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Nastqpik potém rok 1754. Ja w Wohyniu jeszcze bawilem sig na
pisaniu dekretu, a tymczasem znowu si¢ w konkurencyi mojéj o cho-
rgzankg liwska wdatem. Pojechatem do Toporowa do chorgzych
liwskich na Trzy Kréle. Widzialem znowu chorgzego liwskiego do
niepunktualnosci sklonionego, przeciez dla chorgzanki czynitem to,
ze nie odmienialem mojéj dla niéj addykcyi, a gdy powrdciwszy do
Wohynia, skonczylem dekret, tedy na pozegnanie podstolich drohic-
kich pojechatem do Suchéj Woli, ztamtad jechalem do Toporowa,
a Ossolinski, chorgzyc mielnicki, pasierb Grabowskiego sgdziego
ziemskiego brzeskiego, czekal na mnie w Swierznie, ¢wieré mili od
Suchéj Woli. Gdy go obaczylem, mimo jadac, prositem do siebie
do kolaski. Powiedziat mi tedy, ze go matka przystata po mnie po
swoj testament dany mi, jakom wyzéj wyrazil, za rece. Pytalem sig,
jezeli ma list od matki do mnie. Powiedzial, ze nie ma. Zaraz su-
spicya wziglem, ze musi by¢ jaki podstepek; naresztg gdy Ossolin-
skiego chorgzyca mielnickiego zaczalem egzaminowa¢, doszedfem,
ze matka jego juz umarta, a chorazy liwski naméwit go, aby mnie
oszukal i testament u mnie odebral, ktéryby testament chorazy liw-
ski potém zatracit. Taka mig zatém do chor. liwskiego, chcgcego mnie
w takg zlg akcya wprowadzi¢, niecheé wzigta, ze zaczatem mysléc,
jak sie¢ politycznie z téj zerwac konkurencyi, tymczasem aby mi sig
o oddanie tego testamentu nie naprzykrzal, z Radzynia postatem go
do aktykacyi do grodu tukowskiego. Przyjechalem tedy do Toporo-
wa, az mi chorgzy proponuje oddanie tego testamentu i za kondycyg
kladzie do wydania jego corki. Ja ekskuzowatem sig, ze postatem
ten testament do aktykacyi do grodu tukowskiego, a chorazance po-
wiedzialem, zalgc si¢ na nieszczero$C ojca jéj i malg majgc nadzieje,
abym sprawy z nim doszedl,—stowem, rozjechalem si¢ z chorazym
z nieukontentowaniem. Miatem stuge z tego charakteru Wiernickiego,
o ktérego mig prosit chorgzy liwski, abym mu go do pomocy w jego
interesach zostawil. Ja go z ochota nietylko zostawilem, ale jeszcze
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odprawitem. Przyjechalem do Rasny do ojca mego, powiedzialem
o figlach chorgzego liwskiego, do ktérego i ojciec moj awersya zabrat,
i juz, jak pierwéj mocno mi radzil zenienie sie z choragzanka liwska,
tak potém cale nie pozwalal. Chorgzy liwski, chcac u synowca swe-
go naby¢ wiecznoscig majetnosé Wozniki lezace, a w zastawie u Ku-
czynskiego stolnika mielnickiego bedace, temuz synowcowi od nie-
boszczki matki rozpieszczonemu, malo co w szkotach edukowane-
mu, lat pigtnascie niespetna majgcemu, zaczal poblaza¢ i pokazal mu
statut Aleksandra kréla, ktéry w pigtnastu leciech pozwala mezczy-
znom z opieki wychodzi¢, czém zamiast zysku szkodg sobie zrobit,
bo ten chlopiec zdurzony, cale go stuchaé nie chcial, na zto§¢ mu ro-
bit i potém w rok Kuczyhaskiemu stolnikowi mielnickiemu Wozniki
przedal, A ze chorazy liwski chciat rujnowaé testament matki cho-
rgzyca mielnickiego Grabowskiéj sedziny ziemskiéj brzeskiéj, zaczém
z Grabowskim sedzig ziemskim brzeskim, imieniem swojém i imie-
niem synowca swego opisal si¢ na kompromis, obrawszy ks. Czarto-
ryskiego kanclerza litewskiego za superarbitra. Na ten tedy kompro-
mis zjechat do Wolczyna a pierwéj do Wyhanowa, do ktérego ja po-
jechalem. Chorgzy liwski nie tylko ze nie byl punktualny, ale téz
0 ten testament gniewal ‘'si¢ na mnie. Potém ojciec moj postat do
chorazego. liwskiego przyjaciela, ksigdza Urbanowskiego bernardyna,
gwardyana brzeskiego, chcgc wiedzie¢, jezeli bedzie dla mnie w wy-
daniu corki swojéj punktualnym i jezeli in paratis !) wyplaci tak jak
deklarowal po Slubie posag 25 tysigcy ztp. Pojechat ksigdz Urba-
nowski do Wyhanowa i takg odebrat rezolucya, ze posagu w goto-
wiznie nie da, ale dobra wypusci, ktére mu sig bgda zdaty. Ojciec
moj z téj rezolucyi nie bgdgc kontent, znowu postat ksiedza Urba-
nowskiego do chorgzego liwskiego, dzigkujac i od siebie i odemnie
za przyjazi i tak sig¢ z sobg rozstalismy.

Sadzit si¢ potém migdzy Grabowskim sedzig ziemskim brze-
skim a chorazym liwskim kompromis w Wolczynie, podczas ktére-
go patron od chorazego liwskiego, zbijajac bez zadnéj stusznéj racyi
testament Grabowskiéj s¢dziny ziemskiéj brzeskiéj, na tém si¢ zasa-
dzal, ze ja dla zakwitowania procesu z ojcem moim od Grabowskiéj
intentowanego o rozkopanie grobli favorabiliter 2) dla Grabowskiego
nad wolg testament czynigcéj pisatem, o czém gdy sie dowiedziatem,
pisalem do Pidry regenta litewskiego, przyjaciela mego, wyrazajac
wszystkie okolicznosci i jaki jest charakter chorgzego liwskiego, ze

1) 'W gotowiznie.. 2) Przychylnie.
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o drugim, jakim sam jest, suponuje i émie impostury wktadaé. Pis-
ro regent litewski, ktéry jako arbiter sadzil ten trybunal, produko-
wal ten list u sadu, ktéry byl list czytany. Ossolifski, oprocz ze
sprawe przegral, nawstydzit sig za.swoje impostury.

Brat méj putkownik pojechat na zapusty do Korczewa do Ku-
czyfiskiego stolnika mielnickisgo, gdzie si¢ cata familia i podstoli
drohicki z zong iz dzie¢mi zjechali. Tam brat méj zargezyt pod-
stolankg drohickg i zapisy przedslubne alias intercyza stangta. Po
tych zapustach powrécit do Rasny, a tymczasem ojciec moj, bywszy -
" podczas: Najswigtszéj Panny Gromnicznéj u Maryanéw w kosciele,
a mréz byt bardzo wielki i nabozefistwo sig przedtuzyto, odmrozit
sobie palec wielki u nogi lewéj i potém to zaniedbat. Byt bél z po-
czatku maty, ale potém i bél i ogiei byt nieznosny. Nie pomagaty
nic lekarstwa alias plastry domowe, naresztg sprowadzitem felczera
z Wolczyna, ktéry gdy przyjechal, poznat, ze si¢ juz gangrena zajmo-
wala, poczal tedy skaryfikowaé ten palec. Sprowadzitem i drugiego
felczera doskonalszego od Sapiezyny kanclerzyny w. litew. Skary-
fikowali ten palec z wielkim bélem ojca mego i juz na matym kawat-
ku sig trzymat. Sprowadzitem doktoréw, trochg si¢ byt zaczat ojciec
moj lepiéj miéé a wtém w niedzielg, gdy$Smy pojechali do kosciota,
ojciec méj znacznie ostabial, goraczka przypadta. Przybiegt felczer
sapiezynski i obaczywszy pulséw, powiedziat nam, ze mata nadzieja
sycia. Musiatem namieni¢, ze Pana Boga bardzo prosimy o zdrowia
melioracyg i ojciec mdj, jezeli jakiego nabozefstwa nie zacznie. Do-
mys$lit si¢ zaraz i postal po ksigdza Izydora Taudta prezydenta ra-
sienskiego. Spowiadat sig zatém z wielkiém nabozeAstwem. Zebra-
lismy sig wszyscy, tylko siéstr dwéch: Ruszczycowy starosciny po-
rojski¢j i Aleksandrowiczowy chorgzyny lidzkiéj, nie byto. Potém
nam kazdemu blogostawiefistwo dawal, gdy za$ ksiadz prezydent ra-
siefiski wspomniatl o testamencie, ktéry dawno ojciec méj miat napi-
sany, aby go sam nam oddat i przeczyta¢ kazal, tedy ojciec moj po-
wiedzial, ze po $mierci mojéj w téj szkatule, ktérg palcem ukazat,
znajdg; a gdy ksigdz prezydent powiedzial, ze czy nie lepiejby byto,
aby teraz byt przeczytany, tedy te tylko formalia odpowiedziat, ze
nie lepi¢j. Bylo to w poniedziatek rano. W sobote zas przedtém,
jak byl bardzo nabozny do Najswictszéj Panny, tak nam zakazal,
pod blogostawiefistwem swojém, aby$my go nie oszukali, a uchowaj
Boze, z migsng esencyg a nawet z mastem Czego nie dali. Tegoz
czasu od ksigcia Czartoryskiego kanclerza litewskiego, Gielgud sta-
rosta okmiafiski, odwiézt 2000 czerwonych ztotych pozyczone. Qj-
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ciec moj odebrawszy te pieniadze, rzekl do mnie: ,,Dzigkujcie Panu
Bogu, ze ksiaze kanclerz spodziewajac si¢ u mnie wigcéj pozyczyé pie-
nigdzy, te odestal, po $mierci mojéj te dwa tysigce czerwonych zto-
tych nie tatwobyscie odebrali”. Ku wieczorowi w poniedzialek za-
czal ojciec mdj juz waryowaé, kazat sobie niby na Wielkanoc jajko
§wigcone, twardo gotowane, obtupione podawal i zawolawszy tylko
nas dwojga, siostry mojéj Wankowiczowy . staroéciny ruszewskiéj
i mnie, dzielil si¢ z nami tém jajkiem. Plakali$my serdecznie. We
wtorek zatém okoto potudnia zaczat konaé i tak dnia 12 marca, sko-
ro druga uderzyta, w wielkiém nabozefistwie §wigtobliwg dusze Panu’
Bogu oddat.

* *
*

W tém miejscu singularitates !) zycia dziada i ojca mego wy-
pisujg:

A najprzéd dziad méj Jan Kazimierz Matuszewicz z Hrehorego
Matuszewicza, pierwéj komornika a potém skarbnika wojewddztwa
minskiego, i z Halszki Jodkéwny Pietkiewiczéwny podczaszanki wo-
jewodztwa minskiego urodzony, z ktorg dobra Juncewicze w woje-
wodztwie mifskiém lezgce w posagu w dom nasz weszly, byt i hy-
zo$cig wzrostu i talentami rozumu od Pana Boga obdarzony, miat
i w prawie pospolitém biegtos¢é. W' roku 1663 otrzymat od Jana
Kazimierza kréla polskiego przywiléj na podczastwo smolenskie.
Potém tegoz roku tenze krol pisal do niego jako do dworzanina swe-
go, aby do traktatéw z Rosyg byt komisarzem od rzeczypospolitéj
naznaczonym za konsyliarza. Tenze dziad moéj nabyl w roku 1667
od braci swoich rodzonych Aleksandra i Krzysztofa czgéci ich débr
ojczystych Juncewicz, Smorkowa i Niewielicz. Tegoz roku potém
dnia 7 Martii ozenit si¢ z Anng Chojecka, podczaszankg wojewodztwa
wilefiskiego. Wesele bylo w Zastawiu u Karola Hlebowicza staro-
sty zmujdzkiego i od tegoz starosty zmujdzkiego za konsensem kro-
lewskim otrzymal cesyg na dzierzawe Mostejki w ksigstwie zmujdz-
kiém lezgca. Rokiem za$ przedtém otrzymatl od kréla Jana Kazimie-
rza przywiléj na cze$nikowstwo wojewddztwa minskiego. Post haec
w roku 1668 resuscitavit *) proceder z ksigciem Bogustawem Radzi-
wittem koniuszym litewskim, od ojca swego zaczgty, o folwark Nie-
wielicze w wojewddztwie mifiskiém lezgce, ktory Chwedora Petelczy-
cowa od Bohdany ks. Sanguszkowy wieczno$cig nabywszy, data w po-

1) Osobliwosci.- 2) Wznowil,




sagu po corce swojéj Eudoksyi Petelczycéwnie Tomaszowi Hrehoro-
wiczowi Matuszewiczowi, dworzaninowi ksigcia Mikotaja' Radziwitta,
wojewody trockiego, pradziadowi swemu wiecznoécia dany i o ktéry
bedac z niego expulsus ') Hrehory komornik wojewddztwa mifskie-
g0, ojciec jego z tymze ksigciem Radziwiltem koniuszem litewskim
w roku 1653 intentavit litem 2). Tandem po dtugim procederze
w r. 1678 z Klokockim ekonomem i generalnym plenipotentem ksig-
zniczki Ludowiki Karoliny Radziwitléwny, koniuszanki litewskiéj,
jedynaczki, pokombinowat si¢ i zamiang uczynit. Za folwark Nie-
wielicze wzigl folwark Uszg, tamze w wojewddztwie minskiém lezgcy.
Tenze dziad méj byt dwa razy deputatem na trybunat litewski z wo-
jewodztwa minskiego, raz w roku 1679 a drugi raz z powiatu or-
szafiskiego w roku 1687, a postem byl na sejm roku 1688, na ktérym
byt sadzony Kazimierz Lyszczyhski podsgdek wojewddztwa brze-
skiego litewskiego jako ateusz, i osgdzony byl na §cigcie. Ojciec méj
byt naéwczas z ojcem swoim w poselskiéj funkcyi bedacym na tym
sejmie i patrzy} na egzekucya pomienionego Lyszczynskiego. Takze
po $mierci kréla Jana byt s¢dzig kapturowym wojewoédztwa minskie-
go. Roku za§ 1691 wzigt kontrakt od Benedykta Sapiehy podskar-
biego w. litew. na czopowe szelgzne wojewddztwa minskiego i po-
wiatu orszanskiego i zapozyczywszy si¢, dal prenumerat¢ téj sumy
podskarbiemu, ktére czopowe byto potém przyczyng utraty jego sub-
stancyi, ktérg znaczng byl zebrat. Mial bowiem dobra dziedziczne
Juncewicze, Uszg¢, Wyhonicze, Istocz, Smorkowo, Rohozin, Labe-
szczyzng, Derhaje, Stawowszczyzng, Kalusowszczyzng, Kowszowo,
Kowalowce i Jablonkg zastawg od ksigzat Sanguszkéw. Miat oraz z ta-
ski Boskiéj potomstwo, to jest syna najstarszego Andrzeja, ktéry 1667
roku dnia 23 Novembris urodzit si¢ w Labegszczyznie, ochrzczony od
ksigdza plebana zastawskiego, trzymany do chrztu §w. od pana Kor-
saka stolnika wendenskiego i Szostowickiéj, skarbnikowy witebskiéj,
takze od pana Komuniaki podstolego mozyrskiego i od pani Micha-
fowskiéj. Ten potém Andrzéj ozenil si¢ z Emerencyanng Pobere-
ska podkomorzycéwng orszanskg i zostawiwszy syna Jana, predko
umarl. Zona za$ jego poszla za Korzeniowskiego skarbnika brze-
skiego, z ktérg o wnuka swego in minorennitate ¥) bedgcego, miat
dziad méj proceder prawny. Tenze Jan, syn Andrzeja, a méj brat
stryjeczno rodzony, ozenit si¢ potém z Anng Szaniawska podczaszan-
kg trocka, synowicg rodzong ksigdza Konstantego Szaniawskiego bi-

1) Wypgdzony. 2) Wszczgt sprawe. 3) Maloletniego.




skupa krakowskiego. Oprécz débr Szarniewa i Rohozina trzymat
zastawg dobra radziwillowskie, Stare Swierzno w sumie 12,000 tyn-
fow. Zona jego pierwéj umarta, a potém sam roku 1733 w Swierz-
nie umarl. Znalem 80, bgdgc dziecigciem, gdyz byt u ojca mego
w Jelnéj.

Potém tenze dziad méj miat corkg Krystyng, ktéra roku 1669
d. 17 Februarii o potudniu urodzita sig, chrzczona od tegoz ksigdza
plebana zastawskiego, a do chrztu §w. trzymana od p. Piotra Budz-
lisa i pani Bladziewiczowy i panny Katarzyny, rodzonéj siostry dzia-
da mego. Potém Krystyna poszta za Kazimierza Poniatowskiego
straznika wojewddztwa mécistawskiego, ale z nim nie majac potom-
stwa, w roku 1695 d. 2 Septembris w konsystorzu wileAiskim roz-
wiodlszy sig, poszta potém za Stanistawa Omecinskiego, z ktérym
miala potomstwo, a potém wdowg zostawszy, poszta za Swiejkow-
skiego, z ktérym takze potomstwo miala. Z niéj procedunt 1) Swiej-
kowski general komendant dubieniecki i Swiejkowski infutat tar-
nowski.

Tenze dziad mé6j miat cérke Halszkg alias Elzbiete, ktéra roku
1670 urodzita si¢ w Labeszczyznie, chrzczona od ksigdza plebana za-
stawskiego, a trzymana do chrztu §w. od pana Korsaka, stolnika wen-
defiskiego i pani Rorowy, takze od pana Wojciecha Puciaty i panny
Katarzyny Wtodzkiewiczowny. Ta cérka w péttrzecia roku zycia
swego umarta. Tenze dziad méj miat syna Jerzego ojca mego, kt6-
ry roku 1672 o pétnocy z dnia 10 na dzied 11 Januarii w starym Ra-
kowie, chrzczony od ksiedza plebana wolminskiego, a do chrztu §w.
trzymany dnia 4 Fébruarii tegoz roku od pana Teodora Wankowicza,
podczaszego pifiskiego i od pana Marcina Jaskotda skarbnika wolko-
wyskiego. Kumami byly pani Waakowiczowa podczaszyna pifiska
1 pani Trebicka skarbnikowa mifska. Notandum, ze przy tym sy-
nie przypisat dziad mdj te stowa: »daj Boze blogostawiefistwo swe
$wigte”, czego przy innych dzieciach swoich nie wyrazat.

Tenze dziad méj miat syna Kazimierza, ktéry roku 1673 dnia
20 Februarii rano przededniem urodzit si¢ w Rakowie, chrzczony od
ksigdza plebana wotmifiskiego, trzymany do chrztu §w. przez pana
Wotodkowicza pisarza ziemskiego mifiskiego i pana Korsaka
stolnika wendefiskiego. Kumami byly panna Petronella Wotodko-
wiczéwna pisarzéwna ziemska mifiska i pani Trebicka skarbnikowa
mifiska. Tenze potém syn Kazimierz by} uprzywilejowanym pod-
stolim parnawskim i w mlodzieficzym stanie umart.

1) Pochodzg.




Tenze dziad mdj mial cérkg Konstancys, ktéra roku 1674 dnia
12 Septembris przed samg pétnocg urodzita si¢ w Wyhoniczach. Ku-
mem by} pan Marcin Jaskotd, skarbnik wolkowyski i pani Krystyna
z Brzuchafiskich Andrzejowa Proszyfska i panna Helena Jaskotdo-
wna. Taz cérka tegoz miesigca dnia 21 Septembris umarla; pocho-
wana w sklepiku murowanym w kosciele rakowskim. Pamietam, ze
roku 1742, gdy kosciél w Rakowie zgorzal, przy ktérym sa Domini-
kanie, przyjezdzat do Rasny ksiadz Wolodkowicz przeor rakowski do
Rasny do ojca mego, proszac, aby przez pamigé grobu ojca swego
a dziada mego, datl jaki pienigzny suplement na budowanie kosciota.

Tenze dziad méj miat syna Michala, ktéry w r. 1675 d. 24 Sep-
tembris urodzit si¢ w Wyhoniczach, chrzczony od ksigdza Mickiewi-
cza, plebana wolminskiego. Kumami byli: pan Stanistaw Puzakie-
wicz i pan Marcin Jaskold, kumg pani Puzakiewiczowa. Ten Mi-
chal potém ozenit si¢ z Placydg Lyczkowsks i mial syna jednego
Jerzego. Ten Jerzy ozenit si¢ z Maryanng Szuszycka, z ktérg zosta-
wit synéw dwoch, Jézeta i Wojciecha, ktdry jest teraz pokojowym
u J. O. Imci pana Branickiego kasztelana krakowskiego, hetmana w.
koronnego, odemnie rok temu czwarty moim kosztem do tego dworu
wyprawiony i-rekomendowany. Zostawil tenze Jerzy cérek dwie.

Wracajac si¢ za$ z relacyg o upadku fortuny dziada mego,
Zze trzymanie czopowego minskiego i orszanskiego byly tego okazys,
tak opisuj¢: Najprzéd ze prenumeratg dat Sapiezie, podskarbiemu
w, litewskiemu na kontrakta na t¢ sume zapozyczy? si¢; potém, ze za
uniwersalem krélewskim Jana trzeciego ob calamitatem karystyi 1)
byla na rok prorogacya alias libertacya od tego podatku, ale podskar-
biowie nie chcieli onéj akceptowaé. Zostaty zatém wielkie retenta,
osobliwie na starostwie borysowskiém, ktére byto w posesyi Stuszki
wojewody pofockiego. Z tym tedy wojewoda polockim zawiédt sig
dziad mé6j w prawny wielki proceder; po wszystkich subseliach ase-
sorskich, trybunalskich, skarbowych, fiskalnych, sejmowych byta ta
sprawa, na ktérg dziad méj w dtugi zabrngl, a tymczasem zona jego
Anna Chojecka a babka moja, rozsgdna i gospodarna umarta, po
ktéréj $mierci tém gorzéj wszystko szlo. A najprzéd, ze Michat Tom-
kowicz, sukkolektor dziada mego, okradiszy go, z pienigdzmi skarbo-

~ wemi uciekt, tak dalece, ze dziad mdj cale bez pienigdzy zostal; po-

tém Pan Bég dopuscit na dziada mego przypadek ognia w Wyhoni-

1) Z powodu klgski 0golnéj biedy.




czach tam, gdzie zawsze mieszkal, tak dalece, ze ze wszystkiém zgo-
rzal. Nawet bratowa jego, Barbara z Albanowskich Aleksandro-
wa Matuszewiczowa, podwojewodzina wolynska i kilkoro ludzi
w tymze ogniu zgorzato; Aleksander albowiem Matuszewicz pod-
wojewodzy wolyfiski, miawszy dobrg fortung na Wolyniu pod
Laszkami, a tam w pojedynku kogo$§ znacznego zabiwszy, z zo-
ng i z dzie¢mi uciekl do brata swego a mego dziada i tam mie-
szkajgc, pierwéj sam umarl, a potém zona jego zgorzala. Musiat
zatém dziad moj, takiemi nieszczg¢éciami przyciéniony, dobra swoje
sprzedawac, a chcac sig jeszcze wesprzéé, ozenit si¢ z Halszka z Poza-
ryskich Suchodolsk, pisarzows ziemska mécistawskg, wdowa maje-
tng, ale juz dorostych synéw majgca. Lecz tém ozenieniem nie tyl-
ko si¢ nie wsparl, ale jeszcze bardziéj przyginat, ta albowiem powtér-
na zona nie chciata mu nic da¢ ani zapisaé i nawet nie chciata ni-
gdy do dziada mego w wojewddztwo minskie przyjechaé,—ale dziad
mo6j musial z znacznym ekspensem do niéj w wojewéddztwo méci-
stawskie jezdzi¢; gdzie gdy przyjechal, nie majac dla siebie, ludzi
i koni sustentacyi, musial z grosza zy¢, a tymczasem, gdy go dtugi
i prowizye zaczelty S$ciskaé, musial wszystkie dobra posprzedawaé,
a potém w niedostatku u zastawnika swego, p. Michata Przybytka
w Kaluzowszczyznie roku 1701 dnia 22 Octobris umart. Kazal sig
w habicie dominikafiskim, majgc merita ordinis, w Rakowie w skle-
piku swoim murowanym pochowaé, a jako dwie cerkwie w Wyhoni-
czach iw Istoczy de nova radice ') fundowal, tak w testamencie na-
kazal, aby ojciec méj nadwczas z Sapieha, podskarbim nadwornym
litewskim w cudzych krajach bedacy, do cerkwi istockiéj dzwon spra-
wil. Przy $mierci jego jeden tylko syn najmlodszy byt Michat z zo-
na swojg, synowie za$§ dwaj, Andrzéj i Kazimierz pierwéj pomarli.
Ojciec méj byt w cudzych krajach. Ten tedy Michat testament i su-
plement testamentu dziada mego w grodzie minskim roku 1702 dnia
9 maja aktykowal. Zyt dziad méj blisko lat go. Byl wzrostu wy-
sokiego, ojciec byt najpodobniejszy do niego. Pamig¢tam, ze Michat
Sapieha, syn Benedykta podskarbiego w. Litewskiego, piérwéj pisarz
polny litewski, potém wojewoda podlaski, gdy bylem u niego z oj-
cem moim w Wysokiém, powiadal o wielkim rozumie dziada
mego, jak byt ad consilia wielkich panéw uzywany, opowiadal je-
go staturg, ze mial wasy dlugie. To o dziadu moim opisawszy,

')

Od zrebu, czyli catkowicie nowe.
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teraz o ojcu moim Jerzym Jozefie Matuszewiczu, pierwéj cze$niku mif-
skim tytutowanym, a potém staroécie stokliskim opisujg.

Ojciec méj, jako si¢ wyzéj wyrazito, urodzil sig roku 1672,
miesigca Januarii z dnia 10 na 11 0 pétnocy w Starym Rakowie.
Miat te dary od Pana Boga, ze by} pamieci dobréj, rozumu bystrego
i gruntownego, przytém stateczny, pobozny i przyjemny, uczyt sig
w szkotach mifskich jezuickich i tam do kongregacyi sodalitatis
Najéwietszéj Panny jest przyjety. Gdy ze szk6t wyszedt, tedy w ro-
ku szesnastym zycia swego oddany byl od ojca swego cze$nika wo-
jewédztwa minskiego do dworu ksigcia Dominika Radziwitta, kan-
clerza w. litew., ktéry miat za sobg Anng Lubomirska, marszatkowng
w. kor., wdowg po Franciszku Sapiezie, koniuszym litewskim, matke
Jana Sapiehy starosty bobrujskiego, Jézefa podskarbiego nadwornego
litewskiego i Jerzego Sapiehy pierwé] starosty wilkowskiego, a potém
wojewody mécistawskiego. Gdy zatém Jan Sapieha starosta bobruj-
ski, koniuszyc litewski do tych lat przychodzit, aby jechat do cudzych
krajéw, tedy jak byt naéwczas dom Sapiezynski najmocniejszy W Li-
twie, wszyscy z stanu rycerskiego dystyngwowaisi starali sig usilnie,
aby ktéry z ich synéw jechat za kawalera do cudzych krajow z sta-
rostg bobrujskim. Ale ksigzna matka starosty bobrujskiego zwaza-
jac, ze jéj syn sklonny byt do utratnosci i do ptochosci w amorach,
upatrywata takiego mu przydaé, ktéryby w oszczgdnosci i modestyi
byl przyktadny. Ojca zatém mego, widzgc statecznego i poboznego,
choé cale si¢ tego nie spodziewatl, destynowata przydaé synowi swe-
mu za kawalera. Powiedziala zatém ojcu memu, aby sig gotowal na
t¢ podréz. . Ojciec méj, za niespodziewang podzigkowawszy taske,
zaczal swoje rzeczy, to jest konie i inny z domu dany porzgdek prze-
dawaé. Zebral za to wszystko 200 taleréw bitych. Starosta bobruj-
ski niekontent byt z przydanego ojca mego, ze nie byl téjze z nim
inklinacyi, ale jak byt pan przystratny, a wiedziat, ze ojciec moj miat
za sprzedane rzeczy swoje pienigdze, méwil, aby mu dat pienigdzy.
Ojciec méj, zastugujac sig staro$cie bobrujskiemu, dat mu z ochoty
taleréw bitych 50. Nie diugo te pienigdze u mlodego pana trwaty,
znowu kazal daé sobie pienigdzy. Ojciec méj dat mu z rakaz jako
i pierwéj ochotg drugie taleréw bitych 50, przypodobal si¢ tym sta-
roscie bobrujskiemu, ale gdy tenze pan znowu kazal sobie pienigdzy
dawaé, ojciec méj, nie chegce sig weale z pienigdzy ogatacaé, ekskuzo-
wal sig, ze dalby z ochots, ale wigcéj nie ma. Znalazt zatém ojciec
méj zupelng taskg¢ i poufatosé u starosty bobrujskiego. Wyjechat
zatém starosta bobrujski do cudzych krajéw roku 1692, majgc z sobg
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ksigdza §wieckiego, kanonika smolenskiego, ktéry byl mieszczaficzuk
z Klecka, cztek wielkiéj erudycyi‘i rozumu; miat guwernera Niemca,
czteka stusznego i godnego i ojca mego jako kawalera, a przytém in-
nych ludzi do postugi. Jechat tedy na Czgstochowe, gdzie przy odda-
niu si¢ opiece Najéwigtszéj Panny skarbiec czestochowski wizytowat,
Na tém wojazowaniu pigé lat starosta bobrujski bawit.

Singularitas ta sie zdarzyta ojcu memu, ze gdy raz podobno
w Marsylii byt i morzem do jakiegos bliskiego miejsca dla ciekawo-
§ci ze starosty bobrujskim i z innemi Polakami jechali, tedy Polacy
z sobg po polsku méwié zaczgli. Styszal to jeden Francuz i nierozu-
miejgcy jezyka polskiego: gdy wysiedli na lad, widzac ojca mego sta-
teczniejszego od drugich, wzigl go na konferencya na strong i pytat
si¢ ojca mego, jakiéj jest nacyi. Ktéry gdy odpowiedziat, ze jest Po-
lak, tedy ten Francuz poczat o wolnosci polskiéj mowic i pytat sieg,
jezeli w Polsce, gdyby kto znalazt w swoich dobrach mineralne go-
ry, moze ich jako swojéj wlasnosci uzywat i kopa¢. A gdy mdj oj-
ciec odpowiedzial, ze wolne jest i téj wlasnosci uzywanie, tedy po-
mieniony Francuz zwierzyl si¢ ojcu memu, iz przez dtuga prace
doszedt téj sciencyi, ze umié srebro robi¢. A gdy méj ojciec odpo-
wiedzial, ze wielu na téj sciencyi i siebie i drugich zawiedli, tedy
Francuz obiecat si¢ da¢ prébe. Pojechali tedy do miasta blizszego
i tam w sekretnym pokoiku zamknawszy si¢, dawat preskrypcye ten
Francuz do aptek, a ojciec méj to nawet wegle kowalskie i inne po-
trzebne rzeczy kupowat i sekretnie Francuzowi nosit, Malo te wszy-
stkie ingredyencye kosztowaly a w kilka dni Francuz zrobit sztuke
srebra 13-téj préby. Z tego srebra pamigtam u ojca mego guzy
srebrne z blachmalem u plaszcza niemieckiego. Przypatrywat sig
ojciec méj tego Francuza robocie. Miat wszystkie preskrypcye, kté-
re tenze Francuz dawatl do aptek: rozumiat, ze si¢ nauczyt téj roboty.
Przytém unikajgc kosztu wozenia z sobg tegoz Francuza, a czasem
jakiego, gdyby go kto poznat, ktopotu, zbyt si¢ tegoz Francuza, na-
rzekajgcego na niedotrzymanie obietnicy wzigcia go do Polski. Qj-
ciec m6j potém nic zrobié nie potrafit i gdy powrdcit z starosta bo-
brujskim do Polski i o téj powiedziat historyi, narzekali na niego
wszyscy, ze takiego czleka utracil; a gdy jechat powtdrnie z Jézefem
Sapieha, potém podskarbim nadwornym litewskim, bratem starosty
bobrujskiego, do cudzych krajéw jako guwerner, juz si¢ o tym Fran-
cuzie nie mogt dopytaé.

Druga takowa zdarzyla sig ojcu memu historya. Byl w woje-
wodztwie minskim sgsiad dziada mego, pan Estko, ktérego zona lu-




bita ksigzki czyta¢, wdata si¢ w czytanie biblii, w ktoréj stary testa-
ment czytajac, a biatogltowskim nie pojmujgc go dowcipem, zabrata
$ktonnost i cheé do zydowskiéj religii i znoszgc sig¢ sekretnie z zydem
arendarzem swoim, poczgta sabaty iinne §wiegta zydowskie obserwo-
waé. Tandem gdy maz z domu odjechat, ona wzigwszy z sobg dwie
corki, z tymze zydem uciekla do Amszterdamu. Estko wzigwszy
o ni¢j wiadomos$¢, ze jest w Amszterdamie, pojechal sam po nig,
chcac ja odzyskaé, ale pojechawszy do Amszterdamu i sam tamze zy-
dem zostal. Trafilo sig, ze mdj ojciec spotkawszy si¢ z nim na ulicy,
poznal go i przywital; on takze ojca mego poznatl i gdy mu zaczal
ojciec méj méwié o porzuceniu wiary katolickiéj, on majac z sobg
biblig polskg, zaczat z ojcem moim dysputowal. Ojciec méj, gdy
mu odpowiedzial w te stowa: ,Mosci panie Estko, gdyby$ byt tak
uczony, zeby$ tajemnice wiary mogl pojmowaé, méwitbym, ze dum
sapiens errat, graviter errat '), ale Wacpan nie przez nauke, zeby$ to
pojmowal, co méwisz, lecz przez przywigzanie si¢ do zony i jéj du-
szg i swojg i corek swoich gubisz”. Az wtém odzywa sig drugi Zyd
miody, po francuzku ubrany i rzekl: ,sapiens non potest errare” 2),
1 zaraz zwawszg zaczal de Sanctissima Trinitate dyspute po tacinie.
Byt przy tém ks. Jan Radziwilt, potém wojewoda nowogrodzki i rzekt
po polsku: o za . .0 syn, jak zwawo dysputuje”. Az tenze zyd
po polsku odezwal sig: ,same$ taki” i zaczat si¢ rzucaé. Ojciec méj
mowil mu: , Waépanie, poniewaz umiesz p5 polsku, wiec znasz, ze to
stowo, kiedy kto lepski, za pochwalg jest rozumiane. Przeciez sie
ten Zyd umitygowal, a potém méj ojciec pytat sie go, gdzie si¢ po
polsku nauczyl; odpowiedzial, ze w Krakowie, gdzie i filozofii i teolo-
gii stuchat. Mowit, ze uczynitem si¢ chrze$cianinem i nieraz wasze-
go Boga jadtem. Na tém si¢ dysputa skofczyla. Estko zatwardzia-
ty zostal, zona jego juz byta umarla a cérki za panny u jakiéj§ boga-
té) zydéwki stuzyly. Sam za$ Estko dla pozywienia swego taznie pu-
bliczne arendg trzymat. Byl przyjechat do Polski z Amszterdamu,
chege sig o swojéj fortunie dowiedziét i byl ztapany, ale z aresztu
ucieklszy, znowu si¢ do Amszterdamu wrdcit.

Trudno wszystkich rzeczy opisaé, ktére mdj ojciee widziat
w cudzych krajach i nam powiadat.

Tymczasem za odebrang wiadomoscia, ze krdl polski Jan trzeci
umarl, powrdcil Sapieha starosta bobrujski do Polski na elekcys, na
ktérg przyjechawszy do Warszawy, zastal tamze ojca swego czesnika

1) Gdy medrzec bladzi, grubo bladzi. 2) Medrzec nie bladzi.




minskiego i brata swego rodzonego Michata, a tak in suffragiis ') wo-
jewddztwa minskiego na Augusta wtérego podpisal sig¢ przy ojcu swo-
im. Takze Michal Matuszewicz w tychze sufragiach podpisal sig |
i juz si¢ ojciec mdj starosty bobrujskiego, bedac u niego major domo,
trzymat.

Tegoz czasu szlachcic jeden do'starosty bobrujskiego z Litwy
przyjechat, ktéry powiadal, ze za wojny rosyjskiéj za Jana Kazimie-
rza kréla polskiego stuzyt u jakiegos generala rosyjskiego i z nim po-
jechat na Moskweg. Gdzie, gdy w nim corka tegoz generata zakocha-
ta sig, uwidzt ja do Polski, ktéry to generat rosyjski, dowiedziawszy
si¢, ze coérka jego za tym szlachcicem bedaca, jest w niedostatku
i uzaliwszy sie nad nig, pisak-list do niéj, dajac jéj w posagu skarby
jego pod Lachowiczami zakopane; opisal miejsce, migdzy jakiemi
drogami i ten znak znalezienia skarbu, ze tamze w ziemi jest zako-
panych dwanascie trupéw, to jest wojskowych, ktérzy ten skarb za-
kopywali, ktérych tenze general dla sekretu pozabija¢ kazat i tamze
zakopaé. Przyjechatl tedy ten szlachcic do starosty bobrujskiego do
Trosciennicy jako najstarszego miedzy bracig Sapiehami, proszac o po-
zwolenie wykopania tego skarbu, obiecujac si¢ nim ze starostg bo-
brujskim podzieli¢. Starosta bobrujski pozwolit na to i ojca mego
dla wykopania tego skarbu do Lachowicz postal.

Pojechal tedy tam ojciec mdj a styszac, ze byt nadwczas w Wil-
nie jeden pasamanik Niemiec, wielki chiromancista, ktéry umiat skar-
by odkrywac i wielkiéj byt eksperyencyi, o ktérym powiadajg, ze gdy
raz do niego dwéch pokojowych Sapiehy wojewody wilenskiego przy-
szto, aby im z rak zgadywal, a ci obadwaj ukradli pierwéj szkatule
pana swego z pienigdzmi, tedy zaraz im powiedzial, ze ukradli a oraz :
przepowiedziat, Ze wpredce obaj obwieszeni bgda i ze jeden z nich
urwie si¢ od szubienicy i zywym zostanie. Co sig wszystko, tak jak
przepowiedzial, zi$cito. Poslali tedy po tego chiromanciste do Wilna,
ktoéry do Lachowicz przyjechawszy, powiedzial, ze juz ten skarb wy-
kopal jeden kusnierz, ktéry sig w Wilnie bogaty znajduje, jednakze,
mowit, ze mdgt nie wszystek skarb wykopa¢. Mial tedy ten pasamon-
nik chiromancista virgam coryli to jest részczke laskowa widetkowa-
ta. Chodzit z nig, za obadwa kofice w obudwu rekach trzymajgc. Przy-
szedt tedy na jedno pod Lachowiczami miejsce, nad ktérém si¢ owa
részczka zaczgla ku ziemi w rgku wykrgcaé. Powiedziat zatém, ze tam

1) Przy glosowaniu,




sa mineraty: dawal kazdemu tgz részczke trzymaé, kazdemu si¢ z rak
wykrecata. Narobil potém tenze chiromancista §wieczek lojowych,
ktére przytykal na témze miejscu do ziemi, a gdy mu gasty, powie-
dzial, ze teraz nie mozna tego skarbu wykopywac¢, az trzeba do kilku
niedziel czeka¢ planety Saturna. Przytém powiedzial, ze nie kazdy
moze skarb i pod tym planetg wykopa¢, ale potrzeba, zeby jego pla-
neta albo horoskop byt do wykopania skarbéw szczesliwy i méwil,
aby drudzy odjechali i nie byli przytomni, tylko aby si¢ méj ojciec
zostal. Wpadlo to w suspicyg temu szlachcicowi skarbu szukajacemu,
ze go 6w chiromancista chce z moim ojcem oszukaé; konkludowat za-
tém, ze gdy wiedzg miejsce, tedy i sami bez owego chiromancisty
skarbu dobgdg. Napgdzono tedy z hrabstwa Lachowickiego wielkie
mndstwo ludzi do kopania tego skarbu. Narobiono roznéw zelaznych
bardzo dtugich i ostrych, ktére w ziemig szturchano, rozumiejac, ze
sig gdzie na skarbach opra. Wykopano wielki dét i znaleziono co$
trojakdw starych. Ten za$ chiromancista tylko z daleka stat i §miat sie,
a wtém noc zaszta. Nazajutrz, tez doly pelne wody znalezli réwno
z ziemig, wyczerpali wodg i znowu dét tenze glebiéj kopali, ale znowu
tenze d6} pelny wody réwny z ziemig znalezli. Nareszcie dali pokéj,
niby stuchajgc rady chiromancisty i tak rozjechali si¢. Ojciec moj po-
wrocit do starosty bobrujskiego. Przyszedl czas od chiromancisty do
kopania skarbu naznaczony, na ktéry nie byto odezwy od tegoz szlach-
cica. Potém tenze szlachcic podobno w pét roku do starosty bobruj-
skiego przyjechal, powiadajac, ze sig radzit jednéj cyganki o tenze
skarb, kréra mu kazala, azeby dzieci¢ mate na tém miejscu, gdzie
skarb jest, zabil, jezeli go chce doby¢. Ale gdy ten szlachcic wzdrygnat
si¢ na ten rozkaz, tedy kazata kurg czarng zabi¢. Przyjechat tedy, pro-
szgc starosty bobrujskiego, aby pozwolil powtérnie tenze skarb kopaé.
Starosta bobrujski nie chcial na te gusta pozwoli¢, a tymczasem inne
interesa zaszly i tak ten skarb dotychczas niedobyty zostat.

Potém ojciec mdj powtdrnie z Jézefem Sapiehg podskarbim na-
dwornym lit. pojechat do cudzych krajow jako jego guwerner, a tym-
czasem rewolucya nastapita na dom Sapiezynski i owa Olkienicka
klgska, oraz postanowienie Olkienickie przeciwko domowi Sapiezysi-
skiemu, konfiskujgc ich dobra i samych pro perduellibus 1) uznajgc.
Przeciez tak starosta bobrujski i Jerzy starosta wilkowski, potém wo-
jewoda mscistawski, ze matka ich byla za ks. Radziwillem i J6zef Sa-
pieha potém podskarbi nadworny lit., ze naéwczas byl w cudzych

1) Za zdrajcow.




krajach, ochronieni s3 od téj na dom sapiezynski proskrypcyi. Tym-
czasem takze ojciec ojca mego, Jan Kazimierz Matuszewicz, cze$nik
pierwéj minski a potém mscistawski, umart, jako si¢ wyzéj wyrazito.
Przebaczyt potém krél August wtéry Sapiehom i rzczplita przywréci-
ta ich do débr i honoréw, ale gdy krol wdat si¢ w wojng szwedzka,
to jest bez pozwolenia rzczplitéj cheiat Inflanty polskie Szwedom ode-
bra¢, wtenczas, kiedy Piotr Aleksiejewicz cesarz Inflanty takze Szwe-
dom odbierat, a Karol dwunasty krél szwedzki pobiwszy pod Narwg
: inflantska Piotra, do Polski za niemi i przeciw Sasom wszedt,— tedy
znowu Polska wojng sig zaktdcita i Sapiehowie, majgc rang¢ nieule-

czong od kréla Augusta wtérego pod Olkienikami zadang, przywigzali

si¢'do Szwedow. Mato co przedtém ojciec mdj powrécit z cudzych

krajéw z Jézefem Sapiehg koniuszycem litewskim, potém podskarbim
nadwornym lit. i juz przy podskarbim tymze, marszatkujgc u niego,

trzymat sig, a tak poki krol szwedzki wiktoryzowal, Sapiehowie, sta-

{ rosta bobrujski i generat Sapieha, potém podskarbi nadworny lit.
przy partyi szwedzkiéj trzymali si¢, a méj ojciec dobra podskarbiego
l osobliwie Bocki od najazdéw nieprzyjacielskich ochraniat i tamze
w Boékach przemieszkiwal. Umial si¢ akomodowac i zjednal sobie

il przyjazh oficeréw rosyjskich, osobliwie putkownika Jakublowa, z kt6-
! rym w wielkiéj byt poufatosci, z ktérymze w pigtki i w inne postne
dni mieso ojciec mojjadat. Mialt taki sen i przestrogg od Pana Boga:

i Snito mu sie, ze w jednym budynku byt z pomienionym Jakublowem
t‘: a wtém wielkie grzmoty byty i pioruny bi¢ zaczg¢ty. Ucieka tedy Ja-
Ej‘ kublow z pokoju do pokoju ‘w tymze budynku, chronigc si¢ przed
W piorunami, a gdy do ostatniego pokoju uciekajac, prég przestgpuje,
,147 piorun go zabil; a tymczasem $nifo si¢ ojcu memu, jakoby go jakas
B sedziwa i powazna osoba za rami¢ uchwycita i rzekla: ,nie boj sig,

il ale jezeli nie bedziesz poscit pigtkéw i sobét, toz samo tobie sig sta-
nie.” Predko si¢ ten sen zweryfikowal, gdyz pulkownik Jakublow
Bl trzeciego dnia potém, apopleksya ruszony, prawie na rgku ojca me-
i go skonat. Od tego czasu ojciec méj pigtki, a sobliwie soboty, bgdac
i zawsze naboznym do Naj$wigtszéj Panny, poscit.

Powrdciwszy ojciec méj z cudzych krajéw, nawiézt z sobg réz-
nych rzeczy tanio, w cudzych krajach kupowanych, a dla cigzkiego
f podczas wojny do Polski transportu w tym kraju drogich; posprze-
il dawat je i zebral sumy trzy tysigce taleréw bitych, ktére dat Sapiezie
". koniuszycowi lit., potém podskarbiemu nadwornemu lit., na dobra
Secymin w wojewddztwie rawskiém lezgce. A gdy partya szwedzka
bardziéj zaczeta byé od partyi augustowskiéj $ciskana, tedy ojciec mdj
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musial razem z Sapiehami, z starostg bobrujskim i z bratem jego Jo-
zefem, potém podskarbim nadwornym lit. to jest, z ich dywizya po
Polsce chodzi¢, gdyz mu niebezpieczno byto w domu siedzie¢. Zda-
rzylo sig zatém, ze z taz partya zaszli w wojewédztwo plockie i przy-
szli do Bgbnowa dobr &. p. Kunegundy Kempskié;j podkomorzyny
plockiéj, z domu Mostowskiéj, podkom orzanki plockiéj, siostry ro-
dzonéj Teodora Mostowskiego nadéwezas stolnika plockiego, potém
sierpskiego, daléj racigzskiego, a nakoniec kasztelana plockiego, ojca
dzisiejszego Pawla Mostowskiego wojewody pomorskiego. Taz Kemp-
ska podkomorzyna plocka, wielka byla dla gosci uczcicielka w domu
swoim i miala trzy cérki dorosle panny: pierwsza Teresg matke mo-
J¢; druga Ludwikg in primo voto Rutkowska wojska dobrzyfska, in
2-do voto Mielzyfiskg kasztelanicéwne rypifiska, trzecig Zofia in pri-
mo voto Bromirskg podkomorzyng wyszogrodzks, in 2-do Dabskg
staroScing brzeskg kujawska, in tertio Sleszyfiska kasztelanows ino-
wlodzkg. Ten tedy byt czas, ktérego ojciec méj zabrat inklinacyg do
matki mojéj, widzgc jéj glteboki rozum; ale to potém za odejsciem
z Bebnowa Sapiezyfiskiéj dywizyi nie miato zadnego skutku.

Byl w Bockach plebanem ks. Sturzymowski, z mtodosci swojéj
w domu Kempskich zastuzony. Przyszto z nim ojcu memu do dy-
skursu, w ktérym zwierzy? sig ojciec méj ks. Sturzymowskiemu o za-
branéj do matki mojéj inklinacyi. Ksigdz tedy Sturzymowski opo-
wiedziawszy, jak ma znajomos¢ i wielki kredyt w tym domu, obiecat
sig ojcu memu, jezeli matka moja nie poszla za maz, dopomédz. Ja-
koz pisal do podkomorzyny ptockiéj, zalecajac ojca mego do jéj cérki
a'mojéj matki. Odpisata podkomorzyna ksigdzu Sturzymowskiemu,
akceptujgc chgtnie jego rekomendacys, a skutek do woli Boskiéj odda-
jac. Wtém taka zdarzyla si¢ okazya, ze Jézef Sapieha, potém pod-
skarbi nadworny lit. wpadt w wielkg inklinacyg do Krystyny Bra-
nickiéj wojewodzanki podlaskiéj, siostry dzisiejszego kasztelana krako-
wskiego, hetmana wielkiego koronnego, ktéra sig¢ rodzilta z Sapiezanki
siostry wojewody wilefiskiego, hetmana w. lit. Sapiehy. Byla tedy
ciotkg kochajgcemu si¢ w niéj Sapiezie. Bywal méj ojciec czgsto
i mieszkiwal w Bialymstoku. Tam mial wielkg taske u Branickiego
wojewody podlaskiego, a teraZniejszego kasztelana krakowskiego,
hetmana w. koronnego w chlopigcym wieku bedgcego na reku swoich
nosit, zkagd mu byt bardzo znajomym. Tamze zabral wielkg poufatosé
z Poniatowskim, naéwczas obersztelejtnantem szwedzkim a potém
kasztelanem krakowskim. Byl na témze miejscu znajomym krélowi
Stanistawowi. Gdy zatém inklinacya Sapiehy do wojewodzanki Bra-
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nickiéj coraz wigkszg gorg brala, ze si¢ pobra¢ z sobg chcieli, wigc Sa-
pieha zobligowal ojca mego, aby jechal do Rzymu dla otrzymania
dyspensy papiezkiéj na to pobranie sig.

Jadac zatém ojciec méj do Rzymu, obrdcit trakt swéj na Bgbpéw
juz jako konkurent o matk¢ mojg. Sprowadzita podkomorzyna ptocka
brata swego nadwezas stolnika ptockiego, potém kasztelana ptockiego,
aby ojca mego egzaminowat. Stolnik tedy ptocki, ze sam byt mocnéj .
glowy, upoil ojca mego, egzaminujac, jezeli pijany nie ma jakich naro-
wéw. Widzial ojca mego i trzezwego i pijanego zawsze dobrego i pel-
nego modestyi. Potém pytano si¢ ojca mego o jego fortunie. Wyznal
rzetelnie, Ze ojciec jego, a méj dziad czeénik minski, przez rézne nie-
szczgécia znaczng stracit fortung, ale ze oprécz sumy swojéj lokowa-
néj na Secyminie, ma jeszcze gotowe pienigdze w Botkach w stancyi
swojéj zamurowane dwa tysigce taleré6w bitych z swojéj pracy i oszczg-
dnosci zebrane. Prosit zatém stolnik ptocki, aby mu tych pienigdzy
pozyczyl, co z ochotg ojciec mé6j uczynil. . Postal do Bockéw po te
pienigdze, ktére gdy przywieziono, pozyczyt je stolnikowi ptockiemu.
Matka téz moja nie miata wigcéj naéwczas posagu jak dwanascie ty-
siecy tynféw, bo jeszcze brat jéj rodzony Leon Kempski podkomo-
rzyc ptocki jeden tylko zyt nadwezas, a tak ojciec m6j otrzymawszy
deklaracya, daléj po wyzéj wyrazong dyspensg pobiegt do Rzymu.

W Rzymie gdy byl, tedy naéwczas tam rezydowala krélowa
polska Janowa trzecia, a nazbierawszy w Polsce pienigdzy, wspanialg
tam prowadzita figurg, nawet opery swoje miata. Byl tedy ojciec
moj u krélowy i byt o wiele rzeczy, co si¢ w Polsce dzieje, pytany;
skarzyta sig bardzo krélowa na dom sapiezyfski, osobliwie na Bene-
dykta Sapieh¢ podskarbiego w: lit., ale gdy jéj powiedzial, ze jest
obligowany domowi sapiezyfiskiemu, wraz odmienifa krélowa dy-
skurs. Byl nadwczas u dworu krélowéj Dabrowski, potém kawaler
maltafski, komendator stwolowicki, wielki przyjaciel ojca mego, kté-,
rego ja Dabrowskiego znatem, gdy czgsto bywat w domu ojca mego.
Byt nadwczas w Rzymie Poptawski biskup inflantski, wielki¢j $wig-
tobliwosci, ktérego w Rzymie §wigtym biskupem zwano. Byl w wiel-
kiéj tasce u Ojca $w. Klemensa XI. Ten tedy biskup byl bardzo
przyjazny ojcu memu, ktéremu spfawil audyencyg predkg u Ojca $w.
Ojciec §w. za rekomendacyg tegoz biskupa bardzo taskawie przyjat
ojca mego, pytal sig, co si¢ w Polsce dzieje, a byta wtenczas wojna
miedzy Stanistawem %branym przez szwedzkg partyg krélem pol-
skim, a miedzy Augustem wtérym. Gdy tedy ojciec méj powiedziat
o ruinie polskiéj i wielkich uciskach wojny domowéj, bardzo uzalat
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si¢ nad Polskg Ojciec §w., a gdy biskup inflantski powiedzial, ze ani
August, ani Stanistaw nie uszczg¢$liwig Polski, tedy Ojciec §w. poro-
zumiawszy, ze biskup ciggnie za trzecim, to jest za krélewiczem Ja-
kéhem synem Jana trzeciego, obruszyl si¢ Ojciec §w. na to i rzekl:
wdwoch kréléow czynig juz i tak nieszczg$liwg Polske, a ty chcesz
trzeciego mie¢ krola, a'na to zadnego nie macie sposobu.” Tak tedy
biskup zamilkl, a ojca mego dtuzéj o rézne rzeczy pytatl i tak mu sig
ojciec moj podobat, ze kazal mu prywatnie bywaé u siebie. A tak
ojciec mo6j i matym kosztem dyspens¢ wyrobiwszy, powrdcit do
Polski.

Nakupowal tamze w Rzymie réznych rzeczy, jako téz w in-
nych po drodze miastach, ktére potém bardzo dobrze w Polsce spie-
nigzyt.

Za tg tedy przywieziong dyspensa, ozenil si¢ Sapieha z Bra-
nickg wojewodzanka podlaska, a potém mdj ojciec roku 1709 w lipcu
ozenif si¢ w Bgbnowie z matkg.mojg.

Potém ojciec mdj, podnidstszy summe z Secymina, dat temuz
Jozefowi Sapiezie podskarbiemu nadw. lit. na Hornow, teraz nazwany
Pratolin i na Dobroniz, dobra w wojewddztwie brzeskiém lit. lezgce.;

Powiedziane bylo babce mojéj podkomorzynie plockiéj, ze
matka moja poszta za ojca mego nie majacego fortuny i ze w wielkim
niedostatku zostaje, a tak babka moja dla lepszego dowiedzenia sig
przystata Bernardyna z konwentu rajowskiego, ktérego wielkg do-
brodziéjkg byta. CPrzyjechat tedy ten Bernardyn do Hornowa, gdzie
budynek mieszkalny byt stary i szczuply, a gdy matce mojéj, nie za-
stawszy ojca mego, powiedzial, po co przyjechal, tedy matka moja,
wyszediszy z nim na podwoérze, pokazata wszystkie wsie okoliczne
i powiedziata, ze do niéj naleza, chociaz nie tak bylo: bo Horndw,
a dzisiejszy Pratolin, nim by} od innych uczestnikéw kupiony i razem
» zgromadzony, mala dosy¢ majetnos¢ byta. Pokazala matka moja
temuz Bernardynowi lezace pieniadze, pokazala sztukami materye,
ktére ojciec moj w Wenecyi i w innych cudzoziemskich miastach, po-
wracajac z Rzymu, nakupowal, a tak z dobrg relacya wyprawita Ber-

nardyna do matki swojéj.)Potém ojciec méj, podnidstszy summe z Hor-
. nowa, dal na Jelng w wojewddztwie brzeskiém lit. lezgca, dobra pocie-
jowskie. Mial albowiem to meritum ') u Pocieja wojewody wilefi-
skiego, hetmana w. lit. takie, ze gdy Sapieha starosta bobrujski ztapat
zyda Nochima, ktéry bedac u tegoz Pocieja naéwczas podskarbiego

) Zasluge.




w. lit., fatszywe tynfy robil, a to na pozytek pana swego, tedy ojciec
méj, nabwczas w obozie bgdac z starostg bobrujskim, remonstrujgc to
staroécie bobrujskiemu, ze gdy jest mocniejsza strona Augustowska,
przy ktoréj byt Pociéj, tedy nie zyczyl, aby starosta bobrujski tak
Zwawo nastepowal przez ztapanego tego zyda na honor Pocieja, ze
sie tandem ta rewolucya uspokoi, krél August przy krolestwie utrzy-
ma sig, wszystkie szkody w dobrach czynione latwo moga by¢ za-
pomniane, ale atak na honorze zawsze jest w pamigci i do zemsty
jest okazys, lepiéj zatém jakgkolwiek komoérkg przyjazni zostawic.
A tak remonstracyg ojca mego starosta bobrujski uwolnit tego zyda,
ktéry zyd, najwiecéj przed Pociejem laskg ojca mego zaszczycal sie.
Dat tedy ojciec'méj na Jelng summg 36 tysigcy zlp., w ktdréj sumie
materye bogate dobrg ceng hetmanowa Pociejowa przyj¢la. Dobra
Jelna potém ojcu czynita wigcéj osmiu tysigcy. Byl tedy procent
i zdarzylo si¢ zaraz pierwszego roku téjze posesyi, Ze ojciec moj nie
wygotowal komiggi do Gdafiska, w Litwie zas$ gtebszéj rok byt bardzo
nieurodzajny, a zatém wielka karystya. Wszyscy z wojew6dztwa
brzeskiego powywozili zboza do Gdafiska, ojciec tedy moj przedawat
zboze przyjezdzajacym z Litwy i zebral za to zboze 16000 tynfow.
Wpredce potém, zebrawszy summg 50000 ztot., dat Michatowi Sapie-
zie nadwczas pisarzowi polnemu lit.,, potém wojewodzie podlaskiemu
na zastaw na Rasneg, a oprécz tego 20000 zlot. na oblig temuz Sapie-
zie pozyczyl. Byly nadwczas w Rasnéj matle jarmarczki i wigcéj
w intracie inwentarskiéj nie byly podane jak w tynfach 300, ale gdy
ojciec mdj zaczgt kupcom na handel ich i sztychowanie towaréw po-
zyczaé pienigdzy, tedy w krétkim czasie coraz wiecéj kupcow zjezdza-
Yo sie. Nie bylo téz nigdzie walnych blisko jarmarkéw i tak walny
czteroniedzielny zrobil si¢ jarmark. Bywali kupcy z Wroctawia,
z matervami, suknami i galanteryami, kupcy z Moskwy z futrami
z Chocimia z koAimi i towarami tureckiemi, tak dalece, ze cho¢ dys-
kretne jarmarkowe biorac, czynit jarmark rasiefiski 10000 ztotych.
Wkrétce zatém ojciec méj do znacznych kapitaléw poczgl przycho-
dzié. Spadta potém sukcesya na matkg mojg W ptockiém wojewo6dz-
twie po bracie rodzonym Leonie Kempskim podkomorzycu ptockim
i po stryju rodzonym Mikotaju Kempskim kasztelanie racigzskim,
a nominowanym wojewodzie mazowieckim, ktéry lubo miat za sobg
Kryskg podkanclerzankg koronng, jednak byt bezdzietny, w ktéréj
sukcesyi matka moja wzigta dwie majgtnosci, po stryju Goélice i po
bracie Bebnowo. Byla za$ tak matka moja w téj sukcesyi pokrzyw-
dzona, ze jeszcze w czgéci swojéj siostrom swoim rodzonym kon-




sukcesorkom pienigdzmi ojca mego, bo posagu az do owego czasu nie
odebrata, splacita 60000 zlp. i jeszcze moj ojciec potowg Radzanowa
za 38,000 ztp. przykupil. O Sierpc miasteczko najwigksza byla
migdzy Bromirskg podkomorzyng wyszogrodzkg a matkg mojg kon-
trowersya. Obiedwie chciaty mie¢ to miasto na swdj dziat. Nie mo-
gac ich pogodzi¢ w téj pretensyi przyjaciele, a obiedwie byly na cza-
sach, konkludowali, ze ktdra z nich syna urodzi, téj si¢ Sierpc do-
stanie. Tak sie trafito, ze obiedwie syndéw urodzily, a tak mtodsza
siostra Bromirska podkomorzyna wyszogrodzka, przy ktoréj jako
mtodszéj obieranie schedy bylo, przy Sierpcu sig utrzymata.

Urodzit sie wtenczas brat moj Wactaw terazniejszy porucznik
J. K. Moéci a z Bromirskiéj urodzit si¢ syn Adam, majacy za sobg
Maryanng Skarbkéwng wojewodzankg fgczycka.

Przybywala znacznie fortuna ojcu memu, ile gdy od wszelakiéj
publiki ojciec méj dalekie zycie prowadzit, a oboje rodzice moi go-
spodarni i gospodarstwa tylko pilnujacy byli a przytém oszczedni
byli. Jan Sapieha kasztelan nadwczas trocki, potém kanclerz w. lit.,
przystal kredens ojcu memu, kredens na sgstwo grodzkie brzeskie
jako starosta brzeski, ale ojciec moj podzigkowawszy za tg taske, ode-
stal ten kredens.

Kupil potém ojciec mdj Rasng i Mifitkowicze od wyz rzeczone-
go Michata Sapiehy naéwczas pisarza polnego litew. a potém woje-
wody podlaskiego, dziedzictwem a z Jelny zostal wykupionym,
w ktéréj pierwéj bardzo pogorzal. Pamigtam to cho¢ jak przez sen
pogorzenie. Z tego pogorzenia zostal si¢ obraz’ Naj$wigtszéj Panny
Czgstochowskiéj, ktéry potém ojciec mdj, kazawszy zrobic dla Naj-
$wigtszéj Panny i Pana Jezusa korony z kamieniami srebrne pozto-
ciste i gazg powlekiszy obraz, w wielkiém nabozenstwie konserwowat
i mnie si¢ potém ten obraz dostal.

W rok po sprzedaniu ojcu memu wiecznoscig Rasny, Sapieha
wojewoda podlaski wyprawit sobie przywiléj na jarmark do Wyso-
kiego, miasta swego in contiguitate z Rasng ') bgdacego na $w. Ja-
kéb, éwieto rzymskie tygodniem przed $wigtem ruskiém $w. Eliasza,
na ktéry czac byl jarmark rasiefiski, poprzedzajacy. Kazal wsze¢dzie
obwolywaé jarmark wysocki przeniesiony z Rasny, deklarowal wszy-
stkie wygody bez zadnéj zaplaty jarmarkowéj na kilka lat, mial
przytém regiment konny litew., porozstawial wszgdzie warty po tra-
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ktach i tak kupcom nie pozwalali jechaé do Rasny, ale zawracali ich
do Wysokiego i tak jarmark w Rasnéj zaginat a w Wysokiém jest
ufundowany. Rodzice moi, takiéj potencyi nie mogac si¢ oprzed,
tylko manifesta pozanosili w grodach koronnych o takg krzywde
i wiolencyg. Strzegt si¢ bardzo ojciec méj prawnéj ktétni, ile majac
przyklad z ojca swego, jak prawujac si¢ z Stuszkg wojeworda poto-
ckim, stracit fortung, matka za§ moja byla zawsze skorszg do prawa.
Nim lat doro$liémy, sama prawie wszystkie prawne opedzala pro-
cedera.

I tak gdy Skarbek wojewoda Ye¢czycki, urodzony z Kryskiéj ro-
dzonéj siostry za Kempskim kasztelanem racigzskim bedacéj, chociaz
miasto Drobin w wojewddztwie plockiém lezgce, po dozywociu
Kempskiego migdzy innemi Kryskich konsukcesorami odebrat, je-
dnak jeszcze niestuszne pretensye do débr tegoz kasztelana racigz-
skiego Goslic, ktére si¢ matce mojéj dostaly, formowat i Sprawe
w trybunale piotrkowskim prozekwowal. Tedy matka moja poje-
chata do Piotrkowa, a jako nie umiejaca si¢ prawowag, patrona sobie
nie obstalowata. By} naéwczas wicemarszaltkiem trybunalskim Szy-
dlowski starosta sobocifiski, sgdzia potém grodzki warszawski, kté-
ry przedtém o matkg moj¢ konkurowal. Kazal przywotaé sprawg
a nie wiedzial, ze matka moja patrona nie miata. Widzac to wice-
marszalek, uczynit si¢ chorym. Bylo to na poobiednich sadach i ka-
zat odwola¢ sady, a potém zaprosiwszy mojéj matki do siebie i pa-
tronéw sprowadziwszy, sam konferencya z niemi z produkowanych
dokumentéw uczynil, a potém przywolang tez ex continuatione
sprawg z dobrym dla mojéj matki sukcesem utrzymal. A co do
sprawy o jarmark, tylko tymczasem na manifestach si¢ nadwczas
przeciwko wojewodzie podlaskiemu zaniesionych zakoficzyto.

Z tém wszystkiém blogostawiefistwo Boskie nadgradzato te
decesa. Ojciec méj przez dtugi czas nie bywal w Wysokiém u wo-
jewody podlaskiego. Tandem raz wojewoda podlaski, majac upodo-
banie w konwersacyi i poufatosci ojca mego, zaprosit ojca mego na
swoje imieniny na $§w. Michat do Wysokiego, gdzie gdy sobie pod-
ochocili, powiedzial méj ojciec wojewodzie podlaskiemu w te stowa:
»hie cheg sig z W. M. Panem prawowaé o moj¢ krzywde w zadnym
sgdzie, ale na s3d samego Pana Boga W. M. Pana zapozwe. Czy go-
dzi sig, ze szlachcic stara si¢ o kawalek chleba i daje mu go Boska
Opatrzno$¢, nienawidzieé go za to i krzywdzi¢ ?” Wojewoda podla-
ski rozgniewat si¢, rozeszli si¢ infensis animis 1) i ojciec moj poje-

') Z niechecia ku sobie,



chat do domu do Rasny. A gdy siostry moje poczgly podrastac,
mialy wielu godnych konkurentéw tak dla posagéw jako i dla talen-
tow swoich, bo cho¢ nie bylo kosztu na ich edukacya tozonego, ale
naturalng dal im Pan Bdg roztropno$¢ i ukladnosé. Matka jednak
moja, zawsze w my$li majgc prawowanie si¢ o odebrany jarmark,
chciata dla lepszéj pomocy za ludzi prawnych powydawaé. Jakoz
jezdzita z temiz cérkami do Lublina, bo tam z racyi ewikcyi na Sie-
miatyczach, dobrach sapiezyfiskich w wojewddztwie podlaskiém lezg-
cych, w przedazném prawie rasiefiskiém opisanéj, Kazimierza Sapiehg
generala artyleryi litew., ojca dzisiejszego wojewody potockiego, he-
tmana polnego litew. jako zapisowego od wojewody podlaskiego débr
Wysokiego, Siemiatyczi innych sukcesora i ewiktora zapozywata.

Wydata tandem dwie siostry moje, Maryanng starszg dwoma
laty odemnie za Tomasza Lechnickiego podczaszego winnickiego, pa-
trona trybunatu lubelskiego, a drugg mlodszg odemnie Kunegundg,
za Mikotaja Ruszczyca starost¢ porojskiego, patrona trybunalskiego
litew., a ze wiele i porzadniéj rzeczy, gdym do lat zupelnych przy-
szed!, o mnie samym opisujac, wyzéj wyrazitem, zaczém o tychze
siostrach moich i o innych rzeczach, okoliczno$ciach do wyzszego
mego referuj¢ si¢ opisania.

Teraz cnoty i dobre uczynki ojca mego opisuj¢. Byl milosier-
ny, jalmuznik wielki i na chwale Boskg nie zatujacy. Zdarzyto sig
nieraz stysze¢, jak trafunkiem powiadal, to si¢ nigdy tém nie chlu-
bit, o swoich uczynkach mitosiernych. Raz bgdac w cudzych krajach,
gdy we Wloszech bardzo cigzka byta przeprawa przez skaliste gory
a powddz wtenczas byta, woda wielkiemi szumigcemi i bystremi
strumieniami przez owe przepasciste skaly w poprzek drogi plyngta
tak dalece, ze ludzie tameczni, drogo im placac, na ramionach swoich
musieli podréznych przez te miejsca przenosi¢, a ksigdz jeden §wie-
cki trzy dni nad tg przeprawa, nie majgc pienigdzy do najgcia tych
ludzi dla przeniesienia siebie i nie majgc sposobu do dalszéj siebie in
victu sustentacyi, ktérego ‘ojciec méj nietylko najetemi ludzmi kazat
przez owg przeprawe przenie$¢, ale téz nakarmiwszy, hojng opatrzyt
jatmuzna.

Nikomu ojciec moj nie zaszkodzit, a kazdemu, ile mégt, ustuzyt,
Jeszcze bgdac maléj fortuny, gdy Karmelici w Bielsku w Podlasiu
z zebranéj sumy zaczgli si¢ fundowaé, tedy ojciec méj dat im 2000
ztotych, ale o tém nigdy przed nami nie wspominat. Sami Karme-
lici bielscy o tém mi juz po $mierci jego powigdali. Kapucynom
w Warszawie, ile mogl, wspomozenia sekretne dawat.




Gdy za$ Jelng trzymat pod Kamieficem litew., byl nadwczas
w tymze Kamieficu proboszczem parafialnym ks. Grzegorz Gizycki
komunista, wielkiéj cztek poboznesci. Z nim tedy ojciec méj wiel-
kg przyjazfi miat i do wystawienia koSciota i klasztoru kamienieckie-
go najwigcéj we wszystkiém dopomégl. Sprawil sita aparatéw ko-
Scielnych i organy dat do tegoz kosciota i oprécz tego gotowemi pie-
nigdzmi dawal. Zeby za$ o to. matka moja nie byta markotna, tedy
ojciec mdj. mial zmowg z Piotrem Sufczyfiskim obersztelejtnantem
regimentu konnego, nadwczas w Kamieficu stojacego, czlekiem takze
bardzo poboznym i dawal mu karty od siebie niby na winne dtugi,
ktore potém pienigdze, niby oplacajac pomienione karty, dla ksiedza
Gizyckiego dawat. W dobrach swoich Szeszowie, Horodyszczu i Ro-
haczach, nowe cerkwie powystawiat i jatmuznami nadat. Koscioto-
wi janowskiemu dominikafiskiemu, na reparacya jego kilka tysiecy
zlotych dal. Na kosciota wilanowskiego reparacya dat 1000 ztotych;
w Radzanowie miasteczku swojém w wojewddztwie plockiém kosciét
nowy wystawil, na murowanie ko$ciota bernardyfiskiego w Ratowie
dat kilka tysigcy ztotych, zawsze to sekretnie czyniac i do innych ko-
Sciotéw i cerkwi reparacyi sekretnie dopomagat. Dla ubogich szlach-
cianek czgsto suknie sprawowal i kiedy nikt nie widzial, czesto
gar§¢ monety cicho dawat. Nareszcie Maryanéw w Rasnéj cho¢ z wiel-
kiemi persekucyami, jako si¢ wyzéj wyrazito, ufundowat. Byt przy
tych uczynkach bardzo nabozny. Nieraz wnocy wstawszy, dyscypli-
nowat sig, klgczac, jak mi matka moja powiadata. Pacierze z rana
i na wieczér zawsze dlugo i naboznie mawiat. Czgsto do §w. Fran-
ciszka Ksawerego ze écistym postem decemdia !) odprawowat i do
$w. Barbary osobliwié¢j byt naboznym, zywoty §wigtych codzief czy-
tal i Tomasza & Kempis w osobliwém mial czyta¢ ukontentowaniu.
Nigdy swywolnych stéw nie méwit, ktamstwa i chluby nikt od nie-
go nie styszal i obmawiania bliznich strzegt si¢. Byl wzrostu wyso-
kiego i meznego, twarzy czarniawéj, ospowatéj i trochg bladawéj,
a w mfodym wieku siwie¢ zaczal. Jest portret §. p. ojca w Rasnéj
w pokoju, bardzo podobny. Umial jezyki doskonale: cudzoziemskie:
francuzki, wloski, niemiecki i trochg po hiszpafisku, tacifiski styl
miat pigkny i charakter w pisaniu wyborny. Umiat architekture cy-
wilng doskonale i dobrze rysowal, na flecie z nut umial gra¢. Fh-
nych cnét, jak byt cierpliwy i z wolg Boska w przeciwnosciach zga-
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dzajacy sig, trudno opisaé. Lakomstwa zadnego nie miat, tylko
oszczgdno$¢ potrzebng. W domu byt ludzki, a zawsze w kompanii
wesoly, sita mogac rzeczy powiadaé.

Umarl, jakom wyzéj wyrazil, w zaczetym 83 roku wieku swego.
Jakie za§ mu Pan Bég dal blogostawiefistwo swoje w potomstwie, to
jest w nas synach i cérkach, tedy to z manuskryptu ojca mego sto-
wo do stowa wypisuje.

In nomine Altissimi, anno 1720 die 26 Januarii w Rasnéj. Oze-
nitem sig z woli Boskiéj w leciech 37 z panng Teresg Kempsks pod-
komorzankg plockg, w Bgbnowie roku 1709 dnia 16 Julii o 7 z po-
tudnia.

Roku za$§ 1710 d. 15Junii po- 8-éj zrana urodzita mi sig
w Czernicach cérka. Dano jéj na chrzcie §w. imie Maryanna, ktéra
si¢ chowala przy pani podkomorzynie babce swojéj z domu Mostow-
skiéj podkomorzance plockiéj. Umarla taz cérka moja w pigé éwier-
ci roku w Begbnowie, pochowana w kosciele OO. Bernardyndéw
w Ratowie. :

Roku 1712 dnia 30 Januarii o 10-éj] w nocy urodzila mi sig
cérka w Boc¢kach. Dano jéj imie na chrzcie $§w. Maryanna, Trzy-
mali jg do chrztu §w. JWP, J6zef Sapieha podskarbi nadworny litew.,
z panng Konstancyg Lubomirskg kasztelankg krakowska. Takze pan
Piotr Gtuszyfiski starosta kazimirski z panig podskarbing nadworng
litewska.

Roku 1713 dnia 21 Aprilis 0 5-¢j po potudniu urodzita mi sig
corka w Jelnéj. Dano jéj nachrzcie §wigtym imie Zofia. Trzymali
ja do chrztu dziad i baba ze szpitala kamienieckiego. Umarka w pét-
tora lata tamze w Jelnéj, pochowana w kosciele farnym kamie-
nieckim.

Roku 1714 dnia 11 Novembris o 5-¢j z rana urodzit mi si¢ syn
w Jelnéj. Dano mu imie na chrzcie §wigtym Marcin. Trzymali go
do chrztu $§w. JW. pani Emerencyanna Pociejowa hetmanowa w. lit.
z panem Wapowskim putkownikiem wojska litew.

Roku 1715 porenita w Jelnéj.

Roku 1716 dnia 8 Novembris przed potudniem urodzi! mi sig
syn w Rasnéj, ochrzczony prywatnie dla staboéci zdrowia; umart
w Jelnéj w pigé éwierci roku, pochowany w kosciele kamienieckim:
imie mu byto Stanistaw Kostka.

Roku 1717 dnia 18 ‘Februarii o godzinie 11-¢j przed potu-
dniem urodzita mi sig cérka w Rasnéj. Dano jéj imie Kunegunda,
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trzymali jg do chrztu §wigtego JW. Imci pan Michat Sapicha pisarz
polny litew. z panig Krystyng Chrzanowskg towczyng brzesks.

Roku 1718 dnia 11 Martii w godzing po potudniu urodzit mi
si¢ syn w Rasnéj ochrzczony prywatnie dla stabego zdrowia; dano
mu imie Jozef. Trzymali do chrztu §. p. Ploszczynski podstaro$ci moj
z panng Rzeczkowskg panng stuzgcy.

Roku 1719 dnia 24 Septembris w niedzielg rano z péinocy
w pot godziny urodzit mi si¢ syn w Sierpcu, tamze ochrzczony die
2 Novembris. Dano mu imie Wactaw. Trzymali go do chrztu §wig-
tego pan Kazimierz Rutkowski z Jéjmo§¢ panig swojg a siostrg zony
mojéj, wojskie dobrzynskie.

Roku 1721 dnia 20 Januarii z niedzieli na poniedziatek z pot-
nocy o 1-éj godzinie urodzita mi si¢ corka w Jelnéj. Ochrzczona
tamze dnia 16 Februarii przez ksigdza Grzegorza Gizyckiego probo-
szcza karolifiskiego i kamienieckiego. Trzymali jg do chrztu $wigte-
go, p. Mikolaj Machwic sgdzia ziemski brzeski z panig Teresg Ko-
§ciuszkowa skarbnikows brzesks, takze pan Kazimierz Suzin pod-
stoli brzeski z panig Barbarg Machwicowg se¢dzing ziemskg brzeska,
takze pan Franciszek Kosciuszko skarbnik brzeski z panig Suzinowg
podstoling brzeskg. Imie tejze cérce mojéj dano Agnieszka.

Roku 1722 dnia 16 Junii z potudnia urodzit mi sig syn w Ra-
snéj, ochrzczony die 7 Octobris przez Imci ksigdza kanonika tuckiego
proboszcza wysockiego. Dano mu imie Adolf Jan. Trzymali go do
chrztu $wigtego dzieci nasze Marcin i Maryanna. Olea za$ sacra
i inne ceremonie odltozyliémy do dalszego i wolniejszego czasu.

Roku 1723 dnia 19 Septembris w p6t do 8-¢j z poludnia uro-
dzita mi sie cérka w Rasnéj; ochrzczona dnia 29 ejusdem w dzien $w.
Michata, ktéra ze w stabém zdrowiu byta, ochrzczona bez zadnéj
ceremonii przez ksigdza wiceproboszcza wysockiego et olea sacra
do dalszego czasu zatrzymane; dano jéj imie na chrzcie $w. Franci-
szka Tekla.

Roku 1725 dnia 13 Aprilis zaraz z potudnia urodzita mi sig
cérka w Rasnéj, ochrzczona w dziefi Sw. Tréjcy d. 27 Maii we dwo-
rze rasiefiskim przez ksigdza Koca proboszcza wysockiego. ‘Trzymali
ja do chrztu éwigtego: JW. pan Michal Sapieha pisarz polny litew.
z panng Konstancyg Branickg wojewodzankg podlasky; takze JW.
Imci pan J6zef Sapieha podskarbi nadworny litew. z panig z Ogin-
skich Parysowa stolnikowa bractawska. Dano jéj imie na chrzcie
$wigtym Katarzyna Senenska.




Notandum, ze ta siostra moja lat podobno trzy majaca, umarla
w Rasnéj, pochowana w kosciele wysockim.

Roku 1727 dnia 8 kwietnia o pétnocy, to jest z wtorku na éro-
dg, trzeciego dnia po pelni urodzit mi sig syn, ktory dla stabosci
zdrowia prywatnie ochrzczony, d. 12 kwietnia to jest w wielka Sobo-
t¢ w Rasnéj przez ksigdza Koca proboszcza wysockiego. Dano mu
imie na chrzcie §w. Leon Antoni. Trzymali go do chrztu $w.: Mar-
cini Maryanna dzieci maje, imieniem pana Bogdana Mostowskiego
kasztelana sierpskiego jako wuja i p. Zofii z Kempskich Bromirskiéj
podkomorzyny wyszogrodzkiéj, jako siostry rodzonéj zony mojéj.

To opisawszy, wracam sie do opisania tego, co si¢ po $mierci
ojca mego dziato. Cialo najprzéd §. p. ojca mego dziadowie szpital-
ni rasienscy obmyli, a potém przybrawszy, zlozone byto w stolowéj
izbie. Ksigza Maryanie zaraz zaczeli wigilie $§piewaé, zaczeli téz
zjezdzal sig sgsiedztwo dla nawiedzenia ciata. Popieczgtowali bracia
moi skarbiec i inne schowania, a wtém brat moj Wactaw napadl na
mnie z furyg, abym testament §. p. ojca mego otworzyl i czytak,
Odpowiedziatem zwawo, aby si¢ wstydzit téj skwapliwosci, ze jeszcze
ojciec nasz nie ostygl, a juz wlasnie jak do tupu kwapi si¢. Co lu-
dzie przyjezdzajace do nawiedzenia ciala o nas powiedzg, kiedy po-
rzuciwszy synowskg powinno$¢ i zal dla ojca, przytém witania przy-
jezdzajacych gosci, zaraz si¢ zamkniemy do czytania testamentu, i po-
wiedziatem, ze mnie do tego nie przymusi. A gdy i brat méj w swo-
jéj furyi zwolnial, tedy powiedziatem, ze jak si¢ wszysty rozjada
i juz zadnéj przeszkody mieé nie bgdziemy, tedy wtenczas przystapi-
my do czytania testamentu. Jakoz gdy juz noc nadeszla inikt do
nawiedzania ciata nie przyjezdzal, poszliémy wszyscy czterej do po-
koju. Byta i siostra nasza najstarsza Wanikowiczowa staroécina ru-
szowska, nadwczas w Rasnéj rezydujgca, byt i ksigdz Izydor Taudt,
prezydent rasieniski, ktéry ojca naszego na §mieré dysponowat, a gdy-
Smy si¢ w pokoju zamkneli, tedy uczynitem przemowe do braci
moich, zal wrodzony wyrazajac, a oraz do nabozedstwa pobudzajac
i wdzigcznéj na cale zycie nasze pamieci za jego dobrodziejstwa, ze
nam dat pobozng i dobrg edukacya a za blogostawiefistwem Boskiém
znaczng mam z pracy swojéj zostawil fortung. Klgknglismy zatém
Wszyscy i po pigé pacierzy i Zdrowas Marya za dusze . p. ojca i do-
brodzieja naszego zmowiliSmy. Potém otworzywszy szkatute i wy-
jawszy z niéj testament, czytaliSmy, z ktérego przeczytanego testa-
mentu, jako byt sprawiedliwy, bracia moi kontenci byli: ten albo-
wiem testament caly r¢ka §. p. ojca naszego pisany by} bardzo po-
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rzadnie, pottrzecia roku przed $miercig uczyniony. Najprzdéd §. p.
ojciec nasz calg substancyg swojg spisal, to jest dobra dziedziczne,
zastawne, sumy na obligach bedgce i w gotowiZnie zostajgce, i tak
jakby kalkulacya jakg uczynit, wyraznie i porzgdnie opisal, lubo nie-
ktére sumy w tymze testamencie na obligach bgdgce wyrazone, przez
czas poltrzecia roku od daty testamentu do daty $mierci swojéj sam
poodbieral. Wszystkim to wiadomo byto nam braci, zaczém o to
kwestya zadna nie byla. Potém caléj substancyi swojéj cztery sche-
dy alias dzialy na nas czterech swoich synéw uczynil: dla mnie Ra-
sng z Wojnéwka i z Uchodami, w puszczy Bialowiezkiéj Rohacze,
sumg zastawng na Czemerach i gotowéj sumy dwa tysigce kilkaset
ztp. naznaczyl, a drugie trzy dzialy do wolnego migdzy trzema sy-
nami obrania zostawil, tylko przydat, zyczac, aby sig¢ dobra ptockie
putkownikowi bratu memu jako majgcemu kredyt w wojewddztwie
plockiém dostalty. Wedtug notacyi ojca naszego znalezlismy goto-
wéj lezacéj sumy sto o$mdziedziesigt i cztery tysigce kilkaset ztotych.
Z téj za$ sumy, ktérg w tejze szkatule w ktdréj testament byl, znale-
zlismy, wzigliémy kazdy sobie po 50 czerw. zlot. i zaraz z téj sumy
po 30 czerw. zfot. ztozyliémy na ekspensa pogrzebowe i tg sumg bra-
cia moi to jest 120 czerw. zlot. do rgk moich na ten ekspens oddali,
a to zrobiwszy, poszliémy do spania.

Nazajutrz rano rozestatem do Brzeécia do wszystkich koscio-
¥éw i do innych w okolicy bedacych koscioléw i cerkwi pienigdze, na
trzydniowe po ojcu naszym dzwonienie, a oraz wszystkie brzeskie
i inne o mil sze§¢ zakony tudziez dekanaty ritus latini et graeci na
eksportacyg ciata. Na trzeci dzieh po mojém zaproszeniu zjechala
si¢ wielka liczba duchowiefistwa i bractw, a ze w takich nieszczesli-
wych aktach nie byli$my §wiadomi, tedy gdy nie uprzedziliSmy ksig-
dza Ignacego Buchowieckiego kanonika tuckiego surogatora konsy-
storza janowskiego proboszcza naszego parafialnego wysockiego,
ksigdz Buchowiecki przystal na wszystko duchowienstwo inhibicya,
aby si¢ nie wazyli ciala nieboszczykowskiego eksportowaé, poki mu
quarta pars funeralium ') pro jure parochiali wyplacona nie bedzie,
kt6réj inhibicyi, gdy cate duchowiefistwo postuszne bylo, pojechat
brat méj putkownik do Wysokiego i musiat da¢ ksigdzu Buchowie-
ckiemu 50 czerw. zlot. Przyjechat tedy sam ksigdz Buchowiecki na
t¢ eksportacys, mial przemowg. Wynie§liémy sami nieodzalowane-

1) Czwarta czgé¢ oplaty za pogrzeb z tytutu prawa parafialnego.




g0 ojca naszego i na katafalk, na saniach, karach zrobiony wstawili-
$my. Konie w kapach czarnych ubrane byty. Bylo dosy¢ ducho-
wiefistwa i bractw ze §wiecami: kiedy procesya konduktowa byta pod
kosciotem maryanskim rasiefiskim, a ciato dopiero ze dworu wycho-
dzito. Noc byta pogodna. Gdy$my staneli z ciatem przed kosciotem,
Maryanie z krzyzem wyszli. Miat jeden z nich przemowe, potém
Maryanie wzigli trumng¢ na ramiona swoje i postawili na katafalku
w kosciele. Druga znowu w kosciele na ambonie maryanska prze-
mowa byfa, a nazajutrz solenne egzekwie, wigilie “wszystkich zako-
now. Mszg wielkg celebrowal ksiadz Buchowiecki a kazanie miat
ksigdz Urbanowski Bernardyn, gwardyan brzeski. Potém obiad we
dworze dla duchowiefistwa i gosci przytomnych juz po potudniu na-
stapil. Nad wieczér goscie i ksieza porozjezdzali sie.
PrzystapiliSmy nazajutrz do dziatu miedzy nami. Proponowa-
tem putkownikowi bratu memu, a przez niego drugim braciom mo-
im, poniewaz putkownik wigcéj z niemi miat konfidencyi, jezeliby nie
trzeba mie¢ przyjaciét przy tym naszym dziale, aby zachodzgce migdzy
nami, jakieby si¢ zdarzyly kontrowersye, kombinowali i miatem pro-
si¢ z mojéj strony, poniewaz na mnie zawsze byl atak, Wilczewskiego
podkomorzego wizkiego i Owsianego cze$nika wotitowyskiego, kto-
ry by} sekretarzem pieczeci u Sapiehy kanclerza w. litew., ale to sig
braciom moim nie podobato. Upewnil mnie brat mdj putkownik,
ze nie zazywajac cudzych ludzi, wszystko jednomyslnie zrobimy; ale
tak nie bylo, bo ustawiczne kiétnie i swary bracia moi Wactaw po-
rucznik i Adolf chorgzy pet.yhorski przeciwko mnie czynili. Ksigze
kanclerz litewski Czartoryski bardzo chciat naszego zakldcenia, ja
za$ wolatem o mniejsze rzeczy nie dba¢, azeby sig tylko cale nie za-
ktoci¢. Robit brat méj putkownik schedy ruchomosdci, ja zawsze na
ostatku zostawiong bralem sched¢. Wypedzano zatém bydta i stada
z Rasny na czgéci braci moich przychodzace i inne rozbierano mo-
bilia, ja do woli braci moich wszystko oddawatem a sam poszediszy
do kosciota, modlac sig za ojca mego, placzem sig¢ konsolowalem, bo
mi o t¢ ruchomo§¢ cale nie byto dbania, ale o niewdzigczno$é od
braci moich, ktérym kazdemu ustugowatem. Dawalem gotowemi
pienigdzmi, sam si¢ zapozyczajac i prowizye placac, osobliwie na
sprawg brata mego Wactawa porucznika regimentu pieszego bulawy
polnéj koronnéj w sprawie jego o zabicie Parowifiskiego szlachcica,
wydatem samych pozyczanych pienigdzy 515 czerwonych zfotych, za
co najwigcéj przykrosci od brata tegoz ucierpiatem. Tymczasem Pa-
wel Mostowski naéweczas starosta piotrkowski a terazniejszy wojewo-
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da pomorski, byt natenczas w Wolczynie u ksigcia kanclerza litew.
i pisal do mnie list, Zyczac, abySmy pozostalg w gotowiznie sumg
ksieciu kanclerzowi litewskiemu do schowania oddali a przez to uni-
kneli, aby matka nasza tych pienigdzy od nas nie odebrata. Mosto-
wski wuj to nasz, ale tak nam nie zyczliwy, aby si¢ naszg sumg ksig-
ciu kanclerzowi przystuzyl, a potém dla dalszéj przystugi aresztby
od matki naszéj do ksigcia kanclerza prokurowat i tak od téj depozy-
towéj sumy zadnéjby prowizyi ksigze kanclerz nie placit i nasby
majac u siebie; sumg jak za leb trzymal. Odradzitem to braci mo-
jéj, co latwo do wyperswadowania byto, gdyz kazdy byl potrzebny
pienigdzy. Tymczasem brat méj Wactaw porucznik pobiegt- do
Mielnika i tam w grodzie manifest przeciwko testamentowi ojca me-
go uczynit. Pobiegt do Czyza, teraZniejszego podczaszego brzeskie-
go do Wyczolek, suponujgc go by¢ moim nieprzyjacielem, na radg; jak
ma sobie ze mng postgpié, ktéry gdy mu sprawiedliwie przetozyl,
ze ojciec nasz, sam swojg pracg zebrawszy fortung, wolny byt jak
chcac ong dysponowat i ze testament ten zadng miarg wzruszony by¢
nie moze, powrécit do Rasny i o§wiadczy! sig z tém, ze testament 0j-
cowski akceptuje. Zaczgliémy tedy pisa¢ transakcye, ktore ja spieszno
pisatem, bo juz mi sig ta ktdtnia naprzykrzyta i dlatego ani sig wiele
sumy w gotowiznie po ojcu moim zostato, ani jak jest rozdzielona,
nie przyszto wyrazi¢, z sumy albowiem téj i szelagga nie wziglem.
Przyszto na mnie z podziatu 30,000 zfot. ale tg jako i kazdy z nas
brat, ztozywszy 100,000 zlotych, daliémy pultkownikowi bratu nasze-
mu, to jest nas trzech, in recompensad! ) intraty zdébr ptockich
corocznéj 10,000 zlot., ktére dobra matka nasza posyduje. Wziat te-
dy putkownik brat nasz, najprzédd 100,000 wyzéj- wyrazone, potém
sume na Pieliszczcah zastawng 75,000, item sumg 70,000 na Bulko-
wie, item sume w gotowiznie 30,000 zlot. Wozigt tedy putkownik
brat méj 275,000 ztp. Mnie sig dostat oblig Buczyhskiego sedziego
grodzkiego brzeskiego na 110 czerw. ztot., Porachowali mi cum al-
tero tanto %) prowizyi to jest 220 czerw. ztot. Byt to dodatek do Caze-
mer i do mojéj porcyi substancyi dwa tysigce kilkaset ztot. Trzeba
tedy bylo, abym wrdcil superatg, to jest 50 czerw. ztot. Ja tedy pro-
ponowalem, aby mnie 50 czerw. ztot. oddali a sobie t¢ sumg wzigli,
gdyz ten dlug dla obcigzonéj Buczynskiego substancyi byt zawadny,
ale bracia moi na mnie nastapili, abym oddat 50 czerw. ztot. Chcac

1) Jsko wynagrodzenie. 2) Dwa razy tyle.
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tedy do korica jaknajpredzé; przyjéé, wyplacitem 50 czer. zlot.: jeszcze
sita byto trudnosci. Wactaw brat méj znowu zrywal si¢ z tych
opiséw, do oczu mi skakal i powiedzial mi, ze ja dufamn w Zabiette
marszatka kowienskiego, teraZniejszego towczego litewskiego, ale juz
ten sig z przyjainia swojg odmienit. Tymczasem nadjechat do Ra-
sny Szymon Zabietto surogator ziemski kowiefiski, putkownik arty-
leryi litew., brat marszatka kowienskiego, lktéry mi przywidzt list od
marszatka kowiefiskiego z wielkim afektem pisany i oraz donidst, ze
marszatek kowiefiski synewi swemu niedawno narodzonemu in gra-
tiam meam kazat da¢ na chrzcie Swigtym imie Marcin. Zdekoncer-
towalo to brata mego Waclawa. Przystapit tedy do podpisu a tak
tranzakcye nasze zakonkludowali§my i Zabietto surogator podpisat
si¢ za pieczetarza. Pojechat potém Zabietto surogator do ksiecia
Czartoryskiego kanclerza litew. do Wolczyna, ktéremu gdy powie-
dzial, ze byt w Rasnéj i ze si¢ do zakonkludowanéj miedzy nami
tranzakcyi za pieczetarza podpisal, tedy nie mégt si¢ temu wydziwié
ksigze kanclerz, bo jak tego zyczyl, tak sig¢ nieomylnie spodziewat,
ze my migdzy sobg do prawnego przyjdziemy zakl6cenia. Potém
zaczgli bracia moi pienigdze migdzy sobg liczyé. Ja tylko czasem
na to patrzytem. Porozbierali zatém migdzy sobg pienigdze, a gdy
mowilem, azeby i papiery, kazdy do débr swoich stuzgce rozebrali,
albo przynajmniéj predki czas do zrewidowania, zregestrowania i ro-
zebrania onych naznaczyli, tedy mniéj o to dbajgc, z pieniedzmi ka-
zdy si¢ w swojg strone spieszac, zapieczgtowali szkatute duzg z pa-
pierami bgdgca ad tempus bene visum '), oraz mnie szable szczero-
ztotg, ktéra mi ojciec méj na Swigty Marcin darowat, ale ze skryptu
mi na to nie dal, za darowizne nie przyjeli. Takae 16zko adama-
szkowe i obicie Pociejowskie zastawne do nas czterech nalezace, jako
téZ sumy przez testament ojca mego nardzne klasztory i koscioly
legowane u mnie zostawiwszy, skrypt na to wzigwszy, rozjechali sie
a mnie po wielkich trudach i zgryzotach w Rasnéj dychajacego zo-
stawili,

Nastgpita potem Wielkanoc, ktérg z siostrg moja Wankowiczo-
w3 staro§cing ruszowskg i z drugg siostrg Ruszczycows staro$cing
porojskg po $mierci ojca naszego do Rasny przybyly tamze w Ra-.
snéj odprawitem. Po Wielkanocy wyjechatem z siostrg moja Ru-
szczycowg w pltockie wojewéddztwo do Godlic, do matki naszéj i pier-
wszy nocleg miatem w Rohaczach, zkad w interesach réznych, a oso-

') Do czasu dogodniejszego. -
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bliwie wzglgdem 14zka i obicia adamaszkowego z galonami od Anto-
niego Pocieja straznika w. litew. w sumie 200 czerw. zlot. u ojca
mego zastawionego, poniewaz tejze zastawy nakazana byla dekretem
trybunalskim komportacya do Wilna, ekspedyowatem listy i toz
¥6zko wystatem do Wilna. Calg noc prawie pisatem, a jako miewa-
tem ten zwyczaj, ze gdy co pilnego robitem, tedy dla ranniejszego
wstania na goléj lawie dla zaénienia ktadtem sig, tak i wtenczas po-
Yozywszy sig na tawie, zasngtem. Snil mi si¢ tedy ojciec mdj, niby
do mnie przyszedl: ja pamigtajgc, ze juz umart, z wielkq pokorg pyta-
Yem sie, w jakim jest stanie. Odpowiedzial mi ojciec m6j w te sto-
wa: jestem w milosierdziu Boskiém, ale mnie postami i modlitwa-
mi ratujcie.” Potém ojciec méj dat mi nie wielki fascykut papierow,
dokumentdw starych i obrazek $w. Antoniego na Ewiartce wielkiego
papieru piérkiem rysowany: §w. Antoni klgczal przed Panem Jezu-
sem w dziecinnéj postaci stojacym i blogostawigcym, tak jak jest
w oltarzu §w. Antoniego w Wysokiem malowany i dajgc ojciec mdj
te dokumenta, rzek! te stowa: ,Naéci te papiery, bgda ci potrzebne.”

Wysénit mi si¢ po roku ten sen, bo gdy mieli$émy sprawg z ksig-
ciem kanclerzem, o ktéréj nizéj opiszg, tedy ja wyjezdzajac do Wil-
na, szukalem papieréw imieniowi naszemu stuzgcych i tychze szu-
kajgc dokumentéw, znalazlem obrazek piérkiem rysowany $w. An-
toniego, takiz ze wszystkiém podobny, jaki mi przez sen dal m¢j
ojciec. Pojechalem potém z siostrg mojg Ruszczycowg w dalszg
droge do Goslic. Wstapitem do nieboszczyka Jakéba Mostowskiego
podsedka zawkrzynskiego. Potém przyjechawszy do Bgbnowa, tam
przenocowawszy, pojechatem do Radzanowa i do Ratowa. Oddatem
legacye do tyeh obudwu kosciotéw a w Ratowie u Bernardynéw
egzekwie sprawitem. Powrdciwszy zatém do Bebnowa, poniewaz
matka moja jeszcze nie wiedziala o $mierci ojca mego, tedy abym
przyjazdem moim jéj nie zalterowal, wystalem pierwéj siostrg mojg
Ruszczycowa do Goslic, aby powoli matce mojéj o $mierci ojca me-
go powiedziata, ktéra ostréznie to uczynita. Nastgpil zwyczajny
placz, ale przeciez nie dtugi. Nazajutrz ja przyjechatem do Goslic
i juz matke mojg uspokojong w zalu zastalem. Matka moja przyj¢ta
mnie doé¢ taskawie isama si¢ o$wiadczyla, ze mi chce cesyg staro-
stwa stokliskiego uczyni¢, a tylko sobie wyméwila, abym corocznie
matce mojéj dawat sto czerwonych zlotych, korzenie i wino z Gdan-
ska, jaki da regestr sprawunku i dwa postawy sukna norderowego,
aby corocznie z Gdanska j¢j przywozono. Podzigkowalem za tg
taskg i pytatem sig, jezeli w konsensie krélewskim ad cedendum te-
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80z starostwa danym, kaze okienko zostawione na imie moje. zapi-
sa, gdyz ja taki otrzymalem konsens z okienkiem, dla zapisania czy
to na mnie czy na ktérego brata mego okienka. Kazala mi tedy to
okienko na imie moje zapisaé. Potém kazata mi cesyg od siebie dla
mnie tegoz starostwa i asekuracyg odemnie w punktach wyzéj wyra-
zonych napisat. Poszedtem tedy pisaé, a siostra moja Ruszczycowa,
jak si¢ sama potém przedemng przyznata, odradzia matce mojéj, nie
wiem, jakg w tém miala przyczyne, aby matka moja cesyi dla mnie
nie czynita. Popisatem te przerzeczone tranzakcye, ale matka moja
nie chciata ich przyjaé. Zabawiwszy zatém kilka dni w Goslicach,
wyjechatem z siostra mojg nazad do Rasny, trakt méj na Warszawe
obréciwszy, gdzie sporzadzalem i kupowalem rézne rzeczy do po-
grzebu ojca mego potrzebne, jako to: §wiece jarzace, oliwe do lamp,
sukna i galony do trumny, wino wegierskie i inne rzeczy. Tamze
majgc z sobg portret ojca mego nie dobrze za zycia jego malowany,
informowatem malarza, aby inny portret z poprawieniem malowat,
ktéry sig drugi portret tak dobrze udat, ze byt bardzo do ojca mego
podobny. Kazalem tedy i wigcéj takichze portretéw malowaé, Je-
den z nich wzigt brat méj putkownik, a drugi siostra moja Aleksan-
drowiczowa chorazyna lidzka. Z Warszawy powrécitem do Rasny,
gdzie gdy wiele rzeczy do pogrzebu potrzebnych. brakowalo, tedy na
dalszy czas pogrzeb odtozy¢ musiatem. Jednakze ksi¢za rézni, be-
dac w supozycyi, ze pogrzeb bedzie, w liczbie okolo 6o zjechali sie
do Rasny. Sprawilem tedy solenne egzekwie i kazdemu podobno po
trzy tynfy datem.

Nastapity potém Zielone Swigtki. Gdy tedy z siostrg mojg
Watikowiczows, bo juz Ruszczycowa do Wilna odjechata, jechalem
do kosciota maryafskiego rasiefiskiego, tedy przed kosciotem znala-
ztem dwa wozy ludzi popodstrzelanych, moich dwéch poddanych
a trzeciego ksigzego maryanskiego od Dabrowskiego podstaro$ciego
mifkowickiego brata mego Adolfa chorgzego petyhorskiego, ktéra
akcya tak sig stala. Jest migdzy Murawczycami wsig mifikowicka
a migdzy Czerniewem Zabltociem wsig rasiensky, w ktéréj i poddani
Horbowskiéj stolnikowy dobrzynskiéj i klasztorni maryanscy mie-
szkajg, bloto, bagno kepowate, na ktérém siana nie kosza, tylko sig
bydlo pasie. Na tém tedy blocie od wickéw tak wsi murawczyckiéj
jako i czerniewskiéj bydto sie wspélnie pasalo. Jest tam i graniczny
kamien na blocie, ale poniewaz zadnego innego na tém'blocie oprécz
mizernéj pastwy nie masz pozytku, tedy nigdy o tez pasze nie byto
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migdzy pomienionemi wsiami kontrowersyi. Dabrowski podstaro-
éci mihkowicki z rozkazu brata mego porucznika JKM., bo
nadéwczas brat moéj Adolf, chorazy petyhorski byl. na kuracyi
w Cieplicach, zebrawszy co mogt ludzi dwornych ze strzelbg i chto-
péw 2z kosami nasadzonemi i z cepami, w pierwszy dziea Zielonych
Swiatek raniutenko wybral sig na tg ekspedycyg. Sam okoto blota
od siteckiego borku z ludzmi ciagngt a prosto z Murawczyc chiopéw
postat, aby chtopéw czerniewskich pasacych bydto zabawiali, aby ich
mogt potapat. Ci chlopi murawczyccy przestrzegli chlopéw czer-
niewskich, aby czémpredzéj do wsi Czerniewa z bydlem uciekali,
gdyz ich podstarosci minkowicki ma napaé¢ i pozabijaé, co chtopi
czerniewscy ustyszawszy, z bydtem do wsi swojéj uciekli, a tymcza-
sem nadciaggnat Dabrowski na wie$ Czerniewo. Poczat z chlewéw
bydto gwattem zabierac. Ludzie si¢ bronili, juz we wsi bydfa swego
nie dawali; poczat tedy Dabrowski i z drugiemi dwornemi ludzmi do
chtopéw czerniewskich strzelal. Postrzelit tedy dwéch poddanych
moich dosyé niebezpiecznie glutami, trzeciego poddanego maryafi-
skiego i czwartego chlopa pani Horbowskiéj, ale tego nie szkodliwie.
Gdy tedy tych ludzi postrzelonych zastatem pod koéciotem, zaraz
postatem po cyrulika do Wysokiego, ktory ich nalezycie opatrzyt
i przeciez wyleczyl. Ja ofiarowawszy to. umartwienie Panu Bogu,
manifest na Dabrowskiego w grodzie brzeskim zaniéstem, dotozyw-
szy brata mego tylko-jako pana, a potém temuz Dgbrowskiemu
pozew datem na roczki brzeskie juliowe, na ktérych tylko Dabrow-
skiego kondemnowatem, a zachowujac dla brata mego wzglad przy-
jazni, jego nie kondemnowatem, ale mi ta uczynno$¢ nic nie po-
mogla, bo brat méj powrdciwszy z Cieplic, nie tylko ze mi zadnéj
sprawiedliwoéci nie chciat uczynié, ale jeszcze Dagbrowskiego podsta-
roéciego swego za t¢ akcyg udarowal, a potém dowiedziawszy sig, ze
go,tenze podstarosci kradt, odprawit go, zabrawszy ze wszystkiém. Ja
62 i innemi interesami zatrudniony i ochoty do kétni z bratem pra-
wnéj nie majgcy, zaniechalem mego procederu. Wprgdce potém
brat méj Wactaw porucznik przyjechat do mnie do Rasny dla wzig-
cia papieréw do sprawy swojéj z mieszczanami kamienieckiemi.
Przyjechat tedy do mnie z furyami, abym mu do téj jego sprawy pa-
piery oddat. Ja mu odpowiedziatem, aby razem z drugiemi bracig
papiery odbieral, jako stangto miedzy nami, zeby razem wszyscy
odebrali papie'ry, jako je wszyscy popieczgtowali; ale on koniecznie
zaraz swoich napieral si¢ do sprawy kamieniecki¢j dokumentow, mo-



wigc, ze bedzie na tém sita szkodowa¢. Tandem, abym nie dat oka-
zyi do méwienia, ze szkody jego jestem przyczyna, poszedtem z nim
do skarbcu do szkatuly, aby sobie do pomienionéj sprawy wybrat
dokumenta. Poodrywal zatém pieczecie i bral papiery i sam regestr
wzigtych papieréw bez zadnego wyrazenia tylko z datg lat pisal. Zna-
lazt migdzy temiz papierami obwolutg, reka §. p. ojca mego napisang,
ograniczenie Klekowicz, Upominat sig tego dokumentu. Méwilem,
aby go sobie szukal, a gdy go w skrzyni téjze nie znalazt, poczat sie
ze mng wadzi¢. Ja mu rzeklem: ,szukaj sobie, gdzie chcesz, bierz
co chcesz” i sam wyszedtem, a on téz nie doczekawszy sie powrotu
mego, wyjechat, tylko mi regestr wyz¢éj wyrazony zostawit i juz szka-
tuly z papierami nie pieczetowal.

Po odjezdzie jego pytatem si¢ Tomasza, ktéry za nieboszczyka
Jmséci miat klucze od skarbcu i do gabinetu ojca mego, w ktérym rzad-
ko kiedy bywatem, chodzit, jezeli nie wie o schowanych gdzie
oprécz szkatuty dokumentach. On tedy przynidst mi w ielkg szuflade
papieréw, w ktérych fascykut wielki znalaztem dokumentéw Kleko-
wickich. Zaprosiwszy tedy dwéch szlachty Ziotkowskiego i Kazimie-
rza Ru$wickiego, tudziez przy generale, spisatem sumaryusz tychze
dokumentéw klekowickich i tak jeden sumaryusz z podpisem szlach-
ty i generalskim sobie zostawiwszy, a drugi przy dokumentach zapie-
czgtowawszy, odestalem tez dokumenta przez pana Ludwia Tura,
skarbnika czerniechowskiego, uproszonego przyjaciela, ktory téz do-
kumenta oddal bratu memu Wactawowi w Kamieficu w klasztorze
ksigzy Bazylianéw i list do mnie, o tém donoszgc, napisal.

Zaczagtem téz gospodarowaé, rowy po blotach kopaé, gruntéw
dobywa¢, zaczatem diugi moje wyplacaé. Bytem winien 32,000 zip.
Zaraz w pierwszym roku 10,000 wyplacilem i tak sobie ustanowifem,
abym tak glgboko nie wdawat sie w sejmiki i od nikogo nie depen-
dowal i nikomu si¢ nie narazal a na sejmikach tylko bonum ordi-
nem '), ile moich zdolnosci, z osoby mojéj utrzymywal. Byibym
szczgSliwy, gdybym to byl mégl do skutku przyprowadzi¢, ale jako
si¢ nizéj wyrazi, nie pozwolit mi Pan Bég tego tak pozadanego
szczegscia.

Tegoz czasu brat méj putkownik kupit Motykaty u Floryana
Grabowskiego, sedziego ziemskiego brzeskiego, wtenczas, kiedy ja by-
tem u matki mojéj w Goslicach. Dat za te dobra zdezolowane 60,000
ztp., ktére i ksigze Czartoryski kanclerz litewski chcial kupi¢, ale tym

!) Dobry porzadek.
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sposobem, ze brat dtugi Grabowskiego na siebie, jemu wszystkie wygody
w Wolczynie deklarowal i po sto czerwonych zlotych miat corocznie
do zycia jego dawa¢; Grabowski, ktéry i dworskich niepunktualnych
wygéd byt swiadomy i napijac sig lubil, czegoby si¢ musiat w Wol-
czynie wystrzegal i ze nad kilkanascie tysigcy ztotych nie byt wiecéj
winien, nie chcial téj propozycyi od ksigcia kanclerza akceptowa,
a gdy si¢ ze mng w kosciele obaczyl i zalit si¢ na takowe propozycye,
tedy radzitlem mu, aby bratu memu putkownikowi Motykaly przedat.
Deklarowal to uczynic¢ i zajechawszy do Brzescia i tam zachorowaw-
szy, postat po brata mego, ktéremu proponowat przedanie Motykat.
Pr¢dko zatém kontrakt migdzy niemi doszedt. Brat mdj jego sukce-
sorow migdzy niemiz pokombinowat, a tak Grabowski, sedzia ziem-
ski, nasz przedtém nieprzyjaciel, widzac si¢ coraz stabszym, po uspo-
kojeniu substancyi swojéj migdzy konsukcesorami wszystek si¢ mimo
krewnych swoich zdal na mego brata, jego egzekutorem testamentu
swego uczynit i pogrzeb swéj polecit, a potém omnibus munitus sa-
cramentis ') umart. Ksigze kanclerz dowiedziawszy sig, ze brat moéj
putkownik Motykaly kupif, rozgniewat si¢ o to na brata mego i pi-
sat do niego, aby mu Motykaty przedal. Brat méj odpisal, ze dono-
sit ksigciu kanclerzowi, ze Grabowski przedaje mu Motykaly: ksiaze
podobno suponujgc, ze Grabowski z owéj dawnéj nieprzyjazni swojéj
tego nie uczyni, odpisal bratu memu, ze wolno mu te dobra kupo-
wal, ale gdy si¢ dowiedzial, ze brat méj kupit, rozgniewal sig.
W tymze responsie brat méj odpisal, ze majgc by¢ w tymze roku
z Peliszcz wykupionym a innéj nie majgc posesyi, prosit ksigcia kan-
clerza, aby od niego przedania Motykal nie pretendowat. Radzilem
ja bratu memu dla uniknienia dalszych propozycyj wyraznie napisaé,
ze przedaé nie moze Motykal, ale brat méj nie postuchat. Znowu
tedy ksigze kanclerz pisal do brata mego, dzigkujac mu za deklaracya
przedania Motykal i ze posyfa komisarza swego Ktokockiego dla
umodwienia ceny i spisania intercyzy. Dopiéro brat méj z wigkszém
urazeniem ksigcia kanclerza odpisal, ze przedaé Motykal nie moze.
Nastgpil potém $w. Jan, na ktérym terminie brat méj putkownik, mo-
gac sig z dobréj lokacyi Peliszcz nie da¢ okupié Przezdzieckiemu, re-
ferendarzowi litewskiemu, jednak dal si¢ okupié. Odebrat tedv su-
my 75,000 a 2,000 zlp. za reparacyg. Zyczylem bratu memu, aby
do 70,000 zlp. bedacych zastawném prawem na Bulkowie, oddatl
50,000 ztp. Oginskiemu, pisarzowi polnemu, a Bulkéw odebrat w za-

1) Opatrzony $wigtemi sakramentami,
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stawng swoj¢ posesya, ale brat méj nie chciat rady mojéj stuchaé, na
czém wiele potém szkodowat, bo Fleming podskarbi litewski, na za-
staw tegoz Bulkowa, gdy potém brat méj upominat si¢ u Oginskiego
o sumg, dal sto czterdziesci tysigcy ztotych i Bulkéw objat w swoje
posesya, ktéry puscit Leparskiemu arenda, a Leparski znacznie na
tém profitowal. Ja za§ z Czemer nie datem sig Przezdzieckiemu re-
ferendarzowi wykupié, bo jeszcze rok ex triennio ") nie dochodzit
i nadziei nawet do dania si¢ okupié Przezdzieckiemu nie zosta-
wifem.

Po tém wykupnie pojechat brat méj a ja z nim do Suchéj Woli
do Kuczynskiego podstolego drohickiego, dla uczynienia przedslub-
nych zapiséw migdzy nim a bratem moim, majacym si¢ zenié z cor-
kg jego Konstancyg podstolankg drohickg. Ze strony podstolego
drohickiego byt prayjaciel Nieprzecki pisarz grodzki lubelski, cztek
cale godny i rozumny, a z strony brata mego ja bylem, i tak zapisy
poczyniliSmy i akt wesela byt naznaczony na §wigty Mateusz w tym-
ze roku przypadajgcy. Byla nadwezas wdowa doéé pigkna i bogata
z domu Zborowska, po Jgnacym Szujskim chorgzym brzeskim pozo-
stafa, ktéra sama pierwéj swatata sig za brata mego putkownika. Ja
za$ zyczylem, aby piérwszéj swojéj inklinacyi podstolanki drohickiéj
juz zargezonéj, ile wielkich cnét i talentéw damy, nie odstgpowat,
a jak sam nabéwczas nie miat rezolucyi zenienia sig, tak zaczatem
wchodzi¢ w negocyacya, aby taz wdowa szta za Jézefa Zabiellte, szam-
belana krélewskiego, brata fowczego litewskiego, marszatka kowief-
skiego. Pisatem list do towczego litewskiego, oznajmujac o téj dla
brata jego partyi i o ‘tatwosci pomyslnego sukcesu, ale ze do téjze
wdowy Fleming podskarbi litewski i ksigze kanclerz promowowat
Bystrego, wigc podobno towczy litewski nie chciat si¢ z bratem swo-
im tym promotorom narazaé. Po tych uczynionych migdzy bratem
moim a podstolim drohickim przedslubnych zapisach, ja pojechalem
do Rasny, a brat méj putkownik dla otrzymania od matki naszéj przed
swoim $lubem blogostawiefistwa, pojechat w plockie wojewédztwo
do Goslic, obréciwszy trakt swéj na Warszawe, gdzie zastat Zabielte
fowczego litewskiego z bratem jego szambelanem. Przyjechata na-
tenczas do Warszawy Szujska, chorgzycowa brzeska i Bystry, jéj
konkurent. Gdy tedy ksigze kanclerz i Fleming podskarbi, jako swa-
towie i promotorowie Bystrego, pojechali z nim do Szujskiéj dla
otrzymania deklaracyi, tedy pojechal téz tam i Zabietto szambelan,

1) Z trzechlecia.
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a gdy obaczyl t¢ wdoweg, ze pigkna i dowiedziat sie, ze na 60,000 ma
intraty, dopiéro poczal bardzo zatowa¢, ze mojéj rady nie stuchatl,
gdyz ci panowie dla Bystrego deklaracyg otrzymali. Tamze brat moj
putkownik bedagc w Warszawie, a zabrawszy Scisty przyjain z ksig-
dzem Soltykiem, nadwczas koadjutorem kijowskim a teraZniejszym
biskupem krakowskim, podczas deputacyi koronnéj brata mego sprzy-
mierzong, gdy tegoz ksiedza Sottyka widzial w faworach dworskich
i w &cistéj przyjazni z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koron-
nym, zigciem grafa Bryla, pierwszego ministra krélewskiego, majac
téz juz niechgé do ksiecia kanclerza, wszedt tak z tymze ksigdzem Sot-
tykiem jako z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koronnym w zo-
bowiazki byé na sejmiku brzeskim ich przyjacielem i przeciwiC si¢
Flemingowi podskarbiemu litewskiemu, staroscie brzeskiemu. Po-
strzegt to ksiaze kanclerz, ze brat méj bywa u nich i nie tak z obli-
gacya jako bardziéj z grozbg moéwit bratu memu, aby si¢ na sejmi-
ku Flemingowi nie sprzeciwial, co tém bardziéj brata mego ziry-
towalo.

Tamze bedac w Warszawie hrat méj, wszedt w kontrakt z ksig-
ciem Czartoryskim lowczym w. koron., panem z punktualnosci nie
bardzo estymowanym, to jest ze mu dwa tysigce czerwonych zlotych
dawal na zastaw Dobrynia a 2000 dukatéw na oblig. Przystal tedy
brat méj putkownik z listem do mnie, abym, jezeli co Faliskiemu
ekonomowi brata mego.do 4 tysigcy duk. dostarczaé nie bgdzie, dodat
swoich pienigdzy w zlocie, i przystat z tym listem towarzysza pan-
cernego ksiecia towczego koronnego tak do mnie jako i do Falifiskie-
go pisanym, aby temu towarzyszowi oddaé 4 tysigce czerwonych ztp.
Falifski przyjechal do mnie do Rasny, radzac sig, co z tém czyni,
poniewaz tak wiele sumy w samém zlocie nie ma. Uwazali$my
i to, ze brat méj putkownik, zbytnie ufajgc ksigciu fowczemu koron-
nemu, pierwéj sume dwa tysigce czerwonych ztotych na zastaw Do-
brynia daje, anizeli od niego prawo zastawne i inwentarz tego fol-
warku bierze. A ze brat méj pisat do mnie post tertiam Augusti,
imieninach solennych krélewskich, podczas ktérych bardzo wspania-
ty kilkakro¢ sto tysigcy ztotych kosztujacy na Kepie miedzy Praga
a Warszawg byt fajerwerk, ma jechaé do Goslic, wigc tak z Falifiskim
uradziliémy, aby towarzyszowi ksigcia fowczego koronnego powie-
dzial, iz, poniewaz nie ma w zlocie czterech tysigcy czerwonych zto-
tych, a wzglgdem monety nie ma od brata mego informacyi, po cze-
mu ma czerwony zloty rachowaé, wigc sam i zloto i monetg wiezie
do pana swego, a brata mego do Warszawy, a tymczasem bardzo pil-




nego czteka mego na dobrym koniu postatem do Goslic do brata
mego, reflektujac, aby pierwéj ksieciu fowczemu koronnemu nie od-
dawal pienigdzy, az pierwéj préwo zastawne i obligi od niego wezmie
i wyrazitem, zeémy taka z Falifskim radg uczynili, aby on z okazyi
nie mianéj informacyi, jak ma redukowaé¢ monetg na ztoto, sam wi6zi
pieniadze do Warszawy, przez co czas si¢ przewlecze do wzigcia od
ksigcia Yowczego prawa zastawnego na Dobryfi i obligu, a potém do
dania mu pienigdzy. Méj postany dos¢ predko biegl, bo za dwa dni
do Goélic z Rasny ubieg? 36 mil, ale juz brata mego w Goslicach nie
zastat, bo brat méj putkownik inaczéj uczynit, jak do mnie pisal, to
jest, ze co mial by¢ post tertiam Augusti w Goslicach, tedy ante ter-
tiam Augusti tam pobiegt i wzigwszy od matki naszéj blogostawien-
stwo na swoje ozenienie, powrécit z Goslic pro tertia Augusti ') do
Warszawy. Biegl za nim spieszno méj postany z Goslic do Warsza-
wy, ale i w Warszawie brata mego nie zastat, az potém w drodze do-
gonit powracajacego do Motykal, Jeszcze gorszy stal sig przypadek,
ze Falifski jadacy z pienigdzmi pojechal na Wegréw, a brat méj po-
wracat z Warszawy na Siedlce, i tak si¢ z sobg omingli. Bardzo sig
méj brat gniewal na mnie o t¢ moj¢ rade, a Falifski przeciez tak byt
ostrozny w Warszawie, ze nie pierwéj ksigciu fowczemu oddat pie-
nigdze, az prawo z inwentarzem na Dobryn i na drugg sumg wzigt
obligi, co oboje ksigze lowczy przyznal w grodzie warszawskim, nim
Falinski powrdcit z Warszawy.

Brat méj z wielkiém nieukontentowaniem i narzekaniem przy-
jechal do mnie do Rasny, gniewal sig za t¢ mojg ostréznos¢, potém
méwil mi, abym przyjaciol sprosit na sejmik, aby mu do poselstwa
na sejm nastgpujacy w wojewddztwie brzeskiém dopomagali; przydat
oraz, abj’m ja zadng miarg nie byl na sejmiku. Moéwitem, ze moja
bytnoé¢ jemu nie zaszkodzi i owszem dopomoze, ale kiedy nie dat
sobie tego wyperswadowaé. Dla umolifikowania jego gniewajacego
si¢ o mojg rad¢ w interesie z ksigciem fowczym koronnym, musiatem
na to pozwoli¢. Mial podobno brat méj, abym ja nie byt na sejmi-
ku, dwie polityki: pierwsza, aby si¢ sam jeden u dworu merytowal;
druga, ze miat intencyg naprzykrzaé si¢ Flemingowi, podskarbiemu
wielkiemu litewskiemu, na sejmiku, a spodziewal si¢, Ze ja na zadne,
ile gwaltowne, naprzykrzenia nie pozwolg. Rozpisatem tedy listy
non sine pondere 2) do przyjaciét, obligujac ich na sejmik, a tymcza-
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sem Falifiski z Warszawy z prawem zastawném na Dobrya i obli-
giem na sumg przyznanemi do Motykat powrdcit.

Nastgpil potém sejmik. Ja ze szlachty okolo Wysokiego mie-
szkajacg przyjechalem do Motykat, wyprawiwszy pierwéj Nowickie-
go z wiktualiami sejmikowemi do Brzescia i sam chciatem by¢ na
sejmiku, ale na mocne obligacye brata mego, zostatem si¢ w Motyka-
Yach. Pojechal zatém brat méj putkownik w wigilig sejmiku w nie-
dziele na obiad do Brzescia. Zjechali si¢ przyjaciele popularissime:
byt potém z wizyta u Fleminga, podskarbiego na Terespolu, wzia-
wszy z soba gromadg juz nie bardzo trzezwéj szlachty, ktérzy naprzy-
krzali si¢ podskarbiemu. A gdy moj brat odszed! od niego, mowit
do swoich przyjaciét, osobliwie do Kropinskiego swego sgdziego gro-
dzkiego brzeskiego: ,,chwalicie sig; ze macie przyjaciol, a ja ich nie
widze, a' widzicie, co Matuszewicz ma przyjaciét”. Kropinski dzi-
wnie czlek pyszny, nie mniéj i Bystry cho¢ rozumniejszy ale pyszny,
upewnili podskarbiego, ze gdy bedzie sobie powaznie post¢gpowat,
nikt mu si¢ oponowaé nie odwazy. Brat méj powracajac od Flemin-
ga, na moécie bugowym pit ze szlachtg, wino nosi¢ kazal, a tak tém
wiecéj do niego przyczynilo sig¢ szlachty. Nastgpit potém dzien sej-
miku, na ktérym byt i Sapieha wojewoda brzeski.

Po mszy rannéj u Jezuitdw zeszli si¢ wprawdzie wojewoda
i podskarbi tudziez wszyscy urzednicy do refektarza do Jezuitow ni-
by na kombinacya konkurentéw o poselstwo, ale bardzo krétko tam
si¢ zabawili, gdyz przez prezumpcyg rozumieli, ze }atwo Kropinski
sgdzia grodzki i Bystry zostang postami. Wojewoda brzeski dekla-
rowal poda¢ do laski sejmikowéj Fleminga podskarbiego. Poszli po-
tém na sejmik do kosciota do Augustyanéw, a tak wojewoda za-
gaiwszy, podal do laski Fleminga i zaraz mu krzesta ustgpit. Fle-
ming, jako jest szybki, usiadl na krzesle, a wtém Piotr Paszkowski
putkownik przedniéj strazy na niego nie pozwolit. Fleming chcial
ultro dzigkowaé. Paszkowski si¢ tém bardziéj oponowatl a przy nim
szlachta prawie wszystka okrzykneta, nie pozwalajgc na marszatkowstwo
Flemingowi. Zmieszat si¢ tém Fleming, poczal sig rzuca¢, gniewad,
a szlachta tém zwawiéj na niego halasowala. Raz wyrywata z pod
niego krzesto i wraz go z impetem krzestem bardzo ciasno do stolu
przypierata: chcial si¢ porywaé do szpady, ale go Bystry za r¢ke przy-
trzymal., Jak mu ktdry szlachcic co przykrego powiedzial, on sig
pytal: jak sie ty zowiesz;” zZwawie mu za to stowo, ty odpowiadali.
Potém Franciszek Kosciuszko pisarzewicz grodzki brzeski, cztek $mia-
1y, takze mu co$ przykrego powiedzial. Fleming zmieszany rzekt do



niego: ,jak sig ty zowiesz?” a pisarzewicz odpowiedzial mu: ,a ty
jak sig zowiesz?” Potém zaczal pisarzewicz powiadaé¢ historya, jak
podczas ostatniego interregnum przyjechat Sas do jego wioski i kazat
sobie sera, masta dawa¢, powtarzatl z niemiecka rézne stowa owego
.Sasa. Jedni sig $miali, drudzy stuchali tak cicho jak kazania. A wtém,
gdy mu dano zna¢, ze Sas tak w jego wiosce egzorbituje, wsiadt na
konia, pojechal do wioski i obaczywszy Sasa, jak go cigt nahajem gru-
bym na trzy palce, przez teb, Sas padl o ziemig. Dopieroz zsiadtszy
z konia, zaczal go po pludrach nahajowaé, méwiac te stowa: ,a do
Saksonii sk.... synu Sasie, nie w naszém si¢ wojewddztwie rzadzié.”
Miat i wigcéj co stuchaé Fleming, a tymczasem szlachta coraz bardziéj
burzyla sig. Nareszcie Fleming, podnidstszy laske, uderzyl w stét,
tylko te stowa powiedzial: ,zegnam,” a szlachta mu odpowiedziata;
»Nie zegnaj, bo$ nie wital.” Wtém Fleming poczat si¢ z furya ci-
ska¢ na putkownika Paszkowskiego, a wtém Piotr Totoczko krzy-
kngwszy: ,a pokiz tak bgdziesz szlachte traktowal?” porwal sig¢ do
szabli. Zaraz si¢ wszystka szlachta porwata do szabel: Bystry i Kro-
pifiski pierwéj uciekli, a za niemi sungl si¢ do ucieczki Fleming.
Wtém, jak szlachta na fawach przy stoliku stali i do szabel sig¢ por-
wali, tawa si¢ z niemi wywrécita. Fleming do zakrystyi uciekajac,
chcial przez szlachtg lezgca na ziemi przeskoczyé, padl. Lezacego
go tedy chtopiec maly od lat czternastu Tymoteusz Laskowski, syn
nieboszczyka regenta grodzkiego, kilka razy tgpa szabling po plecach
skropil, a tymczasem Franc, jego hajduk, porwat Fleminga pod pa-
chg, podnidst i tak Fleming do jakiejsi celi uciekt. Szczgécie to jego,
ze si¢ ta tawa wywrocita i szlachta popadala na ziemi i w tym go ra-
zie nikt mocniejszy nie cigt, boby zapewne byl zabity. Fleming tedy
w celi byt ukryty, a tymczasem, gdy sie tumult uspokoil wojewoda
brzeski sejmik jako niedoszty pozegnal.

Brat moj z szlachtg poszedt do wojewody brzeskiego, a tymcza-
sem kareta po Fleminga przyszla i tak wsiadlszy do niéj, pobiegt spie-
szno do Terespola i tam mu zaraz krew puszczono i inne medyka-
menta dano, gdyz w wielkiéj lezal gorgczce.

O t¢j tragedyi, co si¢ stalo na sejmiku, dal mi zna¢ brat méj put-
kownik do Motykat przez stuge mego Puryszke. Zmieszatem si¢ tg
relacya, przeczuwajgc nieuchronng za to jakg wielkg zemstg. Bo lubo
sam Fleming przez ziq radg i swoje impeta byt sobie tego nieszczgscia
sam przyczyng, ale spodziewatem sig, ze nieprzyjaciele nasi na nas
wszystka wing ztoza, a tymczasem poczatem si¢ baé, aby jako Fleming
ma swoje dragonie i husarye, tak zebrawszy, zaraz swojéj konfuzyi nie




wetowal i wyjezdzajacego z Brzeécia brata mego nie atakowat. Ale
Fleming w gorgczce bedac, najbardziéj na zig radg Kropifnskiego na-
rzekal i nic nie czynil. Ja o tém nie wiedzgc, balem si¢ owego
w predkim razie wetowania i tak sturbowany wyszedtem piechoty da-
leko ku Brze§ciowi droga, chcac widzie¢, jezeli si¢ daléj co zlego.
2z bratem moim nie stalo. Az nad wieczor uslyszatem, ze z pistole-
téw, jadac coraz blizéj, strzelaja. Dorozumiatem sig, ze nic zlego nie
byto i ze to strzelanie tryumf znaczyto: az téz nadjechali brat mdj
i Ignacy Paszkowski straznikowicz polny lit. towarzysz brata mego
i inna kompania. Wypuscili w zawéd do mnie konie, zaczgli mnie
chwali¢, a brat méj putkownik rzekt do mnie: ,,0t6z dlatego nie
chciatem, aby$ Mpan byl na sejmiku, boby$my tego przy Wmpanu
aie dokazali.” Ja za§ tylko odpowiedziatem: ,Zaczale§ Wmpan
bezemnie, dajze Boze, azeby$ bezemnie skonczyl.”

Przyjechat z bratem moim i Wojciech Szujski dworzanin ks.
Sottyka, nadwczas koadjutora kijowskiego a terazniejszego ks. biskupa
krakowskiego faworyta dworskiego, ktéry mial instrument dworzan-
stwa krélewskiego, ktéry ze zaraz z Motykal pospieszal do Warsza-
wy, radzitem, aby relacyg sejmiku brzeskiego opisal i aby brat mdj
pulkownik, nie przypisujgc sobie przepgdzenia Fleminga, zwalit to
wszystko na niedyskretne przez Fleminga traktowanie szlachty, a za-
tém super animositatem ') téjze urazonéj szlachty i taka relacya na-
pisana byla, z ktérg Szujski pobiegt do Warszawy. Wielkg przywidzt
konsolacyg ks. Soltykowi i Mniszchowi marszatkowi nadwornemu
koronnemu, ze ich nieprzyjaciel Fleming, sowity zig¢ ks. kanclerza
lit., ktory si¢ suprema popularitate ?) w Litwie chlubit, starosta
brzeski, takg na sejmiku brzeskim otrzymatl konfuzya. Smiat sig i krol
z niego, bo si¢ Fleming bardzo spieszyt na sejmik brzeski i na obli-
gacyg krélewskg kilku dni mie chciat zabawié w Warszawie.

Interea gdy Fleming po tym przypadku przyszed! do siebie i ks.
kanclerzowi o t¢j jego doniesiono konfuzyi, zaczgli zaraz o jak najzlo-
§liwszéj na nas mysle¢ zemécie i takowg wymyslili. J6zef Witanow-
ski sasiad mdj, ktéry przedtém byt u mnie za chiopca, i gdy w Siemia-
tyczach, bedac u wojewody podlaskiego Sapiehy, razem stalem z La-
marem pulkownikiem regimentu konnego lit., ukradt mu dwa lichta-
rze srebrne, 2a co pojechawszy do Rasny, dwiescie rézeg da¢ mu kaza-
Yem i odprawitem go. Tenze potém Witanowski, przyszedtszy do lat
dalszych, wszystkiemi niepoczciwoéciami bawit sig, jako to: sfabryko-

) Na gwaltownos¢. 2) Wielkg bardzo popularnoscia.
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wal prawo przedazne na Klukowicze, wie$§ od brata swego stryjeczno
rodzonego Adama, maj¢tnego, bo sam Jézef ledwo wléke gruntu po
ojcu swoim mial, a od drugiego brata takoz stryjecznego zrobiwszy,
nim brata swego rodzonego Wojciecha w Lublinie stawit do'roboro-
wania przedazy czgsci jego w tychze Klukowiczach, drugg fabrykacya
prokurowat. Takze w magdeburgii .ozdziejskiéj pod dawng datg sfa-
brykowal przedazne prawo od Tarasowskiego na czg$¢ znaczng téjze
wsi Klukowicz i tak za fabrykacyami samemi osiadt Klukowicze; nie-
mniéj przewodnig ztodziejskg si¢ bawil i nieraz krzywoprzysiggat,
innych zbrodni jego nie wyliczajgc, sfowem, z gruntu cztek niepoczci-
wy. Udat si¢ do Bystrego regenta skarbu lit.,, faworyta Flemingow-
skiego i do Klokockiego komisarza ks. kanclerza i takg bezbozng
skomponowat kalumnig, ze ma u siebie poddanke, jakoby siostrg ro-
dzong §. p. ojca mego, z ktéréj obiecywat si¢ dowodzi¢, ze nie jeste-
§my szlachta. Chwycili sig¢ Bystry i Ktokocki tego dla zemsty nad
nami o sejmik wyzéj wyrazony brzeski poselski, tudziez z partyku-
latnéj ku nam zlosci i niepoczciwosci swojéj; ‘a ze Jozef Witanowski,
wiadomy wszystkim ktamca, w relacyach swoich o téj babie coraz ina-
czéj 1 oczywiscie ktamliwie opowiadal, wigc nie mogac ulozy¢ sami
planty ktamstwa i kalumnii, postali tegoz Witanowskiego z jego re-
lacyami do Warszawy do ks. kanclerza lit., ktory takze kontent bgdgc
z téjze relacyi, a raczéj okazyi, ze takiego ktamc¢ na honor nasz do-
padl, lecz nie mogac z klamstw Witanowskiego nic podobnego do
wiary ultozy¢, dawszy co§ temuz Witanowskiemu pro pretio iniquita-
tis '), kazal mu wielki w tym sekret zachowat i czekal na przyjazd
swoéj po sejmie z Warszawy do Wolczyna. Jednakze, cho¢ bardzo
obscure, poczatem si¢ dowiadywaé o uknowanéj jakiejsi wielki¢j dla
nas zemécie i ze Bystry raz pijany zaczal cé$ przeciwko honorowi na-
szemu mowié, zwazajac, ze zemsty na nas za konfuzyg i przypadek
Fleminga szuka¢ bedg, tedy wczesno sobie zabiegalismy, oprocz
Mniszcha marszatka nadw. koron. faworytasdworskiego, promocye
i protekcye. Pojechalem tedy z bratem moim putkownikiem #o Bia-
Yegostoku do Branickiego wojewody nadéwczas krakowskiego, hetma-
na w. koronnego, ktéry naéwczas z dworem trzymat jedno przeciwko
ksigzgtom Czartoryskim.

ByliSmy od hetmana w. koron. bardzo dobrze przyjeci i upe-
wnieni o jego protekcyi. Powrdcilismy z Bialegostoku. Zastalem
w Rasnéj podany mi mandat na sgdy sejmowe o komisyg wohynska,

1) W nagrodg jego niesprawiedliwosci.




w ktérym mandacie najwigcéj ja atakowany bytem, jako piéro téjze
komisyi trzymajacy, do czego i zemsta si¢ przymieszala. Zadawano
mi w tym mandacie, ze bylem dla Kuczyfiskiego podstolego drohi-
ckiego parcyalnym, ze inaczéj dokumenta, niz w sobie sonant !), w de-
krecie cytowatem, co bylo oczywistym faiszem, bo tylko sentencya
sama byta podczas komisyi napisana i od wszystkich komisarzow pod-
pisana, a sam dekret z kontrowersyami po rozjechaniu si¢ komisa-
rzéw pisalem i nikomu nie pokazywatem, a zatém, jak mogli mnie
pozywaé o opaczne cytowanie dokumentéw, kiedy dekretu tego nie
widzieli, ani czytali. Zadawano mi takze w tymze mandacie, ze nie
oddatem wszystkich dokumentéw po napisanym dekrecie miasteczko-
wi Wohyniowi, co takze falsz byl, bo wszystkie oddatem.
Tymczasem nastgpowalo wesele brata mego putkownika, ktéry
zaraz do$wiadczyl odmiennoéci przyjazni ludzkiéj. Jak bowiem wielu
wojewodzandw brzeskich deklarowalo si¢ z nim w kompanii et pro
assistentia jecha¢ na to wesele, tak go prawie wszyscy odstapili: a naj-
przéd Ignacy Paszkowski, o ktérym wyzéj namienitem, zachwial si¢
mocno i na wesele, cho¢ deklarowawszy, jechaé nie chciat. Juz go
Kropifski, nadwczas sgdzia grodzki brzeski, zaczat fomentowac, alias
Ignacy Paszkowski, bgdgc dawniéj u dworu Fleminga podskarbiego w.
lit., przegral w karty panskich pienigdzy 200 czerw. zfot., na ktore dat
oblig Flemingowi, ktéry deklarowano mu wréci, jezeli nas odstapi.
Pojechaliémy zatém tylko we dwéch na to wesele i jadgc przez
Rokitno, wstapiliémy do Mieczynskiego skarbnika zakroczymskiego,
u ktérego takze kofczylo sig wesele. Wydal cdrkg swojg za Jacka
Paszkowskiego straznikowicza polnego lit., brata rodzonego Ignacego.
Tam przeciez uprosiliémy dwéch przyjaciél, ze z nami deklarowali
pojechaé, to jest Jézefa Paszkowskiego generata adjutanta bulawy w.
lit., brata przerzeczonych rodzonego i drugiego Pawla Buczyfiskiego
towczego smolefiskiego, sedziego grodzkiego brzeskiego. Jechali$my
na to wesele do Suché} Woli tylko we dwéch, a w Witerozu oczeki-
waliémy na generala adjutanta Paszkowskiego i na Buczynskiego
towczego smolefskiego, ktérzy nie predko do nas przyjechali, a brat
moéj putkownik bardzo si¢ gryzt. Pisaliémy na toz wesele, zaprasza-
jac Aleksandrowicza chorgzego lidzkiego, szwagra naszego i saméj:
przyjechali do Rasny i chcieli do Suchéj Woli pospieszac, ale im konie
kareciane dwa zachorowaly bardzo. Chcieli pozyczy¢ koni u brata
naszego chorazego petyhorskiego o milg od Rasny w Minkowiczach

1) Opiewaja.
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mieszkajacego. Nie chciat da¢ koni. Chcieli tenze cug u niego ku-
pi¢, ale nie chciat przeda¢. Byla w nim jaka$ ku mnie osobliwie zlos¢,
cho¢ mnie sam krzywdzit, jako si¢ wyzéj wyrazito, wzgledem postrze-
lania ludzi, a przy mnie i brata mego putkownika chciat umartwic,
ze ani sam na wesele nie przyjechat, ani nawet koni chorgzemu
lidzkiemu przeda¢ chcial, a tymczasem ksigze kanclerz litewski chciat
przeszkodzi¢ bratu memu do tego ozenienia. Wystat albowiem Bie-
linskg wojewodzing chelmifiska, siostrzenicg rodzong Kuczyfiskiéj,
podstoliny drohickiéj, ciotki jéj, przestrzegajgc o niepewnosci szla-
chectwa naszego, aby cérki za brata mego nie wydawata. Ale podsto-
lina drohicka isam podstoli przyjeli to za samg¢ zlo$¢ i kalumnia,
a przed nami az potém powiedzieli.

Jezdzitem z Suchéj Woli do Sosnowicy do Sosnowskiego pisa-
rza litewskiego, dla ktérego wiele ustug czynitem i rozumialem go
by¢ moim przyjacielem, przytém, ze sama Sosnowska pisarzowa lit.,
siostrg jest szwagrowi naszemu Aleksandrowiczowi chorgzemu lidzkie-
mu, zapraszajac ich na wesele, ale Sosnowskiego w Sosnowicy nie
zastatem. By} nadwczas w Lublinie, a sama bez wiadomoéci meza
jechaé nie chciata.

Nastapito zatém wesele. Zjechata si¢ familia Kuczyhskich.
W dzien $lubu po obiedzie pretendowano, abym korong z klejnotéw
ubrang $lubng pannie mtodéj oddawat i miat mowg. Przyjechatem
tedy karety z asystencya przyjaciét i te korong oddawatem i mowe,
nie pamigtam jaky, ex tempore ) miatem. Tandem §lub nastapit
w kaplicy w ogrodzie wloskim suchowolskim bgdacéj. Panng mloda
prowadzili do §lubu chorazy mielnicki i stolnik mielnicki, obadwa
stryjowie. Dawal $lub ks. Janowski oficyal lubelski, proboszcz cze-
miernicki przy asystencyi ks. Truskowskiego plebana wohynskiego;
a od §lubu prowadzitem ja z Paszkowskim generatem adjutantem.
Slub byt w dziefi §w. Mateusza. Potém nastgpity ceremonialne tafce,
kolacya i dalsze tafice, dtugo w noc trwajace. Na drugi dzien zwy-
czajny obiad, nad wieczér tafice, a potém kolacya pana mtodego przed
toznicg byla cukrowa, przy ktéréj ja bylem gospodarzem i drugich
i sam siebie bardzo uczestowatem. Na trzeci dzieh przyjechal So-
snowski pisarz litewski do Suchéj Woli. Po obiedzie, ktéremu bar-
dzo radzi wszyscy byli, po tafcach i wieczerzy zaraz odjechat, a gdy
po odjezdzie jego daléj si¢ tafice kontynuowaly, a ludzie brata mego,
stajenni i inni czeladni przyszli patrze¢ na te tance, tedy w karczmie,

1) Bez przygotowania.
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gdzie konie brata mego, karety i wozy staly, kucharz Joachim pijak
przylepit do kota karecianego $wiecg, ktéra gdy dogorzata, upadia
w stome, ktéréj petno bylo w stajni, a oraz w gérze na belkach bylo
petno zerdzi, na ktérych bylo sita stomy i siana. Predko tedy wielki
si¢ ogien zajal i z dotu i z gory i calg opanowal karczmg, tak dalece,
ze nic wyratowaé nie mozna bylo. Zgorzalo tedy: kareta pigkna pa-
radna, poztacana, na cztery osoby, druga pétkryta, wozéw pososznych
dwa, koni karych rostych, pigknych siedm, koni szlorowatych takze
siedm, wozowe cugi dwa, rumakéw brata mego dwa, dzielnych koni
rostych, twarzyskich pig¢ i innych nie mato koni. Przytém rzgdéw,
kulbak oprawnych, strzelby réznéj, sukien i innych fantow nie mato
pogorzato; szkody bylo na 30,000 ztot. Cug za$ méj matych mysza-
tych koni i kolaska pétkryta, ze si¢ w téj karczmie nie zmiescita, dla-
tego ocalala. Takg szkodg brat méj putkownik upokorzoném sercem
od Pana Boga przyjal, po ktérém pogorzeniu, zabawiwszy trochg we
dworze, spat poszliémy. Nazajutrz rozwazajgc szkodg brata mego
i cheac familig Kuczyfskich do $wiadczenia dla brata mego juz z nie-
mi skoligowanego pobudzié, a majac do tegoz brata mego przywig-
zany afekt, najprzéd mu szory paradne, ktére miatem w Rasnéj, da-
rowatem, potém umyslitem wigcéj czynié, to jest darowaé mu 25000
zlot. alias kwit z téj sumy da¢, ktéra, przychodzac do posesyi dobr
plockich, ma mi wyptaci¢. Namienitem mu to, ale tg ofiar¢ bardzo
ozigble odemnie przyjat brat méj, co mnie bardzo zdziwito i umar-
twito. Nic na to nie zwazajac, pokrylem to cierpliwoscig. Tegoz
trzeciego dnia wesela taficowaliémy, a potém z stolnikiem mielnickim
az do dnia prawie pitem i mocno si¢ napitem. A zatém, gdy dtugo
na dziea spatem, przyszedl brat méj putkownik do mnie do stancyi
na wie§, budzac mnie; ktéremu gdy mojg wczorajszg potwierdzitem
wzgledem dania kwitu z pomienionéj sumy deklaracya, oburzyt sig
na mnie z wielka niecierpliwoécig. Odpowiedzialem, ze kiedy nie-
kontent jest z téj mojéj aplikacyi, tedy ja nie naprzykrzam sig z moim
afektem. Odszed! odemnie i dotad poja¢ nie mogg, o co do mnie
mial i jakie nieukontentowanie.

To tedy moje umartwienie cierpliwoscig pokrytem, a potém téz
ku domowi wybieratem sig, jako sig i wszyscy rozjezdzaé zaczgli. Na
piatym zatém dniu po weselu z Paszkowskim generalem adjutantem
wyjechatem z Suchéj Woli i odwiozlem go do Rokitny, a potém po-
jechatem do Rasny, zkad na listowng brata mego obligacyg jezdzitem
do Czyza terazniejszego podczaszego brzeskiego, u ktérego cug koni
skarogniadych za 105 czerw. zlot. kupitem, a siostra nasza Wanko-




wiczowa staroscina ruszewska, w Rasnéj naéwczas rezydujaca, pozy-
czyla bratu memu pieni¢dzy na kupienie tych koni. Wystalem tedy
i te-konie i szor, jakom wyzéj wyrazit paradny, darowany bratu me-
mu do Motykal a sam mato co w Rasnéj zabawiwszy, pospieszytem
do Bialy na imieniny §. p. ks. chorgzego w. lit. Radziwitta. Po kté-
rych imieninach, bgdgc zapozwanym o komisyg wohyfiska od mie-
szczan tamecznych na sgdy sejmowe, pojechatem prosto do Warsza-
wy z Biaty w kompanii z nieboszczykiem Borzeckim straznikiem brze-
skim, Paszkowskim generatem adjutantem i z Estkg pasierzbem Mie-
czynskiego skarbnika zakroczymskiego. Z owego zatém nieukontento-
wania, ktore poniostem od brata mego putkownika, nie chcialem w je-
go stancyi sta¢, ktéry pierwéj prosto z Suchéj Woli stanat z tesciem
swoim podstolim drohickim w Warszawie, ale wzigtem sobie stan-
cyg cho¢ mniéj wygodng razem 2z Borzeckim straznikiem brzeskim.
Przeciez potém na obligacya brata mego, nie wspominajac nic o su-
chowolskich ferworach, stangtem z nim razem.

Sejm ten ordynaryjny dosyé byt kidtliwy, osobliwie z oko-
licznosci ordynacyi ostrogskiéj, ksigze albowiem Janusz Sanguszko,
pierwéj miecznik lit.,, a potém marszalek nadw. lit., ile po $mierci
ojca swego ksigcia Pawla Sanguszka, marszatka w. lit.; na wszystkie
swywole, osobliwie mezczyzn do amoréw swoich uzywajac a zone
pigkng Denhoféwng wojewodzankg potocka porzuciwszy i na wszy-
stkie marnotrawstwa rozpuszczony, a przez Maltachowskiego kancle-
rza koronnego i przez ksigzat Czartoryskich utowiony podchlebstwa-
mi, w Kolbuszowie na rézne osoby, biorgc od nich bardzo mate su-
my i one marnie tracac, wszystkie dobra ordynacyi ostrogskiéj przez
autentyczne rozpisal donacye. Ordynacyi za$ téj ostrogskiéj taka by-
ta fundacya i instytacya:

Janusz ks. ostrogski kasztelan krakowski, gdy mu syn Janusz
Wiodzimierz z Teofili de Szczekarzewicze zony jego urodzony,
w miodym wieku umart, wigc w nadziej¢ przy tasce Boskiéj przyszle-
go potomstwa ordynacyg z débr swoich, jednakze nie wszystkich,
uczyni¢ postanowil: a majgc przez konstytucyg sejmu warszawskiego
1609 roku pozwolenie czynienia téj ordynacyi i upewnienie, ze co-
kolwiek w téjze ordynacyi ustanowi, tedy rzczplita pro rato, grato et
perpetuo robore !) przyjmuje, takowg uczyni! ordynacya: iz jezeli
syna tylko jednego miec bedzie, tedy wszystkie dobra jego tak do or-
dynacyi odlgczone jako téz i nie ordynackie, jemu jednemu nalezeé

1) Zatwierdzi.
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bgda. Jezeliby za$ wigcéj mial synéw, tedy najstarszy syn ordyna-
tem by¢ ma. Na ordynacyg dysponowat te ksigestwa, hrabstwa i zam-
ki, jako to: Ostrég, Dubno, Migdzyrzecz, Stepaf, Konstantynéw, Ba-
zylig, Sulzyfce, Kraszlow, Kuzmin, Czartonie, Sapokéw, Miero-
pol, Niemilng, Zaborzyce, Cudnow, Pigtek, Januszpol, Sosnéw,
Detkowice, Pikéw, Hlinsk, Néw, Ostrozek, Krasnopol, Lutowisz,
Hrybowice, Leszna, Smitowicze, wszystko wielkie hrabstwa. Dobra
za$ do ordynacyi nienalezace, te wyrazil, to jest: Tarnéw, Wiewidrka,
Opatéw, Chmieléw, Prochlice, Krzczonéw, Glinka, Kobierzyn, Ple-
szow, Kowala, Zembocin, Prokocin, Mikolajewice, Czysow, Biala,
Kosowie, Smiterna, Miotulisko, Czestorya, Sulejéw, Walowice, Ja-
kébowice, Rudniczek, Swiedniczek, Swidycka Wola, Dtugie, Nowy-
dwor, Arszyn, Kossow, Tetiow, Olszanica, Rokitna, L.obaczow, Pe-
tykory, Peremil. Jezeliby za$ zadnego syna nie miat, tedy naznaczyt
za ordynata syna starszego Franciszka ks. Zastawskiego z Aleksandra
ks. Zastawskiego i z Eufrozyny corki swojéj zrodzonego, to jest swego
wnuka. Jezeliby za$ ks, Franciszek Zastawski wojewodzic bractawski
zszedt bezpotomnie, tedy brat jego mtodszy ks. Zastawski Karol, et
in casum ') bezpotomnosci Karola, tedy brat jego mtodszy ks. Domi-
nik ma by¢ ordynatem, zawsze przy jednéj starszéj linii, poki non
deficiet 2), ordynacya zostawujgc. Jezeliby za$§ corka jego, wyzéj wyra-
zona Eufrozyna ksigzna Zastawska wojewodzina bractawska, po zej-
§ciu bezpotomnym megza swego, Aleksandra wyzéj wyrazonego, za
kogo innego poszta, tedy z powtérnego malzefistwa jéj dzieci mieli
od ordynacyi odpadat. Jezeliby za$§ pierwéj od mgza Aleksandra taz
ksiezna Eufrozyna bezpotomnie zmarta, tedy sam ksigze Aleksander
Zastawski wojewoda bractawski mial by¢ ordynatem, ale dzieci jego
synowie z powtdrnego, jezeliby sig¢ zenil, malzefistwa urodzeni, od
téjze ordynacyi odpada¢ mieli. Jezeliby za$ linia tegoz ks. Zastaw-
skiego ustata, tedy ordynacya spada¢ miata in primogenitum ks. Ja-
nusza Radziwitta podczaszego lit. z Katarzyny ks. Ostrogskiéj siostry
rodzonéj t¢ fundujacego ordynacyg urodzonego. Jezeliby za$ linia ks.
Radziwilta podczaszego lit. ustala i jezeliby ordynacya na biategltowy
przypadaé miata, ktére od téj ordynacyi na wieki ekskludowane byly,
tedy naéwczas kawaler maltaiski z Korony, z Litwy lub z ruskich
polskich krajéw, katolik rzymski bgdacy, najprzéd na sejmiku plura-
litate votorum 2) obrany, potém na sejmie tak per pluralitatem voto-

1) A w przypadku. 2) Nie zbraknie. 3) Wigkszoscig glosow.



rum aprobowany et diplomate regio !) inwestyowany, miat by¢ qrdy-
natem, z tg kondycya, aby z téjze ordynacyi 300 jazdy i 300 piechoty
zawsze trzymal pod wladza hetmana w. koronnego. Oprécz tego
zamki i fortece z garnizonami opatrywal i utrzymywal i inne wypelt-
niat kondycye, ktéra to ordynacya na fundamencie pomienionéj r.
1609 konstytucyi sejmowséj, ipso facto tgz ordynacyg pro perpetuo
aprobujacéj uczyniona byta i wr. 1618 przed sagdem trybunalskim ko-
ronnym lubelskim przyznana i roborowana zostata. W lat potém
pigtdziesigt pigé, to jest r. 1673 po ustatéj tak ksigzat Zastawskich ja-
ko i ks. Janusza Radziwilta podczaszego lit. mgzkiéj linii, wojew6dz-
two krakowskie na sejmiku deputackim w Proszowicach, Hieronima
Augustyna hrabi¢ na Wiéniczu i Jarostawiu Lubomirskiego, kawalera
maltafiskiego, za sukcesora ordynacyi ostrogskiéj obrato i tg elekcyg
na sejm najpierwszy nastgpujacy, wedlug przepisania ordynacyi ad
approbationem odestalo; ale to do skutku nie przyszto. Albowiem
Jézef Karol Lubomirski marszalek w. koronny, majgc za sobg Teofilg
ksigzniczke Ostrogska i Zastawskg, siostrzenicg Jana trzeciego kréla
polskiego, cork¢ Whadystawa ks. ostrogskiego i zastawskiego wojewo-
dy krakowskiego, ostatniego ordynata ostrogskiego, nie dopuscit na sej-
mie aprobacyi téj elekcyi. Potém z cérky tegoz Lubomirskiego mar-
szatka w. koronnego Jézefy Maryg ozenit si¢ ks. Pawel Sanguszko,
pierwéj nadworny a potém w. marszatek lit. i poniewaz tak przez
konwencyg kréla Jana trzeciego dla siostrzenicy swojéj in voto Lubo-
mirskiéj marszatkowy w. koron. jako téz przez inne przeszkody ordy-
nacya ostrogska wzglgdem kawaleréw maltafiskich szta na sejmach
w reces; lubo przez dekrety sejmowe, jeden w r. 1645 migdzy Puzyng
wladykg wlodzimirskim, a ks. Wtadystawem Zastawskim ordynatem
ostrogskim; drugi 1667 za Jana Kazimierza kréla polskiego migdzy
instygatorem koronnym a Aleksandrem ks. Zastawskim, ordynatem
ostrogskim ferowane, byla aprobowana; zaczém ks. Sanguszko mar-
szatek lit.,, choé do linii biatogtowskiéj nie nalezata ordynacya i.na
ks. Wtadystawie Zastawskim ordynacie ostrogskim, ojcu Lubomirskiéj,
marszatkowy koronnéj ustata, a tém bardziéj do wnuki jego ksigzny
Sanguszkowy naleze¢ nie powinna byla, jednak, majgc za pretekst,
ze rzczplita wzglgdem pretensyi kawaleréw maltafiskich ordynacyg
ostrogsky w reces na sejmach oddata, przy dobrach téjze ordynacyi
jako sukcesor naturalny utrzymywat sie. A tak i przeciwko dekre-
tom sejmowym wyz¢éj wyrazonym i przeciwko konstytucyom, idque

1) Przywilejem krélewskim.
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1624, wzgledem piechoty i jazdy ordynacyi ostrogskiéj, 1628 w téjze
okolicznoéci, 1667 wzglgdem pozwolenia gruntu w Warszawie ordy-
nackiego Denhofowi podkomorzemu koronnemu na patac, 1673 w téj-
ze materyi postanowionym oponowatl sig. O co gdy wr. 1720 ks.
August Czartoryski, naéwczas kawaler maltanski a terazniejszy woje-
woda ruski, uczynit w grodzie warszawskim manifest, tedy potém
pretensyg kawaleréw maltafiskich do ordynacyi ostrogskiéj druko-
wang w r. 1721 pod tytulem: ,Informacya o dobrach ordynacyi
ostrogskiéj podlegtych” wszystkim rozdawal, w ktdréj obszernie
i gruntownie dowodzil jako characterizatus plenipotentiarius ordinis
melitensis !), ze dobra ordynacyi ostrogskiéj sukcesorowie ex femella
linea 2) idace nie nalezycie trzymajg. Pierwéj za$, nim ta informacya
rozdawana byla, August wtéry krél polski r. 1720 d. 16 Decembri,
zabiegajgc jakiemukolwiek ublizeniu praw rzczplitéj okoto débr ordy-
nacyi ostrogskiéj opisanych, po $émierci urodzonego Aleksandra Lubo-
mirskiego starosty sendomirskiego (ktéry notandum, ze by} brat ro-
dzony ks. Sanguszkowy bezpotomny) tez dobra w administracyg
dwuletnig Janowi Tartowi wojewodzie lubelskiemu, ks, Janowi San-
guszkowi marszatkowi lit. i Poniatowskiemu nadéwczas generalowi
wojsk koronnych a potém kasztelanowi krakowskiemu, na dwuletnia
tylko podat przez osobliwy instrument swdj administracyg i komisa-
rzéw do. spisania inwentarzéw téjze ordynacyi nazmaczyl. Ksigze
jednak Sanguszko marszatek lit. tych obydwu wspétadministratorow
do posesyi débr ordynackich nie dopuscit. Tandem roku 1721 d. 7
Junii kombinacyg ratione danéj administracyi do débr ordynacyi
ostrogskiéj sub beneplacito et ratihabitatione ?) kréla i stanéw rzczpli-
téj z Tarlg wojewodg lubelskim i Poniatowskim generalem uczynit,
ktérym po kilkakro¢ stotysigcy dawszy, sam sig nie wymieniajac, czy
jako administrator czy jako ratione zony swojéj sukcesor przy dobrach
ordynacyi ostrogskiéj utrzymat, a in causa juris decyzyi sejmowé¢j juxta
constitutionem 1677 czeka¢, non derogando servitio militari per rem-
publicam in casu necessitatis destinato *), strony paciscentes 3) sobie
przyrzekly. Potém dekret trybunalski lubelski migdzy tymze ksig-
ciem Sanguszkiem marszatkiem litewskim a Gizyckiemi wr. 1725
stanal, ktérym posesya ordynacyi ostrogskiéj dla ks. Sanguszki jest
utwierdzona. Ks. zatém Janusz Sanguszko z Lubomirskiéj i Pawla

1) Uwierzytelniony petnomocnik zakonu maltasiskiego. 2) Z linii Zenski€j.
3) Z warunkiem uznania przez kréla, %) Nie uwlaczajgc stuzbie wojskowej w razie
potrzeby dla rzeczypospolitéj przeznaczongj. 5) Umawiajace si¢



Sanguszko marszatka lit. urodzony, jako si¢ wyzéj wyrazito, rozpustny
i marnotrawny i nie majgcy zadnego potomstwa, w r. 1753 dobra or-
dynacyi ostrogskiéj, uczyniwszy si¢ dziedzicem i dobra jako sukcesyjne
na réznych, pobrawszy od nich pienigdze, porozpisywat, jako to: Mata-
chowskiemu kanclerzowi koronnemu miasto Ostrég i pét Migdzyrze-
cza oraz wsi 37; Potockiemu, naéwczas krajczemu koronnemu a dzi-
siejszemu wojewodzie kijowskiemu, Lutowicz i L.okacze i wsi 8; Cza-
ckiemu kasztelanowi wolynskiemu miasto Bereznice i wsi 6 iinne do-
bra w posesyi Kaminskiego zostajace; Grocholskiemu sgdziemu ziem-
skiemu bractawskiemu wsi dwie a trzecig Bogatkowi pisarzowi ziem-
skiemu bractawskiemu; Karolowi Szydfowskiemu miecznikowi smo-
lenskiemu faworytowi i amantowi swemu miasto Kozmin i wsi 17;
Fajgelowi komisarzowi kanclerza koronnego Matachowskiego wsi 3;
Jablonowskiemu stolnikowi lit. a teraZniejszemu wojewodzie nowo-
grodzkiemn miasto Sulzynce i wsi 20; Romanowi wsie 2; ksieciu wo-
Jewodzie ruskiemu, przesztemu kawalerowi maltafiskiemu wyzéj wspo-
mnionemu i zigciowi jego Lubomirskiemu straznikowi koronnemu
miasto Konstantynéw i wsi 36; Lubomirskiemu, nadwczas staroscie
kazimirskiemu, potém miecznikowi koronnemu miasta Miropol i Kul-
czyny, przytém wsi 48; Lubomirskiemu staro$cie olsztynskiemu,
terazniejszemu miecznikowi koronnemu, pafistwo nowojowskie i wsi
84; Lubomirskiemu wojewodzie lubelskiemu miasto Czudnéw i wsi
91; Dzierzgowskiemu wsie 2; Otltarzewskiemu wie§ 1; Romanowi-
czowi wsie 4; Ciesielskiemu wsie 2; Sobieszczanskiemu wsie 2; Btle-
szyfiskiemu wsie 2; Lubomirskiemu podstolemu koronnemu miasta
Dubno, Plyczg i wsi 72; Lubomirskiemu podstolemu lit. miasta Ste-
pan, Doreczno i wsi 89; Sapiezie wojewodzie mécistawskiemu, mia-
sta Bazalig i Krasitow i wsi 31; Wilczopolskiemu wie$ 1; Ksaweremu
Szydlowskiemu wie$ 1; Leszczyhskiemu wie$ 1; Malachowskiemu sta-
roscie o§wiecimskiemu wie$ wielkg 1; Kazmierzowi [linskiemu wies$ 1;
Sikorskiemu wsie 2; Wielopolskiemu cze$nikowi koronnemu kamie-
nice w Krakowie. In summa ten marnotrawny pan rozpisat miast
21, a wsi 568 i te tranzakcye w grodzie sendomirskim r. 1753 Sabbatho
post festum s. Luciae V. et M. !) roborowal, intromisyi za$§ wr. 1754
podopuszczat. Brat jednak ks. marszatek nadw. lit. od wszystkich
donataryuszéw rewersalne asekuracye rgczne, iz do Zycia jego nie
majg si¢ do intrat i dyspozycyi dobr sobie zapisanych ani ich sukceso-

1) W sobote po $wigcie $w, Lucyi panny i me¢czenniczki.
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réw interesowa¢, servitium bellicum '), nie wyrazajgc jakie czy or-
dynackie czy pospolitego ruszenia, obwarowal. A gdyby co ze stuze-
bnych wojskowych ordynackich débr zawakowato, tedy acz tém do-
nataryusz mial dysponowaé, ciz donataryuszowie wzglgdem ludzi
szeSciuset reczng sub processu bonae fidei, z ksigciem Sanguszka
marszalkiem nadwornym litewskim, czyniac go, dobra dziedziczne
klucze dubinski, stepafiski, konstantynowski, mirowski, wilski, czu-
dnowski, bazylifiski, pikowski, krantowski, sulzyfiski, ostrogski i lu-
towicki, prawem naturalném po niegdy ksigznie Maryi Annie z ksig-
23t Lubomirskich Sanguszkowéj marszatkowéj w. litew. matce swo-
)¢j spadte przedajgcym, a nie wspominajgc nic obligacyi ordynackiéj
ksigcia Janusza Ostrogskiego kasztelana krakowskiego, lecz tylko na-
mieniwszy ksigcia Aleksandra Dominika Lubomirskiego starostg san-
deckiego, ze na obrong Ukrainy 6oo ludzi ztych débr postanowil,
tez 600 ludzi utrzymywanie pod wtadzg hetmafiskg asekurowali i dys-
partyment, wiele z ktérego klucza ludzi by¢ powinno, opisali. Wy-
dat oraz ksiaze Sanguszko marszatek nadworny litewski uniwersat do
wszystkich débr, nie wymieniajgc ordynackich ale tylko dziedzicz-
nych, komisarzéw swoich i posesoréw quoquo juris titulo poseso-
réw, komisarze, aby intromisyi nie bronili a posesorowie aby dona-
taryuszom czyli jurisquaesitorom kolbuszowskim wszystkie prawa tak
od niego samego jako i antecesoréw jego in originalibus reproduko-
wali. Zkad mozna wnosi¢, ze tez jura possesoria ciz jurisquaesitoro-
wie in originalibus reprodukowane do siebieby zabrali, tak, aby nul-
lum vestigium ?) stuzby wojennéj ordynackiéj, gdyz osobliwe sg do-
bra ordynackie stuzebne, nie zostato.

Dowiedziawszy sig¢ o tém wszystkiém Branicki wojewoda kra-
kowski, hetman w. koronny, pisal list do ksiecia marszatka nadwor-
nego litew., odradzajgc czynienia tych z detrymentem wojska tranz-
akcyj i z obszerniejszg remonstracyg postal Rostkowskiego putkowni-
ka swego husarskiego, starostg tyszowieckiego, na ktéry list i remon-
stracye ksigze Sanguszko marszalek nadworny litew. odpisat de teno-
re sequenti:

»Przywitawszy tu w domu moim Imci p. staroste tyszowieckie-
go MPana, miatem honor odebraé z rak jego list JMPana de die
9 Decembris pisany, ktérego contenta przeczytawszy, przy zlozeniu
najnizszéj mojéj submisyi mam honor odpisaé.

1) Shuzbg wojskows. 2) Zaden élad.
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Rzecz prawdziwa, ze zaczynam czynié dyspozycye fortuny mo-
)¢j, nie z przymusu lat, bo te jeszcze zgrzybiatego wieku nie sg bli-
skie, ale kiedy Bég sobie zostawit wiadomoéé kresu zycia ludzi, a for-
tuna moja nie bgdgc tranzakcyami za zycia mojego ubezpieczona,
mogtlaby z réznych okolicznosci w ojczyznie do zamieszania daé oka-
zyq: zdato mi sig dla wlasnéj spokojnnsci mojéj koniec myélom mo-
im uczyni¢. Reprezentacye ImPana Dobr. z wszelkim przyja-
fem respektem, glgbokie jego konsyderacye ku dobru pospolitemu
zawsze dgzace i w té] listownéj do mnie ekspresyi znajdujg sie. Ale
unizenie upraszam, aby§ i moje odemnie laskawie przyjal refleksye.
Pozwolenie rzpltéj czyni¢ ordynacya débr swoich ksigciu  Ostrog-
skiemu zaszlo z dolozeniem (cum clausula, ne quid juri benorum ter-
restrium): przepraszam, ze sléw dla krétkosci czasu istotnych w kon-
stytucyi nie kladg, sit contrarium 1). Uczynit ksigze débr swoich or-
dynacyg, ale jg nigdy rzplta nie aprobowata i lubo sam ksigze Ostrog-
ski zyl jeszcze tak dlugo, ze kilka przy nim stangto sejméw, jednak
czyli on z réznych potém refleksyj nie starat si¢ o to, czyli rzplita
tego nie chciata. Ze za$ rzplita nie chciala aprobowac, miata podo-
bno tez same racye, ktére i teraz w animadwersyi by¢ powinny, ze
vigore téj dyspozycyi ksigcia Ostrogskiego powinny - byty te dobra
kawalerowi maltafiskiemu cedere 2); kawaler maltafiski nie przysig-
ga fidelitatem rzplitéj, ale magistro ordini: zmocniony potém obce-
mi pienigdzmi, przysiegajac na ustawiczng wojng przeciwko Turkom,
nie doktadajgc si¢ rzplitéj, zazytby znacznéj porcyi débr zostawionych
sobie w Polsce przeciwko Turkom, a przez to nietylko te dobra, kto-
reby trzymal, ale i calg Polske w ustawiczne i nieuchronne wprowa-
dzitby nieszczgscie. A potém skarzy si¢ ustawicznie rzplita de aliena-
tione *) débr szlacheckich in spiritualia *). Jakze miata pozwoli¢ na
tak wielkg razem stratg? Konstytucya nawet jedna uczy, ze rzplita
interesu ordynacyi ostrogskiéj decyzys do drugiego sejmu : sobie zo-
stawita, a zatém nie aprobowala. A poniewaz. tenze ksigze Ostrog-
ski, antecesor mdj, dla dobra ojczyzny 6oo ludzi na obrong Ukrainy
chcial mie¢, ze ten punkt in rem ojczyzny zostaje si¢ in salvo, z wdzig-
cznosci ku téj ojczyznie, z ktéréj przy tasce Bozéj mam wszystko, po-
niewaz rezygnujac dobra moje, znalaztem osoby fatwe, ze ex zelo %)
ku ojczyznie przyjeli na siebie dalsze hoc onus stawienia na obrong

") Jest przeciwne. 2) Byc ustgpione. 3) O sprzedawanie, 4) W rece du-
chownych, 3) Z gorliwosci.




Ukrainy ludzi pod komenda JWM. Pana Dobr. sukcesoréw je-
go. Namieniasz JWPan Dobr., Ze rzplita sama sobie zostawila
decisionem o te dobra. Zostajg si¢ dobra w rekach tych in majori
parte zfaczonych krwig z JWMPanem Dobr., ktéry in paritate juris
et poenae ') urodziwszy si¢, cum sufficienti z fortun swoich pigno-
re ?) zawsze bgdg musieli to uczynié, co rzplita kaze, a kawalerowie
maltafscy aniby chcieli czynié, ani sig poddaé rzadom rzplitéj, su-
premam potestatem alibi colentes 2).

Te tedy podawszy refleksye JWM Panu Dobrodz., rozumiem,
Ze przyznasz, ze ojczyzna nic nie traci, od przysztych nieszcze$liwo-
§ci uwalnia sig. X.asce mnie zatém JWM Pana i Dobrodz. odda-
j¢ etc. etc.”

Z tego zatém listu patuit ¢), iz ani imienia ordynacyi, rozebra-
wszy dobra, jurisquesitorowie cierpie¢ nie chcieli, ani decyzyi rzpli-
téj wzgledéw kawaleréw maltaniskich czekaé, ani 600 ludzi na stuzbe
rzplité) przez autentyczng tranzakcyg obwarowac, ani doébr stuze-
bnych dlaszlachty w ordynacyi konserwowa¢; gdyby albowiem te dwie
rzeczy: to jest 60o ludzi i dobra stuzebne dla szlachty nalezycie i pra-
wnie obwarowali, a jeszcze si¢ do dalszéj rzplitéj woli, vigore rece-
sé6w sejmowych submitowali, w czémby potém za dochodzgcym
sejmem mogli otrzymaé tak wielcy et in tanto numero ludzie, ci¢z-
koby ich atakowaé byto, ale chciwos$¢ jurisquaesitoréw inaczéj radzi-
fa i uczynita.

Po takim tedy responsie Branicki hetman w. koronny pisat do
kréla, oznajmujgc o rozpisaniu ordynacyi i swoje reprezentacye po-
stat i do wszystkich prawie senatoréw koronnych litew. listy rozpi-
sat. Toz samo remonstrujgc, to jest validitatem *) ordynacyi przez
konstytucyg 1609 lege perpetua ac irrevocabili 6) czyni¢ jg pozwala-
jaca i przez ponizsze konstytucye sejmowe t¢z uczyniong ordynacyg
wspierajace, jako przez téz dekreta sejmowe utwierdzong; a jako rzplita
invida sorte *) do aukcyi wojska tak potrzebnéj przyj$¢ nie moze,
tak ‘przynajmniéj za jego butawy 6oo ludzi i wojennéj ordynackiéj
nie utracala szlachty. Ex munere ¥) tedy ministerii sui wzywal
wszystkich ad obviandum ?) téj stracie, a tak zjechawszy si¢ we Lwo-

1) W réwnosci praw i kar. 2) Z dostateczng r¢kojmig. 3) Ulegajac
gdzieindzi¢j najwyZszéj wladzy. ¢) Okazalo si¢. 3) Prawnosé. 6) Prawem wie-
czném i ‘nieodwolalném. 1) Wéréd zazdrosci losu, 8) Z mocy. 9) Dla zapo
bieZenia.
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wie, manifest solenny z senatorami i innemi godnemi patryotami
d. 18 Januarii 1754 uczynit de tenore sequenti:

»My senatorowie, ministrowie, dygnitarze, urzednicy iszlachta
korony polskiéj i litew. nizéj na podpisach wyrazeni, wszystkim tym,
ktérych wierno$¢ nalezyta ku Najjasniejszemu Krélowi JMosci P. N.
M., milos¢ prawdziwa dla ojczyzny i nie interesowana ku dobru pu:
blicznemu zarliwo$¢ obowigzywaé réwnie powinna, do wiadomosci
podajemy. Nie spodziewajac si¢ nigdy, aby pod tak swobodném i ta-
skawém J. K. M. P. N. M. panowaniem miat ktokolwiek o najmniej-
szém praw ojczystych pomysle¢ naruszeniu, ile w tém krolestwie,
ktére szczegdlnie wolnosé i szczegSliwosé swoje na zachowaniu usta-
nowionego przez trzy stany rzplitéj prawa dotychczas utrzymuje
istara sig¢ zawsze o to, azeby co z kluby swojéj malignitate tempo-
ris !) wypadlo, nazad przez utwierdzenie konstytucyi wprowadzone
bylto: kiedy za$§ Swiezo ksigze Jm$C Janusz Aleksander Sanguszko,
marszalek nadworny litew., przeciwko wyrazeniu prawa i konstytu-
cyi anno 1609 tit. ordynacya fol. 895 § 16 &. p. ksieciu Januszowi
Ostrogskiemu kasztelanowi krakowskiemu uczyni¢ ordynacyg z débr
swoich pozwalajgcéj, tudziez wbrew wielu innych konstytucyj, mia-
nowicie anni 1624, 1627, 1628, 1667, 1673 et 1677 t¢z ordynacya
ratyfikujacych, a przez stawnych przodkéw swoich od lat 140 z okla-
dem nienaruszenie i przez samego nawet siebie dotad zachowana,
wiasremi titulo ordinationis dyspozycyami przyjetai w zadng nigdy
ani od rzplitéj, ani od nikogo watpliwo$¢ nie podang, teraz privata
et arbitraria potestate, dobra tejze ordynacyi ostrogskiéj ad jus et do-
minium saméj tylko rzplitéj nalezgce, dysponowaé praesumpsit 2)
donacye w grodzie sendomirskim circa festum s. Luciae V. et mar.
w roku immediate przesztym na réznych pozeznawat te dobra, na
ktérych nieposlednia czgsé sit rzplitéj na obrong kraju postanowio-
na zawista, bezprawnemi tranzakcyami multifarie 3) podzielil; nad-
to, uzurpujgc sobie absolutng w wolnym narodzie nad réwnemi wia-
dz¢, zapomniawszy ze jurysdykcye grodzkie, ziemskie i trybunal. zu-
petng w téj rzplitéj majg moc i zachowanie: uniwersaty doJO. JW. W.
i Urodzonych posesoréw w dobrach ordynacyi ostrogskiéj ex re stuzby
wojennéj rzplitéj mieszczacych sig, azeby ciz posesorowie terazniej. do-
nataryuszom reproducant jura sua i intromisye do tych débr dopu-
szczali, powydawal, jako oblata takowego uniwersatu w aktach gro-

') Przez nieprzyjazne okolizznosci, ?2) Wazyl sig. 3) Na rozne czes:i
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du krzemienieckiego zeznana §wiadczy:—zdalo si¢ nam nizéj na pod-
pisach. wyrazonym z obowigzku prawa, sumienia i mitosci ojczyzny,
zabiegajgc przez tg prywatng jednego dyspozycya i prawa wzgarde,
wolnosci i praw ojczystych evertendae per tempora molis !) ten do
akt tutejszych grodzkich zanie§¢ manifest. '

Pozwolita rzplita wyrazng konstytucyg §. p. ksigciu Ostrog-
skiemu ordynacyg.z débr swoich uczyni¢ i toz samo pozwalajace
prawo pro lege perpetua nunquam in posterum abroganda 2) mieé
chege, potwierdzita razem et irrevocabiliter postanowita, aby taz or-
dynacya ani per heredem etiam de lumbis ordinati ?) ani per quem-
vis successorem nec in toto nec in parte ‘) byta alienowana i naru-
szona. Ksigze Imci marszatek nadworny litew. ex capite femello )
idacy i tylko dissimulante republica ¢) dla walniejszych pro tunc
spraw rzplitéj w tejze ordynacyi mimo prawa onéj toleratur, nie
ogladajgc si¢ na dalsze do saméj rzplitéj nalezace dyspozycye onéj,
sam jeden przeciwko prawu przywlaszczyt sobie moc dobra tejze or-
dynacyi dysponowac.

Reces sejmu 1677 wzgledem téj ordynacyi nie §ciaga si¢ in or-
dine approbandae ejusdem ordinationis 7) ale tylko decidendae ),
komuby w czasy przyszte nalezala possessionis i tymze samym re-
cesem nie chcgc rzplita dysponowaé ordynacyg dla kawaleréw mal-
tafiskich, zostawita saméj sobie wladzg¢ i moc rozporzadzania onéj.

A ze nie tylko dla konserwacyi domu pierwszego ordynata, dla
wsparcia familij szlacheckich i dla nagrody zastuzonych taz wspo-
mniona ordynacya, jako contextus ?) jéj ma w sobie, jest uczyniona,
ale tez wzigla obowigzek na siebie wystawienia 600 ludzi na obrong
kraju rzplitéj, ktéréj pod komends hetmanéw zostawal iich ordy-
nanséw stuchaé powinni; lubo za§ przy terazniejszym bezprawnym
débr ordynacyi podziale przez tranzakcys dnia 7 Decembris 1753 r.
w Kolbuszowéj migdzy ksi¢ciem Imci marszatkiem i jurisquaesitorami
spisang, 600 ludzi do wystawienia réznym posesorom dyspartymen-
towani, ale ze przez takowy prywatny skrypt znosi si¢ ordynacya,
znosi si¢ prawo aprobujgce ong, et laeditur '9) powaga rzplitéj, oraz
jawne jest niebezpieczefistwo i niepewnos$¢ konserwacyi tak pozyte-

1) Obaleniu z biegiem czasu 2) Za prawo wieczne nigdy w przy-
szloéci niezwalone. 3) Przez spadkobierce ordynata, chocby prawnego. 4¢) Ani
przez jakiegokolwiek sukcesora w calosci lub w czesci, 8) Z linii Zenskiej.
8) Gdy rzeczpospolita milczac. %) Do zatwierdzenia tejze ordynacyi. 8) Do roz-
strzygnienia. 9) Osnowa, '0) ObrazZa sig.
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cznego i potrzebnego na obrong kraju rzplitéj subsidium, jak ku
ostatniemu ojczyzny naszéj vergendo ') upadkowi, kiedy zamiast po-
z3danego voto publico zmocnienia sit rzplitéj na zaszézyt i obrong
praw, swobdd i granic ojczystych przy tak szczuplym wojska kom-
pucie potrzebnego, tak chwalebne wspomnionéj ordynacyi institutum
znosi¢ si¢ ma. Majac tedy przed oczyma wzgardg prawa, ne unius
arbitrio leges contemnantur 2), a na potém z tak ztych i szkodliwych
przyktadéw simili ?) inszych wolnych przedtém pafistw fato ¢) rzpli-
ta nasza anarchicam non induat formam %), przeciwko pomienioné;
dyspozycyi débr ordynacyi ostrogskiéj jako prawo gwalcacéj, szlach-
t¢ braci nam réwnych krzywdzgcéj, powadze Najjasniejszego kréla
Imci P. N. M. uwlaczajacéj, dobru i pozytkowi rzplitéj szkodliwéj,
tudziez contra omnes alios quoscunque actus ®) cato§¢ i prawo
wspomnionéj ordynacyi ostrogskiéj laedentes 7), tum de abusu 3) ksig-
z¢cia Imci marszatka nadwornego litew. iterum atque iterum ?) mani-
festujemy sie.

Upraszamy oraz JW. Imci pana hetmana w. koronnego, rownie
z nami hanc laesionem reipublicae '’) czujgcego i ten manifest czy-
nigcego, azeby ex nexu ministerii sui !') do utrzymania praw ordy-
nackich i milicyi rzplitéj przyzwoite wzigl przedsi¢ $rodki i sposo-
by, nie watpigc bynajmniéj, ze wspétbracia nasi z wrodzonéj dla do-
bra publicznego zarliwosci, interes ten rzplitéj na przysztych, da Bég,
przedsejmowych sejmikach, a potém przez postéw na sejmie réwnie
z nami popiera¢ i utrzymywac zechca.

Dziato si¢ we Lwowie dnia 18 stycznia r. P. 1754 (podp.) Mi-
kotaj Wyzycki arcybiskup metropol. lwow., Jan Branicki wojewoda
krakowski hetman wielki koronny, Michat Kazimierz Radziwilt ksia-
ze na Olyce i Nie§wiezu wojowoda wilefiski, hetman w. litew., An-
toni Michat Potocki wojewoda betzki, JM. Rzewuski wojewoda pod-
laski, A. Swidzifski wojewoda bractawski, L. S. Osolifiski kasztelan
sendomirski, Michat L.o§ kasztelan kamieniecki podolski, A. Rozwa-
dowski kasztelan halicki, Stanistaw Kossakowski, Ludwik Cieszkow-
ski kasztelan sochaczewski, A. Czarnecki kasztelan wizki, Wojciech
Sieminski referendarz koronny, J. K. Jablonowski starosta czechryfi-
ski, Dymitr ksiaze Jabtonowski starosta kowelski etc. etc.”

1) Chylacéj sie. 2) Aby sad dowolny jednego nie wzgardzal prawami.
3) Podobnym. ¢) Losem. 3%) Anarchicznéj nie przybrata formy. 6) Przeciwko
wszelkim innym jakimkolwiek czynom. ?) ObraZajacym. 8) Przeciwko naduZy-
ciu. 9 Raz i drugi. 10) Tez obraze rzeczypospolitéj. 11) Z mocy obowiazku
swego.
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Po tym manifescie dat Branicki hetman w. koronny ordynans
Mokronowskiemu, generatowi majorowi infanteryi wojsk koronnych,
aby fortecg dubiefiskg z ludZzmi przy sobie komenderowanemi objat
w swoj¢ komendg i przysiegi super fidelitatem.!) krélowi rzplitéj
i ordynansom hetmaniskim wystuchat, a do zadnych intrat nie inte-
resowat sig, z lenungéw 2yl et omnem disciplinam militarem za-
chowat. Drugi takiz ordynans dat Rostkowskiemu staroécie tyszowie-
ckiemu, putkownikowi swemu husarskiemu, aby z 22 chorggwiami
powaznemi a dwiema lekkiemi szedt pod Dubno i przestrzegajac se-
curitatem ?) téj fortecy, tam si¢ rozlokowat, z grosza zyt i do intrat
si¢ nie wdawal.

Wszystko to hetman robit z wiadomoscig krélewska. Objat
Dubno w swoj¢ komendg i komenderowani disciplinam militarem
podiug ordynansu zachowali.

Nastgpity potém manifesta réznych wojewédztw i ziem koron-
nych przeciwko ksigciu Sanguszkowi marszatkowi nadwornemu litew.
o bezprawne w Kolbuszowéj poczynione tranzakcye in numero 20.
Nastgpily réznych wojewddztw i ziem poselskie instrukcye, impu-
gnando *) kolbuszowskie tranzakcye, tandem manifest instygatora ko-
ronnego Krajewskiego i mandat na sejm ksigciu marszatkowi nadwor-
nemu litew. nastgpit.

Byta i drugiéj strony wielka pilnos¢ i zabieganie o przyjazi po-
stéw, z tém wszystkiém jak ksigzgta Czartoryscy wypadli z faworéw
krélewskich, co zywo do Mniszcha marszatka nadworn. koronnego,
do hetmana wielkiego koronnego wszyscy garngli si¢ a ksigzat Czar-
toryskich odstgpowali. Widzac ksigzgta Czartoryscy odmienne ku
sobie wielu przyjaznie, starali si¢ sejm zerwaé. Fronckiewicz pod-
staro$ci grodzki pifiski, zawotany w szalbierstwie, addictus ¢) ksieciu
kanclerzowi, naméwil Strawifiskiego posta i pisarza grodzkiego sta-
rodubowskiego, dawszy mu 500 czerwonvch zlotych, ze ten sejm
zerwal. A tak wielu bardzo senatoréw i postéw zjechato si¢ do het-
mana wielkiego koronnego i tam podpisywali si¢ do memoryatu,
proszgc kréla, aby wydal administracyg ordynacyi ostrogskiéj i ko-
misyg do zweryfikowania intrat ordynackich i praw posesordw tejze
ordynacyi wydat.

Jakoz krol wydal instrument komisyi de tenore sequenti:

-wPrzewielebnemu w Bogu Andrzejowi Stanistawowi Kostce Zatuskie-

') Nawiernos¢. 2) Bezpieczenstwo, 3) Napadajace. 4) Oddany stuga.




mu; Wielebnemu w Bogu Mikolajowi Dembowskiemu, kamieniec-
kiemu biskupom; wielmoznemu Janowi Klemensowi Branickiemu,
wojewodzie krakowskiemu, hetmanowi w. kor.; Wactawowi Rzewu-
skiemu, wojewodzie podolskiemu, hetmanowi polnemu koronnemu,
ktéry po J. W. wojewodzie wilefiskim ex stallo wojewddztwa swego
zasiada¢ ma; tudziez J. W. Michatowi ks. Radziwittowi, wojewodzie
wilenskiemu, hetmanowi w. litew.; urodzonym Aleksandrowi Stadni-
ckiemu, podkomorzemu podolskiemu; Adamowi Rostkowskiemu,
staroscie tyszowickiemu; Andrzejowi Renardowi, starofcie rozafskie-
mu, Janowi Szumlafskiemu, chorgzemu halickiemu; Stanistawowi
Yetowskiemu, podstolemu krakowskiemu; Jézefowi Mogielnickiemu,
staro$cie nieszawskiemu, Jozefowi Lopuskiemu, miecznikowi chelm-
skiemu: uprzejmie i wiernie nam mitym Yaske naszg krélewsks. Prze-
wieleb., Wieleb., Jasnie W. i Urodzeni, uprzejmie i wiernie nam mili.
Przestrzegajac ex specula ') zwierzchnoéci naszéj krélewskiéj, aby
z okazyi W. ks. Janusza Sanguszki, marszatka nadwornego litewskie-
go, ktory po ojcu swoim, administratorze débr ordynacyi ostrogskiéj,
illegitimus, usurpativus et abusivus possessor 2), t¢z ordynacyg motu
proprio et insciis nobis et republica 3) wazyl sig dyzmembrowac,
dzieli¢ i alienowaé, owszem, nie dajac winnéj attencyi na nasze ad-
monicye, ani na listy do niego powtarzane, aby tu do Warszawy
przybyt do nas dla poprawienia tego szkodliwego i prawom ojczy-
stym przeciwnego dzieta, lubo dobrze i doskonale wie, ze saméj tyl-
ko rzeczypospolitéj nalezalo i nalezy decydowal o przysztém rozpo-
rzadzeniu téjze ordynacyi, nie zjechal i najmniejszego do reparacyi
wspomnionéj nie uczynit zbawiennego kroku, aby rzeczpospolita in
suis juribus %) nie miata uszczerbku i zeby te dobra w zupetném zo-
stawaly ocaleniu, tak jako miéé chce konstytucya a. 1609 ostrzegajaca,
aby tez dobra ordynacyi ostrogskiéj in toto vel in parte alienowane
nie byly, tudziez i reces sejmowy a. 1677 determinationem téjze or-
dynacyi do rezolucyi standw rzeczypospolitéj odktadajacéj, pro re
indispensabili ®) osadziwszy, sktoni¢ si¢ nareszcie do reprezentacyi
longe potioris numeri senatus °), tudziez ad desideria publica ') wo-
jewodztw, ziem i powiatéw, ktdre tak przez manifest lwowski i inne
temuz podobne, po wielu wojewédztwach poczynione, oraz instruk=-
cye postom swoim na sejm dane, jako téz i publiczne do nas posel-

) Ze straznicy, 2) Nieprawny usurpator i posiadacz. 3) Z wtkasnéj po-
budki bez wiedzy naszéj i rzeczypospolitéj. 4) W swoich prawach. 8) Za rzecz
nieodzowng. ®) Znacznie wigkszéj liczby senatu, 1) Do Zadan publicznych.
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stwa procavebant ') i upraszaly, aby taz ordynacya ostrogska w ca-
toéci i nienaruszenie utrzymana i przez administracyg ubezpieczona
zostala, oraz i porzadek w téjze ordynacyi opisany, respektem wypra-
wy zolnierza na ustugg rzeczypospolitéj, byt punktualnie zachowany:—

Umyélilismy, ile post elusam ?) przez manifest autentyczny pu-
blicam dojécia sejmu expectationem ?), tez ordynacyg podaé w admi-
nistracya wielmoznemu Wladystawowi Szoldrskiemu, wojewodzie
inowroctawskiemu, generatowi wielkopolskiemu, Nikodemowi Wo-
roniczowi, kasztelanowi kijowskiemu, Michatowi ksigciu Czetwer-
tyfiskiemu podkomorzemu bractawskiemu, Tomaszowi Soltykowi
chorgzemu lubelskiemu i Wiktoryanowi Wereszczyfskiemu s¢dzie mu
ziemskiemu chetmskiemu. Zlecamy zatém uprzejmo$ciom i wier-
noéciom waszym, abyscie obwieSciwszy pomienionych wielmoznych
i urodzonych admistratoréw od nas naznaczonych i tych, ktérzy za
prawami swemi posesye w dobrach ordynackich trzymaja, tempore
vobis bene viso *) jaknajpredzéj: najpézniéj za$§ na dzieh pierwszy
miesigca lutego w roku, da Bég, nastgpujacym 1755 do miasta Du-
bna, lub téz ad locum débr pomienionéj ordynacyi, ktéry uprzejmosci
i wielebnoéci waszym comodior videbitur 3) zjechali, i tam jurysdyk-
cya swoj¢ komisarskg circa assistentiam militarem ?) za ordynansami
w. wojewody krakowskiego, hetmana w. koronnego praestandam ¢©)
ufundowawszy, non obstante quavis quarumcung personarum Oppo-
sitione et impugnatione 7) in praesentia wielebnych i wielmoznych
administratoréw lub in casu nie zjechania si¢ wszystkich in praesen-
tia cho¢ jednego administratora, dobra wszystkie ordynacyi ostrog-
skié) in totalitatem, ¥aczgc tez dobra, per commissarios subalternos od
kazdego z uprzejmoéci i wiernosci waszych in aequali numero dele-
gando f) zlustrowali i zinwentowali, statum débr spisali, oraz przy-
ktadem komisyi za §. p. Jana trzeciego de an. 1774 inwentarz fortecy
dubienskiéj i archiwum porzadnie spisali, a gdyby toz archiwum wy-
wiezione bylo, nazad sprowadzenie onego nakazali, prawa poseso-
réw obaczyli, konotowali i rozeznali dobytki, jezeli przez kogo wy-
gnane, albo zboza, jezeli przez kogo pokazaltyby sig by wywiezione,
lub rzeczy jakie z tych dobr zebrane, intraty wybrane, inkwizycya na
to uczynili i przywrécié nakazali et pro restitutione etiam °) w trybu-

1) Zastrzegaly. 3) Po zawiedzionéj publicznéj nadziei. 3) W czasie wam
dogodnym, 4) Dogodniejszym zdawac¢ si¢ bgdzie. ®) Z asystencyd wojskowg.
%) Majaca by¢ dostawiona. 1) Nie zwaZajac na czyjgkolwiek opozycya. 8) W ro-
wnéj liczbie delegujac. 9) A dla zrestytuowania czyli przywrocenia.
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nale koronnym wielebnym i urodzonym administratorom jure age-
re ') zlecili i téz wszystkie dobra i klucze ordynackie na pigé czeéci
réwnych migdzy wielmoznych i urodzonych administratoréw réwnie
rozdzielili i z opisanemi inwentarzami wielm. i urodz. administrato-
rom naszym w posesyg administratorskg podali. A in quantumby ?)
ktéry z wielm. i urodz. administratoréw naszych téj dyspozycyi na-
sz€j i komisarskiéj akceptowaé nie chcial, et in contrarium disposi-
tioni nostrae ?) czynit, abyscie uprzejmosci i wiernosci wasze reliquis
administratoribus sortem %) jego w administracyg podali, postuszef-
stwo i powinno$¢ poddanym podtug dawnych inwentarzéw uczynié
przykazali, krzywdy zadnéj zeby poddani nie mieli, skutecznie w to
wejrzeli i azeby servitium milicyi na stuzbg rzeczpospolitéj ordynowa-
ne nie spadato, ostrzegli, i cokolwiek in rem commodum et emolu-
mentum publicum 3) uprzejm. i wiern. waszym potrzebnego zdawaé
si¢ bedzie,—postanowili i opisali: absentia nonullorum non obstante,
modo tres adsint, et dummodo ¢) miedzy trzema komisarzami jeden
z wieleb. biskupéw adsit.

Co wszystko uprzej. i wiern. wasze czyni¢ bedziecie, non atten-
tis imo exclusis quibusvis donationibus, alienationibus er transactio-
nibus alienationes prae se ferentibus, ac ad illas sese regulantibus, tum
quoque scriptis et instrumentis manualibus ante datum sapientibus,
illis praecipue quae ad acta castrensia seu terrestria proprii districtus,
P6Zniéj niz nalezato, nempe circa tempus transactionum Kolbussovien-
sium et sendomiriensium sunt porrectae i nakazujac, ubi opus fuerit
juratoriam comprobationem, non obstantibus quoque quibusvis'ma-
nifestationibus citationibus, alienationibus, contumaciis, oppositionibus
et impugnationibus atque quibusvis diffugiis juris, praecisa penitus
omni appellatione et remissione 7).

Ta za$ komisya i wszelka uprzejmoéci i wiernosci waszych
komisarska jurysdykcya, mediante facultate limitandi $)onez pro exi-

') Droga prawa dziataé. 2) O ileby. 3) I wbrew naszemu postanowieniu, 4)
Pozostalym administratorom czesé jego. 8) Na korzys¢ publiczng. 6) Nie zwazajac
na nieobecnos¢ kilku, byleby trzech bylo i byleby. ?) Nie zwaZajac, owszem wyla-
czajgc wszelkie donacye, sprzedaZe, tranzakcye obejmujgce sprzedaz i do nich sie
stosujgce, zwlaszcza wylaczajac pisma i akta wszelkie wczesniejsze, te zwlaszcza,
ktore do akt grodzkich lub ziemskich wlasciwéj ziemi p6Zni€j niz nalezalo, to jest
okolo czasu tranzakcyi kolbuszowski€j i sandomirskiej podane zostaly i nakazujgc,
gdzie potrzeba bedzie, stwierdzenia przez przysiegg, mimo wszystkie manifestacye,
pozwy, sprzedaze, zaoczne wyroki, opozycye i nagabania, mimo wszystkie wykrety
prawne, bez wszelkiéj apelacyi i odroczefi. 8) Z prawem stuzacém wam odraczania,
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gentia '), dnia ostatniego miesigca stycznia w r., da Bég, 1756 skoficzyé
si¢ powinna i dluzéj pod zadnym pretekstem trwaé nie moze, idque
sub nullitate quorumvis actuum 2) téj komisyi, co uprzejmoéci i wier-
nosci wasze uczynicie dla taski naszéj. — Dan w Warszawie dnia 2
listopada 1754 roku, panowania naszego 22 roku”.

Po wydanym takowym instrumencie krélewskim, w kilka nie-
dziel wyjechali wszyscy komisarze i administratorowie do Dubna,
gdzie jurysdykcyg swoj¢ jeszcze przed Bozém Narodzeniem ufundo-
wawszy, zaczgli wszystko czyni¢ juxta praescriptum %) wyzéj wyrazo-
nego instrumentu, niektorych posesoréw, uznawszy defektpraw i m
od ksigcia marszalka nadwornego litewskiego nadanych, od débr or-
dynackich poodsadzali, niektére téz dobra ordynackie post deces-
sum %) posesoréw do wakancyi przypadly. Hetman w. koronny jako
woédz i komisarz cum assensu %) komisarzéw dobra po odsgdzeniu od
onych lub po $mierci posesoréw wakujace, zaczat rozdawaé. Krél
araczéj graf Bryl, jego minister faworyt, dla fakomstwa, bo od kazdéj
rzeczy danéj od kroéla chcial bra¢ pienigdze, Mniszech marszaltek na-
dworny koronny przez emulacyg, aby hetman przez rozdawanie tych
wakanséw nie przyczynial sobie przyjaciotl, rozgniewali si¢ na hetma-
na, wzigwszy za przyczyng, ze hetman wdaje si¢ in jus majestaticum
distributivae gratiae ®). Oprocz tego graf Bryl sekretnie od ksigzat
Czartoryskich i donataryuszéw wzigl znaczne pienigdze, a tak wy-
szedl od krola reskrypt, aby ta komisya dubiefiska nie by}a kontynu-
owana. Zmieszalo to komisarzéw, ze na eluzyg przyszli, jeszcze opus
swego nie skoficzyli.  'Wigc juz spraw daléj nie sgdzac, tylko inwen-
tarze dla administratoréw konczac, actum comissionis z wielkiém swo-
jém umartwieniem, ile ze ksigze Radziwilt wojewoda wileniski, het-
man w. litew. a na niego i drudzy komisarze odstgpowali patrzac, li-
mitowa¢ musieli i rozjechac sig musieli. A potém gdy Brylowi je-
szcze wigcéj pienigdzy dano, tedy krél nullo adhibito consilio 7), wzia-
wszy od ksigcia Sanguszka, marszatka nadwornego litewskiego in
scriptis submisys, ze 600 ludzi pod komendantami od hetmana ko-
ronnego naznaczonemi, ma trzymaé, przywrécit wszystkie dobra ks,
marszatkowi nadwornemu litewskiemu, gtucho to pusciwszy, jezeli on
jest dobry albo zly ordynacyi orstrogskiéj posesor i owszem, ten in-
strument restitutionis do débr ksigcia Sanguszki w terminach takich

1) Wedtug potrzeby. 3) A to pod niewazZnoscig wszelkich dzialan. 3) Zgo-
dnie z przepisami, 4) Po zejéciu. 5) Za zgoda. ©) W prawa majestatu rozdziela-
nia task., 7) Nie zasiagnawszy Zadnéj rady.
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byt wydany, ze go prawie sukcesorem juris naturalis po matce
uczynit.

Ksigze Sanguszko objawszy dobra, komendantéw hetmanskich
rugowal z Dubna, swoich dawnych poprzywracal, et super fidelita-
tem !) dla siebie przysiggac im kazal, dekretéw komisyi i nadan het-
manskich na wakujace dobra nie stuchat i wszystko pro libitu suo 2)
uczynil, dufajgc w Bryla dobrze zaptaconego. I tak to wielkie opus
nikczemnie evanuit 3).

Co za$§ do mojéj osoby, reguluje si¢, reasumujgc mojg relacyg
i dyaryusz, tak opisuj¢: Przyjechalem do Warszawy, gdy sig sejm
zrywal. Przestalem sig¢ turbowaé o mandat wydany mi na sejm
o komisyg wohynska, ale jednak tkwita mi w my$lach uknowana ja-
ka$ zemsta o sejmik brzeski od ksigcia kanclerza i Fleminga podskar-
biego litewskiego. Tymczasem spotkatem si¢ na ulicy z Buchowie-
ckim, pisarzem ziemskim brzeskim, ktéry Flemingowi asystowal
i przed nim mimo staro$¢ swoj¢ na koniu w kalwakacie jezdzil. Za-
czat ze mng witac si¢ i jako$§ przyszlo z dyskursu wspomnienie o By-
strym, na ktérego ostatniemi najsromotniejszem:1 exarsi *) stowami,
fajac go o zaslyszane gadanie jego o honorze naszym. Rzeklem, ze
ten kanalia nic wigcéj nie godzien, tylko zeby mu jak psu szczekajg-
cemu w leb strzelic. Nazajutrz przystal do mnie Bystry Bitowta
" posta i sgdziego grodzkiego upitskiego i z nim Kickiego majora arty-
leryi koronnéj, pytajac sig, jezeli to prawda, com wczoraj przed Bu-
chowieckim pisarzem ziemskim brzeskim méwit. Nie zapartem sig
tego i pow edziatem, ze za swoje niepoczciwe gadania lepszych stéw
nie godzien. Odjechali z tém ci postani przyjaciele, a ja rozumiejac,
ze mnie bedzie wyzywaé, uprositem na sekundanta Borzeckiego
straznika brzeskiego. Czekalem zatém po odjechaniu tych przyja-
ciot nazajutrz az do godziny jedenastéj w stancyi, azali mnie Bystry
wyzywal bedzie. Potém mu Borzgcki, méj sekundant, na pokojach
méwil, ze on sam dal okazyg do takiego przeciwko sobie mdwienia,
poniewaz ja mam relacya, ze co§ przeciwko honorowi mojemu mé-
wit. Wypart si¢ tego Bystry a potém, mnie nie wyzywajac, predko
wyjecbat z Warszawy.

Ja za$§ w Warszawie zostawszy si¢, nad nadziej¢ mojg, jak ksie-
cia kanclerza i Fleminga podskarbiego miatem zagniewanych, tak
ksigze Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman w. litew. w osobliwsza

') Na wiernos¢, 2) Wedle swéj woli. 3) Spetzlo na niczem, 4) Wybu-
chiem,




mnie przyjat laskg swojg: kazal mi u siebie zawsze bywa¢, czg¢sto na-
wet do paradnéj karety swojéj na dwie osoby bral mnie z sobg, i zda-
rzato sig, ze ksigze kanclerz spotykal si¢ z ksigciem hetmanem i wi-
dzial mnie z nim jezdzacego. Zabielto, nadwczas marszatek kowiefi-
ski a terazniejszy Yowczy litewski, bywal cz¢sto u ksigcia hetmana
jako oficyalista wojskowy u wodza swego. Jednego razu pézno w noc,
gdy si¢ juz wszyscy rozjezdzali, kazat Zabielle i mnie zatrzymac¢ sig,
potém nas wzigt obudwéch do drugiego pokoju i tylko we trzech zo-
stawszy, zaczgl méwié ksigze do Zabietty w te stowa: ,,M§j panie
marszatku, cokolwiek byto dawniéj migdzy nami, czy zlego czy do-
brego, wzajemnie sobie darujmy, a od tego czasu, ile moznosci czyf-
my sobie dobrze i w zupelnéj zyjmy przyjazni. Ja upewniam, ze
z mojéj strony dotrzymam i wm. pana o toz dotrzymanie i statecznos¢
W przyjazni upraszam®.

Zabielto odpowiedziat, ze z calego serca pragnie zastugowac sig
na laskg ksigzecg i asekuruje za swoj¢ dozgonng i nieodmienng ad-
dykcya. Potém ksigze do mnie rzekl, abym by} $wiadkiem tego wza-
jemnego migdzy niemi przyrzeczenia. Nazajutrz po tym rozhowo-
rze zjechali sig¢ wszyscy, jakom wyzéj, piszgc o interesie ordynacyi
ostrogskiéj, wyrazit, do hetmana w. koron., senatorowie i postowie
podpisywali si¢ do memoryatu, ktéry miat by¢ krélowi podany, pro-
szagc o komisyg i administracyg do dobr ordynacyi ostrogskiéj i gdy
sig ciz senatorowie i postowie dla czytania i podpisywania pomienio-
nego momoryalu zamkngli w pokoju a Zabietto, nie bedgc postem,
zostal si¢ ze mng w drugim pokoju, zaczatem z nim méwic o wczo-
rajszéj naszéj z ksigciem hetmanem w. litewskim konferencyi i przy-
rzeczonéj wzajemnéj przyjazni. W czém gdy Zabietto zaczal sig po-
kazywaé by¢ chwiejacym, pretendujac zaraz od ksigcia hetmana titulo
regimentarstwa kapitulacyi, zaczgtem tedy daléj mu perswadowac,
Ze nie ma racyi trzymaé si¢ ksiecia kanclerza litewskiego, bo najprzod
ze ksigze kanclerz nie bedac teraz w lasce krélewskiéj, zadnéj mu
promocyi da¢ nie moze a do dawania ex proprio jest skapy: ksigze
hetman z largicyjnych pienigdzy moze mu dat regimentarskg kapitu-
lacys, a oprécz tego z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koron-
nym, zigciem grafa Bryla i faworytem krélewskim, z hetmanem w.
koronnym Yatwg moze do wakujgcego najpierwszego starostwa da¢
promocys; jezeli sig¢ za$ bgdzie trzymac ksigcia kanclerza, tedy tam
nie bedzie pierwszym faworytem, nie bgdzie najprz6d preferowanym
nad Sirucia kasztelana witebskiego, swego zawsze w powiecie kowiefi-
skim adwersarza, nie bedzie preferowanym nad Horaina, podkomo-
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rzego witebskiego, nad Laniewskiego fowczego litewskiego, nad So-
snowskiego, Przezdzieckiego i innych; a do dworu przystawszy, naj-
pierwszym z stanu rycerskiego prowincyi litewskiéj bedzie do kredy-
tu, faworéw i wakanséw. Ustuchal tego Zabielto persv‘vadowania
i zlecit mi, abym jego juz zupelng i nieodmienna dla dworu krélew-
skiego i krélewskich przyjaciét oswiadczyt i upewnit addykcys.
A w tym czasie otworzono 6w pokéj, w ktérym byli senatorowie
i postowie podpisujacy si¢ do owego wyzéj wspomnionego memorya-
tu. Byl migdzy temiz senatorami w owym pokoju Zabielto kaszte-
lan mécistawski, brat stryjeczno rodzony Zabielly marszatka kowiefi-
skiego i Chreptowicz, nadwczas kasztelan brzeski a terazniejszy no-

wogrodzki kasztelan, ktérzy nie chcieli si¢ podpisaé do tego memo-

ryatu. Ksigze tedy hetman, wychodzac z tegoz pokoju, rzekt do Za-

bielty marszatka kowieniskiego i do mnie: ,,a wasz kasztelan méci-

stawski nie chciat si¢ podpisat”. Zaraz tedy radzitem marszalkowi

kowieniskiemu, aby perswadowal kasztelanowi mécistawskiemu, aby

si¢ podpisal, ktéry ze zaraz odjechat z pokojéw hetmanskich, pojecha-

lismy z marszatkiem kowiefiskim do niego dla wyperswadowania,

aby si¢ podpisal, co mu fatwo marszatek kowiefiski wyperswadowat.

A tak_ja z kasztelanem mscistawskim wrécitem sie do hetmana w.

koronnego i doniostem krétko hetmanowi w. koronnemu, ze kaszte-

lan mscistawski za perswazys marszatka kowienskiego i moja przyje-

chal, chcgc si¢ do memoryatu podpisaé. Przyjat tedy hetman z wiel-

kg ludzkoscig a kasztelan mécistawski podpisat sie.

Bylo to juz pézno w nocy. Pojechalem jeszcze do Chreptowi-
cza kasztelana brzeskiego, z ktérym miatem sita trudnosci do wyper-
swadowania; przeciez si¢ nareszcie naktonit do podpisania memo-
ryalu, ale zaraz do hetmana dla spéznionéj pory jecha¢ nie chcial, do
jutra to odtozyl. Ale nazajutrz rano bardzo hetman pojechat do kré-
la z tym memoryatem, gdyz krél na polowanie odjezdzal i tak het-
man zastal kréla juz wsiadajgcego do karety i ten memoryal od-
dat w rece krélowi.

Pojechatem potém do Chreptowicza kasztelana brzeskiego, per-
swadujgc mu, aby osobliwy dal memoryal od siebie krélowi wzgle-
dem ordynacyi ostrogskiéj, referujac sie do tamtego, ale byt trudny.
Nareszcie sprowadzitem go do Mniszcha, marszatka nadwornego ko-
ronnego, ktéremu po dlugiéj perswazyi i obietnicach przyrzekt Chre-
ptowicz poda¢ uniwersal krélowi, ale potém choé mocno pilnowa-
fem, tak predko i skrycie wyjechal z Warszawy, zem §ladu po nim
wzigé nie mogt.

Pamigtniki M. Matuszewicza, Tom II.
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Tegoz dnia, ktérego memoryat by} krélowi oddany, dawat bal
hetman w. koronny, na ktérym byt graf Bryl, powréciwszy z krélew-
skiego polowania. Na tym tedy balu za mojg remonstracya hetman
w. koronny, Mniszech marszalek nadworny koronny, Potocki woje-
woda belzki, wzigli Zabiett¢ marszatka kowienskiego na konferencys,
na ktoréj go usciskawszy i najpierwsze starostwo wakujace, naprzy-
ktad po Sapiezynie kanclerzynie w. litewskiéj jako staréj, starostwo
gozdowskie, jezeliby zawakowalo, przyrzektszy, ukaresowali. Wpred-
ce potém marszatek kowiefiski odjezdzal z Warszawy do domu.
Byt tedy na pozegnaniu u ksigcia kanclerza, ktéry gdy mu wymawiat,
ze go odstapil, a przystal do hetmana w. koronnego i do Mniszcha
marszatka nadwornego koronnego, miat odpowiedziéé, ze u tych pa-
néw bywa, ale sercem jest przywigzany do ksiecia kanclerza i ow-
szem, gdyby co, bywajac u innych, postyszal dla ksigcia kanclerza
przeciwnego, gotéw go jest przestrzedz. Miato to by¢ publicznie
moéwione i zaraz byli tacy, ktérzy o takowym dyskursie doniesli ksie-
ciu Soltykowi, naéwczas koadjutorowi kijowskiemu, terazniejszemu
biskupowi krakowskiemu, wielkiemu konfidentowi marszatka na-
dwornego koronnego, ktéry to koadjutor kijowski na asamblach u gra-
fa Bryla wymawial mi to o marszatku kowiefniskim, co styszal. Ja
fortiter negavi !), Ze to by¢ nie moze, aby tak marszatek kowienski
moéwil. Mocnom si¢ spieral z koadjutorem, az niemal do pasyi
przyszlo i prositem koadjutora, aby ‘tak prgdko wiary nie dawatl tym,
ktérzy marszatka kowiefiskiego, moze by¢ ze z subministracyi kcigcia
kanclerza dla zepsowania Zabielle kredytu, a przez to do oderwania
go od partyi dworskiéj, tak go opacznie udajg. Nareszcie powiedzia-
fem toz samo hetmanowi w. koronnemu, ze druga strona przez tako-
we sposoby chce marszatka kowiefiskiego dyskredytowaé i nazad go
do siebie oderwat. Ujal si¢ mocno hetman za marszatka kowien-
skiego i tak to oskarzenie dissipavit 2), ale podobno prawdziwe to by-
Yo doniesienie, bo marszatek kowienski, lubo sam przedemng twier-
dzit, ze Rzeczycg pociejowskg, dobra w wojewddztwie brzeskiém li-
tewskiém lezace, kontraktem arendownym od Fleminga podskarbiego
litewskiego trzyma i pienigdze mu corocznie placi, jednak sig¢ to po-
tém pokazalo, ze darmo trzymat. Szlo mu tedy i o intrate 6000 lub
wigcéj zip. gratis z Rzeczycy miang i o deklarowane starostwa i pro-
mocye od dworu. Nie chcial zatém i ksigcia kanclerza i zigcia jego
Fleminga uraza¢, a tak im takze swoj¢ addykcyg ofiarowat.

1) Silnie zaprzeczylem. ?) Usungt.
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Zdarzylo mi si¢ raz wychodzi¢ z pokojéw krolewskich i i§é
mniejszg furtkg blisko kaplicy krélewskiéj do konia mego. Szed} ze
mng Ignacy Paszkowski straznikowicz polny litewski, za towarzysza
naéwczas z bratem moim putkownikiem stuzacy, a za nami szedt
Fleming podskarbi litewski, czegom ja nie postrzegl, ale mnie Ignacy
Paszkowski tracit, ze si¢ obréciwszy, postrzegl podskarbiego, ktérego
obaczywszy, poklonilem mu si¢. On sie wzajemnie mnie skionif.
Widzialem go pierwszy raz po sejmiku brzeskim: az kompasya nad
nim brata, tak byl miny mizernéj. Jakoz po tym przypadku i kon-
fuzyi brzeskiéj nie predko do lepszéj fantazyi przyszed.

Podczas tego czasu Przezdziecki referendarz litewski byt zapo-
znany od Iwanowskiego starosty mifiskiego na sady relacyjne, po ape-
lacyi od sagdéw asesorskich, ktére Sapieha, podkanclerzy litewski sg-
dzil w grodzie, jako si¢ wyzéj wyrazilo. Byta to sprawa Iwanowskie-
g0 z zydami kahatu minskiego, ktérych protegowat Przezdziecki,
ale sam w aktorat nie wchodzil, szczegélnie tylko zydéw fomentowat,
aby Iwanowskiego przez te procedera przymusié, aby starostwo mif-
skie przedal Przezdzieckiemu, a Iwanowski miat konsens krélewski
do ustgpienia tegoz starostwa synowi swemu, ale tego konsensu, jako
si¢ wyzéj rzeklo, pieczgtowaé nie chciano. Wyszedt zatém vigore
zatozonéj w téj sprawie apelacyi od asesoryi do s3déw relacyjnych
reskrypt krélewski favore Iwanowskiego, aby za dekretem asesorskim
egzekucya tegoz dekretu in suis judicatis ') czyniona nie byla, ktérego
reskryptu jako przeciwko prawu wydanego, ani ksigze kanclerz litew-
ski ani podkanclerzy litewski jako przeciwko swemu sgdowi, piecze-
towat nie chcieli. Egzekwowaé takze Przezdziecki dekretu asesor-
skiego nie mégt, bo Iwanowski byt mocng protekcyg dworu i ksiecia
Radziwifta hetmana w. litewskiego wsparty. Byly tedy obiedwie
strony w wielkim ambarasie, a jako Iwanowski starosta minski byt
wielkim zdziercg i zydéw minskich w wielu rzeczach krzywdzil, tak
Przezdziecki referendarz litewski, protektor zydowski, chcgc dowiesé,
ze dekret asesorski przez podkanclerzego litewskiego w Grodnie fero-
wany jest sprawiedliwy, prosit dworu, aby krol kogo naznaczyt do
wyegzaminowania sprawiedliwosci tegoz dekretu, ktérego ze byta
ksigga nie mata, nikt nie chciat by¢ do téj pracy destynowanym.
Tandem referendarz litewski zaczagt mnie mocno obligowa¢, abym
sig tego egzaminu podjat i Mniszech marszatek nadworny o toz mi
méwil, ale ja si¢ ekskuzowatem i Przezdzieckiemu i Mniszchowi,

1) W punktach tegoz. 5%
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ze podkanclerzego litewskiego oprécz tego jako zigcia ksigcia kancle-
rza na mnie zawzigtego na wieki uraze, jezeli ja prywatny cztowiek
tego ministra dekret egzaminowaé bede. Powiedzial Przezdziecki
te moje ekskuzy podkanclerzemu litewskiemu, ktéry mi na pokojach
krolewskich sam méwit i obligowal, abym jego przeegzaminowal
dekret. Zasiadtem tedy na ten egzamen, w ktérym z obudwu stron
patronowie stawali, a ja dziefi i noc siedzgc, konnotujgc ich kontro-
wersye i dekret uwazajgc, po dwuniedzielnéj pracy datem obudwom
stronom in scriptis moje refleksye i znalaztem dekret cale sprawie-
dliwy, oprécz kilku tysigcy ztotych, ktére cum aliquo gravamine ')
przysadzit dekret, aby zydom mifiskim zaplacit starosta. Byto przy-
sadzone, aby Iwanowski zaplacit zydom 21 tysigcy kilkaset zlotych.
Stanglo potém przez wielkie w kombinacyi trudnosci, aby tysigc
czerwonych zydom zaptacil. )

Gdy o téj mojéj negocyacyi doniostem Mniszchowi marszalko-
wi nadwornemu koronnemu, byl bardzo kontent z tego zakoficzone-
go interesu, bo nie wiedzial, co mial czyni¢ z reskryptem krélewskim,
ktérego pieczgtowal nie chciano i Iwanowski bardzo mu si¢ byl na-
przykrzyt. Z tego ‘tedy ukontentowania, lubo mu bardzo odradza-
tem, ale wyperswadowac nie mogtem, zaraz z ksigdzem Sottykiem
koadjutorem nadwczas kijowskim pojechal do Przezdzieckiego refe-
rendarza litewskiego, dzigkujac mu za tg¢ zgode. Stalo sie to, com
Mniszchowi przepowiedzial, ze Przezdziecki dlatego tylko tego egza-
minu dekretu pretendowat, aby zdzierstwo pokazal Iwanowskiego,
a gdy bedzie widzial, ze ta sprawa tak bardzo interesuje Mniszcha
i ze jest tak skwapliwy Mniszech do zakonkludowania tego interesu,
tedy tém trudniejszy bedzie, a Iwanowskiego tém bardziéj bedzie kon-
winkowaé. Gdy zatém przyszlo do pisania skryptu kombinacyjne-
go, Przezdziecki niewypowiedziane trudnoéci czynit. Pisalem kilka
projektow tegoz zapisu, ale sprawy z Przezdzieckim zadng miarg
doj$¢ nie mogtem, a tymczasem Przezdziecki wyjechatl z Warszawy
na Prage. Postal mnie za nim z listem swoim marszatek nadworny
bardzo obligujacym, aby te sprawe zakonczyl. Bawilem si¢ dwa dni
na Pradze, ale nic nie wskéralem, a ze zydzi kahalni starsi miascy
tego roku byli przyjaciele starosty mifskiego i oni plenipotencyg
przyznang mieli od kahalu minskiego do poparcia sprawy z Iwanow-
skim starostg swoim, wigc taki wynalaztem sposéb, aby wedtug usta-
nowionéj stownéj Przezdzieckiego ugody napisaé zapis migdzy Iwa-

1) Po czgsci niestuszne.




nowskim starosta a kahatem mifiskim ugodliwy: opisaé go jak najo-
strézniéj, aby w nim nic nie znalazl Przezdziecki do naganienia, po-
tém aby tenze zapis obie strony w grodzie warszawskim przyznaty,
a nareszcie aby kréla prosity o konfirmacys, ktérg ksigze kanclerz
bedzie musiat zapieczgtowaé. A gdyby nie chcial pieczgtowal, tedy
jest jegoz dekret asesorski migdzy miastem Minskiem a tymze Iwa-
nowskim starosta minskim ferowany, ktérym ksigze kanclerz o mtyn
staroécifiski w Mifisku na trzy lata tylko mieszczanom minskim pu-
szczony kontraktem, ktéry Zygmunt III konfirmowatl, ksigze za$
kanclerz te¢ trzyletnig miedzy Tyszkiewiczem nadwczas starosty
minskim a miastem Mifiskiem kontraktu krélewskg konfirmacyg pro
perpetua uznal i Iwanowskiego starost¢ mifiskiego od mlyna odsg-
dzit. Podobata si¢ ta rada marszatka marszatkowi nadwornemu ko-
ronnemu. Na jego tedy obligacyg  sam pisatem ten zapis ugodli-
wy, w pisaniu ktérego miatem dosy¢ trudnosci, bo Iwanowski staro-
sta mifnski chciat tam swoje szalbierstwa wtrgca¢, az go musiatem
polaja¢ i oskarzy¢ przed marszatkiem nadwornym, ktéry go takze
polajat i przykazal mu, aby mnie we wszystkiém stuchal. Tak te-
dy napisalem ten zapis ugodliwy, ktéry starosta mifski i zydzi min-
scy wzajemnie sobie przyznali w grodzie warszawskim, a gdy kon-
firmacya do podpisu krélewskiego pisana byla, tedy Iwanowski chciat
jeszcze podstgpek uczynic, to jest kilka stéw esencyalnych kazat bar-
dzo cienkiém pidrkiem napisaé, aby potém mogt one wyskrobac,
a inne wedlug woli swéj napisat. Pokazatem to ksigdzu Soltykowi
koadjutorowi kijowskiemu, o co Iwanowskiego ztajal, a sam rekg
swoja tez stowa grubszém piérem napisal i poprawil. Rozgniewal
si¢ o to Iwanowski i po wielu obietnicach niczém mi si¢ za mojg pra-
c¢ nie akomodowat. Krél konfirmacyg podpisat a ksigze kanclerz
bez trudnosci zapieczgtowal. O czém gdy si¢ dowiedzial Przezdzie-
cki referendarz litew., tak sig¢ zgryzl, ze jadgc z Warszawy rozchoro-
wal si¢ i tylko co nie umarl. A Iwanowski, jak potém sltyszalem,
mato co§ dawszy kahatowi, wymégt u zydéw swoich przyznang
z owego tysigca czerwonych zlotych kwitacys.

W tymze samym czasie gdy chodzitem okoto interesu Iwanow-
skiego, mialem drugg pracg takowg o komisyg wohynska. Od téj
komisyi zaszta apelacya. Miasto apelowalo na sejm w caléj spra-
wie, a Kuczynski podstoli drohicki apelowatl na sady relacyjne in
puncto nieprzysadzonych sobie szkod i ekspensow prawnych. Ko-
misya za$ generalna podtug wszystkich praw koronnych i litewskich
nie dopuscita apelacyi, a ze zatrudniona byla przez te apelacye egze-




kucyg dekretu komisarskiego w sypaniu kopcéw, wiec Kuczynski
podstoli drohicki przyjechat do Warszawy i podal memoryat krélo-
wi, proszgc, aby wyznaczyl kogo do egzaminowania dekretu komi-
sarskiego i aby przekazano mieszczanom wohyfskim, aby si¢ de-
kretem tym kontentowali. Odpowiedziano od kréla Kuczynskie-
mu, aby sobie kogo uprosit z senatu do egzaminowania tegoz de-
kretu, a krol tegoz samego na t¢ pracg destynowac bedzie. Ja wten-
czas bylem zatrudniony interesem mifnskim wyzéj wyrazonym, nie
mogtem jezdzi¢ z podstolim drohickim, ale mu zyczytem, aby prosit
ksiedza Debowskiego biskupa kujawskiego, brata rodzonego starszego
ksiedza biskupa kamienieckiego, ktéry na komisyi wohyfiskiéj prezy-
dowal. Podstoli drohicki pojechal do biskupa kujawskiego i czy na
zty humor biskupowi trafit, bo biskup mato méwiacy i mrukliwy,
ale wielkiego rozumu i sumienia, czyli si¢ téz podstolemu drohi-
ckiemu takze pasyonatowi tak zdawato, ze go nie dobrze przyjal, pro-
sit biskupa, ani gorgco, ani unizenie. Biskup sig wyekskuzowal,
a wtém kto$ zdradliwie poradzit podstolemu drohickiemu, aby Ma-
tachowskiego kanclerza koronnego na egzaminowanie dekretu komi-
sarskiego prosit. Nic mi tedy nie méwiwszy, pojechat podstoli dro-
hicki do kanclerza koronnego, wielkiego przyjaciela ksigzat Czarto-
ryskich i Fleminga podskarbiego litew. ekonomig brzeskg trzyma-
jacego, proszac, aby si¢ podjal egzaminu pomienionego dekretu.
Kanclerz koronny, bedgc praeventus !), dobrze podstolego przyjat,
podial si¢ z ochotgy owego egzaminowania. Podstoli drohicki poje-
chat z tg relacyg do marszalka nadwornego koronnego, ktéry imie-
niem krélewskiém kanclerza koronnego na przerzeczone egzamino-
wanie wyznaczyl. O czém wszystkiém gdy si¢ dowiedzialem, bytem
umartwiony, ale juz tego cofngé niepodobna byto: dwoma temi egza-
minami i sprawy Iwanowskiego starosty mifskiego i komisyi wo-
hyfiskiéj zatrudniony bytem. Wigc lubo mnie ksigze Radziwitt wo-
jewoda wilefiski bardzo obligowal, abym z nim jako konsyliarz jego
jechat na komisyg ordynacyi ostrogskié¢j do Dubna, obiecujac mi wiele
task swoich i byla to dla mnie honorabilis ocasio, jednak tych roz-
poczetych egzaminéw odstgpowal nie mogltem.

Wyijechat tedy ksigze hetman w. litew. i hetman w. koronny na
komisyg do Dubna z Warszawy, a ja si¢ w niéj zostatem. Nim za$
wyjechali, byta ta propozycya marszatkowi nadwornemu koronnemu
od hetmana wielkiego koronnego i ksigcia hetmana wielkiego litew,

1) Uprzedzony.




takze od Oginskiego marszatka w, litew., abym ja jechal za krélem
do Drezna dla pilnowania tam interesow litew. i informowania
w nich dworu. Mieli mi ciz proponujgcy panowie dawal pensyi
rocznéj 12,000 tynféw, ale si¢ to grafowi Brylowi nie podobato, kto-
ry i od ksigzat Czartoryskich za podanemi okazyami bral wielkie
pienigdze przez Fleminga podskarbiego w. litew.

Zaczal si¢ tandem egzamen dekretu komisyi wohynskié¢j. Kan-
clerz koronny zjezdzal prawie codzieni do Kossakowskiego podskar-
biego nadwornego koronnego, prezesa komory ekonomicznéj krélew-
ski¢j. Bawilsi¢ na tym egzaminie po kilka godzin. Od miasteczka
Wohynia stawalo dwéch patronéw, Kozlowski i Antoniewicz, a ja
musiatem to dla podstolego drohickiego uczynié, zem od niego moé-
wil. Cztery tygodnie zabral ten egzamen, w ktérym oczywiscie
wywiodtem, ze sprawiedliwie sagdzono i jeszcze dla uniknienia dal-
sz¢j kiotni i téj opinii, zeby mialo by¢ jakie dla Wohynia grava-
men !), z faworem dla tegoz Wohynia sagdzono. Pisalem oprécz
tego kilka remonstracyj i replik na wohyfskie remonstracye. Byt
zatém kanclerz koronny iKossowski podskarbi nadworny koronny,
prezes kamery, zupelnie convictus 2), ze sprawa podstolego drohic-
kiego byta cale dobra, ale przez fawor dla Fleminga ociggnat sig
z uczynieniem o téj prawdzie relacyi krélowi.

Tymczasem po Wolskim zawakowata kasztelania lubelska,
ktérg ja chciatem dla podstolego drohickiego przez moje remonstra-
cve wyrobi¢ w rekompens¢ szkéd i strat jego od miasta Wohynia
w té] sprawie ‘poniesionych i juz zaczgly rzeczy drogg i$¢ pomysl-
na. Gdym to podstolemu drohickiemu opowiedziat, tak byt uparty
i zacigty, ze nie chcial sam o tg kasztelanig prosié, a tymczasem, gdy
ten jego upér trwal, wpadt w mocng promocya Rzewuski hetman
polny koronny za Wereszczynskim sedzig ziemskim chelmskim, pui-
kownikiem swoim husarskim i krewnym swoim, a tak kasztelanig
lubelska oddano Wereszczyniskiemu. Kanclerz za$§ koronny az do
dnia wyjazdu krélewskiego z Warszawy do Drezna swoj przeciagng-
wszy, o dekrecie komisyi wohynskiéj report, lubo sprawiedliwg uczy-
nil relacyg, jednak w tak szczuplym czasie juz na wsiadaném krélew-
skiém zadnéj pomys$lnéj od dworu nie mogliémy otrzymal rezolucyi
i tak interes wohyniski bez zadnego skutku, a z wigkszg coraz szkodg
podstolego drohickiego, dotgd nie zakonkludowany zostat.

1) Ucigzliwo$¢. 2) Przekonany.
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Wyjecbat zatém podstoli drohicki z Warszawy a ja jeszcze zo-
stalem, poset albowiem francuzki Broglio pretendowal przez barona
Jakubowskiego putkownika francuzkiego, abym by u niego. Oznaj-
miwszy si¢ zatém ksigdzu Soltykowi koadjutorowi kijowskiemu,
abym przez tg¢ bytno$¢ u cudzoziemskiego posta nie wpadt w jaka
u dworu suspicya, pojechalem z Jakubowskim do posta francuzkiego
na obiad, na ktérym byt téz zaproszony ksigdz Konarski pijar, wiel-
kiéj w interesach i prawach polskich wersacyi bgdacy. Rézne u sto-
u poset francuzki proponowat mi kwestye de statu '), w ktérych re-
zolucyi nie we wszystkiém zgadzalem si¢ z ksigdzem Konarskim, in
pluribus ?) jednak jego zdanie sequendo. Po obiedzie wzi‘ql mnie
poset francuzki na konferencys, na ktéréj mi proponowat, abym je-
chat do Drezna i majgc kredyt u marszatka nadwornego koronnego,
staral sig przez ostrozne remonstracye interesa francuzkie, aby Ro-
sya u dworu polskiego tak wielkié¢j mocy nie brata, utrzymywaé. Na
to odpowiedziatem postowi, ze nie bedgc wokowanym od dworu do
Drezna i owszem, gdy graf Bryl nie akceptowal téj od hetmanéw
wielkich, koronnego i litewskiego propozycyi, abym ad invigilan-
dum °) interesom litewskim byt przy dworze, nie wiem, jakabym
tam bytnosci mojéj ad interrogationem *) Bryla dal relacys; a zatém
gdybym si¢ dobrze nie wyeksplikowal, wpadtbym w suspicyg i strze-
gliby si¢ mnie: wolg tedy zaczeka¢, jezeli nie bede miat jakiéj z Dre-
zna wokacyi, albo czy nie zdarzy mi si¢ jaki pretekst jechania do
Drezna, o czémbym pierwéj posta informowal, abym mégt by¢ uti-
lior %) do zabiegania, aby Rosya tak przyjazna ksigzgtom Czartory-
skim, géry w polskich interesach nie brata. Gadali§émy dtugo o inte-
resach polskich i rosyjskich. Byt kontent poset francuzki z moich
odpowiedzi a potém od niego odjechatem. Marszalek nadworny
koronny i ksigdz Sotyk byli ciekawi, co'ze mng poset francuzki mé-
wil. Powiedziatem im wiele rzeczy z naszego dyskursu, ale tego nie
powiedziatem, iz poset francuzki chcial, abym jechat do Drezna.

Tegoz czasu marszatek nadworny koronny wyprawit mi przy-
wilej ekspektatywy na starostwo stokliskie i upewnil, ze dla nikogo
konsens ad cedendum €) tegoz starostwa nie wyjdzie, czego potém,
jako si¢ nizéj wyrazi, nie dotrzymatl.

Tegoz czasu Mostowski nadwczas starosta . piotrkowski a tera-
Zniejszy wojewoda pomorski, wuj méj, ustawicznie mnie namawiat

') Polityczne. 2) W wielu jednak razach idac za jego zdaniem. 3) Do czu-
wania nad interesami. . 4) Na zapytanie. 3) PoZyteczniejszym. 5) Do ustapienia,
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abym by? u ksigcia kanclerza, ze ksigze kanclerz bardzo sobie zyczy
widziet si¢ ze mng. Opowiedziatem o téj rekwizycyi ksigcia kancle-
rza Mniszchowi marszatkowi nadwornemu koronnemu i ksiedzu Sof-
tykowi, ktérzy radzili mi by¢ u ksigcia kanclerza, a co od niego sty-
sze€ bgdg, abym im uczynit relacys. Po dtugich tedy starosty piotr-
kowskiego solicytacyach, pojechalem z nim wieczorem do ks. kan-
clerza. Stat wtenczas ks. kanclerz w blgkitnym patacu ksigcia woje-
wody ruskiego brata swego. Gdy tedy dojezdzamy do tego palacu,
zaczgl mi starosta piotrkowski perswadowaé, abym si¢ z zupelng ad-
dykcya o$wiadczyt dla ksiecia kanclerza, na co mu edpowiedziatem,
ze tego zadng miarg uczyni¢ nie moge, gdyz zdesperowawszy o ubta-
ganiu ksigcia kanclerza, musialem szukaé dworskiéj dla mnie protek-
cyi, ktéra ze mi jest asekurowana i jam dal mojéj addykcyi wzaje-
mng sponsyg, tedy tak byé plochym i co godzina odmiennym byc
nie mogg, boby mnie to przed wszystkiemi i przed samym ksigciem
kanclerzem wielkiego niestatku plama oczernito. Chcialem zatém
raczéj wysig$¢ z karety, anizeli z takiemi sponsyami dojezdzaé do
ksiecia kanclerza, a gdy mnie starosta piotrkowski od takowych dy-
spensowatl obligacyj, tedy przyjechaliémy do ksigcia kanclerza.

Ksigze kanclerz byt nadwczas w swojéj kancelaryi. Weszlismy
do niego. Ksigze kanclerz kazal nam krzesta poda¢. Starosta piotr-
kowski siadt, a gdym ja ceremonie czynit, tedy ksigze kanclerz rzeki-
szy: ,,gdzie sita ceremonii, tam szczeroéci mato,” kazal mi koniecznie
siedzie¢. Gdy siadtem, czekat, jezeli ja jakich deprekacyj do niego
nie zaczng. Tandem nie doczekawszy sig tego, zaczal do mnie mé-
wi¢ w te stowa:

»Mosci panie stolniku! Nie potrzeba mi inszego s¢dziego jak sa-
mego WM. pana. Zajrzyj tylko WM. pan w sumienie swoje i przy-
pomnij sobie, jaki dla niego miatem afekt, jak go kochatem i jakie
chciatem da¢ promocye, a jakze§ mi to WM. pan nadgrodzil? Wierz
mi WM. pan, ze nie mogg si¢ przezwycigzyé, abym WM. pana tak
jak dawno nie kochat.”

Gdy ksigze kanclerz w ten sens przestal moéwi¢, dopierom ja
zaczgt w te stowa odpowiadaé:

»»Moéci ksigze dobrodziejul Gdy wspomng sobie na ten stan
szczgSliwy, gdy bytem in statu gratiae ') u WKsigcia dobrodzieja,
a na ten stan, w ktérym jestem, reprobationis 2) i odrzucenia od la-
ski i protekcyi jego, serce mi si¢ rzewnemi zalewa Izami; ale jako

1) W stanie taski. 2) Niechgci.




WKsigze dobrodziéj jeszcze mnie strapionego cieszyé dobrotliwie ra-
czysz, ze jeszcze zostaje mi taskawa jego klemencya, tak §miem su-
plikowa¢, aby$ mi WKsigze dobrodziéj pozwolit pokornie przypo-
mnie¢, ze nie bylem nic winien, kiedy§ mnie Wksigze dobrodziéj
o panng Osolifiskg z ostatnig nietaskg traktowal. Czas sam, ze nie
zdradzitem w niczém pana Szeluttg, mojg niewinno$é wyjustifikowat
i JO. WKsigze dobrodziéj jako pan sprawiedliwy wtenczas, kiedym
ja juz o tém cale zdesperowal, przyjates mnie do taski swojéj. Po-
tém oskarzony o komisya wohyfiskg, jest tu przytomny Imci pan kan-
clerz wielki koronny, ktéry dekret komisyi wohyfiskiéj destynowany
a majestate egzaminowal, niechze wyzna rzetelnie przed WKsigciem
dobrodziejem, jezeli we mnie najmniejsza wing znalazt.”

A wtém ksigze kanclerz przerwal mi méwienie temi stowy:

»I panna Ossolifiska i komisya wohyfska sg bagatele, ale coscie
WM. panowie z bratem swoim putkowaikiem zrobili z Flemingiem
podskarbim litewskim, zigciem moim, na sejmiku brzeskim; nie mo-
zecie tryumfowac i chlubi¢ sig z tego, bo rzeczy nie byly spodziewa-
ne.” Na to odpowiedziatem, strasznie si¢ przeklinajac, ze jak nie by-
fem na sejmiku, tak o niczém nie wiedzialem, ani sig tego nieszcze-
Scia spodziewalem. Ksigze przerwal mi, ze prawda ,,iz WM. pan nie
byfe$ na sejmiku, ale§ to wszystko przez brata swego putkownika,
ludzi mu swoich i przyjaciét dodates.” I z tego poczatem si¢ wyprzy-
siggal, ze ani mysla nie zgrzeszylem. Potém zaczglem mowié, ze
JW. Imci pan Fleming podskarbi litew. ztéj rady Imci pana Kropifi-
skiego i Imci pana Bystrego postuchal, nie uméwiwszy pierwéj i nie
pokombinowawszy konkurentéw o poselstwo, poszed! na sejmik, na
ktérym wielkiemi unosit si¢ ferworami i szlachte zirytowal.  Ksigze
kanclerz odpowiedzial wszakze: ,pan podskarbi chcial, aby brat
Wpana putkownik z Kropifiskim sedzig grodzkim byli postami.”
Odpowiedziatem, iz prawda, ze Imci pan podskarbi skfonit si¢ do
tego, ale wtenczas kiedy juz szlachta tajaniem Imci pana podskarbie-
go i porywaniem sig i do laski i do szpady byla zirytowana. Gdybym
byt przytomny na sejmiku, wzywam Pana Boga na §wiadectwo, ze
ile tylko moznoséci mojéj, staralbym, si¢ aby ad hanc extremitatem !)
nie przychodzifo; wszakzem na nikogo nigdy nikogo nie namawiat,
od moich nawet nieprzyjaciét odwracalem zawsze, zagadzajac do
nich szlachty pretensye, wszelkie insulta. Poczgtem si¢ mocno eks-
kuzowac i zdawalo sig, ze ksigze kanclerz moje justifikacye akcepto-

") Do t€j ostatecznodci.
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wat. Nareszcie rzekl, ze ,,Mpanie, co bylo to bylo, zyjmy sobie
w dawnéj przyjazni i poufaloéci. Przyjade zaraz po Nowym Roku
do Wolczyna, bgdzze tam Wpan u mnie, aby$my wcze$nie ulozyli
nastgpujacy sejmik brzeski deputacki.” Ja w zadne deklaracye nie
wchodzac, klaniatem sig ksieciu kanclerzowi, dzigkujac za taskawsze
serce jego, ktéremu jednak nie ufatem. Chcial ksigze i wigcéj ze
mn3 moéwic, ale mu dano znaé, ze ksigze wojewoda ruskii Fleming
podskarbi przyjechali. Poszed! tedy do nich, a ja z Mostowskim
starostg piotrkowskim wyjechali§my z patacu.

Gdy$my tedy wyjechali, mowilem staro$cie piotrkowskiemu
i prositem, azeby ksigciu kanclerzowi perswadowac raczyl, aby mnie
od sejmiku nastgpujgcego deputackiego brzeskiego uwolni¢ raczyl,
azebym nie byt w partyi przyjaciét jego i aby na to pozwolif, aby
jeden jego przyjaciel, a drugi byl ksigcia Radziwilta hetmana w. lit.,
lub téz jezeliby byt trudny do skombinowania takowym sposobem
sejmik, jakoz innym sposobem, chotbym ja byt in partibus ksigcia
kanclerza, sejmik do§¢ nie moze, aby pozwolit na niedojscie tegoz
sejmiku, w czém ani zadnego zysku, ani obietnic marszatka nadwor-
nego koronnego, ani ksigcia hetmana nie mam, ale szczegélnie ze
mnie wstyd, abym tak byl plochy i ustawnie od jednéj do drugiéj
partyi latajacy. Przyrzekatem oraz, ze do dalszych sejmikéw brze-
skich albo si¢ nie bede¢ implikowaé, albo téz widzgc zupelng dla
mnie, ksigcia kanclerza taskg, do niego mnie po dawnemu przywig-
ze, a tak nagle odmiennym byé¢ nie moge. Nie wiem tedy, jezeli
Mostowski méwit to ksieciu kanclerzowi, bo si¢ z nim wigcéj nie wi-
dzialem. Nazajutrz bylem u marszatka nadwornego koron. i ksig-
dza Sottyka, ktérym stowo do stowa relacya rozhoworu mego z ksig-
ciem kanclerzem uczynilem i przydalem, ze dlatego submissius ')
z ksigciem kanclerzem i starosta piotrkowskim moéwitem, abym go
mitygowat i tak na nastgpujgcy sejmik brzeski nie zaostrzal, na kto-
rym pewnego spodziewatem si¢ ataku do odwetowania przypadku
Flemingowskiego na poselskim sejmiku w Brze$ciu zdarzonego.

Juz téz nastgpowalo Boze Narodzenie. Marszatek nadworny
koronny i ksigdz Sottyk wyjechali o péttory mili z Warszawy do
Babic, débr Potockiéj kasztelanowy krakowskiéj, hetmanowy w. ko-
ronnéj, siostry rodzonéj Mniszcha marszatka nadwornego, gdzie i sa-
ma Potocka znajdowata si¢ na §wigta a ja dla wigilii i uroczystosci
pierwszego dnia Bozego Narodzenia zostalem si¢ w Warszawie, ma-

%) UniZeniéj.
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jac intencya drugiego dnia §wigt wyjechaé z Warszawy w plockie
wojewodztwo do matki mojéj. A wtém przyszta wiadomos$c do
Warszawy, ze ksigze Jerzy Radziwilt wojewoda nowogrodzki, putko-
wnik husarski znaku krdélewicza najstarszego, w dobrach swoich
w Litwie umarl. Byt to pan wzrostu pigknegas, hozy, silny i pigkny,
serca meznego, ale majgc zong bardzo stara, z domu Sapiezankg, pier-
wéj za Nowosielskim begdgca, miewat poboczne swoje inklinacye. Tan-
dem w Dreznie bedgc, wpad! w chorobe, z ktéréj z wielkg szkodg
domu Radziwiltowskiego nie wyszedl.

Pobiegtem zaraz pierwszego dnia Bozego Narodzenia juz wie-
czorem do Babic, do marszatka nadwornego koronnego, starajgc sig,
aby to putkownikowstwo dane byto Zabiettowi marszatkowi kowiefi-
skiemu i zaraz do hetmana wielkiego koronnego przez odchodzgcg
poczte pisatem, wzywajagc jego pomocy do tegoz putkownikowstwa
dla Zabietty. Gdy przyjechalem do Babic juz przed wieczerza, nie
przyszto mi nic méwi¢ z marszatkiem nadwornym koronnym o to
putkownikowstwo dla Zabielly, ale méwilem 2z generalem Zboin-
skim marszatka nadwornego faworytem, méwitem z ksigdzem Softy-
kiem, remonstrujac, ze oddanie tego putkownikowstwa Zabiellowi,
najprzod §wieze dworu dla Zabielly uczynione deklaracye, z wielkg
stawg marszaltka nadwornego, rzetelnych niezawodnych obietnic
skutkiem bedg pokazane, Zabiellg na cale zycie zobligujg, a wszy-
stkich, ktérzy si¢ beda od partyi ksigzat Czartoryskich garnaé¢ do
dworu, wielkiemi nadziejami napetni i wielu pociggnie. Tandem
tez same reprezentacye nazajutrz uczynitem marszatkowi nadworne-
mu koronnemu z usilng proébg i tak Zzywa remonstracyg, ze mi mar-
szatek nadworny tak odpowiedzial, ze lubo ksigze Radziwitt hetman
wielki litewski pisat do dworu za ksigciem starostg rzeczyckim, a on
sam pisal za Pacem pisarzem w. litewskim o toz pulkownikowstwo,
jednak zaraz wysyla do Drezna sztafetg, aby jezeli komu z tych
dwéch nie dano tegoz putkownikowstwa, bylo konferowane Zabietl-
fowi. Ale juz ta estafeta pézno do Drezna przybiegta. Putkowni-
kowstwo to juz oddane zostalo ksigciu Radziwiltowi staroscie rze-
czyckiemu, rodzonemu bratu nieboszczyka ksigcia wojewody nowo-
grodzkiego i patent krélewski juz byt odestany na rece ksi¢cia hetma-
na w. litew.

Przypomniatem téz sobie, ze w Warszawie bgdac, gdy jeszcze
wszyscy panowie przy krélu byli przytomni i jeszcze na komisyg
ordynacyi ostrogskiéj do Dubna nie jechali, tedy Sosnowski pisarz
litew. czy szczerze, czy téz obludnie, poczat mi si¢ oSwiadczal, ze
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chce od ksigzat Czartoryskich odstapi¢, a przywigzaé si¢ do partyi
dworskié¢j. Bardzo mnie zatém prosit, abym to donidst marszatko-
wi nadwornemu koronnemu. Uczynitem zadosyé jego obligacyi,
doniostem marszalkowi, a gdy mnie pytal marszalek, jezeli moge
bezpiecznie za szczere intencye Sosnowskiego reczyé i asekurowaé,
tedy odpowiedzialem, ze go lepiéj bgdg egzaminowal i uczyni¢ re-
lacya, co z niego determinacyi wyrozumiem. Sosnowski niecierpli-
wy zwloki, nie widziawszy si¢ ze mng, pojechal sam do marszatka
nadwornego koronnego, swoje mu o$wiadczajac ofiary. Przyjecha-
fem do marszalka nadwornego koronnego, wszg¢dzie wprzdd szuka-
wszy Sosnowskiego i tam go zastawszy, trafitem na koniec dyskursu
Sosnowskiego z marszatkiem nadwornym. Widziatem, ze mu mar-
szalek zadng miarg nie chcial wierzyé, a Sosnowski lzy w oczach
majac, mocno si¢ eksplikowal. Bylo to wtenczas, kiedy marszalek
nadworny, chcgc jecha¢ do dworu, juz wsiadl do karety. Juz mi te-
dy z marszatlkiem nadwornym koronnym nie mozna bylo méwié.
Zostatem si¢ z Sosnowskim strapionym, ubolewatem nad jego umar-
twieniem i méwilem, ze go wszgdzie szukajac, az na tém miejscu
znalaztem, a gdybym pierwéj z nim si¢ widzial i po méwieniu z nim
uczyni! remonstracyg marszatkowi nadwornemu, inaczéjby rzeczy
byly poszty.

Tenze Sosnowski tak mi proponowal w tenze czas projekt swéj,
ze jako sam porucznikuje u Sapiehy podkanclerzego litew. pod zna-
kiem petyhorskim, tak bgdzie si¢ staral, aby podkanclerzy ustgpit te-
goz znaku krélewiczowi Karolowi, a Sosnowski aby byl krélewi-
czowskim z kapitulacyg putkownikiem; zeby za$ podkanclerzy litew.
nie byt jako minister litew. bez choragwi, tedy jezeliby nie mdgt
hetman wielki koronny dla podkanclerzego litew. jako bliskiego kre-
wnego swego ustgpi¢ znaku swego petyhorskiego, ktéry wziat w woj-
sku litew. po Sapiezie kanclerzu litew. Opowiedzialem to Starzef-
skiemu staroscie branskiemu, aby to doniést hetmanowi w. koronne-
mu, ale Starzefiski ekskuzowal si¢ od tego doniesienia, ale perswa-
dowal mi, abym to sam donidst hetmanowi, a tymczasem sam wprzéd
poszedt do hetmana i nastroil go, aby na tg propozycya byt przeci-
wnym. Ja o tém nie wiedzac; przyblizytem si¢ do hetmana i tylko
com mu na ucho namienit Sosnowskiego, zaraz hetman wpadt w pa-
sy a ja przestalem méwi¢. Uczynilem zatém relacyg Sosnowskie-
mu, ze hetman ani stuchaé chciat jego projektu.

Wyjechatem na trzeci dzien §wigt z Warszawy w wojewddztwo
ptockie do matki mojéj do Goslic i stanglem tam na Nowy Rok.




ROZDZIAL SZOSTY.

1755.

Bytnos¢ u matki w Goslicach w wojewddztwie plockiém. Powrét do domu,
Sejmik deputacki i gospodarski w Brzesciu. Pobyt Matuszewicza w Biaty u ksie-
cia Radziwilla choraego lit. Sprawa z Przezdzieckim referendarzem litew. Spra-
wa oficera Lotaryriczyka, Scigtego z rozkazu ksiecia Radziwilla chorazego lit. Ks.
kanclerz Czartoryski méci sie na Matuszewiczach, zadajac im nieréwnos¢ urodze-
nia. Remanifestujg si¢ Matuszewicze w Brzesciu pod d. 26 lutego. Pogrzeb ojca
Matuszewicza. List Branickiego hetmana w. koronnego z dnia 19 marca, zaswiad-
czajacy godnos¢ osoby ojca Matuszewicza. Wyjazd do Wilna po Wielkanocy na
trybunat. Deputaci trybunalscy, Matuszewicz zaczyna konkurowac o panig Chel-
chowska, wdowg po Ignacym Chetchowskim mieczniku kowieriskim., Ksigze wo-
jewoda wileniski Radziwill, hetman w. litew., wysyla w sprawach publicznych Ma-
tuszewicza do Wschowy na rade senatorska i daje mu pi$mienng instrukcya pod
d. 26 kwietnia. Wyjazd do Biategostoku. Branicki hetman wysyta do Wschowy
starostg brarskiego. Bytno$¢ w Warszawie, Wspdlna ze starostg brarskim po-
dréz do Wschowy. Wieczerza u Mniszcha marszatka nadworn, koronnego. Roz-
mowa z Massalskim hetmanem polnym w przedmiocie wakujgcéj koadjutoryi wileri-
ski€j. Wijazd posta tureckiego do Wschowy. Starania o wojewddztwo nowogrodz-
kie dla ksigcia Radziwitta koniuszego litew. Wyjazd ze Wschowy do Warszawy.
Pozew wydany ksieciu Czartoryskiemu kanclerzowio potwarz. Paszkwil na panig
Chelchowska, przyszla Zong Matuszewicza. Dochodzenie #rédia potwarzy. Wy-
jazd na trybunat do Wilna. List do Sapiehy podkanclerzego lit. Sprawy sejmiko-
we w Wilnie. Wyjazd w Kowieriskie. Pomyslna o miecznikows kowieriska Chel-
chowska konkurencya. Wyjazd do Nieswieza na imieniny ks. Michata Radziwilta
wojewody wilei. Sprawa Matuszewicza przed trybunatem w Mirsku., Mowa. Wy-
rok. Wyjazd do Czerwonego Dworu, Przygotowanie do $lubu,




Stanqwszy u matki mojéj w Goslicach, w réznych jéj sprawach ré-
zne przebieralem papiery i pisalem informacye, a lubo miatem ekspe-
ktatywg na starostwo stokliskie, jednak nie dufajgc odmiennym fa-
worom dworskim, staratem si¢ u matki mojéj o cesyg tejze krélew-
szczyzny, ale matkg mojg przeciwng w tém znalaztem. Przeciez po-
czgla sig byta naklania¢ do sprzedania mi tego starostwa za 24,000
zlotych, lubo §. p. ojciec moj dat tylko za nie 16,000. Bylem i na to
rezolwowany. Potém pojechalem do Mostowa do dziada mego
Mostowskiego kasztelana plockiego, u ktorego bytem na Trzy
Kréle. Ztamtgd powracajgc, bytem u Zakrzewskiego chorgzego za-
skrzynskiego, podstaroéciego grodzkiego ptockiego dla spraw matki
mojéj, gdzie pod moj¢ bytnos¢, cérka jego, juz dorosta panna, pol-
kneta byla szpilke; przeciez z wielkiém krztuszeniem si¢ ze krwig ja
zwomitowala. Powrdéciwszy potém do Goslic i kilka dni zabawi-
wszy, wyjechalem do Rasny i jechalem na Puttusk, gdzie takze dla
sprawy z ksigdzem plebanem czachcifiskim matki mojéj bytem
u Szembeka biskupa plockiego, ktéry mnie bardzo Yaskawie przyjat
i wszelkq sprawiedliwo$¢ w konsystorzu ptockim dla matki mojéj z po-
mienionym poddanym (plebanem?) przyobiecal. Byt naéwczas w Puttu-
sku ks. Potkanski scholastyk i kanonik ptocki, majgcy kredyt u matki
mojéj, ktérego prositem, aby mi dopomdgl do kupienia Stokliszek,
ktéry mi wszelkie starania swoje obiecawszy, powiedzial mi, ze brat
méj Waclaw porucznik, najwigcéj mi u matki mojéj psuje przeda-
nie Stokliszek. Jakoz potém ksigdz Potkafiski, widziawszy si¢ z ma-
tkg moja, pisal do mnie przez pocztg, iz tenze brat méj bardzo mi
u matki mojéj przeszkadza.

Powrécitem zatém do Rasny blizko trzema tygodniami przed
sejmikiem deputackim, gdzie zaraz wszelkie staranie o sejmik zaczg-
Yem czynié; ksigze kanclerz i Fleming podskarbi takze ze swojéj stro-
ny wielkie starania o sejmik brzeski czynili. Pretendowat ksigze
kanclerz, abym by} u niego w Wotczynie, a ja widzgc cale inne jego
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intencye, nie do przyjazni, ale do atakowania nas natezone, i ze tylko
ksigze kanclerz dlatego tylko mnie do siebie wokowal, aby nas u$pit
i opéznit w staraniu naszém, a przytém aby nas podal w suspicyg
ustrony dworskiéj, nie jechalem do Wolczyna, ale prositem Koi-
szewskiego mtodego, ktéry bgdac za staraniem mojém niedawno
z wojewddztwa brzeskiego na trybunal litewski deputatem, ozenit
sig z koligatkg Zabielty marszatka litew. z domu Biatfozoréwng, po
Szorcu wojskim upitskim wdowg. Prositem go tedy, aby tez same
remonstracye i prosby moje, ktére przez Mostowskiego starostg piotr-
kowskiego czynitem, powtérzyt przed ksigciem kanclerzem, to jest,
aby mnie ksigze naten jeden sejmik tylko dyspensowal, abym nie
byt in partibus jego, dlatego tylko jedynie, abym nie byt tak in ho-
ras prawie mutabilis '), ale ks. kanclerz te proéby bardzo z nieukon-
tentowaniem przyjat i Koiszewskiego polajal. Po t¢] ksiecia kan-
clerza rezolucyi pojechatem do brata mego putkownika do Motykat,
ktéry predko po zerwanym sejmie 1754 solenne uczyniwszy przeno-
siny, mieszkal juz tam z zong swoj3. Naradzaliémy si¢ o sejmik
nastepujacy. Potém pojechalismy do Biaty do ksigcia Radziwilta
chorgzego w. litew., ktéry takze niedawno ozeniwszy si¢ z trzecig
zong Miaczyfiska wojewodzankg czerniechowska, solenne sprawit
przenosiny. W Bialéj tedy radzilismy ksigciu chorgzemu litew., aby
trzema dniami przed sejmikiem dwomset ludziom husaryi swojéj
kazal' przez Brze$¢ przemaszerowal i ulokowal sig w Czarnawczy-
cach o dwie lekkie mile do Brzeécia; potém aby drugich kilkaset lu-
dzi swoich ulokowal kilka dniami przed sejmikiem w Kijowcu,
takze dwie mile od Brzeécia lub w Horbowie dobrach swoich bliz-
ko Kijowca begdgcych, a to dlatego, aby strona nam przeciwna
postrach miafa, Ze incasum nas atakowania, predki sukurs obu-
dwu stron od ksiecia chorazego dla nas pospieszyé moze, kon-
jekturujgc 2) téz, ze zwyczajnie w takich okoliczno$ciach moze ten
byé rumor, ze podczas sejmiku ludzie ksigcia chorazego juz sg na
przedmiesciach brzeskich. Drugi taki sposéb i staranie czynitem, iz
rozglositem przez subordynowane osoby, ze Fleming podskarbi juz
daléj ekonomii brzeskiéj i kobryfiskiéj trzymaé nie bedzie i ze ja kogo
tylko na namiestnikowstwo rekomendowaé bgdg, wszyscy ci bedg do
ustug ekonomicznych przyjeci; przytém wszgdzie przyjaciét listami
memi pozabiegatem i pienigdze im na prowadzenie partyi postatem.

Zebrali$my sig tedy do$¢ gromadnie z Borzeckim straznikiem
brzeskim i z Paszkowskiemi. Zgromadzili si¢ i przyjaciele ksigcia

1) Co godzina zmienny. ?) Przypuszczajac.
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kanclerza i Fleminga bardzo licznie. Sejmik byt bardzo ludny, na
ktorym nie tak o obraniu deputatéw jako bardziéj o spotkaniu sig
myséleliSmy. Ja z bratem moim putkownikiem stalem u Augustya-
néw w klasztorze; calg prawie noc pilnowata nas strona przeciwna,
aby$my sejmiku tamze u Augustyandw, gdzie sejmiki bywatly, nie
zrobili. My wzajemnie ich, majgcych przy sobie najpierwszego urze-
dnika chorgzego brzeskiego Wereszczakg, pilnowali$my. Tandem
nazajutrz zebralimy si¢ na sejmik do kosciota augustyanskiego,
gdzie radzitem chorgzemu brzeskiemu, aby unikajgc tumultu, w je-
dnymze glosie wyraziwszy animositatem !) braterskg in excidium
sui ?), a unikajgc tego nieszczgScia, zagail 1 pozegnal sejmik, gdyz
zaraz na marszalku, gdy jedna strona swego, a druga swego przyja-
ciela do marszaltkowstwa sejmikowego promowowac bgdzie, zacznie
si¢ tumult i do szabel porwanie si¢. Postuchat chorgzy brzeski mo-
jéj perswazyi: w jednymze glosie zagail i pozegnal sejmik i tak spo-
kojnie rozeszliSmy sig. Nie kontenci byli nieprzyjaciele nasi, ze na
tym dniu odwetowaé nam sejmiku poselskiego nie mogli, zaczém na
drugi dzieh sejmiku gospodarskiego takie przygotowanie si¢ i pod-
stepek uczynic¢ umyslili.

Przed sejmikiem wszyscy przyszli urzednicy wojewodztwa do
stancyi mojéj dla zabawienia nas, gdzie jedni wédke ganskg a drudzy
herbatg pili; do kosciota za$ postali swoj¢ partyg pod komendg Ku-
rowickiego wojta i namiestnika ekonomicznego tomazkiego, ktéry
nie czekajgc ani przytomnoéci urzednikéw, ani zagajenia, zaczal za-
siadaé miejste marszatkowskie sejmikowe. Byla tamze w kosciele
partya nasza, ktoréj sig¢ ta akcya Kurowickiego nie podobata. Zaczgli
go spycha¢, a tak tumult sig zaczal. Dano nam znal. PobiegliSmy
tam wszyscy dla uspokojenia tego tumultu. Whiegam do kosciola, az
widzeg, ze juz Kurowickiego duszg, osobliwie Michal Starowolski to-
warzysz brata mego porwal za gardto Kurowickiego i mocno go dusi.
Ledwom si¢ do Kurowickiego przedart i prosbg i mocg wyrwatem
go z rak duszacych ina bok ledwo juz dyszacego wyprowadzilem.
Gdy mu tam po przyjacielsku méwig, Zze na co mu sig zdato byto ten
tumult zaczynaé, a on mi za salwowanie zycia swego dzigkuje, az
w tym czasie na drugim boku kosciola porwano sig do szabel. Chcia-
fem tam bieze¢ dla uspokojenia tego tumultu, az mnie Huryno-
wicz podstaro$ci méj czemerowski porwal za rekg, abym tam nie
szedl, aby mnie kto subordynowany z boku nie cigl, a tymczasem

1) i 3) Gwaltownosc¢ godzaca na jego zgube.
G‘
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strona przeciwna zacz¢la uciekaé z kosciota. Czternastu z tamtéj
strony zragbano, a z naszéj strony tylko jeden Kujawski, muzykant
brata mego putkownika, byl w pas sztychem pchnigty; ale na pasie
i kaftanie fosim szabla si¢ oparlszy, ledwie trochg¢ skéry na brzuchu
Kujawskiemu naruszyla. A gdy si¢ takowa nie udala zemsta, tedy
juz ksigze kanclerz ostatnig zirytowany ztoscig udal si¢ do kalumnii
i sam owéj babie od Jézefa Witanowskiego, jako si¢ wyzéj rzekto,
subordynowanéj kazal byC u siebie, sam jg do kancelaryi swojéj
w Wolczynie wzigwszy, z przybranemi konsyliarzami swemi So-
snowskim pisarzem litew., Bystrym i Ktokockim informowali, kalu-
mnie komponowali, jak miala na nasz honor szczeka¢, a tak tez babg
ulokowat w folwarku swoim Krynkach o milg¢ od Wolczyna. O tém
wszystkiém, nic nie wiedzgc, pojechalem do Biaty do ksigcia Radzi-
wilta chorgzego litew. w takowym moim interesie.

Przezdziecki referendarz litew., jakom wyzéj wyrazil, otrzymat
- byt konsens ksigcia chorgzego litew., jako kuratora nad ksigciem Mar-
cinem Radziwitlem krajczym litew. a majestate przydanego, do wy-
kupienia brata mego putkownika z Peliszcz a mnie z Czemer. Brat
moéj putkownik dat si¢ wykupi¢ z Peliszcz, a mpie az w tym roku
1755 ekspirowalo trzyletnie prawo zastawne. Lecz gdy bylem po-
trzebny Przezdzieckiemu w Warszawie, gdy zydéw minskich w pro-
tekcyi Przezdzieckiego bedacych z Iwanowskim starosty mifiskim de-
kret asesorski, jakom wyzéj wyrazil, egzaminowalem, tedy Przezdzie-
cki, chcagc mnie sobie zobligowaé, proponowal mi, abym od niego
Peliszcze wykupil, poniewaz z ich tenuty nie byl kontent i nieraz
mnie asekurowal, ze mnie z Czemer wykupi¢ nie chce. Pojechatem
tedy do ksiecia chorgzego litew., donoszac o tém nieukontentowa-
niu Przezdzieckiego z trzymania Peliszcz i o tém asekurowaniu nie-
raz powtarzaném, ze mnie nie chce z Czemer wykupowal, a zatém
prositem ksiecia chorgzego, aby wydanego Przezdzieckiemu na wy-
kupienie mnie konsensu dal kasacyg i aby mi dat posesyi Czemer za-
stawnéj prorogacyg. Ksiaze chorgzy ekskuzowal mi sig¢ w téj pros-
bie mojéj. Proponowalem zatém i prositem, aby ksigze chorgzy pi-
sat do Przezdzieckiego list, wyrazajgc, iz ma odemnie relacys, ze on
nie jest kontent z tenuty Peliszcz, i ze mnie asekurowal, ze mnie
z Czemer wykupowaé nie chce, a zatém, ze ksigze na tg mojg relacys
spuéciwszy si¢, wydal mi kasacyg danego jemu konsensu i ze mi
dal dalszg zastawuéj posesyi prorogacyag. Upewniatem, ze Przez-
dziecki swoich stéw zaprzeé si¢ nie moze. Tegoz czasu otrzyma-
tem konsens dla brata mego pulkownika do wykupienia z Demian-
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czyc, atynencyi czarnawczyckiéj, Sufczyfiskiego generata majora wojsk
litewskich. Tegoz czasu byt w Bialéj Borzgcki, dla ktérego otrzyma-
fem konsens do wykupienia Lewkowiczéw z Podlesia, folwarku czar-
nawczyckiego.

T¢ tedy kasacyg wydanego konsensu na wykupienie mnie
z Czemer Przezdzieckiemu i prorogacyg mojéj posesyi od ks. chorg-
zego otrzymawszy i list do Przezdzieckiego na rece moje otrzy-
mawszy, nie posytatem tegoz listu wczeénie Przezdzieckiemu, aby nie
mial czasu do czynienia przeciwnych mi u ksigcia chorgzego zabie-
gow, ale kilkg dniami przed terminem wydania mi do okupna obwie-
szczenia, tak kasacyg przerzeczonego konsensu jako i list ks. chorgzego
do Przezdzieckiego pisany, przez woznego do Peliszcz postatem i re-
lacya podanéj téj kasacyi w grodzie brzeskim zeznaé kazalem. Mu-
siat tedy podstarosci peliski wstrzyma¢ si¢ z podaniem mi do okupna
obwieszczenia, a do pana swego w mifskie wojewddztwo tak podana
kasacyg jako i list posta¢, na co nim od Przezdzieckiego przyszta do
Peliszcz rezolucya, tymczasem termin podania mi obwieszczenia mi-
ngl i tak si¢ przy posesyi Czemer utrzymalem.

Bawilem sig, jako si¢ wyzéj rzeklo, przez cale dwa tygodnie
w Bialéj, gdzie taka byta okolicznosé: Lotaryficzyk jeden, dobrego uro-
dzenia szlachcic, byt w stuzbie wojskowéj u ks. chorazego litewskiego,
ktéry byt oskarzony, ze mial co$ gadaé przeciwko ksigciu chorgzemu
panu swemu. Wzigty tedy byl za to w areszt i siedzial w izbie oficer-
ski¢j odwachowéj w zamku. Péki byt komendg tego odwachu majacy
oficer dyskretny, péty ten Lotaryficzyk byt szczgsliwy, ale go zluzowat
drugi oficer partykularng ans¢ majacy do tegoz Lotarynczyka, ktéry
w areszcie bgdacy, gdy sobie miodu dla positku kazat przyniesé, tedy
oficer komendg majgcy nie pozwalal mu jako aresztantowi miodu
owego piC. Stowo od stowa, powadzil si¢ ten aresztant z oficerem,
tak dalece, ze do grubszych stdw przyszto. Meldowat to zaraz oficer
Szylingowi putkownikowi komende zamku majacemu. Szyling przy-
szedtszy do owego aresztanta, napominat go dyskretnie, aby sie nie
wadzif, napomnial téz i oficera tego, aby aresztanta uczciwie trakto-
wal i tak ich pogodzit; ale skoro Szyling wyszed!, znowu si¢ z soba
wadzi¢ zaczgli. Ten tedy oficer juz nie Szylingowi ale samemu ksie-
ciu reportowal, ze ten aresztant Lotaryficzyk z nim si¢ wadzac, po-
wiedzial, ze komenda twoja niepoczciwa. Ksigze chorgzy do siebie te
stowa, jako do najwyzszéj komendy aplikowal: kazat tedy zaraz tego
oficera aresztanta okowat i krysrecht ') na niego wydal. Byla inkwi-

') Pod sad wojenny go oddal.
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zycya z samych aresztantéw, ktérzy $wiadkowie poniewolni byli, in-
kwizytorowie takze petni bojazni byli, jezeliby nie pisali ostro, ujmu-
jac sig i $ciéle egzaminujac o honor ksigzecy. Tak tedy po wyprowa-
dzonéj inkwizycyi, ten krysrecht na $mieré $cigciem przez kata, tego
aresztanta oficera Lotaryfczyka dekretowal. Gdy ten krysrecht podano
ks. choragzemu do aprobacyi i podpisu, zawotal mnie ksigze do poko-
ju swego, w ktérym takze byla ksigzna chorazyna zona jego i ksigzna
z Trebickich Radziwittowa krajczyna lit. Kazal mi tedy ksigze ten
krysrecht cicho czyta i zdanie swoje powiedziet. Gdy przeczytatem,
ile tylko mogtem mieé sposobdw, staratem sig ksigciu wyperswado-
waé, aby temuz Lotaryficzykowi darowat gardto, a na jakg doczesng
kare ten dekret modyfikowat. Ale wszystkie starania, supliki i perswa-
zye moje daremne byly. Ksigzna krajczyna do ndg padta i to nic nie
pomogto, ksigzna za$ chorgzyna nic nie méwita, tylko w smutku
i bojazai stata, bo migdzy innemi osobliwszemi kondycyami i to przed
§lubem podane sobie miata, azeby za nikim nigdy nie instancyowala.

Nadchodzil w tenze czas dziefi imienin ksigzny Czartoryskiéj
kanclerzyny wielkiéj lit., pani $wigtéj i bardzo dobrotliwéj, dla ktéréj
ksigze chorazy lit. wielki zawsze respekt zachowal, a na te imieniny
ks. chorazy po oddanéj wprzdd ks. kanclerza w Bialéj wizycie, byt do
Wolczyna zaproszony, to jest na dzied §w. Eleonory. Ja tedy,
wzigwszy ztad asumpt i w inszy cale ks. chorgzego wprowadziwszy
dyskurs, spytalem go znienacka, jezeli na wezel ksigznie kanclerzynie
jakiego jéj wezta nie bedzie ofiarowat. Ksigze chorgzy odpowiedziat,
ze radbym jéj co daé, ale musi pomysle¢ o prezencie. Opowiadatem
ksieciu chorgzemu, jak go ks. kanclerzyna litewska estymuje i wysta-
wia, a potém rzeklem, iz wiem o takim prezencie, ktéryby ksigcia
nic nie kosztowat, a ksigzna kanclerzyna za najdrozszyby go przyjeta
i niewypowiedzianieby bedac kontents, wyslawiataby przed calym
§wiatem wielka taskg ksigzeca. Gdy sig mnie ksigze dopytywal, po-
wiedziatem, aby ksigze na dziei imienin tak godnéj a tak bardzo
estymujacéj jego damy darowat zycie temu LotaryfAczykowi. Wzru-
szylo to ksigcia i z kwadrans zamysliwszy si¢ nad tém, chodzil po po-
koju. Tymczasem z ksigzng krajczyng litewskg padaliémy mu do nég,
ale odpowiedziat, ze tego uczyni¢ nie moze. Tandem, gdy na dalsze
prosby poczat sig gniewaé, dalismy mu pokéj. Juz to péZno w noc
byto, poszliémy spa¢. Nazajutrz ks. chorgzy, aby nie byl molesto-
wany instancyami, wyjechal przededniem z Bialy do Stawencinka
o éwieré mile, a skoro sig rozednialo, kazal $cigC tego oficera Lotaryf-
czyka, po ktérego uczynionéj egzekucyi powrécit do Biaty.
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Tegoz dnia pojechal z rewizyty do Wolczyna i mnie z sobg
kazal jechaé. Nie ujechaliémy daléj na noc jak o pdt milg od Biaty
do Rozkoszy. Tamze nazajutrz, nim sig¢ ks. chorgzyna i ks. krajczy-
na ufryzowaly, jedli§my obiad i az nad wieczér stangliémy w Wol-
czynie. Witat solennie ks. kanclerz, na mnie za§ z widoczng ztoécig
patrzyl; ja tego nie zwazajgc, umy$lnie dobrg nadstawialem si¢ ming,
w dyskurs wrywatem sig, siedzialem 2z drugiemi cho¢ nieproszony,
abym siedzial. ~Nazajutrz po obiedzie nad wieczér wyjechalismy
z ksigciem chorgzym do Bialy i juz pézno w nocy w Bialéj sta-
n¢lisSmy.

Po téj odprawionéj wizycie wyjechatem nad wieczér z Bialy
prosto do Motykat do brata mego putkownika, dla oddania mu otrzy-
manego dla niego konsensu do okupna Demianczyc; stangwszy w Mo-
tykatach; dowiedzialem si¢ dopiero, bo nic pierwéj nie wiedziatem,
o uknowanéj na honor nasz zemscie, ze ks. kanclerz litewski bgdg-
cemu w Wolczynie Jundzittowi podkomorzemu grodzienskiemu, ma-
jacemu za sobg Zaleska kasztelanke wizkg, siostrg cioteczno rodzong
putkownikowy bratowy mojéj, powiadat publicznie u obiadu, ze nie
jeste§my szlachta, i ze ma ciotkg nasz¢ rodzong chlopskiéj kondycyi
u siebie. O ktérych stowach ksiecia kanclerza podkomorzy grodziefi-
ski, jadac z Wolczyna i wstgpiwszy do Korczewa, powiadat Kuczyfi-
skiemu stolnikowi mielnickiemu, stryjowi rodzonemu bratowy mo-
jéj putkownikowy. Stolnik za§ mielnicki bratu memu pulkowniko-
wi, bedgcemu w Korczewie u niego na zapustach, toz samo, co sty-
szat od podkomorzego grodziefiskiego, powiadal pod sekretem. Gdy
mi to brat méj putkownik powiedziat, zaraz postatem do Rasny po
ksiggg manuskryptu ojca mego, w ktdéréj z dziada naszego cze$nika
minskiego manuskryptu byla wypisana genealogia domu naszego, a to
dlatego, aby$my bratowéj naszéj putkownikowéj sami naprzéd o téj
ztodci ksigcia kanclerza opowiedzieli i o rezolucyi naszéj bronienia sig
doniesli: bo gdyby od kogo pierwéj z boku si¢ dowiedziata, mogtaby
da¢ wiarg takiéj kalumnii i bardziejby si¢ alterowata, my$latem albo-
wiem dlugo, co mamy czyni¢. Tandem po réznych mys$lach nie zna-
laztem innego do ratowania sig .o tak mocnego i zawzigtego opresora
sposobu, jako mu wydaé pozew do trybunatu do stawienia téj kalu-
mniatorki i ad sumendas penas ') o dyfamacyg honoru naszego; uwa-
zatem bowiem, ze milcze¢ w tak delikatnéj honoru materyi i daé si¢
rozposcieraé i ro$¢ ztéj stawie, bardzo nam byloby sromotnie i nie-

1) Uk#rania.
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bezpieczno, bo ksigze kanclerz i Fleming podskarbi lit., luboby sami
z os6b swoich nie brali na siebie onus delationis '), jako rzecz ich po-
wadze nie przystojng, ale zapewne mogliby przekupi¢ kogo nic nie
majgcego, ktéryby zadawszy nam przez manifest imparitatem 2),
mogt potém poj§¢ gdzie na Ukraing, a choéby$my na nim najwigcéj
otrzymali kondemnat, tedy nie majgc dekretu oczywistego, plamyby=
$my nam zadanéj nie zmazali. Byla tedy ta my$l i rada moja, aby-
$émy koniecznie ks. kanclerza jako majgcego u siebie babe¢ kalumnia-
torke, do statuicyi onéj przed sgd trybunalski zapozwali, przez ktére
nasze zapozwanie, najpierwéj slawa nasza po tak bezecném rozglo-
szeniu naprawi si¢, bo kazdemu w my$l i w oczy wpadnie, ze musi-
my dobrze si¢ o sobie poczuwa¢ i mie¢ nalezyte dokumenta szla-
chectwa naszego, kiedy$my tak mocnego nie obawiali si¢ zapozwaé mi-
nistra ks. kanclerza litewskiego, a potém, ze tenze ks. kanclerz jako mi-
nister nie moze si¢ da¢ kondemnowa¢ i musi koniecznie przed trybu-
natem stawac, przy ktérego stawaniu mozemy produkowac imienia na-
szego dokumenta i mie¢ przez dekret oczywisty obwarowang securita-
tem %) honoru naszego szlacheckiego. A lubo oprécz stéw ksigcia kancle-
rza przed Jundzittem podkomorzym grodziefiskim, jako si¢ wyzéj rze-
klo, méwionych, nie mieliémy zadnych na pi$mie dowodéw, aby nam
ks. kanclerz nieréwno$¢ urodzenia zadawal, a przez to bgdgc od nas
zapozwanym, mogl wygrywaé na nas de indebita vexa poenam talio-
nis ¥), jednak sgdzitem, ze satius est %) i téj karze podlegac i wiezg pro
poena talionis ) siedzie¢, anizeli milczac i czekajac na formalng przez
kogo nic nie majgcego fortuny objekcyg, miec klgske i plamg na ho-
norze szlacheckim.

Taka tedy wzigtem rezolucyg i opowiedzialem jg putkownikowi
bratu memu, ktéry chociaz by} temu przeciwny, obawiajgc si¢ wiel-
kiéj prawowania si¢ z ksigciem kanclerzem machiny i wielkiego ko-
sztu, jednak ja w mojéj téj rezolucyi nieprzelamany bylem. A ze
podczas sejmiku, jako jest wyzéj wyrazono, byli szlachta z strony ks.
kanclerza podczas wszczgtego przez nichze tumultu porgbani i ko-
$ciét augustyaniski byt okrwawiony: o co, przeciwko nam byly po-
zanaszane w grodzie brzeskim manifesta, zaczém pojechatem do Brze-
§cia z Motykat dla remanifestowania sig.

Jakoz tegoz roku 1755 mca Februarii 26 dnia, remanifesto-
wawszy si¢ na ksigzy Augustyanéw imieniem mojém i imienjem J6zefa

1) Cigzaru oskarZenia. 2) Nieréwno$¢ co do stanu. 3). Bezpieczeistwo.
4) Za niestuszne pozywanie karg odwetu. 3) Lepi€j jest. ©) Za karg odwetu.
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putkownika, Adolfa chorgzego petyhorskiego, braci moich, de indebita
vexa ac irreali circumscriptione '), remanifestowatem si¢, oraz na
Idzikowskiego szlachcica, ktéry na rgke byl skaleczony i Ostrowskie-
go, ktéremu nos byt ucigty, de tenore sequenti:

»Comparendo personaliter ?) W. Imé. p. Marcin Matuszewicz
stolnik wojewddztwa brzeskiego imieniem swojém i imieniem W. Imé.
p. Jozefa Matuszewica putkownika J. K. M. petyhorskiego znaku naj-
jaén. krolewicza Im¢. Ksawiera, oraz imieniem W. Imé. p. Adolfa Ma-
tuszewica chorgzego J. K. M. petyhorskiego, braci swoich rodzonych,
jako in omni cousona %) z w. im¢. pp. urzgdnikami wojewédztwa brze-
skiego i z calém wojewddztwem brzeskiém unanimitate et tranquil-
litate *) bedacych i na sejmik gospodarski wojewddztwa brzeskiego
razem et concordanter idgcych, solennie na manifesta dwa, jeden
od Imé. p. Jakéba Ostrowskiego, a drugi od Imé. p. Lukasza Idzi-
kowskiego w r. terazniejszym 1755 miesigca Februarii 6 dnia, na
urzgdzie grodzkim wojewddztwa brzeskiego zaniesione remanifesto-
wal sig, oraz de mera ac indebita contra omnem rei veritatem vexa 5),
tak na wyz¢j wyrazonych Imé. pp. Ostrowskiego i Idzikowskiego,
jako na gwaltowng opresyg prawa pospolitego, tudziez securitatis pu-
blicae ®) obrad sejmikowych cum aliis complicibus 7) przysposobio-
nych i upojonych agresoréw, tumultu motoréw i wiolatoréw, jako
téz na inne osoby, na honor, zdrowie i fortung zatujacych WW. Imé
pp. Matuszewicéw, summa cum malitia, laesione et vexa ®) nastgpu-
jace i do wyzéj wyrazonych manifestéw principaliter implikujgce sig
solennie, jako fusius in scriptis porrigetur, nomine suo et nomine su-
pra %) wyrazonych braci swoich manifestowal sig.”

Po takowym zaniesionym remanifescie i manifescie, w ktérym
inne osoby, to jest ks. kanclerza dotkngtem, dlatego aby nie rozu-
mial, ze si¢ jego kalumnii lgkamy, powrdcitem juz pdézng porg do
Motykat, gdzie nazajutrz poszedlem z bratem moim putkownikiem
do Zony jego. Zaczatem tedy zwawo méwié przeciwko ksigciu kan-
clerzowi przed putkownikows, donoszac o bezboznéj zawzigtosci jego,
upewniajgc, ze sig tego bgdzie wstydzi¢ i zapieraé, ale ze my mu nie
damy pokoju; bgdzie musial tg babg kalumniatorkg stawié do trybu-

1) Za niestuszne pozywanie i nieprawdziwe oskarZenie, 2) Stangwszy osobi-
dcie. 3) i4) Jako zgodni zupelnie ispokojni. 5) Na niesluszne przeciwko wszelkidj
prawdzie przesladowanie. ) Bezpieczeristwa publicznego. 1) Z innemi wspotwin=
nemi. 8) Z najwigksza zloliwoscia, obrazg i przesladowaniem. 9) Jako obszerniéj
na pismie podaném jest w imieniu swojém i wyzéj wyraZonych.




natu. Produkowatem przed putkownikowg manuskrypt genealogii
naszéj, pokazywatem i remanifest méj, $wiezo w Brzesciu zaniesiony,
a tak putkownikowa upewniona w dobréj nadziei nic si¢ nie alte-
rowala.

Zabawilem jeszcze dzieh w Motykatach, a potém pojechatem do
Rasny, pilnie si¢ okofo tego krzatajac, aby na dziefi 1o marca po-
grzeb §. p. ojcu i dobrodziejowi memu przystojny sprawi¢; jakoz, ile
mogltem mieé sposobu, staratem si¢ o ten pogrzeb. Sprowadzitem 324
ksigzy ritus latini, a ritus graeci uniti byto 150. Celebrowal pierwszy
dziefi sume rekwialng ks. Buchowiecki kanonik tucki, kustosz brzeski,
surogator konsystorza janowskiego, a kazanie miat ks. Kamifski Je-
zuita z Lublina sprowadzony, ktére to kazanie od stowa do stowa tu
si¢ wpisuje !).

Na ten pogrzeb zaprositem z Wolczyna Sosnowskiego pisarza
litewskiego, jako majacego za sobg Zienowiczéwng, staroScing sznitow-
ska, siostr¢ cioteczno rodzong szwagra mego Aleksandrowicza cho-
razego lidzkiego, nie wiedzgc jeszcze o tém, ze Sosnowski razem
z ksigciem kanclerzem inwentowali kalumnie na honor nasz i babg
wyzéj wspomniang namawiali, aby na nas szczekala i ciotkg sig¢ naszg
czynila a tenze Sosnowski, jak z wielu okolicznoéci miarkujg, upro-
jektowa} sobie, iz po wyzuciu nas z honoru szlacheckiego, mial otrzy-
mat¢ na nasze fortung kaduk. Byt tedy Sosnowski na kazaniu, w kt6-
rém gdy styszal naszg tak wyrazng procedencyg, nie musiato mu by¢
jako przyjacielowi ksigcia kanclerza litewskiego i uczestnikowi na-
szemu na zgubg naszg to kazanie do smaku. Przystal takze ksigze
kanclerz litewski pazia swego juz dorostego Dgbrowskiego, ktory
wszystkie inskrypcye na kolumnach i oltarzach i w catym kosciele
przy herbach i réznych symbolach i hieroglifikach popisane, przepi-
sywal. A ze mi tego manuskryptu zaraz po pogrzebie dla réznych
moich przeszkéd i trudnosci pisaé nie przyszlo, wige to wszystko na
ptétnach pod wode malowane i inskrypeye pisane pognity i poging-
ty. Co wszystko sam komponowatem i pisalem. Mialem potém sam

1) Mowe t¢ pogrzebowa, ktérg autor pamigtnikéw w calosci przywodzi,
jako przydlugg i niezalecajacg si¢ niczém osobliwszém, opuszczamy. Wzory po-
dobnych méw napuszonych, owych zwyktych pochwat urzedowych, spotykamy
w irnych zbiorach. Kaznodzieja wielbi $wietnos¢ rodu Matuszewiczow, korzystajac
z danych, jakie sam autor wyzéj przytoczyl w swoich pamigtnikach; przodkéw zga-
slego wywodzi od ksigcia litewskiego Giedrojcia Ramuntowicza, wylicza stosunki
genealogiczne, cnoty zmarlego stawia jako przyklad potomnym pokoleniom i t, d.
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mowg, zapraszajagc na chleb zalobny, ktérg prawie ex tempore mo-
witem, bo cale do nalezytego przygotowania si¢ czasu nie miatem.
Po téj zatobnéj mowie i zaproszeniu na chleb zatobny, pojecha-
fem ze wszystkiemi go§émi na obiad do dworu, ktéry obiad dla prze-
dtuzonego nabozehstwa, chociaz o godzinie pierwszéj po péinocy
zaczgtego, ledwo o godzinie w p6t do trzeciéj po poludniu byt dany.
Czgstowalem solennie wszystkich i sam gdy si¢ napitem, tedy przy
odjezdzie Sosnowskiego do Wolczyna, zaczgtem z wielkim zalem
a oraz zwawo z ferworem przeciwko ksigciu kanclerzowi moéwic, jak
bezsumiennie, bezboznie, po tyrafisku na nasz honor nastgpuje. Za-
czatem na caly glos, aby wszyscy goscie i duchowni styszeli, ze bg-
dziem do ostatniego grosza, do ostatniéj krwi kropli dochodzi¢ uczy-
nionéj nam przez ksigcia kanclerza kalumnii. Wywodzitem, jezeli
to przystoi tak wielkiemu ministrowi, jedng babg, pijaczkg, kanaljg na
opresyg honoru szlacheckiego od wiekéw rodowitego, za instrument
sobie obra¢. Przypominalem Sosnowskiemu kazanie, ze na kazde
tego kazania stowo pokazemy dokumenta; wymawialem, co$my win-
ni, ze Fleming, podskarbi litewski, przez swoje ferwory i konfundowa-
nie szlachty na sejmiku, sam sobie swego przypadku jest winien, a to
moéwiac, Sosnowskiego nie wypuszczatem; zastgpilem mu od karety,
czgstowalem, poitem: byto téj mojéj deklamacyi na kwadrans. Umys$l-
nie to czynitlem, aby wszyscy przytomni naszg sensibilitatem ') sty-
szeli. Sosnowski pisarz litewski i Piéro regent litewski, ktéry z So-
snowskim z Wolczyna przyjechal, nic na to nie méwili. Tandem
ich wypuscitem, i tak odjechali do Wolczyna. Wszyscy sobie podo-
chocili, tak dalece, Ze mate stoly byly u wieczerzy. Nazajutrz za$
znowu na drugi dziefi pogrzebu o godzinie pierwszéj po péinocy za-
czeto sig nabozeAstwo. Sumg celebrowat ksigdz proboszcz generalny
maryanski, ksigdz Kanobrodzki, a kazanie mial Maryan ksigdz Lu-
dwik. Po skofczoném nabozefistwie znowu wszystkich przyto-
mnych gosci i duchowiefistwo zaprositem do dworu na obiad. Po obie-
dzie za§ zaczalem placi¢ zakonom i duchowienstwu §wieckiemu i pre-
zbiterom ruskim. Pierwszego dnia za msze $wigte dawatem gratitu-
dinis ergo 2) po tynféw pigé i za wigilie §piewane kazdemu zakonowi

po czerwonym zlotym jednym; pralatom $wieckim i proboszczom |,

pro dignitate 3) kazdego, jednym mniéj, drugim wigcéj czerwonych
zlotych, a prezbiterom ruskim pierwszego dnia po tynféw trzy, dru-
giego za$ dnia ksigzom lacifiskim za mszg §wigtg po trzy tynfy i za

1) Urazliwos. 2) Wywdzigezajac sig. 3) Wedlug godnoéci.




$piewanie wigilij po czerwonym zlotym, a prezbiterom ruskim po
tynféw dwa. Na co gdy mi pienigdzy nie stato, pozyczylem u brata
mego putkownika czerwonych ztotych 8o; gdyz saden z braci moich
do tego pogrzebu niczém przylozy¢ sig nie chcial. Oprocz tego mia-
tem ekspens na stoly, trunki dla gosci i ludzi ich, wszedzie, ile mo-
znoéé moja, dajac, czgstujac, a oprécz tego dla zakonnikéw na miaste-
czku stojacych, dla ludzi ich chleby, leguminy, piwa, oleje, $ledzie,
a dla koni obrok i siana dawa¢ kazatem; kwity ich arendarzom moim
dane przyjmowalem. Tak tedy na chwalg Pana Boga, a na ratunek
§wietéj pamigci nieodzatowanego wiekami najukochafszego ojca me-
go i najosobliwszego po Bogu dobrodzieja, pogrzeb ten dwudniowy
sprawifem. Jeszcze kilka dni goscie sig¢ u mnie rézni bawili, tandem
si¢ rozjechali.

W kilka dni po pogrzebie przypomniawszy sobie, jakg napasc
miatem od brata mego Waclawa, porucznika, o papiery jego do spra-
wy z mieszczanami kamienieckiemi nalezjce, obwiescitem braci
moich, azeby sig zjechali do Rasny i papiery do débr swoich poroz-
bierali i abym przy tém rozbieraniu miat $wiadka niewinnosci mojéj.
Uprositem, aby byt przytomny Koiszewski, obozny brzeski. Put-
kownik brat méj jakas si¢ zabawg ekskuzowal, ze nie jechat do Rasny
na to rozebranie papieréw, ale méwil mi, abym mu dal znaé, jezeli
sie drudzy bracia zjadg, wtenczas i on przyjedzie. Drugi brat moj
Wactaw, porucznik, okoto konkurencyi o Orzeszkowng, marszat-
kéwne pifiska, terazniejszg zong swojg, byt zabawny; jakoz ledwo na
koniec sam pogrzebu ojcowskiego, to jest na kondukt po kazaniu
pierwszego dnia przyjechal; a trzeci brat moj Adolf, chorgzy pety-
horski, choé o mile od Rasny mieszkajacy i ten nie chcial przyjechac.
Tak tedy o$wiadczywszy si¢ przed Koiszewskim, oboznym brzeskim,
ze chcialem pooddawa¢ papiery, musialem dalszego czasu szczgSli-
wszego czekac,

Tymczasem Branicki, hetman wielki koronny, powracal z ko-
misyi dubiefskiéj, wstgpowat do Wolczyna, bgdac umartwiony, jako
si¢ wyzéj rzeklo, ze reskrypt krolewski favore ksigcia Sanguszka mar-
szatka nadw. lit. wydany skasowal t¢z komisys, a bardzié¢j sama
hetmanowa naméwila go na to, ze wstapit do Wolczyna; zkad gdy
"jechat, przyjmowalem go jadgcego do Bialegostoku w Potowcach,
chcgc mu sig poskarzy¢ na opresygq honoru naszego przez ksigcia kan-
clerza utozong i rozpublikowang. A ze przy saméj hetmanow¢j, jako
siostrzenicy ksigcia kanclerza, nie moglem obszernie mowié, wige
wstrzymatem si¢; to tylko hetmanowi powiedziatem, ze bytnos¢ jego
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w Wolczynie bedzie od ksigcia kanclerza publikowana, ze hetman
szukal z nim rekoncyliacyi i ze si¢ rekoncyliowat, co wielkg w Litwie
przed poczqtkiem trybunatu wilefiskiego uczyni impresya. Zatowat
tego hetman, ze byt w Wolczynie i powiedzial, ze go hetmanowa na
to naméwita. Potém rozjechawszy si¢ z hetmanem, pisalem do niego
list do Bielska, obszernie moje wynurzywszy na ksiecia kanclerza
zale, od ktérego respons odebralem taki.

»Prawdziwie z umartwieniem czytam opisany mi zal i dolegli~
wosci Wmpana, z okolicznoéci wyniknionych honorowi imienia jego
ublizajacych zarzutéw. Compatior !) szczerze i mocnéj jestem na-
dziei, ze Bég mitosierny dopomoze Wmpanu wpredce i przyzwoicie
eluctari 2) z tych mocno go pewnie przenikajgcych awantur i przez
sprawiedliwo§¢ swojg ulciscetur ultionem 3) krzywdy jego; ze za$ ta
pochodzi z przyczyn wyrazonych mi w liScie Wmpana, tém latwiéj
pojmujg, im dostateczniéj zdarzyto mi sig nietylko stysze¢ o estyma-
cyi, jaka zacnemu cztowiekowi nalezata, ale i partykularniéj znaé nie-
boszczyka godnego ojca Wmpana, wiedzie¢ oraz, ze tenze jako kawa-
ler przydany wojazowat po cudzych krajach, utrzymujac si¢ honestis-
sime *) z §. p. Impanem starostg bobrujskim i nabrawszy dostatecznéj
eksperiencyi, uproszony byl jecha¢ powtérnie, juz jako guwerner
z Imp. Sapiehg, przyszlym podskarbim nadwornym lit., od ktérego
potém do Rzymu po dyspensg dla zenienia sig z siostra moja, od tegoz
Imp. podskarbiego postany sprawit si¢ przyzwoicie, oprécz powszech-
nego przyznania z aprobacyg najja$niejszéj krélowy Janowy, najja-
$niejszego kréla Imé Jana trzeciego malzonki, aktualnie nadwczas
w Rzymie przytomnéj, ktéréj i list z pochwatami starania, do interesu
przywigzania i usitowania jego w téj okoliczno$ci, naéwczas imme-
diate ®) roku 1711 powréciwszy z cudzych krajéw, wlasnemi oczyma
przezemnie czytany, znajdziesz Wmpan w Bockach niewatpliwie.
Pamigtam potém, ze tenze godny ojciec Wmpana obligowany by¥
u wspomnionego Impana podskarbiego nadwornego lit. szwagra me-
80, trzymat generalng dworu dyspozycys. Z tych wigc miar liquet ©),
ze uszczypliwe odglosy zadnéj u nikogo nie mogg uczynié impresyi;
bo czylizby podtéj kondycyi cztowieka do akompaniowania pana, ja-
kim by} starosta bobrujski, daléj guwernerstwa Imp. podskarbiemu
nadw. lit., potém postania do Rzymu, gdzie przedtém daleko cigzéj
traktowane i wyrabiane byly interesa, zazywano? Nakoniec przy-

) Wspolczuje. 2) Wybrnaé. 3) Odwetem zaplaci. 4) Jak najprzystojniéj.
P PrEy
%) Bezposrednio. ) Okazuje sie.




znania krélowy Jejmosci i innych, jako nadmienitem, da¢ mogg
sprawiedliwe §wiadectwo, 2ze tenze ojciec Wmpana z pienigdzy na
ekspedycyg rzymska wzietych oddawszy rationem 1), z reszty pozo-
stal¢j od ekspensy oddat adamaszki sprawione w Wenecyi, statug
miedziang kupiong w Rzymie i innych wiele galanteryj, Impanu
podskarbiemu, ktory, jako wiadomo, jest W powszechnoéci pan su-
rowy, zrzgdny i najmniejszg rzecz mocno bioracy, pewnieby byt nie
§cierpiat, gdyby jakowg W t¢j okolicznosci swojg mieé widzial by}
krzywdg. Wigcéj in levamen ?) zalu Wmpana nie mam co przydaé,
nad upewnienie, ze w kazdych okazyach rad bgdg oéwiadczat mu do-
wody przychylnosci i estymacyi mojéj, z ktorg zostawam circa vota
propensissima ?) Wmpana szczerze zyczliwym bratem i unizonym
stuga. J. Branicki W. K. H. W. K. d. 19 Martii 1755 w Bielsku.”
Tego responsu kopig, przy krétkiém opisaniu naszéj proceden-
¢yi, do przyjaciét, po réznych wojewoédztwach i powiatach mnie
znajomych i poufatych rozestatem. Postatem takze ks. Lopacifi-
skiemu scholastykowi nadwczas wileiskiemu, a teraZniejszemu bi-
skupowi zmujdzkiemu, z ktérym za zycia ksigdza Sapiehy, koadjutora
wilefiskiego, osobliwiéj na ks. Lopacifiskiego taskawego i zawsze go
w swojéj kompanii a consiliis %) majgcego, dosy¢ dobrg zabratem
przyjaih i gdy ksigdz Sapieha koadjutor wilefiski w roku 1754 w dziefi
§w. Barbary w Wilnie na apopleksy3 umarl, a ksigdz Lopacinski utra-
ciwszy go, jako swego najlepszego promotora, juz w §wiezym zalu
bedac, o swoich desperowal promocyach,— tedy ja, lubo o tém nie
wiedzialem, jednak bedac nadwczas W Woarszawie, taka Mniszchowi
marszalkowi nadw. kor. uczynitem remonstrancys, ze ksigdz Yopa-
cifiski w kapitule wilefiski¢j najroztropniejszy i nadzielniejszy jest;
przytém, ze jak obiedwie pieczecie litewskie sg w reku nieprzyjaznych
dworowi, wigksza w reku ksigcia Czartoryskiego, mniejsza w rgku
Sapiehy, zigcia ksigcia kanclerza; a Sapieha podkanclerzy, znajgc ta-
lenta ksigdza Lopacifiskiego, zapewne go do rady swojéj uzywat i stu-
chaé go bedzie, tak dobrzeby byto, aby Mniszech, marszakek nadw.
lit. kor., ksigdza Lopacifiskiego pociagnat przez taskg swoj¢ do ad-
dykcyi sobie, a potém aby przez ksiedza Lopacinskiego kierowat cza-
sem wedlug potrzeby Sapiehg podkanclerzym lit., ktérego powoli
ksigdz Lopacinski moze do interesow dworskich przyciagnal; a gdy
referendaryg litewska po ksigdzu Sapiezie dano ksigdzu Zienkowi-
czowi, synowcowi biskupa wilefiskiego, pisarzowi litewskiemu, pro-

1) Sprawg. ?) Na ulzenie. 3) Co do Zyczen najrozleglejszych. ¢) Do rady.
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sitem i zyczytem, aby pisarstwo litewskie po Zienkowiczu dane byto
ks. Lopacinskiemu. Przyjat t¢ mojg¢ remonstrancya marszatek nadw,
kor., i chol pisarstwa nadwczas rekuzowal, jednak potém pamigtaé
o ksigdzu Yopacinskim przyrzekt. Jakoz potém w pét roku sekreta-
rya lit. po ks. Wojnie, za mojém takze staraniem, ksigdzu Lopacif-
skiemu dano. O tém za§ mojém wzgledem pisarstwa litewskiego dla
ksigdza Lopacifiskiego staraniu si¢, wzigwszy na §wiadectwo ksigdza Sli-
wickiego, misyonarza, komisarza generalnego w Polsce i Litwie tegoz
zakonu, przyjaciela ksiedza Y.opacinskiego, temuz ksigdzu Lopacinskie-
mu oznajmitem, a rozumiejac, ze moim jest przyjacielem, tak kopia re-
sponsu wyzéj wyrazonego hetmana wielkiego koronnego, jako téz su-
maryusz procedencyi imienia mego jemu postalem. Odpisal mi
ksigdz L.opacifiski, wielkie wyrazajgc obligacye za moj¢ pamigé; wy-
razit oraz, jak z bratem swoim nadéwczas instygatorem litewskim,
a terazniejszym starostg stanistawskim, juz tylko domowe zycie pro-
wadzi¢ umys$lili; wyrazili niemniéj kompasya nad mojg aflikcya, od
ksigcia kanclerza za tak wierne ustugi uczyniong. Od innych, mato
od kogo mialem responsa.

Nadeszta potém Wielkanoc, ktérg z bratem moim putkownikiem
i z bratowa mojg putkownikowa w Rasnéj odprawitem. Po Wielka-
nocy z bratem moim pultkownikiem pojechaliémy do Wilna na pocza-
tek trybunatu i wstgpili§my do Szejbakpola, do szwagra naszego Ale-
ksandrowicza, chorazego lidzkiego, ktory mial nadwczas protestacya
przeciwko sejmikowi lidzkiemu, na ktérym byli obrani deputatami:
Narbutt marszatkowicz lidzki, chorgzy petyhorski, tegoz znaku kré-
lewicza Ksawerego, w ktérym brat moj jest putkownikiem; a drugi
byl deputat lidzki, Dtuski: obadwa $lepo przywigzani do rozkazéw
ksigcia kanclerza. Zabiegliémy tedy szwagra naszego, aby ich do
funkcyi nie dopuszczat. JechaliSmy za§ po to do Wilna, aby$my
aktoraty wysokie mie¢ mogli przeciwko ksigciu kanclerzowi i Wita-
nowskim in causa honoris '), a drugi aktorat z temi, ktérzy nas per-
sonaliter niewinnie oprocesowali o sejmik brzeski, na ktérym za za-
czgtym przez nichze samych tumultem porgbani byli. Gdy$my stangli
w Wilnie, juze$Smy zastali tam ksigzat Radziwiltéw, wojewodg wilen-
skiego, hetmana w. lit., chorgzego w. lit., brata jego rodzonego, Ogif-
skiego marszatka lit.,, ksigzgt takze Radziwiltéw, podkomorzego
litewskiego i starostg rzeczyckiego, przytém wielkg liczbg przyjaciot
ksigzgcych. Z drugiéj za§ strony Massalskiego kasztelana wilenskie-

1) W sprawie honoru.
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go, hetmana polnego lit., Fleminga podskarbiego w. lit., Sapieh¢ pod-
kanclerza lit. iinnych, takze wielu przyjaciél ich. Wienczas ksigze
Karol Radziwilt, nadwczas miecznik litewski, a teraZniejszy wojewo-
da wilefiski, byt deputatem z powiatu kowiefiskiego i do laski wielkiéj
trybunalskiéj byt bez kontrowersyi destynowanym. Jednakze przyja-
ciele ksigcia kanclerza chcieli w kole trybunalskiém pluralitatem ') zro-
bié, a migdzy innemi kontrowersyjnemi deputatami byli téz deputa-
ci lidzey, ktérzy nas interesowali. Gdy sig zatém zebrali wszyscy do
§. p. ksigcia wojewody wilefskiego, hetmana w. litewskiego, na bal
w niedzielg, w wigilig ufundowania trybunalu, Massalski hetman
polny lit. i Sapieha podkanclerzy lit., wzigwszy mnie i brata mego
putkownika na strong, zaczgli nas obligowac, abySmy szwagrowi na-
szemu chorazemu lidzkiemu perswadowali, aby protestacyi na sejmik
lidzki odstapit. A gdy$my z wielkim zalem naszym W terminach
ostroznych remonstrowali naszg krzywde honoru od ksiecia kancle-
rza uczyniong, to jest, baby kalumniatorki u siebie trzymanie, a nas
publiczne dyfamowanie %), a zatém, ze inaczéj salwowaé honoru na=
szego nie mozemy, tylko przez pozwanie ksigcia kanclerza do trybu-
natu ad statuitionem ?) téjze baby kalumniatorki, a zatém oczywiscie
nieprzyjaznych nam deputatow lidzkich dopuscié do funkcyi nie mo-
zemy: tedy ci obadwa panowie, nic z nami nie wskérawszy, gdy to
Flemingowi podskarbiemu lit. powiedzieli, zaczg¢la z cholery skakaé
jagoda lewa na twarzy podskarbiego; przeciez si¢ go umitygowali,
i nie dtugo bawigc, cala partya przeciwna odjechata od ksiecia hetma-
na w. lit. Nazajutrz zjechaliémy si¢ wszyscy rano do ksiecia hetma-
na, gdzie téz i druga przyjechata strona. Tam migdzy innemi kon-
trowersyami byta sprawa ksigcia Radziwilta chorgzego w. lit. z Fle-
mingiem podskarbim lit. o dyferencys *) granic migdzy Holeszowem
folwarkiem ksiecia chorgzego stawatyckim, a Kaplonosami, folwar-
kiem podskarbiego lit. wlodawskim. Poszly tedy obie strony 2 pata-
cu ksigcia hetmana do Franciszkanow, gdzie w krétkim czasie pogo-
dzili si¢ panowie migdzy sobg. Bylem i ja do téjze wezwanym kom-
binacyi, gdyz, jakom wyzé] wyrazit, w roku podobno 1748 bytem po-
stany od Fleminga podskarbiego na wyjazd przyjacielski na t¢ gra-
niczng dyferencyg i o wszystkiém przed medyatorami uczynifem rze-
telng relacy, ktora sig iz dokumentami flemingowskiemi zgadzata.
Po t¢j kombinacyi dosztéj, ktéra si¢ zdawata rozjgtrzone serca uspa-
kajajaca, powrdciwszy do ksiecia hetmana, ruszyli sig ztamtgd z ksi¢-

1) Wigkszoscig. ?) Zniestawianie. 3) Dla stawienia. *) Przeniesienie.




ciem hetmanem wszyscy do biskupa wilenskiego Zienkowicza. Tam
tedy i munia ') trybunatu ukoncertowane, jako to laska wielka ksieciu
miecznikowi, terazniejszemu wojewodzie wileskiemu, laska skarbo-
wa Zawiszy staroécie starodubowskiemn, ktéry ze pod wielg kon-
demnatami bgdac, nie przysiagl, zaczém do pogodzenia kondemnat
i przysigga Zawiszy i elekcya marszatka skarbowego do poczatku try-
bunatu skarbowego odfozona byta i zostala emulacya o laske skar-
bowg migdzy tymze Zawiszj starostg starodubowskim, a Zienkowiczem
instygatorem lit., deputatem stonimskim, synowcem biskupa wiles-
skiego. Laska duchowna dostata si¢ Reutowi cze$nikowi i deputatowi
witebskiemu, podskarbstwo Kuszelewskiemu deputatowi witebskie-
mu, a piéro ruskie Kaszycowi krajczemu mécistawskiemu, komisa-
rzowi generalnemu i faworytowi ksigcia Radziwilta chorgzego lit.
stowem, wszystko si¢ stato wedlug woli i mysli ksiazgt Radziwittéw.
Po wotywie i kazaniu w katedrze wilefiskiéj odprawionych, ruszyt sie
ksigze hetman do izby sgdowé;j dla wystuchania przysiag deputackich,
gdzie gdy przeciwnéj strony jemu thum wielki by} na schodach przed
zbg sadowy, tedy Ignacy Paszkowski straznikowicz polny lit., bedac
naéwczas za towarzysza z bratem moim putkownikiem, poszedt
z drugiemi przodem na schody i zaczat ten ttum rozpychag, pigscig
po glowach bi¢ i zaraz rum uczynil; a strona przeciwna, bgdac nadw-
czas stabszg, nie porywata si¢. Potém gdy$my weszli do izby sgdowéj,
byl tam w ttoku ludzi Herubowicz wice-ekonom moghilewski, fawo-
ryt podskarbiego w. lit. Fleminga, a gdy ja przy tymze Herubowiczu
stojac, rzektem, ze $ciska nas bardzo ekonomia, on si¢ co$ odezwat.
Obruszyli si¢ na niego i pigsciami go wypchali z posrodku siebie.
Fleming podskarbi na boku takze na fawie daleko zapchany stat. Wi-
dzial to wszystko z zloscig wielka, ale swego Herubowicza sekundo-
wact nie mégt. Po oddaleniu zatém lidzkich deputatéw od przysiegi,
przysiggli ponizéj wyrazeni deputaci:

Wilno vacat. Smolenask vacat.
Oszmiana. Starodub.
Weryha Sta. pokorszanski, Zawisza, starosta starodubowski.

Hutorowicz, ktéry predko umart. Jerzy Abramowicz, podwojewo-
dzy wilenski.

Lida vacat. Brastaw vacat.
Witkomierz vacat. Grodno vacat.
1) Urzedy.
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Kowno. Pofock.
Ks. Radziwitt miecznik w. lit. Przesiecki.
Stanistaw Zawisza miecznik ko- Remigian Korsak.
wienski. Nowogrédek.

Upita vacat. Danejko.

Zmujdz vacat. Rowinski.

Wotkowysk. Stonim.
Grzymaijto. Zienkowicz instygator lit.
Smogorzewski. Krzywkowski.

Witebsk. Minsk.
Reut cze$nik witebski. Wotodkowicz star. krasowicki.
Kuszelewski. Proszyfiski krajczy mifski.
Orsza. Mjcistaw.

Mikosza wojski lit. Kaszyc krajczy mécistawski.
Szemet obozny orszafski. Hofynhski.

Brzes¢ vacat. Rzeczyca vacat.

Pinsk vacat, Mozyr vacat.

Wzglgdem nowogrodzkich deputatéw Danejki i Rowinskiego,
ktérych ksigzna Barbara z Zawiszéw Radziwiltowa, wojewodzina no-
wogrodzka, jako przyjaciél Radziwittowskich utrzymala na sejmiku
przy funkcyi deputackiéj, a przyjaciele Fleminga podskarbiego lit.
przeciwko nich protestowali si¢, taka zakroczyla okolicznosC, ze za ra-
dg Sosnowskiego pisarza lit. Fleming im nie zarzucal protestacyi i do-
puscit przysigdz, a potém jak byli obydwa cale chudzi pacholcy,
przystal im pienigdzy po cztery tysigce ztotych, ktére oni wzigli i na
strone Fleminga przerzucili sig. O czém az we czwartek po ponie-
dziatku dowiedzieliémy si¢; gdy albowiem o deputatéw lidzkich, kté-
rzy poszli pod laskg, wniesienie bylo i kontrowersye o dopuszczenie
ich do przysiegi z obu stron byly, przy ktérych i ja z bratem moim
putkownikiem szwagrowi naszemu chorgzemu lidzkiemu asystowali-
$my, tedy na wstgpie W téj decyzyi obadwa deputaci nowogrodzcy na
strone promocyi flemingowskiéj, dopuszczajgc lidzkich deputatéw do
przysiggi, poszli.

Na poczatku tegoz trybunatu byt Zabietto nadwczas marszatek
kowiefiski z zona swojg i z siostrg Zony swojéj, nadwczas wdowg po
Ignacym Chefchowskim, mieczniku powiatu kowiefiskiego, bedacs,
rok 26 wieku swego majaca, pigkng i rozumng, ktérg ja jeszcze W roku
1742 bgdaca w klasztorze u Wizytek wilefiskich, okolo dziesigciu lat
majacy, poznatem ize miata by< pigkng, juz naéwczas poznal mozna
bylo. Dawno mi Zabiello teraZniejszy towczy lit. promocyg swojg do




zenienia sig z tg damg obiecywal. Siru¢ kasztelan witebski, ozeniwszy
si¢ z matkg téj damy Szczytows, kasztelanows mscistawska, zawsze
mi by} przeciwny: jakoz i za Chetchowskiego miecznika kowieAskie-
go prawie poniewolnie wydat. Za promocyg tedy Zabielly fowczego
lit. i saméj, zaczatem konkurencyag do zony mojéj, a oraz nabozefi-
stwo do Pana Boga i co pigtek jezdzitem na Antokole do Pana Jezusa
Nazarefiskiego cudami stawnego, gdzie si¢ spowiadatem i komuniko-
walem przez dwa pigtki, poki w Wilnie bylem. Nie utaila si¢ ta mo-
ja konurencya w tak puliczném miejscu zaczgta. Najprzéd tedy przy-
jaciele ksigcia kanclerza, widzac to, ze skoligowawszy sig tak zacnie,
bgd¢ mial wigcéj wsparcia do windykacyi honoru mego przeciwko
ksigciu kanclerzowi, wszystkiemi usilno§ciami zaczgli mi przeszka-
dza¢, osobliwie ksigdz Massalski, nadwczas referendarz lit. a terazniej-
szy biskup wilefiski, swatajgc tam Horaina horodniczego wilefiskiego,
syna podkomorzego wilefiskiego, potém Tyzenhauza podskarbiego
grodziefiskiego, terazniejszego pisarza lit., i innych wielu godnych
ludzi, byle tylko mnie odstrgczyé. Gadali przeciwko mnie rézne rze-
czy, a najbardziéj straszgc niepewnoscig wygrania sprawy mojéj z ksie-
ciem kanclerzem lit. Namowili i Chelchowskiego stolnika kowief-
skiego, za kt6rego bratem rodzonym zona moja byla, aby jg przede-
mng ganil. ‘Z drugiéj za§ strony towczy lit. i sama, mocno mnie
utrzymywalij a ja ile moznosci mojéj staratem si¢ o lask¢ u damy,
awtém §. p. ksigze Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman wielki lit., sam
dla uniknienia wielkiego ekspensu, a niemniéj téz podobno nie bedac
bardzo na zdrowiu mocnym, umyslit mnie do Wschowy postaé, gdzie
krél na senatus consilium i dla dania audyencyi postowi wielkiemu tu-
reckiemu, oznajmujacemu o wywyzszeniu na tron nowego cesarza, miat
z Saksonii przyjecha¢. Ze tedy miatem jechaé do Wschowy, od ksigcia
wojewody wilefiskiego postany, a oprécz tego wiadomo wszystkim
bylo, ze u Mniszcha marszatka nadwor. kor., jako zigcia grafa Bryla
pierwszego ministra i faworyta krélewskiego, takze u ksigdza Soltyka
naéwczas koadjutora kijowskiego, a terazniejszego biskupa krakow-
skiego, mialem partykularng moj¢ admisya, wigc ciz przeciwnicy
w konkurencyi mojéj zaczgli mnie menazowac.. Najprzéd tedy Sirué
kasztelan witebski, ojczym zony mojéj, chcac wyrobié probostwo ko-
wiefiskie dla ksigdza Prozora, siostrzefica swego, zaczal mnie prosi¢,
abym za tymze jego synowcem pisal, instando ') do marszatka nadw.
kor., zaczgt mi wszystkie swoje przyjaznie asekurowaé. Choé¢ mu nie-

1) Wstawiajgc sie.
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dowierzalem, przeciez uczynitem zados¢ jego obligacyi i list, ktéry pi-
satem do marszatka nadw. kor., oddatem mu, ktéry przy swoim liscie
i pod swoja koperta list moj postal, a zatém wkrétce prezentg kré-
lewskg otrzymal, bo jako duchowny wakans, krél jeszcze w Dreznie.
podpisat. Ksigdzu Lopacinskiemu szto takze o sekretaryg lit. waku-
jaca, ktéry takze mocno mi si¢ w przyjazni swojéj asekurowal; na-
wet sam ks. Massalski nadwczas referendarz lit., chcgc dopiac¢ koadju-
toryi wilenskiéj, poczal mnie lepiéj respektowaé. Wiedziata o tém
dama, o ktorg konkurowatem, terazniejsza Zona moja i zacz¢la miec
dla mnie konsyderacyg. Wiedzac zatém, ze zona moja bez pozwole-
nia matki swojéj, kasztelanowy witebskiéj, nie bgdzie rezolwowana
da¢ mi deklaracyi swojéj, dla ubtagania meza jéj kasztelana witebskie-
go uzylem do niego ksigdza f.opacifiskiego, nadéwczas scholastyka
wilefiskiego a terazniejszego biskupa zmujdzkiego, migdzy ktérym
a Siruciem kasztelanem witebskim wielka przyjazn byla, ile gdy brat
tegoz ksigdza Lopacinskiego rodzony, terazniejszy pisarz skarbowy
lit. ozenil si¢ z Prozoréwng wojska powiatu kowienskiego, siostrze-
nica tegoz kasztelana witebskiego. Obiecal mi ksigdz Lopacifski
wszystkg usilno$¢ promocyi swojéj, ale to podobno wigeéj dla intere-
su anizeli z prawdziwéj przyjazni bylo; bo jak wielka niechgt mig-
dzy Zabielta nadwczas marszatkiem Kowiefiskim a dzisiejszym low-
czym w. lit.,, a kasztelanem witebskim byla, tak zadng miarg nie 2y~
czyl sobie kasztelan witebski, abym ja byl szwagrem lowczego lit.
i aby kasztelanowa witebska miala nas obudwdch zigciow przeciw-
nych jemu, mgzowi swemu. Jakozkolwiek jest, przeciez przy moich
usilnych i bardzo pokornych staraniach zaczatem mie¢ dobrg nadziejg
deklaracyi otrzymania od terazniejszéj zony mojéj. Porobiwszy zatém
aktoraty, tak z Witanowskiemi i ksi¢ciem kanclerzem, jako téz z Ku-
rowickim iinnemi szlachtg o manifest ich na nas, jako na autoréw po-
rgbania onych uczyniony, jako sig wyzéj rzekto, zaczglem sig gotowac
na drogg wschowskg. Ksigze Radziwill hetman w. lit. kazat mi przy-
jecha¢ do siebie do Niemiezy, ktéry jako ten mial porzadek, ze
wszystkie jego korespondencye z dworem w ksiggg wpisywane byty,
tak kazat mi daé te¢ ksigge, abym wszystkie przeczytal w owym czasie
korespondencye, abym byt o wszystkich okolicznosciach informowa-
ny, a potém ksigze hetman dal mi informacya na piSmie de tenore
sequenti.

Pro memoria Wpanu Matuszewiczowi stolnikowi wojewddztwa
brzeskiego, jadacemu do Wschowy, dane.




1-mo. Da fidele testimonium !) [P. stolnik brzeski o stabo-
§ci zdrowia mego, ktéra usilnie in votis 2) dysponowane checi moje
ad beatificam visionem ?) najjasniejszego pana praevaluit impossibili-
tate *), et metu extremi periculi 3) zatamowawszy upragniony po-
§piech i te prawdziwe ekskuzy stwierdzi §wiadectwem, réwnie i o nie-
sposobno§¢ jechania JWIMpana marszatka do Wschowy, ktéry po
kuracyi karlsbadzkiéj ex injunctione medicorum ¢) nastepujacego ma-
ja omnino ?) zazy¢ musi.

2-do. Jezeliby jakowe o fundowanym dobrze i nalezycie cum
satisfactione ®) praw i publicznego zadania trybunale generalnym w.
lit. opacznie czyni¢ mieli malevoli ?) falszywe relacye, tedy obliga-
tur %) Imp. stolnik sub nexu '') sumienia, jako gnarus consciusque
rerum '?) wyznaé, ze ta inchoacya ') tranquillissime sine minimo
praeiudicio '*) stangta i prawdziwém $wiadectwem swojém tlumié
fatsz ktamliwych relacyj.

3-tio. Koadjutorya biskupstwa wilefiskiego jezeliby miata ce-
dere 1) Im. ksigdzu Massalskiemu referendarzowi w. lit., jaka cla-
des '°) prowincyi naszéj praevidetur '") et quae fata manent, reprezen-
towaé bedzie Imp. stolnik, jak najusilniéj upraszajgc JW. Impana
marszalka nadw. kor. Mpana ex innato zelo '§) dobra powszechnego,
aby omni meliori modo !9) raczy! niedopuszcza¢ tego, remonstrujac
Majestati prawdziwe ostrzezenia, ze ten koadjutor nieréwnie szko-
dliwszy bedzie jak przeszly interesom publicznym, a JW. Imks. bi-
" skupa zmujdzkiego Tyszkiewicza, virum probatum et emeritum 20),
favoribus 2!') najja$niejszego pana rekomendujac.

4-to. Znajdujg si¢ u Imp. Protasowicza regenta mego postane
konotacye wakanséw w prowincyi lit., wedtug ktérych promowanym
odemnie osobom, jezeli placebit 22) J. K. M. P. M. milo$ciwemu di-
stribuere %), laskawéj i mocnéj kooperacyi JW. Imp. marszatka nadw.
kor. dopraszaé si¢ bgdzie Imp. stolnik, singulariter 2*) rekomendujac
manutentioni 23) jego, ksigcia Im. koniuszego lit. do wojewddztwa no-
wogrodzkiego; post ascensum 2°) za$ onego, do koniuszostwa Impana

1) Wierne $wiadectwo. 2) W pragnieniu. 3) Do szczesliwego ujrzenia.
4) Przemogla niemozliwoscia. 5) Obawg wielkiego niebezpieczednstwa. 6) Z pole-
cenia lekarzy. 1) Zupelnie, catkiem. B8) Z zado$Cuczynienizm prawu. 9) Ziosliwi.
10) Zobowigzanym bgdzie. M) Z obowiazku. 12) Swiadomy rzeczy. 13) Rozpo-
czecie t. j. trybunalu. 1) Jak najspokojniéj bez najmniejszéj szkody. 13) By¢ dang.
18) Kieska, !7) Jest przewidywana i losy jakie groza. 8) Z wrodzonéj gorliwosci.
19) Wszelkiemi sposoby. 20) MgZa znanego i zasluZonego. ?2!) Wzgledom. 2?) Po-
doba¢ sig bedzie. ) Daéje. 2) A zwlaszcza. ) Opiece. 2%) Po wyniesieniu.
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Paca pisarza lit., a do pisarstwa Impana Tyszkiewicza ciwuna wilen-
skiego.

5-to. Starostwo brzeskie, poniewaz intendit ') Imp. podskarbi
ustgpi¢ i cedowaé Impanu Sosnowskiemu pisarzowi lit., to subiectum
asperum et nocivum 2), aby nie byfo do tego admissibile *), usilnego
starania JW. Imp. marszatka nadw. kor. implorabit *) Imp. stolnik.

6-to. Dany in orignali do rgk Imp. stolnika raport komisarza
Imp. pisarza polnego lit. donoszacy, ze Rosya cum damno et praeju-
dicio %) kraju rzczplitéj, prowadzi in rectilinium °) dukt granicy swo-
jéj, prezentowaé bedzie toties 7) rzeczony Impan stolnik JW. Impanu
marszatkowi nadw. koronnemu, podajgc ad libram ponderosi ju-
dicii ®) onego t¢ refleksya, wielko$¢ konsekwencyi podciggajaca, ze to
dolek jest wykopany studio malignantium ?) na zgubg mojg, tym po-
zorem, gdybym impugnando ex munere meo '°) takowym inkonwe-
nientyom, postat jakg czg¢éé wojska, a przez to byt okazyg i poczatkiem
jakowéj zaczepki, a per consequens ''), strzez Boze, ognia wojennego.
Upraszajgc JW. Imp. marszatka nadw. koronnego, aby doniéstszy to
Najjasniejszemu panu, raczy! mi obowigzanemu do pilnosci granic
komunikowaé wolg Imperantis !2), oraz wielkie zdanie JW. Impana
grafa Bryla, pierwszego ministra Najjaéniejszego pana i wlasne wyra-
zi¢, jak mam w téj okolicznosci postgpi¢, gdybym potém nie byl in-
culpatus ) o zaniedbang atencya, lub jakowe czynnosci, jezeliby in
casu ingruenti subsequi '*) miaty.

7-mo. kLaskawg promocyg syna mego in publico obsequio ')
zostajacego, do orderu, przypomni Impan stolnik JW. Imp. marszal-
kowi nadw. kor. JW. panu, et per nexus '°) nieustajacéj ku mnie do-
broci jego, mocnéj w tym kooperacyi quam enixius exposcet 7).

8-vo. Do laski przysztego trybunatu gt. aby tempestive ') ode
dworu byt obligowany Imp. straznik lit., desideratur '°) faskawe inte-
resowanie si¢ zawsze ad prosperitatem publicam 2°) JW. Imp. mar-
szatka, do tatwosci za$ takow¢j pociggnie Impana straznika Yaska Naj-

jaéniejszego pana w konferowaniu mu orderu, do ktdrego recommen-
datur 2'),

1) Zamierza. 2) Osoba ta szorstka iszkodliwa, 3) Dopuszczong. %) Pro-
si¢ bedzie. %) Ze szkoda. 9 W linii prostéj. 7) Catkowicie. ¥) Na szalg waZne-
go sadu. 9) Za staraniem zlo$liwych ludzi. 1) Powstajgc z obowigzku mego prze-
ciwko., 1) A wskutek tego, 13) Panujgcego. ) Obwiniony. ) W razie danym
nastapic. 18) W sluzbie publicznéj. 18) Ze wzgledu na, 17) Jak najusilniéj 2gdac
bedzie. 18) W swoim czasie. i9) Upragnioném jest. 20) Pomyslnoscig publiczna.
21) Poleca sig go.




Caetera virtuti, dexteritati et activitati ') przezornéj, oraz we
wszelkich cyrkumstancyach atencyi Imp. stolnika wojewd6dztwa brze-
skiego comitto. Dat. w Niemiezy d. 26 aprilis 1755.

(L. S.) M. X. Radziwitl. W-da wil. h. w. lit.

Przy téj instrukcyi dat mi na drogg ksigze hetman przez Bialto-
zora wojskiego upitskiego sto czerwonych zlotych. Pozegnatem tedy
ks. hetmana i powrdcitem z Niemiezy do Wilna, majgc nazajutrz wy-
jezdza¢ do Wschowy; ale jeszcze trzy dni zabawitem w Wilnie na
pozegnaniu z zong mojg terazniejszg, o ktérgm si¢ nadéwczas staral.
Mialem i od Zabietly, terazniejszego fowczego lit. dane i polecone so-
bie jego takze do Wschowy interesa, jako to, abym uczynione dla nie-
go podczas sejmu, jako si¢ wyzéj wyrazito, a przez marszatka nadw.
kor., hetmana w. kor. i Potockiego wojewode¢ belzkiego, task krélew-
skich deklaracye: a ze wtenczas Sapieha starosta pufiski, terazniejszy
krajczy lit. niebezpiecznie chorowal, abym dla niego staral si¢ o sta-
rostwo punskie cum offerentia 1000 czer. zt. 2). Takze, abym si¢ sta-
ral o przywiléj na krélewszczyzne Swety dla Zabietly surogatora ziem-
skiego kowieniskiego. Item, takowa byla cyrkumstancya: Byl Wolo-
sowski, kapitan w regimencie konnym czy pieszym butawy wielkiéj
lit.,, ktéry upiwszy sig¢, napastowal porucznika tegoz regimentu Bo-
ruckiego, migdzy ktéremi do tego przyszlo, ze si¢ za czupryny wo-
dzili, w gebe si¢ i kijami wzajemnie bili, i lubo strzelali si¢ z sobg na
pojedynku, jednak ze si¢ im czesto zdarzyto napijaé, ksigze hetman
krysrecht naznaczyl, na ktérym zdarzylo si¢ to, ze prezydowal
Zabielto, surogator ziemski kowienski, jako obersztelejtnant arty-
leryi lit. Padl krysrecht taki, ze obudwéch od szarz odsadzono,
a osobliwie Wotosowskiego bez abszejtu puszczono, ktéry Wolosow-
ski, udawszy si¢ w sluzbg kréla pruskiego i wzigwszy tam pienigdzy,
wyrekrutowat kilkunastu towarzystwa. Trafito sig, ze tenze Wolo-
sowski przydybal Zabielt¢ surogatora, nocujgcego w Rumszyszkach,
trzy mile od Kowna; gdzie bedgcego bez zadnego sekundanta, mszczac
sig o krysrecht, wyzywal na pojedynek, a gdy ten nie chciat bez se-
kundanta pojedynkowa¢, atakowal Zabielte, ktéry sie musial ucieczks
salwowac do brata swego marszatka kowienskiego, terazniejszego fow-
czego lit,, a ten napregdce zgromadziwszy ludzi, jako regimentarz
partyi zmujdzkiéj, fapat Wolosowskiego z tym rekrutem swoim zu-
chwatego. Wotosowski zuchwaly przyjechal do Kowna, gdzie go

) Reszt¢ poruczam dzielnosci, zrg¢cznosci i czynnosci, ?) Z zaofiarowa-
niem mi,




oskoczywszy, wzigto, zbito do woli i zwigzano, toz samo czynigc kom-
panii jego. Potém, po danéj od Wotosowskiego asekuracyi, puszczo-
no go, a ze byt w stuzbie pruskiéj, zlecit mi fowezy lit., abym o to mé-
wit w Wschowie z postem pruskim, jezeliby co miat tentowaé u dwo-
ru o Wolosowskiego; ale ani wzmianki zadnéj o tém w Wschowie nie
byto. Z temi tedy instrukcyami a najbardziéj z obligacyami ksigdza
Lopacifiskiego o sekretaryy lit., bo ksigze hetman byt w promotyi
jego indifferens '), pozegnawszy si¢ z bratem moim putkownikiem,
u ktérego pozyczytem 40 czerw. ztot. i on prosto w brzeskie woje-
wédztwo pojechat, wyjechatem z Wilna z Ignacym Paszkowskim,
obréciwszy trakt na Szejbakpole, na szwagra mego chorgzego lidzkie-
g0, u ktoérego takze pozyczylem 50 czerw. ztot., bo mialem komisa
od zony mojéj, o ktérg konkurowatem, niektére rzeczy kupié w War-
szawie i chciatem dla niéj jaki prezent kupié, a z Rasny bedac wy-
ekspensowanym na pogrzeb §. p. ojca mego, mato bardzo z sobg pie-
nigdzy wzigtem. Jadgc zatém w drodze, komponowatem pozew try-
bunalski po ksigcia kanclerza.

Przyjechawszy do Bialtegostoku, znalazlem hetmana w. kor.
w niechgci z marszatkiem nadw. kor., a zatém ani piszgcego o jakie
wakanse do Wschowy, ani posylajgcego nikogo. Co gdy mi hetman
w. kor. sam powiedzial, odwazylem si¢ méwi¢, ze to jest nieszcze-
§liwoscig recté sentientium 2), iz gdy ksigigta Czartoryscy onym
przeciwni, $cistg si¢ z sobg trzymajg przyjaznig i nie zwazajgc na wi-
doczng dla siebie awersyg dworu, jednak wszyscy prawie jadg do
Wschowy, wtenczas inter prima capita recte sentientium %) nie masz
zgody i do wspdlnych rad jednoczenia sig. Wyrazitem i to, ze hetman
ma sprawiedliwe przyczyny swego nieukontentowania; jednakze jako
ta dyfidencya migdzy dworem a hetmanem jest szkodliwa dobru pu-
blicznemu, tak aby hetman amore publici boni permotus %), raczéj
sam pierwsze kroki do kréla czyli dworu uczynit, anizeli czekal, aze-
by dwér nieuwaznie postgpujgc, wigkszych niechgci przyczyniat i do
hetmana krokéw zadnych nie czynil; wszakze tak dla samego hetma-
na jako i dla przyjaciot jego potrzebne sg laski krélewskie, a najbar-
dziéj, aby graf Bryl, pierwszy krélewski minister, przez swojg ambicyg
albo przez wielkie oferencye %) solicytowany, nie sktanial si¢ do re-
koncyliacyi z ksigzgtami Czartoryskiemi. Zyczylem zatém, aby het-
man w. koronny wystat do Wschowy Starzefiskiego, starost¢ bran-

1) Obojgtny. 2) Dobrze myslacych. 3) Migdzy naczeloikami dobrze my-
$lacych. 4) Tknigty miloscig dobra powszechnego. 3) Ohary.




skiego, faworyta swego, a oraz prositem o list instancyonalny do kré- [
la o sekretaryg lit. za ksigdzem Lopacinskim. Wzigl to hetman na |
deliberacyg i potém w kilka godzin rezolwowal si¢ wystaé starostg

brafiskiego do Wschowy i kazal ekspedycye swoje gotowaé do kréla, ;
do grafa Bryla i do marszatka nadw. kor. Tegoz dnia zatém, ode- ’
stawszy kolaske i konie moje z Biategostoku do Rasny, wyjechatem |
razem z starostg branskim karetg jego i cugami rozstawionemi het- .’]
manskiemi, ktére dla hetmanowéj majacéj powracaé z Warszawy roz- i
stawione co trzy mile byly. |

Wyjechali§my zatém wieczorem z Bialegostoku, a na trzeci i
dzien rano stangli§my w Warszawie, gdzieémy nocowali. Tegoz dnia
wieczorem zdarzylo mi si¢ widzie¢ z ks. Adamem Czartoryskim woje-
wodzicem ruskim, terazniejszym generatem podolskim, ktéry mnie
mocno i dlugo obligowal, abym odstgpit od procederu prawnego
z stryjem jego, ks. kanclerzem lit. Z wielkg zatém submisyg przepra-
szatem ksigcia wojewodzica ruskiego, ze inaczéj salwowaé honoru me-
go nie mogg, tylko przez prawng prozekucys; a kiedy ks. wojewodzic
nie chce tego, prositem aby mi sam poda¢ raczyt adaequata media '),
ktéreby mnie gruntownie ubezpieczyly w honorze moim. Odlozyt
to ksigze wojewodzic do poradzenia si¢ de his mediis ?), ktére miat
mnie w Wschowie komunikowaé; a tymczasem nazajutrz, zjadlszy
obiad u Zboiniskiego starosty nowskiego, z starostg branskim wyjecha-
limy poczta do Wschowy, réwng ekspensu sktadanke czyniac.

Mitg miatem podréz z starostg branskim, uczonym i wielkiéj
wersacyi cztowiekiem, z ktérym &cista zabralem przyjazn. Stangli-
$my zatém wcze$nie przed przyjazdem krélewskim w Wschowie, sta-
ngliémy w jednéj stancyi. Tymczasem, powracajgc z Drezna, nadbiegt
Wegierski, koniuszy hetmana w. koronnego, putkownik przedniéj
strazy wojska koronnego. Biegal do Drezna po starostwo bachtyn-
skie, ktére mu rekuzowane bylo, a za instancya krélowy deklarowane
Kantakuzemu, stawnéj niegdy$ i krwi cesarzéw greckich tyczacemu
sig, w Polszcze indygenat majgcemu; ktéry putkownik Wegierski
w téjze z nami stangl stancyi.

Wielko-Polanie zjechawszy si¢ do Wschowy, starostg branskie-
go i putkownika Wegierskiego, jako swoich ziomkéw i faworytéw
hetmanskich zapraszali na obiady i wieczerze, a ci obadwa zawsze
pretendowali, abym i ja z niemi byl zapraszany. Zabratem tedy sita
z Wielko-Polanami znajomoéci i przyjazni. Tymczasem w interesach”

1) Odpowiednie §rodki. 2) O tych srodkach.
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od ksigcia hetmana mnie poleconych, pilne, ile mogtem, czynitem sta-
ranie tak u marszatka nadw. kor., jako téz u ksi¢dza Soltyka, nadw-
czas koadjutora kijowskiego, a terazniejszego ksigcia biskupa kra-
kowskiego. Zdarzylo mi si¢ by¢ na wieczerzy u marszatka nadw. ko-
ronnego, na ktéréj i Massalski hetman naéwczas polny, a terazniejszy
wielki lit. z synem, nadwczas ksigdzem referendarzem lit., a terazniej-
szym biskupem wilefiskim znajdowat si¢; na ktéréj wieczerzy zdarzy-
to mi si¢ przy hetmanie Massalskim siedzie¢. Jako tedy hetman byt
bardzo sollicitus ') o interes syna swego ksiedza referendarza, aby mu
koadjutorya wilenskg krél podpisat; a wiedzial hetman, ze ja od ksig-
cia Radziwitfa hetmana w. lit. bytem z tém do Wschowy przystany,
abym, ile tylko mozno$ci by¢ mogto, oponowat ksigdzu Massalskie-
mu, a ksigdza Tyszkiewicza biskupa zmujdzkiego, ktéry takze byt
w Wschowie przytomny, imieniem ksigzecém utrzymywat, tak Massal-
ski hetman calg wieczerz¢ zemng przegadat. Przektadat mi, ze bi-
skup wilenski Zienkowicz dal synowi jego referendarzowi litewskie-
mu koadjutoryg swoj¢; ze krdl nie moze gwattem dawaé koadjutora
innego nie proszgcemu biskupowi, ze biskup zmujdzki, bedac bisku-
pem jednéj dyecezyi, na drugg dyecezya koadjutoryi wedtug kanonéw
bra¢ nie moze. Na co mu z powinng odpowiedzialem submisya, ze
lubo sg jego wielkie i gruntowne racye, jednakze nie znosza jus maje-
staticum 2), azeby si¢ w daniu koadjutoryi konformowat do woli bi-
skupa, boby takim sposobem biskupstwa i przy nich przywigzane se-
natorya nie od nominacyj krélewskich, ktérych im papieze odebraé
nie moga, ale od laski biskupéw dependowaty; boby modgt kazdy bi-
skup, admisso hoc praejudicato *), dawa¢ koadjutorye. Zaczgl zatém
hetman Massalski bardzo mnie obligowaé, abym synowi jego do ko-
adjutoryi nie przeszkadzal. Odpowiedzialem, ze nie przeszkadzam,
ale imieniem ksigzgcém staram si¢ za biskupem zmujdzkim; gdybym
za$ tego starania nie czynil, zawiédtbym fidem *), ktérg mam u ksigcia
hetmana, bytbym jego zdrajcg; czego Wp. dobrodziéj jako tak madry
senator i $wigtobliwy pan odemnie pretendowaé nie moze. Zaczat mi
hetman wymawia¢ faski swoje $wiadczone za laski jego trybunalskiéj
w sprawie z Grabowskim, s¢dzig ziemskim brzeskim i z Parowifiskg.
Dzigkowatem za te }aski; ale kiedy ksigze kanclerz nastgpit na nasz
honor, a Wpan dobrodziéj zapewne mu przeciwko mnie dopomagaé
bedziesz; ksigze za$§ hetman wielki litewski ratuje mnie i jedynym jest

1) Zafrasowany. ?) Prawa majestatu. 3) Po przyznaniu takiego prejudy-
katu, 4) Zaufanie.
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protektorem: prositem zatém samego o decyzyg, komu wigcéjin
praesenti ') obligowany by¢ powinienem, czy jemu jako pomocni-
kowi mego -opresora, czy ksigciu hetmanowi protektorowi memu.
Nareszte sktadalem si¢ tém, ze nie sam jeden tu jestem przystany
w interesach ksigcia hetmana, ale téz przyjechal z Drezna Protase-
wicz, regent wojskowy. Gdy zatém nic ze mng hetman Massalski nie
wskoral, byl bardzo nie kontent; a tymczasem wstaliémy od wiecze-
rzy. Marszatek nadwor. koron. patrzyl z ciekawos$cig na moje tak
dlugie z hetmanem Masalskim gadanie; a jak by}l zawsze skfon-
ny do podejrzywania, tak obawiajgc si¢, aby jakiéj o mnie przeciwnéj
nie zawzigl suspicyi, upatrywatem po odejéciu hetmanskiém czasu
abym o moim dyskursie uczynil marszatkowi nadwornemu relacys.
Jakoz téj pory doczekawszy si¢, opowiedzialem o wszystkiém; a tym-
czasem starosta brafiski, wzigwszy na konferencyg marszatka nadwor.
koron., ktanial mu si¢ od hetmana w. koron, i list oddal, ale to zi-
mno i pyszno marszatek nadwor. przyjmowal. Przeciez go starosta
branski ulagodziwszy, zaczat i o mnie méwi¢, dajgc mi dobre stowa:
a zatém in casum 2) wakancyi zacza! mnie promowowaé do kasztela-
nii brzeskiéj. Odpowiedzial marszatek nadwor., ze tak predko by¢ nie
moze, ale jezeliby zawakowato po podesztym w latach Slizniu podko-
niuszowstwo lit.,, tedy mi swojg deklarowal promocyg. Wyszedliszy
z konferencyi, starosta brafiski powiedzial mi o tém, za co marszal-
kowi nadwor. o$wiadczajac wdzigczno$é mojg, dzigkowatem; prosi-
fem oraz dla ks. Lopacifiskiego o sekretaryg litew. Deklarowal mar-
szatek nadwor. koron. po ministrowsku obojgtnie, jednak ksigdz Sol-
tyk terazniejszy biskup krakowski dotozyl, odemnie proszony, usil-
niejszego starania i tak do sekretaryi dla ksigdza L.opacifiskiego de-
klaracyg promocyi marszalkowskiéj otrzymat.

Pilnie sig staralem, wedtug informacyi na pi$émie mi danéj od
ksigcia Radziwitta hetmana w. litew. o wszystkie polecone mi intere-
sa, a ze koadjutorya wilefiska, azeby ksigdzu Massalskiemu dana nie
byla, najpryncypalniejszy byt interes, zaczém o nim najprzéd wy-
razam.

Krél i krolowa nadjechali do Wschowy. Miatem od ksigcia
hetmana list do krdla; a ze wedtug zwyczaju dworskiego nie dal mi
ksigze kopii listu swego do krdla pisanego, abym go podat grafowi
Brylowi, pierwszemu ministrowi, o coby si¢ by! minister rozgnie-

1) W obecnym wypadku 2) W razie.
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wal, zaczém ex consilio ') Protasewicza regenta wojskiego i starosty
brafiskiego musiatem jako najpredzéj ksigigeg robié, aby odpieczgto-
wawszy list ksigzecy i kopig sobie przepisawszy, oddaé¢ ja ministrowi
i potém list zapieczgtowawszy nowg pieczecig, oddaé go krélowi.
Jakoz ta pieczg¢ do jutra przez noc byla zrobiona, ktéréj do interesu
wyzéj wyrazonego uzywszy, oddatem jg zaraz Protasewiczowi. Po-
szedtem potém z tym listem, i z listem pisanym do tegoz mini-
stra, poczekawszy nie maly czas przed pokojem; gdy wyszedt mi-
nister, oddalem mu obydwa listy z przerzeczong kopig. Minister list
ksigzgcy przeczytawszy, odpowiedziat mi, ze biskup wileAski juz bar-
dzo stary, nie moze swojéj powinnosci zadoé¢ czynié, chce mie¢ koad-
jutora, a innego gwaltem dawaé mu nie mozna, jak tylko tego, kté6-
rego on sobie zyczy. Odpowiedziatem mu, ze biskup wilefski chce
mie¢ koadjutorem swoim nieprzyjaznego dworowi, a przyjaciela ase-
kurowanego ksigzgtom Czartoryskim, czleka mlodego, petnego am-
bicyi. Majg ksigzgta Czartoryscy w reku swoim i przyjaciét swoich
pieczecie dwie litewskie, podskarbstwo koronne i litewskie, butawe
polng litew., laskg nadworng litew., a jezeli do tego wezmg biskup-
stwo wilenskie, do ktérego dyecezyi cata Litwa oprécz czgstki Zmuj-
dzi nalezy, aby minister uwaza¢ raczyl, jak bgda mocni przeciwko
dworowi, a wszystkim w Litwie, ktérzy nie sg przyjaciotmi ksigzat
Czartoryskich, trzeba kajdany na szyjg, rece i nogi wlozyé, jezeli
pod jurysdykcys duchowng ks. Massalskiego dostang sig. Minister na
to odpowiedzial w te stowa: ,,Wiesz JM pan, zZe ja nie jestem rzym-
ski katolik i dlatego si¢ w koScielne interesa nie wdajg.” To wy-
rzeklszy, wyszedt do swego pokoju. To ustyszawszy, pobiegtem za-
raz do przyjaciot ksigcia hetmana, oznajmiajac im o dyskursie mia*
nym z ministrem. Powiedziatem toz samo Mokronowskiemu gene-
ralowi, remonstrujac, w jakiéj opresyi od ksigzat Czartoryskich bg-
dzie Litwa, jezeli dadzg koadjutoryg ksiedzu Massalskiemu, ktéry za-
raz pobiegl do ministra francuzkiego Duranda z wyrazeniem mojéj
remonstracyi. Nie pr¢gdko dobratem sig do ksigdza Soltyka, terazniej-
szego biskupa krakowskiego, ktéry z ministrem gral w karty, ktére-
mu, gdy o stowach tegoz ministra grafa Bryla opowiedziatem, zalte-
rowal si¢ mocno ikazal mi jak najpredzéj bieze¢ do marszatka na-
dwornego koronnego, ktéry w pewnym ogrodzie na przedmiesciu
wschowskiém zamknat si¢ i tam swoje pisal ekspedycye, abym mu
o tém oznajmil. Biegtem tedy predko do tego ogrodu, gdzie marsza-




ek nadworny w salce ogrodowéj zamknat si¢. Poczatem stukaé we
drzwi: wyszed! marszatek, ktéremu opowiedziatem o wszystkiém
i konsekwencye o mocnéj dworowi przeciwnosci a o opresyi Litwy
opowiedzialem. Pojechal zaraz do grafa Bryla, do ktérego téz mi-
nister francuzki Durand pobiegt. Dat Brylowi trzy tysigce czerwo-
nych zlotych, wzigt od niego skrypt, ze ani teraz, ani potém koadju-
torya wilefiska Massalskiemu dana nie bedzie. Tak tedy Massalski,
juz prawie w rgku majgc koadjutorys, odstrychniony od niéj zostat,
wielkg ku mnie nienawis¢ swoje i ojcowskg zajatrzywszy. Nazajutrz
marszatek nadworny mnie upewnil, ze koadjutorya wilefiska Massal-
skiemu nie bgdzie dana.

A jako to senatus consilium byto dla przyjecia poselstwa od ce-
sarza tureckiego z denuncyacyg jego na tron ottomafski wyniesie-
nia, tak o wjezdzie tego poslta, audyencyi i senatus consilium na-
mienig.

Najprzéd marszatek nadworny koronny, ktérego mata ad mi-
nisterium capacitas ') i ztad miarkowaé si¢ mogta, dwa dni cale
z wielkg pracg zamknigty siedzial, mato co komu ukazujac sig, nim
ceremonial przyjecia tegoz posta ukoncertowal i utozyt. Tenze po-
sel turecki lat okoto 60 majacy, byl naturalnie grzeczny, rozumay
i powazny z osoby swojéj. Nim krél do Wschowy przyjechat, bawit
si¢ w Bialymstoku u hetmana w. koron. czas nie matly, wielkg tam
dla siebie od wszystkich znalazl estymacys. Umial si¢ téz hetma-
nowi akomodowaé, nawet miat z soba poetg tureckiego, ktéremu ka-
zal Biatystok i Choroszczg opisaé z wielkiemi dla hetmana pochwa-
fami. Potém sam te wiersze, ktérych bylo kilkaset, przed hetmanem
tonent poetyckim czytal i kopig onych dal hetmanowi. Kiedy$my ze
starostg branskim, jadgc do Wschowy, przez Leszng przejezdzali,
gdzie on, takze jadgc do Wschowy, znajdowat sig, byliémy u niego
z wizytg. Starosta branski opowiedzial mu przez ttumacza, ze on
od hetmana w. koronnego, a ja od hetmana w. litew. postani, jedzie-
my do Wschowy; tedy ten posel bardzo nas grzecznie przyjmowal,
moéwit z powinszowaniem dobréj migdzy najwyzszemi wodzami
przyjazni, kiedy ich przyjaciele sgew przyjazni i razem jada: miat
rézne wigeéj kwandransu z nami dyskursa madre i polityczne. Co
do wjazdu tegoz posta, miat krél dwa regimenta konne saskie z sobg,
ktére obozem pod Wschowg staly. Te tedy asystowaly wjezdzaja-

-
1) Zdolnoé¢ do urzgdu ministra,
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cemu postowi tureckiemu, przytém wielka kalwakata z rycerstwa
polskiego. Posel z sekretarzem swoim i innemi Turkami na koficu
jechal i za nim szedt jeszcze jeden szwadron Saséw. Siedzial poset
na koniu kasztanowatym hetmanskim, bardzo pigknym. Gdy wszed?!
do sali, gdzie bylo senatus consilium, zastal kréla na tronie siedzg-
cego i senatorow siedzgcych w czapkach, ktérzy za przyjsciem tegoz
posta trochg powstali, a potém dano postowi wezglowie aksamitne,
ponsowe, galonowane, na ktérém on, wprzéd trochg skfoniwszy sig
krélowi, siadt, a potém za daniem gltosu od marszatka nadwor. kor.
zaczg! mowe swoj¢ po turecku. Odpowiedziat mu Matachowski,
kanclerz w. koronny. Potém tenze posel, skfoniwszy sig krélowi,
wyszed! i z tagz paradg byl odprowadzony do stancyi jego za miastem
w patacyku jednym bedacé;.

Zaczelo sig potém senatus consilium, Nie wiele bylo materyi
ad consulendum '), oprécz wystania wzajemnego posta do Konstan-
tynopolu z powinszowaniem cesarzowi wyniesienia na tron, z od-
daniem sejmu ekstraordynaryjnego w rece krolewskie in casum ne-
cessitatis 2) ztozenia onego, tudziez naznaczenia niektorych sum na
rézne potrzeby rzplitéj ze skarbu koronnego i litew. Na tém sena-
tus consilium marszatek nadworny koron. dzigkowal krélowi w glo-
sie swoim za rozkazanie bicia monety polskiéj, to jest tynféw w men-
nicy saskiéj, ktére tynfy byly podlejsze od starych tynfow polskich,
Wiadystawowskich, Jana Kazimierza pierwszego stegpla i od tynféow
Jana III; o ktére dzigkowanie marszatek nadwor. koron. byt od wielu
cenzurowany. Jakoz potém coraz gorsze tynfy saskie bite byly,
a stare tynfy dobre, polskie, wyprowadzone z Polski byty. Ex resul-
tato zatém senatus consilii 3) i z woli krélewskiéj naznaczony szostal
postem do Turek od rzplitéj Mniszech podkomorzy litew., brat mtod-
szy marszalka nadwornego koron., a sekretarzem jego legacyi byt
Jablonowski starosta bulkowski, terazniejszy kasztelan wislicki.

Wracajgc sig za$§ do mojéj wedtug zlecenia ksigcia hetmana ne-
gocyacyi, wyrazam o wojewodztwie nowogrodzkiém, do ktérego ksigze
hetman promowowal ksigcia Radziwilfa koniuszego litew. a ksigze
chorgzy w. litew. Radziwill, brat mtodszy ksiecia hetmana, promowo-
wal ksigcia Radziwilta krajczego litew., brata mlodszego ksigcia ko-
niuszego, ktéra niezgoda migdzy bracig hetmanem i chorgzym o tg
promocyg byta mi przeszkoda ad active agendum *), bo si¢ dwdr na

1) Do radzenia. 2) W raaie koniscznodci. 3) Z uchwaly senatu. 4) Do
czynnego dziatania.




ksigcia chorgzego jako bogatego pana ogladal; a najwiecéj to prze-
szkadzalo, ze ksigze Jablonowski nadéwczas stolnik litew., przyjecha-
wszy z zong do Wschowy, z wielkg usilnoscig starali si¢ o wojewédz-
two nowogrodzkie. Majgc albowiem ksi¢zna Jablonowska syna
z pierwszego malzefistwa Sapiehg wojewodg potockim, a cérkg Sapie-
zankg Jablonowska, wojewodzing bractawska, nie chciata byé w niz-
szym urzg¢dzie od dzieci swoich i dlatego wielkim ekspensem starata
si¢ dla meza swego o wojewédztwo nowogrodzkie, data grafowi Bry-
lowi kilkakro¢ stotysigcy oferencyi. Ustgpil maz jéj starostwa, dwa-
dziescia tysigcy rocznéj intraty czynigcego, bratu ksiedza Sottyka, te-
razniejszego biskupa krakowskiego. Takie tedy starania tatwo byty
skuteczne, ze Jablonowskiemu stolnikowi litew. wojewédztwa no-
wogrodzkiego nadziejg uczyniono. Oprdcz tego ksiaze Radziwilt
koniuszy lit. op6znit si¢ z przyjazdem swoim do Wschowy, o ktérego
przyjezdzie i stancyi skoro si¢ dowiedziatem, zaraz pobiegtem do
niego, ktéry mnie obaczywszy i nie dawszy mi wprzéd méwié i do-
nies¢ sobie, co sig we Wischowie dzieje, zaczal si¢ mnie radzié: jezeli
to jemu expedit '), aby bral wojewédztwo nowogrodzkie. Odpowie-
dziatem mu w krotkich stowach, iz w innym czasie nie w takim,
gdzie przy krétkiéj krélewskiéj bytnosci momentis res constant 2),
czynil dlugie assentacye i ceremonie; ale kiedy czasu nie masz, wo-
latem mu powiedzie¢, ze bardzo mata jest nadzieja, aby mu dano wo-
jewddztwo nowogrodzkie i opowiedzialem diversitatem %) promocyi
ksigcia hetmana za nim, a ksigcia chorazego za ksigciem krajezym
litew.; przytém, jakim azardem stara si¢ ksigze stolnik litewski
o tez wojewodztwo nowogrodzkie. Zalterowal si¢ na mojg relacya
ksigze koniuszy i w choler¢ wpadl na grafa Bryla. Wyperswado-
walem mu, ze nie trzeba si¢ tam gniewaé, gdzie si¢ trzeba kla-
niaé i prosi¢; zyczylem zatém, aby czémpredzéj pospieszyl do grata
Bryla. Postuchat mojéj rady ksigze koniuszy, a ja tymczasem pobie-
gtem dalsze moje czyni¢ starania. Gdy zatém ksigze koniuszy od
grafa Bryla oboj¢tng a bardziéj niepomyslng w swojéj konkurencyi
odebrat rezolucys, tedy si¢ znowu na niego bardzo rozgniewat.

By} nadwczas we Wschowie Brzostowski starosta daugowski, te-
razniejszy kasztelan polocki, majgcy blizkg stancyg ksigcia koniuszego
litew. Gdy zatém wstgpit do ksigcia koniuszego, tedy ksigze koniu-
szy fulminowal na grafa Bryla i o§wiadczy! si¢ z tém przed starosts
daugowskim, ze z tego nieukontentowania chce nawet koniuszostwo

') Korzystném bedzie. 2) W jednéj chwili przychodza sprawy do skutku,
3) Dzieje.
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litew. rezygnowat. Chwycit si¢ tego starosta daugowski i otrzy-
mal od niego skrypt resignationis ') koniuszostwa litew. na osobg
swoje. Skoro starosta daugowski wyszedt od ksigcia koniuszego lit.,
nadbieglem ja do niego, chcgc wiedzie¢, jakg odebral rezolucya od
grafa Bryla. Znalazlem tedy ksigcia koniuszego w cholerach i po-
wiedzial mi, ze dat skrypt resignationis koniuszostwa litew. staroicie
daugowskiemu. Zaczgtem zatém bardzo narzekaé na ksiecia koniu-
szego, ze tak daleko drogg i ekspens podjgwszy dla pozyskania jakie-
go wakansu i z tego, ktory miat, wyzut si¢ urzedu; jak si¢ potém, to
zrobiwszy, pokaze zonie swojéj, matce swojéj ksieznie wojewodzinie
nowogrodzkiéj i promotorowi swemu, ksieciu hetmanowi. Upamig-
tat si¢ ksigze koniuszy na t¢ moj¢ remonstracya. Ja od niego wy-
szedtem, a on postal do starosty daugowskiego, proszac go do siebie.
Szczesciem sig stato, ze starosta daugowski nie poszedt zaraz z tym
skryptem do ksigcia kanclerza lub do kanclerza litew. Przyszed! te-
dy starosta daugowski do ksigcia koniuszego. Mowit mu ksigze ko-
niuszy, ze w tym skrypcie, ktory mu dal, chce jeszcze doktadniéj co$
dotozy¢, aby mu oddat. Starosta daugowski nieostrozny oddatl mu
ten skrypt a ksigze koniuszy zdrapal go w oczach starosty daugow-
skiego. Tymczasem wojewddztwo nowogrodzkie ksigciu stolniko-
wi litew. deklarowano. Jeszcze tego Jablonowskiego stolnika litew.
udarli Krajewski instygator koronny i Szydtowski sgdzia grodzki
warszawski; gdy bowiem ksigze Jablonowski stolnik litew. mial od
Imci pani chorgzyny koronnéj, matki swojéj, cesya starostw i kréolew-
szczyzn na osobg swojg uczyniong, tedy dwéch wsi krélewskich nie
mial w konsensie krélewskim ad cedendum ?) wyrazonych, a w ce-
sya ich wpisal. Krajewski tedy i Szydtowski otrzymali przywileje
na te wsie jako wakujace, kazdy po jednéj wsi, a gdy wojewddztwo
nowogrodzkie z juryzdykcyg grodowg deklarowane bylo ksigciu Ja=
blonowskiemu, stolnikowi litewskiemu, oni stangli z opozycys, ze
wojewoédztwa sgdowego braé ksigze stolnik nie moze, poniewaz jest
o fabrykacyg notowany. Musial tedy ich zagodzié, da¢ kazdemu po
60,000 ztotych i dopiero nowy na tez dwie wsie eksportowac przy-
wilej.  Jeszcze i ksigze kanclerz litewski od pieczeci wojewddztwa
nowogrodzkiego wzigl od tegoz ksiecia stolnika litew. 500 czer. zlot.
Lubom zyczyt ksigciu stolnikowi litew., aby czémpredzéj, nim Sapie-
ha podkanclerzy litew. wyjedzie ze Wschowy, postat do jego pieczg-
ci, upewniajgc, ze 500 czerw. zlot. zaplacié bedzie musial ksigciu kan-

V) Zrzeczenie si¢. 2) Dla odstgpienia mu.
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clerzowi, ale mnie stuchaé nie chciat i tak gdy pierwéj podkanclerzy
litew. odjechat a zostal si¢ kanclerz, musial mu pomieniong sumg od
zapieczgtowania przywileju na wojewédztwo nowogrodzkie zaplacié.
Zawakowalo zatém stolnikowstwo litew. Méwitem tedy Pacowi pisa-
rzowi litew., aby sig staral o stolnikowstwo litew., ale i ten osobliwsze
miat swoje visibilia '), preferujac pisarstwo litew., nad stolnikowstwo
i chege tego dokazaé, ze wedtug dawnych zwyczajéw, nie kanclerz ani
podkanclerzy, ale on jako pisarz litew. bedzie krélowi podawaé do
podpisu przywileje; a co on poda do podpisu a krél podpisze, tedy
pieczgtarze tylko pieczgtowaé bgda powinbi. O koniuszowstwo za§
litew., dlatego gotéw byt staraé sie, ze do koniuszowstwa jest wie§ Ko-
niuchy w ekonomii grodzienskiéj, okoto 4,000 ztotych intraty ro-
cznéj czynigca. Nie miatem tedy czego wigcéj z Pacem méwig, jako
z majgcym takiemi maksymami nabitg glowg. Oprécz tego zaczg-
ta by¢ do mnie tegoz Paca i Tyszkiewicza ciwuna wileniskiego, te-
razniejszego kasztelana mécistawskiego, dyfidencya z takowéj przy-
czyny.

Wyrazitem wyzéj, ze w roku 1754 byla propozycya, abym ja
przy dworze w Dreznie dla remonstrowania marszatkowi nadwor.
koron. intereséw litew. mieszkal, i mialem mie¢ od panéw litew.
pensy3 12,000 tynféw. Protasewicz regent wojskowy byt rezyden-
tem od ksiecia hetmana w Dreznie. Zastyszal o tém i rozumial, ze
jego place chcg occupare %) i lubo nie wiele brat od ksigcia hetmana,
jednak spodziewajgc si¢ jakich przy dworze awantazéw, poczal mi
psowac tak u Paca i Tyszkiewicza, jakotéz u marszatka nadwornego
sktonnego do suspicyi, kredyt, wzigwszy za pretekst, ze si¢ staralem
o sekretaryg litew. dla Imei ksiedza Lopacinskiego, terazniejszego
biskupa zmujdzkiego. Juz tedy moje reprezentacye Pacowi nie-
przyjemne byly. Méwilem potém z Tyszkiewiczem ciwunem wi-
leaskim, aby si¢ staral o stolnikowstwo litew. i ofiarowat grafowi
Brylowi tysigc ztotych; ale i ten nie chcial stuchaé mojéj perswazyi:
owszem nieboszczyk Antoni Abramowicz stolnik wilefski efervuit %)
na mnie, ze chcg dyshonoru Tyszkiewicza, aby bedgc i z imienia
1z osoby swojéj zastuzonym w ojczyznie, mial si¢ za pienigdze do-
kupowa¢ honoru. Tymczasem ks. kanclerz lit., ksigze wojewoda
ruski i cala ich partya, zaczgli si¢ mocno staraé o stolnikowstwo lit.
dla Poniatowskiego, starosty przemyslskiego; a chcge to pokazaé, ze

') Przywidzenia. 2) Zaja¢ 3) Powstal.
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maja jeszcze kredyt u dworu, Ze im urzedy daja, ofiarowali za stolni-
kowstwo litew. grafowi Brylowi 6ooo czerw, zlot. i tak stolnikow-
stwo litew. oddane jest Poniatowskiemu.

Staratem si¢ takze, aby konsens ad cedendum starostwa brzeskiego
ex persona Fleminga, podskarbiego w. litew. in personam Sosnow-
skiego pisarza litew. nie wyszedl; w czém lubo otrzymalem zupelng
deklaracya, jednak ‘jéj nie dufatem, bo graf Fleming zawsze mial
przyjazh z grafem Brylem. Zawsze Bryl od Fleminga bral pienigdze
i wszystko dla Fleminga czynit.

Wzgledem zabieranid przez Rosyg granic litew., na to mi dal
rezolucya graf Bryl, ze z postem rosyjskim przy wolniejszym czasie
bedzie mowié o to i w té] kategoryi da przez list swéj rezolucyg ksig-
ciu hetmanowi.

Wzgledem orderu dla ksigcia Radziwilta, miecznika nadwczas
litew. a terazniejszego wojewody wilefiskiego, syna ksigcia hetmana,
dano taka rezolucys, ze lubo krélowa, majgc rézne relacye o debo-
szach ksiecia miecznika, jest przeciwna w daniu mu orderu, jednak
bedzie sig staral graf Bryl, aby jezeli nie tego roku, tedy nastgpuja-
cego dano mu order polski Orta bialego.

Wzgledem laski nastgpujacego na bezrok trybunatu dla Pocieja
straznika litew., lubom to mocno remonstrowal, ze wiele na lasce try-
bunalskiéj i na wezesnéj onéj dyspozycyi zalezy, jednak to do dalsze-
go czasu odtozono.

Tandem co do sekretaryi litew., o ktéram sig starat dla ksigdza
Y.opacinskiego, terazniejszego biskupa zmujdzkiego, dano mu sekre-
taryg i miano przezemnie odestaé przywiléj; ale Sapieha podkancle-
rzy litew., chcac moje umniejszy¢ zastuge, a sobie j3 przypisaé, nie-
mniéj, aby mi to nie czynito konsyderacyi w trybunale, ze cokolwiek
mogg by¢ komu utilis 1) u dworu, tak mocno nalegal, aby mu byt
oddany przywilej, ze naresztg to otrzymat. Miatem i innych dwana-
&cie przywilejéw ad instantiam ksigcia hetmana do podpisu-krélew-
skiego, ktére wszystkie podpisane odebratem. Oproécz tego szesé
przywilejéw mojéj wiasnéj dla przyjaciot promocy.i i te podpisane
odebralem. A staroécie brafskiemu na promocyg hetmana w. kor.
tylko dwa przywileje podpisano: jeden na kilka wiék w Podlasiu,
a drugi na fowiectwo ziemi bielskiéj dla Orsettego.

Co zaé do mojéj sprawy z ksigciem kanclerzem litew., bytem
u ksiecia wojewodzica ruskiego, podtug umowy mojéj z nim uczy-

1) Poiyteczny.
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nionéj w WarSzawie, ze mi mial proponowaé ad aequata media ad sa-
tisfactionem et securitatem ') honoru mego, ale mi nic nie propono-
wal. Takze Mostowski, nadwczas starosta piotrkowski a terazniejszy
wojewoda pomorski, wuj méj, zaslepiony podchlebstwem dla ksigcia
kanclerza, nie tylko mi odradzal procederu prawnego, ale jeszcze
szkodliwe proponowal media 2), abym przepraszal. Zalosny tedy
bylem na tak niezyczliwego wuja i stuchaé go nie chciatem. Tandem
krol, kazawszy niby nakry¢ do stotu, jakoby miat po obiedzie odjez-
dza¢ ze Wschowy do Drezna, razem przed obiadem z krélows wy-
szedt, wsiadl do karety i pojechal do Drezna. Po ktorego odjezdzie
jeszcze dzien zabawiwszy we Wschowie, wyjechaliémy ze starostg
brafiskim i putkownikiem Wegierskim na Kalisz do Warszawy, ma-
jac darmo dane nam konie od obersztelejtnanta Bojanowskiego do
Kalisza.

Wyjechawszy zatém ze Wschowy, zaczalem zaraz dyaryusz pi-
sa¢ gestorum *) we Wschowie, ktérego cztery arkusze papieru pocz-
towego drobnym charakterem in folio napisatem, dla uczynienia re-
lacyi ksigciu hetmanowi, ktéry z Warszawy na poczte postatem do
Nieswieza, Zdawalo mi si¢, iz nic nie opuscitem do oznajmienia,
jednakze jeszcze ksigze hetman chcial, abym do niego do Nieswieza
przyjezdzal dla uczynienia mu dostateczniejszéj relacyi. Interea *)
wyjechawszy ze Wschowy, a przyjechawszy do Kalisza, zajechali$my
o milg ztamtagd do Wegréow, dobr Wegierskiego kapitana, brata
mtodszego putkownika, gdzie trafiliémy na chrzciny syna kapitana;
zastali$my tam gosci, migdzy innemi, Lubiefiskiego pisarza ziemskie-
go sieradzkiego, potém wojewody poznanskiego, brata rodzonego te-
razniejszego ksigcia prymasa. Tam przenocowawszy i nazajutrz obiad
zjadlszy, wyjechali§my w dalszg droge do Warszawy, w ktoréj gdy
stangtem, inny pozew cum consilio %) starosty brafskiego napisalem
de tenore sequenti:

» Wielmoznemu ksigzeciu JMKs. Michatowi Czartoryskiemu kan-
clerzowi w. litew., ze wszelkich débr. WW. lezacych, ruchomych, sum
pienigznych ubique locorum €) bedacych, przykazujemy WW,, abys
za tym pozwem ziemskim brzeskim przed sgdem trybunatu litew.
w roku terazniejszym 1755 sgdzacego sig, sam osobg swojg jako na
roku zawitym, stawal i skutecznie a nieodwlocznie usprawiedliwit

!) Stosowne srodki do zado$éuczynienia i zabezpieczenia. 2) Srodki. 3)
Spraw, ¢4) Tymczasem. 5) Z porada. 8) Gdziekolwick.
|*
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si¢, na cytacyg i prawne poparcie urodzonych Marcina stolnika brze-
skiego, Jozefa putkownika J. Kr. M. petyhorskiego, znaku najjaéniej-
szego krolewicza J. Kr. M. Ksawiera, Waclawa porucznika J. K. M.
i Adolfa chorgzego J. K. M. petyhorskiego Matuszewiczéw, ktérzy
WW. pozywajg, mienigc o to, iz lubo zatujace delatores !) przez czas
nie maty omni possibili 2) z azardem zdrowia i fortuny conatu %)
starali si¢ i zarabiali tak w publicznych jako i prywatnych okazyach
na faskg WW.; jednak potém przez zloSliwe i ktamliwe zawistnych
ludzi oskarzenia, chociaz clare patente innocentia sua ¢) od taski
WW. immerite ac contumeliose %) odrzuceni zostali, a nie dos¢ na
tém niestuszném WW. dyzgracyowaniu majgc, ad eam WW. zawzie-
tosci extremitatem °) przyszedles, iz na ostatnig honoru zatujycych
delatoréw opresya, pracowitg Anng Szymczyche Ginczukowg rozpust-
nego i niepoczciwego zycia biatogtowg falsissimis calumniis 7) od ko-
goskolwiek instructam ), w folwarku swoim Krynki nazwanym, w wo-
jewodztwie brzeskiém litew. lezagcym, umyslnie konserwujesz et tam
publice quam privatim intaminatissimum honorem ?) szlacheckiego
urodzenia zatujacych delatorow laedis ac summopere laesivis 1°) a od
tak dystyngwowanéj w rzplitéj osoby eo aggravantioribus verbis et me-
diis procedentibus exterminare '!) usitujesz, tudziez na zadne przez
znamienite in republica osoby zaniesione od zalujgcych delatoréw
remonstracye i prosby do zadnéj wzigtego honoru satysfakeyi 'sktonié
si¢ nie chcesz; a obzatowani, urodzeni Witanowscy, jako sami ultro '?)
wyznajg, ze sg od obzalowanego WMPana, Wielmozny kanclerzu
wielki litew., do tejze kalumnii superinducti, in uno consilio et com-
plicitate ¥*) z tymze wielmoznym kanclerzem w. lit. zostajg. Zaczém
zatujgce delatores lubo w tak widocznym falszu samg cierpliwoscia
i ofiarowaniem Panu Bogu krzywd swoich chcieliby powinny dla
obzalowanego WMPana kanclerza w. litew. zachowac respekt, lecz
extreme ') przyci$nieni tak wielka od obzalowanego WMPana opre-
sya 1 nie mogac tak szkodliwych, ktére in publicum sparsisti !*) a co-
raz perniciosius summa cum laesione '*) szerzacych odgloséw i dyfa-

1) Skarzgcy czyli powdd. 2) i3) Wszelkiém mozliwém usitowaniem, 4)
Niewinnoé¢ ich jawnie si¢ okazala, ®) Niestusznie i wzgardliwie. ¢ Do t€j osta-
tecznosci. 1) Najfalszywszemi potwarzami. 8) Wlasciwie objasniong to jest pod-
bechtana. ?) Publicznie i prywatnie nieposzlakowany honor. !0) ObraZasz i naj-
mocniéj obraZales. 'T) Tém dotkliwszemi stowami i érodkami zniszczy¢ usilujesz.
12) Dobrowolnie. '3) Namoéwieni, dzialajac zgodnie i wspclnie. '4) Niezmiernie.
15) Rozglosiles. ') Zgubniej z najwigkszq obrazg.
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macyj dysymulowa¢; a oraz nie mogac inaczéj publicam nieskazitel-
nego honoru swego jacturam ') jako przez publiczny via sacra justi-
tiae ) windykowaé proceder, z solennym i nieustalonym pro tam acer-
bo wiernych zastug swoich stipendio 3) zalem, ante omnia *) do obwa-
rowania omnimodae %) zatujacym delatorom a quavis ¢) obzalowane-
go WMPana impetitione securitatis ¥) honoru i prerogatywy szlache-
ckiéj, do aprobaty zatozonego na pomieniong pracowitg Aane Szym-
czychg Ginczukows, jako kalumniatork¢ w dobrach Krynkach begda-
cg, aresztu ac vigore ®) tegoz aresztu, do statuicyi tejze Ginczukowy
przed sad trybunatu litew. do pokarania ouéj penami ?) kryminalne-
mi, a na WW. do wskazania penn %) pro merito actionis '), podtug
prawa S$ciggajacych si¢, do nadgrodzenia szkdd i ekspens prawnych
i o to wszystko, co czasu prawa przez autentyczne dowody i kontro-
wersye urodzonych patronéw deducetur '2), salva melioratione in par-
te vel in toto reservata 13), zatujace delatores WW. przed sad trybu-
nalu gtéwnego zapozywajg. Stawaj tedy WW. i usprawiedliwiaj sig.”

Skoro tedy powrécilem z Warszawy do Rasny, a musiatem
bieze¢ do Stonima do Sapiehy podkanclerzego litew. dla zapieczgto-
wania przywilejow na promocya ksiecia hetmana podpisanych, za-
czém prositem pultkownika brata mego, aby przynajmniéj ten pozew
kazal poda¢ ksigciu kanclerzowi, a drugi mato co odmienny Wita-
nowskim, a sam dniem i nocg pobiegtem do Stonima; gdzie lubo
podkanclerzy litew. nie rekuzowat mi zapieczgtowania, ale ze nadw-
czas zadnego sekretarza pieczgci przy sobie nie mial, zaczém odlozyt
toz zapieczgtowanie do Bialegostoku, dokgd na §w. Jan, imieniny he-
tmana w. koron., mial przyjechaé. Powracatem dniem i nocg do Ra-
sny, agdy brat méj putkownik jeszcze pozwu ksigciu kanclerzowi nie
kazal poda¢, tedy juz nie majgc czasu do wystania generala, a widzac,
ze moj brat wcale nie dba o to, chot si¢ czas przywolania téj sprawy
naszéj zblizat, musiatem odlozyé to podanie pozwu az do powrotu
mego z Bialegostoku. Tymczasem prositem tegoz brata mego put-
kownika, aby przynajmniéj pozwy Kurowickiemu, Idzikowskiemu
i Ostrowskiemu, ktérzy nas niewinnie o porgbanie na sejmiku gospo-
darskim pozywalii w grodzie brzeskim oprymowa¢ chcieli, powyda-

') Publiczng obelge. 2?j Droga swiztéj sprawiedliwos:i. 3) Za tak gorzka
nagrodg. %) Przedewszystkiém. 3) Wszelakiéj. ¢) Do jakiegobadz. 1) Napadu
bezpieczeristwa. 8) [ méoca. 9) Karami. 0) Kar. V') W miarg czynu, '?) Wypro-
wadzoném bedzie. '3) Z zastrzeZeniem polepszenia w czgsci lub w calosci zacho-
wania,
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wat do trybunatu, gdzie juz z niemi poczynione byty aktoraty. Tak
albowiem ksigze kanclerz i Fleming podskarbi litew., takze Sapicha
podkanclerzy litew., zawzigli si¢ na nas, do ktérych ztosci i Massalski
nadweczas hetman polny litew., §wiezo we Wschowie o niedang koad-
jutorya wilefiskg synowi jego urazony, przylaczyt si¢. Ze wszystkie-
mi usilnoéciami na honorze i fortunie chcieli nas zgubi¢ i nie byto
innego sposobu z tych opresyj wyni§¢, jako przez mging w takich
uciskach rezystencya, jedng tylko majgc drogg salwowania sig, Ze try-
bunat litew. pod laskg ksigcia Radziwilta naéwczas miecznika litew.
a terazniejszego wojewody wilefiskiego, byt weale ksigzgtom Czarto-
ryskim przeciwnym. Juz tedy chronigc sig trybunatu, przesladowali
nas o tumult sejmikowy, ktdry sami zaczgli ich przyjaciele i sprawie-
dliwoscia Boska pogromieni byli. Przesladowali nas, méwig, w gro-
dzie brzeskim i w nuncyaturze o kosciét okrwawiony. Nam za$, jako
wszystka nadzieja byta w trybunale, tak od innych s3déw unikal na-
lezato. Dlatego usilnie prositem putkownika brata mego, aby przy-
najmniéj te pozwy o sejmikowg tranzakcyg porozsylal; ale putko-
wnik brat mdj, czy kosztu zatowat, o ktéry gdyby mi byl méwit, dal-
bym byt z ochota, czyli ze mu si¢ wszystko to nie zdawalo, com czy-
nil, tylko do jednego Kurowickiego wdjta fomazkiego postal pozew,
a do Idzikowskiego i Ostrowskiego szlachty, ze jeden od drugiego da-
leko mieszkal, pozwéw nie ‘postat i przedemng tego nie powiedzial.
Ja za$ spusciwszy si¢ na to, ze zeznanie podanych wszystkich trzech
pozwéw w grodzie brzeskim jest uczynione, nie egzaminowatem przy
wielkich dystrakcyach moich tego zeznania.

Gdy bylem na $wigty Jan przed podaniem pozwu ksigciu kan-
clerzowi w Biatymstoku, Sapieha podkanclerzy litew. suponujgc, ze
si¢ nig odwazg pozywaé ksigcia kaaclerza, a przez to muie tagodno-
&cig swojg uwodzac, jakozkolwiek dla mnie sig prezentowal. W tém ge-
neratowa Kamifska, ktéra cérkg swojg z pierwszego matzefistwa Zale-
ska, kasztelanke wizkg, wydata za Jundzilta podkomorzego grodzien-
skiego, pytata si¢ mnie, jako majaca bratankg swojg za bratem moim
putkownikiem, co mys$limy czyni¢ w naszym dyshonorze z ks. JM.
kanclerzem litew? Ja jéj odpowiedziatem, ze nie mamy sposobu in-
nego, jako pozywaé ksigcia kanclerza litew. do trybunatu a oraz jako
ksigze kanclerz przed jéj zigciem podkomorzym grodziefiskim, bedg-
cym w Wolczynie, publicznie u stotu nas dyfamowat, ze nie jesteSmy
szlachta, i ze ma ciotke naszg rodzong u siebie w prostéj kondycyi,—
tak musimy do wyznania przypozwaé podkomorzego grodzienskiego.
Co ustyszawszy Kaminska generalowa, naturalnie pyszna i cholery-
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czka, rozgniewala si¢, pocz¢ta mi grozic¢ zigciem swoim; a gdy jéj od-
powiedziatem, ze jéj zigé tylko w jéj saméj opinii jest tak ogromny,
drudzy go malo konsyderuja, tedy rozgniewawszy si¢, pobiegta do
Sapiehy podkanclerzego litew., zigcia "ksigcia kanclerza, skarzyla sig
na mnie i powiedziala, ze zapewne ksigciu kanclerzowi litew. pozew
damy. Rozsapat si¢ zaraz podkanclerzy i nie chcial kazaé pieczgto-
waé przywilejéw na promocya ks. hetmana we Wschowie podpisa-
nych. Nie wymawial mi jednak przyczyny swego gniewu: ledwo go
zatém przy pomocy Potockiego wojewody belzkiego ubtagatem, ze
kazal zapieczgtowaé przywileje Wistouchowi sekretarzowi pieczgci
swojéj, za ktére zapieczgtowanie musiatem mu daé 3o czerw. zlotych
i chfopa mego rasiefiskiego w Lezajce u niego bgdgcego darowat
i skrypt na to daé, ktére 30 czerw. ztot. potém mi od ksigcia hetmana
odestane byty. :

Z Bialegostoku skoro powrécitem do Rasny, zaraz pozew ksig-
ciu kanclerzowi litew. i‘areszt na babe kalumniatork¢ do débr jego
Krynek postatem. Byl naéwczas w Wolczynie ksigze kanclerz: chol
go zloéé zapalila, jednakze poczat ten pozew aprehendowaé !). Byly
nadwczas w Brzesciu roczki juliowe, na ktére poslat zaraz Pniew-
skiego plenipotenta swego, ktéry na dniu pigtym Julii czynil rewi-
zya protokélu grodzkiego potocznego de tenore sequenti:

+Comparendo personaliter 2) WJMPan Wtadystaw Pniewski,
komornik ziemski czerski, plenipotent jO. ks. JM. Michata na Kle-
waniu i Zukowie Czartoryskiego, kanclerza w. litew., speciali commi-
so 3) tegoz JO. ksigcia Imci czynil rewizya anni praesentis *) proto-
kotu potocznego grodzkiego wojewddztwa brzeskiego, szukajac ze-
znania aresztu generalskiego na pracowitg Szymczychg Ginczukows,
poddankg JMPanéw Witanowskich, a jakoby w dobrach Krynki na-
zwanych JO. ksiecia JM. kanclerza w. litew. znajdowaé sig majacéj,
od WW. Imc Panéw Matuszewiczdw zalozonego, tudziez zeznania
pozwu od tychze Ichm. temuz JO. ksigciu JM. podanego, ktére zezna-
nie aresztu i pozwu, ze ad datam praesentem 3) w protokole nie znaj-
duje sig, exinde praesens revisio ad requisitionem comparentis extra-
ditur 6).”

Na tychze roczkach juliowych d. 10 Julii wyszedt manifest od
ksigcia kanclerza litew. przeciwko nam de tenore sequente:

') Pojmowal. 2) Stangwszy osobiscie. 3) Z wyraznego poruczenia. ¥) Ro-
ku biezgcego. 8) Pod datg obecna. ©) Ztad obecna rewizya na Zadanie stawajg-
cego sig wydaje.
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»Patron JMPan Andrzéj Budkiewicz nomine *) JO, ksigcia JM.
Michata na Klewaniu i Zukowie Czartoryskiego, kanclerza w. litew.,
solennie na WW. Ichmo$¢ Panéw Marcina stolnika brzeskiego i J6-
zefa putkownika najjasniej. krdlewicza Im. Ksawiera Matuszewi-
czéw, pro incongrua ac indebita vexa 2) manifestowatl si¢, a na za-
niesiony manifest od tychze Ichmo$¢ i braci onych Adolfa choraze-
go petyhorskiego i Wactawa Matuszewiczéw reprotestujac . sig, kono-
tacyi pozwu kopii od Ichmo$é Panéw Matuszewiczéw po JO. ks. IM.
na trybunat gtéwny. w. lit. wyniesiony exposcebat ?): Judicium ad
praefatam illationem *) patrona pozwu kopig konotuje.” Notandum,
ze nasz manifest, alias proces do pozwu, byl takiz stowo w stowo,
jako i pozew wyz¢j wypisany w grodzie brzeskim zaniesiony.

Interea Zabielto marszatek kowienski, terazniejszy fowczy litew.,
przystal mi paszkwil, alias list, nie wiedzie¢ od kogo pisany do tera-
Zniejszéj zony mojéj, a nadwczas w stanie wdowim begdacéj, o ktérg
konkurowalem, w te nizéj wyrazone stowa pisany:

Madame! Dlugom si¢ w moich pasowata myslach z obowigzku
poczciwego sumienia; charakteru i konneksyi krwi z JMPanami
Szczyttami, co zyczliwe serce dla pigknych talentéw damy zamilczec
nie pozwala, ale przestroge uczyni¢ przymusza. Powracajac ze Wscho-
wy synowie moi, bardzo gloéng przywiezli nowing, jakoby panowie
Matuszewiczowie w wojewddztwie brzeskiém mieszkajacy, nie sg
szlachta. Mienig by¢ rodzonego dziada swego, Jana Matuszewicza
cze$nika niegdy§ minskiego, ktory tylko trzy cérki po sobie zostawif,
syna za$§ zadnego. Ale ta ich pewna procedencya z samegoz woje-
wobdztwa brzeskiego, czego juz tam doszli i dochodza. Dziad teraz-
niejszych rodzony, Piotr Matyjewicz, z miasteczka Horod'ca do eko-
nomii brzeskiéj nalezacego, ktdérego kozacy podczas rewolucyi da-
whniejszych, jak byt stuga miejskim, ze im dobrze nie ustuzyl, pikami
na §mier¢ zakl6li i zostal meczennikiem. Ten meczennik zostawik
po sobie trzech-synéw: jeden najstarszy Jerzy, ojciec terazniejszych,
udat si¢ do wojska i dostal si¢ chtopcem do Sapiehy koniuszego lit.,
z ktérego synami dwoma peregrynowal do cudzych krajéw ze staro-
stag bobrujskim za chlopca, z podskarbim nadwor. za guwernera;
drugi Michal, terazniejszych stryj rodzony i dotychczas zyjagcy w ma-
jetnosci Szyszowéj za Kamieficem litew. sytuowanéj siedzi, z pastu-
chami ma swoje traktamenta i zabawy; trzeci, stryj terazniejszych,

Y) W imieniu. 2) Za niestuszne i niesprawiedliwe przesladowanie. 3) Za-
dal. %) Sad na powyZszy wniosek.




Andrzéj, nie dawno umarl, chodzywal po §wiecie drabem, bywat
czgsto pod oknem u brata swego Jerzego i zamiast groszéw, bierat od
niego jalmuzny czerwone ztote. Dal mu zatém tenze brat starszy
pozwolenie zby¢ swoje siedlisko w Horod’cu po ojcu ich pozostate
zydowi Ickowi, ktéry i dotychczas ten plac posyduje: ozdobne gniaz-
do, zkad wyszli panowie Matuszewiczowie. Tychze braci, Jerzego,
Michata i Andrzeja dwie siostry byly, a terazniejszych ciotki i do-
tychczas sg zyjace. Jedna byla za poddanym pewnego szlachcica wo-
jewodztwa brzeskiego; na staro$¢ baba oszalawszy, uciekta od meza
i zabiegta na stuzbg za gospodynig do Krynek, folwarku wotczynskie-
go, dobr ksigcia JKM. kanclerza lit.,, ktdra i teraz tam ma swoje wy-
gody. Druga ciotka takze za chtopem we wlosci konstantynowskiéj
w dobrach JMPana podskarbiego w. koron. w pewném miejscu pe-
_wnéj dosiadywa pory. To co w krétkiém nadmienieniu w dalszéj
genealogii czas pokaze, kraj litewski i koronny ciekawoécia nasyci¢
si¢ zechce. Takowg czytajac gazete, nie gniewaj si¢ na mnie; bo ja
ze krwi nalezacego do imienia twego, urodzona; jakom uslyszala
o konkurencyi do JMPani pana Matuszewicza, podczas inchoacyi 1)
trybunatu w Wilnie, cieszylam sig, ze za majetnego péjdziesz; a ze
inaczéj o nich stychaé, badz ostrozna i mnie wdzigczna, a jak rozu-
mna dama, rozumnie tego uzyjesz. Miejze mnie, prosz¢, za dobrg
i sprawiedliwg swoj¢ przyjaciétke, bom jest w rzetelnosci kazdego
czasu W, Im¢ Pani zyczliwg siostrg i unizong stugg: M. P. P. L. M.”
Na kopercie za$ tak napisano: A Madame, Madame Chelchowska,
miecznikowa de Kowno, p. Wilno, Kowno a Czakiszki.

Gdy ten bezbozny paszkwil przystal mi Zabielto, marszatek ko-
wiefiski, zaraz go postatem do Drezna do Mniszcha, marszatka nadw.
koron., dowodzac, w jakiéj jestesmy persekucyi; a suplikujac go o pro-
tekcya, oraz o list instancyalny do Sirucia, kasztelana witebskiego,
ojczyma zony mojéj, aby byl w mojéj taskawym konkurencyi, ktéry
marszatek nadwor. z kondolencyg nad moim klopotem i z upewnie-
niem swojéj protekcyi przestal mi list instancyalny do kasztelana
witebskiego. Pisalem oraz list do Siedlnickiego podskarbiego w.
koron., proszgc o wydanie drugiéj baby kalumniatorki, siostry téj ka-
mniatorki bgdgcéj w Krynkach i wyrazitem, ze go bedg do statui-
cyi ?) pozywal. Jakoz majac nadwczas deputatem w trybunale lu-
belskim Kuczyfiskiego stolnika mielnickiego, wielki kredyt w kole

) Rozpoczgcia. ?) Stawiennictwa.
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majacego, a stryjem rodzonym bratowy mojéj putkownikowy bedg-
cego, chciatem, aby brat méj putkownik imieniem mojém i swojém
intentowal sprawg z podskarbim w. koron. w trybunale lubelskim
ad solam kalumniatorki statuitionem. Chcialem na to i koszt moj
wlasny Yozyé, ale brat méj putkownik nie chcial tego procederu za-
czynaé, a tak ja sam jeden, nie mogac na dwa trybunaty litew. i kor.
rozrywaé si¢, musiatem téj plancie ') daé pokoéj: a podskarbi téz w.
korpn. odpisal mi, mocno asseverando ¥), ze takowa kalumniatorka
w dobrach sig jego nie znajduje. Jako za§ ten paszkwil byt utozony
i niepoczciwie zmyslony, tak jeszcze przed dojéciem jego do mnie
komunikacyi, takiez falszywe relacye styszatem, bgdgc na $wigty Jan
w Bialymstoku od Niemcewicza, cze$nika brzeskiego, ktéry mi po-
wiadal, iz t¢ bezbozna, ktamliwg relacyg styszal z ust Ktokockiego,
komisarza ksigcia kanclerza litew. kLatwo zatém i dowodnie docho-
dzi¢ mozna, ze ten paszkwil z fabryki wolczynskiéj wyszedl. A za-
tém do dowod6éw na ksiecia kanclerza gotujac si¢, najprzéd, jakom po
odebranéj wiadomosci, jako si¢ wyzéj rzeklo, w Motykatach, ze ks.
kanclerz przed Jundzillem podkomorzym grodzienskim bedacym
w Wolczynie nas dyfamowal i powiadal, ze ciotke nasze rodzong,
prostéj kondycyi kobietg, ma u siebie, do tegoz Kuczynskiego stol-
nika mielnickiego, stryja bratowy mojéj putkownikowy pisatem, pro-
szqc o informacya, jaka przed nim Jundzitt podkomorzy grodzienski
czynit relacyg. Na ktéry list méj, Kuczynski stolnik mielnicki odpi-
sal mi de tenore sequente d. 21 Julii z Korczewa.

,Satisfaciendo ?) rozkazowi WPana Dobrodz., adjungo *) list ta-
kowy, na jaki mialem informacyg, ktéry dla asumptu zdato mi sig
pisa¢ podczas imienin moich, na ktérych w tym roku bylem w Bia-
tymstoku. Jezeli za$ ten list nie wedtug woli w czém WMPana
Dobrodz. jest napisany, prosz¢ mi przysta¢ kopig tego listu; przy-
znam si¢ nietylko z okolicznoéci terazniejszéj migdzy nami koligacyi,
ale etiam ex vi charitatis. proximi absolute ?) nie skrupulizowalem
pisaé, ale ze co piszg, jest istotna prawda, i co sam styszalem, to tyl-
ko wyrazitem, a prawde¢ kazdemu i w oczy powiedzieé gotéw jestem.
Gdybym tyle mial przyjaciot i znajomosci w Litwie, ile mam w Koro-
nie, a do tego, gdyby mi czas wystarczal, Deum testor ), zebym i sam
jechal na tg¢ sprawe, bo kiedy juz do siebie nalezymy, to¢ tedy ma-

') Plan albo zamysl. 2) Zapewniajg:, 3) Czyniac zadosé. *4) Dolaczam,
5) Z miloéci blizniego stanowczo. ¢ Bog mi swiadkiem,
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nus manum lavare ') powinno. Niech Bég Najwyzszy, protektor
niewinnosci, w pracach sity, a w niestusznych opresyach i umartwie-
niach konsolacyi et super inimicos trinmphum 2) uzycza. Znam sig
zatém byé z powinnym respektem circa distinctissim@s cultus 3).
WPana Dobr. z serca kochajgcym bratem i waszym stugg. Leon Ku-
czynski stol. z. miel. podp.”

Z tego responsu miarkowaé mozna, jakby$my przy pomocy stol-
nika mielnickiego, deputata naéwezas koronnego, mocno poparli na-
sze sprawe; ale jakom wyzéj wyrazil, trudno mi bylo na dwa rozer-
waé sie trybunaly. Sam za$§ respons, ktéry pro documento 4) przy-
stal mi stolnik mielnicki, jest de tenore suo takowy:

»Za powinszowanie patrona mego dzigkuj¢ najunizeni¢j
WMPanu Dobr.: bede si¢ zna¢é wzajemnie ad incidentiam *) §wigta
$w. Marcina a patrona WMPana Dobr. do powinnéj takowéj atencyi.
Zataié nie mogg t2go, co mi réwny z WWPanem Dobr. zal, przez te-
razniejsze si¢ z nami skoligacenie infert ¢). Siostrzency moi Im¢PP.
Zalescy, surazski i borecki starostowie, byli u mnie w Korczewie
w poscie, ktorzy retulerunt 7), iz styszeli od Im¢Pana Jundzilta, pod-
komorzego grodzienskiego, szwagra swego, z komisyi stawatycki€j po-
wracajacego i w Zawykach bgdacego, ze JO. ksigze Imé kanclerz w.
litew. miat z nim mawi¢ haec formalia 8): »Zal sic Boze, ze IméPan
Kuczyhski, podstoli drohicki, wydaje cérkg swojg za Im¢ Pana Matu-
szewicza putkownika, ktéry jest extra paritatem °) i to adjunxit 1°), ze
ciotke a siostre rodzong §. p, ojca ich mam u siebie de plebeja con-
ditione 1).” Miatem i z Janowa podobne relacye od Imé ksigzy ta-
mecznych; to mnie jednak cieszy, ze tylko z Wolczyna pochodzgce.
Doéé na tém, ze u nas tu blizko Wolczyna mieszkajacych glosna vo-
lat fama ad extremum '2), i to wyznam, Zze jeszcze podczas konku-
rencyi Imé Pana putkownika o synowicg mojg, miatem ex relatis %),
ze JW. Imci Pani Bieliiska wojewodzina chelminska, podobno ex
suggestu '*) Wolczyna pisata do brata mego, aby z niektérych oko-
licZnoéci odlozyé akt weselny na dalszy czas, czego prébowac, lubo
jestem pewny, ze ani zaczaé nie potrafia et author hujusce nefas B
Panu Bogu cigzki odda rachunek. Jednak, aby ta pogtoska nie sze-

1) Rekareke myé powinna, 2) A nad nieprzyjaciotmi tryumfu. 3) Z naj-
glebszém uszanowaniem. #) Jako dokument. $) Na dzier. ®) Sprawia. 7) Opo-
wiadali. ®) W te slowa, 9) Nierownego stanu. 10) Dodat. ') Z pochodzenia
gminnego. '2) Glosna bardzo roznosi si¢ fama. 18) Doniesioném. '4) Z podsze-
ptu. '8) Sprawca t€j niegodziwosci.




rzyla sig, chciejcie kochani Dobrodz. mysle¢ seryo o tém, bo to nas
teraz réwnie boli. Namienitem ja toz samo ustnie Im¢ Panu putko-
wnikowi, z ktérym adinveniatis media ') windykowania swojéj tak
wielkiéj a cale nieznosné; krzywdy. Darujesz mi to WWPan Dobr.,
ze hanc odiosam ad vomitum materiam *) W tym tu namienitem liscie,
bo w terazniejszéj z imieniem mego kochanego zostajgc konneksyi,
koniecznie mi byto potrzeba téj zazy¢ konfidencyi i rezolucyi. Po-
lecam mig zatém tasce WMPana i Dobr. i znam sig by¢ z wszelkg
rekognicya i uszanowaniem WMPana j Dobr. z serca kochajgcym
bratem i najnizszym stugg. Leon Kuczynski stol. z. miel. dnia 12
Aprilis 1755 r. z Bialegostoku.”

Chegc oraz dowiedzie¢ sie originem ?) téj niepoczciwéj kalu-
mniatorki baby, Anny Szymczychy Gificzukowy, czynigcéj sie ktamli-
wie ciotkg naszg rodzong, uprositem Weza czeénika podlaskiego, ko-
misarza débr Potockiego naéwczas starosty trebowelskiego, terazniej-
szego podczaszego litew., ktéry od Buchowieckiego koniuszego brze-
skiego kupit folwark, migdzy innemi szlachtg w Telatyczach bedacy,
aby wedtug podanych odemnie punktéw wywiedzial sig, kto byt
i zkagd byl ojciec tejze kalumniatorki. Uczynit to na prosbe moje
W3z komisarz, ktéremu przytém pas pigkny turecki dalem. Zjechal
do Telajtycz i takowa uczyniwszy indagacya, przystat mi de tenore
sequente:

Punkta do inwestygacyi w Telatyczach o ojcu pracowitéj Szym-
czychy Gificzukowy w Krynkach bgdacéj. 1-0 Jak sig zwat ojciec
Szymczychy Gificzukowéj—Ad primum responsoria *) przez praco-
witego Chwedora Jaszczuka poddanego Imé Pana Parysa w Wilano-
wie mieszkajacego, lat wigcéj 6o majgcego. Imie ojcu Szymczychy
byto Maciéj, ale przezwiska nie wie i nigdy nie styszat. Ten stuzyt
z mlodszych lat swoich przed konfederacyg jeszcze za zolnierza w re-
gimencie pieszym, ale nie wie czyim i ztad nazywali go czasem pie-
churem; po skasowanym za$ regimencie tenze Maciéj przyszedt do
Kobrynia o kiju tylko i z torbg do Wilanowa, lat majacy natenczas
okolo czterdziestu, ktérego natenczas dopiero poznali. Wkrétce oze-
nil si¢ z siostrg cioteczng tegoz wyznawajgcego Chwedora wdows.
Miat z nig synéw dwéch, ktérzy pomarli i cérek dwie; jedna jest
w Bubli w poddanstwie biskupiém, druga za Szymkiem Gificzukiem,
ktéra po $mierci ojca swego poszta za Szymka.

') Wynajdzcie $rodki. 2) Ze ten przykry az do znudzenia przedmiot,
3) O poczatku, 4) Odpowiedz.



2-0. Jak sig zwatl ojciec pomienionego Macieja, a dziad tejze
Szymczychy Gificzukowy? Respon: ani ojciec ani koligat zaden Ma-
cieja nigdy w tym kraju nie bywat i nie znal Jaszczuk wyznawajacy
zadnego tegoz Macieja krewnego.

3-0. Tenze ojciec Szymczychy Ginczukowy jezeli byl dziedzi-
czny poddany Telatycki, czyli téz zkadingd zachozy ')>—Ad 3-ium
responsoria: nie byt poddany nikomu, ani zadnéj powinnosci z grun-
tu i chatupy nie odbywat, tylko ozeniwszy sig, bydto past w Wilano-
wie, péki-mégt, okolo lat 20.

4-0. Zkad byt tenze Maciej zachozy i jak o sobie przed ludzmi
powiadal?—Ad 4-um respon.: powiadal si¢ zachozym z pod Kobry-
nia, ale ani ztamtad tu, ani ztagd tam zaden z jego krewnych nie by-
wal. Powiadano o nim, ze byt z Podlasia zachozym débr JMPana
Kossowskiego.

5-0. Jezeli byt zachozy, tedy jak dawno w Wilanowie lub
w Telatyczach pokazat si¢>—Ad 5-um respon.: ozeniwszy si¢ w Wila-
nowie, siedzial tamze czas niejaki, potém mieszkal na Stofpcach
w Telatyczach. Lat jak wiele, nie pamigta wyznawajacy. Ztamtad
powtérnie wrécit si¢ do Wilanowa i tam bydto past, péki mégt, a po-
tém chodzit za jatmuzng jako dziad.

6-0. Jakiego mogt by¢ lat swoich wieku, kiedy si¢ w tych kra-
jach pokazat i wiele  lat mégt mieé, kiedy umart, tudziez jak dawno
umarl’—Ad 6-um respon. Roman Zyrun, poddany Im¢ Pana Padkow-
skiego z Wilanowa, majacy lat 6o, zeznal, ze juz tenze Roman mie-
szka w Wilanowie lat 27, a Maciej przed przyjéciem jego do Wilano-
wa umart na rok czyli wigcéj, i tylko zone pozostaly zastat z cérka-
mi: pokazat si¢ tedy do Wilanowa lat okoto 40 majacy, past bydto
lat 20, Zebrakiem potém byl lat nie wiedzg wiele; jednak kiedy
umarl, mial lat ze siedmdziesiat; a po $mierci jego juz lat blizko
30 jeszcze za ksigdza Lopuskiego, czyli téz za inszego przed nim ple-
bana wilanowskiego umart. Co i Chwedor Jaszczuk z Wilanowa
1 Parchwin Krawczuk, poddany JW. Imé Pana Sapiehy z Telatycz
Wierzpola, lat 40 majacy, zeznali.

7-0. Jezeli o braciach swoich lub siostrach jakich kiedykol-
wiek przed ludzmi powiadal—Ad 7-um respon.: ani o braciach, ani
o siostrach, ani o zadnym krewnym Macieja od niego samego, ani od
kogo innego nigdy nie styszeli ani wiedzieli wszyscy egzaminowani
swiadkowie.

1) Przybysz.
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8-0. Jezeli tenze ojciec Szymczychy Gificzukowy byt drabem
i jatmuzny zebral, czyli téz pastuchem byl w Wilanowie lub w Te-
latyczach? —Ad 8-vum respons.: po ozenieniu si¢ wkrdtce byl pastu-
chem w Wilanowie i dopéki mégt; bydto past. Jezeli byt kiedy dra-
bem, tego nie pamigtaja; natenczas za$ kiedy zebrat, byl juz bardzo
stary. :

g-o. Jezeli chodzywal kiedy do Rasny po jatmuzng, jezeli bie-
rat od §. p. WIm¢ Pana starosty stokliskiego czerwone ztote zainiast
groszéw jalmuzny?—Ad g-num respons.: péty bydto past w Wilano-
wie, péki mégl i nigdy nigdzie natenczas nie bywal, ani w Rasn¢j:
jak za$ ostabiawszy, nie mogl pas¢ bydta, tedy okolicznie zebrajac
jatmuzny, mégl bywaé i w Rasnéj, zkad mégt co wyzebrat, ale o zto-
cie nigdy nic nie wspominat.

10-0. Jezeli kiedy u ojca Szymczychy Gificzukowy widzial
kto kiedy czerwone zlote, jezeli za czerwone zlote co sobie kiedy ku-
powal lub czerwone zfote zmienial, albo jezeli majac pienigdzy do-
statkiem, pijat wkarczmie?—Ad 10-mum respon.: czerwonych ztotych
nigdy u uiego nie widzieli, ani o nich styszeli, tylko chleb wyzebra-
ny miewal, ani w karczmach nie widzieli go pijacego.

(1-0. Jezeli Im¢é Panowie Witanowscy namawiali pracowity
Szymczyche Ginczukows, jezeli jéj co dali, azeby co pletta przeciwko
imieniowi WImé Panéw Matuszewiczow?—Ad 11-mum respon: Ro-
man Zyrun zeznal, ze styszal od ludzi méwiagcych w karczmie
o chwaleniu si¢ Szymka Gificzuka, ze deklarowal Tm¢ Pan Witanow-
ski nagrodg Szymkowi, ale nie pamigta, kto mowil.

12-0. Jezeli tez Szymczychg Ginczukowg do Wotczyna lub do
Krynek zawiezli Ichm Panowie Witanowscy, czyli téz tam sama do-
browolnie zaszta>—Ad 12-mum respon: ta kobieta poty mieszkata
z Szymkiem mezem swoim, poki ojciec jego zyl; jak za§ po $mierci
ojca swego tenze Szymko poczal bardziéj kras¢, pié, pasieki wydzierac
etc., tak i ona si¢ rozpila i rozswywolila. Mieszkata u Chwedora
Jaszczuka w Wilanowie, a niedawno jg zawiezli IchMPanowie Wita-
nowscy do Krynek folwarku wolczynskiego.

13-0. Jezeli IchMPanowie Witanowscy szwagra lub brata, albo
jakiego krewnego tejze Szymczychy Gificzukowy namawiali, albo je-
zeli ktéremu co dali, namawiajac, aby tez kalumnie przeciwko WW.
Panom Matuszewiczom gadali, co i taz Gificzukowa gadata’—Ad
13-um respons: Roman Zyrun zeznal, ze 0 tém nie wie, aby Imé Panos
wie Witanowscy namawiali jakich krewnych tejze Gificzukowy do ga-
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dania przeciwko WImé Panom Matuszewicom, tylko styszal o dekla-
racyi w karczmie dla Szymka Ginczuka od Im¢ Panéw Witanowskich.

14-0. Jezeli JMPanowie Witanowscy nie umyslnie puscili tg

pogtoske, ze ojciec Gificzukowy nie wiedzie¢ zkad zachozy, zwatl
" si¢ Matusem, a potém go chlopi w karczmach Matuszewiczem na-
zwali? Jezeli kto o tém co przedtém dawniéj za zycia tegoz chlopa
ojca Ginczukowy styszal, ze si¢ on Matusem nazywal’—Ad 14-tum
respon: ojciec Gificzukowy jeszcze kiedy si¢ zenil, powiedziat, ze
od Kobrynia przyszedt. Czasem go zwano Maciejem, a czasem Ma-
tysem; ale si¢ Matuszewiczem nigdy nie przezywal ani go nikt tak nie
zwal.—Co jako rzetelnie wedtug relacyj tych wyrazonych ludzi, ktérzy
byli pytani cum his adiectis ') przez Im¢ Pana Krupickiego mieszka-
jacego w Wilanowie, ze, powiadaj Chwedorze Jaszczuku prawdg, bo
ty mozesz by¢ za to w katowskich reku: ktéry odpowiedzial, ze wie-
céj natenczas nie powiem jak tyle, com tu powiedzial, i co wiem i co
Ichm. Panu Witanowskiemu bedgcemu u mnie trzy razy juz dlatego
interesu powiedziatem. Jako tedy te responsoria z ust tych chlo-
péw wyszte sa rzetelnie napisane, tak na to si¢ reka moja wlasng
podpisuje. Datum w Telatyczach d. 4 Augusti 1755 anno. Jézef
Waz. m. p.

A chociaz ta inwestygacya troche perfunctorie ?) czyniong byta,
jednak i z niéj oczywiécie pokazuje si¢ bezbozna i wcale ktamliwa na
imie moje kalumnia. Ze za§ w tych responsoriach namieniong jest,
iz pomieniony Maciej czy Matus byl zachozy z Podlasia, débr Kos-
sowskiego, tedy prositem brata mego putkownika, aby jako majacy
koligacyg przez zone swoje w wojewddztwie podlaskiém, dojechat
cho¢ nie daleko na Podlasie i tam si¢ de origine ?) ojca Szymczychy
Gificzukowy kalumniatorki pilnie wywiadywal. Ale brat méj put-
kownik ekskuzowatl si¢ i nie chciat tego sig podjac: ja za$ dla blizko
nast¢pujacych aktoratéw naszych w trybunale musialem sig¢ do Wil-
na spieszy¢, a tymczasem Kajetana Szczepanowskiego patrona grodz-
kiego brzeskiego wystatem, ktérego ojciec, regent asesorski litew., nie
tylko ze wielkim byt moim przyjacielem, ale téz i ten syn jego byt
moim w grodzie patronem i kapitulowanym plenipotentem ksigcia
Radziwilta chorgzego litew. Ale si¢ zawiodtem na tymze postanym
Szczepanowskim: bo lubo mu datem na wszelki ekspens czerwonych
ztotych jedenascie, to jest, aby si¢ dowiedzial, jezeli jakowy Piotr
Matyewicz byt kiedy stugg miejskim w miasteczku Horod'cu, wspo-

1) Z temi dodatkami. ?) Niedbale. 3) O pochodzeniu.
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mniany w wyzéj wyrazonym paszkwilu, jezeli jakich mial synow
i jezeli jaki jego plac trzyma zyd jaki Icko, jak jest w owym paszkwi-
lu wyrazono; jednak nic tego wszystkiego nie czynit i powiedzial
o wszystkiém, z czém byl poslany, przyjaciolom ksigcia kanclerza
litew. O czém dowiedziawszy si¢, postatem drugiego, Floryana Ly-
szczyfskiego, ktéry za pisarstwa mego by} wiceregentem grodzkim
brzeskim. Ten tedy Lyszczyfski czynil kwerendg ') w aktach mag-
deburgskich horodeckich, jezeli byl jaki i kiedy Piotr Matyewicz,
mieszczanin albo stuga miejski w Horod'cu, jezeli miat jaki w témze
miasteczku plac; czego wszystkiego jako Lyszczyfiski nie znalazl,
tak rewizyg z ksigg magdeburgskich horodeckich wyjat. Takze szu-
kat tak w koscielnéj jako i w cerkiewnéj metryce horodeckiéj imienia
tegoz Piotra Matyewicza i dzieci jego; ale jako nic nigdzie nie zna-
lazt, tak mi testimonia od plebana i od prezbitera horodeckich przy-
wi6zt. Kosztowalo mnie to na kilkaset zlotych; bo majgc trudnoéé
Lyszczyfiski, musiat kazdg kwerendg i rewizyg przeptacat. Postatem
jeszcze prezbiteca rasiefiskiego Szumowskiego do Krynek, gdzie oj-
ciec tegoz rasiefiskiego prezbitera alias tes¢ jego jest prezbiterem, aby
sig starat sam z t3 babg kalumniatorkg widzie¢ i pytat si¢ jéj, jak téz
przed nim te¢z zlo§liwg skoncypowarlg kalumnig na nas udawac i po-
wiada¢ bedzie. Pojechal tedy prezbiter rasiefiski do Krynek, widziat
si¢ i gadat z t3z babg kalumniatorks, ktéra jak byta nauczona, bo
potém styszalem dowodnie, ze do samego ksigcia kanclerza kancela-
ryi wprowadzona byla, tak klamstwa swoje gadala przed prezbi-
terem rasiedskim: w wielu rzeczach nie zgadzala sig z paszkwilem
wyzéj wyrazonym do zony mojéj postanym, a mnie od Zabieltly
marszatka kowiefskiego, terazniejszego towczego litew. copiatim 2)
przystanym; gdyz i pijaczka i prostéj kondycyi kobieta, zapomniata
danych sobie instrukcyj, to za$ najbardzi¢j pamigtata, co jg nauczono,
ze ojciec j¢j, jakoby Andrzéj imie majacy, byt bratem rodzonym §. p.
ojca i dobrodz. mego i ze jakoby ojciec moj zamiast groszow dawat
mu jatmuzne po kilka czerwonych ztotych. Ten tedy prezbiter ra-
siefiski dal mi in scriptis testimonium ?), wypisawszy, cO styszal od
t¢j kalumniatorki, do ktérego testimonium ludzie godni, migdzy kt6-
remi ksigdz Piotrowicki proboszcz wierchowicki, kanclerz i kanonik
brzeski, za pieczgtarzéw podpisali sig. Ale tak te testimonium, jako
i rewizye z magdeburyi horodeckiéj, tudziez rewizye z metryk ko-
&ciota i cerkwi horodeckiéj wyjete, wyzéj wyrazone, podczas sprawy

1) Poszukiwanie. 2) W kopii. %) $wiadectwo na piémie.




naszéj w Minsku trybunalskim agitowanéj, ex quo ') kancelarya try-
bunalska, jako sig niz¢j wyrazi, od ks. kanclerza przekupiona byla,
pogingty.

In interstitio ?) tego mego o inwestygacye procedencyi ka-
lumniatorki, o rewizye z Horod’ca i inne probacye starania, jezdzi-
fem najprzéd z bratem moim putkownikiem do Suffczynskiego gene-
rala majora wojsk lit. do Demianczyc, ktérego brat mdj za konsensem
ksigcia Radziwitta chorgzego litew. wykupowal od tegoz generata
dla pokombinowania sig z nim, wzglgdem pretensyj ex fundo ?) trzy-
mania tych débr pochodzgcych. Jakoz ta kombinacya doszta. A po-
tém z tymze bratem moim pultkownikiem jezdzitem do Janowa w po-
wiat pifiski na wesele brata mego drugiego, Wactawa porucznika
J. Kr. Modci, ktéry sig¢ zenit z Maryanng Orzeszk6wng, marszatké-
wng powiatu pifiskiego, ze Steckiéj Yowczanki kijowskiéj urodzong,
gdzie kontrakty §lubne czynione byly. A lubo w tak zatrudnionym
czasie zbiegalem na te wesele, gdzie takze dla przeszkodzenia temu
aktowi i oZenieniu brata mego byt paszkwil takze z fabryki wotczyf-
skiéj podestany, ale go marszatek pinski spalil; jednak méj brat po-
rucznik zadnéj mi wdzigcznodci nie pokazat i jeszcze sig ze mng bez
zadnéj racyi wadzil. Z tego tandem wesela przyjechawszy, zaczatem
si¢ do Wilna wybiera¢, a najprzéd rewidowatem wszystkie papiery
$. p. ojca mego, chcac w nich znalezé jaki potrzebny do naszéj spra-
wy dokument, ktéryby nam posesyg ziemskg dziada naszego Jana
Kazimierza Matuszewicza, cze$nika mifiskiego, probowat %); ale nic
takowego nie znalazlem, oprécz genealogii domu naszego, reka dzia-
da naszego pisanéj, takze listu ksigdza Jana Herkulana Matuszewi-
cza, proboszcza generalnego kanonikéw regularnych do ojca naszego
jako do brata swego stryjecznego, pisanego, takze tranzakcyi w gro-
dzie ptockim ojca naszego czynionéj pod datg roku (opuszczono rok),
w ktéréj si¢ ojciec nasz pisal Joannis tilius i znalaztem Jéw obrazek
$w. Antoniego padewskiego papierowy, piérkiem rysowany, ktéry
mi, jako si¢ wyzéj wyrazito, §. p. ojciec méj przy$éniwszy si¢ w Ro-
chaczach, z dokumentami dawat. Pozyczywszy zatém u ksigdza Pio-
trowickiego kanclerza brzeskiego, 84 czerwonych zlotych i odda-
wszy si¢ mitosierdziu Boskiemu, puscitem si¢ w droge do Wilna na
Czemery, zkad, ze mi trzeba bylo byé pierwéj w Nieswiezu u ksigcia
Radziwilta wojewody wilefiskiego, hetmana w. litew., dla wzigcia in-
stancyi do ksigcia miecznika w. litew. marszatka trybunalskiego, syna

') Od czasu jak. 3) ‘W czasie zawieszenia. 3) Z racyi. %) Stwierdzal.
Pamietniki M. Matuszewicza. Tom II. 9
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jego,—wigc prosto postatem do Wilna stuzgcego mego Milewskiego,
do agenta mego trybunalskiego Cywinskiego, ktéremu na ubiezenie
i oferencyg patronom trybunalskim postalem 40 czerw. zlotych. Po-
* statem takze w wojewodztwo mifskie do Proszynskiego brata mego
ciotecznego, drugiego stuzgcego mego Ozarowskiego, proszac, aby sig
staral o wigcéj dokumentéw imieniowi naszemu stuzgcych, ktéremu
Proszynskiemu na ekspensa kancelaryi postalema 1o czerw. zlotych
i zegarek szczerozloty dla lepszéj pilnosci i ochoty i zaraz sam bar-
dzo spieszno, po trzynascie i czternascie mil na dzien ujezdzajgc, po-
biegtem do Nie§wieza, Jechatem na Zurowice, gdzie bytem nabozny
i oddatem si¢ protekcyi Naj$wigtsz¢j Panny cudami styngcéj. W dro-
dze arborem !) genealogii tak z manuskryptu dziada mego jakotéz
z informacyi Antoniego Matuszewicza cze$nika mozyrskiego, brata
stryjecznego ojca mego, w Czemerach u mnie rezydujgcego, na pi-
§mie mi dany zrobifem. Wstapiwszy zatém do szwagra mego An-
toniego Wankowicza do Ozewicz, przybieglem do Nieswieza, gdzie
ksiecia Radziwitta wojewodg wilefiskiego, hetmana w. litewskiego,
osobliwego naszego protektora, bardzo faskawego na mnie znalaztem,
ktory mi dat instancyalny list do syna swego, nadwczas miecznika
Itewskiego, marszata tr ybunalskiego.—Interea w NieS§wiezu ten zna-
laztem przypadek, ze ksigze Mikotaj Radziwill terazniejszy ordynat
klecki, nadwczas bgdacy w Stucku w opiece ksigcia Radziwilta cho-
rgzego w. lit. jako byt my§liwy ze strzelbg, tak gdy z polowania po-
wracal, a szedf za nim unteroficer ksigcia chorgzego, takze mysliwy
z fuzyg, tedy owemu untervficerowi wystrzelita fuzya i tak postrze-
lit ksigcia ordynata w plecy, w sam garb jego; ktéry garb ksigciu or-
dynatowi zycie zachowal, bo na garbie koéci, jedna na drugg kos¢ za-
chodzgc, nie dopuscity, aby postrzat grubym $rétem daléj w niego po-
szedt. Byl jednak ksigze ordynat z tego postrzalu bardzo staby
i w zyciu niebezpieczny. Ksigze hetman zawsze dla dobra domu
swego intentus 2), turbowat si¢ in casum *) ksigcia ordynata $§mierci,
azeby po nim suksesyi nie pretendowal Massalski podskarbi nadwor.
litew., za ktérym jest siostra tegoz ksigcia ordynata, z jednejze matki
Belchackiéj kasztelanki bieckiéj urodzona. Rozkazal mi ksigze het-
man my$le¢ de obviando ¢) téj pretensyi. Ja zyczylem, aby ponie-
waz ordynacya klecka od domu radziwittfowskiego alienowana by¢
nie moze, tedy aby ksigze ordynat klecki, dobra swoje dziedziczne do
ordynacyi nie nalezgce, braci swoim z powtdérego matzefistwa z Tre-

') Drzewo. ?2) Pamigtny. 3) W raziz. *) O zapobiezeniu.
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bickiéj urodzonym zapisat i w magdeburyi stuckiéj przyznal, sobie
ordynacyg zostawiwszy. Ktorg tranzakcya kazal mi ks. hetman na-
pisaé, ktérg napisawszy i wyslawszy konie moje przodem do Mira,
a majgc od ks. hetmana dane sobie konie, pobiegtem $piesznie do
Wilna, a ze aktorat nasz przeciwko Kurowickiemu, Idzikowskie-
mu i Ostrowskiemu o tumult sejmikowy byt bliski do wotania, za-
czém jeszcze z NieSwieza wystalem Rutkowskiego, stuzgcego mego,
przodem $pieszno do Wilna, azeby jezeli przywolany ten aktorat nasz
bedzie, nim ja przyjadg, wzigt agent nasz na godzing.

Tymczasem ks. kanclerz widzac, ze si¢ jend staramy o nasz in-
teres, najprzéd obawiajac sig, aby Potocki starosta trebowelski, jako
mu powiedziano, ze chce Szymka Ginczuka i zong jego naby¢ od Ja-
na Witanowskiego, a potém nam prawo swoje transfundowaé, kupit
tegoz Szymka i zong jego kalumniatork¢ nasz¢ u tegoz Jana Wita-
nowskiego, od niego wzigt prawo przedazne, przyznane na roczkach
brzeskich juliowych. Posytatem po te prawo, chcac go z akt grodzkich
brzeskich wyja¢, ale Reszka regent grodzki brzeski nie chcial mi go
wyda¢, zapomniawszy tych obligacyj, ktére byl mi powinien. Nawet
go przystanemu odemnie Lyszczynskiemu czytaé nie pozwolil. Potém
co do trybunatu, pisat list do Abramowicza nadwczas pisarza ziem-
skiego wileniskiego, potém kasztelana brzeskiego, ktérego brat rodzo-
ny Jerzy nadwczas podwojewodzy wilefiski, a terazniejszy starosta
starodubski, byl natenczas wice-marszatkiem trybunalskim, i jak ks.
Radziwift miecznik lit. marszatek trybunalski nie pilnowal saddw,
Abramowiczowie trybunalem rzadzili. Pisal tedy list ks. kanclerz
do Abramowicza, pisarza ziemskiego wilefiskiego, bardzo proszac,
azeby sprawa nasza przeciwko niemu wotana nie byta, a oraz grozac,
iz jezeliby sig¢ inaczéj stalo, tedy tak wiele sposobow uzyje, azeby ten-
ze Abramowicz byt od pisarstwa ziemskiego wilenskiego odsadzony.
Zastraszylo to Abramowiczéw; a tak wice-marszatek Abramowicz,
w wigilig przyjazdu mego do Wilna, cho¢ dniem i nocg $pieszytem,
kazal przywota¢ aktorat nasz przeciwko Kurowickiemu i innym. Mdj
agent wzigl na godzing, lecz Abramowicz wiedzac, Ze ja przy$pieszam
do Wilna, po$pieszat, nim ja przyjadg: tenze aktorat nasz na sadach
poobiednich przywota¢ kazat powtérnie. Znowu agent moj wzigt na
drugg godzing. Tandem na koficu sgdéw trzeci raz tenze aktorat
nasz przywolal kazal, tak dalece, ze bez mojéj przytomnosci nie mo-
gac iS¢ do rozprawy, musial agent méj zmazaé tenze moj aktorat —
i tak Abramowiczowie ksigciu kanclerzowi przez bojazn zado$¢ uczy-
nili. Nazajutrz raniutefiko przyjechalem do Wilna, juz po wszystkiém
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zastalem, i gdy bylem u Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego,
tedy przy ekskuzacyi swojéj pokazal mi list ks. kanclerza do siebie pi-
sany w ten sens, jakom wyz¢éj wyrazit, fortissime !) pisany. Oddatem
list ks. hetmana instancyalny za mng ks. miecznikowi i musialem
opowiedzie¢, jak chociaz tak bardzo $pieszytem, jednak po przywola-
nym juz naszym aktoracie przyjechalem. Poczat si¢ ks. miecznik
gniewaé o to na Abramowiczéw; ale ja potrzebujgc ich taski, ubtaga-
tem dla nich ks. miecznika. Jakoz chotbym byt i wcze$niéj przyje-
chal, tedy gdyby sig¢ od ksigcia kanclerza spytano o gotowos¢ do tegoz
aktoratu, nie méglbym jéj pokazaé; bo putkownik brat méj, tylko
jednemu Kurowickiemu pozew kazal poda¢, i takie bylo zeznanie
generalskie, ze jednemu tylko Kurowickiemu pozew jest podany,
a Idzikowskiemu i Ostrowskiemu, ktérzy w jednymze z Kurowickim
aktoracie byli wyrazeni, pozwy nie byly podane. Statlo sig to przez
niedbalstwo czyli téz przez unikanie kosztu, aby, wigcéj rozwozac,
kazdemu nie trzeba bylo generatowi placi¢ brata mego: do tego za$
naszego aktoratu mial by¢ aktorat nasz z ksigciem kanclerzem taczo-
ny. Byli przystani plenipotenci do téj sprawy, plenipotenci ks. kan-
clerza a najpryncypalniéj Fronckiewicz, podstarosci grodzki pinski;
ktory pierwéj do Rygi jezdzil i ztamtad suplementu dla ks. kanclerza
przywidzt 6000 czerw. zfot.; albowiem ks. kanclerz tak przed Rosyg
udawal, zeja od jego nieprzyjaciela Mniszcha marszaltka nadw. kor.
bytem subordynowany na weksg ) jego i na podanie go w publiczng
inwidya ?), ze on nam imparitatem *) zadawal, czego on nigdy jako-
by nie my$lat: remonstrowat tedy, iz zato, ze jest przyjacielem Rosyi,
z owéj subordynacyi Mniszcha takg weksg ponosi. Otrzymatl tedy
z Rosyi suplement, jakom dopiero wyrazit, 6000 czerw. ztot. Byl
przystany od Fleminga podskarbiego lit. takze plenipotent Herubo-
wicz czeénik zmujdzki, a od Sapiehy podkanclerzego lit. Bronski,
terazniejszy koniuszy stonimski. Ci mnie tedy plenipotenci, gdzie sig
tylko obrécitem, pilnowali: a ze mi z Brohskim razem zdarzyla sig
stancya, tedy bywal u mnie wedtug dawnéj konfidencyi i powiadal mi
o wielkiéj przeciwko mnie zawzigto$ci pryncypata swego podkancle-
rzego lit., zyczac mi i radzgc, abym rozpoczgtego z ks. kanclerzem
zaprzestal procederu. Ktéry jego dyskurs dal mi okazya do pisania
listu mego do Sapiehy podkanclerzego lit. w te stowa:

,W. Imépan Brofiski cze$nik stonimski, przystany od JW.
M. pana dobr. do Wilna, wyrazal mi resentyment JW. Mosci

1) Jak najsilniéj. 2) Na przesladowanie. 3) Nienawisc. *) Nieréwnosc,
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pana dobr. do nas, stug jego wiernych, z racyi zapozwania JO. ks.
IM. kanclerza wielkiego lit. dobr. in causa laesi honoris ') do try-
bunatu; przetozyt mi oraz wszystkie przytomnego i nastgpujgcego
czasu i pelne tristium discrimidum 2) konsekwencye. Ten napomi-
najacy gtos JW. Mpana dobr., tak wielkiego ojczyzny naszéj mini-
stra, a mego zawsze protektora, z takg adoruj¢ pokora, z takg wielbig
ufnoscig, z taka przyjmuje¢ konsolacya, jak ten, ktéryby w oczywistém
zaginieniu straciwszy wybawienia nadziejg, byt jeszcze godzien vocem
coelitus audire monentem %). Wyznajg, ze w komparacyi wielkiéj
mocy, dostojenstwa, kredytu, madroéci i dostatkéw tak wielkich
trzech ministréw, jesteSmy w kazdym czasie folium, quod vento rapi-
tur *). Gdyby$my za§ mieli pares aquilas 3) do tego nas procederu
pobudzajacych, jako tu Imé pan Fronckiewicz podstarosci grodzki
pinski, plenipotent JO. ksigcia IM. kanclerza w. lit. imponit ©), tedy
Boga samego, w ktérym wszystka nasza ucieczka i nadzieja pro teste
et vindice ') wzywam, ze tak nie jest. Samego to W. Im¢ pana
podstaro$ciego pifiskiego subtelna jest polityka, zeby rozgtosze-
niem takowych nierealnych impresyj zabieze¢ temu, aby nikt nas nie
protegowal, chronigc si¢ wedtug tych odgtoséw byé pro malevolo et
fomentatore ¥), przeciwko JO. ksigciu IM. kanclerzowi poczytanym.—
Nie trzeba nam tego (ktéry nigdy nie by}) zadnego fomentu: dosé to
wielkie motivum, tanquam ex codice legis ?) z ust tak wielkiego mini-
stra JO. ks. IM. kanclerza w. lit., jako mi sam W. Imé pan cze$nik sto-
nimski wyrazil, ze to z impetu i gniewu by¢ mogto promanans %)
krzywda nasza i czy to przez dtugo$é przemilczenia naszego ingrave-
scens !''), czy w publiczném lub prywatném miejscu popedliwe od ko-
gokolwiek improperium '2), czy od nietaskawego kogo za lada okazyg
subordynowana, jakiéj bez czci sumienia i fortuny bgdacéj osoby za-
wzigtos¢, dosy¢ wielkie na kazdém miejscu, taka na kazdém miejscu
przez wewngtrzne nasze zawstydzenie aflikcya bylo motivum ad pu-
blicam nieskazitelnego a saeculis honoru naszego vindicationem '3).
Coéz mieli§my strapieni, nieszczg$liwi czynié? Uzyty przyjaciel, odda-
lajacy z obu stron exacerbationes ), nie powsciggnaltby juz rozbieza-
néj infamii naszéj: szliSmy jednak tg pokorng drogg. Sam JW. Mpan

1) W sprawie obrazonego honoru. 2) Smutnych przygéd. 3) Styszec glos
z nieba napomnienia. 4) Listkiem przez wiatr miotanym. 3) réwnych ortéw.
) Objawia. 7) Na §wiadka i orgdownika. 8) Za nieche¢tnego i podZegacza. 9) Jak-
by z ksiggi prawa. 10) Wyptywajaca. 1!!) Wzrastajgc. ) Obelga. 13) Pobudka
do publicznego dochodzenia krzywd honorowi wyrzadzonych, ) Zajatrzenie.
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dobr. wiesz, jakie mielimy osobliwie w Wschowie frigidum ') od
J. O. ks. IM. kanclerza resultatum. Gdyby$my JIzami list o sa-
tysfakcya pisali suplikujgcy do JO. ks. Imosci lubo w tak wielkié;
krzywdzie, w tak delikatnéj materyi, verba innocenti reperire facile
est ?), modum verborum misero tenere difficile %), jakizby$my od
JO. ksigcia Imci respons mieli? Zapewne, chociaz in illa die irae ¢),
tak ostrozny, zebySmy nim po réznych grodach aktykowanym nie
zgladzili rozgtoszonéj niestawy naszéj, jeszczeby$Smy przez te listowng
submisyg w wigksze' u ludzi popadli podejrzenie. Nawet po wyda-
nym pozwie tu przyjechawszy, znalazlem te odgtosy, ze kiedy Bég
nie raczyl migdzy pierwszemi w ojczyznie naszéj domami pozadanéj
jednosci, tedy chcemy in turbido piscari 5) i jakoby co jest w urodze-
niu naszém suspiciosum ), przez terazniejszy legitymowaé trybunal.
Non praecipitavimus 7) wydania pozwu a mediis Februarii ), jako-
$my si¢ o téj babie kalumniatorce bgdacéj w Krynkach i o ucigzli-
wych stowach JO. ksigcia Imci dowiedzieli, lubo$my sie z wydaniem
pozwu o$wiadczali, jednak pét roku strzymali§my sie: tandem pozew,
jak nie moze by¢ dyskretniejszy, wydaliémy.

Samego JW. pana dobr. tanquam praesens ?) i wszystkich oko-
licznosci conscium apello numen '°), co$my zgrzeszyli przeciw JO.
ksigciu IM. i JW. Im¢ panu podskarbiemu w. lit. 'Wprowadzenie
mnie, bez mojéj wiadomosci przez Impana Goreckiego, a przez W.
Im¢ pana chorgzego liwskiégo ultronea oblatione ') do konkurencyi
o W. Im¢ panng chorgzankg liwska, §ciSle egzaminowane i dosta-
tecznie odemnie justifikowane, w tém tylko venialissimam '2) znalazto
we mnie noxam '¥), Ze ex tenerrima sollicitatione '¥) §. p. ojca 1 do-
brodzieja mego, a nie opowiedziawszy si¢ JO. ksigciu IM. kanclerzowi,
pojechatem do Wegrowa dla widzenia si¢ z W. Im¢ panem chorgzym
liwskim. Czy réwnaz byla pokusa z grzechem? tak uszczypliwe sto-
wa i listy JO. ks. IM. kanclerza w. lit. piorunowaty na mnie. Wzgle-
dem komisyi wohynskiéj, imploro magnam fidem ') JW. Im¢ pana
kanclerza w. kor., a majestate ad discutiendam causam %) destynowa-
nego. Pokazato sig, ze JW. Im¢ pan podskarbi w. lit., jako general-

) Zimny, obojetny. 2) Latwo niewinnemu wynalezé'slowa., 3) A trudno
nieszczgdliwemu zachowad miarg. ¢) W on dzien gniéwu. %) W metnéj wodzie ry-
by towié, ) Podejrzanego. 7) Nie pospieszyli§my si¢ zbytnie z wydaniem. &) Od
potowy lutego. 9) Jako przytomng. 10) Swiadoma wszystkiego przyzywam osobg.
1) Dobrowolne ofiarowanie, zachgcenie. 12i13) Wing bardzo przebaczalng., ) Na
najusilniejsze namowy. '5) Wzywam Swiadectwa. %) Do zalatwienia sporu.
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ny administrator ekonomii wygral sprawg. Ja nietylko ze nic nie
winienem, ale jeszcze przez skomatyczny w trybunale zaniesiony ma-
nifest i przez takiz przeciwko wyraznym prawom na sejm wydany
mandat, niemitosiernie ukrzywdzony zostalem. Wzgledem sejmiku
poselskiego brzeskiego, zta rada, non compositis ) konkurentéw o po-
selstwg animis 2), pretendowanéj przez JW. Im¢ pana podskarbiego
w. lit. sejmikowéj laski, a przytém popgdliwy ferwor tegoz pana, sam
sobie conscivit ?) ten najwigkszym czasem ludziom przytrafiany przy-
padek. Calego to wojewddztwa byt actus et liberior zelus ¥). Méj
brat jeden tylko byl na sejmiku, non author, non fautor %) tego
przypadku; a jednakze on jeden za wszystkich, a w nim jednym my
wszyscy z calém imieniem naszém jeste§émy obwinieni i niesprawie-
dliwie oskarzeni. W téj za§ niewinnoéci naszéj, jak cig¢zki atak na nasz
honor. Wozgledem sejmiku tegorocznego deputackiego i gospodar-

skiego, gdybyémy innych, ktére mamy oprécz inkwizycyi, dowodnych .

obron nie mieli, samaby nas tak usilna do trzykrotnego wolania
w trybunale na jednym dniu aktoratu naszego, w wigilig przyjazdu
mego do Wilna, obsekracya, ze po dwoéch wzigtych godzinach, za
trzeciém przywolaniem musial agent nasz ten aktorat zmazaé, po-
winnaby nas publico absolvere judicio %); bo kiedy jest dobra JW.
IMpana podskarbiego w. lit. sprawa, za c6z nagli¢, azeby nasz aktorat
by! zmazany. Gravaminese ’) nas, mimo zaczgty w trybunale proce-
der, w grodzie brzeskim kondemnowano, niewinnie nas o tumult
nie przez nas wszczgty w kosciele, do konsystorza Janowskiego po-
ciggniono. Co za$ najwigksza, na honor nasz, a jeszcze quam iniurio-
sis passibus ¥) nastgpiono. Wymawia nam JO. ks. kanclerz w. lit.
ingratitudinem °); wszakze nas non de nihilo produxit '9)? Ja bylem
podstolim i pisarzem grodzkim brzeskim, Imp. putkownik brat mdj
byl w Litwie, potém w Koronie deputatem trybunalskim, by chorg-
zym pod znakiem najjaéniejszego krolewicza Imci Ksawiera, wtenczas
kiedy nas JO. ksigze vocavit ') do ustug swoich. StuzyliSmy wiernie,
azardowaliémy zdrowia i fortuny naszéj in publicis obsequiis 2). Ja
zadnéj nadgrody nie mam. Brat Imé pan putkownik, za taskawg JO.
ksigcia Im¢ promocyy, jest tymze putkownikowstwem praemiatus '3).
Wszak najostatniejszemu cztowiekowi za zastugi suchedni ptacg. Lecz

1) i3) Nie uglaskawszy. 3) Sprowadzil na siebie. 4) Czyn i gorliwos¢ zby-
tnia, %) Nie sprawca, nie popieracz. %) Od publicznego uwolni¢ sgdu, ?) Z uciaili-
woscig nasza. 8) Jak niestusznemi krokami. %) Niewdzigcznosé, 1) Z niczego nie
wywiddl. 11) Powolal. 12) W ustugach publicznych. ) Wynagrodzony.
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gdybySmy najbardziéj zbogaceni i wywyzszeni taskg JO. ksiecia IM.
byli, cézby nam teraz byto po wszystkiém bez honoru: a przeciez
effatum ') Boskie napomina, ne laedas servum in veritate operantem et
dantem animam suam 2). Mozemy z dopuszczenia Boskiego, ktdre-
80 incomprehensibilia sg judicia %), za te zapozwanie JO. ksigcia IM.
by¢ karani, jezeli jest kara za to, ze kto nie ze ztosci, nie z fomentu,
ale z ostatniego przymuszenia honor swoéj drozszy nad zycie windy-
kuje; lecz przynajmniéj pozwolg nam méwié i probowac widocznie,
co o nieskazitelném naszém urodzeniu i godnych antenatach naszych
asserimus *). Mozemy podlegaé wszystkim nieszczgSciom, ale byli-
by$my Zli katolicy, gdyby$my w Bogu Najwszechmocniejszym naszéj
nie zakladali ufnosci. Najtaskawszy i $wigtobliwy panie! coelum ani-
mo complexus et orbem %), racz osadzi¢, jezeli moje dobrowolne na
uwolnienie JO. ksigcia IM. od tego procederu zezwolenie, nie jest do-
. browolne, przez powszechne zdanie wciagnienie na nas téj decyzyi, ze
jesteSmy temerarii ¥), ze vexatores ’) i tylko klemencya JO. ksigcia
IM. od nas emendicata %), ten eksces pardonuje. Ichm. panowie Wi-
tanowscy tez same bgda mieli promocye: ¢6z nam ad publicam exi-
stimationem oportunius °), czy z JO. ksigciem IM. kanclerzem w. lit.
izJW. Imé panem podskarbim w. lit., tak wielkiemi ministrami
i mocnemi panami, czy z Imé panami Witanowskiemi prywatng jako
i my szlachty, z tém wszystkiém wielg procesami i kondemnatami
w réznych cale szpetnych akcyach okryta, non satisfactorium, kiedy
si¢ tak Bogu podoba, pati judicatum 1), Denique !') czego pomysleé
nie wazymy sig, gdyby JO. ksiaze IM. kanclerz nowego jakiego kalu-
mniatora zdarzonego protegowat, tedy po dobrowolnym moim od
niniejszego procederu recesie, gdyby$my nowego owego kalumniatora
przymuszeni byli adcytowaé '?), jakby nam byto ciezko coraz inszy
instituere '?) proceder, jak ignominiosum '*) pod ustawiczng zostawaé
weksg 1%).  Racz tedy osgdzié, najdobrotliwszy panie, co mam czynié;
najdoskonalsza radg swojg przez milosierdzie chrzeiciafiskie racz
mnie o$wieci¢. Zle byto naszego procederu nie zaczynaé, zle pu-
blicznie zaczawszy nie koficzy¢ i zostawi¢ notg do opacznéj, ztosliwéj,
ludzkiéj interpretacyi. Wszak znam zgubg fortuny, niebezpieczen-

) Stowo. 2) Abys nie obrazat stugi w prawdzie pracujgcego i dajacego du-
sz¢ swa. 3) Niepojete s3 wyroki. 4) Twierdzimy. 8) Niebo i ziemi¢ ogarniasz
swym duchem. ¢) Zuchwalemi. 7) Pieniaczami. 8) Wyzebrana, 9) Pozadafsze
dla szacunku publicznego. 10) Niezadawalajacy znosi¢ wyrok. 1) Wreszcie. 12) Po-
zwac. B) Ustanawiaé. ") Haibigcém. '8) Przesladowaniem.
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stwo azardu, musz¢ znaé i delikatno$¢ honoru szlacheckiego, muszg
zali€ sig na przyczyng tak cigzkiéj aflikcyi '), musz¢ wola¢ do Pana
Boga o ratunek, obrong i mitosierdzie. Oddaj¢ mnie zatém z nieu-
tulonemi tzami litoéci panskiéj, to przed Bogiem i §wiatem wyznajgc,
ze nie masz tak przykréj okolicznoéci, ktéraby mogla immutare 2)
wrodzong we mnie od §. p. ojca i od dziada mego wiernych wielkiego
domu Sapiezyniskiego stug, t¢ addykcya, w ktéréj zy¢ i umieraé pragneg
pod stopami JW. Mo&ci pana i dobr. najnizszym stuga.”

Nie spodziewatem si¢ wprawdzie za tym listem moim zadnego
lepszego sukcesu, ale i tego listu rozpublikowang kopia, gdy sprawa
w Wilnie widzialem ze wolana by¢ nie mogta, chciatem jakozkolwiek
consulere bonae famae 3); atoli jednak ciekawy bylem, jak téz mi od-
pisze na ten list podkanclerzy lit.; ktéry nie odpisal mi, tylko pod
pieczgcig swego sekretarza przystal mi kopig procesu naszego, alias
pozwu ks. kanclerzowi od nas podanego, w ktéréj kopii ad margi-
nem *), w tém miejscu, gdzie wyrazono,. ze ks. kanclerz nas dyfamu-
je, napisat swoja r¢kg podkanclerzy to stowo ,faltsz;” a w tém miejscu
na koficu pozwu, gdzie bylo napisano, do wskazania na ks. kanclerza
poenam talionis 3), napisal swojg reka podkanclerzy ad marginem
NB. (nota bene).

Tymeczasem dokumenta imieniowi naszemu stuzace przywiozl
moj stuzgcy Ozarowski z Minska od Jézefa Proszyniskiego, krewnego
mego wyjete, migdzy ktéremi testament dziada mego Jana Kazimie-
rza Matuszewicza cze$nika minskiego, w ktérym pokilkakrotnie wspo-
mina syna swego Jerzego, a ojca naszego w cudzych krajach nadéwczas
bedgcego. Pokazywatem wielu ten testament, dla zalatwienia niego-
dziwego o nas gadania: wzglegdem za§ patronéw, lubo postatem dla
nich, jakom wyzéj wyrazil, 40 czerw. ztot. i pisatem do Holowczyca
surogatora ziemskiego orszafiskiego, patrona najpierwszego, ktory
u szwagra naszego nieboszczyka Ruszczyca patrona trybunalskiego
brat edukacyg i by! naszym agentem, jednak mdj list nie zastal go
w Wilnie; a do tego tenze Hotowczyc podjat sig¢ przeciwko nam sta-
wat od ks. kanclerza. Uprositem tedy ledwo patronéw Oranskiego,
Kamifskiego i Laskowkiego, ktérym znaczne oferencye podawalem.
Tegoz czasu byt pod piechotg trybunalskg Ignacy Telatycki, syn Ste-
fana Telatyckiego dziedzicznego pana Szymka Gificzuka, megza kalu-
mniatorki naszéj, od ktérego ad lucrandsm facilius téjze baby kalu-

) Smutku. 2) Zmieni¢. 3) Dobréj stawie pomodz. 4) Na marginesie.
5) Kary odwetu,
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mniatorki statuitionem '), nabylem wieczystém prawem tegoz Gin-
czuka, ktére prawo Ignacy Telatycki przyznal mi w magdeburyi wi-
lenskié¢j, lubo potém dowiedzialem sig, ze tenze Ignacy Telatycki
tegoz Szymka Ginczuka z calg cz¢scig swojg przedat kilka lat pierwéj
szwagrowi swemu Janowi Witanowskiemu od nas zapozwanemu,
a ten Jan Witanowski, jako si¢ wyzéj rzeklo, tegoz Gificzuka i zong
jego kalumniatorke przedal ks. kanclerzowi lit. A gdy mi pienigdzy
nie stawato, postalem do szwagra mego Aleksandrowicza, chorgzego
lidzkiego, proszac o pozyczenie dwéchset czerw. ztotych, ktére mi po-
zyczyt i przystalt. W tymze czasie przypadla sprawa brata mego
Adolfa chorgzego petyhorskiego z Ozigblowskim, skarbnikiem brze-
skim o tysigc dwiescie dukatéw, ktéry dtug dzialem si¢ temuz bratu
memu dostal, w ktéréj sprawie, na poczgtku trybunatu bgdac, aktorat
uczynitem, tak téz za przywolaniem dopilnowatem jéj. Nad moje
tedy nadzieje a nawet nad petita 2) uznano oczywistym dekretem bra-
tu memu inekwitacyg vigore ?) inscriptionis *) w obligu expresse do
Tryszyna débr Ozigblowskiego. Wydatem na patronéw kopy do
skrzynki trybunalskiéj i za wyjecie dekretu czer. ztot. dwadziescia,
ktore mi ledwo brat méj wrécil, nie chcgc wierzy¢, abym tak wiele
na jego sprawe wyekspensowal, a tém bardziéj zadnéj mi wdzigczno-
Sci nie majgc. Ta jednak wygrana niespodziana umartwita plenipo-
tentéw ks. kanclerza, ktérzy zaraz poczeli pilniéj okolo deputatéow
chodzi¢, tak dalece, ze gdy przywolano sprawe Fleminga podskarbie-
go w. lit. przeciwko Kuczynskiemu podstolemu drohickiemu, ojcu
bratowy mojéj putkownikowy, tedy nietylko ze nie miatem sobie od
Kuczynskiego podstolego drohickiego zadnych przestanych dokumen-
tow, ale téz ze widziatem natg¢zone sity, musiatem podstolego drohi-
ckiego da¢ kondemnowa¢, i lubo pisatem do tegoz podstolego, ze bez
przystanych dokumentéw nie mozna byto w sprawie jego stawac i do-
brg mu czynitem w sprawie naszéj nadziejg, jednak go ta kondemna-
ta bardzo afflixit 3). A jako umyS$litem t¢z sprawe naszg z ks. kancle-
rzem i z Witanowskiemi na kadencyi minskiéj popiera¢, tak usta-
wicznie okolo deputatéw chodzitem, prositem i im zastugowalem sig.
Nie omieszkiwatem jednak i drugiego pryncypalnego interesu mego,
to jest, konkurencyi o zong moje¢, ktéra nadwczas pojechala byta do
Gdanska. Pisywalem co poczta prawie wiersze do zony mojéj, do
Zabielly Yfowczego terazniejszego litewskiego, do Siruciowy kasztela-

1) Dla latwiejszego zjednania sobie stawiennictwa. ?2) quanie. 3) Zajazd.
4) Tytulem zapisu, 8) Zasmucita,
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nowy witebskiéj, matki zony mojéj i do Sirucia kasztelana witebskie-
go, ojczyma, ktéry mi na obligacye ks. kanclerza bardzo byl prze-
ciwny. _Interea ze mial sprawy swoje w tymze trybunale wilenskim
cale mu niepomyélnym, wigc dla mnie sig politycznie uktadat i obli-
gowal za sprawami swemi. Ja chcac mu sig zastuzy¢, ile moznosci
mojéj byto, staratem si¢ o dobry sukces spraw jego, ktére on wszy-
stkie powygrywal.

Byl podtenczas w Wilnie ks. Zboinski, kustosz katedralny ku-
jawski, proboszcz trocki, brat rodzony starosty nowskiego i gemerafa
starosty kowalskiego, faworytéw dworskich. Promowowat ich spra-
we w trybunale z Danilewiczem starostg plotelskim o tez starostwo
plotelskie. Ojciec tych Zboifiskich, pierwéj podkomorzy chetmifiski,
potém kasztelan elblagski, miat nalezyte prawo na starostwo plotelskie,
a nawet i posesyg aktualng tegoz starostwa; lecz podczas rewolucyi za
krola Augusta wtérego, Zaranek starosta zmujdzki, czlek gwattowny
a mocny, otrzymal sobie przywiléj post incompetentem cale actorem
na tez starostwo plotelskie i uczyniwszy Zboinskiemu ekspulsya, za-
jechat je. Potém ustapit tegoz starostwa Danilewiczowi, czleku bo-
gatemu, ktory przyjechawszy do trybunatu wilenskiego, znalazt takie
consilia "), bo sam nie bardzo by} perspicax 2) i czlek spokojny, iz
bez podania pozwu uczynil aktorat przeciwko Zboifiskiemu kasztela-
nowi elblaggskiemu, naéwczas w Prusach polskich mieszkajgcemu i o ni-
czém nie wiedzgcemu. Patronowie trybunatu, wzigwszy znaczne ofe-
rencye, poszli z sobg in condicta %). Jedni stawali od Danilewicza,
a drudzy, ktérych parco nomini %), stawali nigdy nie proszeni od
Zboinskiego i tak niby post serias controversias ) oczywistym dekre-
tem obwarowana byfa securitas °) posesyi starostwa plotelskiego dla
Danilewicza. Zboinski dowiedziawszy si¢ o tém, tak o ekspulsyg jako
téz o ten kondykt, solenny zaniést manifest; ale ze cztek byl oprécz
tego majgtny i bogaty, nie procedowal prawem o toz starostwo, lecz
synowi generatowi cesya uczynil. Ksigdz tedy Zboifnski proboszcz
trocki jako blisko od Wilna mieszkajacy, mial zlecenie od brata swe-
go, aby ten resuscytowat 7) proceder i dlatego w Wilnie si¢ bawil;
ale ze aktorat jego by bardzo nisko wpisany, a dopgdzaé do przywo-
tania tegoz aktoratu Abramowicz wicemarszalek nie chcial, nie chege
uraza¢é Weryhy deputata oszmianskiego, przyjaciela Danilewiczow-

) Rady. 3) Przezorny. 3) Zazmowg. ¢) Nazwisk oszczgdzam. &) Po
powaznych sporach. ¢ Bezpieczenstwo. ?) Wznowik.




skiego; dlatego ks. Zboifiski byl umartwiony i zaczat consilia agi-
tare '), jakby si¢ mégt na kadencyg mifiskg wykierowa¢; do czego gdy
ja ks. Zboifiskiemu podatem media ?), zabral do mnie bardzo przy-
jazne serce. Ten tedy ks. proboszcz trocki podjgt si¢ by¢ moim swa-
tem do mojéj zony i gdy widziat u mnie korespondencya Mniszcha
marszatka nadw. kor., ktéremu on byt i z bracia swemi addictus ?),
oraz list tegoz marszatka nadw. do Sirucia kasztelana witebskiego
promowujacy mnie do tego ozenienia, takze listy takiez Branickiego
hetmana w. koronnego i ks Radziwilta wojewody wilefiskiego hetma-
na w. lit. za mna instancyalne pisane, podjal sig, acsi %) "imieniem
dworu bedac zestanym, promowowac mnie do tego ozenienia. Tym-
czasem dla spraw Sirucia kasztelana witebskiego przyjechal do Wilna
Prozor siostrzeniec jego wojski i podstarosci grodzki kowiefski, ma-
jacy in voto connubiali %) siostrg zony mojéj rodzong. Do mnie si¢ tedy
udat, jako majacego kredyt w tym trybunale, a zastugujacego sig Si-
ruciowi kasztelanowi witebskiemu wujowi jego, a ojczymowi zony
mojéj. Ustuzytem mu skutecznie: a tymczasem nastgpowat czas try-
bunatu skarbowego, ktérego miat by¢ marszatkiem Zawisza starosta
starodubowski, na ktérym, ze sila, jako si¢ wyzéj rzeklto, kondemnat
bylo, dla ktérych nie mégt przyjechaé do Wilna, zaczém migdzy
deputatami powstata wielka lukta ¢) o laskg skarbows. Biskup wi-
leAiski Zienkowicz promowowal do laski skarbowéj siostrzefica swego
rodzonego Zienkowicza, pisarza nadwczas skarbowego a terazniejszego
instygatora litewskiego; a ks. Radziwill miecznik litewski, marszatek
trybunalski, promowowal Weryhg starostg pokorszafiskiego, deputata
oszmiafiskiego, podskarbiego trybunalskiego. Frackiewicz podstaro-
§ci grodzki pinski, plenipotent ks. kanclerza lit.i z innemi plenipoten-
tami swojéj partyi widzgc, ze przem6dz nie moze i uczynic pluralita-
tem 7) do laski skarbowéj dla Zienkowicza, wzigt przed sig arcynie-
godziwy sposéb takowy: Zaprosit do patacu Fleminga podskarbiego
w. lit., gdzie mial stancya, deputatéw i innych przyjaciot partyi ks.
kanclerza na wieczorng pijatyke; a gdy Jozef Wolodkowicz starosta
krasowicki, deputat mifiski, jechal mimo jego stancyg konno, tedy
Frackiewicz wypad! z patacu do niego, bardzo proszac, aby do niego
wstgpit. Dat sig na usilne obligacye uprosié Wolodkowicz, zajechat
do niego; lecz skoro na salg migdzy przyjaciél ks. kanclerza wszedt,
zaraz z tylu porwawszy si¢ do niego do szabel, zaczgto go rabat i za-

1) Przemyéliwac. 3) Srodki. 3) Oddany. *4) Jakby. %) Za zoneg. %) Spor.
1) Wigkszosc,
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raz go w glowg z tylu okrutnie cigto. Jak byt silny Wolodkowicz,
bronit sig dtugo, ale tak wielkiéj liczbie nie mdgt da¢ odporu: krew go
uchodzita, padl. Lezgacego tedy go ragbali, dwadziescia i sze$¢ ran za-
dali; lecz gdy im powiedziano, ze ks. marszatek trybunalski na su-
kurs biezy Wolodkowicza, tedy porzuciwszy lezacego Woltodkowicza,
wszyscy pouciekali, a Frackiewicz tylem z tego patacu uciekt do
Franciszkanéw i az w sklepie migdzy umartych skryt sie. Chciat nie-
tylko jedng kreskg Wolodkowiczowskg przez zrgbanie jego tumultem,
w ktérym nie fatwa pierwszego motora inwestygacya byla, umkngé
a suffragio ') obierania marszatka skarbowego, ale téz drugich depu-
tatow, ktérych przekupi¢ nie mdgl, zastraszy¢, aby na Weryhg.wotéw
swoich do laski skarbowéj nie dali. Zastat tedy ks. marszalek Wo-
todkowicza lezgcego, krwig zbroczonego. Predko go opatrzono: byt
bardzo slaby; przeciez dobrze opatrzony, na trzeci dzien wszystek
w plastrach przyjechal na sady. Ja wtenczas mialem u siebie na wie-
czerzy Prozora podstarosciego kowiefiskiego w kamienicy siostry mo-
jéj Ruszczycowy staroéciny pojurskiéj. Tam ni o czém nie wiedzac,
zabawialiémy i napijaliémy si¢; a gdy pézno przyjezdzalem do stan-
cyi, w ktéréj kamienicy i Brofiski plenipotent Sapiehy podkanclerze-
go lit. miat stancyg i zaczatem stuka¢, Brofiski w wielkim byt strachu,
rozumiejgc, ze przyjaciele ks. Radziwitta, marszatka trybunalskiego,
do niego sig dobywajg. Ledwo mi otworzyl, obaczywszy, ze sam je-
den jadg. Nazajutrz tedy o tg niegodziwg sprawe z Wolodkowiczem
deputatem od plenipotenta zrgbanym wielki rumor powstal; a ze
migdzy rabigcemi znajdowali si¢ deputaci: Stanistaw Zawisza deputat
kowienski, terazniejszy marszatek dworu ksigcia wojewody ruskiego,
Danejko deputat nowogrodzki i Hotyfiski deputat mscistawski, wiec
tak na Frackiewicza jako i na tych trzech deputatéw solenny w try-
bunale zaniesiony jest manifest et terminus tactus przeciwko im
uznany. Na trzeci za§ dzien, gdy ex termino tacto in praesentia zra-
banego Wolodkowicza aktorat przywolano, tedy tak Frackiewicz
jako i ci deputaci non comparuerunt 2). Kondemnata tedy na nich
jako w sprawie kryminalnéj cum captivatione %) wypadta, a osobliwie
na Frackiewicza na fapanie i gardto. Pokryli si¢ deputaci po klaszto-
rach, a Frackiewicz po niejakim czasie uciek! od Franciszkanéw
i przebralisi¢ do Wolczyna. Laska za$ skarbowa unanimi voce #) do-

') Od glosowania przy obieraniu. 2) Nie stawilisig. 3) Z rozkazem chwy-
tania. 4) Jednomyslnie.




— 142 g

stata si¢ Weryzie, podskarbiemu trybunalskiemu, a podskarbstwo po
nim Kuszelewskiemu deputatowi witebskiemu.

Po tym ks. Zboifiski odjechat do folwarku probostwa swego do
Swiatnik o trzy mile od Wilna, a na trzeci dzien ja z Wilna do tegoz
ks. Zboifiskiego wyjechatem, gdzie bylem bardzo taskawie i hojnie
przyjety, a nazajutrz z Swigtnik wyjechaliémy oba do Kowna. Dru-
giego dnia drogi naszéj zajechaliémy do Poniemunia, za Niemnem bg-
dacego, rezydencyi Sirucia kasztelana witebskiego, ktéry tam po
znacznéj chorobie swojéj odpoczywal. ByliSmy u niego na obiedzie:
byt nam rad tak z obligacyi, ze jego sprawy w tak przeciwnym jemu
trybunale powstrzymywatem, jako téz ze ksigdz Zboifski, reprezentu-
jacy dworskg osobg, interesowang i przystang dla mego swatostwa,
umiat kasztelana witebskiego réznemi nadziejami task dworskich na-
petni¢. Uczynitem i ja projekt kasztelanowi witebskiemu, azeby w téj
miedzy panami emulacyi starat si¢ przyjaciét uczyni¢ samemu dwo-
rowi przywigzanych i azeby byt ich glows, a zatém najpierwszym do
task krélewskich. Podobato si¢ to Siruciowi, jednak czy to dla im-
presyi wigkszéj dla siebie u ks. kanclerza konsyderacyi, czyli téz po-
kazujac zyczliwo$é swojg, oznajmil o tym projekcie proponowanym
ks. kanclerzowi, czego ksigze kanclerz uzyt na wrzucenie dyfidencyi
miedzy ksigciem Radziwiltem, wojewods wiledskim, hetmanem w.
lit., a przyjaciolmi jego; ktory pan, jako byl sktonny do suspicyi, tak
do Pocieja straznika w. lit., Abramowicza pisarza naéwczas ziemskie-
go wilefiskiego i do innych afidowanych ') przyjaciél swoich drugs
miat dyfidencys, i czesto tg trzecig partyg wspominal. Nie mozna mu
bylo powiedzie¢ i przyznal sig, zkad ta trzecia partya wynikngta;
przeciez ta suspicya potém ustala. Bywszy u kasztelana witebskiego
na obiedzie, pojechaliémy do Kowna, gdzie kasztelanowa witebska
wody egierskie brata. Tam przy staraniu si¢ mojém, jako najpokor-
ni¢j ja adorujac, a dtugo nie inkomodujac, pojechalismy na noc do
Czerwonego Dworu do Zabielly, naéwczas marszatka kowiefiskiego
a terazniejszego towczego litewskiego, gdzieSmy byli najpoufaléj przy-
jeci. Jeszcze zona moja z Gdafiska nie powrécita. Tymczasem tedy
ksigdz Zboinski pojechal kofimi memi na Zmujdz do Olgdzkiego mar-
szatka wolkowyskiego, z ktérego zong przez Kryszpinéw mial ks.
Zboifiski koligacya. Za powrotem ks. Zboifiskiego przyjechata téz
ze Gdafiska Chelchowska, miecznikowa kowiefiska, teraZniejsza zZona
moja, ktéréj ile moznosci mojéj, tak przez ustawiczne rekomendacye,

') Poufaych.
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jako téz i przez prezenta i przez listy instancyalne od Branickiego het-
mana w. koronnego i od ksigcia Radziwitta hetmana w. lit. zastugo-
walem sig; ale téz z drugiéj strony nie omieszkal mi ksigze kanclerz
ustawicznemi listami swemi tak do Sirucia kasztelana witebskiego, oj-
czyma zony mojéj, jako i do Zabieltly marszatka kowiefiskiego pisane-
mi, aby ile moznosci przeszkadzali mi w téj mojéj konkurencyi. Ja-
koz Siru¢, ile mégi mie¢ sposobéw, i sam mi byt przeciwny i zong
swoj¢ a matkg Zony mojéj fomentowal. A i Zabielto marszatek ko-
wiefiski na tez ksigcia kanclerza obligacye zaczal sie mocno chwiaé
i dla mnie odmieniaé. Posylal wtenczas ks. wojewoda ruski koni
siedm gniadych, bardzo pigknych do cugu do Peterburga dla Kajzer-
linga przedtém posta w Polszcze dworu rosyjskiego, czteka mocnego,
ksigzat za§ Czartoryskich wielkiego przyjaciela. Byt przy tych ko-
niach koniuszy Omecifiski, i gdy w Kiejdanach nocowal, trafit sie
przypadek, ze jego stancya zapalita sig i catery konie zgorzaly a trzy
- ledwo wyratowat. Pogorzaly i wszystkie rzeczy Omecifiskiemu, tak
dalece, ze w jednym kaftaniku tosim i przy jednym kontuszu zostal.
Powracat tedy Omecifiski nazad do Warszawy z trzema koAmi i sta-
nat na téj stronie Niemna w Poniemuniu w karczmie Sirucia kasztela-
na witebskiego. Tegoz dnia ja z marszatkiem kowiefiskim jezdzili$my
do Poniemunia do kasztelana witebskiego i gdy nazad powracali$my
do Czerwonego Dworu, zastalismy Omeciaskiego w karczmie ponie-
mufiskiéj. Marszalek kowiefiski, chcgc si¢ przystuzy¢ ksigeiu woje-
wodzie ruskiemu, a przeto podobac¢ sig ksigciu kanclerzowi lit., zaczat
si¢ mocno starac i perswadowa¢ Omecifiskiemu, aby si¢ do niego do
Czerwonego Dworu wrécit i wszelkie wygody dla tychze koni majac,
czekal na dalszg dyspozycya ksigcia wojewody ruskiego. Przyczyni-
tem sig i ja do té] perswazyi na obligacya marszalka kowienskiego, ile
ze za Omecinskim byla ciotka moja rodzona Krystyna Matuszewi-
‘czéwna cze$nikéwna mifiska po rozwodzie swoim z Poniatowskim.
wojewddztwa mécistawskiego straznikiem. Powrécit tedy na nasze
perswazyq Omecifiski do Czerwonego Dworu, ktéremu ja zupan dro-
jetowy czarny dalem. Nie wyszto temuz Omecifiskiemu na dobre,
bo ksigze potém wojewoda ruski i o pogorzenie koni i o bytnosé jego
w Czerwonym Dworze rozgniewawszy si¢, odprawil go.

Interea z téj usilnodci marszatka kowiefiskiego zastugowania sie
ksigzgtom Czartoryskim widziatem, ze i na druga strone marszatek
kowiefiski oglgda sig. Tandem jednego dnia pojechalismy wszyscy do
Poniemunia, to jest, oboje marszatkowstwo kowienscy, zona moja
terazniejsza, ksigdz Zboifiski i ja, gdzie téz na obiad przyjechata
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z Kowna do meza kasztelanowa witebska, matka zony mojéj. Tamze
byt na obiedzie Prozor podstarosci kowiefiski, majgcy za sobg sio-
stre zony mojéj. Tego to dnia miata by¢ rezolucya, jezeli zona moja
po6jdzie za mnie albo téz mi odpowie. Ksigdz Zboinski, proboszcz
trocki, wszystka swojg activitatem 1) wysilat, imieniem dworu mnie
promowujc: stowem, w tak wielki ambaras i kasztelana witebskiego
i marszatka kowienskiego wpedzil, ze nie wiedzieli, co majg czynié;
z jednéj albowiem strony szlo im o taske ksigcia kanclerza litew.
i o bojazh wrazenia jego, ile ze marszatek kowienski gratis Rzeczycg
Pociejowska od Fleminga podskarbiego w. litew. trzymal; a z dru-
giéj strony szfo im o Yaski dworu i o nieurazenie promotoréw mo-
ich, to jest Mniszcha marszatka nadwor. koron., Branickiego hetma-
na w. koron. i ksiecia Radziwitta hetmana w. litew. A tak zwalajac
z siebie danie rezolucyi, oddali to do woli Chelchowskiéj mieczniko-
wy kowiefiskiéj, jako wdowy, azeby sercem swojém wedtug woli swo-
jéj dysponowata. Byla i ta réznemi ich obudwéch perswazyami mo-
cno zalternowana. Ksigdz Zboifiski- na nich rozgniewal sig, a ja
w pokorze i cierpliwosci, dalszéj oczekiwatem rezolucyi. Przeciez
Zabiettowa marszatkowa kowiefiska mocno mig utrzymywata i zonie
mojéj rezolucyi dodawata. Takze i Prozor podstaroéci kowiefski sta-
wil mi si¢ prawym przyjacielem. Agitowali si¢ mocno wewngtrznie
kasztelan witebski i marszatek kowiefiski. Potém sama kasztelano-
wa witebska zaczeta mnie dobrze wspomninaé; co ustyszawszy Pro-
zor podstaroéci kowiefiski przybiegt na trzeci dziefi do Czerwonego
Dworu i wigcéj sig przez taskg swojg domyéliwszy, nizeli miat zlece-
nia, powiedziat marszatkowstwu kowiefiskim i Zonie mojéj, ze matka
jéj pozwala i§¢ za mnie. Powiedziat i mnie o tém pozwoleniu, a ja
powiedziatem ksigdzu Zboifiskiemu proboszczowi trockiemu. Tak
tedy ksiadz proboszcz trocki rozpoczal zywg negocyacys swojg. A za-
tém otrzymatem deklaracyg od zony mojéj, jednak z ta kondycya, iz
nie pierwéj péjdzie za mnie, az moéj proceder prawny z ksieciem
kanclerzem zakoficze. Byla to dosyt gruba i niedyskretna dla
mnie kondycya; ale w takiéj mojéj sytuacyi musiatem jg cier-
pliwie przyjat. Dowiedziat si¢ Siru¢ kasztelan witebski o téj zaszléj
dla mnie deklaracyi, zfomentowal Zong, ze si¢ réwnie z nim gnie-
wala na Prozora podstaroéciego kowiefiskiego; z tém wszystkiém za
taska Pana Boga, gdym si¢ bardzo kasztelanowéj witebskiéj i wszy-
stkim z pokorg submitowal, uspokoit sig ten gniew wpredce.

1) Czynnosc.
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Juz sig tez zblizala kadencya minska, na ktérg ‘wcze$nie pospie-
sza¢ musiatlem. , Wyjechalem tedy juz w zupelnych konkurencyi
mojéj nadziejach z Czerwonego Dworu do Wilna. Bylem u kaszte-
lanéw witebskich juz tak Yaskawie jak ich zig¢ od nich przyjety;
z Wilna za$ spieszylem do Nieswieza na $w. Michat, imieniny ksig-
cia Radziwilta wojewody wileniskiego, hetmana w. litew., protektora
mego; gdzie ledwo juz wieczorem na §w. Michal stangtem. Byt bar-
dzo wielki kongres goséci. Ksigze hetman bardzo mnie faskawie przy-
jat. Tamze zastatem wiadomo$¢ o §migrci Kuczynskiego podstole-
go drohickiego, ojca bratowy mojéj putkownikowy. Nadjechat po-
tém do Nie$wieza i ksigdz Zboinski proboszcz trocki, ktérego ksigze
hetman jako osob¢ dworskg bardzo respektowal. Potém w oktawe
$w. Hieronima, patrona ksiecia Radziwilta chorazego w. litew., poje-
chali§my wszyscy z ksigciem hetmanem do Stucka, do ksigzgcia cho-
razego w. litew. brata jego. Nocowalimy w Ciemkowicach; a gdy
mi przyszedt na my$l ten projekt, abym dla lepszego dowodu, ze
mamy originem ') z wojewédztwa minskiego, mogh by¢ deputatem
na nast¢pujgcy trybunat z wojewoddztwa mifiskiego, tedy proszac
ksigcia hetmana, aby mnie wzigt do podwéjnéj karety z sobg, otwo-
rzylem mu z pokorng suplikg ten méj projekt, aby go taskawie przyjac
raczyl: jakoz laskawie przyjal. Wyrobilem takze dla Zabielty mar-
szatka kowiefiskiego deklaracyg kapitulacyi szesciu tysigcy zlotych na
rok; obersztelejtnafistwo pod regimentem, pod ktérym byl majorem,
dla Prozora podstarosciego kowienskiego.

Przyjechaliémy do Stucka, gdzie ksigze chorgzy brata swego
ksigzecia hetmana bardzo solennie i ochoczo przyjmowat. Nazajutrz
chege sig zastuzyé ksigciu chorgzemu, wiersze z powinszowaniem
jego imienin napisalem, ktére on laskawie przyjal. Po obiedzie po-
jechaliémy na polowanie o pdét mili od Stucka, ktére byto osobliwsze.
Umysélnie byty szpalerami wytknigte ulice, a na $rodku onych byt
szpaler wysoki na kilka kopcy zrobiony, z oknami; pod tym szpale-
rem byla wykopana fosa pelna wody. Z tylu tedy tego szpaleru
byly napgdzane $winie dzikie, ktére temi oknami ze szpaleru napg-
dzone wypadaly i w tosg¢ wpadaly, a ztamtad wybieglszy na cyrkut
obszerny, baryerami okragzony wypadaly. Na tychze $winiach dzi-
kich byly batwany male zydéw, w réznych strojach, jak na kqniu
siedzgcych. Do tych tedy §wini biegajacych panowie strzelali. Byty

') Poczatek.
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takze i kaczki dzikie szklanne, malowane, po kanalach umySlnie
rznigtych ptywajace; do ktoérych takze panowie strzelali, a te kaczki
postizelone powoli tongty. Byfoi innych wiele rzeczy osobliwszych
do dywertymentu i uciechy, ktérych wszystkich trudno opisac.
Powréciliémy z tego polowania na komedyg bardzo pigkng
wloska do Stucka, alias na operetg, gdyz $piewana byta i dosy¢ diu-
ga. Potém po wieczerzy byly tance, wszystko wspaniale byto. Na-
zajutrz za$ poszedtem rano do ksigcia chorgzego, upadtem mu do
n6g, oddajac sig jego protekcyi w mojéj sprawie, a oraz suplikujac,
aby mnie utrzymywat przy funkcyi deputackiéj na trybunal z woje-
wodztwa mifskiego. Catowalem ksigcia chorgzego w nogi. Przyjat
bardzo Yaskawie t¢ mojg pokorg i prosby, i wszystko dla mnie czy-
ni¢ deklarowal. Pojechaliémy potém na mszg $wigtg do Jezuitéw,
gdzie jeden z nich miat pigkng i dlugg oracys, witajac dwoch braci
w mitosci braterskiéj zostajacych i wzajemnie siebie wizytujacych,
to jest ksigcia Michata Radziwilta wojewodg wilenaskiego, hetmana
w. litew. i ksiecia Hieronima Radziwilta chorgzego w. litew. Potém
pojechali ksigzgta do zamku, a po obiedzie ksigze hetman wyjechatl .
do Nie§wieza, z ktérym i ja pojechatem. W Nieswiezu jeszcze kilka
dni bawitem, gdzie przyszedt list od ksigcia kanclerza litew. do ks.
hetmana bardzo obligujacy, aby sprawy naszéj z nim ksigze hetman
nie protegowat. Jakoz ksigze hetman zmigkczy! si¢ tym listem i za-
czat by¢ dla mnie ozigbtym. Przeciez ksigdz Zboinski proboszcz
trocki, naéwczas w NieSwiezu przytomny, a moéj wielki przyjaciel,
zagrzal znowu remonstracyami swemi ksigcia hetmana do nieodstg-
pnego nas protegowania; a najprzéd do rekomendowania Kaszycowi
staroécie czudziafiskiemu, pisarzowi kadencyi ruskiéj, aby$my wysoki
z ksieciem kanclerzem mieli aktorat, jakoz ksigze to jemu rekomen-
dowat. Tamze prositem ksigdza Zboifiskiego, azeby u ksiecia het-
mana dla Zabielly terazniejszego towczego litew. jako dla regimenta-
rza partyi zmujdzkiéj, wyrobit kapitulacyg coroczng sze$C tysigcy
zZtotych, co ksigdz Zboifiski wzigt na siebie. Potém ksigze hetman
pojéchat do Mira do ksigcia miecznika litew., marszatka trybunalskie-
go, dokad i ja za ksigciem hetmanem pojechatem. Tam znowu za
instancyg ksigdza Zboinskiego rekomendowat ksigze hetman sprawg
naszg ksigciu miecznikowi, marszatkowi trybunalskiemu, synowi swe-
mu. Tamze Jozef Massalski podskarbi nadwor. litew., majacy za
sobg ksigzniczkg Radziwittéwng krajczankg litew., powiedziat mi, ze
Emmanuela Wistoucha sedzica grodzkiego brzeskiego, czieka hajda-
macznego i ktory wszystko stracit, stuzgcego naéwczas u Massalskiéj
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podczaszyny litew. namawiano z Wolczyna i dawano mu dwiescie
czerwonych zlotych za to, aby nam zadal imparitatem !), ale sig tego
Wistouch podja¢ nie chciat. Styszatem oprécz tego, ze i Jozefa We-
reszczakg i innych na toz samo namawiano i pieniadze dawano, ale
si¢ podjac nie chcieli. Zgadywalem ja to i braci moim przepowia-
dalem, ze ksigze kanclerz cho¢ sam personaliter nie uczyni nam téj
objekcyi, ale subministrowa¢ bgdzie kogo nic nie majgcego, ktéry
nam imparitatem zada i wzigwszy pretium iniquitatis suae 2), péj-
dzie gdzie na Ukraing, i choé go kondemnowaé bedziemy, jednak
przy nas plama zostanie; a tak lepiéj, ze pozwiemy ksiecia kanclerza,
ktéry si¢ nie moze da¢ kondemnowaé, a my bedziemy mieé plac
produkowania naszych dokumentéw i dowodéw szlachectwa naszego.
Potém ksigze hetman powrécit z Mira do Nie§wieza, a ja pojecha-
tem do Mifska na trybunat. Tam o aktorat wysoki z ksigciem kan-
clerzem nie bez trudnosci staratem si¢, gdyz Kaszyc pisarz kadencyi
ruskiéj, praeventus ®) listami ksiecia kanclerza, trudnym sig¢ stawil.

Tymczasem ks. Radziwilt miecznik lit., marszatek trybunalski,
nadjechat do Minska, ktérego wjazd doé¢ byt wspanialy. Szlo za
nim dwie$cie dragonii jego nadwornéj ludu wybornego, szta chorg-
giew janczarska sto ludu, takze nadwornych. Oprécz sto ludzi pie-
choty wegierskiéj trybunalskiéj, wyjechato przeciwko ksieciu o pét
mili cale wojewddztwo minskie. Tak tedy ksigze solennie nad wie-
czor wijezdzal do Minska, a nazajutrz reasumowal trybunal. Ja
przeciez wystaralem si¢ o podany aktorat w regestrze sobotnim
obligowym z ksigciem kanclerzem, i o drugi takiz siédmy aktorat
w regestrze incarceratorum z Witanowskiemi. Staralem sig, ile mo-
glem, o przywotlanie aktoratu, ale sita trudnosci mialem; bo ksiecia
kanclerza, tak do samego ksigcia hetmana litew. jakotéz do przyja-
ciét jego, osobliwie do Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego,
ktérego brat rodzony podwojewodzy wilefiski byl wicemarszatkiem
1 Bohusz regent ziemski wilefiski trybunaltem rzadzili, listy z wiel-
kiemi obligacyami pisane, a do Abramowicza z pogrozeniem mu od-
sgdzenia od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, wielkg mi trudnosé
w przywolaniu aktoratu naszego czynily. Interea ksigze kanclerz in
casum *) przywotania aktoratu naszego, przystal swoich przyjaciét
i pienigdze znaczne na kaptowanie deputatéw przeciwko nam. Przy-
stani ci byli przyjaciele: Klokocki starosta kutaczewski, komisarz

1) Nieréwno$¢ rodu. 2) Nagrode swojéj hicsprawiedliwoéci. 3) Uprzedzo-
ny. 4) W razie.
10*
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i plenipotent ksigcia kanclerza, Jézefowicz starosta orszafski, Chre-
ptowicz stolnik nowogrodzki, Grabowski starosta ducki, Grabowski
brat jego putkownik regimentu konnego krélewicza Fryderyka, Che-
rubowicz czeénik zmujdzki, wiceekonom mohilewski, Chmura se-
kretarz Sapiehy podkomorzego litew. i Wawrzecki podstarosci or-
szafiski, ktoérzy dzief i noc po deputatach biegali, remonstracye fal-
szywe czynili, pienigdze dawali. Ja sam jeden tylko bedac, lubo
wszystkie usilnoéci czynitem, jednak wigcéj desperacyi anizeli dobréj
nadziei mie¢ moglem. Udalem si¢ do nabozefistwa i decemdium )
do éw. Franciszka Ksawerego odprawialem, takze do Naswigtszéj Pan-
ny, w Mifisku u Bazylianéw cudami styngcéj, nabozefstwo czynitem,
a ile moglem ksigciu hetmanowi zastugiwaltem sig. 1 tak na dzien
urodzenia cérki jego ksigzniczki Weroniki z powtérnego matzefistwa
urodzonéj, a ksigciu ukochanéj, napisatem wiersze, w ktérych wier-
szach najbardziéj staratem si¢ wszystkie pokrewienstwa Radziwiltow-
skie z familiami krélewskiemi, pochwaty jego i syna ksigcia marszal-
ka trybunalskiego wyrazi¢. Ktére wiersze postatem do Nie$wieza
i tak sie ksigciu hetmanowi podobaly, ze go do zupelnéj taski i kom-
pasyi nademng determinowaly. Jednakze odwlekal ode dnia do dnia
usilniejszg promocy3 swoj¢. Tymczasem nadjechali do Minska Ogif-
scy, marszatkowie wielcy litewscy oboje. Udatem si¢ tedy do saméj
marszatkowy w. litew., pani madréj i poboznéj, proszac jéj, aby na-
pisata do Drezna do Mpiszcha marszatka nadwor. koron., remonstru-
jac méj stan nieszczgsliwy i niebezpieczny; aby marszalek nadwor.
koron. raczyt imieniem krélewskiém przez list swdj zagrzaC ksigcia
hetmana litew., azeby mi skuteczng i zupelng dal swojg¢ protekcys.

Pisatem i ja dtugi i pokorny list do marszatka nadwor. koron.
o toz suplikujac, a tak gdy marszalek nadwor. koron. mocno list
imieniem ‘krolewskiém za mna do ksigcia hetmana litew. napisal,
tedy ksigze hetman, oprécz teégo juz do dania mi protekcyi swojéj
determinowanym bedac, tém usilniejsze dla mnie starania swoje czy-
ni¢ zaczal. A najprzod, list pisal do ksigcia miecznika marszatka
trybunalskiego syna swego, mocno rekomendujgc przywolanie spra-
wy mojéj i staranie si¢ o pomyslny dla mnie sukces. Drugi list pisal
do Abramowicza podwojewodzego wilefskiego, wicemarszatka try-
bunalskiego, mocno rekomendujgc sprawg mojg i grozac, iz jezeliby
sie nie usilnie staral, tedy jako brata jego pisarza ziemskiego wilen-
skiego i jego samego wywyzszyl, tak bedzie sig staral ich ponizyc.

1) Nabozenstwo dziesieciodniowe.
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Pisal i do Kaszyca pisarza kadencyi midAskiéj takiz list, a nadto przy-
stal do Minska Korsaka pisarza wojskowego, aby sam mocnego do-
ktadat starania, i dal mu na poparcie sprawy mojéj dwanascie ty-
sigcy tynfow. Prawdziwie pan heroicznéj cnoty, ktéry nietylko za-
pomniat litosciwie tego, w czém mu sig, stuzac ksigciu kanclerzowi,
mogltem naprzykrzy¢, lubom si¢ zawsze wystrzegal jakiém grubiaf-
stwem go urazi¢; ale jeszcze raczy! mi da¢ tak mocna promocyg
SWoje.

Tymczasem miatem sen taki: $nilo mi si¢ dwiema niedzie-
lami przed przypadnieniem sprawy mojéj, jakobym na czdinie do-
brém plynat jakimci§ kanalem szerokim i gt¢bokim, wodg bardzo by-
strg i jakobym miat dwa wiosta pod pachamij; jedne pigkne, wisnio-
wym kolorem jak smyczki hebanowe bywaja, drugie wiosto dgbowe,
biate, nowe. Wtém jakoby mi co§ obydwa wiosta z pod pach wy-
rwalo, i juz bez zadnego wiosta ptynatem. Potém niby nadplyneta
laska marszatkowska, ale bardzo mizerna i pokrzywiona, cienka, se-
kowawata, sosnowa, ktdrg laske¢ wzigwszy, zaczatem nig jak wiostem
robi¢ i przybitem si¢ pod brzeg, ktéry byt wysoki i palisada osta-
wiony. Tymczasem 6w mdj czéten nowy i dobry zrobil si¢ starym
ibardzo ciekacym, tak dalece, ze tongé¢ zaczat. Widzg, ze jestem
w niebezpieczenstwie, az trzymajgc si¢ owéj palisady i czéten popy-
. chajac braniem sig palisad, trafitem na palisad¢ opleciong chréstem.
Porzuciwszy tedy czoéten, zaczagtem niby tym plotem wytazi¢ do géry,
a wtém 6w chrdst plotowy zaczgt mi si¢ w reku i pod nogami kru-
szy¢, tak dalece, ze si¢g nie mogac utrzymaé, wpadfem w kanal., Ply-
n¢ niby tedy i juz aktualnie tong; aliSci Naj§wigtsza Panna porwala
mnie za ramig lewe i wyrwawszy z wody, posadzita na jakiejci$ face
pigknéj, nad brzegiem owego kanatu, ktéry juz tam byl zakofczony,
w jakiéj§ jednak sukni podtéj granatowéj widziatem sig.

Taki byl moéj sen, ktéry mi sig potém we wszystkiém ziscil; bo
jak z poczatku szczgéliwie ptyngtem i wygratem sprawe w Mifisku, tak
‘potém laska ks. miecznika, marszatka trybunalskiego, stabg mi si¢ po-
kazala, tongtem i sama Naj§wigtsza Panna nas wyratowala. A jako przez
wszystek czas mojéj bytnosci w Mifisku staralem si¢ o jak najwigcéj
dokumentéw imieniowi memu stuzgcych, tak nim listy wyzéj wyra-
zone ksigcia hetmana nadeszty i nim Korsak pisarz wojskowy z pie-
. nigdzmi nadjechal, dobrze si¢ w dokumenta uprowidowalem, arbo-
rem porphirianam ') na dwéch wzdluz sklejonych arkuszach zrobi-
fem. Atoli jednak Bohuszowi regentowi ziemskiemu wilefiskiemu

') Drzewo genealogiczne.
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i trybunalskiemu nie zdato sig prgdzéj przypuszczaé sprawy, azbym
mégt byé de pluralitate ') asekurowanym. Byt wprawdzie sposéb
bez wielkiego kosztu asekurowania pluralitatis, to jest gdyby aktorat
porgbanego w Wilnie deputata mifskiego Wolodkowicza juz po
ekspedyowanéj inkwizycyi przywolano, w ktérym aktoracie trzej de-
putaci trybunalscy: Zawisza kowienski, Danejko nowogrodzki i Ho-
tyfiski mécistawski, byli zapozwani i musiawszy jako w sprawie swo-
iéj wynijé¢ na ustgp, musieliby si¢ da¢ kondemnowal a zatém trzech-
by z kota przyjaci6t asekurowanych ksigcia kanclerza ubyto. Ale to
medium 2) jakoby minus honorificum ?) nie zdawalo sig Bohuszowi
rzgdzacemu naéwczas trybunatem: jakoz to Boski¢j Opatrznoéci byto
dzielo; bo po wyrzuceniu z kota onych trzech deputatéw, mogiby
sie byt ksigze kanclerz da¢ kondemnowa¢, a bez oczywistego dekretu
méglby nas na nastgpujgcym pognghié trybunale. Zostawalo zatém
dwa tygodnie przed przywolaniem sprawy do starania si¢ o aseku-
rowanie pluralitatis. A wtém Jan Cywifiski, agent m6j trybunalski,
przekupiony od plenipotentéw ksigcia kanclerza litew., niby na kilka
dni odjechat do domu, ale si¢ potém nie powrdcit i tak mnie porzu-
cit; wszystek zatém cigzar na mnie jednego obwalit sic. A tak naj-
przéd deputatéw zaczagtem do siebie na obiady zapraszat. Ale gdy
czestujac ich i sam musiatem sig¢ napijaé, a potém nie wyspawszy sig,
mie¢ gorgczke, przestalem tego czgstowania. Wigc majacych tak
wielu przeciwko mnie- ze strony ksigcia kanclerza biegajgcych, sta-
ratem sig tylko o to, abym na poczatkach sgdow trybunalskich tak
rannych jako i poobiednich bywat i tam z memi adwersarzami,
a osobliwie z Ktokockim dysputy zwodzil i co oni za oczyma memi
niesprawiedliwie wyremonstrujg, abym to widocznemi argumentami
zbijat. Skoro za$ z sgdéw powrécitem, zaraz z najgtemi skrybentami
status causae ¢) ukladatem, sam pisatem i im dyktowatem. Skoro
za$ z sad6éw tak rannych jako i poobiednich zjezdzali deputaci, zaraz
na konia wsiadlszy, objezdzatem ich, do nég krzyzem padalem, pta-
katem, i tak nauczylem si¢ ptaka¢, ze skoro do ktérego deputata
przyjechawszy, méwi¢ zaczatem, zaraz mi sig tzy z oczu lungly.
A osobliwie po sadach poobiednich daléj niz po péitnocy do deputa-
téw jezdzitem. Powrdciwszy za$ cho¢ tak p6zno do stancyi, zaraz
ze skrybentami status causae pisalem. A tak przez niedziel dwie, le-
dwo po godzinie i to nie rozebrawszy sig, sypiajac, znowu o godzinie .
piatéj jezdzitem do deputatéw. A oprocz tego i Bohusz regent try-

1) O wigkszosci, %) Srodek. 3) Mniéj zaszczytay. *) Stan sprawy.
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bunalski i Korsak pisarz wojskowy litew. objezdzat deputatéw. Tan-
dem nastgpit dzien 29 Novembra, wigilia §wigtego Andrzeja, w kté-
ry to dzien nasza sprawa z ksigciem kanclerzem i z Witanowskiemi
przywotana byta na sgdach rannych. Wielka ciekawo$¢ wszystkich
przytomnych w Mifisku byla do przystuchania si¢ téj sprawy i wia-
domosci o jéj sukcesie. Gdy zatém przywolano sprawe naszgi pa-
tronowie moi indukowali %), dowodzac krzywdy naszéj, a przez
moje z Ktokockim dysputy informowani byli, z czém stawaé mieli
-patronowie ksigcia kanclerza i na ich argumenta wczeénie zabiegali,
tedy Holowczyc surogator ziemski orszanski, patron ksigcia kancle-
rza, zaczynajac swoj reprodukt, zaczat od owego psalmu: Ecce homo,
qui edebat panes meos, magnificavit super me supplantationem 2).
Na co, przerwawszy gtos jego, odpowiedziatem: ze lubo na 60,000 zlo-
tych chleba mego na ustugach ksigcia kanclerza przejadtem, a tylko
na obiadach ksigcia kanclerza chleb jego jadtem, jednak mi i ten ka-
sek chleba koscig w gardle stangt. Nie skofczylta si¢ ta sprawa na
rannych sgdach. Zaczém ksigze Radziwifl marszalek trybunalski,
wzigwszy z sobg deputatéw, jedno z nim w sprawie naszéj trzyma-
jacych, pojechat do siebie na obiad, na ktérym i ja bytem. Byt na
tym obiedzie i Tadeusz Przesiecki deputat potocki, czynigcy sig przy-
jacielem ksigcia marszatka, od ktérego w sprawie naszéj wzial dwie-
§cie czerwonych zlot., cug koni picknych i karete paradng i dwie
beczki wina wegierskiego; ale od ksiecia kanclerza litew. wzigl trzy-
sta czerw. zlot. i od Fleminga podskarbiego wzigt na trzy lata cto
potockie, czynigce co rok 3oo dukat.: wzigt tedy ze wszystkiem 1200
dukat. Ten tedy Przesiecki az ad turnum *) dania jego sentencyi
czynit sig przyjacielem ksigcia marszatka trybunalskiego, az dopiero,
gdy na niego przyszed! turnus *) dania sentencyi, zdrada si¢ pokaza-
ta, bo dal przeciwng dla nas a pro parte 3) ksigcia kanclerza sentencys.

Po obiedzie pojechaliémy znowu na sady, zaczela sig sprawa,
a gdy patronowie z obu stron przestali moéwi¢, prositem u ksigcia
marszalka o glos; ale tak in bac perturbatione animi ¢) przygotowa-
néj mowy mojéj zapomniatem, ze i stowa, jak si¢ zaczynala, nie pa-
migtajagc, mowilem ex tempore ad solam movendam compassio-
nem 7). Przeciez tak si¢ mi udalta mowa moja, ze niektérzy z stu-
chajgcych plakali, i to si¢ milosierdziem Boskiém stalo, Zem mowy

1) Wprowadzali. 2) Oto czlowiek, ktéry jadal chleb méj. 3) Do kolei
%) Kolej. 5) A na strong. % W skolataniu ducha,’ 7) Bez przygotowania tylko
dla poruszenia serc stluchaczy.




mojéj zapomnial; gdyz doé¢ ostra byfa i mogtaby ksigcia kanclerza
tém bardziéj rozjatrzy¢. Jednak tg przygotowang mowg mojg dla pa-
migtki tu kfadg de tenore sequenti:

,Jezeli niegdy$ miecz nad karkiem ojcowskim wyniesiony przy-
rodzong w przelgknionym synu przesilit niemotg i do hamujacego
ostatni raz przymusil glosu, jakimze, JO. JWW. mitosciwi s¢dzio-
wie i dobrodzieje moi, powinienbym najlitoSciwsze uszy wasze prze-
razi¢ krzykiem i lamentem, kiedy za wierne ustugi oraz za stracong
na nich czeéé wieku i fortuny mojéj, odmienna JO. Ksigcia Im¢ kan-
clerza litew. laska, nietylko jedng osobg z wiecznego wygrzebawszy
pokoju, §. p. ojca najukochafiszego i dobr. mego, czteka poczciwoscig
zycia swego i w naszéj ojczyznie i u postronnych narodéw zalecone-
go, na okropniejsza anizeli przyrodzona $miec wiecznéj hanby skaza-
fa egzekucya, ale téz na synéw jego cnotliwie przez publiczne w rze-
czypospolitéj funkcye zastugujacych sig, z godnemi skoligowanych
imionami; calg naszg rodowity zyjacych familig, i jezeli z glosem
stéw moich pamigé nasza nie zginie, jeszcze w owéj okrom pierwo-
rodnego grzechu majacych sig rodzi¢ niewinnosci, wszystkich razem
do szczetu wybié i wygubié usitowata.

O dziwna czaséw odmiano! Ten przelgknionego niemego sy-
na wysilony glos, cud przyrodzenia, przyktad synowskiéj mitosci,
przeszte wieki terazniejszym do wielbienia i nasladowania przestaly
wiekom. A teraz, o Boze! Obrofico ucié$nionych, ze po kilkakro-
tném ktamliwém oskarzeniu, ze po kilkakrotnéj wytrzymanéj i pokor-
nie i cierpliwie zemscie; ze po suplikowaniu przez pierwsze W rzplité]
osoby o jakgkolwiek wzigtego honoru satysfakcyg; ze po odrzuco-
nych z sromotng wzgardg tych prosbach ostatnig przyci$nieni po-
trzebg do $wigtéj sprawiedliwosci, jako do jedynéj po Bogu ucieczki
udatem sie, aliéci gtos ogromny tak wielkiego potentata JO. ksigcia
Im¢é kanclerza w. litew., vox Domini contringentis~ cedros '), pioru-
nuje na mnie, i wiernego z wiadomym powszechnie zdrowia i for-
tuny hazardem stugg, obrzydtym niewdzigcznikiem bronigcego osta-
tni ojca, braci, siostr i caléj familii honor, zuchwatym potwarcy; bez
zadnéj noty bgdacego, niepoczciwym oglasza; wiezy in fundo 2) do-
prasza sig, azeby nie méglszy drozszego nad zycie odebraé honoru,
krew przynajmniéj niewinng naszg wydrzec i nig podziemne jado-
wite mégl nakarmié gadziny. Ale co wigksza, co okropniejsza, w-mo-
j¢j osobie potomny, ach uchowaj Boze! straszliwy a generalny zosta-

1) Glos Boga przerazajacego cedry. 3) W lochu to jest wiezy ciemnéj.
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wié przyklad, azeby zaden stabszy mocniejszemu w najwigkszéj zy-
cia i stawy krzywdzie bronic sig¢ nie odwazyt.

Z t3 tedy nieszczgSliwa czas6w odmiang vergente in sequius
saeculo ') stangtem na fatalnéj kolei, po WImé Panach Wieniaw-
skich chorgzym i podczaszym przemyslskich, post objectum 2) przez
zawzigtg ksigcia Im¢ kanclerza industrya, przez Ichmo$¢ Panéw
Ustrzyckich niestusznie imparitatem ?), a potém o gltowe sakryfiko-
wanego tejze zawzigtosci JMPana Ustrzyckiego konwinkowanych,
zniszczonych i do ubéstwa przyprowadzonych; po WIM Panach Sza-
mockich pisarzu ziemskim i skarbniku warszawskich pod pretekstem
emeditati z tegoz zrédla criminis laesae majestatis in perpetuum ab
omni activitate *) odsgdzonych; po WIJM Panu Lindemanie podstolim
kowiefiskim przez subordynowanego JM Pana Strawifskiego calu-
mniose de inaequalitate %) atakowanym; po JMPanu Iwanowskim sta-
roécie mifiskim dla wyzucia ze starostwa grodowego praetextuose ) na
honorze i fortunie obarczonym; po dystyngowanych urodzeniem, ho-
norem, fortung i dobrg reputacya dwunastu na niedawnym sejmie
grodzienskim postach, o branie pruskich pienigdzy niewinnie osta-
wionych, stangtem, moéwig, na téj nieszczg$liwéj kolei, ale prawie
pierwszy stawam na JO. ksigcia JM. kanclerza o niezno$ng moje i mo-
j¢j familii krzywde palam ac directe 7) skarzacy sig.

Ostatnia mnie przymusza potrzeba, ostatni strach przenika,
bél $miertelny wotaé do Boga i do ludzi kaze, bojazf jezyk krgpuje,
ne ausim gemuisse palam f). Pada ta okropna bojazn jak zarazliwa
mgta albo morowa plaga na wszystkich tu przytomnych i daleko od-
legtych. Ale w rgku to jest najja$niejszego, najwyzszego, gorliwego
o zgubg bliznich mitosciwego sadu, albo mnie windykujacego honor
méj, a we mnie wszystkich strachem przerazonych od tak zawzigté]
potentiorum ?) ubezpieczy¢ i salwowaé persekucyi; albo mnie i wszy-
stkich ze mng razem w wolnosci i réwnosci prawa urodzonych okru-
tnie niesprawiedliwym mocarzom pod wiekuista podda¢ tyranig. Nie
$miem myslg nawet obrazaé tak $wigtobliwego i przykladnego sadu,
azebyscie JO. JW. Milosciwi Segdziowie i dobrodzieje moi, przestra-
szonego tym niezmiernym uciskiem stanu rycerskiego, krwig, za-
szczytem i obrong bedac, przez jakiekolwiek wyprzysigzone juramen-

1) Przy chylacym sig do gorszego wieku. 3)i3) Po zarzuconéj nieréwno-
§cirodu, *) Obmyslanéj zbrodni obraZonego majestatu na zawsze od wszelkich
funkcyj publicznych. 8) ObelZywie z powodu nieréwnosci. 6, Pod pozorem nie-
stusznym. 1) Jawnie i wprost. 3) Abym nie $miat jeknac publicznie. 9) Potentatow.
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tem waszym na mozniejszego i bogatszego wzgledy, na takie niewin-
nych a nieszczgéciu podlegtych ludzi okrucienstwo rezolwowac sig
mieli; a tém bardziéj, abyécie na swéj sad owg po straconéj rzymskiéj.
wolnoéci narzekajgcego ludu krytyczng zaciggngli epokg: hoc consu-
latu perdita Roma fuit '); i owszem mam w Bogu mitosierdzie iw na-
miestniczéj sprawiedliwosci Jego zywg wiarg, Ze i na mnie, ostatnig
prawie strapionego rozpaczg i na tak wielu niewinnych réwnym ze
mng truchlejgcym strachem, jednakowy wzglad zachowacie.

W. Impan surogator ziemski orszafiski, pan prze$wietnéj pale-
stry, primipilus %) .dzielném do zattumienia istotnéj prawdy i saméj
sprawiedliwosci §wigtéj krasomowstwem swojém, depredykuje wielkg
godnosé, attributa prawie divina ?), tak dawny ministeryalny honor
i powage oraz wielkie w ojczyznie naszéj zastugi JO. Im¢ ksigcia kan-
clerza w. lit. Powtarzam i ja z tym samym powinnym respektem tez
same depredykacye, a powtarzajac, kladg e diametro moj¢ stabosc,
btahg konsyderacyg i widoczng krzywdg; kiadg cum superlativo ¥)
ministrowskiéj godnoéci comparativam 3) uczciwego szlacheckiego
urodzenia, i wraz jawnie dowodzg, ze wysoka géra atwo niska za-
wali i zasypie doling, ze bogowie ziemscy, jezeli Bog bogéw i sad
sprawiedliwy nie obroni, tatwo jednego mizeraka zetrzet i zagubic
moga; lecz w niezno$nym zalu i gigbokiém zadumieniu zawolaé mi
przychodzi: [antaene ne sunt animis coelestibus irae °).

Powiedzze przynajmniéj, moj panie surogatorze, usty mini-
strowskiemi na mnie falminujacy, com ksigciu Imci kanclerzowi wi-
nien? czém na tak zapalczywa zastuzylem opresya? Wszak tak wiele
peryklesowych na mnie wystrzeliwszy piorunéw, nie ochronisz mnie
ani mi sfolgujesz. Wyrzué mi jakg przeciwko ksigciu Imé kancle-
rzowi akcya, abym sig jéj przed tym najwyzszym sgdem, przed ca-
tém ksigstwem litewskiém wstydzié musial.

Ksigze planet, stofice, nie ¢mi drugich, i owszem innych planet
diaphanis corporibus 7) swojéj udziela §wiattosci, i jezeli bez chluby
méwié wolno, tedy nie wspominajagc dawniejszéj jeszcze ante fidem
w Litwie orthodoxam #) mojéj procedencyi, a biorgc od kniazia Ma-
tusza Bartlomiejewicza Gedroycia marszatka litewskiego, kiernow-
skiego i obelskiego starosty, ojca Hrehorego Matuszewicza prapra-
dziada mego, contemporanei ¥) ksigz¢cia Imé Czartoryskiego, ktéry po

1) Za tego konsulatu Rzym zginal 2) Filar. 3) Boskie. ¢) Ze stopniem
naiwyz‘szym.' 5) Stopieri réwny. ) TakieZ to s3 bogow gniewy. 7) Ciemnym
cialom. 8) Przed wiarg chrzedciaiskg. ¢) Wspélczesnego.
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otrzymaném wielkiém nad nieprzyjacielem pod Czartoryskiem zwy-
cigztwie, te agnomen ') przyktadem stawnych otrzymal Rzymian, bio-
rac, méwig, od kniazia Matusza, z jednegoz zrédta ksigzat litewskich
z domem Imé kanclerza ksigcia krew swojg ciggnacego,—nie tego feral-
nego za¢mienia, ale raczéj spokrewnionéj originaliter ) $wiattosci
udzielenia a principe planetarum ?) od JO. ksigcia Im¢ kanclerza w.
lit. spodziewatem sig.

Refutuje W. Impan surogator orszanski moje jas$nie konwiku-
jace dowody i to probujgce, ze ksigze Im¢ tak zawzigcie na nasz na-
stapil honor. Nie moge mie¢ wprawdzie takich, jako w sprawie
sukcesyjnéj albo granicznéj, tam gdzie o same stowa idzie, dokumen-
tow. Trudno mnie partykularnemu przeciwko tak wielkiemu mini-
strowi i taskg zniewoli¢ i zemstg przerazi¢ umiejgcemu o literalne
testimonia; przeciez te, ktore produkujg, od godnych ludzi dane, me-
rentur fidem %). Ale reposita tych oczywistych dowodéw moich pro-
batione 5), wzywam publicznego $§wiadka, to jest powszechnéj i szcze-
golnéj samychze JW. panéw dobrodziejéw i wszystkich tu przy-
tomnych tak zacnych ludzi wiadomosci, izaliz wszystkich styszenie
i wewnetrzna kognicya nie jest zupelnie i dowodnie napetniona, ze
nie zkgdinad ta na nasz honor, jako tylko z jednego Wolczyna deri-
vata clades? ®). I jakze najjaéniejszy tak sprawiedliwy sad, przeciw-
ko tak publicznemu §wiadectwu, przeciwko wlasnemu zupeinie skon-
winkowanemu i doskonale wiedzacemu sumieniowi, przy naszych tak
jasnych dowodach, JO. ksigcia Im¢ kanclerza insultantem et exultan-
tem impunem 7), a nas tak cigzko ukrzywdzonych, tak stroskanych,
jeszcze ngdznie w wiezy in fundo lento martyrio $) konajgcych zostawi.

Gdybym zadnych nie mial konwinkujgcych o nastapienie na
nasz honor dowodéw, tedy, czy méglzebym rozsadnie cierpie¢ i nie
zapozwat ksigcia Imé kanclerza o konserwacyg baby kalumniatorki,
o kupienie onéj jakoby do kompletowania tysigcznych wtosci, lub na
cokolwiek potrzebnéj? czy mégtzebym nie zapozwal do statuicyi téj
bezecnéj jedzy, ktéréj relacya z rozestanemi po catéj Litwie i Koronie
paszkwilami, ze jest w Wolczynie, ze sig¢ ciotka naszg mieni, jest
conformis? 9). Méglzem, majgc o rozpublikowaniu nas przez ksigcia
Im¢ kanclerza tak powaznego ministra autoryzowaném tak dowodne

1) Przydomek. 2) Prawdziwie. 3) Od ksigigcia planet. #) Zaslugujg na
wiarg. 5) Odlozywszy na bok stwierdzenie. 6) Pochodzi klgska. 7) Obelgi rzu-
cajacego i wynoszacego si¢ kara nie dotknie. 8) W ciemnéj wieZy w powolném mg-
czenstwie. 9) Zgodna.
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relacye, wiedzgc o umys$lném na zgube naszg¢ téj kalumniatorki ku-
pieniu i konserwowaniu, czytajac tak bezecne paszkwile, gnu$nym,
bezwstydnym i §émiertelnym zasypiaé letargiem? Mégtzem, widzac tak
§wieze i straszne, z tak wielogodnemi wyzéj wyrazonemi ludZmi
przyktady, nie przelgkngc si¢ i ostatniéj nie zabiegal zgubie? Gdy-
bym, mdwig, zadnych nie mial probacyj, tedy mam do$¢ dowodow
z wlasnéj Imé pana surogatora orszanskiego kontrowersyi. Mowi
Im¢ pan surogator, ze ksigze Im¢ kanclerz dlatego t¢ niegodziwa babg
kupit, azeby vigore ') zatozonego od nas aresztu i pozwu miat j3 faci-
liorem jako swoj¢ poddankg statuendi facultatem 2) i aby kto z boku
innym zalozonym aresztem téj mu nie przeszkodzit statuicyi. A za-
c6z, Mosci panie surogatorze, judicialiter %) to mowigc, bronisz téjze
statuicyi, jezeli ta baba sama z siebie, nie z zadnego instynktu na-
mowy i rozkazu $mie szarpa¢ honor szlachecki. A przebdg, Mosci
ksigze, jeste§ custos legum *). Przez twoje wielowladne rece, honory,
dobra stawa, cnét i zastug recompensa %), od najja$niejszego krola,
od najdobrotliwszego wyplywa pana; jeste§ najwyzszego giéwnym
trybunatom réwnego J. Kr. Mici sgdu absolutny arbiter ¢), a za céz
w domu ksigzgcym, w domu ministeryalnym, w $§wiatnicy, ze tak
rzekg praw i swobdd szlacheckich, takg poczwarg, tak niepoczciwg
konserwujesz babg? nie wydalisz? drogo kupujesz? statuicyi bronisz?

Tak jest, przeciwko wszelkiéj nawet przyrodzonéj sprawiedliwo-
§ci, przeciwko wszelkiemu honorowi swemu, ksigze Im¢ kanclerz kon-
serwuje, jako piekielny osgk do szarpania naszéj stawy; nie wydaje,
bo to wtasne rgk jego zawzigtych dzieto; kupuje, aby bgdac panem
dziedzicznym, bedac panem zycia i $mierci, despotyczng zwierzchno-
§cig swoja, nawet tg, ktdra czasem w najgorszych si¢ ludziach zdarza
rezypiscencya ?) i wolno$¢ sumiennéj odjat reklamacyi; a raczéj aby
w dobrach ksiecia Imci ta baba pilnowana, sekretu tego, ze jest na-
mowiona, palam 8) na inném nie wyjawila miejscu. A jeszcze bar-
dziéj, aby Imé pan Telatycki, pan téj baby aktualny, wieczysty moj
juryzdator per respectum, ze jg tak mocny pan kupil, fapaé sig jéj nie
odwazyl. Broni Imé pan surogator téj szkaradnéj baby statuicyi, bo
wstyd publiczny i jawne zgorszenie.

Niechze ksigze Im¢ kanclerz, ktérego wysoka ochrania prero-
gatywa i niby ex paritate juris et poene °) wynosi, nad stabszemi

1) Z mocy. ?) Latwos¢ wigksza stawienia jéj, 3) Sadownie. 4) Obrosca
praw, 5) Wynagrodzenia. ®) Sgdzia. 7) Zal, pokuta, 8) Publicznie. %) Z row-
nosci praw i kar.
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swoj¢ wywiera potencyg; ale Imé pan Reszka regent grodzki brzeski,
prawa przedaznego na babg kalumniatork¢ na roczkach juliowych
brzeskich od Im¢ panéw Witanowskich ksigciu Imé kanclerzowi
przyznanego i aktykowanego, qua authoritate, qua fronte ') wydaé
nam z ksigg rekuzowat? I ze akta grodzkie w domu swoim o szes-
nascie mil od Brzescia bgdgcym konserwuje, tém si¢ w niewydania
pomienionego prawa przedaznego ekskuzowal. Uwaz, najjaéniejszy
sgdzie, quae impudentia, quae licentia, quae temeritas ?) pod za-
szczytem tak mocnéj protekcyi impune peccandi 3)?

Impugnat *) Im¢ pan surogator orszafiski moje dowody, a im-
pugnando ?) one, i wielkg JO. ksi¢cia Imé kanclerza w. lit. $wigtobli-
wos¢ i sprawiedliwo$¢ wielbiac, nie chce tego wyraznie wyrzec, iz si¢
JO. ksigze Im¢ kanclerz do tego nie zna, ze nasz honor atakowat.
Wierzam, ze trudne jest podtug niezmiernéj ambicyi dla ksiecia Imé
kanclerza dilemma; bo powiedzie¢, ze si¢ nie zna do tego, ze nasz
honor atakowal, wi¢c w szpetnym nieprawdy tak wielkiemu mini-
- strowi, przed tak wielg w Litwie i w Koronie ludzmi, przed ktéremi
nasz honor atakowal, trzeba zostaé charakterze; a za$ przyznac sig, ze
atakowal, wigc trzeba wielkim zfoénikiem i jawnym zostaé kalumnia-
torem. A zatém Im¢ pan surogator orszafiski, lubo tacita confessione
factum non negat %), i tém samém wyznaje i tém samém succum-
bit 7); jednak chcgc t¢ milczgcg sukubicyg ) ochronié i niby niewin-
nos¢ JO. ksigcia Imé justyfikowaé, obdurato ore et corde 9 na tak
mocne W. Imé pana skarbnika brzeskiego, patrona i dobrodzieja me-
80, pytania, na usilne pro$by moje wyméwié tego nie chce: prawda
usta zawigzala, a nie chcge nic méwi¢ i zadnych nie produkujgc na
konwikcyg nasz¢ dokumentéw, nasze tylko tak jasne, goltostownie
i bez zadnéj pozornéj przynajmniéj racyi nagania dowody.

W mniejszych rzeczach i stownych nie tykajgcych aequalitatem
nascendi ') potajaniach, gdyby kto kogo na pojedynek prowokowat,
nie bylby téj podtosci, azeby adwersarza swego o reklamacyg prosit.
Ja o dyskretniejsze nie znania si¢ do uczynionéj nam tak ciezkiéj
krzywdy stowo suplikujg, doprosi¢ si¢ nie moge, i jeszcze zato po-
twarcg tak grubym sarkazmem proklamowany jestem. Uchowaj Bo-
ze, tego slowa zrzeczenie si¢ najmniejszéj w dekrecie wzmianki.

') Na jaki¢j zasadzie, jaki€ém czolem. %) Jaka czelnosé, $mialodé, co za
zuchwalstwo. 3) Bezkarnie grzeszy¢. 4) Zbija. 8) Zbijajac. 6) Milczgcém przy-
znaniem nie zaprzecza faktom. 7) Jest pobitym. 8) Porazke. 9) Zatwardzialém
slowem i sercem. '0) Réwnosci rodu.




— 158 —

W téj zatém periculosi in neutrum problemmatis ') trudnosci, jeszcze
inny wynajdzie Im¢ pan surogator orszafiski niby prawny wybieg:
nie m6wi nic de praeterito 2), ale de praesenti ) mowi, ze JO. ksig-
e Imé kanclerz honoru naszego nie atakuje. Styszg to i wierzam, bo
widzac tak dawne, tak liczne, tak dowodne, nietylko od dziada, pra-
dziada, naddziada i tam daléj po mieczu, ale téz od ciotek rodzonych
i tych, ktére in virginali statu *) pomarty i téj, ktora tylko jedna po-
szedlszy niegdy$ za W. Poniatowskiego straznika wojewddztwa méci-
stawskiego, a potém z nim w konsystorzu wilefiskim rozwiodtszy sig,
poszia za Stanistawa Omecifskiego, i od ciotek nierodzonych, babek,
prababek, i dalszych Matuszewiczéwien dokumenta, bytby ksigze Im¢,
gdyby in praesenti 5) atakowat, oczywistym i bez zadnego wstydu
kalumniatorem. Ale tu non de praesenti quaestio. Juz blisko roku
jak pozew od nas podany, my zadnego dotad e converso ) podanego
nie mamy. Juz kadencya wilefiska obrotem i potency3 JO. ksigcia
~ Imé kanclerza jest wzleczona, nie atakuje ksiaze Imé kanclerz honoru
naszego i owszem, o to zeSmy o ujecie naszéj stawy pozwali, dopra- .
sza sie na nas jako na kalumniatoréw wiezy in fundo, czyni si¢ nie-
winnym. Wigc sig wraca do owego obludnego i niesprawiedliwego
dilemma, ze si¢ nie zna do tego, Ze na nasz nastgpit honor, czyni sig
niewinnym, a broni nam przy naszym aktoracie przeciwko sobie wy-
niesionym obwarowania honoru naszego: wiec nasz honor atakuje.
Izaliz powinien ksigze Imé kanclerz varians in jure audiri 7); izaliz
nie powinien tak nas na honorze zabijajacy, sad tak powazny, tak po-
bozny, jedynemi niesprawiedliwemi i stabemi wybiegami eludens,
justum %) w kazdym cnotg kochajacym pobudzi¢ zelum? Tiumisz
sam siebie, Mosci panie surogatorze, nie zgadzajacg sig 2 sobg kontro-
wersya i jeszcze powszechng wiadomos$¢ i wewnetrzne tak sprawie-
dliwego sadu dictamina 9), z obrazeniem Ducha S-go per impugna-
tionem agnitae veritatis 1°) zattumi¢ usitujesz.

Jeszcze Imé pan surogator orszafiski do ostabionych argumen-
téw swoich invocando legis auxilium %), a chcae JO. Imé ksigcia
kanclerza od naszego uwolni¢ procederu, artykut Statutu lit. dwu-
dziesty siédmy z rozdziatu trzeciego, o stownych przymoéwkach o za-

1) W tém nicbepiecznym problemacie. %) O przeszlosci. 3) O terazniej-
szoéci. %) W stanie panieskim. 5) W czasie obecnym. 6) Z drugi€j strony.
1) Zmieniajacy prawng podstawe byc stuchanym. 8) Wykrecajgcy sig, sprawiedli-
wy zapat, 9) Wyroki. ) Przez napadanie na przyznana prawde. ) Przywotu-
jac pomoc prawa.



— 159 —_—

przeniu si¢ onych, o uwolnieniu przymawiajgcego sig, o nieszkodze-
niu niestawie przyméwionego cytuje. Ale tu insza sprawa: nie same
stowa z impetu wymoéwione, ale tu konserwacya kalumniatorki,
umyslne jéj informowanie, kupienie onéj i protegowanie, a zatém
oczywista nietylko delicti complicitas !), ale same aktualne delictum
i owszem, prima causa delicti 2). Co wigksza, Im¢ pan surogator po-
mieniony artykuf cytuje, a razem et eodem instanti 3) prosi, azeby
tenze cytowany od niego artykul nie byt w dekrecie wyrazony.
Jeszcze to niepojeta, jeszcze niestychana od ufundowania w Litwie
trybunatéw i wszystkich sgdowych juryzdykcyj idea, azeby cytowacl
prawo i nie chcie¢ cytowanego prawa w dekrecie wyrazenia. Praw-
dziwie to wykretny i jeszcze od pogafstwa damnatus et explosus
Chrysippi syllogismus: nosse patrem et non nosse larvatum patrem,
esse et non esse *). Jakaz to jest subtelno§é? Oto ta, azeby zadne tak
z¥éj sprawy na ksigciu Im¢ kanclerzu nie zostato vestigium 3), a na
nas tak ciezko ukrzywdzonych, azeby jeszcze wiekuista zostata pla-
ma. A gdziez jest réwno$¢ prawa w artykule pierwszym w rozdziale
pierwszym od najwyzszego do najubozszego stanu opisana? wzigé ko-
mu honor i jeszcze z niego tak publiczne czynic zarty, cavillationes
et improperia °)?

_Jaka jeszcze wigksza a tém szkodliwsza honorowi naszemu sub-
telno§&? O to tym, ktérzy zbyteczng o rzetelnosci i sprawiedliwosci
JO. ksigcia Im¢ kanclerza sg uwiedzeni prewencya, ktérzy wedtug
onych stéw ewangielicznych exprobracyi ') oculos habent et non vi-
dent, aures habent et non audiunt ®); ktérzy przepomniawszy kon-
serwacyi 1 kupienia baby kalumniatorki, przepomniawszy rozesta-
nych paszkwiléw, przepomniawszy ustnych samego ksigcia Im¢ kan-
clerza rozpublikowanych o nas dyfamacyj, a szczegélnie na terazniej-
szg Im¢ pana surogatora orszanskiego wzglad majg elokwencya: tym,
mowig, przez te krasomdéwstwo Yatwa, nieuwazna i podchlebna, bo
z serca pochlebstwem zarazonego moze ta my$l influere 9), ze ksigze
Imc¢ kanclerz nie czyni nam zadnéj honoru lezyi '), i Ze go niewinnie
zapozwaliémy. Wiem ja i mocno wierzg, ze tremenda !') co do spra-
wiedliwosci samego Pana Boga, co do juryzdykcyi najjasniejszego

) Lacznos¢ przestgpstwa. 2) Pierwsza przestgpstwa przyczyna. 3) W téj-
Ze chwili. 4) Potgpiony i zganiony Chryzypa sylogizm: zna¢ ojca i nie znac ojca
larwa pokrytego, by¢ i nie byé. $) Slad, pigtno. 6) Matactwa i obelgi. ) Wy-
rzutu. 8) Oczy majg do widzenia a nie widzg; uszy maja do slyszenia, a nie slyszg,
9) Naptyna¢, ") Obrazy. ') Straszna,
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kréla Imé pana naszego milosciwego namiestnicza, tak wysoka, tak
wielka sadu wiadza, a deformi obsequio, a servili assentatione '),
a deliberato niewinnych ludzi excidio ?) jest daleka. Ale uchowaj
Boze, gdyby ta vicaria numinis et regia majestas ?), grzechom moz-
niejszych i taska i bojaznig respektowanych ludzi poblazajaca, zwa-
#ajac, ze nam hoc instanti ¢) ksigze Im¢ kaaclerz nie czyni imparita-
tis %) objekcyi, a gdzie nie masz objekcyi, tam niepotrzebne sadzac
obwarowania honoru, gtucho te obwarowanie szlacheckiego honoru
naszego w dekrecie przemilczata i statuicyi baby kalumniatorki nie
uznala, zwalajac oraz z reklamujgcego sumienia tak okrutne a nie-
winne honoru naszego zabdjstwo; a z drugiéj strony obawiajgc si¢
mocnego narazenia ministra, a przeto tacite °), bez obwarowania ho-
noru naszego, simpliciter ) uwalniajgc JO. ksigcia Im¢ kanclerza od
procesu naszego, ancipitem ferowala sententiam ®). Tedy niech kazdy
dar rozsadku, dar milosci blizniego, dar bojazni Bozéj majgcy osadzi
cztowiek, jaka z tak oboj¢tnéj a saméj sobie repugnujacéj Imé pana su-
rogatora orszafiskiego kontrowersyi moglaby wynikng¢ dla honoru
naszego perniciosissima decisio ?)? Oto, ze securitas honoru naszego
po agitowanéj tanto motu ') sprawie nie obwarowana, zadnéjby nie
miata pewnoéci; oto, ze tém bardziéj wszystkim kalumniatorom do
weksowania i wyzucia nas z honoru otwarte bylyby wrota; oto, Ze
baba kalumniatorka omni metu et poena soluta !'), w mocnych ksig-
cia Im¢ kanclerza rgku bg a raczéj do ust jéj zlosliwa wlana in-
strukcya, témby wigcéj bezboznych klamstw swoich przyczynic i roz-
glosié mogta; oto, ze znalaztszy w sprawiedliwym sgdzie sacram ci-
vitatem refugii '2), kazdemu credulo aut malevolo '¥) do ukamienowa-
nia nas, bez zadnéj nusquam et uspiam '#) ucieczki nadziei, byliby$my
expositi 1), I cézl;y to bylo innego, }jezeli nie to, ze jakoby rgk swo-
ich niewinng krwig nasza, ktéréjby si¢ Bog na strasznym dopominat
sadzie, nie chcac zbroezyé, innym rgkom nas i potomkéw naszych
na okropne zabicie wydaé, wyrzucié.i jeszcze takowg zdradliwg potg-
pi¢ decyzya. Zaiste w wielkim i w strasznym zostajemy razie, z tak
mocnym i otwartg sitg i podstgpnemi obrotnym sposobami o for-
tung, o zycie i honor dimicando '°) adwersarzem.

1) Od niestusznego postuszenstwa, od stuzalczego przytakiwania. 2) Od
umy$lnego tgpienia. 3) Namiestniczy Boga i krolewski majestat. 4) W téj chwili.
5) Nier6wnosci. ©) Milczaco. ) Po prostu. ®) Dwuznaczny wyrok. 9) Najszko-
dliwsze rozstrzygnienie. '9) Z taka sila. 1) Wolna od wszelkiego postrachu ikary.
12) Swigte miasto ucieczki. 1) Latwowicrnemu lub ziosliwemu. ') Nigdzie.

1) Wystawieni. ') Walczge.
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Nakoniec po takich repugnujacych samym sobie prawnych,
a raczéj ani prawnych, ani sprawiedliwych problematach; po tak
okrutném verbali siccariatu ) nas zabijaniu, eo fine 2), aby si¢ na
nas zadne milosierne nie obejrzato oko, aby si¢ kazdy, cokolwiek
chrzeéciafiski¢j a nawet przyrodzony dar majac litoéci, od nas odrazat
i nas znienawidziat, usituje Imé pan surogator Orszafiski przemienié
i przeobrazi¢ nas w jedyne larwy i monstra %) niewdzigcznosci. A tak,
wiele przenikajgcych o mniemang niewdzigcznosé egzagierowawszy
eksklamacyj, wiezy na nas in fundo doprasza sie.

Czytajze, Mosci surogatorze, choé jedne ad petita sua *) stosu-
jace si¢ prawo, jezeli artykut 27 z rozdziatu 3-go przez W, Im¢ pana
cytowany i zuchwaly prekustodycyg 5), azeby nie byt wyrazony
w dekrecie, ostrzezony,—tedy tam wiezy nie masz. Dosy¢ jest i nadto
przyméwionemu krzywdy, cierpie¢ ostawienie; zgryzotg zdrowie,
ekspensem prawnym fortung traci¢ i jeszcze w tak delikatnym hono-
ru punkcie, jedném si¢ kontentowaé zrzeczeniem. Jezeli wedlug kon-
stytucyi Coaequationis jurium €), i drugiéj korektury jurium %), tedy
niech ksigze Im¢ kanclerz bierze kopig spraw wszystkich, niech si¢ od-
wodzi przez inkwizycys, a potém niech si¢ odprzysiega; tedy nadw-
czas w bezdenng wtracisz nas turmg ®). Ale zeby ad solum beneplaci-
tum 9), chociaz wielkiego i mocnego ministra, przeciwko wyraznemu
prawu i wszelkiéj sprawiedliwoséci na tym pierwszym terminie zaraz
popedliwie na $§mieré wiezy in fundo nas niewinnych sgdzi¢ i wtra-
ca¢, czy mogtaby si¢ réwna na $wiecie niesprawiedliwo$¢ i okrucief-
stwo znalez¢?

Nie uzywam ja tego uszczypliwego niewdzigcznosci stowa, nie
méwig, jak 6w morski ztapany pirata wielkiemu powiedziatl Aleksan-
drowi: ,, Tu regna praedaris” 19); nie méwig, ze JO. ksigze Im¢ kan-
clerz najjasniejszemu, najtaskawszemu panu za tak wielkie a caléj
Europie wiadome dobrodziejstwa nie tak jakby nalezato nagradza; ale
$miato mdwie, ze ksigze Im¢ kanclerz nie jest pamigtnym na nasze
wierne ustugi, ktére$§my z bratem moim pulkownikiem w wojewddz-~
twie brzeskiém i ptockiém na sejmikach, na sejmach i trybunatach,
w publicznych funkcyach, nawet w prywatnych pelnili rozkazach.
Nolo in meis malis ambitiosus esse ), ale wzywam stéw Pisma S-go:

1) Sléwném zabijaniu, 2) Tym korcem. 3) Potwory. $) Do Zadan twoich.
8) ZastrzeZeniem, 6) O zréwnaniu praw. 1) Praw. 8) WieZe. ¢) Wedlug widzi
misie jedynie, 1) ,,Ty krolestwa lupisz.” 1!) Nie chcg w mych nieszczesciach
si¢ wynosig.

Pamietniki M, Matuszewicza. Tom 1L 11




si tibi servus fidelis est, sit tibi quasi anima tua, sicut fratrem sic
eum tracta '). Jeden przypadek JW. Im¢ pana podskarbiego w. lit.
na sejmiku brzeskim poselskim za niedyskretne traktowanie szlachty
zdarzony, a na nas niewinnie i klamliwie zwalony, wszystkie nasze
zastugi nietylko skasowal, ale jeszcze ad illam extremitatem 2) gniewu
i zawzigtosci przyprowadzil. A ze durissima przyciénieni necessita-
te 3) bronimy honoru naszego, izaliz zato jako zloczyfce, jako za-
bbjce w przepas¢é wiezy in fundo mamy by¢ wtraceni? A dla Boga!
teologia $wigta synowi od zabijajgcego ojca, broni¢ si¢ pozwala.

I c6z, gdyby$my jak nieme w jatkach bydlg¢ta milczeli, gdyby-
§my jako rodowita szlachta naszego honoru nie windykowali? Jezeli
teraz, Moéci ksiaze, tak wybiegle, tak repugnanter *) sobie, tak nie-
sprawiedliwie stawasz; a cézby§ nadwczas mowit, gdybySmy nic nie
czynili i nie ratowali si¢? Jakby$ babe hultajk¢, kalumniatorkg, jako ja-
ki drogi klejnot kupiony wszystkim pokazywal, jakby$ j¢j ktamliwe,
potworne i bezbozne ciotectwo publikowat, a potém nas milczacych,
trwozgcych sig, struchlalych, przez subordynowanych niepoczciwych,
a nic niemajacych ludzi chtopami zrobil, osoby nasze w kajdany, a for-
tung w kaduk zagarnal! Ach! nie tak, nie tak, JO. Moéci ksigze kancle-
rzu w. lit., honor rzetelny, a nie przez te subtelne Im¢ pana suroga-
tora trzymany sofizmata do nie$miertelnéj prowadza stawy! Nie tak
przed Bogiem przenikajagcym wszystkich serc ludzkich skrytosci deli-
katne justifikujg 3) sumienie! Swigty krél Dawid, maz podtug Bo-
skiego serca, przy ostréj czgsto powtarzat pokucie: Confitebor adver-
sus me injustitiam meam, Domine ®). Alboz, Mo&ci ksigze, nie jeste$
cztekiem? alboz zgrzeszy¢ nie mozesz? Grzeszysz publiczném zgor-
szeniem, zabijasz nas, a $wigtym przyktadem wyznac i zbawienném
lekarstwem ratowac nas nie chcesz? Teodozyusz mtodszy, wschodni
cesarz, za zbytnie w Tesalonice winnych i niewinnych morderstwo
do nég §w. Ambrozego z pokuta upadajacy, przyktad Dawida i stowa
§wietego przyjmuje biskupa: secutus es peccantem, sequere poeni-
tentem 7).

Co za trudnoé¢ wymoéwié wyraznie, nie przez te wybiegle na-
szych dowodéw refutacye, iz nie znam sig do tego, abym wam honor

1) Jezeli ci sluga twoj wiernym jest, niech bedzie dla ciebie niby druga dusza
i jako z bratem z nim si¢ obchédz. 2) Do t€j ostatecznosci. 3) Cigzka koniecznoscia,
4) Powstajac przeciwko sobie. 8) Usprawiedliwiaja. ¢) Wyznawac bedg, Panie, nie-
sprawiedliwo$¢ mi wyrzadzona. 7) Nasladowale$ grzesznika, nasladujZe pokutu-
jacego.
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wasz brall Co za trudnoé¢ pozwolié na obwarowanie honoru nasze-
8o, przy tak wielkich, licznych i jak stofice jasnych dokumentach na-
szych! Co za trudno$¢, jezeli non later anguis in herba 1), stawié babg
kalumniatorkg! Nagrédz, Mokci ksigze, tém przynajmniéj sumienia
swego uwolnieniem nasze zdrowia i fortuny na ustugach wiernych
dla ciebie poniesione azardy. Nagrédz w tym naszym optakanym
stanie zdrowia i fortuny utratg; nie bierz nam honoru, nie zow
kalumniatorami; nie wtracaj do wiezy; miéj politowanie nad nami,
ktérzy jakby z gorejacego uciekajgc gmachu i z wysokiego na feb pa-
dajgc pigtra, wpél umarli, sttuczeni i skaleczeni lezymy.

A jako saepe in summa pericula misit venturi timor ipse mali 2),
tak woleliémy uprzedzi¢ ten $miertelny ostatni na nasz honor zamach,
woleliSmy mie¢ obwarowang securitatem ) honoru naszego przy
oczywistéj z JO. Waszg ksigzecg Moscig decyzyi, anizeli post obiec-
tam *) przez subordynowang bez sumienia i fortuny bedaca osobg
imparitatem ), z cigzkoscig doczekac sig, praevalente ©) Waszéj ksia-
z¢céj Mosci potentia 7), z tymze objicientem ®) przywotania w trybu-
nale aktoratu. Potém z wieczng ignominig i z niezwyczajnym kosztem
iS¢ na wywéd do wojewddztwa mifiskiego, i na sejmikach obrotnemi
zrywajgcych sig¢ fakcyami, krwawemi tenze wywéd emendicare 9) tza-
mi, potém znowu z t3z trudnoscig ié¢ do trybunalu i tam na golym
objicyencie kondemnatg otrzymawszy, wiatr po ukrainach uganiaé;
a tymczasem przez lat cztery, ba i wigcéj, by¢ civiliter mortui 19),
fortung straci¢ i ngdznie w ubéstwie poginagé. Wolelismy Waszg ksia-
zgcg Mosé, jako majgcego u siebie kalumniatorke, do statuicyi onéj ja-
ko dyfamujgcego nasz honor do odpowiedania zapozwaé; bo wiedzie-
lismy, ze Wasza ksigzgca Moé¢ stanaé musisz i daé nam do produko-
wania naszych dokumentéw, do obwarowania naszego dekretem oczy-
wistym honoru plac koniecznie potrzebny.

Jaspie Oswiecony Mosci ksigze marszatku, Panie mitosciwy!
Jasnie wielmozni, mitosciwi sedziowie i dobrodzieje moi! gdziez sie
mizerny, nieszczg$liwy, staby czlowiek przed nastgpujacym na zycie
mocniejszego impetem uciec ma, jezeli nie do §wigtnicy sprawiedli-
wosci $wigtéj? I tamze uciekajacy sig nieszczgSliwy czlowiek, przy sa-

1) Nie ukrywa si¢ Zmija w trawie. 2) Czgsto wystawita na najwieksze nie-
bezpieczenstwa obawa zbliZajgcego si¢ zlego. 3) Bezpieczedstwo. 4) Po zarzuce-
niu, 3) Nieréwnosci. ) Przy przewadze. 1) Sily. 8) Zarzucajagcym. 9) Wyze-
bra¢. 10) Cywilnie obumartemi.
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mym oltarzu milosierdzia, przy oltarzu sprawiedliwosci §wigtéj, za-
miast ostatniéj obrony zabity byé ma? I z tegoz to prawami boskie-
mi i ludzkiemi w bezpieczeastwie uciekajgcych sig ludzi obwarowa-
nego jedynie obronnego miejsca, ma by¢ na okrutne wydany i wy-
wleczony morderstwo?

A jezeli mnie, rekg swoja, $wigtg sprawiedliwos¢ chwalebnie do-
tad piastujaca, ukrzywdzonych bronigcg, zycie, honor i fortung da-
jaca zabijecie; jezeli tego, ktéry dotad ma honor szczyci¢ sig tasks,
kompanig i poufaly JWmpanéw dobrodziejéw konwersacyg innego
wychodzgcego na ustgp z téj sadowéj sali, a innego przez subtelne
przeciwnéj strony obroty i fakcye wchodzgcego po ustgpie obaczycie;—
izaliz na mnie trupa cywilnego, na mojg calg braci, siostr i pokre-
wiefistwa mego pobitg familig, martwg lezacg, izaliz na calg zatrwo-
zong prowincyg litewskg wasze pelne dobroci i najlitosciwszé] kompasyi
oczy obrécié begdziecie mogli? Jezyk dretwieje, mysl w zapomnieniu,
serce obumiera, }zy stowa zalewajg. Wigcéj mi nie zostaje, jako prawie
konajacém westchnieniem wota¢ do Boga mitosierdzia, do Ducha Sw.,
§wiatla serc, dawcy §wigtych instynktéw, pocieszyciela strapionych,
azeby wszystkie zlo$liwe, wykoncypowane na zgubg honoru naszego
subtelnosci pottumié, a mnie z téj najniebezpieczniejszéj toni ratowa-
nemu, mitosierdzie boskie i $wigtg JO. JIWmpanéw mitosciwych do-
brodziejéw, a moich jedynych po Bogu protektoréw sprawiedliwosé
przez cale zycie moje z jak najobligowafiszém dzigkczynieniem wiel-
bi¢ i adorowaé pozwolié raczy?.”

Nie méwilem tedy przez zapommienie téj mowy, ale, jakom wy-
2¢j rzekt, ex promptu '), lubo wiele ztad mowiwszy, poszediem
obchodzié z jak najpokorniejszém ktanianiem sgdziéw. Chodzit takze
ze mna Jozef Proszyfiski, moj krewny cho¢ daleki, patryota woje-
wodztwa mifiskiego: a zatém wyszedlem na ustgp. Wielu miatem
kompasya nademng majacych, ale osobliwie Sottohubowa wojewodzi-
na brzeska litewska z domu Ogifiska, wojewodzanka wilefiska, Abra-
mowiczowa podwojewodzina wilefiska wicemarszatkowa trybunalska,
Zabina starocina bialska z domu Lipska kasztelanka Igczycka. Zje-
chaly si¢ pod sgdy trybunalskie do Bialtozorowy staro§ciny nowo-
mlyfskiéj z domu Zabieltéwny, siostry towczego litewskiego, z ktdra
nadweczas byla i siostra jéj rodzona Zabiettéwna Teodora, pisarzéwna
siemska kowieiska, Te tedy damy, skoro w sprawie naszéj byt

1) Bez przygotowania.
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astep, wszystkie klgkngwszy, modlity sie, proszac Pana Boga o szczg-
$liwy dla nas sukces. Rozestalem i ja na klasztory i szpitale pienia-
dze, proszac o modlitwg; a ze stancya Bialtozorowy starosciny no-
womlynskiéj byta oknami ku izbie sadowéj, wigc Truskowski regent
trybunalski zméwil si¢ z temi damami, ze jezeli wyjdzie na ganek
z izby sadowéj i czapki z glowy nie zdejmie, tedy to byt znak mojéj
wygranéj; jezeli za§ bez czapki staé bedzie, tedy miato byé ztym dla
nas znakiem. Wyszed! tedy Truskowski na ganek i w czapce stat:
a tak staroscina przystata zaraz do mnie, winszujac mi wygranéj spra-
wy. Podzigkowatem bardzo za tg¢ laske, a wtém do przystuchania
dekretu na strony zadzwoniono. Skoro wchodzié zaczgli$my, znowu
zadzwoniono, aby$my ustgpili; lecz w kilka pacierzy znowu zadzwo-
niono i dekret w wielkiéj cichosci przeczytano, ktéry tu wypisuje de
tenore sequenti:

»Roku 1755 mca Decembra 29 dnia, po kontrowersyach mie-
dzy JO. ksigciem Im¢ kanclerzem w. lit., Ichmo$¢ panami Witanow-
skiemi, a Wielmoznemi Ichmo$¢ panami Matuszewicami ab utrin-
que ') wnoszonych, iudicium 2) aktorat tychze aktoréw z regestru
incarceratorum, z karty dwunastéj, przylaczywszy w saméj sprawie,—
po zrzeczeniu sig JO. ksigcia Im¢ kanclerza objectae secundum proba-
tiones %) Imé panéw. Matuszewiczéw imparitatis ), et similiter 5) po
zrzeczeniu sig¢ przez Im¢ panéw Witanowskich eiusdem objectionis
judicialiter ®) przez kontrowersya tychze Imé pandéw Witanowskich
zasztém,—sad Ichm. Wielm. Im¢é panom Matuszewicom ex vi?) wspo-
mnionego zrzekania sig, jako téz et reproductarum probationum
omnimodam praerogativam bonae famae et nobilitatis praecavendo et
praecustodiendo ®), JO. ksigcia Imé i Ichmosciéw panéw Witanow-
skich ex mente ?) prawa statutowego, artykulu 27-go z rozdziatu
trzeciego liberos in perpetuum pronuntiat °). Quo intuitu in eadem
causa honoris ), zaloby i caly proceder prawa ad datam praesen-
tem '?) zaszly annihilando, perpetuum silentium !3) nakazuje; in con-
travenientes vadium iudicati poenamque personalis infamiae interpo-
nit '*). In distincta vero categoria respective quaesitae hereditatis 13)

) Z obu stron. 2) Sad. 3) Zarzuconéj wedlug dowodéw. 4) Nieréwno-
Sci. 8) Podobniez, 6) TegoZ zarzutu sadownie. T) Z mocy. 8) Zastrzegajac i za-
bezpieczajac przytomnych dowodow wszelkg prerogatywa dobréj stawy i szlache-
ctwa, 9 W mysl. %) Na zawsze uwalnia. ) W tym duchu, w téjZe sprawie ho-
noru. 12) Do daty obecnéj, 13) Znoszac, wieczne milczenie. '4) Na sprzeciwiaja-
cych si¢ wkiada wadyum osgdzonéj sprawy i kare infamii osobistéj. 15) W przed-
miocie zas oddzielnym, dotyczacym dochodzenia posiadania.
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Anny Szymczychy Ginczukéwny per utramque partem ex vi !) praw
sobie stuzgcych appropriatae 2), iudicium 3) kopie spraw wszystkich
adinvicem *) da¢ decernendo %), statuitionem °) téjze poddanki przez
JO. ksigcia Im¢ kanclerza lit. in spacio 7) niedziel czterech a data prae-
sentis decreti ad iudicium determinando §), rozprawe in eadem sola
causa ?) miedzy wspomnionemi stronami in principali bez zadnych
dylacyj, godzin, obméw i munimentdw na kadencyi terazniejszéj, a za
nieprzypadnieniem, tedy na obodwéch repartycyach determinat '0).”

Przeczytano zatém dekret ten. Ja pokornie podzigkowalem
Panu Bogu i sgdowi. Ale jest rzecz ciekawa wiedzieé, co sie¢ podczas
ustgpu w kole trybunalskiém dzialo. Deputaci, przyjaciele ksigcia kan-
clerza, pod straszng rotg przysiggali sobie nie odstgpowac sig; a jakom
wyzéj wyrazit o Przesieckim deputacie potockim, ze zdradzit ksiecia
marszatka trybunalskiego.i mnie, tak gdy si¢ ex turno !') odezwal,
zgodzil si¢ z Zawiszg deputatem kowiefiskim, ktéry przeciwng mnie
pierwszy zaczynal sentencya, bo wyzsi deputaci na naszg strong spra-
wiedliwie decydowali. Zmieszata ta zdrada i ksiecia marszalka try-
bunalskiego i przyjaciét jego, gdyz juz oczywista bytaby paritas voto-
rum '2), czego ksigze kanclerz jedynie zadal; bo jak umyslit koniecznie
nastgpujacy swoj ufundowac trybunat, tak po dekrecie paritatis voto-
rum, gdyby byla w Minsku stangta, bylaby sprawa nasza na nowo
z gruntu sgdzona i dokazatby w Wilnie wszystko, coby tylko zamy-
§lit. Ale po wojewddztwie potockiém nastgpowal turnus '¥) na po-
wiat stonimski, potém woltkowyski. Byt z powiatu wotkowyskiego
deputatem Smogorzewski, ktory przedtém byt w palestrze koronnéj,
cztek sita méwiacy, ale nie sita z uwagg czynigcy i méwigcy. Ten
tedy, chcac sig tém wigeéj nad innych zbyteczném pochlebstwem przy-
podobac ksigciu kanclerzowi, dat srozsza nad innych dla nas sentencya
i tak sig¢ od przyjaciét ksigcia kanclerza odpisal. Moglo téz to by¢
iz cnoty jego, bom mu nieraz u nég z placzem w stancyi jego lezat,
dawalem mu sto czerwonych zlotych, ale braé nie chcial, ze umys$lnie
si¢ z swojg sentencyg odpisal. Tak tedy jak bylo wszystkich kresek
dwadziescia, tak dziesi¢t na naszg strong decydowato, a dziewiet na
stronie ksigcia kanclerza; dziesigta za§ kreska Smogorzewskiego depu-
tata wolkowyskiego, pn'zyjaciela ksigcia kanclerza, na boku byta napi-

') Z obu stron z mocy. 2) Przyswajanego. 3) Sad. 4) Wzajemnie. 3) Po-
stanawiajac, ) Stawianie do sadu. ‘1) W ciggu. 8) Od dnia wyroku stanowiac.
9) W téjze jedynéj sprawie. 10) Stanowi. ') Z kolei. !2) Réwnos¢ glosow.
1) Koléj.
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sana. Po mruganiach i znakach danych od przyjaciét ksigcia kan-
clerza, mogtby si¢ byt Smogorzewski odmienic; ale poniewaz taki jest
dawny w trybunatach litew. zwyczaj zachowany, ze przed promul-
gacyg pluralitatis votorum prosza o drugie i o trzecie kreskowanie
sig, a po promulgacyi pluralitatis, prosi¢ o turnum nie moga; przy-
tém ze strach padl na deputatéw przyjaciét ksiecia kanclerza, ktérzy
sami sobie skomponowali, ze gdyby si¢ wczém ksigciu marszatkowi
trybunalskiemu sprzeciwili, tedy jak ksigze wzigl sobie za pryncy-
palny punkt honoru utrzymaé spraweg naszg, tak gdyby mu sie*to
nie udato, kazalby z niemi jakg tragiczng uczynic¢ historya. Juz sig
tedy promulgowanéj sentencyi nie sprzeciwiali, ale gdy przyszto do
dyktowania decyzyi w regestrach trybunalskich, do pisania ksigciu
marszatkowi i pisarzowi kadencyi ruskiéj, tedy zaden regent trybu-
nalski nie chciat dyktowac, gdyz byli wszyscy od plenipotenta ksig-
cia kanclerza Klokockiego przekupieni. Bohuszowi nawet dawat
Klokocki dwiescie czerwonych ztotych, proszac o to, azeby w naszéj
sprawie dekretu nie pisal. Obiecat to uczyni¢ Bohusz, ale pienigdzy
nie wzigl; lecz gdy widzial, ze z doskonalszych regentéw nikt nie
chce decyzyi dyktowac, tedy on praecipitanter ') ten dekret, jako jest
wyz¢j wypisany, podyktowat. Po promulgowanym dekrecie bardzo
to zabolato Ktokockiego plenipotenta i przyjaciét ksigcia kanclerza,
ze w dekrecie artykul 27 z rozdziatu III statutu litew. byt wyrazo-
ny, ktéry artykut dla lepszego zrozumienia, co ich urazito, tu wy-
pisuje, podkresliwszy essentialem laesionem 2).

Artykut 27 rozdz. IIl.. Gdyby szlachcic szlachcicowi przymow-
ke jakg uczynil, tak o szlachectwo jak i o inne rzeczy w oczy i zao-
cznie.... Tez ustawujem, iz gdyby ktéregokolwiek stanu i dostojnosci
begdac, tylko by jedno rodu szlacheckiego cztowiek, zaréwno wszy-
stkich w tém poczytajgc od wielmoznego az do najubozszego szlach-
cica, jednako rozumiejge, jeden drugiemu tak o szlachectwo jako
1 0 insze rzeczy, poczciwosci dobréj stawie dotkliwie, oczywiscie go-
femi stowy, krom mianowania samych uczynkéw na sad grodzki wy-
j¢tych przymoéwke uczynit, a toby si¢ do prawa badz przed nas Ho-
spodara, gdyby si¢ to u dworu naszego stalo, albo przed urzad ziem-
ski albo grodzki przytoczylo, i gdzieby ten kto przymdwit, a przed
prawem do tego si¢ nie znat, tedy temu komu przymoéwiono, to nic
szkodzi¢ nie ma i on tego sprawowal sig nie bgdzie powinien, a ta
przymdwka daléj na tego, kto si¢ zaprzal, nie ma by¢ dowodzona.

') Pospiesznie. ?) Gléwng obrazg.
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A jesliby powtére tenze i temuz szkodliwie przymoéwit oczy-
wiscie, tedy juz chociazby si¢ tego przal, a strona obrazona dowie-
dzieli tego nam dowodem stusznym, jako o dowodach osobliwie na
swojém miejscu w tym statucie jest opisano, ma byl z prawa karan
wigzieniem, to jest w zamku, albo w dworcu naszym sze$¢ niedziel
siedzie¢ bedzie. A za przewodem prawa, jesliby winny urzgdu po-
stuszen by¢ i w wigzieniu siedzie¢ albo w. niém przez czas zamierzo-
ny wytrwaé nie chcial, tedy ma za to zaplaci¢ stronie obrazonéj
piecdziesigt kdp groszy, zarazem bez pozwéw i bez sktadania rokéw;
ktérg wing tenze urzad na majetnoéci jego stronie obrazonéj odpra-
wit bedzie winien, wedlug artykutu o odprawach rzeczy sadzonéj
uczynionego; a zaplaciwszy te pigédziesigt kép groszy, przecie mu
urzgd ma listem swoim rok ztozy¢ za cztery niedziele od polozone-
go listu, aby za tg¢ wing sze$¢ niedziel wysiedzial, a za kazde nie do-
sy¢ uczynione siedzenia, ma wing wyzéj opisany ptaci¢ i nie ma to
mu by¢ odpuszczono az wysiedzi.

A o zaoczng preymdwke nikt sig braé nie ma, gay: to przy tym
zostawaé ma, kto zaocznie méwi o czlowiekn poczciwym; bo dobremu
czlowrekowr nie godzi sig tle mowié o poczcrwym.

To niespodziane dla Bohusza téj decyzyi dyktowanie, nie po-
zwolito czasu do uwazniejszego dyktowania téj decyzyi; bo mogt by¢
i ten artykut cytowany, ale z wyrazeniem paragrafu pierwszego. Ja
tego artykulu cytowania cale nie pretendowalem, ani o to prositem;
ale Bohusz chcial si¢ podobno promotorom moim przez t¢ dotkli-
wos¢ przypodobaé, jako to: ksigciu hetmanowi litew. i marszatkowi
nadwor. koron., nieprzyjaznym ksigciu kanclerzowi litew., a lubo ten
artykul wiele potém narobil klotni i zamigszania w Litwie, jednak
to wszystko byto milosierdzia i Opatrznosci Boskié¢j nad nami dzieto,
jako si¢ to nizéj w tym dyaryuszu pokaze.

Tymczasem méj ow projekt, abym byl deputatem z wojewédz-
twa minskiego, jako z wojewddztwa imienia mego gniazdowego, wy-
dal si¢ takowym sposobem. Iwanowski starosta mifski, jako wyzéj
w roku 1754 wyrazitem, mial do mnie rankor o to, Zze w jego kom-
binacyi z zydami minAskiemi w Warszawie po sejmie zerwanym agi-
towanéj, nie chciatem jego szalbierstwom faworyzowa¢, ale go hone-
ste z tak wielkiéj wyprowadzitem kiétni. Gdy zatém staro$cie mif-
skiemu bedagcemu w Nieswiezu, ksiaze hetman litew. powiedzial
o tym projekcie moim starania si¢ o deputacyg wojewddztwa min-
skiego i prosit go, aby mi dopomagat, tedy Iwanowski starosta mif-
ski, wlasnie podczas agitujacéj si¢ sprawy mojéj ten sekret wydat.




Powiedziano mi zaraz o tém. Wiedziatem tedy, zZe juz méj ten pro-
jekt choé tak potrzebny upadl. Jakoz skoro sig ksigze kanclerz do-
wiedzial o tém, tak jak najusilniejsze do przeszkodzenia mi wczesnie
poczynil trudnoéci. A jako agent méj Cywifiski by} przekupiony od
plenipotenta ksigcia kanclerza, tak i drugiego skrybenta palestranta,
ktérego na miejscu agenta uzywaltem, Brzozowskiego, podméwiono,
iz mnie nic nie powiedziawszy, wyjat ekscerpt dekretu w sprawie na-
széj ferowanego, i gdy ja odpoczywajac po tak wielkiéj pracy i tut-
bacyi, nie bylem na sgdach, tenze ekscerpt poczat publicznie na sg-
dach podawaé do podpiséw deputatéw, ktéry ekscerpt miatem inten-
cya sam, jezdzac do deputatéw po ich stancyach, podawac i supliko-
waé, aby si¢ podpisywali. Nie przyszlo mi w tém przestrzedz Brzo-
zowskiego, ile ze trudno byto, jak co z kim méwic¢ i komu dowierzac.
Gdy tedy Brzozowski podawat ten ekscerpt do podpisu publicznie,
tedy zaden z deputatdw, przyjaciot ksigcia kanclerza, nie chcial sig
podpisaé do tego ekscerptu. Potém ksigze Radziwill marszalek try-
bunalski, zaprosit deputatéw, przyjaciét kanclerskich i swoich Radzi-
wiltowskich do siebie na obiad. Bylem i ja na tym obiedzie. Potém
gdy kielichy zaczely ggsto chodzié, méwil ‘mi Bohusz regent trybu-
nalski, jezeli mam tenze ekscerpt przy sobie; a gdy odpowiedzialem,
Ze nie mam, méwit mi, abym postal po tenze ekscerpt; ktéry gdy
Wojciech Paszkowski, moéj przyjaciel, przywiozt i oddatem go regen-
towi Bohuszowi, tedy Bohusz roztozyt go na stole i najpierwéj sig
do Smogorzewskiego deputata wotkowyskiego adresowatl, proszac go,
aby si¢ on podpisat. Juz byli wszyscy podpojeni, az Smogorzewski
odpowiedziat, ze sie nie podpisze i glo§no moéwit: bo Zle sgdzono.
Bylem ja juz wtenczas napily. A jako mnie ten gruby termin publi-
cznie przez Smogorzewskiego powiedziany zywo dotknal, tak na to
mu zaraz w glos powiedziatem te stowa: ,to zle i niepoczciwie jako
szelma méwisz.” Juz ksigze marszalek trybunalski by} napity, ktéry
kiedy byl pijany, juz zwyczajnie bywal violentus '). Powstal tedy
huk, ksigze kazal dwunastu dragonii swojéj wnij$¢ do pokoju, gdzie
by? stét i pili i kazat im ognia daé w pulap. Stal wtenczas ksigze
we dworze Iwanowskiego starosty minskiego; kazal tedy ksigze dra-
gonii swojéj dat ognia: kulami nabite byly karabiny. Zaraz tedy
z pulapu piasek si¢ zaczat sypaé, a piec od huku rozwalit sig. We-
szli dobosze i surmacze janczarscy i wegierscy do pokoju. Zaczgli
w bebny bié, trabi¢, graé na piszczatkach: huk, pisk, od piasku ku-

') Gwattowny.
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rzawa, dym z rozwalonego pieca, halas pijacych i wadzacych sig, po-
dobng do piekla reprezentowaly sceng. Wtém Wolodkowicz de-
putat pinski, przypomniawszy krzywdg swoj¢ do Danejki deputata
nowogrodzkiego, ktéry byt complex !) porgbania jego na traktamen-
cie Frackiewiczowskim w Wilnie, dal Danejce tak mocno w gebg, ze
ten jak snop padt o ziemig. Ksigze znowu w tym wigkszym huku
kazal przyjs¢ kilkunastu dragonii swojéj, aby ognia dawali. Depu-
t4ci, przyjaciele ksigcia kanclerza, w ostatnim strachu byli: cheieli |
oknami uciekaé, ale ich nie puszczono. W tym tumulcie Wojciech
Paszkowski, trzezwy zawsze, dekret moj ze stotu wzigwszy, schowat.
Potém deputaci zaczgli do ndg padaé ksigciu, suplikujge, aby im po-
zwolit odjechaé. Ksiaze tedy kazal zaprzadz karetg swojg szescig
ogierami izabelowemi dziwnie ztemi, tak dalece, ze niektérym ko-
niom kagafice zelazne na geby kladli, azeby sig nie gryzly. Gdy za-
tém czterech czy pigciu deputatéw, przyjaciol ksigcia kanclerza, usia-
dto do karety, ksigze kazal stangretowi i forysiowi zsigé, a konie tak
ztosliwe ogiery, pusci¢ wolno, biczami trzaska¢, i ognia kazal pie-
chocie i dragonii dawaé. Deputaci bgdacy w karecie w ostatnim stra-
chu byli; konie malo co ruszywszy sig, zaczely gryzé si¢ migdzy so-
ba, poplataty si¢, powywracaly si¢. Smogorzewski deputat wolko-
wyski nie pospial wsiaé¢ do karety; a gdy si¢ marszatak odwrdcit,
zaczal aklamowaé na ksigcia. Ja bieglem do niego z wyniesiong
reka, chcgc mu daé w.gebe; ale mnie Wojciech Paszkowski wpél po-
rwal i nie puécit. Stal mi si¢ wtenczas prawdziwym aniolem stré-
zem, a tymczasem pobiegt Bohusz na sady trybunalskie: powiedzial
Abramowiczowi wicemarszatkowi trybunalskiemu, ze ksigze mar-
szalek trybunalski juz jest pijany i o caléj tranzakcyi relacyg uczynit;
zyczyl zatém, azeby wicemarszalek kazal odwotaé sady iz nich zje-
chal, ¢o wicemarszatek uczynit. Ja potém pijany pojechatem do
Biattozorowy staro$ciny nowomtyfskiéj, i tam przyjechawszy, mato
co bawigc, zdrzymatem sig przy stole i zasngtem. Spalem tam mo-
cno cala noc, a gdy nazajutrz przypomnialem sobie wczorajsza
tranzakcys, tedy skorom si¢ obudzil, obawiajac sig, aby mi roku
czyli zakazu nie dano, pobieglszy do ksigcia marszalka trybunalskie-
go, upadtem mu do ndg, i podzigkowawszy mu za jego protekcya,
wyjechatem z Mifiska do Wilna, a ztamtgd na ozenienie spieszylem
do Kowna.

1) Wspdlnikiem,
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Skoro za$ dekret nasz byt promulgowany, podzigkowawszy s¢-
dziom za ich milosierny ratunek, pisatem do ksigcia hetmana w jak
najpokorniejszych terminach, dzigkujac za jego najdobrotliwszg pro-
tekcya. Ksigze hetman byl nadwczas w Otfyce na Wolyriu i dwie
razem odebrat relacye: jedng o znacznéj szkodzie w NieSwiezu staléj,
ze jedna $ciana w zamku od skarbcu upadta i na kilkakro¢ stotysigcy,
pogruchotawszy suknie i futro drogie z kuframi, szkody uczynifa;
a drugg relacya o wygranéj sprawie naszéj, z ktoréj powtérnéj relacyi
tak byt ksigze hetman kontent i wesot, iz rzekl: ze gdyby wigksza
dwa razy szkoda w Nie§wiezu stala sig, tedyby go nie tak zalterowa-
la, jak kontentuje relacya o wygranéj sprawie naszéj. Prawdziwie
pan wielkiego mitosierdzia i poboznosci. Bohuszowi regentowi try-
bunalskiemu dalem za pisanie dekretu 50 dukat., a prosilem, aby
raczyl wydaé tenze dekret z zalobami i produkowaniem naszych do-
kumentdw, co mi przyrzek!, ale potém do tego nie przyszto. Ter-
min téz statuicyi baby kalumniatorki przypadal za niedziel cztery
w dzieh §wiety, to jest na Boze Narodzenie, na dziefi $w. Jana Ewan-
gelisty. Tak to in illo motu !) sprawy agitujacéj si¢ nieuwaznie czy-
niono, a po owym tumulcie zasztym u ksigcia marszatka trybunal-
skiego, trudno bylo tego poprawic.

Tak tedy wyjechatem z Mifiska do Wilna.  Stangwszy w Wil-
nie circa 6 Decembris, oporzagdzalem si¢ na wesele moje. A tak az
11 Decembris wyjechawszy z Wilna, stangtem w Czerwonym Dwo-
rze u Zabielly fowczego litew. die 14 ejusdem 2): droga arcy zta byta,
gdzie zastalem brata mego pulkownika. Nim za§ przyjechalem do
Czerwonego Dworu, postatem przedemna stugg mego Rutkowskiego.
Ten skoro stangt w Czerwonym Dworze, zaraz go brat méj z impe-
tem spotkat w te stowa: ,A coz, pewniescie wiezg dla nas wygrali?”
Brat méj albowiem, nie jadac na sprawg do Minska, czy to dlatego ze
nie aprobowal procederu z ksigciem kanclerzem prawnego i aby po-
pojechawszy do Mifiska, nie byt do ekspensu prawnego pociggniony,
czyli téz unikal od narazenia si¢ ksigciu kanclerzowi i niby to chcial
by¢ neutralista;—jednakze, aby pokazal dla mnie przyjazf, pojechat
do Czerwonego Dworu na wesele moje, gdzie gdy kilka niedziel cze-
kat na mnie, bardzo sobie sprzykrzyl, itak byt bardzo nickontent.
A zatém z ferworem wyzéj wyrazonym spotkal Rutkowskiego, a gdy
mu Rutkowski odpowiedzial, ze nie tylko wiezy na nas wskazangj
nie masz, ale owszem solennie wygrali§my sprawg, tedy cokolwiek

') W owym zapale 2) TegoZ miesigca.
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byt uspokojony. Nie byt jednak kontent z mego Zenienia sig, bo jak
wiedzial, ze ja dawniéj nie miatem intencyi zenienia sie, i jak bracia
moi mlodsi, Wactaw porucznik i Adolf chorazy rézne mi, jakom
wyzej wyrazil, przykroéci czynili; przytém ze wigksze ma od nich ta-
lenta, tak spodziewal si¢, jakoz to i sam kilka razy przed nim mdwi-
tem, ze reservata sobie advitalitate !), jemu fortung mojg¢ zapiszg.
Gdy za§ widzial, ze ja si¢ zenig, tedy mu ta upadta nadzieja; a nie
pamigtal tego, ze nie chcgc, abym byt na owym sejmiku poselskim
w Brzesciu, na ktorym napgdzono Fleminga podskarbiego litew., aby
sam sobie meritum 2) u dworu uczynil, wszystkiéj téj ksigcia kancle-
rza perzekucyi byt okazya; a zatém, ze ja chcgc sig wzmocnil przez
koligacya, rezolwowatem si¢ zeni¢. Gdy zatém przyjechatem do Czer-
wonego Dworu, tedy dano mi razem stancyg z bratem moim pulko-
wnikiem, w kt6réj gdy razem na noc byliémy, czynitfem mu relacyg
o wszystkich klopotach i obrotach moich. Migdzy innemi relacyami
przypomniatem téz i to, ze brat. méj putkownik w sprawie sejmiko-
wéj o porgbanie Idzikowskiego nie kazal porozwozi¢ pozwéw na-
szych, to jest Idzikowskiemu, Kurowickiemu i Ostrowskiemu, ktérzy
na nas mimo litispendencyg %) trybunalskg, otrzymali kondemnatg
na roczkach juliowych brzeskich. Ani si¢ méj brat dojrzal, aby re-
lacya generalska w kancelaryi grodzkiéj brzeskiéj dobrze zeznana byta,
a przez to, ze nam kadencya wilefiska, oprécz przyspieszenia wolania,
po trzykro¢ na jednym dniu wotania w tejze sprawie aktoratu naszego,
i po dwoch wzigtych od nas godzinach, nim do Wilna z Nie$wieza
przybieglem, zmazana byla. A i oprécz tego zmazania przez niezgo -
dng z aktoratem relacyg upadatby kadencya wilefiska musiala. Na
ktére moje wspomnienia wpadt w ferwor brat méj putkownik i za-
czat mi wymawia¢ niedyskretnie, ze niepotrzebnie sprawg z ksigciem
kanclerzem zaczalem i ze nietylko sam sig ktécg, ale i drugich kté-
c¢ i nikomu nie daj¢ pokoju. Westchngwszy ja na tg aklamacys,
unikngtem od zwady; a nazajutrz rano wstawszy, com byl winien
bratu memu pozyczonych pienigdzy, podobno okoto dwéchset czer-
wonych zlotych i jakom wedlug wyzszego wyrazenia mego, gdy mdj
brat putkownik na weselu swojém pogorzal, deklarowalem mu dac
kwit z sumy 25,000 czerw. ztot. z débr plockich suo tempore *) po
§mierci matki naszéj, mnie wedtug dzialu naszego nalezgcéj; ktérg
ofiarg moj¢ naéwczas w Suchéj Woli uczyniong, brat méj z nieukon-

1) Zastrzeglszy doZywocie. 2) Zastugg. 3) Zawieszenie sprawy. 4) Swe-
go czasu,
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tentowaniem przyjat. Tedy porachowawszy w dlugu moim wyzéj
wyrazonym dwochset czerw. zlot., szkutg mojg bardzo dobrg, za
reszt¢ datem kwit brat memu na tejze sumy, wprzéd w Suchéj Woli
ofiarowanéj dziesigé tysigcy zlotych. Co dlatego uczynitem, abym
brata mego krzywém okiem na moje zenienie si¢ patrzacego, aby
mnie nie gryzt, i braterskié¢j miloéci i pomocy nie targat, mégt ukon-
tentowac. Jakoz brat mdj za swdj impet przepraszal mnie, a potém
na trzeci dzief, spieszac si¢ do domu swego, odjechat z Czerwonego
Dworu. Jadac za$ do domu, zjechal si¢ w Lejpunach z Frackiewiczem
podstaro$cim grodzkim pifiskim, ktéry o porgbanie na kadencyi wi-
leniskiéj, na kolacyi w patacu flemingowskim zaproszonego Wotod-
kowicza deputata minskiego, byl kondemnowany na lapanie na gar-
dlo. Jechal sam jeden incognito Frackiewicz podwodg, a gdy ujrzal
brata mego, zalgk! si¢ bardzo. Nie moégt uciekac, byt w reku; do nég
zatem pad! bratu meinu, proszic, aby go nie brat i do trybunalu na
pewng §mier¢ nie prowadzit. Brat mdj oprécz tego nie myslat za-
przatac sig¢ tym interesem i tak go upewnil, Ze si¢ mu nic ztego nie
stanie; a tak spokojnie przenocowawszy, nazajutrz rozjechali si¢. Ja
za$ w Czerwonym Dworze, gdzie i Zona moja terazniejsza przytomng
byta, zostalem sig. W tym tedy czasie najwigksze starania byly ksie-
cia kanclerza, aby mi do tego ozenienia przeszkodzil. Ustawicznie
listy mocne do Sirucia kasztelana witebskiego, ojczyma zony mojéj,
i do Zabielty, nadwczas marszatka kowienskiego a teraZniejszego
towczego litew., ktory siostrg rodzong zony mojéj ma za sobg, pisal.
Jakoz Siru¢ wyraznie byt mi przeciwny, nie pamigtajgc na dang mi
deklaracysg; a Zabielto choé skrycie, jednak Zong mojg usilnie fomen-
towal, najbardziéj t¢ impresyg czynigc, ze chociaz wygralem sprawg
z ksigciem kanclerzem w Minsku, ale ze deputaci, przyjaciele ksigcia
kanclerza, twierdzili, ze paritas votorum !) byta i do dekretu nie
chcieli si¢ podpisaé; zaczém ta sprawa jeszcze niezupetnie zakon-
czona, a zatém kto wie, jak jeszcze honor _nasz padnie. Przeciez Za-
biettowa Yowczyna litew., siostra zony mojéj i druga siostra Prozoro-
wa, terazniejsza staroécina kowiefiska, mocno zong¢ moj¢ w danéj im
deklaracyi utrzymywaty, tak dalece, ze na wszystkie fomentacye sta-
teczng swojg rezolucyg pokazata. Ja, ile moglem, Zonie mojéj i wszy-
stkim zastugowatem sig.

Nastgpowalo zatém Boze Narodzenie. Zona moja teraZniej-
sza pojechala na to §wigto do matki swé¢j do Jaswoji o szesé

1) Roéwnosc glosow,




mil od Czerwonego Dworu, dokad i ja na wigilig Bozego Na-
rodzenia pojechalem. Przyjechawszy do Jaswoji malo co po potu-
dniu, juz zastatem u stotu siedzgcych, gdyz kasztelan witebski lubo
mnie widzial jadacego, jednak pokazujac swoj resentyment, kazal
czém predzéj jesé dawat. Potém kasztelan udat si¢ do téj sztuki, aby
mnie poié i jak mnie widzial po pracach mifiskich dosy¢ mizernego,
niemniéj i przeciwnosciami konkurencyi mojéj zgryzionego, do sta-
boéci przyprowadzié, a zatém moje na dalszy czas odwlec ozenienie.
Pijat przedtém kasztelan dosy¢é mocno i dufal swemu zdrowiu, ale
przez pigé dni pojac mnie, nie wytrzymat i sam zachorowal. Lubo
i mnie dosy¢ ostabit, bo jadac razem z Prozorem terazniejszym sta-
rosta kowiefiskim i z samg oraz terazniejszg Zong mojg do Babcina,
rezydencyi starosty kowiefiskiego i nocujac w Poniewiezu u brata
jego rodzonego Prozora, pisarza grodzkiego kowienskiego, calg pra-
wie noc staby niemal az’do mdtosci bytem; przeciez nadedniem za-
snawszy smaczno, pokrzepitem si¢. Z Babcina razem z Zong moj3
przyjechawszy do Czerwonego Dworu, zaczgtem koncertowaé zapisy
przedélubne z przystanym od kasztelana witebskiego Wiszniewskim
regentem grodzkim kowiefiskim, stawnym wykrgtaczem. Pierwéj
tedy intercyzg §lubng napisaliSmy w ten sens, ze ja biorgc zapis od
zony mojéj na 50,000, zapisalem jéj simplici debito in spem marita-
lis concordiae 1) stotysigcy ztot. i dozywocie na Rasnéj i Rochaczach,
a ona mnie zapisata dozywocie na tychze stu tysigcach. Potém popi-
saliémy same zapisy. Na resztg, jako miatem indult biskupa wilen-
skiego do brania §lubu bez zapowiedzi i list ksi¢dza Prozora kano-
nika wilefiskiego, proboszcza kowienskiego, ktére probnstwo za mo-
jém otrzymal staraniem, do ksi¢gdza Rodziewicza podproboszczego
kowiefiskiego, aby mi dat §lub,—tak pobieglem do Kowna dla upe-
wnienia ksigdza Rodziewicza, ktéremu dawszy 10 czerw. ztot., upe-
whnitem. Bylo to w wigilia Nowego Roku, a zatém nastapit rok 1756.

1) Prostym diugiem w nadziei zgody malZeriski€j.
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1756.

Slub Matuszewicza w Kownié, Sejmik deputacki w Kownie. Fortel ksiecia
kanclerza w sprawie z Matuszewiczem o potwarz. Manifest przez przyjaciét ks.
kanclerza zaniesiony do ksigg grodu wotkowyskiego. Deputaci kowieriscy przy-
chylni ksieciu kanclerzowi. Sejmik deputacki w Mirisku oraz w Brzeéciu. Daremne
ks, kanclerza zabiegi w Brzeéciu. Sejmik nie doszedt. List Zabielty marszatka
kowieriskiego w przedmiocie deputatéw z Kowna. Wyjazd Matuszewicza do ks.
hetmana Radziwitta. Powrdt do Miriska. Zamiar wyjazdu do Drezna. Matusze-
wicz wstepuje po drodze do Bialegostoku. Bek, sekretarz ekspedycyi cudzoziem-
ski€j u hetmana w. koron. Branickiego. Namawia Matuszewicza do utworzenia
stronnictwa francuzkiego na Litwie. Wyjazd do Warszawy celem sluZenia wido-
kom Francyi. Narady u ministra francuzkiego Duranda. Powrét do Bialegostoku
na §wigta Wielkanocy. Trybunal w Wilnie. Niedopuszczanie podskarbiego Fle-
minga do laski trybunalski¢j. Stronnictwa: Czartoryscy i Radziwittowie. Wyjazd
do Czerwonego Dworu. Rokowanie podkanclerzego Sapiehy z Matuszewiczem
w sprawie z ks, kanclerzem. Matuszewicz wraca do Rasny. Jedzie na imieniny do
hetmana Branickiego. Opis uroczystosci. Zamiar zjednania Zabielly marszatka
kowieriskiego dla stronnictwa francuzkiego. Starania o odsadzenie Abramowicza
od pisarstwa ziemskiego a Bohusza od regencyi. Kolo wojska koronnego w Brari-
sku. Jednanie si¢ z Czartoryskiemi w Przybystawicach nie dochodzi do skutku,
Sejmiki poselskie: brzeski, wileriski, brastawski. Matuszewicz ponownie namawia-
ny w Przybystawicach, aby sie pojednat z ks. kanclerzem Czartoryskim. Punkta
kombinacyi. Wojna prusko-saska. Wyjazd do Warszawy. Krél naznacza kom-
binacya migdzy ks. kanclerzem a Matuszewiczami. Kombinacya zerwana. Projekt
kompromisu, Zabiegi o laske trybunalska. Mowa postéw od trybunatu litew, do
krola, Projekt dekretu w sprawie ks, kanclerza z Matuszewiczami.




Dnia pierwszego tego to nowego roku po obiedzie pojechatem z Zong
mojg i z Zabiettami towczemi litew., takze z ZabieMami generatem
majorem i surogatorem ziemskim kowiefskim, terazniejszym putko-
wnikiem artyleryi litew., tudziez z innemi przytomnemi go$¢mi
w Czerwonym Dworze, do Kowna na §lub moj, gdzie dla z1éj prze-
prawy i kry wielki¢j na Niewiazy a tém bardziéj na Wilii, juz samym
wieczorem stangliémy. Dat nam §lub ksigdz Rodziewicz w kosciele
farnym kowiefiskim, Po §lubie pojechali$my na kolacyg do Czerwo-
nego Dworu, gdzie pézno stanglismy. Kolacya byta z cukrami pig-
knie przybranemi, muzyki zadnéj nie bylo. Na témze weselu nie byt
kasztelan witebski i sama kasztelanowa witebska, matka zony mojé;;
nie byli takze Prozorowie, terazniejsi starostowie kowiefiscy. Ja by-
fem dosy¢ staby i mizerny. Na trzeci dzieh po weselu pojechalismy
oboje z zong mojg do Jaswojfi do kasztelanéw witebskich, ale pier-
wéj wstgpilismy do Bobcina do starostéw kowienskich. Jechal z na-
mi razem i Zabietto marszatek kowiefiski, terazniejszy towczy w. lit.
z zong swojg. Nocowalismy w Bobcinie. Nazajutrz po kawie, ktéréj
sifa pitem, pojechali$my i z nami pojechali starostowie kowiefiscy na
obiad do Jaswojfi; na ktérym gdy piwa dobrego sita pitem, zaczalem
mie¢ wielkg fermentacyg zotgdka, ktéra mi si¢ na laksacyg beneficio
naturae rezolwowata, zaczatem mieé goraczke i zimno razem. Zczer-
niatem wszystek, polgkali si¢ o zdrowie moje, a osobliwie zona moja;
ale gdy laksacya obfita przystapita, nazajutrz nalezycie do siebie
przyszedfem. BawiliSmy si¢ tam az do Trzech Kréléw; potém po-
wrociliémy do Czerwonego Dworu, gdzie naméwita mnie zona moja,
abym dla doskonalszego nabycia zdrowia pojechatl z nig razem do

Kowna i tam od Szwantera doktora wzigl medycyne. Tydzieh tedy ,

bawitem si¢g w Kownie, gdzie do doskonatéj zdrowia przyszedtem
perfekeyi.

Interea nastgpowaly sejmiki deputackie. Omijam inne sej-
miki, ale tylko trzy sejmiki, to jest, kowiefiski, brzeski i mifiski

Pamigtniki M, Matuszewicza, Tom II. 12

e e~ e

Ay

— = -—

B e we————

[t ———

=




— 18 —

co do interesu mego opisat mi nalezy. A naprzéd o kowienskim
sejmiku namieniam. Siruc kasztelan witebski i starosta sagdowy ko-
wiefski zawsze przywigzany byt do ksiecia kanclerza, Zabielto za$
marszaltek kowieski, terazniejszy fowczy litew. réznie sie, jak czas
i okazya a najbardziéj zysk podawal, raz do ksigcia kanclerza litew.,
drugi raz do dworu krélewskiego przywigzywal. Obydwa za$ prze-
demna bardzo si¢ w sekretach swoich taili. Ja tém wigkszg z pray-
czyny interesu mego ciekawosé miatem, kogoby z powiatu kowief-
skiego destynowali deputatem na nast¢pujacy trybunat. Im bardziéj
sie spodziewalem, ze deputat kowiefski bedzie marszalkiem trybunal-
skim, gdyz kowienski sejmik, od lat naéwczas pigciudziesigt nigdy
nie zrywany, ordynaryjnie ze swoich deputatow miewal marszatkow
trybunalskich. A lubo Pac Antoni pisarz w. litew. z promocyi ksig-
cia Radziwilla wojewody wilefiskiego, hetmana w. litew. i z promo-
cyi dworu byt destynowanym do laski trybunalskiéj i mial by¢ de-
putatem z powiatu kowiefiskiego, jako w tym powiecie posesyg ma-
jacy i przyjmujgc go za deputata Zabielto marszatek kowienski, od-
pisat do ksi¢cia hetmana i do dworu; jednak ustawiczne marszatka
kowiehskiego z kasztelanem witebskim konferencye czynily mnie
niespokojnym, 2e co$ wielkiego dla ksigzecia kanclerza promocyi
uczyni¢ zamy§lali. Widzieli tedy moj¢ niespokojnosé, i abym nie
dociek! jakim sposobem ich roboty, zwierzyl mi si¢ pod sekretem
niby marszalek kowieaski, iz tak z kasztelanem uradzili, azeby jako
z promocyi ksigcia hetmana przyjeli do deputacyi z Kowna in ordi-
ne ') laski trybunalskiéj Paca pisarza litew., tak z promocyi ksigcia
kanclerza determinowali si¢ drugiego przyjaé deputata takze in ordi-
ne laski trybunalskiéj; a ci obydwa deputaci niech z sobg o laske
na poczatku trybunatu emuluja, et subjunxit ?), ze Sapicha wojewoda
smolefski praesupponitur ¥) od ksiecia kanclerza do deputacyi z po-
wiatu kowiefiskiego promowowany. Nie zdawala mi si¢ ta ich planta,
suponujac, ze wojewoda smolefiski jako senator bgdzie praeferibi-
lior #) do laski trybunalskié¢j nad Paca pisarza litewskiego. Jednak
wiedzac, ze ojciec méj byt niegdy$ faworytem u Sapiehy starosty bo-
brujskiego, ojca wojewody smolefskiego, jako sig¢ o tém wyzéj wyra-
zilo, przytém 2ze u tegoz wojewody smolenskiego miatem i ja jaka-
kolwiek taske, i ze wojewoda smolefiski sita mégl czyni¢ dla Bra-
nickiego hetmana w. koron. mego protektora, musiatem by¢ cokol-
wiek wyperswadowanym i uspokojonym. Naresztg co mialem czy-

1) Wedle porzadku. %) [ dodal. 3) Przypuszczal mozna ze jest. ) Wy-

2¢j stawiany.
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nié? skoligowatem si¢ przez $wieze ozenienie z kasztelanem witeb-
skim i z marszatkiem kowiefAskim: chege sig tg wesprzeé koligacys,
nie moglem ani si¢ sprzeciwia¢, ani ich urazaé. Na Boskg zatém we
wszystkiém zdatem si¢ prowidencysg. W tymze czasie méwil mi
kasztelan witebski, abym jaki projekt podat do kombinacyi z ksigciem
kanclerzem, ktéryby on projekt komunikowat ksigciu kanclerzowsi.
Odpowiedziatem, ze zadnego projektu wymysli¢ i podaé nie mogg,
albowiem nie mogg bynajmniéj odstgpowaé od dekretu minskiego,
na ktérym cardo rei ') zawista. Gdy mi jednak ustawicznie naprzy-
krzat sig kasztelan witebski o ten projekt, powiedzialem, ze jade do
Minska; jezeli mi tam kto ex parte 2) ksigcia kanclerza bedzie czynié
jakie propozycye, tedy co tylko by¢ moze sine praejudicio *) honoru
mego, wszystko z wielkg checig uczynie. Obligowal mnie zatém,
abym w tenze sens, jak méwitem, projekt napisal; ktéry na ustawiczne
kasztelana witebskiego solicytacye napisaé musiatem z wielkg dla
ksigcia kanclerza submisya i uszanowaniem, ale co do interesu mego
wielkg zachowujgc ostrozno$é. Oddatem tedy ten projekt kasztela-
nowi witebskiemu, ale kasztelan widzgc, ze w tym projekcie zadna
nie byta dla mnie wyrazona kapcya szkodliwa, nie postal tego
projektu ksigciu kanclerzowi. Widzialem zatém nie bez serde-
cznego umartwienia, Ze kasztelan witebski gotéw byl meo dispen-
dio *) przystuzy¢ si¢ ksieciu kanclerzowi; wigkszg zatém ufno$é¢ mia-
tem w marszatku kowiefiskim, ale potém na obydwéch omylony zo-
stalem.

Quod attinet sprawy mojéj z ksieciem kanclerzem i statuicyi
baby kalumniatorki przez ksiecia kanclerza wedtug dekretu do try-
bunatu, lubo jakom wyrazil, statuicyi t¢j termin w $wigto przypadat,
jednak wiedzac ksiaze kanclerz, ze i po terminie tym ksigze Radzi-
wilt miecznik naéwezas litew., marszatek trybunalski, w kazdym cza-
sie aktorat nasz wzgledem téj statuicyi przywolaé kaze; tedy kazat
t¢ babg kalumniatorke wiezé do Minska i juz ta baba o mil 10 od
Minska w Stotpcach, dobrach ksigcia wojewody ruskiego, brata jego
byta. Bardzo sig ksigze kanclerz o te frasowat statuicya; bo chociaz
byla wzglgdem rozsgdzenia dwéch praw, na meza jéj i na nig sama
ksigciu kanclerzowi od Witanowskich, a mnie od Ignacego Telaty-
ckiego danych, ta statuicya vigore %) prawa nakazana; jednak szto o to
bardzo ksigciu kanclerzowi, azeby gdy ta baba péjdzie na egzamen
cywilny w trybunale, tedy cala historya wyspiewa, jak ja nie tylko

') Osrzeczy. ?) Ze strony. 3) Bez szkody, 4) Moim kosztem, %) Z mocy,
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Witanowscy i Ktokocki komisarz ksigcia kanclerza na tg dla nas ka-
Jumnig namawiali, ale nawet ze u samego ksigcia kanclerza w Wot-
czynie w kancelaryi  jego byla stawiona i tam tychze kalumnij otu-
che dobrg i nagrody miata obiecane. Kazano zatém téj babie w Stolp-
cach rozchorowaé sig i szlachtg blizko Stolpcéw mieszkajacg zbiera-
no, aby si¢ do testimonium ') podpisywali, iz t¢ babe §miertelnie
chorujaca przy generatach wojewddztwa nowogrodzkiego widzieli.
Gdy zatém w té] turbacyi ksigze kanclerz zostawat, tedy Horain pod-
komorzy wilefiski, naéwczas bgdacy w Wolczynie, doradzil ksigciu
kanclerzowi, aby na uniknienie od téj statuicyi i na resuscytowanie 2)
téj z gruntu sprawy deputaci, przyjaciele ksiecia kanclerza, dziesigciu
jako sig nie chcieli podpisa¢ do dekretu w téj sprawie, tak manifest
zaniesli, ze ten dekret, bedac in paritate votorum °), jest violenter *)
quasi dekret pluralitatis *) promulgowany. Chwycit si¢ téj rady
ksigze kanclerz i taki manifest deputatom przyjaciotom swoim ka-
zat uczyni¢. Jakoz oprécz tego rozkazu, rozjechawszy si¢ na §wigta
Bozego Narodzenia deputaci przyjaciele ksigcia kanclerza, do przyja-
ciét swoich, zaden sig po $wigtach nie powrdcit do trybunatu, a to
przez bojain ksigcia Radziwitta marszatka trybunalskiego, ktéry po
odjezdzie moim z Minska, pamigtajac Przesieckiemu deputatowi po-
tockiemu, ze wzigwszy w sprawie naszéj od tegoz ksigcia 200 czerw.
ztot., cug koni, karetg i dwie beczki wina, a potém wzigwszy od Kfo-
kockiego komisarza ksigcia kanclerza 300 czerwonych zlotych i kon-
trakt Fleminga podskarbiego litew. na clo polockie corocznie 300
czerwonych zlotych czynigce, na lat trzy, zdradzit ksigcia marszalka
trybunalskiego, jako sig wyzéj powiedzialo. Tedy ksigze marsza-
tek trybunalski, dowiedziawszy si¢, ze tenze Przesiecki deputat poto-
cki na komplementa w nocy chodzit i przededniem do stancyi swo-
jéj powracal, kazal sig szeSciu ludziom swoim ubraé w kapy, nazwa-
wszy ich bractwem §w. Anny, i kazal powracajgcego z noclegu do
stancyi Przesieckiego przypilnowa¢. Jakoz. przypilnowali i wigcéj
trzechset nahajéw mu dali, napominajac o swywolne zycie, o branie
2 obudwéch stron w jednejze sprawie korupcyj, i tak bardzo go zbili,
ze ledwo zywego porzucili; przeciez jakos$ sig zawlokt do stancyi swo-
jéj, ale bardzo chorowat. Musieli mu cyrulicy az skaryfikowa¢ odbi-
te ciato. Bali si¢ i drudzy deputaci, przyjaciele ksigcia kanclerza, po-
dobnych traktamentéw. Z utesknieniem czekali $wigt Bozego Na-
rodzenia, po ktérych bali sig _powracaé do Minska; a tymczasem

i

1) Swiadectwa. %) Wznowienie. %) Przy réwnosci glosow. 4) Gwalto
whnie. 8) Wigkszosci.
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z rady Horaina podkomorzego wilefiskiego manifest w grodzie wot-
kowyskim zaniesli.

Po takowym manifescie, ciz deputaci, gdy kréla nie byto w Pol-
szcze, wyprawili postéw do ksigcia Komorowskiego prymasa, wielkie-
8o przyjaciela ksigzat Czartoryskich, z skargami na ksiecia Radziwilta
miecznika litewskiego, marszatka trybunalskiego, jakoby gwattownie
contra paritatem votorum sentencyg pluralitatis w sprawie naszéj
promulgowat. Byli postami Rowinski deputat nowogrodzki, ktéry
niestusznie mienit sig by¢ cenzorem kresek przy ksieciu marszatku
siedzagcym, bo ani na niego turnus nie przypadal, ani przy ksieciu
marszatku naéwczas siedzial; a drugi byl poset Szemiot, orszanski
deputat. Jezdzili ci postowie do Lowicza do ksigcia prymasa i tam
tak o ten dekret skargi, jakotéz o inne rzeczy dziwne plotki przed
ksigciem prymasem naprawili. A ksigze Radziwilt hetman w. lit., oj-
ciec ksigcia marszatka trybunalskiego, mocno byt urazony o takowe na
syna jego kalumnie. Widziat, ze na nastgpujgcym trybunale znowu
ta sprawa tanquam, chociaz ex nullissima pretensa paritate votorum ?)
sgdzona bedzie; staral si¢ o nastgpujgce sejmiki deputackie, aby na
nich utrzymat pluralitatem przyjaciét swoich deputatéw. Ale dale-
ko wigksze i skuteczniejsze starania ksigzgta Czartoryscy czynili. Bo-
ska to i nad nami Opatrzno§¢ byta, ze ksigze hetman o atakowany
honor syna swego w sprawie naszéj byt tkniety; bo przez tg okolicz-
nos$¢ sprawa nasza z jego punktem honoru, ile tak sprawiedliwego
i $wigtobliwego pana, tém bardziéj ztaczong zostala.

Teraz zatém przystgpuj¢ do opisania tych trzech, jakom wyzéj
wyrazil, sejmikéw: kowiefiskiego, mifiskiego i brzeskiego. A najprzéd
o kowiefiskim opisujg, iz lubo domysli¢ sig nie mogtem, co kasztelan
witebski Siru¢ i Zabielto marszalek kowienski, terazniejszy towczy
lit., favore ksigcia kanclerza uczynia, jednak serce moje przeczuwato,
ze co$ wielkiego a mnie szkodliwego umyslili; ale nie moggc temu za-
bieze¢ i zonie mojéj zgryzoty téj nie rewelujagc, musiatem jechaé do
Minska tak dla sprawy mojéj naradzenia si¢, co po zaniesionym wy-
z¢€j wyrazonym manife$cie deputatéw czynié i dla starania si¢ o fun-
kcya deputacks z wojewddztwa miniskiego. Gdy zatém suplikowawszy
kasztelana witebskiego i fowczego lit., aby o mnie na sejmiku naste-
pujacym pamigtali, wyjechalem z Czerwonego Dworu do Mifiska
i przyjechatem do Wilna,—tedy bylem u ks. Lopacifiskiego terazniej-
szego biskupa zmujdzkiego, a nadéwczas sekretarza lit.,, u ktérego na-

1) Niby z powodu mniemanéj (a zupetnie bezzasadnie) réwnosci kresek.
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6wezas byl brat jego rodzony starosta mécistawski. Ci mi zatém powie-
dzieli, Zze i o mojém staraniu si¢ w Mifisku o deputacyg juz jest sekret
rozpublikowany i ze Fleming podskarbi lit. ma by¢ marszatkiem try-
bunalskim, a deputatem obranym z powiatu wotkowyskiego. Tkngta
mnie w serce ta nowina o Flemingu podskarbim; a zatém supozycya,
aby na sejmik kowienski nie jechal; ale ze raz trudno temu zabiezec,
bo ks. Radziwill hetman w. lit. byl naéwczas na kontraktach we Lwo-
wie, a potém miatem jeszcze jakgkolwiek nadziej¢ i w kasztelanie wi-
tebskim, a tém bardzi¢j w marszalku kowiefiskim, tak dawnym przyja-
cielu i $wiezym szwagrze moim, ze tak szkodliwéj dla mnie rzeczy
nie uczynig: rozumiatem takze, ze Pac pisarz lit. destynowany do
deputacyi z powiatu kowiefiskiego i do laski trybunalskiéj, nie bgdzie
tak w rozum obrany, aby Fleminga za kolegg swego dobieral; a na-
reszcie Panu Bogu te mysli i ktopoty moje z zupetng do woli Jego
$wietg rezygnacyg oddawszy, dalé¢j z Wilna do Minska pojechatem.
A tymczasem Fleming podskarbi, upewniwszy sobie przez danie
dwoch tysigey czerwonych ztotych Siruciowi kasztelanowi witebskie-
mu, ojczymowi zony mojéj i drugich dwéch tysigcy czerw. zlot. Za-
bieltowi marszaltkowi kowiefiskiemu, ze bedzie do deputacyi z po-
wiatu kowiefskiego przyjety, za takowemi upewniajgcemi responsami
z Sosnowskim pisarzem w. lit. przybiegt do Kowna i juz tam Paca
pisarza lit. konkurenta o deputacyg zastal. Zmieszat si¢ Pac przyby-
ciem podskarbiego lit., a nie wiedzgc, co ma czyni¢, radzil si¢ Czer-
niewicza podstarosciego grodzkiego kowiefiskiego, przyjaciela swego,
co ma czyni¢; ale ten przyjaciel, raz zwazajgc, ze starosta jego ko-
wienski Sirué, kasztelan witebski, z tak wielkg ochotg i radoscig wita
Fleminga, takze widzac, ze Zabietto marszatek kowienski, terazniejszy
towczy lit., ubiegajgc sig z kasztelanem witebskim o ochotniejsze pod-
skarbiego przyjecie, rownie byt rad podskarbiemu, obawial sig prze-
ciwnych rzeczy radzi¢ Pacowi, ktéry si¢ tatwo wymoéwi, a takby na
niego zemsta za dang radg padta; a potém ze téz byt od podskarbiego
sekretnie ujgty, nie radzit Pacowi, aby si¢ przeciwil podskarbiemu,
ale tegoz Paca odestat do rady Zabielty marszatka kowiefiskiego, jako
przyjaciela Radziwiltowskiego ks. hetmana w. lit.. Zabielto za$ wyper-
swadowatl Pacowi, ze to nic szkodzi¢ nie bgdzie, ze bgdzie mial Fle-
minga podskarbiego lit. kolegg swoim, gdyz Pac ma promocyg za
sobg do laski trybunalskiéj samego kréla, ma promocyg ks. Radzi-
witla wojewody wilefiskiego, hetmana w. lit., przy ktérym jest ufun-
dowanie trybunatu: a kiedy ma takie promocye, tedy go Fleming
w konkurencyi o laskg trybunalskg przewyzszy¢ nie zdota i owszem
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to z wigkszym honorem jego bedzie, ze minister status Fleming, jako
prosty deputat pod jego laska marszatkowska w trybunale zasiadaé
bgdzie. Uwierzyl tym zdradliwym perswazyom predkowierny a ma-
Yo rozumny Pac i z checig pozwolil, aby Fleming podskarbi byt jego
kolegg deputatem — i jeszcze podskarbi od Sosnowskiego nauczony
przy przywitaniu si¢ z Pacem powiedzial mu ten komplement, ze bg-
dzie sobie miat za honor by¢ jego kolegg w funkcyi deputacki¢j, a na
resztg jezeli Paca obiora marszatkiem trybunalskim, pod laskg pacow-
skg zasiada¢. Ugruntowato to glupiq Paca imaginacyg od Zabielly in-
spirowang. A tak sejmik z wielkim wszystkich aplauzem i ukonten-
towaniem doszed!. Zanidst byt manifest contra actum ') sejmiku tego
Dylewski stolnik smolefiski, ale i ten, wzigwszy ztotych dwiescie, od
swego manifestu odstapil.

Po sejmiku pojechal podskarbi do Czerwonego Dworu do Za:
bielty marszatka kowieniskiego z wizyta, gdzie go Zabielfo z niewys
powiedziang wital radoscig. Wszyscy tam byli weseli, adorujgc pod-
skarbiego. Sama zona moja tamze bgdgca smutna byta, o co si¢ na
nig Zabtelto gniewat i koniecznie chcial wyperswadowa¢, ze ta depu-
tacya Flemingowska z dobrem i pozytkiem moim by¢ miata. Zona
moja, lubo nie wiedziata, ze za cztery tysigce czerw. zlot. jesteSmy
przedani Flemingowi, jednak takowych nie chciala przyjmowac per-
swazyj. Sama tedy jedna miedzy wszystkiemi weselgcemi si¢ byla
i potém sig goscie rozjechali.

Teraz opiszg sejmik mifski, ktory byl takowy, iz ksigze kanclerz
jako najsolenniejsze przystal do tego wojewddztwa obligacye, aby
mnie zadnym sposobem nie dopuszcza¢ do funkcyi deputackiéj: jakoz
wszyscy praeventi ?) tak byli, ze zadng miarg dopusci¢ mnie nie
cheieli i woleli dwéch przyjaciét Radziwittowskich dopusci¢ do funk-
cyi deputackiéj, a bylebym ja jeden byl ekskludowany. Jakoz stangt
deputatem Iwanowski syn starosty minskiego, a drugi podobno Swig-
torzecki, ale i to sub protestatione 3). - Chciatem przynajmniéj in vir-
tute *) testamentu dziada mego Jana Matuszewicza cze$nika mif-
skiego otrzymaé kwit od wojewodztwa minskiego na pobér, ktory
dziad méj w tém wojewddztwie wybteral i oddat; a kwitu na to
ob imminentia fata 3) nie przyszfo mu wzigé od wojewddztwa:
ale i to trudno bylo. A zatém widzgc przeciwng dolg, i na sej-
mik nie szedtem, ale caty ten ranek na nabozenstwo obrdcitem, we

1) Przeciwko dzialaniu. 2) Ujgci. 3) Przy protestacyach. #) Z mocy.
5) Z powodu bliski€¢j $mierci.
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wszystkich koéciotach na msze $w. dawszy i po wszystkich szpitalach
jalmuzny rozdawszy, proszac Pana Boga o pomysélny sukces sejmiku
brzeskiego, o ktéry mi najwigcéj szto, aby tam braci moich w owéj nie-
poréwnanéj ksigcia kanclerza zemscie nie pozabijano. Ksigze bowiem
kanclerz, sadzac w Brzeéciu zaraz po Nowym Roku asesorys, wszystkich
Brzescianéw tak urzednikéw jako i dystyfgwowafiszg szlachtg, mocno
ujmowat i karesujac, czgstowal. Fleming podskarbi litewski, ekono-
mig brzesky i kobryfska trzymajacy, takze namiestnikom swoim eko-
nomicznym kazal wszgdzie w ekonomicznych dworach szlachtg czg-
stowaé, zbieraé a nawet i pienigdze migdzy szlachtg rzucaé kazal.
Spodziewajac sig tego wszystkiego, pisatem do ksigcia Radziwilta het-
mana w. lit. wezeénie jeszcze przed Bozém Narodzeniem, przestrze-
gajac, ze wszystkie sity swoje ksigze kanclerz i Fleming podskarbi
wywra na sejmik brzeski. - Pisalem plantg fracta pagina ') napisang
do sejmiku brzeskiego, jak i kogo w wojewédztwie brzeskiém zabiegal
potrzeba, i ze bytnos¢ Sapiehy wojewody brzeskiego koniecznie jest
potrzebna na sejmiku, i aby wojewoda brzeski dla bezpieczefistwa
swego, ile mégl, przyjaciél nawet z Wolynia, jak tam rezydowat, ze-
brat i sprowadzil ich do Brzecia na sejmik. Odpisal mi ksigze het-
man, ze wszystko to czyni¢ kaze, a wzglgdem wojewody brzeskiego
napisal w te stowa: ze osoba Im¢ pana wojewody brzeskiego takich
prekaucyj 2) nie potrzebuje. Pisatem takze do brata mego pultkownika,
aby dwiescie czerwonych zt. na imie moje pozyczyt, i naprzéd dwém
braci Dgbrowskim rotmistrzom wojewo6dztwa brzeskiego, ludziom
popularnym, dat po pigédziesigt czerwonych zk. i drugie sto na rézng
szlachte wedtug mojéj notacyi rozdat. Oprécz tego kazatem, aby
Nowicki méj ekonom, wina, miody, wédki i inne wszystkie na
kuchnie potrzeby, jak najwigcéj do Brzeécia sprowadzit. Ale brat mdj
putkownik, rozumiejac, ze mu tych 200 czerw. ztot. nie wrécg, nie
chcial onych pozyczy¢ i na szlachtg nie rozdal. Stowem moéwigc,
bracia moi w matéj liczbie przyjaciét na sejmik stawili sig, a z prze-
ciwnéj strony wielki ttum szlachty byl sprowadzony. Przeciez przy
braciach moich nieodstgpnie stangli: Piotr Paszkowski putkownik
przedniéj strazy, z dwoma bracig swemi, bo Ignacy Paszkowski brat
putkownika, ktéry przedtém byl za towarzysza pod znakiem pety-
horskim krélewicza Ksawera, poszed! na przeciwng strong, i bratu
memu putkownikowi dawal do zwady okazyg. Stangt takze przy bra-
ciach moich Antoni Borzgcki straznik brzeski, czlek zawsze przy-

1) Na zgigtym w polowie arkuszu. 2) OstrzeZen.
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tomny i serca wielkiego. Bylo oprécz kilku towarzystwa petyhor-
skiego brata mego putkownika i stug braci moich, jako i moich, kté-
re postatem na sejmik, szlachty ze trzydziestu; ale najwigksza byla
obrona w osobie et in auctoritate ') wojewody brzeskiego, ktory
takze miat dwér nie maly. Stat naéwczas wojewoda w kolegium je-
zuickiém, gdzie gdy w wigilig sejmiku wszyscy si¢ jako do wojewo-
dy zebrali, przyszli téz tam i bracia moi, to jest: J6zef putkownik,
Wactaw porucznik i Adolf chorgzy petyhorski. Zaraz si¢ tumult za-
czgt. Buchowiecki pisarz ziemski brzeski, czlek zawsze zloSliwy
i Ludwik Suzin porucznik petyhorski zaczgli przeciw braciom moim
perory swoje, na ktére bracia moi, osobliwie Wactaw porucznik jako
cztek nieustraszonego serca, zwawie odpowiedzieli, i juz si¢ na wigkszy
zabierato tumult, ale to wojewoda auctoritate sua uspokoil. Roze-
szli si¢ zatém od wojewody, ktéry gdy widzial, jak daleko mocniejsza
byta strona przeciwna, tedy o tém tylko mysélat, jakby dzien jutrzej-
szy sejmikowy bez rozlania krwi mogt byé odprawiony. Powiadano
bowiem wojewodzie, ze na sejmiku miano czytaé jaki$ regestr prze-
ciwko nam jakichci§ naszych wystepkéw, a potém na braci moich
porwat sig do szabel miano. Tego oraz przeciwna strona domagata
sig, aby koniecznie na zamku bylo sejmikowanie. Wojewoda zatém
chcial u Dominikanéw sejmikowaé, gdzie stancya braci moich byta;
ale ksigdz przeor bedgc uprzedzony od przeciwnéj strony, kosciota do
sejmikowania nie pozwolit. Tymze sposobem i inne koécioty zabie-
zone byly, aby nigdzie w koSciele sejmikowac nie pozwolono, a ko-
niecznie aby na zamku sejmikowanie byto. Wojewoda zatém brzeski
skoro §wit, niby na mszg §w. wyjechal z kolegium jezuickiego do
Bernardynéw do koSciota i juz tam az do pory sejmikowania bawit.
Zeszto si¢ zatém cate wojewddztwo do kosciota bernardynskiego,
a gdy si¢ msze §w. poodprawialy i sanctissimum wyniesli, dopiero
fremitus ?) zaczgt powstawac, a pisarz ziemski Buchowiecki biegat po
koSciele, animujac szlachte, aby si¢ do szabel na braci moich rzucili.
Przyszed! zatém Piotr Paszkowski pulkownik do Buchowieckiego pi-
sarza ziemskiego i te mu powiedzial stowa: ,Panie pisarzu! buntujesz
szlachte do tumultu; a badZz pewnym, ze ja ciebie nie odstgpi¢ i na
krok jeden, a skorosi¢ tumult zacznie, tedy najpierwszy w twojéj 1y-
sinie patasz utopi¢.” Zmieszala ta rezolucya pisarza ziemskiego, a do
tego szlachta nie miata do nas zadnéj pretensyi: nie fatwo ich bylto
poburzy¢ i owszem jak mi sami bracia moi powiadali, wigksza daleko

1) W powadze. 2) Zgielk.
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cz¢$@ szlachty w stronie przeciwnéj bylta, ktéra pamigtata na zastugi
moje i afekt do mnie niewygluzowany mieli. ~ Nie chcieli si¢ zatém
do braci moich porywat i drugich, aby tego nie czynili, hamowali; ale
to Boskie nad nami milosierdzie bylo, a nie zadne moje zastugi. In-
terea gdy Kazimierz Buczynski s¢dzic grodzki brzeski, towarzysz hu-
sarski wojewody brzeskiego przy nim bgdacy, zaczat mowi¢ przeciwko
tym tumultom, tedy si¢ szlachta porwala do niego do szabel, ale nie
zwawo, i zaraz szable pochowali. Potém wojewoda brzeski, obawia-
jac si¢, aby tandem do tumultu na braci moich nie przyszto, postal
do nich, aby nieznacznie wyszli z koéciota i szli do stancyi swojéj.
Toz samo braci moim perswadowali Piotr Paszkowski putkownik
i Borzecki straznik brzeski. A tak bracia moi chodzgc po kosciele,
wyszli na kurytarz bernardynski, a potém przez furtg poszli do stan-
cyi. Wojewoda brzeski jeszcze jaki§ czas wytrzymywal, a potém
miarkujgc, ze juz bracia moi muszg by¢ w stancyi swojéj, zabral
glos i w jednymze glosie zagail i pozegnal sejmik, i tak ten sejmik po
tak zlo§liwych zamachach szczgéliwie nie doszedt. Wszystka zatém
obligacya, z dzigkczynieniem Panu Bogu za Jego nad nami mifosier-
dzie, powinna byé wojewodzie brzeskiemu, tudziez Paszkowskiemu
putkownikowi i Borzgckiemu straznikowi brzeskiemu.

Takg o tych trzech sejmikach opisawszy relacyg, daléj postgpuje.

Bytem nadéwczas w Minsku, kiedy na drugi dzien po sejmiku,
to jest we wtorek, odebratem z poczty kowiefiskiéj list od Zabielly
fowczego lit., nadwczas marszatka kowienskiego, oznajmujacy mi, ze
Fleming podskarbi lit. i Pac pisarz hit. zapewne stang z sejmiku ko-
wieniskiego deputatami na nast¢pujacy trybunal. Opisano byto w tym-
ze liscie, jako Pac pisarz lit., na ktérym najwigcéj zalezalo, aby sobie
umial byl postgpié i aby si¢ byl zrobit z konkurenta o deputacya
protestantem przeciwko Flemingowi, jako, méwig, Pac sam napart sig,
aby mial Fleminga kolegg; jako gdy ten, o ktérego najwigcéj szto,
sam sobie przeciwnych rzeczy naparl sig, nie mogl marszaltek kowien-
ski, nemine contradicente '), wyrzuca¢ od funkcyi ministra status.
Wypisal obszernie tenze marszatek kowiefiski w tymze liscie, abym
si¢ bynajmniéj o to, ze Fleming zostal deputatem, nie turbowal; gdyz
tak sam Fleming jako i Sosnowski upewnili go, ze ksigze kanclerz nie
bedzie nas prozekwowal, ale si¢ z nami adequatis pogodzi conditioni-
bus ?). Konkluzya za$ tego listu taka byla, proszac, abym go i przed
dworem, to jest przed marszatkiem nadwornym koronnym, i przed

1) Kiedy sig nikt nie sprzeciwial. 2) Na warunkach przystepnych.
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ksigciem Radziwillem hetmanem w. litew. staral si¢ wyekskuzowac.
Odebratem ten list z wielkiém podziwieniem i umartwieniem, i do-
rozumiatem sig, ze tam ztoto Flemingowi dodato skutkéw promocyi;
ale c6z mialem czyni¢, tylko sig¢ polecic Panu Bogu, a cho¢ fidefra-
gum '), marszalka kowienskiego nie oddalac od przyjazni, aby przy-
najmniéj w innych okazyach byl mi uzyteczny, a za§ zirytowany na
zto§¢ mi nie robit. Tak tedy chcac miloscig i cierpliwoécig a oraz
pro malefacto obsequium praestando 2), konwinkowa¢ marszatka ko-
wienskiego, et revocare onego ad officium'?) przyjazni, odpisalem na
list, ze trudno mi to jest wyperswadowal, abym przyszléj laski try-
bunalskié¢j w r¢ku Fleminga podskarbiego personaliter na sejmiku
brzeskim nie lgkat sig. A zZe mnie w liScie swoim marszalek
kowienski cieszyl, tedy i ja jemu wzajemng napisalem konsolacys,
przepowiadajac, ze elekcya Imépana Fleminga na funkcyg deputackg
jak dworowi tak tém bardziéj ksigciu Radziwitiowi hetmanowi w. lit.,
jako przez manifest doputacki w sprawie mojéj zaniesiony, honor
syna jego implikuje, bedzie accerbissima *). Trudno si¢ i Pacem pisa-
rzem lit. sktadac, ze on sobie za kolege Fleminga zyczyl; gdyz on tém
si¢ zlozy, ze nie byl jako a prudentiore 3) od marszatka kowiefiskie-
go reflektowany. Konkluzya zatém responsu mego na tém byta, ze
ile moznosci bedg si¢ starat tak przed marszatkiem nadwor. koron.
jako i przed ksigciem hetmanem jego ekskuzowaé; a suplikowalem
wzajemnie, aby marszatek kowienski w tak zlym i niebezpiecznym
razie mnie nie odstgpowat, i owszem przez kredyt swoj u Fleminga
i przez §wiezg u ksigcia kanclerza zastugg ratowac raczyl. Jakoz pi-
satem obszerny list do marszatkowy w. litew. Oginskiéj, racye eksku-
zacyi marszatka kowienskiego opisujac, takze i do marszatka nadwor.
koron. pisatem, tez eksplikacye opisujgc, ktére Pac pisarz litew. po-
twierdzit. Byt albowiem tak nierozeznany, ze do ksigcia hetmana,
do Branickiego hetmana w. koron., do Mniszcha marszatka nadwor.
koron. i do Oginskiego marszatka w. litew. rozpisal listy, chlubigc
si¢ z téj jakby najrozummniejszéj akcyi, ze przybrat sobie za kolege do
deputackiéj funkcyi Fleminga podskarbiego w. litew. i ze to z wie-
kszym jego honorem begdzie, kiedy pod jego laskg marszalkowska
Fleming podskarbi, minister status, zasiada¢ bedzie.

Interea w Minsku ksigze Radziwilt miecznik nadéwczas litew.,
marszatek trybunalski, zlozyl consilium, co daléj bedzie z mojg

) Wiarolomnego. 2) Za nieprzychylnos¢ przychylnosé §wiadczyé. 3) Do
przyjazni obowigzku naklonic. 4) Przykra bardzo. 8) Od rozsgdniejszego.
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sprawg wzgledem nakazanéj statuicyi baby kalumniatorki czynic;
na ktérém consilium byli: Kaszyc pisarz kadencyi minskiéj trybunal-
ski, Bohusz regent ziemski wilefiski, prima capita '); byli i patrono-
wie trybunalscy. Bylem i ja strapiony aktor. Po dlugich dyserta-
cyach takie ja dawalem consilium, aby aktorat wota¢; a chot ksigze
kanclerz nie bgdzie stawaé i baby nie przystawi, jednak go nie kon-
demnowac, ale tylko zapisa¢ przy aktoracie: satis fiat anteriori decre-
to in statuitione 2) pracowitéj Anny Szymkowy Gificzukowy. Mia-
Yem za$ téj mojéj rady takie motywa: najprzéd, aby kondemnowa-
niem ksigcia kanclerza tém bardziéj go nie egzacerbowac %), przez na-
kazanie za$ satisfactionis in statuitione, aby pierwszy dekret konsoli-
dowaé. Bo jednak trybunat w komplecie wedtug prawa znajdowat
sig, ani ten manifest w jednéj sprawie i tak niesprawiedliwie zanie-
siony, nie znosit aktualnego trybunatu, a przeciez ta konsolidacya
i na nastgpujacym moze fulcire #) trybunale. Wola¢ za$ tg sprawe
per omnia %) potrzeba; bo nie wotlajac, nietylko jakie$ indigitare €)
moze zalgknienie, a przez to da¢ ansam 7) do réznych opacznych
z krzywdg ksigcia marszaltka trybunalskiego interpretacyj, ale téz ta
ab ulteriore opere cessatio ®) moze oznaczy¢, Ze sam trybunal actum
suum et decisionem ?) w sprawie naszéj improbat.'). Jakoz to moje
consilium bylo aprobowane i przyjete; ale ze ksigze Radziwitl het-
man w. litew. powracal podéwczas z Olyki do NieSwieza, zaczém
kazano mi jechal naprzeciwko ksigcia hetmana, abym mu o tém con-
silium oznajmil, jezeli on tg¢ plantg aprobowaé bedzie, i abym z re-
zolucyg czém predzéj powracal do Minska, gdyz koniec zblizat sig
trybunatu.

Wybiegtem tedy z Mifiska do Nie§wieza, dniem i nocg spie-
szgc, a nie zastawszy ksigcia hetmana w Nie§wiezu, najgwszy tam
zyda furmana, saniami pobiegtem przeciwko ksigz¢ciu ku Lachwie.
Tandem o dziewig¢t mil od Nie$wieza spotkalem ksigzecia polujacego
w Deniskowiczach, dokad bardzo p6zno przyjechawszy juz po pdino-
cy, jak ksigze zwyczajnie pézno kladl sig spaé, poszedlem jeszcze do
ksigzecia, padtepn mu do ndg, dzigkujgc za jego protekcya i bardzo
mnie taskawie ksigze hetman przyjat. Tam tedy na Zabietl¢ mar-
szatka kowiefiskiego zaczal ksigze hetman zale swoje otwieral za
elekcya Fleminga podskarbiego na funkcyg deputacky trybunalskg

1) Pierwszorzedne figury. 2) Aby zado§¢ uczynit poprzedniemu wyrokowi
co do stawienia. 3) Jatrzy¢. 4) Wzmocnié. 3) Koniecznie, ) Wywota¢. %) Pohop.
%) Od dalszego dziatania uchylenie si¢. ?) i ) Nie potwierdza dzialania swego
i postanowienia.
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i rzek! te stowa: ,,Bodaj tak Zabielle byto cigzko konaé, jak on mnie
cigzko zrobil.” Wspomniat téz ksigze hetman i glupstwo Paca pisa-
rza litew. i pokazal mi list jego, w ktérym sig popisywat ze swoja
madrg akcys, ze Fleminga przybral sobie za kolegg, ze mu Fleming
sam pretensyi do laski marszatkowskiéj vstgpit i ze z wielkim hono-
rem jego bedzie, mie¢ pod swojg laskg ministra status prostym de-
putatem. A gdy ksigze hetman obrécit swéj dyskurs na Paca pisarza
litew., dopiero i ja zaczgltem Zabielte marszatka kowiefiskiego eksku-
zowa. Zaczalem ksi¢ciu do ndg upadaé, aby to Zabielle darowaé
raczyl, tego czteka moggcego byé w innych wielu interesach pozyte-
cznym od taski swojéj cale nie odrzucit. Odpowiedziat mi ksigze:
»Nie znasz czleka, lepiéj ja go znam;” i kiedy sig zaczat ksigze hetman
o te gniewac deprekacye ), ja nie chcac go daléj urazaé, przestatem
prosi¢. Ksigze znowu z ognia oplonat i juz suaviter %) zaczat ze
mng méwi¢. Dopiero powiedziatem, po co przyjechatem, to jest po
rezolucyg consilii, ktére$émy mieli w Mifsku, jako sie wyzéj wyrazi-
fo. Ale ksigze hetman nie dawszy zadnéj racyi, jedném stowem odpo-
wiedzial, ze nie trzeba nic robi¢; po dlugiéj potém rozmowie wysze-
dtem od ksigcia, a nie majac zadnéj stancyi, musialem na saniach zy-
dowskich, okrywszy si¢ futrem, na podwoérzu przenocowaé. Naza-
jutrz méwilem z generatem JabloAskim wzgledem consilium naszego
w Minsku mianego, i z Bernatowiczem sekretarzem ksigzecym, aby
te nasze consilium akceptowat; ale i im nie dajac zadnéj racyi, takoz
odpowiedzial ksigze, ze nic nie trzeba czynié. Gdy zatém takowa
jednostajna ksigcia byla rezolucya, tedy i ja nie po$pieszatem z po-
wrotem moim do Mifiska i zostatem u ksigcia dla zastugowania sie
jemu. Tegoz dnia rano wyjechat ksigze na $winie dzikie oparka-
nione w puszczy, do ktérych i strzelaliémy i na oszczepy bralismy
je; a powréciwszy ksigze na obiad, po obiedzie ruszyl si¢ ku Nie-
Swiezowi, za ktérym ja pojechatem. Stangliémy zatém na noc we
wsi Wielkiéj Ksigzecéj, gdzie przeciez w stancyi dla mnie od stano-
wniczego wyznaczonéj, lepszy nocleg niz przesztéj nocy mialtem.
W tejze wsi byl strzelec bardzo stary, ktéry sobie lat wigcéj sta liczyl,
a z mlodu byl przy psiarni ksigcia Dominika Radziwilta podkancle-
rzego litew. Powiadal tenze strzelec, ze za kréla Jana Kazimierza
miat lat wigcéj dwudziestu. Kazal go ksiaze hetman do siebie zawo-
Ya; ktéry to strzelec wedtug lat swoich byt jeszcze dosyé czerstwy,

) Wstawienie sie. 2) Lagodnie.




stuch miat i wzrok nalezyty, i wszelka miat przytomno$é. Z tego
noclegu pojechat ksigze na popas takze do swojéj wsi o mil cztery,
a po obiedzie pojechal z oblawa na niedzwiedzia osaczonego do oste-
pu, sieciami ostawionego. Puszczono psy, poszta oblawa wpredce,
niedzwiedzia ruszono. Ja stalem na skrzydle sieci i pierwszemu mi
zdarzyto sig strzeli¢ do niedzwiedzia, ktérego dobrze wyzéj przedniéj
topatki trafitem. Strzelito jeszcze kilku i zaraz sig¢ niedzwiedz o§wie-
zyt. Potém ksigze daléj jechal i wzigl mnie z sobg do karety na
dwie osoby visa vis. Rozne dyskursa moéwit, migdzy innemi ksig-
dza Y.opacinskiego, sekretarza nadwczas litew. a terazniejszego bisku-
pa zmujdzkiego, dobrze wspominal, i ze go miat intencyg promowo-
waé do biskupstwa wilefiskiego. Przyjechali§my zatém do Klecka,
gdzie ksigze hetman jako by} pan nabozny, oddajac swoje o nastgpu-
jacym trybunale turbacyg Panu Bogu, postal do Dominikanéw na
trycezyme in suffragium !) dusz zadnego ratunku nie majacych. Tan-
dem okoto pélnocy przyjechaliémy do Nie§wieza, gdzie przyjecha-
wszy, zastatem dwoéch Brze$ciandw, to jest, Jézefa Giesztora i dru-
giego, nie pamig¢tam jak si¢ nazywal, pod aresztem przystanych od
Smogorzewskiego obersztelejtnanta regimentu konnego bufawy w.
litew., ktérzy gdy z Zellem porucznikiem tegoz regimentu mieli zwa-
de swoje, i wyzwal go Giesztor na pojedynek, a Zell porucznik nie
chciat si¢z nim bi¢,—tedy Giesztor podczas targu w Kamieficu pilno-
wal na Zella i konno jadgc, Zella kaficzukiem, piechotg idacego, obit.
Pozwal o to Smogorzewski obersztelejtnant Giesztora na roczki brze-
skie i tam na nim i na jego drugim koledze kondemnat¢ otrzyma-
wszy, bez urzedu zadnego postal komendg regimentows, ktéra na
dom szlachecki najechawszy, pobrata ich. Kazal tedy obydwdch oko-
waé i postat do trybunatu do Minska. Trybunal stawionych tych
szlachtg wyegzaminowawszy i dowiedziawszy sig, jak sig rzecz stata,
nie przyjat ich do sadu swego, ale ich odestat do sadéw hetmanskich.
Przyprowadzono ich zatém do Nie§wieza. Uciekli si¢ do mnie
w swéj ngdzy. Ja ksigzeciu hetmanowi wszystko opowiedziawszy, nie-
tylko ich uwolnienie otrzymatem, ale jeszcze ksigze hetman kazal
im, aby o swoj¢ krzywdg pozywali do sgdéw jego obersztelejtnanta
Smogorzewskiego i porucznika Zella; kazat da¢ im z kancelaryi swéj
pozwy, a ja im dwom na drogg dalem po 3o tynféw. Takze Horo-
dyfiskiemu Brzescianinowi, towarzyszowi przedniéj strazy putku bu-
tawy w. litew., nie majacemu czém si¢ sustentowac, datem tynféw 3o.

1) Na pociechg.




A potém zabawiwszy jeszcze dzief jeden w Nieswiezu, pozegnawszy
ksigcia i oddawszy mnie protekcyi jego, wyjechatem do Mifiska; gdzie
przyjechawszy, blizko tygodnia bawitem: raz dla kombinacyi aresztan-
ta;Swirskiego, od Wyszyfiskiego osadzonego, do ktéréj sprawy, jako
sig wyzéj w roku 1755 wyrazilo, byt pociagniony Sirué kasztelan wi-
tebski, ojczym zony mojéj, a potém komponowatem dla ksigcia Ra-
dziwilta miecznika litew., naéwczas marszatka trybunalskiego, mowe
do pozegnania trybunatu.

Tymczasem téz trybunal skarbowy nastgpowal, na ktory Piotr
Paszkowski pulkownik, bgdac od ksigcia hetmana za komisarza wOoj-
skowego naznaczony, przybyt do Minska i od niego zupelng o sejmi-
ku brzeskim, takg jakgm wyzéj wyrazil, odebralem relacys; ktéremu
za jego tak dowodng dla braci moich przyjazii solennie dzigkowatem.

Tandem potém z Mifiska wyjechatem do Wilna, dazac do zony
mojéj w Czerwonym Dworze u Zabielty marszatka kowienskiego re-
zydujacéj. Przyjechawszy do Wilna, zastalem tam Andrzeja Abra-
mowicza, naéwczas pisarza ziemskiego wilefiskiego, a potém kaszte-
lana brzeskiego chorego, ktéry z saméj rozchorowat sie zgryzoty; al-
bowiem juz go dochodzily przestrogi, ze na nastgpujgcym Flemin-
gowskim trybunale, przez zemstg, ze brat jego Jerzy Abramowicz, na-
6wczas podwojewodzy wilefiski, wicemarszalek trybunalski, w spra-
wie naszéj z ksigciem kanclerzem litew. w Mifisku niedawno sgdzo-
n¢j, dat kreskg swoje za nami, majg szukaé okazyi do odtracenia jego
od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego. Bylem u tegoz Abramowicza
pisarza ziemskiego wilefiskiego, ktéry mnie bardzo taskawie przyjat,
a opowiedziawszy mi przyczyng choroby swojéj, tak nad swoim
jako i nad moim ubolewal frasunkiem. A tymczasem ksigze kan-
clerz na karnawal, alias na ostatki zapust, pojechat do Stonima do
zigcia swego Sapiehy, podkanclerzego litew., dokad z caléj prawie
Litwy ksigze kanclerz konwokowal urzednikéw i dystyngwowanszg
szlachtg. A poniewaz na wielu sejmikach w Litwie lauda 1) sejmi-
kéw gospodarskich postawaly, aby popisy $wieto-Michalskie reasu-
mowane byly, tedy na tym zjezdzie stonimskim tak o reasumpcyi
nastgpujacego trybunatu litew. w Wilnie, jakotéz o tych popisach,
ktéremi krélowi grozili podniesieniem konfederacyi, naradzali sie.
Ksigze kanclerz miat mowe na tém consilium przygotowang, egzage-
rujgc dekret mifski w sprawie naszéj z nim mianéj ferowany, i cze-

) Uchwaly.




sto oprdcz consilium, zalgc si¢ na artykul 27 z rozdziatu III Statutu
Litew. w dekrecie cytowany, mawial te stowa: ,,Pan Matuszewicz
szlachcic a ja chtop.” Bylo bardzo wielkie zgromadzenie w Sto-
nimie, na ktérém takze byt Siru¢ kasztelan witebski, ojczym zony
mojéj, non postremus ') do wszelkiéj gwattownosci consiliarius 2).
Tam tedy ustanowiono, aby z jak najwigkszemi sitami zebra¢ sig do
Wilna na poczatek trybunatu itam chocby najwigkszym gwaltem
utrzymaé Fleminga podskarbiego przy lasce trybunalskiéj. Zrobio-
no tamze kolektg pienigdzy na ten ekspens i po wszystkich woje-
wddztwaeh i powiatach rozestali pienigdze na prowadzenie szlachty do
Wilna, a oprécz tego do dworu rosyjskiego ze skargami i egzagera-
cyami, jakoby byli od ksigzat Radziwilléw oprymowani, postali. Ks.
Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman w. lit, bgdgc informowany
o tych wszystkich radach i zamachach na wzruszenie publicznéj spo-
kojnosci, lub najgwaltowniejszego swoich projektéw w utrzymaniu
przy lasce trybunalskiéj Fleminga wykonania, donidst o tém wszyst-
kiém do Drezna krélowi, suplikujgc go o przyjazd do Polski, aby
pod przytomno$¢ krélewska w Polszcze wszystkie te burze nie szerzy-
Yy sig, i owszem ustaty i ucichty. Lecz krél cho¢ dobry pan i $wig-
tobliwy, ale o polskie interesa przez wrodzong in agendo 2) ozigblos¢
swoj¢ mni¢j dbajacy, a bardziéj najwyzszy minister jego graf Bryl,
ktéry zawsze zewszad i od ksigzat Czartoryskich, chociaz swoich glé-
wnych nieprzyjaciot, bral pienigdze, zadnego przyzwoitego nie czy-
nili starania. Przeciez krél pisal list do Sapiehy podkanclerzego lit.,
chcac byé informowanym, jakie u niego byly na owym zjezdzie z Li-
twy zgromadzonym publicznych intereséw consilia i co te znaczg
w wielu wojewédztwach i powiatach prowincyj lit. reasumowane §wig-
to-Michalskie popisy; a zatém obligowal krél w tymze liscie Sapiehg
podkanclerzego litew., aby przez swéj kredyt w Litwie majacy, staral
si¢ in tranquillitate publica ) wszystko utrzymac. Sapieha podkan-
clerzy litew. na ten list krélewski, jak styszalem, oboj¢tnie odpisal,
nie wymierzajac si¢, aby konfederacya w Litwie byl nie miala, alias
zeby spokojnego kréla z bojazni rewolucyi domowéj nie wyzwali.
Praesupponendum °), ze ten respons sam ksigze kanclerz litew. mu-
siat uktadaé. Gdy takie zatém formowaly si¢ molimina °), ja, przy-
jechawszy do zony mojéj do Czerwonego Dworu, malo co tam wy-
poczawszy, umySlitem jechaé do Drezna, szukajgc wyraznéj nad so-

1) Nie ostatni a pohopny. 2) Radca. 3) W dziataniu. 4) W spokoj-
noéci. 8) Przypuszczaé nalezy. ¢©) Usilowania.
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bg krélewskiéj protekcyi: a ze mi pienigdzy nie stawato, tedy razem
z fowczemi litew. obojga Zabieltami i z zong moja pojechalismy do
Bialtozora wojskiego upitskiego, kapitalisty wielkiego, do Poniemu-
nia, o sze$¢ mil od Czerwonego Dworu, gdzie chciatem pozyczy¢ na
drogg drezdefiskg pienigdzy i zaraz dawalem sposéb oddawania, ze
w kilka niedziel na $§w. Jerzy miat Chelchowski stolnik kowiefiski
oddawat mojéj zonie 16,000 zlotych, z ktérychby zaraz sam sobie
pozyczone w tak gwaltownéj potrzebie mojéj odebrat pienigdze.
Prosili za mng o tg laskg i oboje Zabiettowie, marszatkowie kowiefi-
scy, ale Bialtozor pokazal si¢ cale nieuzytym. Oprécz tego umartwie-
nia, zona moja wystgpujac z batu, spieszno poruszyta sie, poronita
1 zachorowata. Powréciwszy zatém z Poniemunia, postatem do Chet-
chowskiego, stolnika kowiefiskiego o siedm mil od Kowna, proszgc
aby mi in vim !) majacéj placonéj mi by¢ sumy na §w. Jerzy, anticipa-
tive ?) wyplacit 2000 tynféw. Jakoz Chelchowski ekskuzujgc sig, ze
wigcéj napredce nie ma, przystat mi 1600 tynféw. Te tedy odebra-
wszy pienigdze, bywszy na §w. Jézef w Bobcinie na imieninach Pro-
zora wojskiego kowiefiskiego, szwagra mego, potém w kilka dni wy-
jechatem do Drezna, obracajgc trakt na Bialystok. Droga najgorsza
wtenczas byla, same rozciecze. Gdy zatém przyjechalem do Biate-
gostoku, dowiedziatem sig, ze Pac pisarz lit. juz wigcéj jak od trzech
niedziel pojechat do Drezna; gdyz tam jadac, wstgpowal do Bialego-
stoku. Poalterowala mnie ta wiadomos¢, gdyz ja zbytnig mitoscig przy-
wigzany do Zabielly fowczego lit., nabwczas marszatka kowiefiskiego,
szwagra mego, o ktérym jeszcze nie wiedziatem, ze wzigl od Fleminga
2000 czerw. zfot. i Rzeczycg Pociejowskg dozywociem, pisatem do
Mniszcha marszatka nadwor. koron. w Dreznie mieszkajacego, mocno
o sejmik kowiefiski ekskuzujac Zabiettg, a na Paca, ze sobie sam ul-
tro *) zyczyt mie¢’ Fleminga kolega, wszystko zwalatem. Pomysla-
tem tedy sobie, ze jak Pac przyjechat do Drezna, wtedy marszatek
nadwor. koron., ile jego chlubnym listem, jako si¢ wyzéj rzekto,
utwierdzony, napadt na niego o przyjecie Fleminga za kolege a nie-
zerwanie sejmiku kowiefiskiego; tandem gdy jezeli si¢ Pac ekskuzo-
wal, Ze go marszatek kowiefski na to namowil, tedy go marszalek
nadwor. koron. mégt konwinkowaé listem moim, Ze nie z perswa-
2yi Zabielly, ale z wlasnéj swojéj opinii naparl sig tego kolegi, a za-
tém jest inexcusabiliter ¥) winien. Wnositem daléj, ze jako Pac pi-

') Na mocy. 2) Uprzednio. 3) Dobrowolnie. 4) Bez wszelkiego uspra-
wiedliwienia.
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sarz litewski ma swoje klamstwa, a marszatek nadwor. jest predko-
wierny i impetyczny, tak uwierzywszy plotkom Paca, moéglby mnie
nietylko zle przyjaé w Dreznie i zadnéj nie da¢ protekeyi, ale téz jak
ksigzgta Czartoryscy majg zawsze szpiegdw swoich w Dreznie, kt6-
rzy o najmniejszéj rzeczy co si¢ u dworu dzieje, im donoszg, tak te
zte dla mnie przyjecie zarazby im doniesione bylo,—a zatém omni
sublato metu '), tém bardziéjby mnie gnebili. Uwazywszy zatém
i ekspens podrézy i czasu stratg i prézny zawod i jeszcze gorszq
z mego ztego w Dreznie przyjecia konsekwencya, rezolwowalem si¢
juz nie jecha¢ do Drezna.

Gdy zatém w tych mys$lach.i klopotach zostajg, az Opatrznos¢
Boska nigdy niespodziewany podata mi sposéb. By} nadwczas u Bra-
nickiego hetmana w. koron. Bek natione ?) Szwajcar, sekretarz cu-
dzoziemskiéj ekspedycyi, czlek bystrego rozumu i wielkich obrotow
i w kredycie pafiskim wysoko polozony, tak dalege, ze hetman w.
koron. wiecéj mu daleko dufal anizeli Starzefskiemu staroScie brafi-
skiemu, pisarzowi wojska koronnego i swemu w polskich interesach
konsyliarzowi, czlekowi takze glgbokiemu i rozumnemu, i dlatego
miedzy temi dwoma ludzmi wielka byta emulacya. Z tym tedy Be-
kiem drugiego dnia bytnoéci mojéj w Bialymstoku po obiedzie zda-
rzylo mi sig trafunkiem moéwi¢ o naszéj nadwczas w Litwie sytua-
cyi, jak ksigzgta Czartoryscy majgc Bestuzewa kanclerza rosyjskiego
wielkiego swego przyjaciela, wszystkg pomoc od Rosyi majg; na-
wet ze Frackiewicz podstaroéci grodzki pifiski, plenipotent w mo-
jéj sprawie ksigcia kanclerza, biegat jeszcze przed akcyg z Wo-
Yodkowiczem podskarbim trybunalskim w Wilnie popelniong do
Rygi, zkad ksigciu kanclerzowi na sprawe ze mng przywidzl
6000 czerwonych ztotych. Powiadatem przytém, jak ksigze Radzi-
wilt hetman w. koron., chotby chcial co czynit i choé. wielki jest
pan, jednak przez niedgbrg ekonomikg zawsze jest w niedostatku pie-
niedzy, a tém cigzéj mu jest, Ze si¢ sam jeden prawie w Litwie prze-
ciwko Czartoryskim majgcym dwie pieczecie, klucze i butawg polng
w reku, oponuje. Przeciwna za$ partya ksigzgtom Czartoryskim nie
ma zadnéj potencyi zagranicznéj suplementujgcéj. W' dalszym za-
tém dyskursie oswiadczyl si¢ Bek, ze Francya, ile bedzie potrzeba,
doda pienigdzy, byleby si¢ partya mogla przeciwko Rosyi uformo-
waé w Litwie, tak jak jest uformowana w Koronie, ktéréj glowa jest
hetman w. koron. i familia Potockich. Jakoz Francya, oprécz mojéj

1) Po usunigciu wszelki¢j obawy. %) Rodem.
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Bekowi remonstracyi, wiedzgc, ze ksigzgta Czartoryscy sa Rosyi ad-
dicti "), zawsze si¢ mocno obawiala rosyjski¢j in septemtrione 2) prae-
potencyi. ZaszliSmy potém daléj w dyskurs i remonstrowatem Be-
kowi, ze w Litwie trudno mocnéj uformowaé przeciwko Rosyi par-
tyi; bo ksigze Radziwitl hetman w. koron., ktéry sam jeden jest alta-
re contra altare *), najprzéd od antecesoré6w swoich jest przyjaciel
rosyjski, potém zZe od dworu naszego totissime ¢) dependuje, a dwér
nasz takze we wszystkiém Rosyi obsequitur ®); po trzecie, ze ksigze
hetman ma wielkie dobra na pograniczu rosyjskiém, bedzie si¢ za-
wsze bat o nie, a oprécz tego naturalnie nie jest sklonny do imprez
azardownych. Tandem deventum °) do tego, ze chotby bez ksigcia
hetmana litew., aby tylko poczatek jaki uformowac w partyi francuz-
kiéj z osob in activitate ) wiadomych, tedy Francya, ile potrzeba,
doda pienigdzy. A zatém Bek konkludowal, abym ja si¢ podjat té
negocyacyi, a Francya za to suplementowal mnie bedzie w mojéj
sprawie wszelkiemi sposobami, a principaliter ®) pienigdzmi. Gdy
za$ pytalem Beka, jakie kondycye partyzantom francuzkim w Litwie
zalozone beda do wypelnienia czy w terazniejszym czy w przysztym
czasie, odpowiedziat mi Bek, ze zadnych prorsus ?) kondycyj nie za-
ktada Francya, tém bardziéj do zadnych przeciwnych dworowi nasze-
mu nie obliguje kondycyj, ale tylko szczegdlnie, aby dwor petersburg-
ski tak wielkiéj wladzy w Litwie nie miat. Eksplikowal mi przytém
Bek, ze Francya nie moze nigdy nic ztego zyczy¢ ani czyni¢ Rzplitéj
Polskiéj, i ze tylko to jedyna jest we Francyi usilno$c, aby septem-
trio 1) nie byla pod wladzg Rosyi, czego juz Francya w Szwecyi do-
kazata. Nareszte na tém stangto, abym ja dla zaczegcia téj negocya-
cyi jechal do Warszawy do ministra francuzkiego Duranda, abym
z nim i generatem Mokronowskim plantg ulozyl, a Durand aby to
oznajmil Brogliemu postowi francuzkiemu w Dreznie rezydujgce-
mu, a potém zeby o tém do dworu francuzkiego oznajmic

Poszedt Bek do hetmana w. koron., opowiedzial o calym dys-
kursie naszym i o plancie naszéj utozonéj: co wszystko hetman apro-
bowat. Tandem gdy przyszedtem do hetmana, o$wiadczyt sig¢ het-
man ze swojg dla mnie Yaska i protekcya, a oraz mnie przestrzegl
i zakazal, abym o té] plancie negocyacyi francuzkiéj nic przed Sta-
rzyfiskim starosta branskim nie wspominal; branski albowiem staro-

1) Oddani. ?) Napolnocy. 3) Ottarz przeciwko oltarzowi. 4) Najzupel-
niéj. ®) Jest postuszny. €) DoszliSmy. 7?) Z dzialalnosci t. j. w urzgdzie, 8) Glo=
wnie. 9) Zupelnie. 19 Potinoc. ks
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sta bral zewszad kapitulacye i prezenta, bral pensyg i od Francyi po
300 czerw. zlot. na rok, brali od dworu naszego tylez; a ze migdzy
grafem Brylem ministrem saskim a Brogliem postem francuzkim,
cztekiem zywym i impetycznym, nie byto dobréj przyjazni, wicc gdy
sig posel francuzki dowiedzial, ze starosta branski i od dworu nasze-
go jest kapitulowany, tedy pensyi francuzkié¢j przestal mu dawag;
o co stasosta brafski by! nieprzyjazny dla Francyi, ale nie mogt
Beka przewyzszyé w kredycie hetmanskim. O tém ja wszystkiém
nadwczas nie wiedziatem i przyznam si¢, ze mi to dziwno byto, ze
hetman kazal mi si¢ strzedz najpoufalszego konsyliarza swego. Nie
mniéj bylo mi cigzko do wycierpienia, ze widzgc starosty branskiego
dla mnie zupelnie otwarty afekt, abym go nie przestrzegl; atoli je-
dnak bojgc si¢ urazi¢ hetmana, ktéry, suponowatem, ze nie bez racyi
kazal mi si¢ strzedz starosty brafiskiego i aby nie popsowat prze-
rzeczonéj planty, utrzymalem przed nim sekret. Gdy zatém rzecz
konkludowana byta, abym jechal do Warszawy, tedy Bek gotowat
ekspedycyg listéw cyframi pisanych do Duranda ministra francuzkie-
go i generata Mokronowskiego w Warszawie bedacego. - Zebym za$
co do oka pokazal potrzebg moj¢ jechania do Warszawy, tedy przed
starostg branskim powiedziatem, ze o 6w sejmik deputacki brzeski
w roku 1755 agitowany, na ktérym gdy si¢ porwano do szabel, jako
sie 0 tém wyzéj wyrazito, okrwawiony byt kosciél, a o manifest Au-
gustyanéw ratione ') “tego okrwawienia ko§ciota tak na nas, jako i na
partya Fleminga podskarbiego litew. zaniesiony byl z temiz Augu-
styanami i z nami intentowany proceder w nuncyaturze, i jeszcze ta
sprawa nie byfa zakoficzona,—ratione tedy téj sprawy jechalem do
‘Warszawy i prositem hetmana przy staroscie brafnskim o list instan-
cyalny do nuncyusza i do audytora, ktore listy, aby dla mnie wygo-
towane byly, hetman moéwit staroécie branskiemu. Zabawilem je-
szcze dzien w Bialymstoku, nizeli te listy popisano; po ktérych ode-
branych, wyjechalem z Biategostoku do Warszawy.

Pod tenze czas jak bylem w Bialymstoku, Joachim Chrepto-
wicz stolnik nowogrodzki, ktéry przeciwko mnie w Minsku biegal
za sprawg ksiecia kanclerza, przyjechal do Rasny z Warszawy, chory
na éledziorfé; z wielkiéj do czytania ksiag aplikacyi bardzo byt chory;
i ze slyszat o doktorze stawnym Klemancie hetmana w. koron., je-
chat do Bialegostoku, ale si¢ mnie tam przytomnego obawial, abym
mu Mifiska nie wymawial. Upewnila go Zona moja, ze z afektem

1) Z powodu.




bgdg dla niego. Jakoz gdy przyjechat i dat mi o sobie znaé, proszac,
abym sig z nim obaczy!, tedy nietylko mu nic nie wymawialem, ale
go i do doktora zaprowadzitem i hetmafistwu rekomendowatem, ze
tam bardzo dobrze z dystynkcyg byt przyjety.

Stangwszy w Warszawie, a jeszcze wtenczas nie majac znajo-
mosci z Durandem ministrem francuzkim, oddatem listy Mokronow-
skiemu, ktdry nazajutrz rano .okoto siédméj godziny sprowadzit do
palacu hetmana w. koron., gdzie sam stat i ja tamze z faski hetmatn-
ski¢j miatem stancys, ministra Duranda. Zasiedliémy tedy na kon-
ferencyg, ktorg przez jaki czas miawszy, pretendowal Durand, abym
mu na pismie dal moj¢ plantg, ktérgby i postowi francuzkiemu do
Drezna i dworowi francuzkiemu méglt postaé. Napisatem tedy te
plante po facinie i wyraziwszy, ze ksiecia Radziwilla hetmana w. lit.

-trudno do téj partyi pociggnaé z racyi, ktére w dyskursic moim
z Bekiem w Bialymstoku mianym wyrazitem, inne sposoby poda-
tem. Do robienia za$ t¢j partyi proponowatem dwie pryncypalne
osoby, to jest: Abramowicza, pisarza ziemskiego wilefiskiego, ktérego
by} prawie jeden interes do ubezpieczenia si¢ od persekucyi ksigzat
Czartoryskich na nastgpujacym flemingowskim trybunale; a do tego
ze Abramowicz oprocz talentéw ‘wlasnych przez pisarstwo ziemskie
wilenskie, byt bardzo w cal¢j Litwie konsyderowany; i drugiego pro-
ponowalem Zabiellg marszatka kowiefiskiego, terazniejszego towcze-
go litew., czleka nietylko activum '), ale téz przez Wittengoffa, ma-
jora nadéwczas aktualnego wojsk francuzkich, nadéwczas w Czerwo-
nym Dworze podtug dawnéj znajomosci przebywajgcego, juz do par-
tyi francuzkiéj przychylnego a przytém szwagra mego i dawnego
przyjaciela, o ktérym nie wiedziatem, ze za promocys i utrzymanie
Fleminga przy funkcyi deputackiéj z Kowna wziat dwa tysiace czerw.
ztot. i Rzeczycg dozywociem; ktérg i dawniéj pod tytutem kontra-
ktu arendowego gratis od Fleminga trzymal, o czém ja takze nie
wiedziatem. [ aby ukryt Zabielto przedemng, ze wzigl od Flemin-
ga 2000 czerw. zfot., skarzyl mi si¢ przed wyjazdem moim z domu
jego do Warszawy, ze cale pienigdzy nie ma. Ja zatém widzac go
w ustawicznych ekspensach, a wzglgdem utrzymania Fleminga przy
funkcyi deputackiéj, ile na jego mocne i pod przysiggg asekuracye
uwierzywszy, ze dlatego to uczynif, aby utrzymania sejmikéw ko-
wiefiskich sobie nie popsowat, gdyz tak i stryj jego nieboszczyk Za-
bietto, marszatek kowiefiski, ze raz z jednéj partyi, drugi raz z dru-

1) Czynnego.
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giej deputatéw z powiatu kowienskiego in ordine laski trybunalskig
utrzymywal; ile ze to uczyni¢ musial, kiedy Pac pisarz litew. sam
si¢ napart miec za kolegg. Fleminga podskarbiego litew., ktdérego on,
nemine contradicente, nie mégt od funkcyi ekskludowac:—z tych tedy
przyczyn, nie mniéj dufajgc tak dawnéj dla mnie, ale i §wiezo spo-
krewnionéj przyjazni, potozytem w téj wyzéj wyrazon¢j plancie Za-
bielte marszatka kowiefiskiego; ktérg napisang plantg, gdy w drugiéj
konferencyi oddatem Durandowi ministrowi francuzkiemu, tedy mu
sie bardzo podobata. Upewnil mnie zatém o dobrym skutku téj
planty. Byliémy potém na obiedzie u ksigzny Lubomirskiéj staro-
Sciny bolimowskiéj, siostry hetmana w. koron. Bylem potém u nun-
cyusza i audytora nuncyaturskiego z listami hetmafskiemi, na kté-
re odebralem responsa, upewniajace o fasce 1 sprawiedliwosci, a to dla
pokazania tych responséw przed starost branskim; ale ta sprawa'
potém nie byla w nuncyaturze daléj prozekwowana. Tandem po-
kupowawszy niektére rzeczy na gosciniec dla zony mojéj, wyjecha-
Yem z Warszawy do Biategostoku, gdzie na Wielki czwartek juz po
Wieczerzy Panskiéj stanatem; dokad takze general Mokronowski, na-
Swezas starosta ciechanowski, pocztg wybieglszy z Warszawy, uprze-
dzit mnie i juz hetmanowi w. koron. o konferencyi mojéj z Duran-
dem i podanéj odemnie plancie, nim ja przyjechatem, opowiedziat.
Przyjechat takze na éwigta do Biategostoku Mostowski starosta piotr-
kowski, terazniejszy wojewoda pomorski, wuj moéj. A tak Swieta
wielkanocne w Bialymstoku odprawilem. A zem sig wyekspenso-
wal, prosilem u starosty piotrkowskiego o pozyczenie 30 czerw.
ztot. i dawalem mu asygnacya na nastgpujacy fryor ') do Gdanska,
aby tam sobie te pienigdze odebrac kazal. Byto nadwczas w Polszcze
bardzo wiele obrzynanych czerw. zltot, ze prawie ledwo trzecia czg$c
czerwonego zlota w nich sig znajdowata. Dawat mi tedy takich czer-
wonych zfotych trzydziesci starosta piotrkowski, na ktére ja powie-
dzialem, ze jako w Gdansku odbierze zlotem wazném, tak aby mi
wagne czerwone ztote pozyczyl; albo przynajmni¢] wzigl na jedng
szalke waznych 3o czerw. zlot, a na drugy szalke niewazne klad!
czerwone zlote, i tak wicle dal tych niewaznych czerwonych zlotych,
jak wiele waznych 3o czerw. ziot. zawazy. A starosta piotrkowski
nie chcial tego czyni¢: jam mu oddawat jego niewazne dukaty, ktére
mi dat do reku, o on ich odemnie nie chciat odbieraé i prawie ucie-
kat odemnie. Tedy gdy to postrzegla hetmanowa w. koron., wzigia

1) Wiosng.




ja ciekawoé¢, aby wiedziata o téj naszéj kontrowersyi; gdyz piotrkow-
ski starosta byt duszg i sercem przyjaciel ksigcia kanclerza litew., ro-
dzonego jéj wuja. Ja nie chciatem powiedzieé, jezeli mnie nie bg-
dzie dyspensowal wuj méj, starosta piotrkowski. Hetmanowa tém
bardziéj zaczg¢ta sig dopytywac i prosi¢ starosty, aby mnie dyspenso-
wal. Bylo to juz po wieczerzy na pokojach. Tandem chcgc pokazaé
fakomstwo starosty piotrkowskiego, ktéry oprécz tego nie byt moim
przyjacielem ‘i bardziéj w sprawie mojéj ciaggnat za ksieciem kancle-
rzem, opowiedzialem przed hetmanowg caly interes i pienigdze te
niewazne przed nig na stolik wysypalem. Zdumiala si¢ hetmanowa
nad chciwosécig starosty piotrkowskiego i osgdzita, aby na wadze
waznych 3o czerw. zlot., doda¢ w réwnéj wadze niewaznych czerw.
ztotych. _

Nazajutrz jechali oboje panstwo na spacer do Wysokiego Sto-
czku, do patacyku pigknego tam bedacego. PojechaliSmy i my na
ten spacer i zdarzylo mi si¢ w jednéj karecie jechat z generatowa
Kaminska, ktoréj bratanka za moim bratem pulkownikiem; ze sta-
roScing branskg Starzefiska i ze starostg piotrkowskim, ktory ze
miat sprawg w trybunale piotrkowskim i naméwil Kruszewskiego
pisarza ziemskiego, Zakrzewskiego deputata ptockiego, ze trzymajac
natenczas piéro trybunalskie, fabrykacyg favore !) starosty piotrkow-
skiego zrobit, o co na kadencyi lubelskiéj mial by¢ sgdzony: tedy
przybiegl starosta piotrkowski wtenczas do Biategostoku, szukajgc
hetmanskiej dla Kruszewskiego protekcyi, ktéréj ze hetman dac re-
kuzowal i jeszcze staroScie piotrkowskiemu dal admonicyg, tedy
starosta piotrkowski byt zasmucony i zaczal; jadgc w karecie, narze-
ka¢ na swoj¢ dolg. Dopiero ja odezwatem sig, ze to jest owa kréwka
Efremowa, Ze moze Pan Boég za to karal, ze starosta piotrkowski,
zapomniawszy spokrewnienia ze mng i wszelkiéj sprawiedliwosci
w sprawie naszéj z ksigciem kanclerzem mianéj, tak byl przywigza-
ny do ksigcia kanclerza, ze zamiast jakiéj pomocy, wszystkie mi
we Wschowie przeciwnosci czynil i falszywe mi rady swoje, z bar-
dzo z13 dla mnie konsekwencys dawal. Mowilem to z serdecznym
i przyostrym zalem, w c¢zém mnie generalowa Kamifiska i staroscina
branska mocno sekundowaty i naprawily mu do$¢ niesmacznych
rzeczy. Na co wszystko starosta piotrkowski milcze¢ musial, a na-
zad powracajgc, juz do inszéj wsiadl karety. Nazajutrz rano wyma-
wial mi to starosta piotrkowski, jako téz i to, ze si¢ przed ojcem jego
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nieboszczykiem kasztelanem plockim o to skarzyltem i ojciec mu
to ostro wymawial. Naresztg pogodziliémy sig, a ja potém pozy-
czywszy u generala Mokronowskiego 3o czerw. zlot., pospieszytem
do zony mojéj w Czerwonym Dworze rezydujacéj, do Zabielly mar-
szalka kowiefiskiego, szwagra mego, gdzie stangtem przed Przewo-
dnig niedzielg. Opowiedziatem marszatkowi kowieAskiemu mojg
2z Durandem negocyacya, z ktéréj marszatek kowiefiski pokazal sig
bardzo kontentym i sam mnie do kontynuacyi animowat.

A zatém wybieraliémy si¢ na reasumpcyg trybunatu do Wilna;
ksigze za$ Radziwilt hetman w. litew. takie ze swojéj strony starania
czynit. Najprzéd jak miat zawsze niezgadzajacego sig z soba ksigcia
Hieronima Radziwilta chorgzego w. litew., ktéremu nic nie byt wi-
nien, i owszem zawsze mu si¢ zastugiwal, ale jaka$ nienawisé zawsze
odbieral, tak starat sig i przez pokorne Iiéty i przez przyjaciot re-
koncyliowaé z soba; ksigze albowiem chorgzy, nietylko ze pan wiel-
ki, miat wielu w Litwie trzymajacych dobra stuckie, a bojacych sig
aby nie dat do okupna konsenséw, miat obligowanych sobie; ale téz
mial wojska swego nadwornego dobrze egzercytowanego okoto trzech
tysiecy, oprécz ziemian i kozakéw z gruntu stuzbg wojenng odpra-
wiajacych; a nadewszystko, aby si¢ nieprzyjaciele ich z takowego mig-
dzy bracia rozjatrzenia nie cieszyli, ale aby ich w publicznych inte-
resach nierozdzielnych i zjednoczonemi sitami czynigcych widzieli. Ja-
koz tedy ksiaze hetman byl skrupulizujgcym bardzo nad przysigga
swoja hetmanskg, aby wojska komputowego na publiczne i prywatne
swoje potrzeby nie uzywat. Tak wolal nadworném - wojskiem swo-
jém i brata swego chorazego litew. na poczgtku trybunalu by¢ wspar-
tym; a co do wojska komputowego ogtosic kazal sady swoje hetman-
skie na poczatku trybunatu wilefiskiego, aby przeciez wojskowych
mégt w jakiéj bojazni i respekcie dla siebie utrzymac. Luboc¢ tego
wojskowi nie bardzo obawiali sig, bo wielka dobro¢ tegoz ksigcia
hetmana nikomu straszna nie byta; oprécz tego albowiem, co mégt
stowami fulminowaé, nikogo ostro nie sgdzit. Potém ksigze hetman
nie chcac przykladu z siebie pokazaé, aby poniewaz nie byto zadnéj
protestacyi na sejmiku kowiefiskim przeciwko Flemingowi, mial ja-
kie sub antedato '), lub niesprawiedliwe w innym grodzie prokuro-’
wat protestacye,—na tém systema swoje zasadzit, ze nie moze by¢ mi-
nister status marszatkiem trybunalskim. Byta to wprawdzie maksy-
ma statystyczna, aby w rece ministra, oprocz tego przez podskarbstwo

1) Z wczesniejszg data.




mocnego, nie dawac laski trybunalskiéj, nie uzyczajagc mu contra
aequalitatem ') zbytecznéj mocy; ale prawa wyraznego na to nie by-
o, tylko prawa sama interpretacyg gwaltem prawie nawigzane. Po-
kazywat wprawdzie ksigze hetman praejudicatum, iz przed $miercig
kréla Augusta wtérego w roku 1732 byl obrany deputatem ksigze Mi-
chat Wiéniowiecki, kanclerz w. lit. i regimentarz generalny wojska
litewskiego in ordine laski trybunalskiéj; czemu si¢ mocno opono-
wali sam ksigze kanclerz lit. z domem Sapiehéw*i Oginskich jedno
z sobg trzymajacym. [ tak ksigze Wisniowiecki dak sobie to wyper-
swadowat, iz to przeciwko prawu bylto; i gdy si¢ nadwczas zjechali
na poczatek trybunalu do Wilna, tedy po diugich kontrowersyach
pozwolil na to ksigze Wisniowiecki, iz juz w Wilnie skomponowali
sejmik wilefiski naéwczas niedoszty i na nim dwoéch deputatéw w kre-
densie zapisali, to jest, Ignacego Oginskiego natenczas oboznego lit.
a terazniejszego marszatka w. lit. i Mateusza Bialtozora starostg kier-
nowskiego, majacego za sobg Ogifiska wojewodzanke witebska, siostrg
rodzong tegoz przerzeczonego Oginskiego. Powiadal insuper 2?) tenze
Oginski marszalek w. lit., iz miat od ksigcia Michata Wisniowieckiego
kanclerza w. i regimentarza generalnego lit. dany sobie rewersat, iz
skoro zostanie marszatkiem trybunalskim, tedy na tydzien jeden nie
mial przy lasce trybunalskiéj zasiadaé, ale miat jg zdaé jemu, jako
umyslnie na to juz w Wilnie, jako si¢ wyzéj rzeklo; obranemu depu-
tatowi. Z tém wszystkiém Ogifiski marszatek w, lit. powiadal o tym
rewersale, ale go nie ukazal.

Zbieraly si¢ zatém obiedwie strony, ile moznoéci ich bylo, na
poczatek tego trybunatu. My téz obydwa na wtorek po Przewodniéj
Niedzieli z Zabieltg marszatkiem kowienskim, teraZniejszym fowczym
litewskim, wyjechaliémy z Czerwonego Dworu do Wilna, a jadac od
Pozajécia do Rumszyszek po nad Niemnem, w ciemnéj nocy take$my
si¢ w karecie z przykréj bardzo pory na bok wywrocili, ze kareta dwa
razy i z koimi wywrdcila si¢. Cud to byl Opatrznosci Boskiéj, ze-
$émy obydwa karkéw nie potamali, cho¢ nas do trzech dni karki bola-
Yy, i ze zaden ani czlek, ani kofi cugowy nie skaleczyt si¢. Przyjecha-
lismy tandem we czwartek do Wilna, ktdre pelne bylo obédwdch
stron partyzantéw. W piatek zatém nad wieczdr ks. hetman przyje-
chal z Niemiezy o mil¢ od Wilna do patacu swego razem z bratem
swoim ksigzeciem chorgzym w. lit., a w sobotg przechodzito wojsko
ks. chorgzego od Ostréj Bramy przez cale miasto i mimo pafac  ks.

1) Przeciwko rownosci. 2) Nadto.
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hetmana idgc, wychodzito Trockg bramg i za t3 bramg na juryzdyce
Radziwittowskiéj ulokowalto si¢. Tegoz dnia po poludniu dragonia
Fleminga podskarbiégo zawadzita si¢ z ludZmi ks. chorgzego lit. nie
ostroznie w mieécie i w maléj kompanii chodzgcemi, ktérzy gdy wig-
kszéj mocy wytrzymaé nie mogli i do kamienicy Abramowicza pisa-
rza ziemskiego wilefiskiego rejterowali si¢, a potém bramg za sobg
zamknegli, tedy ludzie Flemingowscy zaczgli kamienicg Abramowi-
czowsky atakowaé. ~ Przeciez gdy si¢ ten tumult uspokoit, przyjechat
Abramowicz, pisarz ziemski wilefiski, do patacu ksigcia hetmana,
skarzac si¢ przed obydwoma ksigzgtami o ten tumult i gwaltowne
najécie na jego kamienicg; a gdy brat moéj putkownik, ktéry takze do
Wilna przyjechal, odezwat sig, ze to nie jest przypadkowy atak, ale
umy$lnie nastrojony, azeby partya ksig¢cia kanclerza przez te na nieo-
stroznych niespodziewane atakowanie i jéj przepgdzenie ‘dodaé $mia-
toéci swoim partyzantom szlachcie: a zatém radzil, aby im ujgc téj
$miatoéci i wzajemnag uczyniwszy zwade, przepedzi¢ ich. Tedy ksig-
ze hetman oburzyl si¢ na t¢ rad¢ brata mego putkownika i nic nie
kazal czyni¢. Tymczasem hetman polny litewski Massalski, mocne
za swojg partya starania czynil i réznemi obtudnemi propozycyami
staral si¢ eludere ') ksigcia hetmana, aby si¢ do otwartéj sity ksigzgta
hetman i chorgzy litewscy nie brali. Przyjechalem tegoz dnia z mar-
szatkiem kowiefiskim do Szczyta kasztelana inflantskiego, gdzie nadje-
chat Massalski kasztelan wilefiski, hetman polny, a terazniejszy w.
lit. i dtugo mnie samemu perswadowat, abym sig¢ staral do spokojno-
§ci rzeczy prowadzi€ i obiecywal mi fatwg z ksigciem kanclerzem re-
koncyliacyg. Odpowiedziatem, ze Pana Boga prosz¢ o spokojnos,
niemniéj i o rekoncyliacya z ksigciem kanclerzem; ale téz mu ekspli-
kowalem, ze moja perswazya u ksigcia hetmana za interesowang
w mojéj sprawie, bylebym tylko choé¢ z uszczerbkiem honoru i wia-
dzy jego w moim wykierowat si¢ interesie, moze by¢ przyjeta i ro-
zumiana, a do tego zaprzysiggalem sig, iz ja ad secretius consilium
nie jestem admissus ?). Czemu hetman polny wierzy¢ nie chcial, a za-
tém zaczal mnie straszy¢. Ja jednak toz samo co i pierwéj odpowie-
dzialem, a tymczasem Rzewuski podskarbi lit., wojewodzic podolski,
nadbiegt z Drezna z listami od kréla tak od ksigcia hetmana i chorg-
zego litewskich, jako téz do hetmana polnego lit., do Sapiehy podkan-
clerzego lit.,, do Fleminga podskarbiego lit. i do Zienkowicza biskupa
wilefiskiego, bardzo gorgco obligujac i zalecajac, aby pokdj w Litwie

1) Oszukaé. 2) Dopuszczony nie jestem do tajemniejszych narad.




byl utrzymany i aby per media pacis ') te zamachy utatwione by¢
mogly. Ksigze hetman na list krélewski wszelka z siebie fatwosc ofia-
rowal, ale partya przeciwna jemu cale inne ulozyla swoje zamysty;
inspirowala bowiem zgromadzonéj z réznych wojewédztw i powia-
tow swojéj szlachcie, ze idzie o zgube wolnosci, kiedy dobrze bez
zadnéj protestacyi obranego deputata ministra status chcg ksigzeta
Radziwiltowie przez prywatng nadworng potencyg swojg z funkcyi
wyrzucic i od laski oddali¢. Eksplikowali i to, ze zadnego prawa nie
masz, aby minister status nie mogt by¢ marszatkiem trybunalskim,
i ze te prawa, ktdore ksigze hetman alleguje 2), cale nie stuzg, a pie-
niadze dajac i pojac, wielkg w szlachcie gorliwo$¢ wzbudzili; i aby to
nabozenstwem okrasi¢, namowili szlachtg, aby w niedzielg rano wszy-
scy si¢ jakby przed $miercig u Bernardynéw w.kosciele spowiadali;
do czego dajac przyktad, sam hetman polny i podkanclerzy lit. szedt
do spowiedzi. Poszed! takze do spowiedzi i Fleming podskarbi lit.
i tak powiadali wszyscy, ze gdy szedl do komunii, tedy bez zadnego
nabozenstwa idgc, po $cianach patrzyl i komunig §w., ledwo przy-
klgkngwszy, przyjat, i z taz dystrakcyg po §cianach patrzac, od Prze-
najswigtszego odszedt Sakramentu. Tak ten trybunat szczegdlnie na
opresya niewinnych ludzi chcgc utrzymaé, nabozenstwem i religia,
swoj¢ zto§¢ pokrywali. Przystany za§ od kréla z Drezna Rzewuski
podstoli lit. ani téj byt powagi, ani téj eksperyencyi, aby tak wielka
mogt utrzymac i uspokoi¢ maching; i owszem, znaé, ze mial od gra-.
fa Bryla instrukcya, aby si¢ parcyalnym dla ksigcia hetmana, choc
prawdziwego przyjaciela dworskiego i bronigcego od widocznéj opre-
syi wielu niewinnych ludzi, nie stawil, i aby bardziéj pokazywat si¢
neutralnym; gdyz Bryl o nic nie dbat, tylko o pienigdze, ktére ze-
wszad bral, i od swoich nawet nieprzyjaciél ksigzat Czartoryskich.
Jakoz Rzewuski podstoli lit.,, gdy w tenze sam dzien niedzielny par-
tya Czartoryskich zaraz po obiedzie zebrala si¢ do katedralnego. ko-
Sciota wilenskiego na kongres i rade, na téjze znajdowal si¢ radzie.
Na ktéréj Massalski kasztelan wileAski, hetman polny lit., najprzéd
zagait i miat glos przygotowany diugi, egzagerujac upadek wolnosci
i swobéd szlacheckich, gdy nalezycie obranych deputatéw przez samg
prepotencyg chcg stracat. Egzagerowal przeciwko sgdom hetman-
skim na poczatku trybunatu i pod najwyzszg jego juryzdykcya ogto-
szonym;. na same szczegélne potlumienie wolnoéci i zastraszenie
szlachty dystyngowanéj w wojsku litewskiém, ojczyznie a nie hetma-

) Droga pokoju. 2) Przytacza.




nom stuzgcéj, aby nie $mieli recte sentire et recte dicere, quae recte
senserint '). Zbudzeni zatém szlachta t3 mowa, innemi mowami toz
samo popierajgcemi, ze prawie pod przysi¢ga dali sobie mocne spon-
sye ?) nie odstgpowac Fleminga, a jezeliby byl od funkcyi odtracony,
tedy i8¢ do konfederacyi. O czém wszystkiém byl ksiaze hetman zu-
pelnie informowany, i widzial, ze partya Czartoryskich byta na
wszystko, i na wzruszenie pokoju publicznego rezolwowana. A tym-
czasem postali do biskupa wilenskiego, aby ksigcia hetmana zaprosit
ad fraternum colloquium ?) do kolegium §w. Jana jezuickiego. Na co
ksigze hetman pozwolil, ostrzegajac tylko sobie, aby si¢ w matéj kom-
panii i bez tumultu zjechali. Zjechali si¢ tedy tandem do pomienio-
nego kolegium, gdzie si¢ zaczglo traktowanie. Ksigze hetman w je-
dnéj celi byt z pryncypalnemi przyjaciotmi swemi, a Fleming z swe-
mi przyjaciotmi w drugiéj celi; a migdzy niemi internuncii ) So-
snowski pisarz lit. ze strony Czartoryskich, a Wazyfiski drugi pisarz
lit. ze strony ksigcia hetmana z propozycyami pro et contra chodzili.
Dlatego za$ partya Czartoryskich to collogium fraternum propono-
wala, najprzéd, ze chol konfederacyg odgrazala i w pomocy rosyj-
ski¢j wszystka nadziej¢ swoj¢ na Beztuzewie, kanclerzu rosyjskim po-
ktadata, jednak pod panowaniem Elzbiety cesarzowéj, pani madréj
i spokojnéj, niezupelnie swoich projektéw skutku sobie obiecywata;
a tak wigcéj strachem na ksigciu hetmanie wyrobié swéj projekt chcia-
fa; a potém, zeby si¢ przed przyjaciotami swemi szlachtg, dobremi
i zgody i spokojnosci szukajacemi pokazala. Dtugo zatém te byty
koncertacye, ale bez zadnego skutku. Ksigze albowiem hetman dtu-
go sig upierat, nie chcac zadng miarg Fleminga podskarbiego lit. do-
puszcza¢ do funkcyi i kondycyj zadnych nie przyjmowal, wiedzial
albowiem z do$wiadczenia, ze zadnych kondycyj umdéwionych nie do-
trzymaja. Tandem gdy si¢ dtugo ta konferencya bez zadnego skutku
bawifa, wpadt Fleming w cholerg i powiedzial: ,Obaczymy jutro,
kto z nas bgdzie mocniejszy.” I juz sig ruszy}t, wychodzac z celi i cheac
odjezdza¢; tedy Wazynski pisarz lit., zaczal mocno prosi¢ i do ndg
klania¢ si¢ Flemingowi, proszac, aby si¢ cho¢ trochg zabawit. Co gdy
uprosit u Fleminga, tedy pobiegt spieszno do drugiéj celi do ksiecia
hetmana, donosz3c mu, Ze juz po kombinacyi, gdyz Fleming odjezdza
z cholerami 1 nie chce si¢ dtuzéj bawié; aby tedy ksigze hetman osta-
tnig dawal czém predzéj rezolucya. A gdy ksigze hetman rezolwo-

1) Uczciwie czué i dobrze méwié, co uczciwie czujg. 2) Obietnice. 3) Na
rozmowg poufng, 4) Posrednicy.




— 205 —

wal si¢ pozwoli¢ na to, aby Fleming podskarbi lit. byl marszatkiem
trybunalskim, tedy ksigze miecznik lit., syn hetmana, marszalek prze-
sztego trybunalu, rzek! do ojca: ,,Czemuz Wasza ksigzeca Mos¢ tché-
rzysz?” O co ksigze hetman tak si¢ na syna rozgniewal, ze az sig do
szabli na niego porwaf i tém predzéj swoje rezolucyg pozwolenia na
Fleminga przyspieszyl. Przeciez przyjaciele ksiecia hetmana strzy-
mali go, aby przynajmniéj Fleming przykladem wyzéj wspomnio-
nym ksiecia Wiéniowieckiego, kanclerza w. i regimentarza lit. gene-
ralnego, dla Ogifskiego nadwczas oboznego lit. uczynionym, dat ase-
kuracya Pacowi pisarzowi lit., iz posadziwszy kilka tygodni trybunat,
zda laske trybunalska temuz Pacowi. Ale tg asekuracyg piszac So-
snowski pisarz lit., tak opisal: iz jezeliby Fleming oddalat si¢ od try-
bunatu, tedy ma laske zdawaé Pacowi, deputatowi kowiefskiemu,
koledze swemu; co cale inszg czynito sygnifikacys, iz in casum !) od-
dalania si¢ swego od trybunatu, Fleming na czas tylko miat zdawac la-
ske Pacowi. Gdy takowga asekuracyg podpisal Fleming, tedy zadnych
wiecéj dla bezpieczefistwa naszéj sprawy, Abramowicza pisarza ziem-
skiego wileAskiego, i innych przyjaciét Radziwittowskich: jako juz
po uméwionéj kombinacyi obiedwie strony z kolegium rozjechali sig.
Tamci wyjechali z tryumfem, a ksigzeta hetman i chorgzy lit. con=-
sternati 2) do swego juz pézno w noc powrocili patacu i zaraz sig W po-
koju zamkneli. My za$ nieszczg$liwi pacyenci, zadnego nie otrzyma-
wszy ubezpieczenia, struchleli zostaliémy: ani$my si¢ $émieli prezento-
wac ksigzetom obydwom, abyémy im doéé umartwionym wigcéj przez
widzenie nas strapionych aflikcyi nie przydawali. I tak rozjechalismy
si¢ do naszych stancyj jeszcze téjze nocy, chot byt deszcz nawalny.
Biegatem do przyjaciét moich bedacych w kredycie w partyi ksigzat
Czartoryskich, jako to: do Chreptowicza, kasztelana nadwczas brze-
skiego a terazniejszego nowogrodzkiego, do Suchodolskiego pisarza
skarbowego i grodzkiego wolkowyskiego i do ksigdza L.opacinskiego
sekretarza lit. a teraZniejszego biskupa zmujdzkiego, aby mnie w tak
ztym razie ratowali. Przyrzekli mi wszystkie usilnoéci i starania swo-
je. Tandem nastapit dzien poniedziatkowy, dies decretoria 3).
Zjechali si¢ wszyscy, to jest, obiedwie strony, do ksigcia woje-
wody wileniskiego, hetmana w. lit. dla ufacylitowania rugéw i prote-
statéw przeciwko sejmikom zaniesionych; a jako ile mozno$ci mojéj
bylo, staratem si¢ jakokolwiek windykowac sig z tak zlego razu, tak pod-
czas tego zjazdu u ksigcia hetmana, przy pomocy ksigdza Lopacinskie-

) W razie. 2) Zmieszani. 3) Dzien wyroku.
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go sekretarza lit. przystapitem do Sapiehy podkanclerzego lit., propo-
nujac i proszac go, jezeliby nie mozna sprawy mojéj z ksigciem kancle-
rzem lit., teSciem jego, przez kompromis zakoficzy¢; na co mi odpo-
wiedzial podkanclerzy, abym projekt do kompromisu napisal. Po-
biegtem z tém predko do stancyi, i ten projekt napisawszy, powro-
citem do ksigcia hetmana, i ten projekt oddalem podkanclerzemu,
ktéry wzigwszy odemnie, schowat do kieszeni. Ksiaze hetman zaczat
za mna mowié seryo do podkanclerzego, ktéry obojetnie odpowiadat,
a wojewoda minski Hilzen, przy ktérym statem, rzekt mi po cichu:
+juz dzi§ nie czas seryo mowic, teraz juz sg dies rogationum.” Wi-
dzialem zatém, ze ta niby affabilitas ') dla mnie podkanclerzego by-
ta polityczna, a w saméj rzeczy zemsta nagotowang byla. Oddawa-
tem si¢ zatém Panu Bogu. Potém i ksigze hetman i wszyscy ruszyli
sie do ksigdza Zienkowicza biskupa wilenskiego dla wzigcia od niego
jako pasterza dyecezyi blogostawiefistwa; a potém pojechali do kate-
dralnego kosciota, gdzie po wotywie i kazaniu i po utatwieniu wszy-
stkich protestacyj, dla wielkiego ttumu szlachty, nie idgc do izby sg-
dowéj, gdzie zwyczajnie przysiggi deputatéw bywaty, ksigze hetman
jako wojewoda wilefiski, w kosciele tymze katedralnym pierwszy raz
przysiag deputackich stuchal. Predko ta w wielkiéj cichosci skonczy-
ta si¢ ceremonia. Deputaci po przysigdze poszli do izby sadowéj
i tam obrali marszatkiem kola wielkiego Fleminga podskarbiego w.
lit.; skarbowym marszatkiem Rafata Oskierkg, marszatka mozyrskie-
go; duchownym marszatkiem Rokickiego wojskiego oszmianskiego;
a podskarbim trybunalskim Lopacifiskiego, sgdziego grodzkiego bra-
clawskiego, brata rodzonego ksigdza sekretarza lit. = A ksigze hetman
jadac z kociota do patacu swego, gdy mimo jadac, wstgpit do bisku-
pa wilefiskiego i gdy mu biskup wilefiski moéwit, czemu kilku sejmi-
kéw, deputatéw, przyjaciét swoich, dobrze obranych nie utrzymal?
tedy ksiaze hetman tylko tyle odpowiedzial: ,victor dat leges” 2). Po-
tém jadac konno, spotkatem si¢ na ulicy z Pociejem wojewoda tro-
ckim, ktéry mi wyraznie powiedzial i przestrzegal, ze mnie na tym
trybunale majg gravaminosissime *) sgdzic.

Nazajutrz za§ we wtorek rano miatem odbierac pieniadze, sze-
snadcie tysigcy ztotych polskich od Chetchowskiego stolnika kowien-
skiego nalezacych; a gdy mi rézne wybiegi i figle Babecki towarzysz
husarski, przystany z temi pienigdzmi do Wilna od stolnika kowien-
skiego, czynié zaczal, tedy si¢ tegoz dnia poniedziatkowego udatem

1) FLagodnoéé. ?2) Zwycigzca preepisuje prawa. 3) Jak najuciazliwiéj.




do Sirucia kasztelana witebskiego, ojczyma zony mojéj, udajac sig
w tém do pomocy jego; ktorg gdy mi przyrzek!, powiadat mi, iz byt na
konsylium u podkanclerzego lit. Sapiehy na Antokolu, gdzie migdzy
innemi materyami traktowano téz byto, co czyni¢ z sprawg ksiecia
kanclerza z nami. Powiadal mi zatém, iz si¢ nie spodziewal, abym
tak wielu przyjaciét miat w partyi ksigzgt Czartoryskich, ktdrzy pra-
wie uno labio !) prosili za mng, aby si¢ z nami clementer 2) obejs¢.
Stanglo zatém na téj radzie conclusum %), aby dnia jutrzejszego jechat
t.opacinski, instygator nadwczas lit. a terazniejszy starosta mécistaw-
ski, z Suchodolskim pisarzem skarbowym lit. do Niemiezy, do ksigcia
hetmana, ktéry tegoz dnia ufundowanego trybunatu wyjechal'z Wilna,
z propozycyami do kombinacyi w sprawie naszéj, w ktéréj i ksiaze mie-
cznik lit. syn ksigz¢cia hetmana, przez 6w manifest deputatow wyzéj
wyrazony, by} inwolwowany. Juz moja bytnos¢ u kasztelana witeb-
skiego w poniedzialek byta bardzo pdézna po péinocy. We wtorek
zatém raniutenko postatem z listem do Niemiezy, do ksiecia hetma-
na, donoszac, ze Lopacifski i Suchodolski maja z propozycyami przy-
jecha¢, a sam pojechalem odbieraé pienigdze do stancyi Reny deputa-
ta zmujdzkiego, majgcego mieé za sobg siostrg Chetchowskiéj stolni-
kowy kowiefiskiéj, Piotrowiczowng ciwunéwng pojurska, siostrzenice
rodzong Zabietty marszatka kowienskiego, szwagra mego. Skoro za-
tém liczenie téj sumy skoficzylem i kwitacya napisang podpisatem,
tak zaraz nic nie chcgc jes¢ obiadu, skoczylem konno do Niemiezy
i prawie w zawdd biegac, tam stangtem; ale juz tych wyzéj wyrazo-
nych postéw nie zastatem, tylko- zastalem dwdch ksiazgcych patro-
néw trybunalskich, to jest, Oranowskiego i Kaminskiego, po ktérych
ksigze hetman posytal; a tym postom na ich propozycye odpowie-
dzial, iz przez swego umyslnego da rezolucya. Jakie za$ tych postow
punkta byly, nie pamigtam; ale to pamigtam, ze w tych propozycyach
nic gruntownego nie byto, ale tylko sam ceremoniat, dla pokazania
niby jakowéj$ dobroci i grzecznoéci swojéj. Ksigze téz hetman uczy-
niwszy consilium z patronami swemi, Ze nie masz na co odpowiadaé,
zadnéj nie dal rezolucyi. A zatém pozegnawszy ksigzecia i oddawszy
munie jego protekcyi, powrécitem z Niemiezy do Wilna, a ksiaze téz
na drugi dzien pojechat ku Nieswiezowi.

Gdy powrdcitem do Wilna, Rzewuski podstoli lit., z Drezna
przystany mowit mi, ze mial zlecenie od marszatka nadwornego lit.,
abym go de statu ¥) prowincyi litewskiéj, oraz o subjektach po woje-

1) Jednoglosnie. 2) Laskawie. 3) Uchwala. 4) O stanie.
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wodztwach i powiatach litewskich, nietylko de capicitate ') onych
i charakterze, ale téz o przyjazni czy do dworu, czy dla ksigzat Czar-
toryskich informowal. Moéwit. mi zatém, abym t¢ informacys in
scriptis ) jemu podal. Musiatem zatém caly prawie dzien na tém
pisaniu bawi¢. Jakoz ta rzecz wielkiéj potrzebowata ostroznosci; da-
wat bowiem o tak wielu ludziach rzetelne judicium ?), mozna byto sobie
wielkg conflare ¥) inwidyg, ile gdyby ta moja informacya miata in pu-
blicum emanare 3). Oddalem zatém t¢ informacya. Potém zjecha-
wszy z Abramowiczem pisarzem ziemskim wilefskim u Tyszkiewi-
czowy kasztelanowy mécistawskiéj, z domu Pociejowny wojewo-
dzanki trockiéj, i upatrzywszy czas pogodny, zaczgtem z nim mowic
de afflicto et periculoso statu nostro °) pod laskg Flemingowska; a za-
tém wkroczylem w dyskurs negocyacyi mojéj wzgledem planty fran-
cuzkiéj w Warszawie z Durandem ministrem francuzkim i z genera-
tem Mokronowskim ulozonéj. Zaczalem mu remonstrowac wszystkie
konsekwencye et ordine 7) caly mdj dyskurs, jaki mialem z Bekiem
sekretarzem hetmana w. koronnego w Bialymstoku, jak potém jezdzi-
Yem do Warszawy, jakg tam z Durandem i Mokronowskim mialem
konferencyg i ulozenie, opowiedzialem. Remonstrowalem oraz, jak
zadnych od nas Francya nie wyciaga kondycyj, ale szczegdlnie nas chce
ratowaé, i przydalem, jak ten ratunek dla nas jest potrzebny, i ze go
sama Boska podaje Opatrznos¢. Stuchal tego wszystkiego z atencyg
Abramowicz pisarz ziemski wilefiski, ale mi zadnéj nie dal rezolucyi;
ale wzigl to sobie na deliberacyg i écisty w tém zachowat sekret dekla-
rowal. Stowem, ze z Wilna wyjezdzajgc, lubo Abramowicza cale pro-
pensum ®) na moje znalaztem remonstracye, jednak nie chciat sig zu-
pelnie determinowa¢, ale, jakom rzek}, dalszemu zostawil czasowi.
Juz tandem wzigwszy przed si¢ rezolucys, ze jak aktorat ks.
kanclerza w regestrach trybunalskich by} przeciwko nam wysoki wy-
niesiony, tak dla informowania sig, jaka bgdzie jego zaloba przeciwko
nam wyniesiona, satius ?) dac si¢ pierwszy raz kondemnowac, anizeli
§lepym impetem stawaé w trybunale pod laskg Flemingowsks tak
niebezpiecznym, wybieratem si¢ do wyjazdu z Wilna. A tymczasem
ks. Lopacifiski sekretarz lit., terazniejszy biskup zmujdzki, obaczywszy
si¢ ze mng, powiedziat mi, ze Sapicha podkanclerzy lit. jedzie prosto
z Wilna do starostwa wolkowyskiego, obracajgc trakt swéj na Kowno

1) O zdolnosciach. 2) Piémiennie., 3) Sad, %) Zgotowac. 5) Wyjs$¢ na
jaw’. 6) O smutném i niebezpieczném poloZeniu naszém. 7) Porzadkiem. 8) Skion-
nego. %) Raczéj.




i ze w Kownie kilka dni u Sirucia kasztelana witebskiego i u Zabielty
marszatka kowiefiskiego zabawi, i ze podczas téj swojéj bytnosci ma
mi poda¢ punkta do kombinacyi w sprawie nasz¢j z ks. kanclerzem
lit. Na co ks. Lopacifiskiemu odpowiedziatem, iz lubo watpig, aby
te punkta dla mnie pomyslne byly, jednak, ile tylko ze mnie mozno-
Sci mojéj bedzie, byleby bez znacznéj krzywdy mojéj, akceptowaé je
gotéw jestem. Po tym rozhoworze z Wilna wyjechatem, a juz z dro-
g, to jest z Ponarskiéj karczmy, wystatem umyslnego z listem do ks.
hetmana, donoszgc mu, iz ks. Lopacifski za rzecz niechybng powia-
dat mi, ze podkanclerzy lit., przejezdzajac przez Kowno, ma mi jakies
do kombinacyi proponowaé punkta i suplikowatem w tymze liScie ks.
hetmana, aby mi wolg swoj¢ w tym punkcie wyrazi¢ raczyt, co mam
czyni¢. Dogonil mdj postaniec ks. hetmana za Jaszunami, ktéry mi
dal respons, zadnéj nie dajgc rezolucyi, ale sig referujac do ustnéj in-
formacyi, ktéra dal Biattozorowi wojskiemu upitskiemu, jak mam
sobie postgpi¢. Tymczasem Bialtozor nie do Poniemunia na Kowno,
ale do Dubinek za Wilno, ktére Dubinki trzymat od ks. hetmana, po-
jechal. Lecz gdy potém pytatem si¢ Biattozora, jaka mu ks. hetman
dal dla mnie informacya, odpowiedziat, ze zadnéj od ks. hetmana nie
mial. Nie doczekawszy si¢ zatém ani Bialtozora, ani przez niego od
ks. hetmana informacyi,' czekatem w Czerwonym Dworze u Zabielty
marszatka kowiefiskiego na przyjazd Sapiehy podkanclerzego lit. do
Kowna, ktéry gdy w kilka dni nadjechal do Kowna, do ktérego ja do
Kowna nie jechalem, ale zaraz pojechat marszalek kowienski, tandem
pézno powréciwszy z Kowna do Czerwonego Dworu, przywiézt mi te
punkta od podkanclerzego lit. W tych punktach ta najesencyonalniej-
sza rzecz byla, abym ja edstgpit dobrowolnie od dekretu minskiego
w sprawie naszéj z ks. kanclerzem ferowanegoe, jakoby byl ten dekret
paritatis votorum '), a zatém nietylko omnem securitatem 2) honoru
podkanclerzy lit. obiecywal, ale téz dawne dla mnie taski ksiazgce.
Odpisatem na te punkta z wielkg submisyg, wyraziwszy, jako ostatnig
potrzebg przyci$niony musialem mie¢ ten proceder z ks. kanclerzem.
A jako przez milosierdzie Boskie otrzymatem dekret non paritatis vo-
torum, ale realissime pluralitatis ?), tak podatem podkanclerzemu lit.
do jego wlasnéj glgbokiéj decyzyi, jezeli mogg sam moje wlasne rujno-
wa¢ fundamenta, a nietylko je rujnowaé, ale jeszcze ks. Radziwilla

) Rownoscig glosow wydany. 2) Wszelkie bepieczeristwo. 3) Nie réwno-
$cig ale najprawdziwi€j wigkszoscia.
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miecznika lit., marszatka trybunalskiego, mego protektora i ks. hetma-
na w. lit., ojca jego, honor atakowac i tak Zle za dobre oddawac¢. A do
tego, ze na woliby bylo ks. kanclerza te, choéby ulozone, projekta
akceptowa¢. Mnie zatém terazniejszych i bezpiecznych dla przysztych
odstepowat trudno. A zatém z wielkg pokorg przepraszatem podkan-
clerzego, ze jego punktéw akceptowal nie moge. Pojechat zatém mar-
szatek kowienski z tg moja inscriptis ') dang informacyg do Kowna,
a ja w Czerwonym Dworze zostatem. Byla nadwczas w Kownie Zona
moja przy matce swojéj kasztelanowy witebskiéj, kiedy do Kowna
przyjechat podkanclerzy i stangl w probostwie. Zaraz do niego po-
biegt kasztelan witebski, a potém i sama kasztelanowa z Zong mojg
z wizyta do niego nadjechata. Znat zaraz byto z twarzy podkancle-
rzego wewnetrzng awersyg do zony mojéj, z ktérg ani sig przywita,
ani patrze na nig nie chcial, o czém bedgc informowany, nic sobie
pomyslnego z jego propozycyi nie obiecywatem. Tém za$ gorszy byt
podkanclerzy, gdy marszatek kowiefiski moj¢ mu na piémie oddat re-
zolucya. Nadjechalem ja potém przed wieczorem do Kowna i gdy sig
klaniatem podkanclerzemu lagodnie, to, ale skompowang ming i do-
brocig przyjal. Jedlismy wieczerzg u kasztelana witebskiego, po ktd-
réj z marszatkiem kowiefiskim odjechaliémy do Czerwonego Dworu,
dokad nazajutrz na noc mial przyjecha¢ podkanclerzy, ktéry sig je-
szcze zostal w Kownie dla koficzenia interesu swego z kasztelanem
witebskim. Jako bowiem Zabiettowi, marszatkowi kowienskiemu,
Fleming) podskarbi oprécz dwéch tysigey czerw. ztotych puscil gra-
tis Rzeczycg pociejowskg, naéwczas siedm tysigey ztotych rocznéj in-
traty czynigca, tak Siruciowi kasztelanowi witebskiemu, oprécz
dwéch takze tysigcy czerw. zlotych danych przez Fleminga podskar-
biego lit., Sapieha podkanclerzy lit. puscit na trzy lata starostwo wil-
kowyskie kilkadziesigt tysigey rocznéj intraty czynigce, a za to wzigl
od niego dziedzictwem folwark Pojeziory niedaleko od Wilkowyszek
lezacy, warty pigédziesiat tysigey zlotych. Na tych tedy pisaniu
i przyznawaniu w magdeburgii kowiefiskiéj tranzakcyj zabawil sig
podkanclerzy, a potém okolo godziny piatéj wieczorem razem z kaszte-
lanem witebskim przyjechal do Czerwonego Dworu. Przyjmowal go
Zabiello biciem z armat bardzo solennie i ochoczo. Podkanclerzy
byt wesoty i dla mnie agodng twarz pokazywat, probujac tagodno-
§cia, azali uwierzywszy jego obietnicom i pokazywanéj dobroci, od-
stapi¢ od dekretu minskiego. Spodziewat si¢, ze mu zaczng do nog

1) Na piSmie.
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padal i jego o instancyg do ks. kanclerza lit. prosi¢. Jakoz do tego od
kasztelana witebskiego i od marszatka kowiefiskiego miatem sobie po-
dawane motywa; ale ja znajac to, zeby to wszystko prézna rzecz byla
i jeszcze niebezpieczna, ze gdybym urazit ks. hetmana, dopieroby mnie
ks. kanclerz bez zadnéj obrony bedacego zaczat tém bardziéj uciskaé
i gngbic; tedy przez caly czas bytnosci podkanclerzego w Czerwonym
Dworze, oprécz powinnéj jako ministrowi obserwancyi, zadnych we-
diug jego imaginacyi nie czynilem krokéw. Widzac podkanclerzy
ten moj niepoSpiech, zaczal juz byé dla rgnie ostrzejszy. Tandem
zjadlszy obiad w Czerwonym Dworze, wyjechal do Wilkowyszek:
przeprowadzaliémy go wszyscy o milg do przewozu do Sapiezyszek.
Czgstowat nas na promie winem, potém powrdciliémy si¢ do Czerwo-
nego Dworu.

Tandem zblizal sig czas wyjazdu mego z zong mojg z powiatu
kowiefiskiego do Rasny w wojewddztwo brzeskie. A tak jeszcze kilka
dni zabawiwszy w Czerwonym Dworze i umdéwiwszy z Zabietta mar-
szatkiem kowiefskim, ze dla skutkéw planty francuzkiéj z Bekiem
w Biatymstoku i potém w Warszawie z Durandem i Mokronowskim
uméwionéj, mial na $§w. Jan, imieniny hetmana w. k., na ktérych
i Durand mial by¢, przyjecha¢ do Bialegostoku. Drugiego dnia Zielo-
nych Swigtek wyjechatem z Czerwonego Dworu w wojewddztwo
brzeskie z zong moja. Byli$my, przejezdzajgc przez Bialystok, u pafi-
stwa hetmanéw w. koronnych, gdzie§my byli bardzo laskawie przy-
jeci. Zkad trzeciego dnia wyjechaliSmy 1 stangliémy na §w. Antoni
w Rasnéj, w ktoréj blisko przez rok nie bytem; na ktére $wieto i uro-
czysto$¢ imienin hetmanskich, tudziez na jarmark Bialostocki poje-
chali$my oboje do Bialegostoku. Byt wielki konkurs gosci. Przyje-
chat téz i Durand minister francuzki, ale Zabielto marszatek kowief-
ski, wedtug danego stowa swego do Biategostoku nie przyjechat. Cze-
kali$my go kilka dni, a nie doczekawszy sig, konkluzum: bylo, abym
do niego umyslnego poslat, donoszgc mu, Ze Durand na niego czeka
i zapraszajac, aby przyépieszat swoj przyjazd i ze na rezolucya od
niego czeka¢ w Bialymstoku bedziemy. Nim za$ jeszcze tego umysl-
nego do marszatka kowiefiskiego wystatem, dat mi deklaracya Du-
rand, iZ na poparcie sprawy mojéj da mi od Francyi sto tysiecy zto-
tych, o czém ja marszatkowi kowiefiskiemu doniostem, dufajac jego
przyjazni i sekretowi; ale tego marszatek kowiefiski poufania mego
na bardzo zlg rzecz, jako si¢ to nizéj wyrazi, uzyl. Nim za§ méj
postaniec powrdcil, pisalem na obligacyg Duranda przez kilka dni pa
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Yacinie remonstracyg status regni Poloniae '), ktérg mu oddatem.
Szkoda, ze sobie zadnego egzemplarza téj mojéj nie zostawilem pracy.
Byla takze natenczas w Bialymstoku owa stawna wierszopiska Druz-
backa, ktéra na powinszowanie -hetmanowi imienin i w kilka dni
przypadajacego urodzenia saméj hetmanowy w. koron. wiersze pi-
sata. Ja takze na te obydwa festy wiersze pisalem.

Nie zdaje mi si¢ w tém miejscu opuszczaé wielkiéj wspaniatosci
podczas tych imienin opisania, to jest, ze jak corocznie sig praktyku-
je, deputatéw dwoéch koronnego trybunatu lubelskiego, wystani od
trybunatu, przyjechato z powinszowaniem hetmanowi imienia: je-
den duchowny a drugi $§wiecki deputat i obadwa majg do hetmana
oracya, za to za$ deputat duchowny bierze w prezencie tabakierg
szczeroztota stem czerw. ztotych napakowang, a deputat $wiecki sza-
ble szczerozloty i pigédziesigt czerw. zlot. Tandem oprécz ognia da-
wania na powinszowania z armat i r¢cznéj strzelby przez piechotg
regimentowg i Wegréw z Janczarami, tudziez dragonii, podczas na-
bozefstwa takze ogiei kontynuowany, kazanie, potém obiad solen-
ny. Po obiedzie wina gtéwnego w bréd, kapela, a na wieczér kome-
dya z baletami, potém wieczerza i tafice w pding porg. Nazajutrz
po obiedzie wozenie si¢ pigknym batem po wielkim stawie. Bat
z wierzchem pigknym jak u karety, we $rodku za$ aksamitem kar-
mazynowym z galonami ztotemi wybity: ci za$ ktérzy wiostami ro-
big, ubrani s3 po wenecku w barwg pigkng tak jak ci, co gondolami
w Wenecyi wozg. Drugi za$ bat bez przykrycia, na ktérym kapela
ptywa. I tak kilka godzin pafistwo tém sig zabawia plywaniem, po-
tém wieczerza i tafice. Na trzeci za§ dziefi, to jest na dziefi urodze-
nia saméj hetmanowy, jadg wszyscy na obiad do Choroszczy o dwie
mile od Biategostoku, gdzie dziwnie pigkny patacyk i ogréd z wiel-
kiemi kanatami i réznemi batami. Tam tedy obiad bywa solenny,
takze z biciem z armat. Po obiedzie chodzg pafistwo po ogrodzie,
inni batami si¢ woza; gdyz tam na ten dzief przez rézne kaskady
woda z rzeki portowéj Narwi wpuszczana bywa. Potém skoro
zmierzchaé zacznie, illuminacya nad kanatami i w dalekiéj perspe-
ktywie bedacéj sali zapalang bywa; a potém kosztowny fajerwerk,
co wszystko po wieczery bywa; a po fajerwerku nast¢pujg tance
i az do dnia trwaja. A tak nic nie $pigc, powracajg wszyscy do Bia-
Jegostoku i tam az do obiadu $pig, a nazajutrz po tym czwartym
dniu, niektérzy sig goécie rozjezdzajg. Stowem mowigc, ze cudzo-
ziemcy, ktérzy na $w. Jan przyjezdzaja do Biategostoku, wszyscy sig

1) Stanu Polski.
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zgadzaja i przyznawaja, ze hetman w. koron. we wszystkiéj, tak do
stolu jako i do wszelkiego ekwipazu wspaniato$ci krélewskie prowa-
dzi zycie. Pan wspanialego humorui bardzo powazny, ale cale nie-
pyszny, a dla wszystkich bardzo przyjemny i milty, przytém wielkiéj
rzetelno$ci i sprawiedliwy.

To occasionaliter ') wyraziwszy, wracam si¢ do pierwszéj ma-
teryi, iz postaniec méj z Czerwonego Dworu o mil trzydziesci szesé
do Bialegostoku powrécit z tym od Zabietly marszatka kowien-
skiego responsem, ze nad spodziewanie swoje zabawiwszy si¢ dtu-
7¢j w Wilnie dla sprawy swojéj, nie mdgl zjecha¢ na §w. Jan do
Biategostoku, a nawet w responsie swoim nie wyrazil, jezeli przy-
jedzie. Dziwnym nam byl respons jego; jednakie z mojéj mito-
4ci dla niego, jako nie wiedzgc, zem byl na sejmiku kowiefskim
od niego Flemingowi sprzedany, a chcac go koniecznie do naszéj
przywigzat partyi, te mu prokurowatem ad proponendum 2) awan-
taze, to jest, najprzéd od ksigcia Radziwilta hetmana w. litew.
titulo ?) regimentarstwa partyi zmujdzkiéj, 6ooo zlot. corocznéj ka-
pitulacyi; potém od Francyi order §w. Michata iz tym orderem 6oo
czerw. zlot., co czyni na zlote polskie 12600. *Item takowy projekt,
aby Branicki hetman w. kor. majgcy choragiew petyhorskg w wojsku
litew., ustgpit jéj Pociejowi straznikowi w. litew. a straznik w. litew.
aby choragiew swojg, pod ktérg porucznikuje Zabietto marszatek ko-
wienski, ustgpit krélewiczowi Karolowi, a od kréla jako putkownik
syna jego miat corocznéj kapitulacyi 1000 talaréw bitych. Wszy-
stkie te propozycye miaty swoj fundament i wynosily rocznéj intraty
dla Zabietty marszatka kowienskiego 26,600 zlp. Dlatego za$ tak
ubiegaliSmy Zabietle, iz w powiecie sejmiki zawsze dochodzg, niemal
zawsze deputaci kowiefiscy ‘marszatkami trybunalskiemi zostawajg,
a na marszatkach trybunalskich ‘i tego sgdu najwyzszego zawsze silta’
w Litwie zawislo. Niemniéj i do utrzymania na poselstwie jakiego
potrzebnego subjectum, powiat kowiefiski jest zawsze najpewniejszy.
Pisalem tedy do Zabielly, donoszgc o tych propozycyach i upewnia-
jac o ich niezawodnym skutku, ale Zabietto marszatek kowienski,
lubo byl kontent z tych propozycyj, nie chciat z drugiéj strony,
jako sig to pokazalo, od Fleminga podskarbiego w. litew. mianych
utracal awantazow; a jeszcze chcac tém wigcéj od Fleminga profito-
wac, jak jest do tego z wielu bardzo okoliczno$ci wielka aparencya ¢),
pojechawszy do Wilna, wydal ten wszystek sekret Flemingowi pod-
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skarbiemu w. litew., nadwczas marszatkowi trybunalskiemu i jako do
Zabielty wczeénie przed §w. Janem pisalem, ze na poparcie mojéj
sprawy z ksigciem kanclerzem deklarowala mi da¢ Francya sto tysig-
cy ztotych, tak o tém Flemingowi powiedzial, przydawszy, ze tak
znaczna suma moze by¢ uzyta na odsgdzenie jego od laski trybunal-
skié¢j. Przydat i to Zabietto, ze Abramowicz pisarz ziemski wilef-
ski i Bohusz regent ziemski wilefski do téj fakcyi nalezg. O czém
gdy si¢ Fleming dowiedzial, zaraz wystal estafety do kanclerza litew.
i do Sapiehy podkanclerzego litew., donoszac o tych przeciwko nie-
mu machinacyach i o radg proszac. Podkanclerzy nie chcial wie-
rzyé tym relacyom, a ksigze kanclerz lubo réwnie nie ‘wierzyt, ale
wzigl za pretekst tg¢ okazyg do pokazania zawzigtosci swojéj nad
Abramowiczem pisarzem ziemskim i nad Bohuszem pisarzem ziem-
skim wilefiskim. A jako Sosnowski pisarz litew. byt w Wilnie przy
Flemingu marszatku trybunalskim dla rady zostawiony, tak zlecono
jemu, aby doradzal Flemingowi i wszelkiego doktadat starania, aze-
by Abramowicz od pisarstwa ziemskiego a Bohusz od regencyi ziem-
skiéj byli odsgdzeni. Zaczgla sig ta zatém w wielkim sekrecie ma-
china: wszystkich deputatéw naiprzéd wielkiemi kapitulacyami do-
zywotniemi, innych, po tysigcu czerw. zlot dajgc, ubiegano na strong
Fleminga, a potém gdy juz nastroili rzeczy, zaczgla sig takim sposo-
bem robota. Zaraz po $w. Janie Chrzcicielu, to jest, podobno na dru-
gi dzien na sadach rannych trybunalskich wnidst patron Ogonowski
obozny wilenski przeciwko Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu
wilefiskiemu, ze nie pilnuje sgdéw trybunalskich, czgsto sig¢ od nich
absentujac i alegowat ') prawa konstytucyj sejmowych, ze za te ab-
sentowanie si¢ powinien pisarz byt odsgdzonym od swego urzedu.
Potém zadawat Ogonowski, ze Abramowicz pisarz ziemski depaktuje
strony za wpisywanie aktoratow; ktore objekcye falszywe byly, bo
Abramowicz chyba stabym bedac, nie przychodzit na sady, a o de-
paktacye wigcéj nie wymawiano, jako ze od jednego Kurlandczyka
wzigt darowany smycz chartéw; a od drugiego aktora sanki na jedne-
go konia. Nie byt naéwczas Abramowicz na sadach, gdyz aktualnie
chorowal na spazmy w zolgdku, ktére bardzo cigzkie cierpiat. Za-
dawano Abramowiczowi, ze jest pyszny i nieprzystepny, co tak nie
byto, gdyz zawsze byl rzetelny i przyjacielski, ale nie byt hypokryta
i nie byt komplemencistg nie szczerze o$wiadczajacym sig i kfania-
jacym sig. Widzgc to, co sig z tego uniesienia dzia¢ miato, Oranow-
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ski skarbnik brzeski, patron trybunalski, przyjaciel Abramowicza,
owiadczyt si¢ z tém, ze Abramowicz pisarz ziemski wilefiski nie
stawa i manifest publicznie na sagdach trybunalskich zaniésl, ze si¢
Abramowicz pisarz ziemski wilefiski daje rozdawaé.—Potém Wolski
patron trybunalski, czynit wniesienie przeciwko Bohuszowi regen-
towi ziemskiemu wilefiskiemu o depaktacyg stron od dekretéw, je-
dnakze wiecéj mu depaktacyj nie zadano, jak tylko, ze czapkg nocng
wzigl od Giecewiczowy podstoliny wilefiski¢j. Zadawano mu takze,
jako i Abramowiczowi, wielkg pychg, ze dla stron nieprzystgpny
i niedyskretny, co w saméj rzeczy prawda byla, bo w prezumpcyi
swojéj prawie byl nieznoény;,z tém wszystkiém, na Abramowicza
pisarza wilefiskiego nie byto zadnéj osoby personalnie stawajgcéj, aby
si¢ skarzyla, czy o tg smycz chartéw, czy o sanki wzigte, czyli o jakg
inng najmniejszg rzecz, a przeciwko Bohuszowi tylko jeden Giece-
wicz podstoli wilefiski, cztek mato rozsgdku majgcy, stawat, ze od
jego zony wzial wyzéj wyrazong czapeczkg nocng. Trwaly te wnie-
sienia przez cale ranne sady, na ktérych byt Bohusz i o$wiadczyl sig
z tém, ze na te zarzuty bedzie na poobiednich justyfikowal sig s3-
dach; ktére o$wiadczenie bardzo mu pomocne bylo, bo gdyby si¢
by} nie o§wiadczyt i tém nie oszukal, tedy go miano pod wartg
wziaé, aby koniecznie stawal, i aby za jego stawaniem by} dekret fe-
rowany ex controversiis oczywisty; ale Bohusz przebywszy te fatal-
ne ranne sady, juz na poobiednie nie przyszedt i oswiadczywszy sig
przez patrona, ze nie stawa, w klasztorze ten zty czas przesiedziat.
Z tém wszystkiém nie zwazajagc na to trybunal, ze ani Abramowicz
pisarz ziemski wilefiski ani Bohusz regent ziemski nie stawajg, fe-
ruje oczywisty dekret, ktérym Abramowicza od pisarstwa ziemskie-
go wilefskiego a Bohusza od regencyi ziemskiéj wilenski¢j et ab
omni activitate !) in perpetuum odsgdza, i azeby tenze dekret byt
wazniejszy jako juramentem stwierdzony, kazat trybunat, azeby Gie-
cewicz podstoli wilefski owg darowang od zony jego Bohuszowi
nocng czapeczkg juramentem komprobowal. Kazal trybunat dwom
braci Kontowtom, patryotom wojewodztwa wilenskiego, wierutnym
hultajom pod wielg kondemnatami bgdacym, aby takze na absento-
wanie Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego od sadéw po-
przysiggli. To tedy dzieto zrobiwszy, chlubili sig, ze catg Litwg od
jarzma abramowiczowskiego i bohuszowskiego w wielkiéj pysze i ab-

1) Od wszelki€j czynnosci na zawsze.
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solutnoéci niezno$§nego uwolnili. Rozglaszali, ze gdy po tym dekre-
cie Fleming marszalek trybunalski z sgdéw do swego palacu jechatl,
tedy wiele szlachty, klekajac przed karetg jego, za te odsgdzenia dzie-
kowali, rozpisywali na pochwate Fleminga sprawiedliwoéci wiersze
i skrypta rézne.

Po odsgdzeniu Abramowicza i Bohusza przywolano aktorat
ksigcia kanclerza przeciwko nam. My jakoSmy jeszcze przed tém
odsadzeniem tych dwdch wyzéj wyrazonych oséb umyslilimy dac sig
kondemnowa¢, a to dlatego, aby$my z zaloby w dekrecie kontuma-
cyjnym na nas wypas$¢ majacéj informowali sig, jak nas bedzie ksig-
ze kanclerz pozywat, tak tém bardziéj, po takowém odsgdzeniu dali-
émy si¢ kondemnowa¢. Kondemnata tedy na nas wypadla i zaloba
w niéj byla inserowana !).

Za tym dekretem zaraz nam powydawane obwieszczenia od
Frackiewicza podstaro§ciego grodzkiego pifiskiego i od Wyganow-
skiego pisarza grodzkiego brzeskiego na egzekucya. In spatio %) za$
egzekucyi takowe sig rzeczy dzialy: Pociéj straznik w. litew. po od-
sagdzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego a Bohu-
sza od regencyi et ab omni activitate in perpetuum, jako wielki przy-
jaciel tych obudwéch abjudykowanych, bedacy naéwczas w Wilnie,
biegt dniem i nocg do Czerwonego Dworu do Zabietty marszatka
kowienskiego, jako porucznika swego petyhorskiego, ubiegajgc jego
pomoc i przyjaz in ordine ) restabilicyi ) tych obudwéch odsgdzo-
nych, ale znalazt Zabielte do$¢ ozigblego: jakoz byl beneficiatus od
Fleminga podskarbiego i jako si¢ wyzéj wyrazilo, przez wydanie se-
kretu o negocyacyi francuzkiéj samze Zabietto przyspieszy! te nie-
sprawiedliwe abjudikacye. Z zalem tedy Pociéj straznik litew. nic
nie wskérawszy, wyjechal od Zabietty. O téj bytnosci straznika lit.
w Czerwonym Dworze nie pr¢dko dowiedzieliSmy sig.

Bylem naéwczas w Biatymstoku, jeszcze sig bawigc po $wigtym
Janie i na Zabieltg marszatka kowiefiskiego oczekujac, a wtém przy-
chodzi list do hetmana w. koron. od Paca pisarza litew., nadwczas
deputata kowiefiskiego, donoszacy o odsadzeniu Abramowicza od pi-
sarstwa ziemskiego wilefiskiego a Bohusza od regencyi ziemskiéj wi-
lefiskiéj et ab omni activitate in perpetuum, tudziez donoszgcy, ze
na nas kondemnaty powypadaty. Strach mnie przeniknal, widzac
takowy rygor i niesprawiedliwo$é: nie byto sposobu, jako tylko do

1) Przytoczona przez autora kondemnat¢ wypuszczamy. %) W czasie egze-
kucyi. 3) Wcelu. %) Przywrdcenia,




Pana Boga proszac o mitosierdzie Jego §wigte uciekaé sig. Pojechat
potém i z go$¢mi hetman do Choroszczy, gdzie i ja pojechatem,
i jeszcze nie tracgc nadziei, ze Zabielto marszalek kowieniski bgdzie
naszéj partyi, proponowalem, aby dla sprowadzenia jego i przywia-
zania do nas da¢ mu pro accessu ') 1000 czerw. zlot., co akceptowa-
ne byto. :
Powrdciwszy zatém hetman z Choroszczy do Biategostoku,
przystal do mojéj stancyi w miescie bgdacéj, przez Beka sekretarza
swego cudzoziemskiéj ekspedycyi dla Zabielty 1000 czerw. ztot. a dla
mnie z dobroci swojéj 500 czerw. ztot., ktére pienigdze byly francuz-
kie. Napisalem tedy zaraz do Zabielly marszatka kowienskiego,
donoszgc mu, ze juz mam w reku moich dla niego 1000 czerw. zlot.,
aby tedy po te pienigdze przyjezdzal do Rasny; a potém poszedtem
z podzigkowaniem za tak wielka task¢ i protekcyg wy$wiadczong do
hetmana. Tegoz dnia po obiedzie odjezdzajac z Bialegostoku, gdy
wszystkie pafistwo byli w ogrédku przed apartamentami dolnemi,
ktére ltazienka nazywajg, zaczalem pafistwo zegna¢ i moéwic temi
stowy: ze w mojém nieszczgiciu jestem teraz tak jak na gardio de-
kretowany i na plac wyprowadzony, ktéry, poki zyje, ma nadziejg, ze
jaka protekcya iinstancya od $mierci go wyprosi i oglada si¢ na
wszystkie strony, jezeli mu pardon nie przychodzi; w taki¢j i ja kom-
parycyi oddawalem si¢ przytomnego pafstwa a osobliwie hetmana
w. koron. protekcyi. Przenikajace byly moje stowa, zacz¢li mnie
pafistwo konsolowaé, patrzyla na to hetmanowa w. koron. nieprzy-
jemnie, a Mniszchowa podkomorzyna litew., nie reflektowawszy sig
na przytomno$¢ hetmanowy, rzekta te stowa: ,,Nie turbuj si¢ WMpan,
Pan Bég bedzie przy nas i te wszystkie ztosci pottumi.”

Woyjechatem zatém do Rasny. Interea ksigze kanclerz wiedzac,
jakg robotke osobliwie w tak niesprawiedliwym tak godnego i nie-
winnego czteka Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego
zrobit, i ze to wielkie za sobg w Litwie pociagnie kiétnie i emula-
cye, postal remonstracye swoje, udajgc te odsadzenie za rzecz spra-
wiedliwg i ze za tg¢ sprawiedliwo$¢ wielkie nastgpujg rozruchy, do
Peterburga, szukajac tam protekcyi i wsparcia, a oraz do kréla in-
stancyi, na co z Peterburga otrzymat rezolucyg, ze cesarzowa przysle
do Polski stusznego czleka, aby mial oko na te rozruchy i dawat jé;
o wszystkiém zna¢, aby mogta przyzwoite wedlug okolicznosci wzigé
miary i do kréla naszego za ksigzgtami Czartoryskiemi interpono-

1) Za przystapienie.
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waé si¢ 1), a tymczasem, aby ten przystany od cesarzowy imieniem
jéj pryncypalnych panéw do zgody animowal i ze bgdzie mial list
do ksiecia Radziwitla hetmana w. litew. w téj cyrkumstancyi pi-
sany, na co byt destynowany Wejmar, general kwatermistrz wojska
rosyjskiego.

To gdy sig¢ dzieje, Zabiello marszatek kowienski, odebrawszy
moj list oznajmujacy, Ze juz mam dla niego w rgku 1000 czerw. zlot.,
w wielkiém byt rozmyélaniu; z jednéj bowiem strony zasmakowal
sobie wzigte przed sejmikiem deputackim od Fleminga podskar-
biego 2000 czerw. ztot. i Rzeczycy gratysowe trzymanie, tudziez, ze
si¢ tak daleko wdal w fakcye jego; a z drugiéj strony podobat si¢ fran-
cuzki 1000 czerw. zlot., ale si¢ obawiat braé go, aby przez to sobie
nie utracit fask i awantazéw Flemingowskich. Wzigl zatém drogg
$rednig i pisat do mnie, abym ten 1000 czerw. zfot. odestal; ktéry
respons gdy odebralem, zaczatem zwazaé, ze Zabielto chce pienigdze
wzigt francuzkie, ale w obowiazki przyjazni, cho¢ zadnéj kondycyi
i fakcyi w tém nie byto, nie chce wchodzié. Zwazatem téz, ze dawac
Zabielle wtasnie jak na przepadte i na oszukanie pienigdze, sambym
w suspicyg ztéj wiary i w nietaskg wpadt u tak taskawego pana het-
mana w. koron.: umys$litlem mu nie posylat tego 1000 czerw. zlot.
i zaczalem list pisa¢ do Zabielly, remonstrujgc, ze mu tych pienig-
dzy bez asekurowania przytomnego, nie za zadne fakcye, ale tylko
przyjacielskiéj poufateéci przyjazni posylaé nie mogg, a oraz czynigc
refleksye, dlaczego tak widocznych awantazéw, jako si¢ wyzéj wyra-
zito, rocznéj dwudziestu szesciu tysigey kilkaset ztotych intraty przy
Yaskach dworu i przy sprawiedliwéj stronie akceptowal nie chce.
Gdy moéwig, taki list zaczatem pisaé, az w tym czasie Zabielfo mar-
szalek kowienski, przemozony pasya wzigcia tego rooo czerw. zlot.,
do Rasny do mnie przyjezdza. Bylem mu rad bardzo.

Nastgpowatly téz imieniny zony mojéj, §w. Anny, na ktére s3-
siedztwa i gosci bardzo si¢ sita zjechalo. Kontent byl i marszatek
kowienski, ze przeciez cho¢ w téj persekucyi ksigcia kanclerza przy-
jaciele si¢ od nas nie odstreczaja. Przyjechal téz i brat méj putko-
wnik z zong; migdzy innemi go§émi przyjechat téz i Ignacy Pasz-
kowski, juz nadéwczas odstgpiwszy od nas, przywigzany do partyi
ksigcia kanclerza litew. Pod tgz porg zdarzylo mi si¢ méwié z pul-
kownikiem bratem moim o sprawie naszéj z ksigciem kanclerzem,
w jakiéj jesteSmy opresyi i trwodze, i przydalem to, ze uchowaj Boze,

1) Wstawiac sig.




aby$my mieli jakg trwoge pokazaé, tedyby nas jeszcze bardziéj po-
gnebil ksigze kanclerz; poki albowiem widzi, ze na umys$le nie upa-
damy, poty moze rozumieé, ze jakie sposoby mamy do bronienia sig
jemu. Skoroz za$ by$my si¢ mu submitowali, tedy juzby osadzit, ze
jesteSmy w obronie naszéj zdesperowani i jak jest zawzigty, nie bytby
dla nas lepszy ani Yaskawszy, aleby nas z tém wieksza wzgardg i zto-
Scig gnebil i deptat. Mowitem przytém, ze teraz ksigze kanclerz
przyczynil sobie wigcej roboty i nienawiéci przez tak niesprawiedli-
we i nieprawne odsgdzenie Abramowicza od pisarstwa ziemskiego
wileniskiego. Nadjezdzaé bedzie krdl z Saksonii na sejm. Begdzie sig
Abramowicz i Bohusz i my przed krélem skarzyé. Niepodobna
rzecz, aby sig ksigze kanclerz i krola i wszystkich zgromadzonych
panéw za taka zto§¢ nie wstydzil, a zatém bedzie musial i§¢ z nami
pokrzywdzonemi do kombinacyi; trzymaé si¢ tedy nam wszystkim
pokrzywdzonym razem nalezy, mozem si¢ w kupie lepiéj wykiero-
waé a tymczasem, uchowaj Boze, jakg trwogg pokazywac. Powie-
dziatem takze bratu memu wszystko porzadkiem i o pomocy pienig-
dzy francuzkich i ze mi dano 500 czer. zfot.; powiedzialem to dlate-
go, ze widziatem brata mego putkownika sturbowanego, abym mu
w jego frasunku ulzyt, a prositem go bardzo o sekret, aby tego niko-
mu nie powiadal. Ale brat méj putkownik, cho¢ go nic ta sprawa
nie kosztowatla, oprécz na samym poczgtku danych 10 czerw. zfot.
jako si¢ wyzéj wyrazito, lecz przez same bojazn, z3adajgc kombinacyi
z ksigciem kanclerzem, zaraz to wszystko przed Ignacym Paszkow-
skim, przyjacielem ksigcia kanclerza, opowiedzial. Przeciez jako$
kazualnie ') o pienigdzach francuzkich zamilczal. Powiedziawszy to
przed Ignacym Paszkowskim, dopiero mi oznajmil, ze to Paszkow-
skiemu rewelowat 2). Strwozy! mnie bardzo, narzekalem na brata
mego na t¢ stéw predkosc, ale juz sie stalo, co mi dosyé zaszkodzi-
Yo, jako sig¢ to nizéj pokaze.

Co do Zabielly marszalka kowieniskiego wzgledem tysigca czer.
zfot., méwitem mu, iz sam zna dobrze moj¢ sytuacye, jak laskg het-
mana w. koron. jedno i z ksigciem hetmanem i z dwerem trzymajg-
cego utrzymywac mi nalezy; dal mi 1000 czerw. ztot., abym mu
upewnil przyjazn i afekt WPana dobrodz., a cho¢ to sg pienigdze
francuzkie, jednak zadna zagraniczna nie migsza si¢ do nich fakeya,
ale ta tylko szczegélna jest przyczyna i objectum, aby w Polszcze ksig-
zgta Czartoryscy pod protekcyg i suplementem rosyjskim nie opry-

1) Przypadkiem. %) Powiedzial. !
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mowali niewinnych ludzi, a sobie absolutnéj wladzy nie przywta-
szczali. Prositem zatém marszatka kowiefiskiego, aby jezeli chce
wzig¢ pienigdze, 1000 czerw. zlot. i dalsze wyzéj-wyrazone mie
awantaze, aby si¢ zupelnie z przyjaznig swoja dla obudwéch hetma-
néw wielkich koron. i litew. i dla dworu deklarowal i dal tego do-
wody; a gdy mnie si¢ marszalek kowiefiski pytal, jakich potrzebujg
dowodéw, tedy mi na my$l przyszto taki proponowaé dowéd, ze
Massalski podskarbi nadworny litew., ktory byl marszatkiem sejmo-
wym w Grodnie 1752 r., ktéry sejm byl zerwany, potém r. 1754
podnesif lask¢ na sejmie warszawskim, ktéry takze byt zerwany, te-
raz w roku tym 1756 znowu powinien podnosi¢ laske na nastepujg-
cym sejmie warszawskim: a ze do podniesienia laski trzeba mu by¢
postem, zaczém aby go do funkcyi poselskiéj do powiatu kowiefi-
skiego jako marszatek kowiefiski nie przyjmowal. Wazdrygnat sie
na tg¢ propozycya moj¢ marszatek kowienski i nie chcial jéj akcepto-
waé; ja téz widzac, ze bez zadnej sponsyi !) i powodu przyjazni chce
marszaltek kowienski wzigé pienigdze, odpowiedziatem, ze pieniedzy
da¢ nie mogg. Mowil mi marszalek kowiefski, ze deklaruje by¢
przyjacielem francuzkim, ale az chyba po $mierci krélewskié¢j na
przysztéj elekcyi. Odpowiedziatem, ze o to zadnéj kwestyi nie masz
i ja téj kondycyi, ktoréj sobie zleconéj nie mam, nie moge zaktadaé
i proponowa¢, ani Francya zyczy $mierci krélowi, majac corkg jego
za delfinem francuzkim, ani na tak dalekie rzeczy, ktérych moze
obadwa nie doczekamy, teraz 1000 czerw. ztot. a potém corocznie
po 6000 czerw. zlot. dawaé nie moze. Tak si¢ tedy nasz rozhowor
skoficzyl. Potém znowu ze mng zaczagl méwi¢ marszatek kowien-
ski, przywodzgc przyktad, ze gdy Straszewicz podstaroéci upitski byt
marszatkiem w. trybunalskim a razem z nim Ukolski podkomorzy
trocki byt marszatkiem trybunalu skarbowego, tedy wielkie migdzy
niemi byly emulacye, a obydwa od przeciwnych stron sobie brali
korupcye; nareszcie gdy si¢ im obudwom naprzykrzyly emulacye,
rzekt jeden do drugiego: ,czego si¢ mamy migdzy nami kidci¢, lepiéj
i ty ber i ja ber, a zgodzimy si¢ z soba;” na co obydwa zgodziwszy
si¢, w dobréj harmonii zyli i obydwa profitowali. Ja na to odpo-
wiedzialem, ze tego czynié nie moge i takowym berkiem by¢ nie
chcg. Skofczylo si¢ na tém, ze marszalek kowiefiski pienigdzy nie
wzigt. Tandem przeciez w harmonii dobréj odemnie odjechat, a ja-
ko mu si¢ chcialo wzigé ten 1000 czerw. ztot., tak obrdcit trakt swdj

1) Obietnicy.
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na Olekszyce do Massalskiego hetmana polnego litew., ojca podskar-
biego nadwornego litew., chcgc to bonis mediis ') wyrobi¢, azby pod-
skarbi nadwor. litew. nie by} przystany do funkcyi poselskiéj na sej-
mik kowienski, a odwrdciwszy podskarbiego nadwor. litew. od sej-
miku kowiefiskiego, aby wzigé ten 1000 czerw. zlot. i dalsze od het-
manéw obudwoch wielkich i od dworu partycypowaé awantaze. Gdy
tedy marszalek kowienski odjezdzat z Rasny, brat mdj putkownik
poczal mi mocno perswadowaé, abym przez marszatka kowiefskiego
pisal list do hetmana polnego litew., proszac o instancyalny list do
ksigcia kanclerza, aby z nami uczyni¢ raczy! kombinacyg. Dlugom
si¢ opieral téj perswazyi, wiedzgc, ze hetman polny litew. naturalnie
byt propensior 2) do ksigcia kanclerza i jezeli ten da list instancyal-
ny, tedy go tak bedzie moderowal, aby nie tylko nie urazit ksigcia
kanclerza, ale mu jeszcze podchlebil; potém ze trudny byt styl pisa-
nia do hetmana, bo wyrazajac nasz¢ krzywde, trzeba urazié; dajgc
si¢ za$§ by¢ winnym i przepraszajgc, trzeba swéj wlasny interes ga-
ni¢ i psowac. Atoli nie moggc si¢ zby¢ Imépana putkownika a rezer-
wujgc sobie oddanie i nieoddanie ksigciu kanclerzowi tego instan-
cyonalnego listu, napisatem list do hetmana polnego i mego umysl-
nego za marszatkiem kowieniskim. Przystat mi zatém hetman pol-
ny litew. list instancyonalny do ksigcia kanclerza volanti sigillo de
tenore sequenti:

»Wiedzgc o tasce W. Ks. M. ku mnie, ktérg glorior %), gdy po-
wracal Imépan marszalek kowienski z Rzeczycy, wstgpit do mnie
1 przywiozt list od Imépana Matuszewicza stolnika brzeskiego flebili
voce *) obligujacy o instancyg do W. Ks. Mosci, azeby mégt byé
z procesu uwolniony, zdajac si¢ na sad samego WXKsigcia i ufajgc
magnanimitati *) serca, ktorego bgdgc przedtém blizki, napatrzyt si¢
heroicas virtutes #) W. Ks. Mosci, ze nie zechcesz niczyjéj zguby, sed
ut convertatur et vivat 7). I lubo udat si¢ byt do prawa nie dlatego,
zeby miat offendere 8) W. Ks. Mo&ci, ale w tém rozumieniu, ze ina-
cz¢j nie mégt salvare ?) honoru swego, w tak delikatnéj materyi za-
dne pomiarkowanie przyjacielskie od zarzutéw niechgtnych nie mo-
gtoby go zastoni¢ i obroni¢, tylko samo usprawiedliwienie si¢ przed
sagdem; w terazniejszym i przysztym wieku chciat mieé pro cly-
peo '%) od natarczywosci, ktoby go chcial in posteritate 11) kiedyzkol-

') Dobrym sposobem. 2) Przychylniejszym. 3) Chlubig sig. 4) Blagalnym
glosem. B5) Wspanialomyslnosci. ) Bohaterskich cnot. ?) Lecz aby sig nawrdcit
iZyl 8) ObraZaé. ?) Ratowaé, ) Jako tarcze. 1) W przysztosci.
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wiek denigrare '), bezpieczefistwa swego szukal, mysla nie wykroczy-
wszy, zeby mial laedere 2) W. Ks. Mo&¢, albo by¢ instrumentem czy-
jémkolwiek exacerbationis ) W. Ks. Mosci. Jakoz testantur %) zaloby
i procesa, ktore nec minimum attactum *) osoby, powagi et intami-
natae existimationis ©) W. Ks. Moéci wyznaczajg; a zatém im to mi
jest dowodniéj wiadomo, tém $mieléj odwazam sig uprasza¢ W. Ks.
Mosé, azeby si¢ W. Ks. Mos¢ ad preces et vota’) tegoz Imépana
stolnika sktonif.

Wielkich to umystéw dzieto parcere prostratis ). Ta jest naj-
milsza i u W. Ks. Moéci zabawa, to jest ingens et magnificum opus ?)
w tak wielu postgpkach do§wiadczone, ze najdotkliwsze razy zwyktes
W. Ks. Mo$¢ subjicere rationis imperio '0) dobrotliwie: rost bedzie
stawa i milo§é powszechna przez ten wspanialy uczynek, gdy upoko-
rzonemu dasz W. Ks. Mo§¢ tatwy przystep justifikowania sig, i choc-
by si¢ znalazl jaki wystgpek skwapliwosci ubezpieczenia, wyrozu-
miesz et fragilitati humanae '), od ktérego zaden Zyjacy nie jest ex-
ceptus '2), imputare ') zechcesz. Wielkie W. Ks. M. sacrificium )
przed Bogiem i §wiatem uczynisz, gdy krzywde darujesz, w wiekopo-
mnéj pamigci sobie colossum clementiae 15) wystawisz, Imépana mar-
szatka kowiefiskiego wielg dowodami do$wiadczonego przyjaciela
swego et opprobria '¢) od nieprzyjaznych ponoszacego, Ze albo nie
chee, albo nie moze wyjednaé téj taski u W. Ks. Moéci, aby valo-
re 17) kredytu swego u W. Ks. Mosci nie mial sublevare %) dawnego
przyjaciela a recenter %) tak blizko skoligowanego szwagra swego,
solari 20) dobrotliwie W. Ks. Mo$¢ raczysz, mnie za$ przez ten uczy-
nek w najwyzszym stopniu dobroczynnosci swojéj przed ludZzmi by¢
pokazesz, o co usilne igorgce geminando *') prosby, infinito cul-
tu 2?) zostajg JO. W. Ks. Mosci dobrodz. etc. d. 8 Augusti 1756
z Olekszyc.”

Nie mam kopii listu mego, ktéry nadwczas do Massalskiego
hetmana polnego litew. pisatem; supponitur *) jednak, ze byt w mo-
cnych prosbach i eksplikacyach pisany, kiedy do takiego instancyal-
nego listu hetmana polnego, jeszcze za wschowska negocyacya mojg

1} Oczerniaé, ?2) Obrazac. 3) Dotkniecia. %) Swiadcze. 3) Najmniejsze-
go dotkniecia. ©) Niezachwianego powazania. ?) Na prosby i blagania. 8) Daro-
waé upokorzonym. 9) Wielkie i wspaniate dzielo. 10) Poddawac pod rozkazy
rozsadku. ') I stabosci ludzki¢j. '2) Wolny. 1) Na karb zlozyé. 1) Ofiare.
18) Pomnik laskawosci. 1) Wyrzuty. %) Moca. 18) Pomédz. 1) Swiezo. 29) Po-
cieszy¢. 1) Blagajac. ??) Z nieustanném powazaniem. 23) MoZna przypuszczac,
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wzgledem koadjutoryi biskupstwa wilefiskiego non placatum '), po-
ciggngt. Marszatek za$§ kowieniski, lubo wedlug swego projektu
chcial si¢ byl ekskuzowa¢ hetmanowi polnemu litew., aby syna jego
podskarbiego nadwor. litew. nie przyjmowal do funkcyi poselskiéj
do powiatu kowiefiskiego, jednak potém na obligacye hetmana de-
klarowal wszystko uczyni¢. Z tém wszystkiém turbowal sig, ze wy-
zéj wyrazonych od Francyi, od ksigcia hetmana i od dworu nie re-
zolwowat si¢ mie¢ awantazéw, tak dalece, ze z téj podobno okazyi
i zgryzoty bardzo si¢ rozchorowal; jakoz musial mie¢ wiele alteracyi,
kiedy brat jego Szymon Zabielto, surogator ziemski kowienski, ober-
sztelejtnant 'artyleryi litew., ut supponitur 2), ex condicto ¥) z mar-
szatkiem kowienskim pisal do Massalskiego hetmana polnego litew.,
ze z obligacyi ksigcia Radziwifta hetmana w. litew. do funkcyi po-
selskiéj Massalskiego podskarbiego nadwor. litew. dopusci¢ nie mo-
ze, po ktérym liécie juz podskarbi nadwor. litew. nie jechal na sej-
mik do Kowna, ale na sejmik zmujdzki do Rosiejn determino-
wat sie.

Tymczasem nastgpita za dekretem kontumacyjnym od ksiecia
kanclerza i od Witanowskich na nas otrzymanym do mnie i do braci
moich urzedowa egzekucya. Ja oprécz mego wlasnego bronienia
podatem cedule od zony mojéj, bronigcéj za zapisami swemi doébr
Rasny. Zjezdzali na tg¢ egzekucyg Frackiewicz podstarosci grodzki
pifiski i Wyganowski pisarz grodzki brzeski, z ktéremi chociaz sig
chciatem widzie¢ i ich poczgstowac i bieglem do nich, jednak nie
chcieli czekat i nie widzgc si¢ ze mng, odjechali. Zaraz nam po
egzekucyi pozwy de contraventione do trybunatu wydane byty.

Po téj egzekucyi nastgpowalo koto wojska koron. pod Bran-
skiem, na ktére i ja pojechalem, a to dla oddania tych pienig-
dzy 1000 czerw. zlotych, ktérych marszalek kowienski bra¢ nie
chcial. Byl na témze kole Durand minister francuzki, ktéry gdy wi-
dzial, ze u stolu hetmanskiego wszyscy dobrze pijg i Rudzifiski wo-
jewoda mazowiecki, pulkownik husarski krélewski, juz blizko o$m-
dziesigt lat majgcy, pit dobrze, on takze Francuz nieprzywykly do
pijanstwa, zaczal wielkie spelniac kielichy, i tak si¢ upit, ze cale na
nogach sta¢ nie mégt. Wozigto go tedy z namiotu wielkiego hetman-
skiego, pod ktérym byt obiad, i zaniesiono do stancyi, gdzie gdy
ktadli, uderzyli go mocno o $ciane gtows, jak niezywego niosgc. Za-

') Nieprzebtaganego. ?) Jak przypuszcza¢ mozna. ?) Za zmowa.




czal potém ekstraordynaryjnie womitowac, tak ze sig o zdrowie jego
lgkano; ale gdy od pory do pory spal, przeciez ledwo zywy, drzgcy
wstal i potém nie chorowat.

Dla ciekawosci téj, poniewaz wojsko litewskie nie kotuje, zda-
je mi sig za rzecz potrzebng opisa¢ kotowanie wojska koron. Naj-
przéd tedy hetman w. koron. wydaje ordynans do niektérych cho-
ragwi husarskich i pancernych, takze do regimentéw pieszych i kon-
nych, takze do niektérych pulkéw przedniéj strazy, aby na naznaczo-
ny dzien i miejsce, ktére si¢ hetmanowi upodoba, do obozu $ciggaty
sig; a gdy sie $ciggng, daje hetman wielki ordynans ktéremu z oficya-
listéw znakéw powaznych ordynans do objgcia w obozie komendy,
czynigc tegoz oficyaliste regimentarzem: wolno i towarzyszowi pier-
wszemu husarskiemu daé regimentarstwo i komendg. Regimentarz
tedy objawszy komendg¢ nad obozem, w ktérym najmniéj tysigc lu-
dzi znajduje sig, w swoich wielkich namiotach czgstuje rycerstwo.
Jest to rzecz kosztowna: dajg tedy regimentarstwa majg¢tnym ludziom;
oprécz tego largicyg jakg proporcyonalng rekompensuje im hetman
koszt i fatyge, w wigilia za$ samego kota, gdy hetman w. koron.
przyjezdza do tego miasta, pod ktérym stoi ob6z, a zwyczajnie het-
man konno jedzie z wielkg asystencyg, bo na to kolo regimentarze
partyj réznych wojska koron., ktérzy bywajg senatorowie lub urzg-
dnicy koronni i inni panowie wielcy, zjezdzajg sig,—tedy regimentarz
obozowy z wyborem rycerstwa wyjezdza konno przeciwko hetma-
nowi w. koron. dla wzigcia jakiego ordynansu i parolu; przydaje
oraz rezydentéw na ordynans hetmanowi z choragwi husarskich
i pancernych, ktérzy rezydenci w zbrojach by¢ powinni; takze przy-
daje na ordynans oficeréw od regimentéw i oficeréw od przedniéj
strazy, a zatém regimentarz hetmanowi asystuje do jego stancyi het-
mafiskiéj; wieczerzg zatém wielkg dajg u hetmana, a regimentarz od-
jezdza do obozu z rycerstwem do siebie na wieczerzg.

Nazajutrz w dziefi samego kolowania, rozbijajg pét namiotu
hetmanskiego, to jest wpét odkrytego i pozabijawszy koly mocne od
tegoz namiotu hetmanskiego na obiedwie strony i cyrkut wielki zro-
biwszy, ling grubg przy wierzchach tych kotéw przywigzang obwo-
dza. Gdy to sig stanie, to jest, to kolo zrobig, na froncie linii woj-
ska stojgcego, o kilkoro jedna stai od téj linii, za ktéra w tyle jest
obéz, stawia niedaleko pétnamiotu hetmafiskiego drugi wielki na-
miot hetmanski jak kosciét dla mszy §w. w nim odprawienia i za
tym ko$cielnym namiotem drugi rozbijajg mniejszy namiot hetman-
ski, w ktérym rézne rzeczy potrzebne skiadaja. Tandem potém
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hetman w. z liczng bardzo asystencya i kalwakatg wyjezdza ze stan-
cyi swojéj z miasta do obozu, prowadzg przed nim rumaki, pig¢ lub
sze$¢, bogato ubrane, z kitami, buficzukami, koncerzami, pod boga-
temi dywdykami, masztalerze pieszo. Potém sam hetman przy
dwoéch pajukach za munsztuk konia trzymajgcych jedzie, za nim
idg janczarowie i dragonia, panowie przedniejsi konno z bokéw ota-
czajg hetmana. Jedzie zatém hetman do namiotu na mszg¢ §wigta,
zarmat bijg na przywitanie hetmana, a po wystuchaniu mszy §wie-
téj idzie hetman do swego wpdt rozbitego namiotu, biorgc z sobg
kilku senatoréw. Pisarz w. wojskowy koron. i kancelarya hetman-
ska tamze idzie, zasiada potém hetman, wszyscy przy nim stoja,
a zasiadlszy ma moweg i wita wojsko. Wszyscy za$ oficerowie po-
waznych znakdw, regimentarze partyi, a nawet i senatorowie okoto
owéj liny w cyrkule rozpigtéj i koto oznaczajacéj stoja, alias nie wol-
no nikomu, choéby senatorowi wchodzi¢ za t¢ ling we §rodek i nie
wolno inaczéj jak za ling méwic. Tam tedy daje hetman gtosy i au-
dyencye, tak senatorom jak i postom od réznych wojska koron. partyj
delegowanym w dezyderyach swoich, wszyscy zwyczajnie mowy swo-
je od pochwat hetmanskich zaczynajg, wyrazajg swoje interesa a kofi-
czg na zyczliwych aprekacyach. Zdarza sig jednakze czasem i w zyw-
szych terminach prawd¢ moéwig i swoje interesa eksplikujg, hetman
sam odpowiada, czyli téz pisarzowi wielkiemu wojskowemu odpo-
wiadaé kaze. Gdy si¢ to wszystko co do méwienia zakofczy, tedy
hetman ad beneplacitum wojska nominuje postéw od wojska na sejm,
co zwyczajnie wojsko z podzigkowaniem akceptuje; upewnia zatém
hetman, ze wszystkie dezyderya w instrukcyi postom wojskowym
wyrazone i zalecone bgdg i ze sam hetman u kréla Imci i u stanéw
rzplitéj na sejmie zgromadzonéj swoj¢ powagg i interesowanie sig in-
terponowaé bedzie. Zegna zatém wojsko, a potém wyszedlszy z na-
miotu czyni rewizyg wojska w obozie bgdgcego, to jest, ze mimo
hetmana wszystko wojsko przechodzi. Nareszcie hetman zaprasza
rycerstwo do siebie na obiad, i czy to konno, czy karetg, powraca do
stancyi swojéj do miasta. Przy téj rewizyi znajdujg si¢ i damy z na-
miotu tego, gdzie msza $wigta byla, maszerujgcemu przypatrujace sig
- wojsku. Po obiedzie za$, na ktérym ordynaryjnie wielkie kielichy
spefniajg, na ktérym Durand minister francuzki, tak si¢ bardzo, jako
sig wyz€j wyrazito, upif, odjezdza hetman z miasta do siebie, czasem
regimentarza obozowego wizytuje, gdzie znowu mocno sig czgstujg.
Tandem potém instrukcyg dla postéw wojskowych w kancelaryi
hetmanskiéj piszg i largicye ukladaja, a zwyczajnie dla pisarza w.
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wojskowego wojsko donum gratuitum ') z konia i pieszych porcyj, co
okoto 30,000 ztot. uczyni, ofiaruja.

Po odprawioném tém kole pojechat hetman do Holtowiejska,
za ktorym i ja z pienigdzmi, z tysigcem czerw. zlot. pojechalem.
Zjechato si¢ nazajutrz sita wojskowych oficeréw i rycerstwa, przyje-
chal téz nazajutrz nad wieczér Durand minister francuzki. Byla
tamze, tak na kole jako i w Holowiejsku hetmanowa w. koron., kté-
réj gdy si¢ ktaniatem, powiedziala mi te stowa, iz pisdfa do ksigcia
kanclerza w. litew., wuja swego, proszac o kompasyg nademng, aby
mnie ksigze kanclerz prawem nie prozekwowal, ale taki respons od
ksiecia kanclerza na swoj list odebrata, ze si¢ gniewa na nig za tg
jéj intercesya ?) i-ze milosierdzie, ktére ona dawno pokazuje, nie jest
cnota zadna, ale jest nierozeznaniem. Co gdy staroécie brafnskiemu
Starzefskiemu, Pulawskiemu staroscie wareckiemu i Wykowskiemu
stolnikowi czerwonogrodzkiemu, chodzgcym razem po ogrodzie, po-
wiedziatem, siedliémy potém niby dla naradzenia sig, co z tém czy-
ni¢; ale zadnéj rady na zawzigto$¢ ksigeia kanclerza i na potencyg
w trybunale Flemingowskim, ile po. §wiezém odsadzeniu Abramo-
wicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, znalezé nie mozna bylo;
jedyna tylko do Pana Boga ucieczka zostawala: powiedziatem potém
Bekowi sekretarzowi hetmanskiemu cudzoziemskiej ekspedycyi, kté-
ry ubolewal nademng i hetmanowi o tém wszystkiém w terminach
do kompasyi pobudzajgcych opowiedziat.

Kazal mi potém hetman za sobg jecha¢ do Bialegostoku, zkad
hetman pisal list po francuzku do Fleminga podskarbiego w. litew.,
marszatka trybunatu wilefskiego, dufajgc w jego dawng przyjazi,
a zatém mocno upraszajac, azeby na nas byl faskaw i nie chcial tak
rigorose sadzi¢, na ktéry list odebral hetman, od Fleminga respons
de tenore sequenti:

Je remercie trés humblement Votre Excellence de ce qu'elle
m’a fait Phonneur de me croire nullement porté a la violence, mais
C'est justement a cause de cela, qne je ne puis approuver la conduite
des messieurs Matuszewic, d’avoir attaqué leurs bienfaiteurs sans rime
ni raison, quoique je les trouve dignesde compassion d'étre oubli¢
a un telle point; je ne voudrois cependant pas en faire mes amis,
je me suis toujours flatté de 'honneur de Votre bienveillance, mais on
a voulu m’oter les idées flatteuses, en m’assurant, que Votre Excellen-
ce avait agis et écrits fortement a mon desavantage dans les conjon-

1) Podarunek. 2) Wstawienie.




ctures présentes. Dans la confiance que cela n’est point, je serais
toujours avec des sentiments trés respectueux, Monseigneur, votre
tres-humble et obeissant serviteur Fleming: ktéry list po polsku, jest
taki: Dzigkuj¢ najunizeniéj WMpanu, ze mi czynisz honor, nie dajac
wiary, jakobym jakimkolwiek sposobem do gwattownosci byt skton-
ny. Z tém wszystkiém, nie mogg¢ aprobowaé postepku Imé panéw
Matuszewiczéw, ze bez zadnéj cale racyi swego dobrodzieja atako -
wali i chociaz ich znajduj¢ godnych kompasyi w tém, ze si¢ az do
takiego punktu zapamigtali, jednakze nie chciatbym ich liczyé za
moich przyjaciél; zawszem sig szczycit honorem przyjazni WMpana,
ale chciano mi odjgé to pochlebne mniemanie, asekurujac mnie, ze
WMpan czynite$ i pisate§ mocno na méj uszczerbek w terazniejszych
konjunkturach. W ufnosci ze tak nie jest, bede zawsze w sentymen-
tach wielce respektujagcych WMpana.

Taki zatém respons odebrawszy od Fleminga podskarbiego
marszatka trybunalskiego, hetman w. koron. widzial, ze sie juz cale
na nas ksigze kanclerz zawzigl. Ten respons hetmana w Choroszczy
doszed!, dokad i ja z hetmanem pojechatem, czekajac na tenze re-
spons. Nazajutrz zatém poszedtem do hetmana rano, wziawszy z so-
bg ten tysigc czerw. zlot., ktérych marszatek kowiefiski braé nie
cheiat i gdy si¢ klanialem, przy pozegnaniu hetmanowi mowiac
o mojém tak cigzkiém utrapieniu, a nie bylo nas wigcéj w pokoju, jak
hetman, Bek sekretarz jego i ja, tedy Bek z daleka stojjc, przez kom-
pasya nademng zaczal ptakac, czegom ja nie widzial. Co postrzegt-
szy hetman, zaczat mieé fzy w oczach; co gdy ja postrzegtem, dopie-
roz zaczatem rzewno ptakaé. Tandem hetman, jako wielkiéj dobro-
ci pan, rzekl do mnie te stowa: ,,nie turbuj sig, mié¢j w Bogu nadzie-

J¢» @ ten tysigc czerw. zlot. w swojéj tak wielkiéj potrzebie i aflikcyi

wez sobie.” Dopiero tém bardziéj rozrzewnitem sig, i padtszy do
ndg hetmanskich, catowatem je; potém izy otarlszy i zostawszy sie na
obiad, po obiedzie wyjechatem z Choroszczy do Rasny.

Gdy si¢ toz nami dzieje, tymczasem ksigze Radziwitt wojewo-
da wilenski, hetman w. litew., sklada sady hetmafskie w Nieswiezu,
na ktére pozwany byl Sosnowski pisarz litew., majacy choragiew pe-
tyhorska w wojsku litew., o to, ze w wojsku litew. zwiazek i konfe-
deracyg fomentuje. Delator ') jego byt Sztaboszewicz, towarzysz pe-
tyhorski wojewody brzeskiego Sapiehy w poruczefistwie Abramowi-
cza pisarza ziemskiego wilefiskiego, za odsgdzenie jego i Abramo-

') SkarZgcym.
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wicza czyli téz, wet za wet oddajac, aby przy kombinacyi ks. kanclerz
od odsadzenia Abramowicza i Bohusza, a ks. hetman od dekretu na
Sosnowskiego wypadlego odstapit; a jako Abramowicz i Bohusz byli
niewinnie i nieprawnie odsadzeni, tak i na Sosnowskiego wzglgdem
konfederacyi wojskowéj nie byto dowodéw, bo tylko tyle byto objek-
cyi, ze Sosnowski w Wilnie na poczgtku trybunatu Flemingowskiego
opasal si¢ paskami od szabli, jak dawna byta moda, i tak sig¢ czgsto
opasywat Potocki wojewoda wotynski podczas konfederacyi sub in-
terregno po Auguscie wtérym, a gdy si¢ w Wilnie pytano Sosnowskie-
go, czemu si¢ tak opasal, miat Sosnowski odpowiedziet: opasatem si¢
po konfederacku; ale Sosnowski i takowe opasanie i takow3 odpo-
wiedZz potém negavit !).

Z tém wszystkiém, Sosnowski sam nie jadgc na te sgdy hetman-
skie, postal porucznika swego petyhorskiego Suzina, terazniejszego
sedziego grodzkiego brzeskiego, ktéry mniéj uwazny plenipotent, gdy
za przywolaniem sprawy przeciwko Sosnowskiemu zaczgt zbyt zwawo
i nieostroznie moéwié, do téj przyprowadzit ks. hetmana niecierpli-
wodci, ze go kazal w areszt wzigé¢. Nie byla to Suzina magnanimi-
tas 2) ani rezolucya, ale nierozsagdek, bo gdyby na srozszego hetma-
na anizeli ks. Radziwilt, wielkéj dobroci pan, trafit, a chciat go hetman
wedlug rygoru sadzié, bo jednak u sgdu kazdego powinna by¢ dla s¢-
dziégo rewerencya, a tém bardziéj aby uszczypliwemi na sad nie tar-
ga¢ si¢ stowami,— tedy, ktoby byl winien Suzinowi? wszyscyby go
glupim nazwali; atoli jednak ta jego felix temeritas %), jako sig nizéj
pokaze, byfa do szczgscia jego powodem i stopniem. Kazat po kilku
godzinach ksigze hetman Suzina z aresztu uwolni¢ i decyzyq SWOj¢
z Sosnowskim do dalszego czasu suspendowal.

Interea, co do naszego interesu, ks. kanclerz widzgc, ze krél
nadjezdza i ze wszystkich oprymowanych w trybunale flemingowskim
skargi razem przed krélem remonstrowane beda, i ze na tak wiele
kwerymonij *) wstydzi¢ mu si¢ in publico potrzeba bgdzie, a trudno
sie z tak widocznych wyeksplikowaé opresyj, umyslit nas skarzacych
sig porozrywaé miedzy nami. Jest Maryan klasztoru rasienskiego,
ksigdz Benedykt na kapelanii u ks. kanclerza, ktéry asumpt do t¢j
planty czynigc, napisat list do mnie w ten sens, ze Aleksandrowicz pi-
sarz ziemski lidzki, brat rodzony szwagra mego chorgzego lidzkiego,
bedac w Przybystawicach u ks. kanclerza wyrozumial to, ze sig ks.
kanclerz da nam ublagaé w swoim z nami procederze prawnym; a za-

1) Zaprzeczyl. 2) Wspanialomysinosc, 3) Szczesliwa zuchwalos¢, #) Skarg,
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tém zyczyl mi, abym do Przybystawic przyjezdzat ad deprecan-
dum ') ksigcia kanclerza, motivo 2) ktérego ks. Benedykta listu, pi-
salem do Sosnowskiego pisarza litew. przez Aleksandrowiczéw z na-
mi skoligowanego, donoszac o téj perswazyi ks. Benedykta i list jego
copiatim ?) postalem; wyrazitem oraz, ze salvis salvandis *) pragnie-
my kombinacyi, a tymczasem aby w trybunale w sprawie ks. kancle-
rza z nami nie wypadata druga kondemnata, ale, azeby dylacya ko-
pii spraw nam byla uzyczona. Pisatem za$ ten list do Sosnowskiego
tak ostroznie, aby w nas zadna bojazi nie pokazywata si¢ i ze nie my
ultro 3) suplikujemy o zgodg, ale ze motivo listu ks. Benedykta onéj
nie odbiegamy, i owszem, servatis servandis ®), zyczymy sobie. Brat
za$ moj putkownik, chcgcy zawsze urgere 7) kombinacya, na ktoréj sig
nie mozna bylo zasadzal, pierwéj pisal list do Sosnowskiego me
inscio %), bardzo o zgod¢ suplikujagc i determinujac sie jechaé do
Przybystawic do ks. kanclerza, na ktéry méj list odebratem od So-
snowskiego respons de tenore sequenti:

» Wlozonéj na mnie rozkazéw Impana dobrodzieja postugi stod-
kie jarzmo, poniéstbym do ksigcia Imé kanclerza non remorante
pede ?), gdyby mnie nie zatrzymal Imksigdz Maryan skruputami swe-
mi, dolozniéj w liscie swoim wyrazonemi, a tak chyba murato prolo-
go non argumento opowiem ksigciu Imci mysli WM. pana mego do-
brodzieja tenorem, jakby nie z listu jego do mnie pisanego, boby ten
musial manifestari 1), ale z relacyi Im. Pana Suzina, z kraju brze-
skiego in momenta !') tu spodziewanego i z W. panem hoc intuitu %)
tam moéwigcego desumptum '?); ale ja tu mysl mojg in aperto %) kta-
dg, ze kopii spraw wzigcie rozumiem by¢ linig do rzeczy jakiéjsi prowa-
dzgcg, ale rzeczy nie dotykajgcg ani téz determinujgca. Rozumiatbym
skuteczniejszy negocyowania sposob, ab ore '3) powiewniéj is¢ moga-
cy, anizeli per tabulas exanimes !*). Przed kilkg dniami miatem ode-
zwg do siebie od W. Im¢ pana putkownika dobrodzieja; nie wiem,
jezeli w tymze interesie zgdane powidanie proponujacego. Nie odpi-
salem dotad, nie bgdacy sam u siebie constitutus '7). Jezeli si¢ w tym
kraju zabawig, przyszla, da Bég, pocztg czyli téz przez predsza na-
darzy¢ si¢ moggca okazys, rezolwowanym bgdgc in meo mobili %)

') Dla przeblagania. 2) Z powodu. 3) W odpisie. 4) Ocaliwszy to co oca-
li¢ nalezy. 5) Dobrowolnie. 6) Z pewnemi zastrzeZzeniami. 7) Nalegat o komb.
8) Bez moj€j wiedzy. 9) Bezzwlocznie. 10) Pokazanym. 1!) Lada chwila, 1) W téj
mierze. 3) Wzigtym. ) Otwarcie. 15) Z ust. 18) Przez martwy papier. !7) Pq-
stawiony. 8) W mojém poruszeniu sig, czyli majac wolnoéé jnZ ruszania sig.




— 230 —

nadgloszg sig, gdzie i kiedybym mogt perfrui !) takowém ukonten-
towaniem, ile jezeliby si¢ Przybystawice nie podobaty, in contiguo
quopiam colloquio ?) tempus locusque darentur %). Z pozwoleniem
W. M. P. dobrodzieja, W. Im¢ pani stolnikowéj dobrodziejce z dosta-
tecznym respektem $ciele mnie do nézek, w dawném i nieodmien-
ném afektu obligacyi i uszanowania nalezytego wyznaniu, jestem W.
M. pana mojego serdecznego dobrodzieja szczerze zyczliwym i najniz-
szym stuga. Jozef Sosnowski m. p. d. 10 Augusti 1756 w Przybysta-
wicach.”

Ksigdz za$§ Benedykt odpisat mi, zalgc si¢ na to, ze kopig listu
jego do mnie pisanego komunikowalem Sosnowskiemu, i ze mu na
téj kapelanii trzeba by¢ bardzo ostroznym; do brata za§ mego pul-
kownika odpisat list Sosnowski de tenore sequenti:

»Miléj z dawna dla mnie i na zawsze ad dulcem pastum ani-
mi *) zadanéj przyjazni i faski swojéj, jezeli nadarzy¢ raczysz, Mci do-
brodzieju, commercium in hoc climate mundi 3) memu tu zamieszka-
niu si¢ Przybystawickiemu zreczne, bede rad serdecznie takowéj
szczegsliwosci, gdyz ja od rezydencyi ad primas dies Septembris ©) nie
oddalg si¢: miatem tu dignationis ¥) W. Im¢ p. stolnika, mego ser-
decznego dobrodzieja, w obszernych eksplikacyach ale czczych zakon-
czenia interesu projektach; skuteczniejsze ad coram ¢) rozumiem by¢
propinanda media ?), jezeli sg sine recessu '°) zyczone i przedsigwzig-
te. Interim nad wszelkg stownych ekspresyj site, jestem serdecznie
i nieskonczenie spélnie z zong mojg obojga W. Mpp. dobrodziejstwa
szczerozyczliwym i najnizszym stuga, Jozef Sosnowski pisarz w. lit.
d. 13 Augusti 1756 w Przybystawicach.”

W kilka dni po odebranym do mnie pisanym responsie So-
snowskiego pisarza lit. przyjechal do mnie do Rasny Ignacy Pa-
szkowski, tylko co powréciwszy z Przybystawic, animujgc mnie,
abym na kombinacyg z ks. kanclerzem jechal do Przybystawic. A lubo
téj kombinacyi, ktdréj sobie catém sercem zyczytem, nie dowierzatem
i widziatem, ze te powaby falszywe byly, najprzéd: aby nas od kom-
panii skarzgcych si¢ przed przyjazdem krélewskim oderwac, a co wig-
ksza, abyémy mimo wolg ksigcia Radziwitta hetmana w. lit., ktérego
syna ks. miecznika lit. z sprawg nasza honor byt zlaczony cokolwiek

1) Cieszy¢ sie. 2) W jakiéj dogodnéj schadzce. 3) Czas i miejsce niech
oznaczone zostang. 4) Dla sibdkiego pokarmu duszy. 3) Obcowanie w téj strefie
§wiata. ) Do pierwszych dni wrzeénia. 7) Laskawosci. 8 i9) Do oodania srodki.
10) Natychmiast.



czynigc, a przez to ksigcia hetmana uraziwszy, od jego protekcyi odda-
leni byli, a potém bez zadnéj zostawszy protekcyi, tém bardziéj od
ksiecia kanclerza pognebieni byli; jednak i naleganiu brata mego za-
dos¢ czynigc i aby ks. kanclerz nie inkuzowal ') mnie o zbytnig pre-
zumpcys, ze majac od niego motiva, odrzucitem zuchwale kombina-
cya, tedy z tych okolicznoéci rezolwowalem sig jechaé do Lublina,
a ztamtad bra¢ mensuras 2), jezeli do Przybystawic mozna bedzie
jechac.

Pod tgz bytno$é swoje u mnie Ignacy Paszkowski prezentowal mi
skrypt sam oryginalnéj kompozycyi Sosnowskiego pisarza lit. rgka je-
go wlasng w wielu miejscach poprawiany, ktory skrypt byl pisany et
in publicum rozrzucony w dos¢ zwawych terminach przeciwko ksie-
ciu Radziwittowi hetmanowi w. lit. z okazyi owego zapozwania So-
snowskiego na sady hetmafiskie o zadane w wojsku lit. knowanie kon-
federacyi. W tym skrypcie Sosnowskiego niewinnos¢ byta ekspliko-
wana, absolutismus wladzy hetmafskiéj praetextuose pro poena libe-
re sentiendi in republica in materiis status %) pod sady hetmanskie
godnych ludzi podciagajacy, i ze hetmani nie majg wladzy i mocy
w sprawach cywilnych sgdzenia wojskowych tylko in causis facti )
i to tylko w zawartym obozie non in pacata republica 3), tém bar-
dziéj nie powinni ztosliwych ad oppresssionem concivium °) wynaj-
dowaé pretekstéw. Gdy mi tedy Ignacy Paszkowski ten skrypt poka-
zal, zdumiawszy si¢ nad tak zwawym stylem, mogtem tenze skrypt
u Paszkowskiego jako muiéj ostroznego, pod pretekstem przepisania
odebra¢ i oddaé potém ten oryginal rgkq Sosnowskiego poprawiany
ks. hetmanowi, zkadby dowodniéj mogt sadzi¢ Sosnowskiego; ale re-
flektowatem si¢, Ze tego na sztych wydam, sobie nic nie pomogg
i owszem, wieksza zawzigto$¢ ks. kanclerza przeciwko sobie pobudzg.
Oddatem tedy ten skrypt Paszkowskiemu, nic mu nie méwiac, azeby
téj mojéj refleksyi nie rozgtosil, a przez to, abym u ks. hetmana lit.
nie byt udany i dyskredytowany. Gdym si¢ zatém juz rezolwowat
jecha¢ do Lublina, tedy jednak pierwéj te rzeczy ustanowitem et pre-
custodivi 7). Najprzéd postatem umyslnego do Nieswieza do ks. het-
mana, donoszgc ze jestem wokowany do Przybystawic na kombina-
cys, radzac sie ksiecia hetmana, jezeli mu sig zdaé bgdzie, abym tam

1) Oskarzal. 2) Srodki. 3) Pod pozorem za karg wolnomyslnosci w rzeczy-
pospolitéj w przedmiotach publicznych. 4) W sprawach o czyn jaki. 3) A nie
w czasie pokoju w rzeczypospolitéj. ¢) Dla uciskania wspolobywatelow. 1) Za-
pewnilem,
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jechal i upewniajgc o mojéj ostroznosci i wiernoéci dla JO. ks. Imé
miecznika litew. syna jego; potém oznajmitem, ze wzgledem naste-
pujacego sejmiku poselskiego brzeskiego wszystkie necessaria poczy-
nitem do zerwania onego; jakoz Paszkowskim, Piotrowi, putkowni-
kowi, braciom jego z nim trzymajacym i Borzgckiemu postalem na
wino i ekspens traktamentu 30 czerw. zlot., drugie 30 czerw. zt. na
kaptowanie szlachty; Szujskiemu straznikowi brzeskiemu na tez aten-
cya 25 czerw. zt., Sawickiemu komornikowiczowi brzeskiemu, towa-
rzyszowi putkownikowstwa brata mego takze 25 czerw. zt., a szlachcie
tokarzewskiéj sagsiadom moim 10 czerw. zt. Potém postatem do Bia-
Yegostoku do hetmana w. kor., suplikujac o list do Lewickiego, fowcze-
8o lwowskiego, deputata naéwczas trybunatu koronnego, aby jezeli
przyjdzie do kombinacyi z ks. kanclerzem, aby Lewicki nie rekuzo-
wat by¢ do téj kombinacyi ze strony naszéj przyjacielem.
Otrzymawszy zatém respons od ks. hetmana pozwalajacy jechaé
do Lublina i z Biategostoku list do Lewickiego deputata koronnego,
wyjechalem 2z bratem moim putkownikiem do Lublina; gdzie gdy-
$my stangli i oddaliémy list hetmana w. kor. Lewickiemu deputatowi,
ktéry si¢ deklarowat by¢ przy naszéj kombinacyi, o ktéréj watpit, aby
skutek swoj miata, tedy conclusum stanglo, aby oznajmié Sosnowskie-
mu, zeSmy stangli w Lublinie i ze uprosiliSmy za przyjaciela z naszéj
strony Lewickiego deputata trybunalskiego, a zatém, ze czekamy dal-
széj od Sosnowskiego wiadomosci i dyspozycyi. Nie zastat nasz list
Sosnowskiego w Przybystawicach, ktéry jezdzit z ksigciem kancle-
rzem do Kofiskich do Matachowskiego kanclerza w. kor. Odpisata
mi sama Sosnowska na list do meza jéj pisany, iz skoro maz jéj po-
wréci z Kofiskich, zaraz o powrocie swoim do Przybystawic oznajmi
nam przez swego umyslnego do Lublina. Czekaliémy tedy na to
oznajmienie w Lublinie. Po to za$ ks. kanclerz lit. jezdzit do kancle-
rza w. kor. do Konskich, iz tam takze na radg przyjechat ks. Czarto-
ryski wojewoda ruski, brat ks. kanclerza lit., a to z téj przyczyny, ze
tam przyjechat z Peterburga Wejmar, general kwatermistrz wojska
rosyjskiego, przystany od imperatorowy Elzbiety na prosbe ksiazat
Czartoryskich po odsadzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego
wilefiskiego i nas i drugich pokondemnowanych w trybunale. Byta
tedy rada w Kofiskich nad tém, jak ma sobie Wejmar w Polszcze po-
stgpowaé. Te zapozwanie Sosnowskiego o knowanie konfederacyi
w wojsku lit., ile na tak maléj i stabéj objekcyi opasania si¢ paskami
od szabli zamiast pasa wielkg i Wejmarowi i wszystkim uczynita im-
presyg, o pretekscie zemsty ksigcia hetmana na Sosnowskim za ods3-
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dzenie Abramowicza, conclusum zatém w Konskich stangto, aby
Wejmar nie oddawat listu cesarzowy ksieciu Radziwittowi hetmano-
wi w. lit., ale azeby do niego list zwawy napisal, reprobando ') zapo-
zwanie Sosnowskiego na sady hetmarskie. Spodziewano sig, ze ks-
hetman zalgknie sig tego listu i zaraz od procesu Sosnowskiego uwol-
ni, ale si¢ potém na tém omylili, bo ks. hetman odpisat Wejmarowi
pro dignitate sua ?) takze zwawo i ze list jego tak niedyskretnie pisa-
ny poszle z skargami swemi do imperatorowy. Nim za§ respons
ksigcia hetmana nadszedt, Wejmar prawie jak imieniem cesarzowy
pysznie odkazywal sig, przyjaciol ksigzat Czartoryskich animowat
i utwierdzal, a na przeciwnych im srozy? sie, i tak SWo0jg przytomno-
$cig dodawal serca przyjaciolom Czartoryskim. Z tém wszystkiém
ks. kanclerz widzial, ze jak jego niesprawiedliwoéci w trybunale fle-
mingowskim na publiczny widok oczy w oczy przyjda, tedy trudno
bgdzie ich w Warszawie przed krélem i przed wszystkiemi zattumié:
jako sig nieraz wyzéj wyrazito, chcial nas skarzacych sig porozr_vwa‘é
ab universalitate ®) skarzenia sig. Wigc skoro Sosnowski powrdécit
z Konskich do Przybystawic, tak zaraz przez umy§lnego swego, nie
piszac listu, stownie nam oznajmif, aby$émy do Garbowa miasteczka
pottrzeciéj mile od Lublina, a pét milki lekkie od Przybystawic przy-
jedzali, naznaczajac nam miejsce do widzenia si¢ z sobg w plebanii
garbowskiéj, dokagd nie proszac z sobg Lewickiego deputata, ponie-
waz wzglgdem jego nie byto rezolucyi, pojechali§my. Stanelismy
w Garbowie pierwéj niz Sosnowski; tandem nad wieczér i Sosnowski
przyjechal. Po przywitaniu, gdy$émy o interesie zaczgli méwié, pytat
si¢ zaraz nas, jezeli mamy punkta in scriptis ¢) do kombinacyi: odpo-
wiedzialem, ze pierwéj potrzeba wiedzie¢ sensum ksigcia kanclerza,
czego od nas pretenduje, a potém, aby$my si¢ mogli namysle¢, co
mozemy ad satisfactionem woli ksigzecéj uczynié, gdyz tak rozu-
miem, ‘ze ksigze kanclerz samém simpliciter 3) przeproszeniem na-
szém nie bgdzie si¢ kontentowal. Sosnowski domagat si¢ punktéw
od nas, aby$my je in instanti ¢) napisali i jemu je oddali; na co re-
posui 7), ze gdyby$my i na to sig rezolwowali, co nam jest z trudno-
Scig, tedy jednak tych punktéw stante pede ) napisaé nie mozna, ale
z wielkg cyrkumspekcyg ) trzeba nad niemi podeliberowaé, a juz dzi$
jest spézniona pora. Potém intulit '°) Sosnowski, ze Abramowicz pi-

) Ganigc. ?2) Stosownie do godnosci swojéj. 3) Od calego grona. 4) Na
pismie. 3) Po prostu. %) Natychmiast. 7) Odpartem. 8) Natychmiast. 9) Ogle-
dnosdcig. 19) Oswiadczyl.
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sarz ziemski wileniski juz si¢ kombinuje i tylko tysigca taleréw bitych
pretenduje; na co ja odpowiedzialem, ze to by¢ nie moze, a jezeli tak
jest, tedy mam Abramowicza za niepoczciwego, ze nietylko tak tanio
honor i poczciwo$t swoje za tysiac taleréw bitych ceni, ale nawet ze
w swojéj tak widocznéj niewinnosci i krzywdzie bgdgc dekretem kontu-
macyjnym odsgdzony, rezolwuje si¢ godzi¢; z ktoréj okazyi, gdy fer-
ventius ') z Sosnowskim zaczglem méwi¢, brat méj putkownik inny
dyskurs wprowadzajac, oddat, me invito 2); list instancyalny hetmana
polnego lit. do ksigcia kanclerza pisany, wyzéj wypisany, do rgk So-
snowskiego.

Sosnowski po tym odebranym i przeczytanym jako volanti si-
gillo przypieczgtowanym liécie, wina, ktére mial w karecie swoj¢j, da¢
kazal, ktérego wina po kilka kieliszkéw, wypiwszy w dobréj harmonii
odjechat do Przybystawic. Po odjezdzie Sosnowskiego méwitem bratu
memu putkownikowi, ze si¢ to sprawdza, com moéwil, ze nas chcg
a communitate drugich skarzgcych si¢ oprymowanych w trybunale
flemingowskim oderwaé, a potém oderwanych od protekcyi, tém fa-
twiéj zgubi¢; co za$ do kombinacyi, mowitem, ze zadnéj pewnosci
dojécia onéj nie masz. Tandem pojechalimy z plebanii do stancyi
naszéj do karczmy w Garbowie, gdzie tylko coémy si¢ polozyli
i §wiece pogasili, przybiegt z Przybystawic towarzysz lekki nadworny
ksigcia kanclerza, zapraszajgc nas imieniem ksigzny kanclerzyny na
wieczerze, bo ksigzecia kanclerza koronnego nie byto: jeszcze sig byt
w Konskich u kanclerza kor. zabawil; tylko do Przybystawic So-
snowskiego dla traktowania z nami przystal. Zdumieli$my si¢ na to
zapraszanie i egzaminowaliémy tego towarzysza, jezeli sig¢ nie omylif,
ze moze do Sosnowskiego byl postany, ale si¢ z nim omingl. Odpo-
wiedzial nam towarzysz, ze si¢ nie omylil, poniewaz gdy juz So-
snowski stangt w Przybystawicach i poszedt do ksigzny do pokoju,
tedy Szelutta cze$nik rzeczycki, marszalek dworu ksigcia kanclerza,
wyraznie kazal mu do nas do Garbowa jechac i zapraszac na wiecze-
rze, ze nas dobrze zna, gdyz jest brzescianin, Laskowski nazywajacy
sic. Nie mogli§my pojaé téj tajemnicy, z tém wszystkiém rezolwo-
wali$émy si¢ jechat na t¢ wieczerzg¢ i kazawszy pregdko kolaskg za-
przadz, pojechaliémy. Gdy przyjechaliémy do Przybystawic i weszli-
$my na pokoje, zastaliémy, ze juz stoly z sali wynoszg. Po wieczerzy
wyszed! do nas z pokoju ksigzny Sosnowski i powiedzial, ze towa-
rzysz omylit si¢, ze po niego byl postany, a on nas zaprosit. Opo-

| Zwawicj. - 2) Bez moj¢j wiedzy.




wiadaliémy, jak tego towarzysza egzaminowali$émy i jakg nam relacyg
czynit, ze po przyjezdzie Sosnowskiego do Przybystawic byl do nas
wyprawiony, ze nas dobrze zna jako brzeScianin; z tém wszystkiém
Sosnowski wprowadzil nas do pokoju ksigzny kanclerzyny, ktoréj
pokloniliémy si¢ i wyrazilem, ze i t¢ omytkg mamy za szczgsliwg, ze
do jéj stép upadamy. Potém wyszliémy z pokoju, poszliémy do
stancyi Sosnowskiego, gdzie nas winem czgstowal, a potém dawszy
dobranoc, pojechaliémy do Garbowa, a wyjechawszy z Przybystawic,
moéwitem bratu memu, aby uwazal, jaki z nas zart uczyniono, a to dla
tego, ze jak nam Sosnowski w Garbowie powiadal, ze si¢ juz Abra-
mowicz pisarz ziemski WwileAski godzi, tak aby wzajemnie przed
Abramowiczem i wszedzie rozglosié, ze pod niebytno$¢ ksigcia kan-
clerza w Przybystawicach przybiegliémy do ksi¢zny kanclerzyny, do
ndg jéj padaliémy, suplikujgc o instancya do przebiggania ks. kancle-
rza; zaproszono nas tedy tym koficem na wieczerzg, z ktérego zapro-
szenia abyémy jakiéj chluby nie mieli, tedy z nas ten zart uczyniono.
Dzigkowaliémy Panu Bogu za t¢ przestroge, ktérg z tego zartu oblu-
dnych ich mieli§my intencyj. Tandem nazajutrz pisatem list z Gar-
bowa do Sosnowskiego de tenore sequenti:

wJako Im¢ Pan Dobr. jeste$ intentionatus ') pospieszac na po-
tudnie do Pulaw, tak nie chcac WMpanu Dobr. opézniong naszg lite-
ralng submisya tego zatrudniaé poépiechu, nie posylamy punktéw
w sprawie naszéj z JO. ks. Im¢ kanclerzem Dobr., gdyz na ich uloze-
nie, jakom wczoraj wyrazil, dluiszego potrzeba czasu. Byly dnia
wczorajszego per breve ustnie JWMpanu Dobr. remonstrowane i je-
go najdobrotliwszéj protekcyi oddane aflikcye nasze, na ktére jezeli
si¢ JO. ks. Im¢ Dobr. przez wielkg sprawiedliwo$¢ i klemencya swojg
przychyli¢ bedzie raczyt, bedziemy od JW. M. pana Dobr. w Lubli-
nie czekaé rezolucyi, dla ktoréj zostawujemy umyslnego w Garbowie,
a sami dla pilnych intereséw naszych odjezdzajgc do Lublina, supliku-
jemy jak najpokorniéj o finalng rezolucya, jezeli, jak sobie, zyczymy
z JW. M. panem Lewickim podlaskim Dobr. dla skutecznego zakon-
czenia przybyc¢ in adorationem 2) JO. ks. Im¢ Dobr. mamy. Ne con-
tabescamus 3) wigcéj z stratg czasu 1 ekspensu daremném czekaniem
a gdy si¢ w niewinno$ci naszéj wszechmocnoéci i mitosierdziu Bo-
skiemu oddajemy, wpraszamy si¢ oraz w najlaskawsza protekcyg JW,
MPana Dobr., ktéremu najsolenniejsze na cale zycie nasze devo-

1) W zamiarze, 2) Do uwielbiania, 3) Aby$my nie zmarnieli.




vendo ') obligacya zapisujg¢ mnie aeviterno ac profundissimo cultu
etc. 2) z Garbowa d. 28 Augusti 1756.”

Na ten list nie dat nam Sosnowski responsu, ekskuzujac sig, ze
nie ma czasu odpisaé, spieszagc do Putaw. Porozumiawszy zatém, ze
Sosnowski niekontent z tego, ze si¢ nie dajemy oszukaé, pojecha-
liémy do Lublinaa, z Lublina brat mdj pojechal na jarmark do L¢czny
dla skupienia cugu, ztamtgd powréciwszy do Lublina odjechal do
domu, a ja si¢ dla czekania od Sosnowskiego wedtug listu mego rezo-
lucyi zostatem w Lublinie. Tymczasem, sejmiki poselskie nastapity
w Lublinie, sejmik by} zerwany.

Hoc loco 3) o kilku sejmikach litewskich zdaje mi si¢ opisal,
a najprzéd o naszym brzeskim lit.: ze i Paszkowski Piotr putkownik
i Borzecki, chociaz im dosyé pienigdzy na ten sejmik, jako sig wyz€j
wyrazilo, datemgi Szujski straznik brzeski, nie wiedzie¢ z jakiéj ra-
cyi, cale nic nie chcieli czyni¢, i Suzina porucznika petyhorskiego
znaku Sosnowskiego pisarza lit., a z nim Ozigbtowskiego skarbnika
brzeskiego, obudwu przyjaciél ks. kanclerza, dopuscili obraé postami;
nawet Sawickiego komornikowicza brzeskiego, ktéremu takze datem
pienigdze, zastraszyli,— sami szlachta tokarzewska, za nieprzyjeciem
manifestu w grodzie brzeskim poradzili sobie, ze pobiegtszy do grodu
najblizszego Brzeécia mielnickiego podlaskiego, manifest przeciwko
sejmikowi brzeskiemu zaniesli. Przybiegt do mnie do Lublina jeden
z nich Jézef Tokarzewski, ktéremu dalem 6 czerw. zfot. na drogg
i wyprawitem go z ekstraktami manifestéw do Nieswieza do ks. het-
mana, oznajmujac, aby si¢ nie turbowat, ze Suzin, ktéry bgdac pleni-
potentem od Sosnowskiego, za nierozsadne swoje méwienie byl pod
aresztem, jako si¢ wyz¢éj wyrazilo, zostat postem; z ktorego mego oznaj-
mienia ks. hetman byt bardzo kontent i pisal do mnie, abym tych
protestantéw prowadzil na sejm do Warszawy, obiecujgc im od siebie
rekompensg.

Wileaski sejmik takim szedt sposobem: Abramowicz pisarz
ziemski wilefski i brat jego podwojewodzy wilefiski, nie mato na to,
to jest wigcéj dziesigtka tysigcy zfotych azardowali, azeby jak naj-
mocniejsza zebrali partyg swojg. Gdy zatém zeszli sig na sejmik, tedy
zaraz powstat tumult na Horaina podkomorzego wilenskiego, koope-
ratora do odsgdzenia Abramowicza od pisarstwa ziemskiego, tak da-
lece, ze Horain sromotnie ucieka¢ musial, na co nie bez podziwienia
patrzyt z okna Fleming podskarbi lit., marszatek trybunalski. " Bardzo

1) Slubujac. 2) Z wieczném i najglgbszém uszanowaniem. 3) W tém
miejscu.
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dobrze sobie poradzili Abramowiczowie, ze i w tém nieszczgéciu nie
upadli na umysle, ale pokazali, ze majg activitatem ') w_ wojewddz-
twie wileniskiém. Potém gdy Abramowicz pisarz ziemski wilefski
traktowat u siebie szlachte, przyszedl tam Wissogierd, pisarz grodzki
smolenski, przyjaciel Horaina podkomorzego wileniskiego, do ktérego
tumultem szlachta si¢ rzucita i byliby go zabili, gdyby Abramowicz
pisarz ziemski wilefski nie salwowal go, cho¢ nieprzyjaciela swego,
tylnemi go wypuséciwszy drzwiami i przydawszy mu ludzi swoich dla
bezpieczefistwa. Tak tedy wileiski sejmik zerwany z honorem dla
Abramowiczdéw i z konsyderacyg co do ich sprawy.

Brastawski sejmik byt fatalny, a to z takowéj okolicznosci: Stru-
tynski kasztelanic smolefiski, starosta szakinowski, czlek impetyczny
i ptochy, i ktérego mtodos¢ w Peterburgu i potém w Gdansku pod-
czas oblegzenia kroéla Stanistawa nie ze wszystkiém, jako powiadano,
w dobrym charakterze chwalebna, zaszedt byt w kldtnie i w emula-
cye w powiecie brastawskim z Wawrzeckim stolnikiem brastawskim,
podstaro$cim grodzkim orszanskim, czlekiem takoz popgdliwym
i obrotnym. Zwadzili si¢ tedy ci obadwa raz z sobg i Strutynski
przymowil Wawrzeckiemu o urodzenie szlacheckie, o co Wawrzecki
chcial go i prawem ilewem konwinkowa¢. Widzgc zatém Strutyn-
ski, ze mu z Wawrzeckim przycigzko, a majac cérke¢ nubilem 2) i nie
szpetng, jak Abramowicz pisarz ziemski wileniski, przez swoj wielkiéj
mocy w trybunatach urzgd by} bardzo konsyderowany i wszystkim
potrzebny, tak Strutynski staral si¢ pozyskac jego dla siebie promo-
cya i pomieniong cérke¢ swoje dla Ciechanowskiego staroscica méci-
stawskiego starost¢ opeskiego, z Abramowiczéwny siostry rodzonéj pi-
sarza ziemskiego wilefiskiego, ze stem tysigcy posagu proponowal.
Akceptowal Abramowicz tg¢ propozycyg. Panna si¢ Ciechanowskie-
mu podobata: stanely zareczyny; lecz gdy przyszto do pisania przed-
$lubnych zapiséw, tedy Strutynski nie dotrzymal stowa i tylko pig¢c-
dziesigt tysigcy dawal posagu. Z'tém wszystkiém Ciechanowski
majac do panny dobre serce, ozenit si¢ z nig, ale do teScia swego
stracit dobre serce, przytém tenze Ciechanowski pelen zawsze byt
popedliwosci i podejrzenia. Mial stuge hozego i stusznego Rudo-
ming, o ktérym wzigt suspicya, ze si¢ zona jego w tym studze kocha,
a tak tego stuge swego Rudoming, nie egzaminowawszy rzeczy, zrabal.
Juz sie zaczeto i migdzy malzefistwem zlte pozycie, przeciez Abramo-
wicz pisarz ziemski wilefiski ich pokombinowal. Jednakze niechgc

) Nietamowang czynno$¢. 2) Na wydaniu,
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Ciechanowskiego i do ojca i do zony coraz wigksza rosta. Byl po-
tém Strutyfiski z zigciem swoim Ciechanowskim postem z powiatu
brastawskiego na sejm ordynaryjny warszawski roku 1754. Wawrze-
cki nie mégt nawet sejmiku zerwaé i wzigt po gtowie. Podczas tedy
tego sejmu Strutyfiski dla Ciechanowskiéj cérki swojéj, mimo wiado-
mosci Ciechanowskiego zigcia swego, otrzymal jus communicativum
na starostwo opeskie trzydziescie tysigcy ztotych rocznéjczynigce intra-
ty, o czém gdy si¢ Ciechanowski dowiedzial, dopiero w otwarg zto§c
wpadt, zong do rodzicéw odestal. W tych tedy wielkich zawzigto-
§ciach nastapil sejmik brastawski poselski r. 1756. Strutyfski zatém,
po odsagdzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilenskiego,
przeciwko Ciechanowskim, siostrzeficom jego, promocyg i upewnie-
niem na obietnicach Wejmara generala rosyjskiego ks. kanclerzowi
uczynionych wsparty, oprécz szlachty od partyi Czartoryskiéj jemu
przydanéj sze$tdziesigt pachotkéw wyrekrutowat, z ktéremi zbrojno
na sejmik przyjechal do Brastawia. Jednakze Ciechanowskich daleko
wigksza partya byta i Strutyfnskiemu duszno byly na sejmiku, prze-
ciwko ktéremu i wyzéj wyrazony Wawrzecki stolnik brastawski,
podstarosci grodzki orszanski, z Ciechanowskim zigczyl sie. Z tém
wszystkiém Strutyfiski sejmik ten poselski zerwat. Igdy po zerwa-
nym sejmiku, obiedwie emulujgce strony w stancyach swoich byty,
tedy po obiedzie Ksawery Ciechanowiecki, staroscic mécistawski, brat
trzeci mlodszy starosty opeskiego, z fuzya na jezioro, ktére pod Bra-
stawiem jest, w kilku osobach mimo stancya szed! Strutynskiego; tedy
Strutyhski, gdy mu powiedziano, ze Ciechanowiecki, nie mowige kté-
ry, mimo stancyg jego idzie, kazal do niego strzelaés Wystrzelono
raz z kilku strzelb, pwm Sztabosze-

wicza towarzysza petyhorskiego, tego, ktéry byt delatorem w sgdach
hetmanskich przeciwko Sosnowskiemu pisarzowi lit. o knowanie kon-

federacyi w wojsku litewskiem.  Ciechanowiecki zatémﬁ_
lgmmgmnm porwal si¢ do szabli, biegt ku dworowi
Strutynskiego, ale gdy ggsciéj z tegoz dworu zaczgto strzela¢, tedy tak
dobrze trafiono w piersi Ciechanowieckiego, ze zaraz padt trupem.
Wzieli ci ludzie, co byli z zabitym Ciechanowieckim, ciato jego i gdy
je do stancyi brata jego starosty opeskiego przyniesli, wielki rozruch
powstal, a tymczasem Strutyfski umkngt z Brastawia; jednakze sta-
rosta opeski tumultem napadlszy na stancyg Strutyfiskiego, pobrat za-
béjcéw i powigzat ludzi jego. Potém ludzi tych zabdjcdéw i trupa
wzigwszy, z calym niemal powiatem i z urzgdnikami powiatu bra-
stawskiego Ciechanowiecki starosta opeski jechat do trybunatu do




o 239 s

Wilna. Nie mégt Fleming podskarbi litewski, marszatek trybunal-
ski, w tak widocznym kryminale negowal staroscie opeskiemu przy
prezentowanym trupie i stawianych inkarceratach regestru taktowego
incarceratorum. Musial przyja¢ kazaC inkarceratow pod wartg try-
bunalska, ale We trzy dii spraktykowang majgc pluralitatem '), tych-
ze inkarceratdw na poreke powypuszczal.

Przybvli tedy i Ciechanowiecki do liczby majgcych sig skarzyc
przed krélem na opresya trybunatu flemingowskiego. Wielkie potém
w téj sprawie, jako si¢ niz¢j pokaze, k¥étnie nastgpity.

Na sejmika takze kowiefiskim po tak wielu latach to si¢ zda-
rzylo, ze Czerniewiczowie podstaro§cicowie grodzcy kowiefiscy, con-
tra totum actum 2) sejmiku poselskiego manifestowali si¢ i manifest
w grodzie kowiefiskim zaniesli; jednakze Zabielto marszatek kowien-
ski nominowat i kredensowat postéw: Prozora podstarosciego kowiefi-
skiego, wojskiego tegoz powiatu, i Lindemana podstolego kowien-
skiego.

Wracajac si¢ za§ do mego interesu, gdy si¢ nie mogtem docze-
ka¢ rezolucyi od Sosnowskiego pisarza lit., wyjechatem z Lublina do
Garbowa i zblizytem si¢ pod Przybystawice. Tam gdy dzien i drugi
czekam na rezolucya od Sosnowskiego a nie mogac si¢ jéj doczekac,
pojechatem o pétmile do Gontarzewa do Diuskiego fowczego lubel-
skiego, wielkiego konsyliarza ksigzgt Czartoryskich, przed ktérym mdj
interes remonstrujac, rzewno plakatem i o§wiadczalem sig, ze tak
dtugo darmo czekajac na rezolucya Sosnowskiego, nazajutrz odjezdzam
z Garbowa do domu. Tam gdy jestem w Gontarzewie, przyjechat
moj stuzacy z Garbowa, dajac mi znaé, ze Sosnowski pisarz lit. przy-
jechal z Przybystawic do Garbowa itam czeka na mnie, abym sig
z nim widziat. Wsiadt zatém i Diuski do kolaski mojéj i tak poje- .
chalimy do Garbowa. Gdy$my przyjechali do Garbowa, tedy So-
snowski pogadawszy z Dtuskim sekretnie, zacze¢li mnie mocno nama-
wia¢, abym zaraz z niemi jechat do Przybystawic do ks. kanclerza.
Reposui ?), ze zadna miarg tam jecha¢ nie mogg, a to z tych racyj, ze
nie majac nic pierwéj przez ich obudwu ukoncertowanego, a sam je-
den bedac bez zadnego przyjaciela z mojéj strony, ktéryby nie tak
urazliwie jak mnie samemu facie ad faciem %) z ks. kanclerzem mo-
wigc, mégl za mng chociaz ze wszelkg submisya certowaé, wigcéj nic
nie wskéram, tylko ze bardziéj ks. kanclerza mojg przytomnoscig i re-

) Wigkszos¢. %) Przeciwko czynnosciom. 3) Odpowiedzialem. %) Twarz
w twarz,




; monstracyg urazg, ile gdy tego nie bgd¢ mogt czynic, czego ksigze
, kanclerz bgdzie odemnie pretendowaé. Upewniali mnie Diuski i So-

: snowski, ze wszelkg fatwo$é u ksigzgcia kanclerza mie bede, ale ja te
fi| dwa punkta zalozylem: najprzdéd, aby ksigze kanclerz nie pretendo-
', z wal odemnie odstgpienia od dekretu minskiego, gdyz wolg wszystkie
‘ nieszcze$cia, utrate fortuny i zycia nawet ponosi¢, anizelibym sig re-
i zolwowal przeciwko ks. Radziwittowi hetmanowi wielkiemu lit. i sy-
il nowi jego ksigciu miecznikowi lit., przesztemu marszatkowi trybuna-
; tu litewskiego, moim tak wielkim w tak wielkiém nieszczgéciu pro-
‘ tektorom i salwatorom na dyshonor ich z tak szkaradng postgpi¢ nie-
i wdzigcznoscig; — drugi punkt zaktadatem, ze do niczego przystgpic
nie moge, jezeli baba kalumniatorka, Szymczycha Ginczukowa za

ﬁ swoje kalumnie publicznie karang nie bgdzie. Jezeli zatém przy tych

f moich nieodstgpnych kondycyach mam bardziéj uraza¢ ksigcia kancle-

‘ rza, tedy wolg unikngé téj egzacerbacyi i poty nie pojadg do Przyby-
‘; stawic, az mi tam oni obadwa, pierwéj pojechawszy, sponsionem ')

od ksigcia kanclerza na te dwa punkta otrzymajg i ong do Garbowa
przywiozg. Dysputowali ze mng ci obadwa tak madrzy, obrotni i wy-
mowni ludzie, abym odstgpil tych punktéw, ale gdy nte mogli moich -
widocznych, tak potrzebnych dla mnie przezwycigzy¢ punktéw, udali
sig do obligacyj i prosb, zaklinajac sig, ze to wyperswadujg ksigciu
. kanclerzowi. Nie chcialem wierzyé¢, znajac ich obudwu subtelnosci
il i ksigcia kanclerza zawzigtos¢ i upér. Tandem prawie gwaltem po-
| czgli mnie prowadzi¢ i wsadzaé do karety Sosnowskiego; naresztg
fractus 2) bedac ich usilnoscig prosb, wymoéwiwszy sobie, ze itam
Z w Przybystawicach, abym nie pierwéj byt wokowany do ksigcia, poki
I te dwa punkta nie bgdg mi akordowane, wsiadtem do karety So-
%‘ snowskiego i pojechaliémy do Przybystawic a Dtuski w mojéj karetce

{4 | pojechat do siebie.

i Gdy$my przyjechali do Przybystawic, Sosnowski poszedt do
ij ' ksigcia kanclerza, a ja do jego poszedfem stancyi. Mégt tam zabawic
l.y_ Sosnowski z pét kwadransa, a potém mnie zawolano do ksiecia,
{EV " a choé¢ nie miatem zadnéj od Sosnowskiego wzglgdem dwéch moich

‘ ."o"[ punktéw rezolucyi, jednak juz tam przyjechawszy, trudno byto
| z ksiazgciem dysputowaé. Poszedlem tedy do ksigzgcia, ktory w te
( stowa zaczat ze mng méwié z ferworem: ,Jezeli si¢ godzito tak mnie

I '; atakowaé i procesowaé w trybunale bez zadnéj racyi, bo c6z to WM.

“ panu szkodzito, ze ta biatogtowa byla i jest u mnie; alboz malo si¢

!) Obietnice. 2) Zlamany.




zdarza, ze szlachcianki za chlopéw idg? ona si¢ krewng WM. pana
czyni, ja zaé zadnéj WM. panom objekcyi nie czynitem, ale WM. pan
chcge si¢ t3 okazya moim adwersarzom podobaé, dates sig im sfo-
mentowaé, ze$ mnie zapozwat. Nie rozumiéj tego WM. pan, ani so-
bie przypisuj, ze§ ze mng w Mifnsku wygral. Nie z WM. panem ja,
ale z memi adwersarzami, ksieciem hetmanem lit. 1 marszalkiem
nadwornym kor., a WM. pana promotorami miatem sprawg¢.” Gdy
ks. kanclerz w ten sens to i wiecéj mowié przestat, ja nizko mu sig
ukloniwszy, odpowiedziatem w ten sens: ,,ze nicby nam ta baba bgdaca
w Krynkach nie szkodzita, gdyby albo rzetelnie ciotkg naszg byla,
wszakze nie z bogatego domu idziemy; albo gdyby bez zadnéj kon-
sekwencyi byla w dobrach Waszéj Ks. Mosci Dobr.; ale gdy j¢j
bytno$¢ i te niesprawiedliwe udawanie sig naszg ciotkg rozgloszone
jest w catéj Koronie i w Litwie jako dowéd i argument jaki, ze nie je-
steémy szlachta, gdy suplikowalem prawie ze fzami w Wschowie
przez dystyngwowanych ludzi, aby$ W. Ks. Mo$¢ Dobr. t¢j kalumnia-
torki w dobrach swoich nie konserwowal, a téj faski wyprosi¢ nie mo-
glem, a odgtos zabijajgcy nasz honor tém bardzi¢j zaczat sig szerzy¢,
c6z mieliémy innego czyni¢, jako szuka¢ sposobu emundowania przez
publiczny proceder naszego honoru.” Potém zaczglem sig strasznemi
przeklinaé przysiggami, iz nie z zadnego fomentu to czynitem, bo-
bym nie még! tak honoru mego dla podobania si¢ komu$ sakryfiko-
waé, abym go sam prostytuowat, ale ze zdato mi sig, ze zadnego in-
nego nad ten sposobu nie miatem. Zaczgtem potém ptakal i do nég
ksigzecych upadaé, o nic nie proszac, tylko sig jego tasce oddajgc. Po-
tém ks. kanclerz powiedziat, ze powierzchownie jestes WM. pan do-
syé grzeczny i unizony, ale wewngtrznie jestes WM. pan pyszny i za-
wzigty jak diabet. Odpowiedzialem, ze B6g widzi serce moje, zZe ta-
kiz jestem powierzchowny jako i wewngtrzny. Tandem ksigze zaczat ze
mng Yagodniéj gada¢ i powiedziat mi, abym z Sosnowskim pisarzem
lit. uktadat punkta kombinacyi, a co on ze mng uloZy i postanowi,
tedy to ksigze pro rato et grato ') przyjmie. Nazajutrz zatém zaczg-
fem rano traktowaé z Sosnowskim i lubo nie dufalem, abym do konca
trafit, jednak na sponsye Sosnowskiego spusciwszy sig, zaczalem wie-
rzyt wedlug owego przystowia: miseri, quod optant, hoc facile cre-
dunt ). Uméwiliémy tedy z Sosnowskim punkta do dekretu trybu-
nalskiego.

1) Za stuszne, ?) Biedni, czego pragna, w to latwo wierza,

Pamigtniki M. Matuszewicza. Tom IL 10




Wyciagnal mnie Sosnowski pisarz litewski, asekurujac, ze to
ksigze kanclerz bez zadnéj kwestyi wszystko akceptowac bgdzie, na
takie cigzkie punkta, nad ktére juz wigcéj nic postgpi¢ nie moglem.
Musiatem to czyni¢ w nadziej¢ zakonczenia, ile ze od braci moich mia-
Yem wielkg i ustawiczng aklamacya, zem ten proceder niepotrzebnie
zaczal; nawet brat méj putkownik, nim odjechal z Lublina, zalil si¢
o ten proceder na mnie przed Lewickim deputatem podlaskim. Po-
szedl zatém z temi punktami Sosnowski do ksi¢cia kanclerza, gdzie
malo co zabawiwszy, przyszedt do mnie i powiedzial, ze ksigze za-
bawny, ze mu tych punktéw nie pokazywal, a tymczasem poczal
sic wybiera¢ w droge na jarmark konczacy si¢ do feczny i tam po-
jechal, a mnie ni siak ni tak w Przybystawicach zostawil, obiecujac
si¢ predko powrdci¢. Zostalem si¢ zatém w wielkiém umartwieniu,
zwazajac, jak nigdy ks. kanclerz nie miat szczeréj intencyi kombino-
wania si¢ ze mng, a to, na co juz mnie wyciagnal, mial sobie pro
rato !). Nazajutrz zatujac bardzo, zem si¢ na takie punkta pociagnat,
a nie wiedzgc, co czynié, pojechalem do Markuszewa do koSciota, tam
nabozny bylem, oddajac si¢ milosierdziu Boskiemu, a czekajac na po-
wrot Sosnowskiego pisarza lit., bawitem si¢ w Przybystawicach.

Byt pod tenze czas w Przybystawicach Owsiany, cze$nik wotko-
wyski, przedtém u Sapiehy kanclerza w. lit. pieczgci sekretarz, ktory
mial sumy swojéj 40,000 ztp. u ks. kanclerza na prowizyi, a przyje-
chawszy do Przybystawic, gdy po obiedzie wyszedt spocony na ga-
nek, wiatr go obwial i paraliz go naruszyl; przeciez prgdko od dokto-
ra salwowany cho¢ chory lezal, méwi¢ jednak mdgt. A jako byt czlo-
wiek godny i wielki méj konfident i przyjaciel, tak u niego czesto sig
bawilem. Sosnowski za$ pisarz litewski, jakby naumys$lnie nie predko
z Leczny powracal, Gdy si¢ tak bawi¢ w Przybystawicach, przyszta
wiadomos$¢, ze krol pruski wszedt z wojskiem do Saksonii i ze krdl na
sejm nie przyjedzie z Saksonii do Warszawy.

Krodl albowiem pruski, z takich okolicznosci zaczat wojng z kré-
lowg wegierskg cesarzowg, to jest z domem austryackim, z Francyg
i z Rosya, a Saksonig obral sobie za magazyn i plac wojny. Trzy
najwigksze w Europie poburzy! na siebie potencye, do ktérych ligi
Saksonia i Szwecya tudziez Rzesza niemiecka przylgczyla sig; jedne
tylko tenze krol pruski miat po sobie Anglig, od ktéréj téz pierwsza
iskierka wojny wybuchngta. Anglia przez dtugi czas pokoju i przez

1) Za stuszoe.
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wielkie handle do wielkiéj ludnosci i bogactw przyszedtszy, osobliwie
stan pospolstwa przy dostatkach wielkich wigkszéj chciwosci naby-
wszy, zaczgta w Ameryce dawa¢ Francuzom okazya i zabieraé¢ im
handle ich i osiadtosci, jako to: prowincys Kanadg francuzka, bogata
i ludng opanowala, a obawiajgc si¢ od Francuzéw na ladzie w Hano-
werze, elektoracie dziedzicznym do krdla angielskiego nalezacym od-
wetowania, wciggneta w lige swojg¢ wielkiemi pienigdzmi kréla pru-
skiego, aby jg to jest Anglig in casum !) inwazyi Francuzéw do Ha-
noweru pruskiemi wielkiemi i nad wszystkie potencye egzercytowa-
nem: wojskami swemi sekundowat. Co gdy Francya i Austrya po-
strzeglta, ze Anglia tak bogata i mocna na morzu wzigta ligg z krélem
pruskim, tak walecznym i mocnym w ladowe wojsko, uwazyli, ze ta
liga nie dla jednéj amerykanskiéj prowincyi Kanady, ale co§ wigksze-
go wedlug ambicyi angielskiéj i kréla pruskiego, i ambicyi i chciwo-
§ci zamykata w sobie. Austryg bolal zawsze odj¢ty przez kréla pru-
skiego Szlgsk tak bogaty i ludny kraj, Francya zawsze nieprzyjazna
Anglii i tak wiele od niéj dawnych ucierpiawszy wiekéw, zmocnienia
jéj przez wojska pruskie lgkata sig; wpadla zatém i Austryi i Francyi
ta opinia, ze te obiedwie dysydenckie potencye umySlity jaki wielki
projekt in imperio uczyni¢, a jak pospolicie méwiono, aby korona
cesarska i dysydentom elektorom alternatg z katolickiemi mogta sig
dostawac. Uczynita tedy Austrya z Francya lige przeciwko Anglii
i Prusakowi. Pociggniono do tejze ligi i Saksonig, ktéra w roku 1745
od kréla pruskiego uci$niona i wielkg kontrybucyg zdarta byta. Se-
kretna dosy¢ ta"saska z Austryg i z Francyg liga byla, ale krél pruski
przekupif sekretarza w gabinecie saskim, ktéry mu tych sekretnych
traktatow wydat kopig i sam z Drezna do Berlina uciek}, a zatém
i wszystkie sekreta domu saskiego wydal. Widzac zatém krél pruski,
ze 1 o nim wzajemnie mocno myslg, i krélowa wegierska gotowala sie
Szlgsk mu mocg oreza odbieraé, wolal uprzedzi¢ t¢ wojng i otworzyé
sobie plac w Saksonii, ochraniajac Szlgsk i Brandeburgia, aby w nich
teatrum wojenne zalozone nie byto; wszedt tedy nagle i niespodzie-
wanie z wielkiém wojskiem do Saksonii, prosto ku Dreznowi marsz
spieszny obréciwszy.

Wojsko saskie naéwczas nie byto zgromadzone, a jeszcze graf
Bryl pierwszy minister saski, bgdagc w takich okolicznoéciach se-
kretnéj z Austryg i Francyg przeciwko krélowi pruskiemu do wojny

1) W razie.
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ligi, zamiast tego, coby mial przyczyni¢ wojska, tedy dla zagarnienia
dla siebie pienigdzy 6ooo wojska saskiego redukowal i skasowal.
Z tém wszystkiém krdl pruski wzigwszy Drezno, kréla naszego pod
Pyrng oblegt i tak §cisnal, ze trudno bylo malém wojskiem saskiém,
ktére napredce zgromadzone bylo, daé odporu krélowi pruskiemu.
Przyszta tedy do ksigcia kanclerza przez estafetg wiadomo$¢ ta
o wszystkiém i ze krdl nasz polski oblgzony od kréla pruskiego nie
moze przyjechaé na sejm do Warszawy, a tak, lubo punkta moje
z Sosnowskim pisarzem litewskim umoéwione zdaty si¢ by¢ od ks.
kanclerza akceptowane, jednak skoro bojazn skarg naszych i Abramo-
wicza pisarza ziemskiego wilefiskiego i innych przed krélem ks. kan-
clerza uwolnita, tak zaraz trudnym i niechcgcym ze mng konkludo-
wacé zaczal si¢ pokazywaé. Jakoz gdy tak in suspenso przez kilka dni
trzymany bytem, nadbiegl do mnie Tokarzewski, szlachcic woje-
wodztwa brzeskiego i protestant przeciwko sejmikowi poselskiemu,
to jest Ludwikowi Suzinowi s¢dziemu grodzkiemu brzeskiemu i Ozig-
blowskiemu skarbnikowi brzeskiemu, donoszgc, Ze za nieprzyjeciem
jego i kilku innych szlachty manifestu w grodzie brzeskim, zaniesli
manifest w grodzie mielnickim, abym informowal, co majg daléj ci
protestanci czyni¢. Ja tedy sekretnie w Przybystawicach napisawszy
list do ksiecia Radziwilta wojewody wilefiskiego, hetmana w. lit., wy-
statem tam Tokarzewskiego, aby ksi¢cia w NieSwiezu pilnowat i tak
sam jako i drudzy protestanci aby od manifestu nie odstgpowali i da-
fem na to Tokarzewskiemu 6 czerw. zt. Przyjaciele bowiem ks. het-
mana, cho¢ na nich wydatem na sejmik 120 czerw. zI., wszyscy po-
odstgpowali, tylko szlachta tokarzewska w nienaruszonéj zyczliwosci
zostata. Oznajmitem za tgz okazya ksigciu hetmanowi, co si¢ i na sej-
miku i ze mng w Przybystawicach dziato, a po tém wytrzymaniu
ks. kanclerza zaczaglem po obiedzie mowic, jezeli moze byc ta faska
ks. kanclerza, aby te punkta z Sosnowskim uméwione, wedlug swo-
jéj deklaracyi podpisal. Ksigze kanclerz na to mi odpowiedzial, ze
musi si¢ jeszcze prawnych ludzi w tém poradzi¢, a gdy ja méwilem,
ze ksigze sam najdoskonaléj wszystko decydowa¢ moze, a jezeli tak
mu si¢ podoba, aby konkluzyg na dalszy czas odtozyl, tedy supliko-
waltem , aby i proceder swéj prawny do-tegoz dalszego czasu suspen-
dowat¢ raczyl. Tedy ksigze z cholerg mi odpowiedzial, ze' tego nie
uczyni. Ja zatém jemu i ksigznie pokloniwszy sig, wyjechatem
z Przybystawic do Lublina, gdzie na Wieniawie wina kilka beczek
i antatéw kupiwszy, powrécitem do Rasny.




Nastgpowal juz sejm blizko, zaczém i ja, jako i wszyscy quae-
rulantes ') na ksigcia kanclerza pod protekcyg ksigcia Radziwitta het-,
mana w. litew. pojechatem do Warszawy i zjechatem si¢ w Wegro-
wie z Branickim hetmanem w. koron., z ktérym razem jechatem do
Warszawy. Gdy$my przyjechali na Pragg, zastalem tam Abramo-
wicza pisarza ziemskiego i Bohusza regenta ziemskiego wilenskiego.
Juz tedy tam z niemi zanocowatem na Pradze, a hetman w. koron.
pojechat do Tarchomina o lekkg mil¢ od Pragi. Nazajutrz zatém
z Abramowiczem pisarzem ziemskim wilefiskim pojechaliémy na
obiad do Tarchomina, gdzie nas hetman w. koron. bardzo taskawie
przyjat i upewnil o swojéj protekeyi.

Nim jeszcze sejm nastgpil, prymas Komorowski, ktéry z pto-
boszcza krakowskiego zostat za promocya ksigzat Czartoryskich, na-
éwczas w lasce krélewskiéj bedgcych, prymasem, lubo byl nie-
przyjazny i niewdzigczny krélowi, tudziez i zinnemi senatorami
wystali do kréla pruskiego w oblgzeniu kréla naszego trzymajgcego
poselstwo przez Matachowskiego kanclerza w. koron., aby poniewaz
rzplita polska zadnéj wojny z krélem pruskim nie ma, i owszem in
neutralitate perfectissima 2) zostaje, zaczém aby dla nastgpujgcego
sejmu polskiego krélowi naszemu jako krélowi polskiemu nie tamo-
wal z Saksonii wyjazdu na sejm do Polski. Pojechal tedy Mata-
chowski kanclerz koron. do Saksonii, byt w obozie kréla pruskiego,
mial u niego audyencys i po niéj krétki a obojgtny respons otrzymat,
ze krél pruski ma to w animadwersyi, aby rzeczpospolita polska
w swoich prawach i przyjazni w nim sgsiedzkiéj zadnego uszczerbku
nie miata. Gdy zatém dzien sejmu zaczgcia nastapil, tedy wszyscy
senatorowie, ministrowie status i postowie sejmowi zjechali si¢ do
pafacu ksigcia prymasa, a zatém ksigze prymas stojac i wszyscy se-
natorowie stali, zaczal mowe, ubolewajac nad przeciwnoscig szczgscia
krélewskiego a przez to nad.nieszczg$liwoscig rzplitéj polskiéj, ze bez
przytomnosci najpierwszego w osobie krélewskiéj stanu swego w tak
gwattownych potrzebach swoich rady mieé nie moze, wolne kazdemu
do doméw swoich rozjechanie si¢ do szczgsliwszego, da Bég, oglosit
czasu. Bylo wprawdzie sita réznych zdaf, aby tymczasem sejm zaczy-
na¢ a na kréla przyjazd czekaé, ktéry-gdyby nie przyjechat, tedy
woéwczas dopiero sig rozjechaé; ale ta jak sig stato, planta przewazyla.
Ksiaze Radziwill wojewoda wilefiski, hetman w. litew. naéwczas nie

1) SkarZacy sig. 2) W najzupelniejszéj neutralnosci.
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przyjechal do Warszawy, a zatém i protestanci brzescy moim ko-
sztem sprowadzeni do Warszawy odjechali do domow swoich.

Tymczasem bgdac w Warszawie z Abramowiczem pisarzem
ziemskim wileAskim a widzgc, ze gdy krél nasz, wszystkich uci$nio-
nych protektor, sam w niepomysiné; zostaje sytuacyi, tedy nas ksig-
zeta Czartoryscy, nieprzyjaciele krélewscy, tém bardziéj gngbic i opry-
mowaé bez zadnego wstrgtu beda. ZaczgliSmy tém bardziéj o sobie
mysle, a tak ja rozpoczgty z Francyg negocyacyg tém bardziéj popie-
raé zaczatem i otrzymatem to od Duranda ministra francuzkiego, ze
dla utrzymania partyi naszéj przeciwnéj ksigzgtom ‘Czartoryskim,
adherentom Rosyi, Francya o$§wiadczyla si¢ znaczne nam da¢ sumy.
Powiedziatem to Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu wilenskiemu,
ktéry znowu w téj rezolucyi chwia¢ si¢ zaczgl, ze bez wiadomosci
ksiecia Radziwilta wojewody wilefiskiego, hetmana w. litew., wdawac
si¢ z Francyg zadnym sposobem nie moze; naresztg Abramowicz,
nie pozegnawszy si¢ ze mng, wyjechat z Warszawy.

Tymczasem w Saksonii wojska austryackieé skupily sig¢ przeciw-
ko wojskom pruskim i generat austryacki Braun wydat batalig w Sakso-
nii krélowi pruskiemu pod Lowisiczami, gdzie bardzo krwawa batalia
byta i lubo krél pruski mienil sobie tg batalig za wygrang, jednak bar-
dzo wiele wojska swego utracit. Widzac zatém krol pruski, ze ma dosyé
do czynienia z wojskiem austryackiém i ze musi mie¢ rozerwane sity
oblezeniem krola polskiego pod Pyrng, umyslil tém bardziéj tegoz po- .
piera¢ oblezenia, dajgc tymczasem wolnoé¢ krélowi polskiemu wyje-
chania z Saksonii do Polski. Widzial albowiem, ze w przytomnosci
w obozie saskim kréla naszego ostatniemi sitami Sasi broni¢ sie beda.
Krél zatém nasz jako pan bardziéj spokojny niz wojenny, nie przy-
wykly do niewygéd obozowych a graf Bryl minister jego naturalnie
bojazliwy, akceptowali propozycy3 kréla pruskiego i do Polski wy-
jechali, zostawiwszy w Dreznie krélowe polska, $wigta panig, przeciez
dla zaszczytu Saksonii, czyli téz ta byla maksyma grafa Bryla, aby
krélowa w Saksonii si¢ zostala i nie przeszkadzala grafowi Bry-
lowi jego praktyk i oszukiwania kréla i zdzierstw, ktére graf Bryl
czynit w Polszcze. Skoro zatem krol wyjechat do Polski z obozu
swego, tedy zaraz wojsko saskie i Drezno poddato si¢ krélowi pru-
skiemu i krélowa polska w areszcie zostata, gdzie malg miata od
niedyskretnych Prusakéw obserwacyg, pelno dymu od kurzacych ty-
toh Prusakéw przed pokojem jéj bylo; krélowa zatém i z swojg fa-
milig jak zawsze, tak tém bardziéj natenczas w glgbokie sig zanurzy-
Ya nabozehstwo, a tak saskich jako i pruskich ranionych zolnierzy
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i chorych kazala opatrywaé isama opatrywala, ita jéj zabawa byla,
Ze sama z coérkami i fraucymerem swoim z plétna flejtuchy do ran
skrobata.

Gdy zatém krol przyjechat do Polski, zaraz znowu wszyscy
panowie polscy zjezdzaé si¢ do Warszawy poczgli. Pojechat do
Warszawy i ksigze Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman w. litew.,
a jakom i ja odjechal z Warszawy po rozpuszczeniu prymasowskiém
do domu, tak znowu pobiegtem do Warszawy i zjechalem si¢ w dro-
dze z ksieciem Radziwillem hetmanem w. litew. w Skrzeszewie, kt6-
ry mnie wzigt do karety swojéj i z nim razem jechalem do Warsza-
wy. Jechaliémy zatém w kompanii pokrzywdzeni od ksigcia kan-
clerza: Abramowicz pisarz ziemski wilenski i brat jego podwojewo-
dzy wiler'l.ski, Bohusz regent ziemski wilenski, CiechanowiecKi sta-
rosta opeski i brat jego general adjutant, ktérym Strutynski, jako sig
wyzéj rzeklo, kazat zabi¢ brata rodzonego na sejmiku poselskim bra-
stawskim. Wolodkowicz J6zef putkownik wojewddztwa minskiego,
réwno z nami, jako si¢ wyzéj wyrazito kondemnowany, takze Kaszyc
starosta czudziafski, pisarz kadencyi minskiéj trybunalski, itidem ')
z nami razem kondemnowany i ja zniemi jechatem. Gdy zatém
przyjechaliémy do Warszawy, tedy popisaliémy sobie supliki do kro-
la francuzkim jezykiem ijak krél powracat z kaplicy po mszy §wig-
téj na pokoje, stangliémy rzgdem i przy pocalowaniu rgki krolew-
skiéj oddaliémy supliki nasze. Krol sig¢ pytat kazdego z nas, jak sig
zowiemy, potém poszedlszy, naznaczy! kombinacys migdzy ksigciem
kanclerzem a nami pokrzywdzonemi i wyznaczyt medyatoréw, to jest
ksiecia Komorowskiego prymasa, ksigcia Zaluskiego biskupa krakow-
skiego, Poniatowskiego kasztelana krakowskiego, Rzewuskiego wo-
jewode podolskiego, hetmana polnego kor.; Bielifiskiego marszatka w.
kor., Matachowskiego kanclerza koron. Z naszéj tedy strony byl Za-
tuski biskup krakowski, Bieliiski marszatek w. koron. i Rzewuski
hetman polny koron.; a drudzy wyzéj wyrazeni ze strony Kksigcia
kanclerza. ’

Zaczgly sig zatém sesye u ksiecia prymasa: a najprzéd byl tra-
ktowany interes Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego, nie-
winnie i niestawajacego dekretem oczywistym odsgdzonego, przeciwko
ktéréj oczywistéj prawdzie nie mial czego mowic ksigze kanclerz, tak
albowiem Abramowicz z punktéw w dekrecie przeciwnym sobie wy-
razonych niewinno$¢ swojg i niesprawiedliwe odsgdzenie wyekspli-

')  RownicZ
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kowatl ja$nie i dowodnie, ze wszystkich podziwienie zdje¢to nad za-
wzigto$cig 1 niesprawiedliwo$cig ksigcia kanclerza i jego adherentéw;
a ze zawzigto$¢ taka nawet i w honorze urodzenia Abramowicza, chot
nie publicznie ale prywatnie atakowata, obmawiajgc, jakoby ta zacna
familia z neofitéw i$¢ miata, tedy Abramowicz powyjmowat przywi-
leje ekstraktami z metryki lit., ktére jednemu Abramowiczowi na
wojewédztwo trockie, drugiemu na wojewédztwo smolenskie, trze-
ciemu na generalstwo artyleryi litew., takze na starostwo lidzkie i sta-
rodubowskie dane byly. Pokazywal tranzakcye ziemskie tychze an-
tecesor6w swoich, ktérzy si¢ na dobrach Wornianach pisali, ktére
dobra Worniany dotychczas Abramowicz pisarz ziemski wilefski
posyduje i posesyi téj aktualnéj pokazat dokumenta. Z tém wszy-
stkiém nic to nie pomoglo: ksigze kanclerz w swojéj zawzigto-
§ci trwal nieporuszony a prymas Komorowski, wielkiéj pychy czto-
wiek i §lepego przywigzania do ksigcia kanclerza, publicznie to mé-
wil, ze sprawiedliwie trybunal odsadzil Abramowicza od pisarstwa
ziemskiego wilenskiego za to, ze wzial smycz chartéw w podarunku
od Kurlandczyka i takg kladt komparacyg, ze Adam nie za jabtko,
ktore bylto tak malg rzecza, ale za przestgpstwo przykazania Boskiego
byt z raju wypedzony. Tak to byl pyszny prymas, ze gdy mu ksia-
ze Radziwill hetman w. litew., nasz pokrzywdzonych protektor, re-
monstrowal tak Abramowicza przez dekret niby oczywisty nigdy nie
stawajgcego odsagdzonego jako i nasze krzywdy, klaniajac si¢ mu az
do nég i zawsze go dobrodziejem nazywajgc, tedy prymas stal jako
stup i ksigcia tylko waszecig zwat. A gdy zadnego z Abramowiczem
nie bylo konca, tedy medyatorowie do naszego interesu egzaminowa-
nia i kombinowania przystapili. Wpad! tedy w ferwor Poniatowski
kasztelan krakowski, moéwigc na mnie, ze jeste§ prima causa malo-
rum '), ze z mojéj sprawy z ksigciem kanclerzem intentowanéj, wszy-
stkie ktétnie wynikngly, a zatém po wytrzymanym ferworze kaszte-
lana krakowskiego w ten sens méwié zaczatem. A najprzéd podzig-
kowawszy krolowi, ze si¢ za nieszcze§liwemi ex jure majestatis 2) mi-
toSciwie interesowal raczy, mowitem daléj: ze wymienionym i na-
zwanym bedac od JO. Imé pana krakowskiego zZrodtem wszystkich
k¥6tni et prima causa malorum, z wielka submisyg dzigkuj¢ za te wy-
mienienie i wyznajg, Ze nie tak abym by} prima causa malorum, ale
Ze prima victima ?) stalem sie nietaski JO. ksigcia Imé kanclerza w.

') Pierwsza zlego przyczyna. 2) Z mocy prawa majestatu. 3) Pierwsza
ofiarg.
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litew., a tu z najgl¢bszg pokorg suplikuj¢ byé nauczonym, quam pri- {
mam causam !) datem do gniewu JO. ksieciu Imé kanclerzowi, su- 1
plikuje, aby JO. ksigze Imé w tak powaznym JO. JW. a Majestate de- i
stynowanych medyatoréw raczyl mi z panska i ojcowskg wymoéwié ad- “
monicyg wszystkie przyczyny uraz swoich, z ktérych jezeli sig ja- t
$nie i widocznie nie wyjustyfikuje, niechze bede prima causa malo- '
rum i zrédtem wszystkich nieszczg§liwosci i ktétni; jezeli za$ nie 1
przez zadng prezumpcyg i pyche, nie przez zaden cudzy foment, ale ‘
przez ostatnig a gwaltowng potrzebg broni¢ musiatem honoru mego, |
wigc bronigcy si¢ nie moze by¢ zrédtem nieszczgécia et prima causa ,-
malorum. ,,Nie eksplikuj¢, w czém bronitem honoru mego i imie-

nia mego, bo to wszystkim zupelnie jest wiadomo, a ja w téj okoli-

czno$ci, abym nie wykroczyt mojg eksplikacya, wole si¢ gorzkiemi
zala¢ tzami, ktére mi stowa tamujg, anizeli opowiadac to, co juz za- i
dng nie jest tajemnicg. Teraz w naszéj sprawie sg dwie kategorye: M
pierwsza de valore 2) oczywistego w Minsku ferowanego, ktérego [4
realitatem *) ewinkuje iurata fides ¥) JO. ksigcia Im¢ miecznika litew.
dobrodz. raarszatka trybunalskiego, iurata fides pisarza kadencyi ru- ‘
skié¢j; podobno to a condita republica et ab institutione *) trybuna- ‘f
t6éw nie praktykowato sig, aby przeciwko dekretom najwyzszego sadu ]} |
znalazty si¢ kiedy manifesta, a manifesta jeszcze tych deputatow, ’
ktorzy, jakom sam na to patrzyt i wszystkie strony patrzaly, bardzo ]
spokojnie przy promulgacyi dekretu w sprawie naszéj ferowanego ;
zachowali si¢, o manifeScie zadnym nikt nie styszat, ani w Mifsku i
przez cztery tygodnie stychaé o nim nie bylo. Dopiero az w niedziel _1
siedm ten manifest w grodzie wotkowyskim jest zaniesiony. Widze |
tu in eodem instanti ¢) dwie rzeczy sobie przeciwne: dekret w spra- |
wie WImé pana Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego cale

kontumacyjny jakby oczywisty manutenetur 7), prawa de valore de- 1|
kretéw oczywistych ex seriis controversiis ferowanych allegantur §), ,“*
a dekret w sprawie naszéj realny po tak solennych kontrowersyach '
oczywisty niepraktykowanym dotad w Litwie manifestem impugna- { ‘

tur ®) i zadne mu prawa de valore oczywistych dekretéw in plenis
reipublicae ordinibus '9) stanowione non suffragantur !t). Druga kate-
gorya jest taka, ze JO. ksigze Im¢ kanclerz w. litew. asseverat '%) to, ze

V) Jaki to pierwszy powdd. ?2) O waznosci. 3) Prawdziwos¢, ¢) Zaprzy- i
sigzona wiara, 5) Od poczatku rzeczypospolitéj i ustanowienia. 8) W tejze chwili. |
%) Utrzymuje si¢. 8) Z kontrowerséw przywodzg sig, ?) Napadanym jest. 10) Srod ‘ !
rzeczypospolitéj w catosci zgromadzonych stanéw. 'f) Nie stuzg. ') Twierdzi. il

il
I
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na nasz honor nie nastgpowal, tego za$ nie neguje, ze baba, kalu-
mniatorka honoru naszego, jest w dobrach JO. ksiecia Im¢ w folwar-
ku wolczyfiskim Krynkach, nie neguje, ze jest kalumniatorks, za-
czém powinna by¢ przyktadnie karana; suplikujg tedy, aby publicznie
karana byla.

Produkowatem potém mojéj familii dokumenta i sumaryusz’
onych krétko spisany; wtém prymas Komorowski odezwal sig
i rzekl, ze z domu Mlocka byla za Komorowskim stryjem jego. po-
tém poszta za Matuszewicza i pytal si¢ mnie, jak nam blizki byt ten
Matuszewicz. Odpowiedziatem, ze Hrehory Matuszewicz skarbnik min-
ski, pradziad moj, mial trzech synéw: Jana .Matuszewicza cze$nika
minskiego, z ktérego mdj ojciec starosta stokliski idzie; drugiego
mial syna Aleksandra Matuszewicza podwojewodzego wolynskiego,
z ktérgo migdzy innemi synami, z ktérych i teraz Antoni Matusze-
wicz cze$nik mozyrski zyje, szedt ten Jézef Matuszewicz miecznik wo-
jewédztwa belzkiego, za ktérym z domu Mlocka, primo voto Komo-
rowska bedgca, in secundo voto byla; a trzeciego syna mial tenze
Hrehory Matuszewicz skarbnik mifski Krzysztofa, z ktorego szedt
Joannes Herculanus Matuszewicz, proboszcz generalny kanonikéw
regularnych, ktérego mam z ojcem moim listowne korespondencye,
a zatém ten Jozef Matuszewicz miecznik belzki byt mi stryjem stry-
jecznym. Oddawalem mnie zatém tasce i litoéci JP. JW. medyato-
ré6w. Po tém mojém moéwieniu, ksigze prymas wstal i salwowal se-
sya do jutra.

Nazajutrz i przez insze nast¢pujgce dni, co do Abramowicza
pisarza ziemskiego wilenskiego ta byta od ksiecia kanclerza propozy-
cya, aby mu kasztelania brzeska, nadwczas post ascensum ') Chrepto-
wicza kasztelana brzeskiego na kasztelania nowogrodzka wakujg-
ca, dana byta i aby tém daniem kasztelanii wszystka krzywda i odsg-
dzenie Abramowicza od pisarstwa ziemskiego tak niesprawiedliwie
umorzone i zgtadzone bylo, czém si¢ Abramowicz zadng miarg kon-
tentowaC nie chciat, ale koniecznie restytucyi siebie do pisarstwa
i skasowania tego niesprawiedliwego dekretu dopominat sig¢. A wzgle-
dem naszéj sprawy, gdy si¢ usilnie tego dopominalem, aby baba ka-
lumniatorka koniecznie publicznie karana byla a ksigze kanclerz za-
dnym sposobem na to pozwalaé nie chcial, tedy ztad oczywisty re-
prezentowalem i medyatorom a majestate destynowanym i wszy-

+})  Po wstgpieniu,
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stkim dystyngwowanym osobom dowad, ze ksigze kanclerz jako swego
instrumentu na opresyg honoru naszego zazytego na publiczng karg
wydawa¢ nie chce, wigzat si¢ tém sam ks. kanclerz ochronieniem t¢j
baby kalumniatorki, majac wzglad, ze jakby sam by} karany, gdy baba
od niego naméwiona karana bgdzie i aby gdy taz baba kary nie od-
niesie, zdawalo sig, ze prawd¢ mowita i dlatego karana nig¢ jest; tu-
dziez aby przez te baby kalumniatorki niekaranie zostawit jeszcze
drugim, ktérychby mégt subordynowaé, kalumniatorom $miatosc
i bezpieczenstwo, ze i oni karani nie bgdg. Wszystko to ja mocno
i ze Izami prawie remonstrowatem, a kombinacya na tych dwoch
Abramowicza i naszéj sprawy punktach mocno si¢ zatarfa i prozne
kombinatoréw u ksiedza prymasa bywaty sesye.

Przyjechat téz na tenze czas brat mé6j putkownik do Warszawy,
podobno nie ze swojéj ochoty, ale ze go zona namoéwila, aby téz z sie-
bie jakie staranie czynit w téj generalnéj imienia naszego sprawie.
Przez kilka dni zatém, przez ktére bawit sig w Warszawie, mocno na
mnie nalegat, abym odstapil pretendowanie karania publicznego
baby kalumniatorki i abym z nim jechat do ksigcia kanclerza i slepg
submisya oddat si¢ na dyskrecya laski jego, czego gdy sig obawia-
tem uczyni¢, aby ksigcia Radziwitta hetmana w. litew., tak mocno
za nami oponujgcego si¢ i starajacego si¢, uczyniwszy to mimo wia-
domosé jego; nie urazié, a gdyby tylko ksigze kanclerz oderwal nas
od protekcyi ksigcia hetmana, dopierozby nas nie majgcych zadné)
obrony tém mocniéj uderzyl, przytém ze na tak publiczném miejscu
odstgpiwszy karania baby, przez samg podto$t bytoby sig¢ podac
w ostatnie opaczne u wszystkich ludzi opinie i gadania. Gdy tedy
takowego nalegania brata mego putkownika nie chciatem stuchac,
tedy brat méj putkownik rozgniewawszy si¢ pa mnie, wyjechat z War-
szawy do domu swego.

Pod tenze czas brat méj drugi, Wactaw porucznik, powracajgc
od matki naszéj z Goélic, (gdzie mi przeszkadzal réznemi plotkami
swemi do cesyi starostwa stokliskiego), przyjechat do Warszawy i tak
obydwa z niechegcig dla mnie wyjechali z Warszawy. Po tych zatém
réznych u ksigdza prymasa kombinacyach, sesyach, naresztg projekt
od ksigcia kanclerza ksigdzu biskupowi krakowskiemu Zatuskiemu,
medyatorowi a Majestate destynowanemu, by} podany de tenore se-
quenti:

,,Jako J. Kr. Mos¢, Pan Nasz Mitosciwy, felicitates ') narodu pol-
skiego i litew. sceptro suo podleglych regia paternaque sollicitu-

1) Szczesliwosc,
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“dine ') nieustannie prokuruje, tak my medyatorowie zapatrujgc sig
na zbawienne ku dobru ojczyzny myS$li i starania Najja$niejszego
Pana, zlecone nam dzielo wszelkg usilno$cia do takowego kofca
szczgSliwie przyprowadzi¢ starali$my sig: iz JW. ksigze Imé Michat
Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman w. litew., JW. Im¢ pan Michat
Massalski kasztelan wilenski, hetman polny litew., JO. ksigze Im¢
Czartoryski kanclerz w. litew., JW. Im¢ pan Michal Sapieha pod- -
kanclerzy litew., JW. Im¢ pan Jerzy Fleming podskarbi w. litew.
spondent ?) odtad wzajemng migdzy sobg jednos¢, zgode, konfidencya
i poufate tam in publicis quam privatis *) z sobg porozumiewanie
sig, osobliwie co concernit *) intereséw prowincyi litew. Przyrze-
kajg wszystkie w zwyz wyrazone osoby, Ze na fundamencie trybuna-

Y6éw gtéwnych litew. sprowadzaé nie majg zadnych milicyj ani kom-

putowych ani wlasnych nadwornych, ani innych sub quocunque

praetextu %), ale tylko cum comitatu ¢) zwykltéj asystencyi swojéj
zjezdzat tam beda, zachowujac si¢ w tém podlug konstytucyi anni

1616 tenoris sequentis: Na trybunal nie powinien zaden ktéregokol-

wiek stanu i kondycyi czlowiek w wigkszym pocztcie nad 50 oséb,

inkludujac w to przyjacioty, stugi i czeladz wszelkg, przyjezdzac sub
poena mille marcarum ad instantiam instigatoris ex termino tacto in
eodem judicio vindicanda 7). Tgz sama konstytucya zabroniono jest
in armis et cum armis %), z bgbnami i cherggwiami na trybunat przy-
jezdzaé. Przestrzegal tego takze obowigzujg si¢ wszystkie w zwyz wy-
razone osoby: 1-mo, aby trybunaty lit. byly fundowane ad mentem ?)
konstytucyi anni 1587 aprobujgcéj ordynacyg trybunatu kréla Imé Ste-
fana z opisaniem, jak deputaci obrani przysigga¢ majg i przed kim in
haec verba 19): a oni sedziowie obrani zjechawszy si¢ na czas i miej-
sce sadowi naznaczone, najpierwéj nizeli sadzi¢ poczna, przy sedziach
ziemskich téj ziemi, urzgdzie grodzkim i szlachcie, ktorzy tam begda
natenczas, przysigge uczynié majg; 2-do, aby izba sadowa nie byla
zolnierstwem i wartg otaczana, ale kazdemu patula '), albo téz zeby
odtad juramenta deputatéw w kosciele farnym, nie w izbie sgdowé;j
byly wykonywane; 3-tio, aby deputaci controversi, przeciwko kté-
rym zachodzilyby jakie czyli przy manifestach czyli przy konde-

1) Kroélewska i ojcowskg starannoscla. 3) Zapewniajg. 3) Tak w publicz-
nych jak i w prywatnych. %) Dotycze. 3) Pod jakimkolwiek pozorem. 6) W oto-
czeniu. 7) Pod karg 1000 grzywien na instancya instygatora zaplacic¢ si¢ majaca.
8) Zbrojnie. %) W mysl. 1) W te slowa. !'!) Dostepna.
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mnatach objekcye, pod laske tylko wedtug prawa odsylani byli, a pro
vacantibus nie promulgowani; 4-to, aby obicyentom sprawiedliwe
protestacye lub kondemnaty na zabierajgcych do przysiegi deputatéw
majgcym, zupelna byta wolnos¢ et securitas; 5-to, aby podczas ufun-
dowania sadéw trybunalu gtéwnego litew. zadne inne sgdy ultimae
instantiae w témze miejscu, gdzie trybunatl sadzi si¢, odbywane nie
byty. Spondent ') wszystkie zwyz wyrazone osoby, iz Im¢ panu
Abramowiczowi dekret abjudicationis 2) od pisarstwa ziemskiego wi-
lenskiego na sobie majgcemu, szczerze dopomagaé bedg do restabili-
cyi ®) honoru jego na terazniejszéj jeszcze kadencyi nowogrodzkiéj
tym sposobem, iz Im¢ pan Abramowiczi strony, ktére go konwinko-
~ waly i kancelaryg sub dependentia sua *) miang, a mimo wiadomo$¢
pisarskg in multis 5) (jako w dekrecie expressum) grzeszgcg, zapozwac
ma do trybunatu, aby si¢ przez dekret emundowal ab objectis sibi
imputatis ¢) i obwarowal, nihil debere nocere bonae famae suae de-
licta aliena "), a Imé pan Abramowicz obowigzuje si¢ zaraz przy tym
dekrecie coram illo judicio ) uczyni¢ instantaneam plenam resigna-
tionem 9) pisarstwa swego w tenze sam dekret inserendam 12). Po
takowym dekrecie daje sponsya JO. ksigze Im¢ kanclerz w. litew. za-
pieczgtowac zaraz favore ') J. K. Mosci przywilej na kasztelanig N.
lub inne dygnitarstwo litew., ktéreby a majestate byto dla niego upro-
szone Im¢ panom Matuszewicom, jako si¢ o§wiadczyt JO. ksigze Imé
kanclerz w. litew., ze byle przez dekret byl uwolniony ab indebita
vexa 1?) z przyzwoitg de jure '¥) na weksatorow karg, non proce-
det ultra ¥) i t¢ naznaczong kare natenczas kondonowaé bedzie 15),
tak jak i teraz toz samo przyrzeka. Po umowieniu praemisso-
rum ') upewnia JO. ksigze Im¢ kanclerz, ze i Im¢ pana Kaszyca, pi-
sarza przesztéj kadencyi minskiéj trybunatu gltéwnego litew., a nexu
otrzymanych dekretéw kontumacyjnych uwolni, z nich kwitowaé
bedzie et in ultra ") procederu z Jmécig promowowaé i popieraé nie
zechce.” :
Taki zatém projekt, ktéry nie tylko nam ukrzywdzonym zadnéj
satysfakcyi nie czynit i owszem nas winnemi pokazywat, a do tego

1) Zapewniajg. - 2) Odsgdzenia. 3) Przywrdcenia. 4) Zalezng od siebie.
8) W wielu rzeczach. 8) Oczyscit od uczynionych sobie zarzutéw. 7) Nic szko=
dzi¢ nie bgdg stawie jego innych przekroczenia. 8) Wobec tamtego-sadu, 9) Na-
tychmiastowe pelne zrzeczenie sig. %) Wpisa¢ si¢ majace ') Z laski. 12) Od
niestusznego przesladowania. 1B) Z prawa nalezng. 14) Daléj dochodzié¢ nie be-
dzie. %) Daruvje. '%) Powyzszych. '?) I nadal.




= 254 e

samego ksigcia Radziwilta wojewode wilenskiego, hetmana w. litew.,
tak wzgledem stuchania przysigg deputackich i rugéw przy przysie-
dze, jakotéz aby hetman sgdéw wojskowych w Wilnie nie sktadat
i aby zadnéj asystencyi wojskowé] nie mial, opisanie w sobie zawie-
rat, gdy nie byt przyjety, tedy ksigdz prymas Komorowski limito-
wal na dalszy czas kombinacyg i sam z Warszawy do Skierniewic
odjechal. Tak tedy nasza zerwala si¢ kombinacya. Jeszcze nadw-
czas Gross petnomocny poset rosyjski nie przyjechal z Peterburga
do Warszawy, tylko byl rezydent rosyjski natione Polak Ryszczew:-
ski, z ktérym ja partykularng zabralem przyjazi. Ten tedy w swo-
ich raportach do dworu swego, cho¢ z wielkg ostrozno$cig opisujac,
co sig w Warszawie dzieje, opisal i moje pokrzywdzenie, za co po-
tém byl od Bestuzewa kanclerza rosyjskiego a wielkiego przyjaciela
ksigzat Czartoryskich persekwowany, ze go na jaki czas za karg za
rezydenta od dworu rosyjskiego do Gdanska postano, ale predko zno-
wu na rezydencyg u dworu naszego byt rewokowany.

Wrtenczas takze graf Bryl uwiedziony oferencyami i datkami
wielkiemi od ksigzgt Czartoryskich wyrobit to u kréla, ze dla pro-
szenia sukursu przeciwko krélowi pruskiemu favore kréla naszego
byt postany do Peterburga Poniatowski kasztelanic krakowski, stol-
nik litew., ktéry lubo nie byt od rzplitéj postany, ale tylko od kréla
jako elektora saskiego, jednak ksigze Czartoryski kanclerz litew.
i Matachowski kanclerz koron. instrument jego legacyi pieczeciami
koronng i litewsky zapieczgtowali i jeszcze dla dystynkcyi wigkszéj
tegoz poselstwa krol order Orta biatego dat temuz stolnikowi litew.
Wybiegt zaraz stolnik litewski do Peterburga, gdzie wigcéj swojéj
familii anizeli krolewskie wyrabiat interesa: jakoz bardzo prgdko przy-
stal instancyg cesarzowy do kréla naszego, aby ksigzat Czartoryskick
przyjat krol do dawnych faworéw swoich, ale krél tak byt urazony
na nich, ze i stowa nie dal sobie méwié, i owszem, mimo wszystkie
grafa Bryla zabiegi, napisal list do cesarzowy, zalgc si¢ i wyliczajgc
wszystkie przykroéci i niewdzigcznosci téj familii przeciwko sobie
czynione; a lubo stolnik litew. nie dtugo w Peterburgu bawil, jednak
dosyc¢ dla siebie i dla famili swojéj u tego dworu znalazt akceptacyi
i faski. Wyjechal potém z Warszawy ksigze Radziwitt hetman w.
litew. i Ogifiski marszatek w. litew., tudziez i inni przyjaciele Radzi-
wiltowscy, a ja si¢ przy Branickim hetmanie w. koron., w Warsza-
wie zostatem, gdzie Branicka hetmanowa w. koron. z domu Ponia-
towska kasztelanka krakowska, siostrzenica rodzona ksigcia Czarto-
ryskiego kanclerza w. litew., razu jednego o$wiadczyta mi swoj¢ kom-
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pasyg nad memi ktopotami i obiecata staraé si¢ u wuja swego ksiecia
kanclerza.o kompasyg nademng i o skuteczng kombinacyga.

Ja lubo dorozumiewatem sig, ze to z instynktu ks. kanclerza czy-
ni, boby sama przez si¢ téj kompasyi nie miata, jednak z wielkg obli-
gacya podzigkowalem jéj za t¢ laskg i o protekcya prositem. Naza-
jutrz potém moéwita mi, ze juz po czeéci zaczeta swoje starania i ka-
zata mi by¢ u Poniatowskiego kasztelana krakowskiego ojca jéj, dla
wzigcia tam dalszéj informacyi, jak sobie mam postapi¢; a choé to
miatem za oczywisty iluzya, jednak abym o prezumpcya nie byt noto-
wany, podzigkowawszy hetmanowéj za jéj taskg, pojechatem do
kasztelana krakowskiego, ktéry mnie taskawie przyjatl, a ja téj okazyi
wzywajac, obszernie si¢ eksplikowalem, zem nic ks. kanclerzowi nie
przewinit, ze mu si¢ wiernie zastugowalem, ze tylko przez plotki
i klfamstwa moich nieprzyjaciét jestem od taski odrzucony, ze tak
wiele razy pokazata si¢ niewinno$¢ moja tak wzgledem konkurencyi
mojéj o panng Ossolifiska, jako téz o komisya wohynska i prositem,
aby kasztelan krakowski pytat si¢ u Matachowskiego kanclerza koron-
nego, ktory od kréla bedac destynowany, egzaminowat dekret komisyi
wohynskiéj, jezeli we mnie jakg wing znalazt. Takze wzgledem sej-
miku poselskiego brzeskiego, na ktérym Fleming podskarbi w. lit. byt
przepgdzony, eksplikowatem si¢, zem na nim nie byt i gdybym by,
staratbym sig odwréci¢ to nieszczgécie. Dowodzitem, ze Fleming jak
jest choleryk, tak przez swoje impeta sam sobie to nieszczescie udzia-
fal. Nareszcie Poniatowski kasztelan krakowski kazat mi by¢ naza-
jutrz u ks. kanclerza, a tymczasem miat intercedere 1) za mng do
tegoz ks. kanclerza. Podzigkowatem za t¢ taskg i bylem nazajutrz
u ks. kanclerza, ktéry o$wiadczywszy mi swoj¢ niby redintegracyg 2)
taski, obiecal wigcéj nas procederem prawnym nie prozekwowaé; co
za$ do satysfakcyi honoru naszego, nic nie namienit, ja téz nie $mia-
fem o tém wspomina¢, bobym pewnie i tg mniemang Yaske znowu
zirytowai. Tak tedy poktoniwszy sig wyszedtem, dosy¢ choé nie-
pewng pocieszywszy si¢ nadzieja, ze dalsza konwikcya dekretami kon-
tumacyjnemi na nas prozekwowana nie bedzie; ktérg nadziej¢ choé
odemnie mniéj wierzang chcgc ubezpieczyé, bylem znowu u kaszte-
lana krakowskiego, dzigkujgc za jego intercesya. Bylem tamze u sy-
na jego stolnika lit., toz podzigkowanie o$wiadczajgc; dziekowatem
1 hetmanow¢j wielkiéj koronnéj, a cicho myslitem sobie, ze byleby
ten trybunat flemingowski bez dalszéj konwikeyi przebye, tedy drugi

) Wstawic sig. 2) Przywrdcenie.
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nastgpujacy trybunat nie tak cigzki na nas bedzie. Jakoz ks. Radzi-
wilt hetman wielki lit., wzigwszy miarg z kombinacyi wafszawski¢j
pod prezydencys ksiecia prymasa agitowanéj, jak nietylko nam po-
krzywdzonym, ale téz jemu samemu w projekcie od ks. kanclerza po-
danym, wyz¢éj wyrazonym ucigzliwa byla, za powrotem swoim do
Nie$wieza zaczal usilnie mysle¢ o nastgpujacym trybunale i zro-
biwszy zjazd w Iwiu u Ogifskiego marszatka w. lit., na ktérym znaj-
dowat si¢ sam ksigze hetman i ksigze Hieronim Radziwill, chorgzy
w. lit., Pociéj straznik w. lit. i obozny brat jego, Sottohub general
artyleryi lit. iinni, gdzie na ekspens na sejmiki deputackie sktadkg
uczynili: i tak, ksigze hetman dat od siebie sto tysigcy ztotych, ksig-
ze chorazy pigédziesigt tysigcy, marszatek w. lit. dwadziescia pigt ty-
siecy zlotych i inni ztozyli sumg dwakroC sto tysigcy i te sumg depo-
nowali u Grabowskiego starosty dudzkiego. A ze migdzy tak wielg
ludZzmi nie byt sekret, predko sig o tym zjezdzie i o t¢j kontrybucyi
dowiedziat ksigze kanclerz i znowu przez grafa Bryla pierwszego mi-
nistra krolewskiego insynuowal krélowi reasumpcyg naszéj kombina-
cyi. Znowu tedy ksigze Radziwitt hetman wielki lit. by} wokowany
od dworu na kontynuacys téjze kombinacyi do Warszawy. Ja zas,
jako si¢ wyzéj rzeklo, po tych u kasztelana krakowskiego i u ksigcia
kanclerza niby otrzymanéj taski ceremoniach i zwazajac bliski termin
powtérnéj za drugim dekretem kontumacyjnym na téjze kadencyi wi-
lefiskiéj na nas otrzymanym egzekucyi, pobieglem z Warszawy do
Rasny. Za moim powrotem w kilka dni przypadt termin téj egzeku-
cyi, na ktérg gdy zjechat do Rasny Frackiewicz podstaroéci grodzki
pifiski, tedy zebrawszy Kilkunastu poblizszych szlachty, wyszediem
przeciwko niemu z bronieniem stowném. Chciatem prosi¢ do mnie
na obiad Frackiewicza, ale ze si¢ ekskuzowal, postalem po flaszg
wodki gdaskiéj i po piernik torufski. Gdy go tedy poczgstowatem
i wodki gdanskiéj do jego flaszki puzderkowéj nalatem i piernik mu
datem, Frackiewicz, odprowadziwszy mnie na strong, przestrzegat,
abym zadnym ks. kanclerza deklaracyom i o$wiadczeniom przyjazni
nie dufat, gdyz ks. kanclerz do niego pisal, aby jak najpredzéj przy-
spieszal tg egzekucys; a zatém zyczy! mi Frackiewicz, abym czémprg-
dzéj jechal do Warszawy, a jakom sig téj nierzetelnosci ksigcia kancle-
rza zawsze spodziewal, tak podzigkowawszy Frackiewiczowi za dang
mi przestrogg, poczgtem sig wybieral do Warszawy, dokad gdy przy-
jechatem, tedy zhowu reasumowana byta kombinacya pod prezyden-
cyg ksigdza Dgbowskiego biskupa kujawskiego, ktory nie tak byl
przywigzany do ksigzgt Czartoryskich. Ksigze Radziwill hetman



wielki lit. prawdziwym nam pokrzywdzonym, by} protektorem i nie-
raz nam te sfowa méwit, ze co czynie takiém staraniem i kosztem, to
czynig nie dla ludzkiéj wdzigcznosei, bo ta czesto omyla, ale czyni¢
dla mitosci Boskiéj, ktéra nikogo nigdy nie omyla.

Ciz sami co i pierwéj, oprécz ksiecia prymasa byli kombinato-
rowie a majestate delegowani i zjezdzali si¢ na sesye do Poniatowskie-
go kasztelana krakowskiego. Dla mnie za§ to umartwienie bylo: ze
Mniszech marszatek nadw. kor. bez zadnéj odemnie dania racyi nie-
tylko ozigbtos¢, ale nawet awersyg jakas poczgl do mnie pokazywac.
Wyméwit si¢ z tém, ze jakobym ja sam zyczyl sobie, aby Fleming
podskarbi lit. byt deputatem z Kowna a potém marszatkiem trybu-
nalskim, a kiedy widzialem, Ze mi to na dobre nie wyszto, dopiero
zaczgtem dworu protekcyi szukaé; ktérg opinig swoje, a raczéj plotki,
sobie dla odwrdcenia jego taski dla mnie insynuowane na takiéj kon-
jekturze zasadzat, iz nie mogto to by¢ bez wiadomosci mojéj, ponie-
waz Zabietto marszalek kowiefiski, méj tak dawny przyjaciel i szwa-
gier, nie mégtby nigdy Fleminga z widoczng szkodg i zgubg moja do
deputacyi z powiatu kowienskiego promowowa¢, gdybym ja na to nie
zezwolit; co oczywisty falsz byt, bo za ten sejmik Zabietto marsza-
Tek kowiefiski wzigt od Fleminga dwa tysigce czerwonych zlotych,
a oprdcz tego wzigt Rzeczycy gratis trzymanie i nasze wzgledem su-
plementu francuzkich pienigdzy, jako si¢ wyzéj wyrazito, sekreta
Flemingowi odkrywszy, odsgdzenie od pisarstwa ziemskiego wilef-
skiego przyspieszyt. Niemniéj i to przydawalo marszatkowi nadw.
kor. suspicyi do mnie, iz po owym sejmiku kowiefiskim, na ktorym
stangt deputatem Fleming, pisatem do marszatka nadwornego koron-
nego do Drezna, ekskuzujgc Zabieltg marszatka kowiefiskiego, ze gdy
Pac pisarz lit. sam si¢ napierat tego, aby mu w funkcyi deputackié;
byt kolegg Fleming podskarbi w. lit., tedy marszatek kowiefiski tru-
dno miat ekskludowa¢ ministra od konkurencyi i sam na niego sub-
ministrowaé protestacyi.

Te tedy suspicye, zadnego fundamentu nie majace i owszem,
saméj oczywistosci przeciwne, alieflowaty odemnie afekt marszatka
nadwornego koronnego i gdy raz ksigze Radziwill hetman wielki lit.
wszystkich panéw czestowal u siebie na obiedzie, na ktérym graf
Bryl, ksigzgta Czartoryscy, Poniatowski kasztelan krakowski, Bra-
nicki hetman wielki koronny, marszatek nadw. kor. znajdowali sig
iinni panowie, tedy hetman wielki koronny zaczgl za mng prosi¢
marszatka nadw. kor., aby mnie szczerze i skutecznie protegowat; na
co, gdy marszalek nadw. z nieukontentowaniem do mnie zaczgl mo-
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wié, ze sobie jestem przyczyng tego kfopotu i drugim, w czém ja sig
niewinnym by¢ o$wiadczatem, a hetman w. kor. nie przestawal za
mna prosié, mowigc, aby marszatek nadw. kor. méwit o mnie z ksig-
ciem kanclerzem chot kilka stéw, tedy marszatek nadw. kor. odpowie-
dziat hetmanowi, aby sam moéwil ks. kanclerzowi te kilka stow
o mnie. Tedy hetman w ferwor wpadlszy, odpowiedziat W te stowa:
.ze ja i kilka liter ks. kanclerzowi powiem, ale sig¢ WM. panu dziwuje,
ze gdy nieprzyjaciele WM. pana oprymujg poczciwych ludzi, przyja-
ciét WM. pana, tedy WM. pan nietylko zadnéj im protekcyi nie dajesz,
ale téz bez zadnéj racyi jeszcze awersye i gniewy dla przyjaciét swoich
pokazujesz. Z drugiéj strony Poniatowski stolnik lit., bedgc raz u szwa-
gra swego hetmana wielkiego koronnego na obiedzie, zaczgt mi tamze
bedgcemu wymawiaé choé dyskretnie, ale znal W nim byto wielka
zto&é, po co przyjechatem do Warszawy powtérnie, gdy juz miatem
upewnienie od ks. kanclerza, ze daléj nie miat prawem prozekwowac;
na co mu odpowiedziatem, ze gdy ks. kanclerz za powrotem moim
z Warszawy, gdy po odprawioné] za dekretem kontumacyjnym trybu-
nalskiéj do domu mego egzekucyi dalszy pozew kazal mi poda¢, mu-
siatem za tém przypozwaniem znoowu tu przyjecha¢ i miec o sobie
staranie. Wlekla si¢ ta przez drugi czas kombinacya bez zadnego
skutku, tak dalece, ze juz utracilismy nadziejg dojscia onéj; a wtém
Sapieha podkanclerzy litewski, zig¢ ks. kanclerza litewskiego, poczat
si¢ dworowi oéwiadczaé, ze ma nieukontentowania swoje do ksigcia
kanclerza tecia swego, co bylo nieprawda. Coz Flemingiem pod-
skarbim litewskim, ktéry mial dwie cérki ks. kanclerza za sobg, za-
wsze byta nienawisC i niecheé Sapiehy podkanclerzego litewskiego,
i tak, gdy odkryta byla chot fatszywa relacya przed Flemingiem, 2e
Francya daje mnie i Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu wilenskie-
mu, aby Fleminga odsadzi¢ od laski trybunalskiéj, a Fleming wraz
2 tém wystal estafetg jedng do Wolczyna, dajgc znaé o swojém nie-
bezpieczefstwie, a drugg do Stonima, bardzo obligujge podkanclerze-
go Sapiehg, aby mu do Wilna na.sukurs przybiegal, czemu podkan-
clerzy nie chcial wierzyé, jakoz to falsz byt i nie pojechat do Wilna,
tedy tém wigksza Fleminga do Sapichy ztos¢ urosta. Ale te wszystkie
obudwéch zigciéw swoich umial ksigze kanclerz tagodzi€ i miarko-
waé. Wiazigwszy zatém Sapicha podkanclerzy za pretekst te swoje
z Flemingiem dysensye, poczal sig przed dworem o§wiadczaé z swemi
resentymentami przeciwko ksigciu kanclerzowi, a oraz o$wiadczal sig
z swoja addykcya dla dworu.
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Migdzy innemi o$wiadczeniami swemi wzigt i to choé nieszcze-
rze pro argumento, iz mnie mial dopomagaé; interea, gdyz juz na-
dziei prawie nie mieliémy o dojsciu kombinacyi naszéj z ks. kancle-
rzem, tedy mi Sapieha podkanclerzy litewski proponowal, abym sig
na kompromis z ks. kanclerzem pisat i aby ten kompromis byt
w Warszawie zaraz sgdzony; przydat i to, iz wyrozumiat z ksiecia
kanclerza, ze si¢ na kompromis zgodzi, a wtém przyjechat do War-
szawy brat méj putkownik, do ktérego pisatem, proszac aby przyje-
chat, a mnie ustawicznym klopotem i praca strudzonemu chciat
dopomédz; a jako nie dowierzalem podkanclerzego propozycyom
i o$wiadczeniom taskawym, tak chcac tém lepiéj tego do$wiadczyé
i drugim na oko pokaza¢, gdy podkanclerzy kazal mi jednego dnia
wieczorem do siebie przyjechaé do uméwienia punktéw do kompro-
misu, tedy ja prosilem brata mego putkownika, aby na naznaczony
czas pojechat do podkanclerzego i przepraszat go, ze ja nie przyjecha-
fem, poniewaz mnie glowa bardzo zabolala. Jezeli zatém podkan-
clerzy szczerze taskg swoj¢ ofiaruje, tedy przyjmie taskawie moj¢
ekskuzacyg i bgdzie z bratem moim o punktach tego kompromisu }a-
godnie m6wi¢; jezeli za$ nie szczerze postgpuje, tedy domyslajgc sie,
ze od samotéwki unikam i jemu nie dowierzam, w ferwor wpadnie.
Byliémy obadwa z bratem moim putkownikiem w patacu hetmana
wielkiego koronnego u Starzenskiego starosty brafiskiego, ktéremu tg
moj¢ my$l otworzytem i starosta brafiski bardzo j3 aprobowal. Za-
czatem tedy prosi¢ brata mego putkownika, aby jechal do Sapiehy
podkanclerzego litewskiego. Brat poczat si¢ réznemi ekskuzowaé ra-
cyami, ale gdy starosta brafiski i sama staroécina poczeli mu toz sa-
mo perswadowac i remonstrowa¢, tedy wyszed! z pokoju ich i juz
miat jecha¢ do podkanclerzego, ale w kilka minut powrdcit si¢ do nas
i jedném stowem powiedzial, ze nie pojedzie. Zdumieli si¢ nad tém
starosta i staroscina brafiska, a ja juz wigcéj nie prositem, aby jechal.
Brat méj, przywiezione swoje od chorggwi do Warszawy pieniadze
i mnie oddane, odebrawszy odemnie, w kilka dni wyjechal z Warsza-
wy do domu. Uplyngta zatém okazya nie tak poznania nierzetelno-
Sci Sapiehy podkanclerzego, jako bardziéj pokazania jéj wszystkim.
Ja tedy, abym zadnéj ze mnie nie dal okazyi do méwienia, ze nietyl-
ko sam kI6tni szukam, ale i innym wspét ze mng cierpiagcym daje
pobudki do kiétni, napisatem projekt do dekretu kompromisarskiego,
a tymczasem postalem po trzech szlachty, to jest po Stanistawa Kra-
snodgbskiego, Piotra Wotkowyckiego i Jerzego Jundzita mieszkajg-
cych w Telatyczach, zkad ta byta baba kalumniatorka rodem, ktérzy
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dobrze ojca jéj znali i wiedzieli, zkagd byl rodem, aby zaprzysiggli
urodzenie téj baby kalumniatorki; gdyz jakozkolwiekby si¢ sprawa
nasza koficzyla, zawsze tego pretendowatem, aby dokumenta naszéj
familii de data et actu byty w dekret inserowane: 2-do, aby urodze-
nie téjze baby kalumniatorki byto przez szlachtg rodowitg posesyona-
téw w téjze wsi Telatyczach mieszkajacych, zkad jéj ojciec byi, za-
przysigzone, ze nigdy krewng naszg nie byta: 3-io, aby taz baba ka-
lumniatorka przez dekret publicznie karana byta. Sprowadzitem tedy
te szlachtg z niemalym kosztem i molestyg mojg do Warszawy, ale
Sapieha ode dnia do dnia mnie zwkéczyt i oczywisty okazyg czynit,
na co si¢ wszedzie zalitem. Nareszcie podkanclerzy wyjechat z War-
szawy, ja téz szlachtg do domu odestatem. Ciagngta sig ta kombina-
cya bardzo dtugo bez zadnego skutku. Tymczasem my$leliémy o na-
stgpujacym trybunale, jakby si¢ na nim poprawi¢, a gdy o kongresie
Iwiefiskim i o ztozonych pienigdzach na nim, jako sig wyzéj rzekto,
na poparcie nast¢pujacego trybunatu i widzieliémy, ze na takg machi-
ng malo bedzie dwdchkroé sto tysigey zlotych, tedy Abramowicz, co
przedtém nie chciat wiedzie¢ o pienigdzach francuzkich, tedy juz ich za-
czat prosié, a tak z nim pojechatem do Duranda ministra francuzkie-
go. Chcielismy si¢ do dawnego projektu wréci¢, jak nam ofiarowala
Francya corocznie dawaé po o$m tysigcy czerwonych ztotych, ale juz
nie ta pora byla, bo Francya juz wielkie ekspensa miafa, wojny na
ladzie z krélem pruskim a na morzu z Anglig. Przytém Broglie po-
set francuzki wyrobit dla krélowéj polskiéj w Dreznie w niedostatku
zostajacéj znaczng pensyg, to jest sto dwadziescia tysigcy czerwonych
zlotych, a jeszcze to na zlos¢ grafowi Brylowi zrobil, zeby ta pensya
nie do skarbu krélewskiego alias do rgk grafa Bryla, ktoéryby ztad si-
Ya profitowat z krzywdg krélewsks, ale do rgk saméj krélowy odda-
wana byla i ta to najwigksza okazya §miertelnéj nienawisci byla grafa
Bryla do Brogliego posta francuzkiego. Dawat krél francuzki i kro-
lowi naszemu znaczng pensyg, a zatém ledwo$my wyrobili cztery ty-
sigce czerwonych ztotych. Dat tedy nam Durand dwa tysigce czerwo-
nych ztotych zaraz, a drugie dwa potém da¢ obiecat.

Nadjechal potém do Warszawy Zabielto marszatek kowienski,
ktéry lubo juz nie z tém sercem dla nas si¢ pokazywal jak przedtém
i nie tak $miato, gdyz si¢ obawial, aby'si¢ to nam nie wydalo, ze
on nasze sekreta powydawatl, jednak si¢ do nas garnal, a to w na-
dzieje, ze i on chciat obmoczy¢ r¢ke w pienigdzach francuzkich. Byt
nam wprawdzie zawsze potrzebny dla sejmikéw kowienskich, zkgd




do laski trybunalskiéj destynowana osoba najpewniéj w funkcyi depu-
tackiéj stang¢ mogta, i dlatego z Andrzejem Mokronowskim starostg
ciechanowskim, adherentem poufatym francuzkim, wyrobilem mu
czerwonych ztotych sze$éset, ze mu dano i obiecano z takgz coroczng
pensyg order francuzki $w. Michata; ale skoro ZabieHo marszatek ko-
wiefiski odebrat 600 czerw. zl., zaraz jak inny stanat, to jest, zamiast
przyjazni poczat si¢ nam oczywiscie przeciwnym stawi¢ i dla mnie
jednoz bylo méwié z Zabielty marszatkiem kowiefiskim, co z So-
snowskim pisarzem litewskim Slepg i podchlebng niesprawiedliwoscig
do ks. kanclerza przywigzanym. Do ktérego Sosnowskiego kilkg ty-
godniami przedtém, uprosiwszy z sobg Kuczyfiskiego podkomorzego
bielskiego i Brzezifiskiego podkomorzego nurskiego, stryjéw bratowy
mojéj putkownikowy, pojechatem tg intencyg, abym go prosi, azeby
respektujagc na tych dwéch podkomorzych skoligowanych z nami
i wspomniawszy na to, ze mu si¢ dawniéj w réznych okazyach wiernie
zastugowalem, starat sig placare ') ks. kanclerza dla mnie i do jakié;j-
kolwiek prowadzit go wielkim kredytem u niego mianym konkluzyi,
pojechatem, a zastalem go w przeciwnych cale dla mnie sentymen-
tach; tedy zaczawszy prosié, skoficzytem na zwadzie tak zwawéj z So-
snowskim, ze tylko co$émy si¢ do siebie nie porwali. Wpadta mi za-
tém suspicya, ze od poczatku téj opresyi ksigcia kanclerza na nasz ho-
nor, jak Sosnowski pisarz lit. we wszystkie rady wchodzil ks. kancle-
rza, tak mégt przez chciwosé, ktéra miat wielkg, uprojektowaé sobie
kaduk na naszg fortune. Jedno tedy prawie bylo mi méwié o moim
interesie z Sosnowskim pisarzem lit,, co i z Zabieltg marszatkiem ko-
wiefiskim, wszystkie bowiem moje racye Zabielto impugnowat i
ganif to, abym dokumenta familii mojéj w dekret inserowal, ganit, aby
urodzenie baby kalumniatorki szlachta zaprzysiggala, ganit i to, zem
pretendowal, aby taz baba kalumniatorka publicznie karana byta, sto-
wem, nic si¢ mu we mnie nie podobato. Razu jednego przyjechalem
do niego na wieczerze i odestalem kolask¢ mojg¢ do stancyi mojéj: stat
Zabielto marszatek kowiefiski na Przedmiesciu Krakowskiém naprze-
ciwko kosciota bernardyfiskiego, a ja statem razem z Abramowiczami,
pisarzem ziemskim wilefiskim i bratem jego podwojewodzym wilefi-
skim, z Ciechanowieckim starosty opeskim i z Bohuszem regentem
ziemskim wilefiskim na Nowym-Swiecie, ze czworo staj za rosyjska
kaplicg; wszyscy mielismy stancya z Yaski Brzostowskiego kasztelana
potockiego. Gdy tedy marszatka kowiefiskiego tak przeciwne dla
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mnie styszalem argumenta, tedy mnie taki zal opanowat, ze nie cze-
kajgc wieczerzy jego, poszedtem pieszo do stancyi i przez calg droge
mojg idgc, rzewnie plakalem. Wiszakze jako przez caly czas bawienia
si¢ mego W Warszawie do Pana Boga uciekafem sig, czgste spowie-
dzie czynitem, jatmuzny i na trycezymy dawatem, tak i wtenczas moj
zal i klopot Panu Bogu ofiarowatem; jak bywalo, wyplaczg si¢ w ko-
§ciele, tedy mi wszystka cigzkos¢ ulzy; czgsto tak bytem spracowany,
osobliwie diugiém u panéw i na asamblach staniem, ze cale z sit spa-
dtem i gorgczka by¢ zaczynata. Nie miatem innego nato remedium '),
jak od potudnia zaczawszy, az do drugiego nazajutrz potudnia roze-
brawszy sig, w tozku leze, wywczasowac sig 1 cokolwiek przepotniet.
Witawatem potém tak zdrowy i silny, jakbym nigdy zadnéj fatygi
nie mial.

Czasem téz bedac u Wegierskiego putkownika przedniéj strazy
i koniuszego Branickiego hetmana w. kor. wszystkiém tam rzadzace-
go, winem starém posilatem sig i rozweselatem sig¢ i z milosierdzia
Boskiego, w ktére zawsze ufatem, nigdy smutkiem obarczony nie by-
tem. Trafit sie téz u nas osobliwy przypadek w stancyi naszéj: Cie-
chanowiecki starosta opeski rozumiejac, Ze jego nienabite byly pisto-
lety, mierzat z jednego pistoletu w samg glowg Bohuszowi regentowi
ziemskiemu wileAskiemu na 16zku lezgcemu i z Ciechanowieckim ga-
dajgcemu. Wymierzywszy zatém dobrze o cztery kroki, pociggnal
za cyngiel i strzelit. Wiasénie cudem milosierdzia Boskiego chybit,
a Bohusz, gdy kula od muru odskoczyta i wpadta Bohuszowi w rgke,
bez zadnéj alteracyi oddat kulg staroécie opeskiemu, moéwiac, aby byt
ostrozniejszy. Ciggngla sig nasza ta kombinacya bez zadnego skutku
bardzo dlugo, ledwo w kilka dni raz sesye bywaly i to krétkie i nie-
skuteczne. Zdesperowaliémy juz o dojsciu té] kombinacyi: wszystka
zatém my$l nasza byla o poprawieniu si¢ na nastgpujacym trybu-
nale i aby tenze nast¢pujgcy trybunat byl z przyjaciét Radziwittow-
skich wybrany. Destynowany byl do laski marszatkowskiéj trybunal-
skié¢j Pociéj wojewoda trocki. Pojechaliémy tedy raz bardzo rano
z Abramowiczem pisarzem ziemskim wileiskim do Zabielly mar-
szalka kowienskiego, proponujgc mu, aby wojewodg trockiego przyjat
na sejmik deputacki do Kowna i tam go zrobil.deputatem. GdySmy
zaczeli proponowaé, tedy Zabietto rézne wybiegi poczal czynié, na-
reszcie po réznych obrotach dal ostatnig rezolucys, ze tego czynic¢ nie
moze. Poczgliémy potém proponowat, aby do deputacyi przynaimniéj
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jakie mocne subjectum ze strony Radziwittowskiéj przyjat, to jest,
aby mnie przyjat, ale i w tém marszalek niewypowiedziang trudnosé
pokazal. Tymczasem nadszedt odgtos, ze Czapska podskarbina ziem
pruskich umarta, po ktéréj zawakowaty starostwa daugielskie i btu-
denskie. Obiecywal tedy marszatek nadwor. koron. Mniszech Za-
bielle marszatkowi kowiefiskiemu starostwo bludeniskie, aby tylko
wojewodg trockiego lub mnie przyjat na sejmik deputacki kowien-
ski; ale to nic nie pomogto, bo najprzéd nie byto pewnéj wiadomosci
o $mierci Czapskiéj, a potém, ze marszatek kowiefiski nie chcial stvo-
ich wielkich od Fleminga miarych awantazéw utracaé. Przeciez
to przyrzekt, Ze nie miat nikogo z promocyi ksigcia kanclerza do
laski trybunalskiéj, ani mocnego subjectum do deputacyi przyjmowat,
a na tém uméwigniu otrzymat deklaracyg starostwa bludefiskiego.
Tymczasem téz brat méj putkownik przez naleganie zony swojéj
przyjechat do Warszawy. Jako tedy zdesperowali$my o dojéciu kom-
binacyi cho¢ jeszcze sig ciagnacéj, tak mysleliémy, jakby do nastgpu-
jgcego trybunatu od trzeciéj kondemnaty fortunki nasze ubezpieczyé.
Tak tedy za pomocg Mokronowskiego starosty ciechanowskiego po-
robiliémy kontrakty arendowne: mojg¢ calg fortung bral w arendg
Branicki hetman w. koron. i mial jéj od zajazdu bronié, a dobra bra-
ta mego putkownika brat w arendg i w obrong swoje Potocki czeénik
koron. z pomocyg Potockiego wojewody kijowskiego. Drugich za$
dwoéch braci naszych, to jest Wactawa porucznika i Adolfa chorazego
petyhorskiego, na ktérych nie tak wielka zawzigtos¢ ksiecia kancle-
rza byta, mieliSmy sami bronic¢.

Razu jednego potrzeba mi bylto by¢ u Zboinskiego starosty ko-
walskiego, faworyta konsyliarza Mniszcha marszatka nadwor. koron.,
ktéry Zboinski i przez konneksyg z Kryszpinéw z zong moja, i oprocz
tego byt moim wielkim przyjacielem. Gdy tedy czasu nie miatem
tam dojecha¢, prositem brata mego putkownika, aby do Zboifiskiego
dojechat. Bylo to rano: pojechat tedy brat méj do Zboinskiego i tam
zaczgt na mnie aklamowac o zaczgtg niepotrzebnie sprawe z ksigciem
kanclerzem. Migdzy innemi rzeczami powiedzial te stowa: ,dobrze
bratu memu, panu stolnikowi, ktétnie czyni¢, kiedy z tego ma profit”
i opowiedzial przed Zboifiskim dane mi francuzkie pienigdze, a juz
wtenczas migdzy Broglie postem francuzkim a grafem Brylem pier-
wszym ministrem krélewskim zwawe dysensye byly. Zboiaski byt
addictus ') dworowi, tylko ze méj przyjaciel. Zjechali$my sig tegoz

1) Oddany.
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dnia ze Zboihskim na pokojach krélewskich. Zboinski obaczywszy
mnie, poczat si¢ usmiecha¢; ja uwazajac, ze Zboifski bez przyczyny
uémiechaé sie nie moze, prositem go, aby mi powiedziat, czego sig
uémiecha. Nareszcie Zboinski powiedzial mi o pieniadzach francuz-
kich wzietych przezemnie i ze dobrze mi jest mie¢ prawo z ksigciem
kanclerzem litew., kiedy ztad mam profit. Nie zapieratem sig przed
Zboinskim tych pieni¢dzy i mocno mu tu remonstrowalem, ze Bro-
glie posel francuzki, nie pretendujgc zadnéj odemnie asekuracyi, ani
zadnéj nie ktadac kondycyi, dat mi z jednéj kompasyi jak jafmuzng
w. nieszczgéciu bgdacemu 1500 czerw. ztot., ktora ja jatmuzng, bedac
w takich klopotach i azardach, gdybym odrzucil, bylbym szalony.
Nie chcialem sobie zgryzoty do zgryzoty przydawaé i tak nic nie
mowigc o to bratu memu putkownikowi, zdysymulowalem 7). Juz
ésmy tydzien ciggnal sig té] nieskutecznéj naszéj kombinacyi, na-
reszcie ksiaze kanclerz powiedzial, ze bez przytomnosci Fleminga
podskarbiego w. litew., marszatka trybunalskiego, nie moze konczy¢
téj kombinacyi i predki przyjazd tegoz Fleminga do Warszawy obie-
cywat. Juz téz nastgpowato Boze Narodzenie. Gdy zatém spodzie-
wali§my si¢ Fleminga, zacz¢lo sig jak na nowo staranie i gotowanie
sie do tejze kombinacyi.

" Zjechalismy sig raz na consilium do marszatka nadwor. koron.
Mniszcha. Ja z bratem moim putkownikiem szli§my na to consi-
lium, ale Bohusz regent ziemski wilefiski powiedzial nam imieniem
marszatka nadwor., iz nie chce marszalek, aby$émy na tém consi-
lium byli przytomni. Zasmucito to nas, ale si¢ Panu Bogu odda-
wszy, staliémy u marszatka nadwor. koron. przed pokojem tym,
gdzie bylo consilium. Wtém, gdy si¢ to consilium zakonczyto
i marszatek nadwor. wychodzac, nas stojacych smutnych obaczyt,
rzekk: czemuémy nie byli na consilium. ja odpowiedziatem, ze Bo-
husz imieniem jego nie kazal nam byc. Obruszy! sig¢ tedy marsza-
tek nadwor. koron. na Bohusza, ze nigdy mu tego nie méwit. Bylo
okoto siédméj godziny z wieczora: kazal nam tedy marszatek nadw.
koron. nazajutrz na t¢z godzing byC na powtérném consilium u sie-
bie. Nazajutrz gdy$my si¢ na naznaczong do marszatka nadwor.
koron. zjechali godzing, tedy zaraz zaczal si¢ dyskurs o interesie
Abramowicza pisarza ziemskiego wilefskiego i gdy o tém dtugo mo-
wiono a o naszéj sprawie z ksigciem kanclerzem zadnéj wzmianki

') Zamilczalem o tém.
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marszatek nadwor. koron. nie czynil, tedy ksigze hetman odezwat
si¢, przypominajac naszg sprawg; a gdy marszalek nadwor. koron.
mniéj to uwazal, dopiero ksigze hetman w wielki wpadt ferwor
i obrécit-go na Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego, ze on
wszystek czas interesem swoim zabiera, a o Matuszewiczach, poczci-
wych ludziach, tak ukrzywdzonych, do czego i syn jego ksigze miecz-
nik litew. jako przeszly marszalek trybunalski jest implikowany, my-
sle¢ nie dopuszcza. Obrécil potém ferwor swéj na marszatka nadw.
kor., ze on tylko dla jednych jest z faworem a sam drugich pokrzywdza,
kiedy nawet od konsylium wspdlnego ich oddala. Abramowicz pi-
sarz ziemski wilefski stal jak wryty, nic ksieciu hetmanowi nie od-
powiadajac, a marszatek nadwor. koron. wzigt ksi¢cia hetmana na
konferencya do drugiego pokoju. Gdy ksigze hetman z marszatkiem
wyszedl, ja przystapitem do Abramowicza pisarza ziemskiego wilefi-
skiego, proszac, aby o ten ferwor ksigcia hetmana nie tracit do mnie
dobrego serca. Abramowiczowi tylko si¢ Yzy w oczach zakrgcily,
upewnil mnie o niecodmiennym afekcie swoim. Potém w kilka mi-
nut ksiaze hetman z marszatkiem nadwor. koron. wyszli z konferen-
cyi w-dobrych humorach, a zatém marszatek nadwor. koron. upe-
wnil mnie o lepszéj Yasce swojéj, i ze ile moznosci jego bedzie, staral
si¢ o nasz interes nie omieszka. Tymczasem ksigze hetman dla pil-
nych swoich intereséw wyjechal z Warszawy do NieSwieza, a nas
jak sieroty zostawil. Juz tedy wszystka rada nasza byta u Ogifiskiéj
marszatkowy w. litew., gdzie po odjezdzie takze Branickiego hetma-
na w. koron. do Bialegostoku nasze schadzki, obiady i wieczerze
bywaty.

- W tym téz czasie starostwo mécistawskie grodowe po Wolto-
wiczu zawakowato, o ktére Pociéj straznik w. litew. konkurowal
i dwa tysigce czerw. zlot. dawszy Brylowi, otrzymat tegoz starostwa
deklaracys; ale ksigze kanclerz wigcéj pienigdzy ofiarowawszy Brylo-
wi i postawszy spieszno do Peterburga, proszac o instancyg za Sa-
piehg podkanclerzem litew., zigciem swoim, gdy otrzymatl od cesa-
rzowy instancys, tedy starostwa mscistawskiego uprosit dla podkan-
clerzego litew., ktére starostwo potém podkanclerzy ustapit Lopa-
cifiskiemu instygatorowi litew.

Nadjechali potém Wazgierd czeénik i deputat wojewddztwa tro-
ckiego i Kaczanowski wojski i deputat powiatu wolkowyskiego, posfo-
wie od trybunatu litew. cum recognitione do kréla, obydwa ludzie
wzrostu wielkiego i ogromni. Mieli tedy w kilka dni audyencyg
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u kréla, powracajacego z kaplicy po mszy $wigtéj. Mial mowg Waz-
gierd deputat trocki w te stowa:

»Najjaéniejszy krolu, Panie a Panie nasz mitosciwy! Ile pier-
wszym swoim prawodawcom za tak pozyteczne dobru pospolitemu
ustanowienie, tyle Waszéj Krélewskiéj Mosci, Panu naszemu mito-
$ciwemu, za mocne i nienaruszone utrzymanie winien bedac trybu-
nal gtéwny litew., jak najglebszg przed majestatem W. K. Mosci skia-
da podzigke. Jezeli bowiem przez lat dwadzieScia kilka z osobliw-
szym dla narodu naszego zaszczytem kazde gléwnego trybunatu koto
imieniem wielkiego Augusta i dobroczynnego ojcowskiego serca W.
K. M. chetpito si¢ downdami, dopiero stéw dostatecznych nie wynaj-
duje do o$wiadczenia zupelnéj chluby i ukontentowania, ktére od-
nosi z taski W. Kr. M., widzac si¢ w swojéj doskonatéj powadze wie-
lowtadng W. K. M. utrzymywanéj r¢ka w tym wiasnie najuciemig-
Zliwszym czasie, gdy mu wolno$¢ w ustanowieniu swobody, w wyda-
niu sprawiedliwych wyrokéw, mocg wydrze¢ chciata dufajaca w sity
uciemigzliwe dla nizszych wyniostosé. Widziate$ ze zwyklém twém,
Najjasniejszy Panie, przejrzeniem, co cierpiala i co miala ucierpiec
straznica prawa i str6z6w swoboda, co$ sam, Panie milosciwy, wcze-
sng temu wszystkiemu zabiegt opatrzno$cig. Dopiero masz w nas
oczywistych ré6znéj trybunaléw fortuny i przez ustawiczna przyto-
mnos$¢ i przez powtdérzone na deputackim urzgdzie dla ojczyzny
ustugi nieprzenajgtych $wiadkéw i serc trybunalskiego kota ttéma-
czow, ktérzy wszyscy z jak najwigkszém majestatu W. K. M. usza-
nowaniem doznang W. K. M. przychylnoscig pobudzeni, o nowe dla
sagdéw z ramienia W. K. M. odprawujgcych si¢ i w przyszle wieki
bezpieczenstwa odwazajg si¢ doprasza¢ dobroczynnosci, azeby$ nam,
Najjasniejszy Panie, ubezpieczy¢ raczyl w pokoju ustanowiony i sa-
mym tylko pokojem zyjacy trybunal; bo jezeli migdzy dzwigkiem
broni milczg prawa, niech w samych odradzajgcych si¢ trybunatu po-
czatkach zolnierz nam z orgzem nie stawa nad gtowg, ani rzecz przy-
stojna, azeby we drzwiach samych §wiagtnicy sprawiedliwoéci gegste
kto zuchwale stanowit straze. Niech nam, Mitosciwy Krélu, i wojen-
na trgba nie brzmi w uszach, w tém samém miejscu gdzie same tyl-
ko pod hastem imienia W. K. M. do prawa ma sig oglaszaé wolanie;
niech dawna migdzy obozem a trybunalem bedzie r6znosc i pod sgdo-
wag izbg niech nikt nie rozbija namiotéw. A gdy z W. K. M. ramienia
z ziemskiéj swojéj natury roztrzgsamy sprawy, nikt sobie do onychze
podobnéj niech nie przywlaszcza wladzy, niech bezprawnéj nie podle-
gamy juryzdykcyi. Te za$ co godnie umie wyrazaé na sobie saméj
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W. K. M. namiestniczg osobg, co jego dotgd nienagannie piastuje
w trybunale litew. W. K. M. powagg, JW. Fleming podskarbi w.
litew., maz pilném praw ojczystych postrzeganiem niespracowang
oraz ustawicznoscig wielce zaszczycony za zyczliwe ku W. K. M.
i caléj ojczyznie w tym marszatkowskim urzedzie ustugi, wzglad pan-
ski z osobliwo$cig mogl zjedna¢, jak najusilniéj tasce W. K. M. po-
lecamy. Trudno gtebokiém opusci¢ milczeniem nie tylko ojczyZnie
ale i calemu $wiatu wiadome dystyngwowane zastugi JW. Im¢ pana
kasztelana wilenskiego, hetmana polnego litew., JO. ksigcia Im¢ kan-
clerza, JW. Im¢ pana podkanclerzego litew. i JW. Im¢ ksigdza refe-
rendarza litew., ktérzy, gdy ku W. K. M. i caléj ojczyZnie im blizszg
sprawiedliwych okazujg sig¢ rzetelnoscig sentymentéw, tém raskawsze
szczodrobliwosci Paniskiéj niech doznajg respekta. Pobudza przytém
osobliwszg wymagajgca prawem stuszno$ci wzmianke, wszelkiéj czci
godnych 'w tymze trybunale kolegéw naszych zastuga JW. Oskirki
marszatka skarbowego, JW. Okolskiego marszatka duchownego, JW.
Paca pisarza litew., deputata kowieniskiego. Nie watpimy bowiem,
Mitoéciwy Panie, ze jako mieli honor zaszczycat si¢ dla ojeczyzny
pracg, nie zalujac zdrowia i fortuny, tak bedg mieli szczgécie szczy-
ci¢ si¢ przed ojczystym nparodem taskg W. K. M., ktdréj i nas sa-
mych oddajgc, uprzejmie zyczymy Najjasniejszemu Panu pokoju jak
najdluzéj, jak najszczesliwiéj.”

Po téj mowie, mozé kazdy miarkowaé, jak ten trybunal byt
przeciwny ksieciu Radziwittowi hetmanowi w. litew. a jak byt $lepo
przywigzany do ksiecia kanclerza i Fleminga, ktory téz nadjechat do
Warszawy. Byla po jego przyjezdzie sesya kombinacyi naszéj u Po-
niatowskiego kasztelana krakowskiego pod prezydencyg ksigdza De-
bowskiego biskupa kujawskiego, na ktérg z ksigciem kanclerzem
przyjechat Fleming podskarbi w. litew., marszatek trybunalski, a gdy
wszed! do medyatoréw, tedy nas medyatorowie obligowali, aby$my
ustgpili. Gdy si¢ zatém medyatorowie z ksigciem kanclerzem i Fle-
mingiem zamkneli, tedy Fleming zaczal po francuzku glosng mowe,
opowiadajac, ze przyjaciele ksigcia Radziwitta hetmana w. litew. sg
sami zabdjce, fabrykatorowie i wszyscy ludzie niepoczciwego chara-
rakteru. Chlubit si¢ tedy z tém, ze takich ludzi w swoim trybunale
sprawiedliwie karat. Moéwit to z wxelkq ztoscig, przeciez go medya-
torowie i sam ksigze kanclerz umitygowat. Zawotlano potém do me-
dyatoréw Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego, ktéry gdy
stangl, krétko si¢ eksplikowat w dobrze juz wiadoméj niewinnosci
swojéj i potém obrocil mowg swoj¢ do Fleminga, wzywajgc wielkie-
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go charakteru jego na $wiadectwo, jezeli do dekretu odsgdzenia jego
od pisarstwa stawal w trybunale. Odpowiedzial na to Fleming, ze
nie stawales; wigc rzekt Abramowicz, ze dekret nieoczywistgf, a Fle-
ming odpowiedzial, ze oczywisty. U$miechngli si¢ medyatorowie, co
postrzeglszy Fleming, z cholerg wyjechal. Potém Matachowski kan-
clerz w. koron., widzgc stuszng osobg Wazgierda deputata trockiego
i miarkujgc z mowy jego, ktérg mial do kréla, rozumiejac, ze jego
wlasna i sadzgc go za czleka rozumnego, bo i ei deputaci postowie
byli na téj kombinacyi, zaczat z nim méwié o sprawie naszéj z ksie-
ciem kanclerzem; a widzac, ze Wazgierd glupi i nie odpowiada mu
do rzeczy, odwrécit sig od niego, cicho méwigc, ze nie masz z kim
moéwic i tak ta sesya zeszta. Przeciez sig rzeczy do kofica miaty.

W tym tedy czasie poczatem mocno i ustawnie prosié Zabielty
marszatka kowiefiskiego, aby mnie nie opuszczal, a tak ksigcia kan-
clerza jakotéz Fleminga przez zastuzony u niego swéj kredyt mocno
prosit, aby juz nas meczy¢ przestali i koniec uczynili; ale marszatek
kowiefiski ledwo jak przez z¢by moéwit. Krajato mi sig serce na te
jego ozigblos¢, ale balem sig go urazal i tak wszystkie umartwienia
musialem pofyka¢. Niemniéj miatem umartwienia i od brata mego
putkownika, ktéry mi ustawicznie dojadal, zem niepotrzebnie t¢ spra-
we¢ zaczal, zem jego i drugich braci pogubil, a tak wzigwszy sobie
za hasto z Kaszycem starostg czudziafiskim, przesztym pisarzem try-
bunalskim kadencyi mifiskiéj, takze, jako $i¢ wyzé] rzeklo, zapozwa-
nym i konwinkowanym od ksigcia kanclerza, ustawicznie nademng
wotali: ,wyskakujmy z jamy,” to jest, czy si¢ pogodzi Abramowicz
pisarz ziemski wilefiski, czy nie, byleby§my sprawe¢ nasz¢ zakofi-
czyli. Eksplikowatem im, ze skoro si¢ rozlgczymy, tedy nie tylko
nam ksigze kanclerz nic nie dotrzyma, ale jeszcze nas bez zadnéj
protekcyi po tém roztgczeniu sig bedacych tém predzéj zgubi; ale za-
dna moja remonstracya nic mi nie pomagala.

Udatem si¢ potém do Matachowskiego kanclerza koron., ktéry
juz i w sprawie wohynskiéj byt §wiadomy mojéj niewinnoéci. Zna-
Jaztem téz Francuza Aloego sekretarza kanclerza koron. wielkg przy-
jazn, czleka bardzo obrotnego a w faworach u kanclerza tegoz bgda-
cego, ktory ze wszystkich sit rekomendowal mnie panu swemu,
Przyszedtem tedy raz w nocy z wieczora do kanclerza kor. i padtem
mu z placzem do ndg, aby mnie z téj biedy wydzwignat, ktéry mi
wszelkg usilnoé¢ swoj¢ przyobiecal. Napisatem tedy projekt dekretu,
jaki mial stang¢ w Nowogrédku w sprawie naszéj z ksigciem kancle-
rzem, Z tym projektem pojechal kanclerz koron., Zabielto marsza-




tek kowiefiski, ja i mdj brat putkownik do ksiecia kanclerza, a ten
projekt byt napisany ex concertato nostro ') z Sosnowskim pisarzem
litew., ktéremu to ksigze kanclerz zlecit. Przyjechaliémy do ksigcia
kanclerza. Czytal sam ten projekt z wielkg zloscig, bo az sig zajg-
kal, jednak go nie chcial podpisaé. Najbardziéj mu o to szto, aby
baba kalumniatorka karana nie byla, choé juz na to byl pozwolil.
Nic tedy nie wskérawszy, kanclerz koron. odjechal. Bylo to z rana
na Nowy Rok, a na wieczerzy miat by¢ graf Bryl i marszatek nadwor.
koron. u ksigzny marszatkowy w. litew. Sanguszkowy, wdowy z domu
Duninéwny, ktéra osobliwszg zawsze byla moja dobrodziejkg. Pro-
sitem tedy jéj, aby mnie rekomendowata protekcyi grafa Bryla. Gdy
tedy graf Bryl juz odjezdzaé mial, ksigzna i marszatek nadwor. kor.
zaczgli mnie. jemu rekomendowaé. Graf tedy Bryl, lubo zawsze
miat tg polityke, ze si¢ dla wszystkich choé nie szczerze, ale grzecznie
pokazywal, ofuknat si¢ na mnie i rzekl: ,,ze nie wiem, czego WMPan
chcesz, kiedy ksigze kanclerz wszystko, co uméwil, dotrzyma¢ sto-
wem ministrowskiém przyrzeka?” Ja odpowiedzialem, jak juz ukon-
certowaliémy z Sosnowskim pisarzem litew., majagcym komis od ksie-
cia kanclerza, skrypt kombinacyi, jak z tym skryptem by! u ksigcia
kanclerza kanclerz koron. i jak tegoz skryptu nie chciat ksigze kan-
clerz podpisa¢, i przydalem, ze chotby ksigze kanclerz podpisal, nie
jestem pewien jego dotrzymania, ale przeciez, aby podpisal, aby byto
vestigium 2), Ze si¢ pogodzit. A gdy i ksiezna marszatkowa i marszalek
nadwor. koron. zaczgl prosi¢, tedy graf Bryl obiecat mocno to per-
swadowact ksigciu kanclerzowi, za co grafowi i wnoszacym instancya
podzigkowalem i na tém ten si¢ dzien skoficzyt.

) Za zgoda nasza, 2) Slad.
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Kombinacya w sprawie Matuszewiczo6w z ks, kanclerzem Czartoryskim.
Punkta przedugodne, Punkta do dekretu trybunalskiego. Matuszewicz wraca do
Rasny. Wyjezdza do Nowogrédka. Zabiega o taske ks, Radziwilla wojewody
wileriskiego, za posrednictwem Bohusza. Sejmik brzeski nie dochodzi: partya ra-
dziwillowska protestuje. Konferencya patronéw ksiecia kanclerza z Matuszewi-
czem. Dekret kondyktowy w Nowogrédku. Powrdt do domu. Zagorzenie stry-
jow Matuszewicza. Smieré dziecka. Sprawa Abramowicza pisarza ziemskiego
wilenskiego i Bohusza regenta ziemskiego wileriskiego. Starania ksiecia Radzi-
witta hetmana w. litew. o zapewnienie sobie nastgpnego trybunalu. Marszalkiem
trybunalu obrany ze strony ksigzat Radziwiltéw Jasifiski deputat kowieriski. Przy-
wrdéceni do urzgdow ziemskich: Abramowicz i Bohusz. Abramowicz postgpuje na
kasztelanig brzeskg litew., Bohusz zostaje pelnomocnym faworytem ks. Radziwilla
hetmana. Matuszewicz oddaje si¢ gospodarstwu. Rok ciezki i glodny. Srodek
dla zarobku ludziom dany przez Matuszewicza. Imieniny hetmana Branickiego.
Projekt ogloszenia neutralnosci Polski. Matuszewicz wyjezdza do Wilna z listem
hetmana Branickiego do ks. Radziwiltla hetmana litew. Stara si¢ o funkcye publi-
czne. Wyjezdza w Kowienskie. Wraca do Wilna. Bawi w Bialymstoku, Za-
bietto marszalek kowieriski otrzymuje tamZe order francuzki, dorgczony przez
posta francuzkiego de Broglie. Powrdt do Rasny. Sprawa kurlandzka. Matusze-
wicz wyjezdza do Bialegostoku. Wraca do Rasny z Zabietta marszalkiem. Kio-
tnia miedzy Bystrym a bratem Matuszewicza Jézefem, putkownikiem. Pojedynek.
Zagodzenie sprawy. Wiadomosci dotyczgce wojny pruskiéj. Pobyt Matuszewi-
cza w Bialymstoku u Branickiego hetmana,




Méwil zatém graf Bryl z ksigciem kanclerzem o nasz interes, aby
tandem podpisal skrypt kombinacyi w sprawie naszéj ukoncertowa-
ny. Jakoz byla nazajutrz nowego lata sesya kombinacyi u Ponia-
towskiego kasztelana krakowskiego, na ktéré; konkluzya staneta ta-
kowa, iz Abramowicz pisarz ziemski wilefski, ktéry notandum ?),
Czego przepomniatem wyzéj wyrazié, mial testimonium ?) Giecewi-
cza podstolego wilefiskiego, czleka obojetnéj wiary, ktéry zaprzysig-
gal, ze od jego zony wzigt Bohusz czapeczke¢ nocng, a za to Abramo-
wicza, jako majgcego odpowiadaé za swego regenta, od pisarstwa od-
sgdzono, iz wzigwszy od Fleminga marszatka trybunalskiego sto
czerwonych zlotych, tg¢ przysiege wykonat, i tymze testymonialnym
skryptem to poprzysigdz obowigzywat sig,—aby tedy Abramowicz
byt przywrécony do pisarstwa ziemskiego wilenskiego na kadencyi
nowogrodzkiéj pod laskg tegoz Fleminga, i mial byt uczyni¢ swéj
aktorat 'przeciwko stronie téj, na ktéréj instancyg byt odsadzony.
A poniewaz ksi¢cia Radziwilla hetmana w. litew. juz, jako jest wyzéj
wyrazone, nie bylo w Warszawie, zaczém Sapieha podkanclerzy litew.
miat zjecha¢ do Nieswieza i tam projekt dekretu w sprawie Abramo-
wicza z temiz stronami z ksigciem hetmanem utozyt. Takowe usta-
nowienie w stowach tylko pod parolami stangto, a zadnego podpisy-
wania si¢, poniewaz strony Abramowicza konwinkujgce w Warsza-
wie nie byly, stwierdzone bylo. Potém aby Abramowicz PO resta-
bilicyi *) swojéj na pisarstwo ziemskie wilefiskie ztozyt je w predkim
czasie, a kasztelanig brzeskg litew. po Chreptowiczu kasztelanie no-
wogrodzkim wakujgcg przyjal,—Bohusz, aby tylko ad activitatem
a nie do regencyi ziemskiéj wileaskiéj byt przywrécony. W naszéj
za$ sprawie z ksigciem kanclerzem tak stanglo, aby nie juz projekt
z Sosnowskim pisarzem litew. i z nami ukoncertowany do dekretu,

1) Nadmienic¢ nalezy. 2) Swiadectwo. 3) Przywrdceniu swojém.

Pamigtniki M. Matuszewicza, Tom Il 18




ale tylko punkta do tegoz dekretu w tejze sonancyi ) jak projekt byt,
przez ksigcia kanclerza i przez nas byl podpisany, a Kaszycowi 0s0-
bliwa kwitacya z procederu i kondemnat miata by¢ od ksigcia kancle-
rza podpisana i za rece Przezdzieckiego referendarza litew. pddana.
W sprawach za$ Ciechanowieckiego starosty opeskiego ze Strutyfi-
kim starosta szakinowskim o zabicie Ciechanowieckiego staroscica
mécistawskiego, brata rodzonego starosty opeskiego i w drugiéj spra-
wie Wotodkowicza ze Smogorzewskim o danie mu w gebg i z Frac-
kiewiczem podstaroscim pifskim o zrabanie w Wilnie Wotodkowi-
cza, liberam agendi viam *) stronom pozwolono, a to bez zadnego
skryptu, tylko pod rzetelnoécig stowa i na tém sig kombinacye nasze
pierwéj przez niedziel dwie pod prezydencyg ksiecia prymasa, a po-
tém pod prezydencyg ksiedza Dgbowskiego biskupa kujawskiego cig-
gngce sig przez niedziel dziesieé zakofczyly i juz pézno w nocy od
kasztelana krakowskiego rozjechali$my sig.

Nazajutrz zatém, to jest dnia 3 Januarii, pojechali$my razem
2 bratem moim pulkownikiem do kanclerza koron. Matachowskiego,
ktéry, ze jeszcze spal, brat méj putkownik tam sig zostat a ja posze-
dtem na mszg do Bernardynow, gdzie bardzo rzewno, niemal z ry-
czeniem przed Najswigtszq Panng plakalem, oddajac sig Jéj najswigt-
széj opiece i proszac 0 konkluzyva z ksieciem kanclerzem. Gdy po-
wrécitem ze mszy éw. do kanclerza koron., tedy kanclerz wzigwszy
aas obudwu do karety swojéj, pojechal do ksigcia kanclerza. Gdy-
$my tam przyjechali, przeczytal ksigze kanclerz te punkta ijuz by}
gotéw podpisac one, ale Sosnowski pokazal szpetne podchlebstwo dla
ksiecia kanclerza, a dla nas oczywistg zlo$¢; bo najpierwéj wnidst,
aby$my co dali Witanowskim, niepoczciwym kalumniatorom naszym,
niby za ekspensa prawne, a lubo brat moj putkownik byt temu prze-
ciwny i zaczat w ferwor wpadaé, ja jednak tracifem go, aby sig nie
sprzeczal. Pytalem sig tedy, wiele pretenduje dla nich Sosnowski,
ktéry mi odpowiedziat, ze 50 taleréw bitych. Odpowiedziatem i da-
tem stowo, ze dam Witanowskim te 50 talerow bitych. Potém So-
snowski pisarz litew. napart sig, aby w punktach, ze baba kalumnia-
torka opisana byla, publicznie pro delicto suo %) karana byta, doto-
zyé te stowa: jakie sig alias delictum pokaze. Céz bylo czyni¢? Juz
si¢ kombinacyjne sesye zakoficzyly, juz wszyscy na glowg wyjezdzali
z Warszawy, samibyémy si¢ zostali, a gdyby kanclerz koron., mdj

') Brzmieniu. 2) Wolng drogg dochodzenia. 3) Za przestgpstwo swoje.
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dobrodz., w ten ranek nie zakoficzyt z ksigciem kanclerzem, nie wiem,
pokiby konkluzyi nie byto. Musiatem i na to pozwoli¢, a tak ksigze
kanclerz z jednéj a ja z bratem moim putkownikiem z drugiéj stro-
ny, podpisali§my te punkta, ktére za illacya ztosliwego Sosnowskiego
ksigze kanclerz oddat za rece kanclerza koron., a kanclerz koron. zo-
stawiwszy u siebie sam oryginal, mial kopie dwie, jedng ksieciu kan-
clerzowi, a drugg nam z podpisem swoim i z pieczgcia swojg wydaé.
Tak tedy zakofczywszy, wyjechalimy z kanclerzem koron. Brat
méj putkownik prosto od kanclerza poszedt i jak najpredzéj wybra-
wszy si¢ z Warszawy, wyjechat do domu, a ja jeszcze dla tych punktdw
zostatem si¢ u kanclera koron., dzigkujac mu za jego dobroczynng
fatyge i na obiedzie u niego zostalem si¢. Te tedy punkta sg de te-
nore sequenti:

Punkta do dekretu trybunalskiego na kadencyi nowogrodzkiéj
w roku terazniejszym nastgpi¢ majgcego, migdzy JO. ksigciem Imé
Czartoryskim kanclerzem w. litew. i Imé panami Witanowskiemi
z jednéj a WIm¢ panami Matuszewiczami z drugiéj strony mediante
JO. JW. mediatoréw auctoritate ') zgodnie uméwione i postanowio-
ne w Warszawie roku 1757 miesigca Januarii trzeciego dnia.

1-mo. Jako JO. ksigze Im¢ kanclerz w. litew. nie byt przez za-
dne objekcye indubitato honori praerogativae nobilitatis 2) WiImé
panéw Matuszewiczéw injuriosus ?), tak tenze intaminatus ) [chmos¢
honor juxta reproducta *) Ich Wpanéw Matuszewiczéw genealogiae
documenta ¢) ma by¢ w terazniejszym trybunale obwarowany: ze za$
Ichmos$¢ panowie Matuszewiczowie JO. ksigcia Imé kanclerza w. lit.
indebite 7) do trybunatu zapozwali, zaczém pro hoc demerito %) wie-
za cywilna niedziel sze$¢ na Ichmo$§¢ W. panéw Matuszewiczéw ma
by¢ wskazana, w czém JO. ksigcia Imci intercedit °) klemencya, ze bez
siedzenia téj wiezy, ingres i egres %) ma by¢ tylko zapisany:

2-do. Statuicya Anny Szymczychy Ginczukowy de illata m)
W. Im¢ panom Matuszewiczom calumnia, obwinionéj za pozwem od
tychze Imé panéw Matuszewiczéw tak ad stabiliendam loci standi '2)
na kondemnaty ex actoratu JO. ksigcia Imé kanclerza i Ichmosé pa-

1) Za posrednictwem powagi posrednikow. 2) Czynione niezaprzeczalne-
mu honorowi szlachectwa. 3) Winien. 4) Wlasciwie splamiony, to jest zelZzony.
%) i 8) Wedlug przedstawionych dowodow genealogicznych. 7) Niestusznie. 8) Za
ten czyn. 9) Wstawia sig. 10) Ingresiegres czyli notatki w ksiggach sadowych
o tém, Ze kto$ zasiadt wieZg i Ze z ai€j po odsiedzeniu przeznaczonego czasu wy-
szedl. ') O wyrzadzong. }12) 2a_daja_cym stawienia sie.
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néw Witanowskich otrzymane activitatem, jakotéz do przerzeczonéj
statuicyi wyniesionym, ma w terazniejszym subsequi ') trybunale et
in continenti in eodem termino %) ad convictionem tejze pracowitéj
Szymczychy de eadem od niéj illata calumnia, procendencya familii
W. Ichmoé¢ panéw Matuszewicz6w juxta documenta de data et
actu specificanda ), tudziez dowody i jurament Ichmos¢ W. pandéw
szlachty, czyjg jest taz Szymczycha cérkg, maja byt w tymze dekre-
cie wyrazone. Po ktérém wyrazeniu w dekret trybunalski inserowa-
ném taz pracowita Szymczycha Ginczukowa jako kalumniatorka ma
by¢ pro qualitate delicti sui *), jakie si¢ pokaze, w tymze trybunale
karana; proprietas vero 5) tejze Szymczychy i mgza jéj ma by¢ JO.
ksigciu Imé kanclerzowi w. litew. vigore juris quaesiti ®) przy-
sgdzona.

3.tio. Iz ten caly proceder nie ma szkodzi¢ bonae famae 7) Ich-
moéé panéw Matuszewiczéw, ma by¢ opisany. Kondemnat tak
z aktoratu JO. ksigcia Imé kanclerza w. litew. jakotéz z aktoratu Ich-
moéé panéw Witanowskich usque ad datam §) dekretu otrzymanych
skasowanie i annihilowanie ?), ac denique '°) dalszych pen !'), win
i ekspensc’iw prawnych na zadng¢ nie uznawajgc strong, perpetuum si-
lentium ') migdzy wszystkiemi wyz wyrazonemi stronami juxta
formam decretandi '*) ma interponi ). Michat ksigze Czartoryski
kanclerz w. litew., Marcin Matuszewicz stolnik wojewodztwa brze-
skiego, Jézef Matuszewicz putkownik petyhorski N. Krél Imé. Con-
cordat cum originali '3) Jan Malachowski kanclerz w. koron. Locus
sigilli '6) herbu JW. kanclerza koron.

Te tedy punkta jak w tym trudnym czasie, kiedy nas trybunat
tak ciezki flemingowski za gardto trzymal, tak krétko i prawie obo-
jetnie napisane, w tém przynajmniéj dobre byly, ze zadnéj wzmian-
ki o dekrecie oczywistym w roku 1755 dnia 29 Novembra w sprawie
naszéj z ksigciem kanclerzem agitowanéj ferowanym w sobie nie za-
wieraly, a zatém teénze dekret oczywisty w calosci i walorze swoim
nienaruszony zostal i dlatego z Sosnowskim pisarzem litew. o jego
przydatki do tych punktéw i o placenie 50 taleréw bitych tym nie-
poczciwym kalumniatorom Witanowskim nie dysputowalem, aby
tylko czémpredzéj ksigze kanclerz te punkta podpisal. A ze Za-

1) Nastgpié. 2) W tymze terminie. 3) Wedlug dokumentéw z dnia i miej-
scza blizé] wyszézegolni¢é si¢ majacych. 4) Stosownie do swego przestgpstwa.
5) Wiasnoé¢ zas. ) Z mocy prawa nadanego. 7) Dobré¢j stawie. 8) AZ do dnia.
9) Zniesienie. 19) A nareszcie. 1') Kar. 12) Wicczne milczenie. 13) Wedle form
wyrokéw. 1) Nastapi¢. 18) Zgodnie z oryginalem, 16) Miejsce pieczgci.
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bielto marszatek kowiefiski i sama, ktéra w tym czasie jechala i sam
jechat do Czgstochowy dla wypelnienia votum swego w chorobie
cigzkiéj marszatka kowiefiskiego uczynionego, byli oboje w Warsza-
wie, wigc ofiarowawszy Panu Bogu, com ucierpiat z jego ozigbtosci
i prawie przeciwnosci w interesie moim pokazanéj, bytem u nich
na pozegnanie, gdzie méwigc o interesie moim i widzgc juz po za-
koficzonym interesie t¢z sam¢ ku mnie niechgé, nie mogltem wytrzy-
ma¢, abym wszystkiego zalu mego marszatkowi kowiefiskiemu nie
wyméwit i tak on z zong do Czgstochowy a ja do domu rozjecha-
lismy sie.

W Wegrowie bytem na Trzy Kréle, gdzie mnie nagonit Abra-
mowicz pisarz ziemski wilefiski i Bohusz regent ziemski wilefski,
z ktérym pét dnia zabawitem dla reparacyi karety jego. Tam tedy
jak po kompanii naszéj w. Warszawie odprawionéj wzdychali$my
i rozmawialimy, co z nami jeszcze w Nowogrédku robi¢ begdg.
Tandem przyjechatem do domu, Zong moj¢ juz blizkg potogu zasta-
wszy. Tandem rozwazajac, Ze w naszéj sprawie kofczac z ks. kancle-
rzem przez dekret kondyktowy, do czego mnie tak cigzki trybunat
flemingowski przycisngl, a jeszcze nie wiedzgc wtenczas, ze Zabietto
marszatek kowieniski wzigl na sejmiku deputackim kowiefiskim od
Fleminga za utrzymanie jego na funkcyi 2000 czerw. zlot., ani téz
wiedzgc, ze za odkrycie suplementu pienigdzy francuzkich i udanie
opaczne, jako jest wyzéj wyrazone, wzigl od tegoz Fleminga trzyma-
nie gratis Rzeczycy z dozywociem, za ktére mu potém Fleming do-
brze zaplacil; ale suponujgc, ze marszatek kowienski i przez bojazi
zemsty ksigcia kanclerza i dla spodziewanych jakich jego i Fleminga
faworéw menazuje go, a zatém spodziewajac sig, Ze jeszcze marsza-
ek kowienski moze ad cor redire ) i dawng swoj¢ ze mng renowo-
wat przyjazi, z ktéréj jeszcze w réznych okolicznoéciach wsparcia spo-
dziewalem sig, napisatem list do niego na pocztg do Warszawy, miar-
kujgc czas z Czestochowy powrotu, w ktérym za moje chociaz stu-
szne cordolia wymdwione przepraszalem a oraz bardzo prositem,
aby powracajac z Warszawy, wstapili do nas do Rasny. Jakoz oboje
do Rasny przyjechali. Byliémy im bardzo radzi: nazajutrz oboje po-
jechali do Wotlczyna do ksigeia kanclerza, a ja napisawszy kopig po-
zwu, jaki wedtug punktéw kombinacyi warszawskiéj mialem na ka-
dencya nowogrodzka podaé ksieciu kanclerzowi i Witanowskim, po-

') Do serdecznosci wrocic,




mujacy moj¢ ekskuzacyg i Zyczacy mi pomyslnego sukcesu. Byl ozig-
bly ten respons, gdyz miatem zawsze moich u ksigcia hetmana nie-
przyjaciol, ktérzy udawali, ze si¢ ja chcg wréci¢ do faworéw ksigcia
kanclerza a odstgpi¢ ksigcia hetmana, co ani z mojéj strony, ani
z strony ksigcia kanclerza by¢ nie moglo; ksigze za§ hetman byt
sktonny do suspicyi. Z tém wszystkiém, gdybym by} nawet jechat do
Nieswieza z Nowogrédka, tedybym juz tam Sapiehy podkanclerzego
nie zastal, gdyz wpredce, nim mdj najgty Tatarzyn powrdcit z res-
ponsem z Nieswieza, podkanclerzy do Nowogrédka przyjechal; Abra-
mowicz za§ pisarz ziemski wilefiski nie przyjechal do Nowogrédka,
gdyz w Nie$§wiezu porozumial, ze cho¢ po ukoncertowanym restabili-
tionis jego do pisarstwa dekrecie, nowe mial mie¢ w Nowogrédku
trudnosci, a zatém nie miat nadziei skutku téj koncertacyi i owszem,
jakiéj obawiat si¢ niepomyslnosci.

Gdy zatém przyjechal Sapieha podkanclerzy do Nowogrédka,
aza nim zaraz Bohusz regent ziemski wilefiski tamze przyjechat,
majgc da¢ znaé Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu wilefiskiemu,
jezeliby byto po co przyjezdzaé do Nowogrédka, tedy zaraz pobie-
gtem do Bohusza, ktéry dla lepszéj ostroznosci stal u Dominikanéw
w samym klasztorze, gdzie téz i Pac pisarz litewski deputat kowiefi-
ski w osobliwszym patacyku dominikafnskim na podwdrzu klasztor-
nym wybudowanym mial stancyg. Moéwilem tedy przed Bohuszem,
mocno si¢ zaprzysiggajac, ze poki zy¢ bede, nie przestang by¢ wier-
nym stugg ksiecia hetmana, a zatém zalitem si¢ na ozigblos¢ respon-
su ksiecia hetmana; a jako Bohusz w wielkim by? kredycie u ks. het-
mana, tak lubo mi powiedzial o wyzéj wyrazonéj jego o mnie suspi-
cyi, jednak mnie upewnif, ze mnie ugruntuje w dobréj opinii i tasce
tegoz ksigcia hetmana. Potém moéwitem z Bohuszem, jak mi ks.
kanclerz nie dotrzymuje kombinacyi, i ze radbym, ile moznosci i spo-
sobéw by¢ moze, z téj flemingowskiéj kadencyi nowogrodzkié;j sig
uwolnié, ale ze si¢ boj¢ domowéj zgryzoty od braci moich, ktérzy
ekstraordynaryjnie na mnie aklamujg i przeklinajg, zem niepotrzebnie
tg sprawg zaczgl, ktérzy nie przyktadajgc si¢ nic, ani pracg,ani ekspen-
sem do téj sprawy, tylko mnie az do utracenia zdrowia mego usta-
wicznie gryzg. Wypadnie zatém trzecia kondemnata, fortung nam ze-
chcg zajezdzaé, przez co tém wigksza na mnie uroénie od braci moich
aklamacya, a choé mozemy mie¢ przez arendowne kontrakty, jako sig
wyzéj namienito, ja od hetmana wielkiego koronnego, a brat méj pul-
kownik od Potockich obrong; jednak, uchowaj Boze, jezeliby si¢ nam
nie udal nastgpujacy trybunat, a dalsza miata prawna i na nas i na
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naszych arendownych posesoréw nastgpié prozekucya, tedy mnie bra-
<ia moi do reszty zagryza. Czynilem téz migdzy naszg sprawg a mig-
dzy sprawg jego i Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego tg
162n0§¢, Ze juz z niemi, co mial zrobié ksigze kanclerz, to zrobit; choé
bardzo niesprawiedliwie wyzut ich z honoru, ale fortuny ich nie ty-
kal. Z nami za$ jeszcze nie skoficzona robota i na honor i na for-
tung nastapil; honoru$my jakkolwiek obronili, kiedy dekret oczywi-
sty mifski nie naruszony zostat, ale fortuna nasza pod konwikeya
kondemnat i pod dalszém niebezpieczefistwem jeczy i zostaje. Z tych
tedy przetozonych przyczyn opowiedziatem mu, ze oddawszy si¢ mi-
tosierdziu Boskiemu i opiece Najéwigtszéj Panny, jestem stawaé rezol-
wowany. Gadali$my i wigcéj z Bohuszem, w jakiéj on byt bojazni,
aby go jaka napas¢ i konfuzya nie spotkata i dlatego mato si¢ gdzie
z klasztoru pokazywal, i gdy mu przyszto is¢ do Fleminga podskar-
biego w. lit., marszatka trybunalskiego, tedy tam szedt jak na §mier¢,
rozumiejac, ze mu tam jakg okazya dadza, a potém go wezmg pod
wartg i kryminalnie sgdzi¢ beda. Wziat tedy z sobg krucice t3 inten-
cya, aby jezeli bgdzie brany pod warte, tedy zeby nie sam ginal, ale ze-
by Fleminga zabit. Bardzo to niebezpieczny byl azard, bo gdyby byli
u niego krécice postrzegli, ze z niemi do marszatka trybunalskiego
przyszedl, zapewneby mu byli gtowg ucigli, a oprécz tego mogtby
Fleminga nie zabi¢, a coby chciano, z nimby jednym uczyniono. Ale
nad swoje mniemanie byt dobrze od Fleminga przyjety i Yagodnie
z nim Fleming rozmawial. O czém wszystkiém, powréciwszy Bohusz
od Fleminga, powiedzial mi; méwilem mu, aby Panu Bogu dzigko-
wal, a takich wystrzegat si¢ azardéw: raczéj jest Panu Bogu w naj-
wigkszém polecaé sig niebezpieczenstwie, anizeli si¢ na zabdjstwo re-
zolwowa¢. Pan Bég tatwo moze z najgorszego razu wyrwag, widzgc
Judzkie proste i pokorne serce. Tymczasem Sapieha podkanclerzy
litewski czynil tylko dla oka z Flemingiem marszatkiem trybunalskim
niby usilne i wielkie staranie, aby deputaci trubunalscy pozwolili
na skasowanie dekretu swego wilefiskiego abjudicationis 1) Abramo-
-wicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, a nowy dekret z oczywi-
"stéj kontrowersyi migdzy Abramowiczem a stronami w Wilnie kon-
winkujgcemi ferowali, a to wedtug kombinacyi w Warszawie uméwio-
néj i przez concertatum Nieswiezskie przez Sapiehg podkanclerzego
litewskiego i ks. Radziwilta hetmana w. litewskiego stwierdzonéj. Ale
deputaci, ktérzyby na rozkaz ksiecia kanclerza wiary chrzescianskiéj

1) Odsadzenia.




odstgpili, ktérzy wigksza czeécig byli zaptaceni od Fleminga, zadng
miarg odstgpi¢ od dekretu wilenskiego nie chcieli. Widoczny to byt
kondyktamen !). Fleming marszalek trybunalski niby si¢ gniewal
i fajal deputatéw, ze tak sprawiedliwéj rzeczy uczyni¢ nie chcieli, ale
sig oni miedzy sobg dobrze znali. Tandem podkanclerzy litewski jak-
by zdesperowawszy o atwosci deputatéw, nagle z Nowogrédka wyje-
chat, a bedgc zatrudniony interesem Abramowiczowskim, ze mng
0 mojéj sprawie nic méwi¢ nie chcial i aby unikngl ze mng moéwie-
nia, nagle z Nowogrédka wyjechal. Zostalem si¢ tedy w Nowogrodku
jak biedna owca w wilczéj paszczy. Tymczasem téz nadjechat Jasif-
ski komisarz Paca pisarza w. lit., deputata kowiefskiego, deputat tak~
ze kowienski z Mejerem, stuga ks. kanclerza pa nastgpujgcy trybunat
obrany; ktéremu Bohusz, gdyémy we trzech w celi u Dominikanow
w klasztorze byli, zartem marszatkowstwo wielkie trybunalskie proro-
kowal, ktéry zart, jako si¢ to nizéj pokaze, w prawdg sig obrécit.
Sejmik za§ brzeski takowym agitowal si¢ sposobem. Ks. Ra-
dziwill chorgzy wielki lit. z owéj kolekty iwienskié¢j dat Piotrow:
Paszkowskiemu, putkownikowi przedniéj strazy bulawy wielki¢j lit.,
pieniadze na kaptowanie przyjaciét pa sejmik. Dano tedy z tych pie-
nigdzy Hieronimowi Dgbrowskiemu rotmistrzowi wojewédztwa brze-
skiego na prowadzenie szlachty zlot. tysiac; drugiemu Janowi Dg-
browskiemu bratu tego rodzonemu, takze rotmistrzowi wojewddztwa
brzeskiego, takze na prowadzenie szlachty drugi tysigc zt. pol. i obiecano
im corocznie kapitulacyi po tysigc ztp. dawac: Wereszczace chorgze-
mu brzeskiemu, ktéry miat wielkie od Fleminga podskarbiego w. lit.
awantaze, to jest ze mu Fleming puscil arendg komendarya stwoto-
wickg, sobie ekscypowawszy z arend i z czynszéw gotowy grosz,
a Dziakta i krescencya znaczng gratis dat Wereszczace i jeszcze goto-
wizng sto czerwonych zlotych; przytém wzigt jego dobra Berezg
Fleming w arendg, dobrze Wereszczace placagc wysoko wyniesiong
intratg i jeszcze mial mu t¢z Berezg¢ w budynkach dwornych i w grun-
tach nalezycie wyreparowaé, rowy pokopaé, faki powytrzebia¢, grun-
téw podobywaé, co wszystko latwo bylo Flemingowi trzymajacemu
ekonomig brzeskg i kobrynska, a za t¢ reparacyg nic Fleming od We-~
reszczaki nie pretendowal i jeszcze wigcéj task mu swoich obiecywat,
ale chciwosé, nierozsgdek Wereszczaki chorgzego brzeskiego wszy-
stko to utracita. Wzigl bowiem z tych pienigdzy danych przez ksig-
cia chorgzego litewskiego od putkownika Paszkowskiego dwa tysigce

) Zmowa.
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ztotych. Staraly si¢ obie strony o chorazego, bo on zagajal jako
pierwszy urz¢dnik sejmiku, wzigl i Buchowiecki pisarz ziemski brze-
ski z téjze sumy dwa tysigce ztotych, ktérego Buchowieckiego wszy-
stkim wiadomy charakter, ze od wszystkich brat a dla nikogo nie byt
zyczliwy. Dawano i innéj szlachcie pienigdze; na traktowanie za$
szlachty kazat ksigze hetman, aby do jedzenia i napoju wszystkiego
dodano z starostwa kamienieckiego; z tém wszystkiém ten tak wielki
zachdd na tém sig skoficzyl, ze partya Radziwiltowska z protestacya
wyszla, a Wereszczaka chorazy, wzigwszy dwa tysiace zlotych, po-

.2egnat niedoszly sejmik. Brat méj zaden nie byl na tym sejmiku.

Jeszcze$my z Bohuszem o sejmiku brzeskim jako i o innych nie mieli
wiadomosci oprécz sejmiku kowieAskiego, z ktérego prosto Jasifski
spieszno przybiegl do Nowogrédka, a jak sie dowiedzial Fleming, ze
Wereszczaka chorgzy brzeski wzigt pienigdzy Radziwittowskich dwa
tysigce zlotych, a przytém mial supliki od poddanych stwolowickich,
supliki na chorgzego brzeskiego, zaraz mu odebral Stwolowicze, Be-
rez¢ jego niewyreparowang oddal, a za zdzierstwa stwolowickie po
uczynionéj weryfikacyi musial da¢ Wereszczaka Flemingowi oblig na
czerwonych zlotych dwiescie. Bohusz zatém, nie majac wiadomosci
o innych sejmikach i turbujgc si¢ o nastgpujacy trybunal, mowit
mi, abym pisal do Duranda ministra francuzkiego, proszac, aby
owe deklarowane drugie dwa tysigce czerwonych daé raczyl. Na-
pisatem tedy takowy list, ktéry wzigwszy Bohusz, tak dla tych pie-
nigdzy jako téz i dla oznajmienia dworowi, jak kombinacya war-
szawska w niczém nie jest dotrzymana, w nocy woézeczkiem se-
kretnie w wielkg niepogod¢ i w samg najgorsza droge wybiegt do
Warszawy. Juz tedy sam, jak rzeklem, jak biédna owca w zgbach
wilczych zostalem sig w Nowogrédku, nie majac w nikim, tylko
w jednym Panu Bogu wszystkg ufnos¢ i nadzieje. Turbowalem sig
niemni¢j o zong mojg, co si¢ z nig dzieje, gdyz ja bardzo bliskg ro-
dzenia zostawitem; aliéci gdym byl na obiedzie u Fleminga, na kté-
ry mnie sam zaprosil, przyniesiono mi list z domu, ze Pan Bég
szcz¢dliwie zong moj¢ rozwigzat i dat jéj syna, ktéremu na chrzcie
$w. z wody dano imig najpierwsze Jozef, imie nieboszczyka ojca i do-
brodzieja mego, gdyz byl Jerzy Jézef. Niemniéj téz daniem tego
imienia chciatem sig przypodobaé bratu memu Jézefowi putkowniko-
wi. Drugie imie dano Jan Chrzciciel, a to dla hetmana w. koronnego,
ktéremu imie Jan, a trzecie Faustyn, poniewaz si¢ w dzief §éw. Fau-
styna rodzit. Oznajmiono mi téz, ze moja zona jest dosy¢ staba i go-
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raczka jéj wielka z febrg przypadta. Bylem zatém w niematéj o mo-
j¢ zong turbacyi. i x

Juz téz delacyjne nastgpowaly tygodnie, w ktérych sprawa na-
sza z ksigciem kanclerzem, jako do oczywistego dekretu wotana by¢
nie mogta. Ja si¢ nie naprzykrzalem do wotania, aby tém samém bez
mojéj winy ta sprawa z trybunatu flemingowskiego spadfa, a tym-
czasem dzief i noc, mato co $piac, arborem porphirianam !) genea-
logii mojéj robilem i dekret kondyktowy uktadatem, a wtém Pniew-
ski, komornik ziemi czerskiéj, dworzanin i plenipotent ks. kanclerza,
nadbiegt do Nowogrédka, ktéry juz bez sekretu powiedzial, ze baba
kalumniatorka stawiona nie bedzie, a jako przeciwng cale punktom
kombinacyi warszawskiéj przywiézt dang sobie od ksigcia kanclerza
na piémie z podpisem i pieczgcig jego instrukcyg, tak najpierwszy
punkt byl, abym taleréw bitych pigédziesiat stownie przy podpisaniu
punktéw kombinacyi odemnie przyrzeczone, wyplacit Witanowskim.
Musiatem tedy te przyrzeczone Pniewskiemu zaplaci¢ pienigdze
i kwit od niego wzigtem, ze je bierze dla Witanowskich.

Bytem w wielkiéj trudnoci: tu mi punktéw nie dotrzymujg,
a tu si¢ Fleming marszatek trybunalski od ztosci trzgsie, chcac ko-
niecznie sprawg wolaé, aby nas trzecig obarczy¢ kondemnatg; tu do-
mowa, jakom wyzéj wyrazil, od braci moich przyciskala mnie zgry-
zota. Udawalem si¢ do-moich patronéw, osobliwie do Oranowskie-
go, ktéry nietylko zadng miarg odemnie stawat nie chcial, ale nawet
gada¢ zemng obawiat sig. Tak tedy ostatnig potrzeby przycisniony,
poszedtem do Fleminga, ktéremu remonstrowatem z wielkg submi-
sya moje okolicznosci, ze punktom ugodliwym warszawskim ksigze
kanclerz przeciwne na pi$mie Pniewskiemu plenipotentowi swemu
dat instrukcye, ze kalumniatorka baba, wedlug tychze punktéw, nie
jest stawiona, a zatém, ze mi potrzeba drugiéj nowéj z plenipotenta-
mi ksigcia kanclerza koncertacyi. Prositem tedy, abym u Hotowczy-
ca surogatora ziemskiego orszafskiego, najprzedniejszego trybunal-
skiego patrona, ktéry w Minsku przeciwko nam od ksigcia kanclerza
stawal, mial konferencyg z plenipotentem i patronami ksigcia kan-
clerza i aby patronowi memu Oranowskiemu, skarbnikowi brzeskie-
mu, ktéry bez pozwolenia jego nie chce nawet ze mng gada¢, wolno
byto byé na téj konferencyi. A ze ukoncertowanie nowéj planty i uto-
zenie dekretu czasu potrzebuje, zaczém suplikowatem do trzech dni
wstrzymania przywolania naszéj sprawy, co ledwo uprositem. Pobie-

1) Drzewo genealogiczne.
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gtem tedy zaraz do Oranowskiego patrona mego, oznajmujgc mu
0 pozwoleniu Flemingowskim i z nim krétka miatem konferencys.
Pobiegtem zaraz i do Hotowczyca, oznajmujac mu, com uprosit
u Fleminga i zaraz Holowczyca prositem, aby postat po Pniewskiego
plenipotenta ksigcia kanclerza i po drugich patronéw ksiecia kancle-
rza, éby sig zeszli na te konferencya.

Jakoz Hotowczyc pamigtajac, ze si¢ aplikowal u nieboszczyka
Ruszczyca starosty porojskiego, szwagra mego i ze w naszych spra-
wach przedtém nalezal i dobre brat honoraria, pokazat si¢ dla mnie
faskawym i zaraz postal po Pniewskiego plenipotenta i po drugich
patronéw ksigcia kanclerza. Ja téz postatem po Oranowskiego. Zje-
chali si¢ predko do Hotowczyca: Przyjatgowski cztek grubianski, Ja-
kowicki, oczywisty fabrykator i juz raz odsadzony od patronizacyi
a potém przez klemencya przywrdécony, szalbierz i zuchwaty, Szu-
kiewicz regent trybunalski, éw ten najprzewrotniejszy szalbierz, Pot-
chowski regent trybunalski, cho¢ nie tak biegty, ale bezdusznik i bez-
wstydny cztowiek i z niemi Pniewski Plenipotent ksiecia kanclerza,
majacy za prawo nieodstgpne instrukcya od ksigcia kanclerza sobie
dang, a ze mng jednym tylko jeden byt méj patron Oranowski, ale
tak zalgkniony, ze i stowa nie §miat przeméwi¢. Juz tedy na mnie
wszystek jednego cigzar spadt umawiaé si¢. Umawiatem si¢ tedy,
cho¢ ile moznosci miatem, ostroznie, aby stowa mego nie podchwy-
cili i nie oskarzyli przed Flemingiem, bez tego ztoscig palajgcym.
Trudno wypowiedzieé, z jakg zuchwaloscia ze mng traktowali, oso-
bliwie Jakowicki kulawy. Przeciez i mocnoscig mego eksplikowania
si¢ 1 ostoznoscig stéw i submisya zaczatem z niemi juz koncertowaé
dekret i cz¢sé¢ ukoncertowatem: sam tylko jeden Hotowczyc, byt mi
na pomocy, alisci wtém przybiegaja z s3gdéw poobiednich od Fle-
minga marszalka trybunalskiego, abym zaraz jechat na sady, gdyz
zaraz przywola sprawe nasze. Musialem tedy, porzuciwszy wszystko,
jecha¢ na sidy i tylko o to prosi¢, aby przywolawszy nasze sprawe,
puscit j3 w kontvnuacyg a inng przywolal: co uprositem, dawszy
sponsya, Ze tego in elusionem ') sadu nie zazyj¢ i nie dam si¢ kon-
demnowaé a stawaé bgdg. Resztg zatém juz na sadach za szrankami
z patronami ksigcia kanclerza i z Pniewskim plenipotentem jego
ukoncertowatem. Odstapit i Pniewski w niektérych punktach od
swojéj instrukeyi, tylko jedna zostata kategorya nieukoncertowana, to
jest, jak ma byé baba kalumniatorka karana i te kategoryg odtozyli-

1) Na oszukanie,
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$my do samego Fleminga dyscernencyi '). A tymczasem, majac
dwéch Brzeécianéw z soba: Floryana Lyszczyfiskiego, ktory za pisar-
stwa mego grodzkiego brzeskiego byl wiceregentem u mnie i Jozefa
Niepokojezyckiego, ktory sig aplikowal wtrybunale, gdy zadnego in-
nego przez bojazfi Fleminga marszatka trybunalskiego nie mogtem
znalezé agenta, zaczatem z niemi dniem i nocg pisa¢ kondyktowy
dekret, prawie snu przez t¢ noc na oczach moich nie widzac, a naza-
jutrz rano poszedtem do Fleminga wzgledem téj baby kalumniatorki,
dopraszajac sig, aby w Brzesciu na rynku u pregierza byla bita. Za-
trzast si¢ na to Fleming, jednak ja z ostroznoécia i pokorg o to dtugo
suplikowatem sig; lecz gdy coraz w wieksza ztos¢ wpadat poczal
i grozi¢ mi impetami swemi, ze ma tu ks. kanclerz dosy¢ przyjaciot,
ktorzy i bez sadu upomng sig 0 jego honor, musialem na to pozwo-
li¢, aby ta baba w turmie miejski¢j w Brzeéciu przez ¢wierC roku ir-
remissibiliter 2) wigziona byla; tak tedy z wielkiéj biedy i uciemigze-
nia musialem zakonkludowa¢ ten klopotliwy interes. Oddawalem si¢
z mocna ufnoscig mitosierdziu Boskiemu, ze mi te krzywdy innym
sposobem nadgrodzi¢ raczy. Naznaczony byt do pisania tego dekretu
Polchowski trybunalski regent, czlek cale niepoczciwy, ktéremu
dekret kondyktowy przezemnie nie znajacego minuty snu ulozony,
produkujac przed nim wszystkie dokumenta, czytatem i datem do
przepisywania. Przyrzekl mi tenze Polchowski regent tenze dekret,
nic nie odmieniajac, ‘ani ujmujac, ani przydajac, fideliter ®) w proto-
kot wpisaé; ale tego wszystkiego nie dotrzymat i cho¢ nie miat o to
zadnéj obligacyi od ks. kanclerza i plenipotenta jego Pniewskiego, je-
dnak przez niepoczciwe pochlebstwo umysélnie powaryowat ¥) i po-
waryowawszy, w protokét sadowy wpisal. A gdy bytem ad conclave
trybunatu wotany dla przeczytania tegoz dekretu, tedy inaczéj czy-
tal, a inaczéj go mi wydal, o co z nim w tym ucigzliwym trybunale
trudno bylo co czynié, boby to byli te ztosci jego decyzyg utwierdzili,
a mnieby moze jeszcze skarali, a do tego do stabéj zony mojéj chcia-
fem si¢ jak najpredzéj wyrwaé z Nowogrddka do domu. :

Nim za$é ten bezbozny kondyktowy dekret wydal mi niepoczci-
wy Potchowski regent trybunalski, tedy tymczasm wzigtem kwitacya
niesprawiedliwéj pretensyi i kondemnaty na nas otrzymanéj od Luka-
sza Idzikowskiego szlachcica wojewddztwa brzeskiego w r. 1755 agi-
towanego, na ktérym Korowicki namiestnik komazski i stuga Fle-
minga podskarbiego w. litewskiego, czyniac si¢ przed zagajeniem mar-

1) Rozeznania. 2) Bez przerwy. 3) Wiernie. .4) Pozmieniak.
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szatkiem sejmiku gospodarskiego, tumult nieszcz¢sliwy dla siebie i dla
partyi Flemingowskiéj zaczal, jako jest wyzéj wyrazono.

Musialem, nic nie bgdac winnym Idzikowskiemu, 600 ztot. za-
ptaciC. Byl to taki czas, jak w fortecy w ostatniém niebezpieczefistwie
bgdacéj, kapitulacyg przed ostatnim szturmem po pogrozeniu rabun-
kiem i wycinaniem w piefi obojéj pkci ludzi kapitulujacéj sie. Prze-
ciez ten awantaz miatem, ze w kwitacvi Idzikowskiego to jest doto-
zono, iz nic mu nie bedac winnym, tg sume wyplaci¢ musiatem.

Dekret za$ ten bezbozny kondyktowy oczywisty przeciggat
umyslnie niepoczciwy Polchowski regent trybunalski w wydaniu
onego, tak dalece, ze gdy przypad! termin szlachcie: Jerzemu Jundzil-
towi, Piotrowi Wolkowyskiemu i Stanistawowi Krasnodebskiemu do
juramentu, tedy niby nie wyspieszywszy wypisania dekretu, rote mi
tylko ten niepoczciwy Potchowski wydat, ktéra rota jest de tenore se-
quenti:

My Jerzy Jundzilt, Piotr Wolkowyski i Stanistaw Krasno-
dgbski, przysiggamy Panu Bogu Wszechmogacemu w Tréjcy Sw. je-
dynemu na tém: jako pracowity Maciéj imieniem, prostéj kondycyi
cztowiek, zachozy przedtém, jak sam o sobie powiadat, w regimencie
pieszym stuzacy, a potém w marszu zachorowawszy zostawiony, do
Telatycz, débr w wojewodztwie brzeskiém lezgcych, dostat sig i poki
byt na zdrowiu mocniejszy, trzody bydta pasat, potém za$§ za zebra-
nym chlebem okolicznie chodzac, w naszych domach bardzo czgsto
bywat i jest temu lat kilkanascie, jak umart. Na tém: jako tenze Ma-
ciéj nigdy si¢ imieniem zadném szlacheckiém nie nazywat i do koli-
gacyi ktérychkolwiek familij w wojewddztwie brzeskiém mieszkajg-
cych, jako téz do koligacyi z WW. Im¢ panami Matuszewiczami
w témze wojewodztwie brzeskiém mieszkajacemi, posesye swoje ma-
jacemi, przez cale zycie swoje nie przyznawat si¢. Na tém: jako o ta-
kowém przyznawaniu si¢, ani od tegoz pracowitego Macieja, ani od
kogokolwiek innego nigdy nie styszeliémy. Na tém: jako pracowita
Anna corka jego, ktéra w tychze Telatyczach poszta za pracowitego
Szymka Gificzuka, poddanego quondam zesztego Imé pana Stefana
Telatyckiego, nigdy krewng WW. Imé pp. Matuszewiczéw nie byta
1 nie jest, tylko zmysliwszy si¢ corkg Andrzeja nie Macieja, ktéry to
Maciéj ojcem byt rodzonym, opacznie przeciwko honorowi WW. Im¢
pp. Matuszewicz6éw, mienigc sig ich by¢ krewng, rozpublikowata kalu-
mnie. Na czém jako sprawiedliwie przysiggamy, tak nam, Panie Bo-
ze, dopoméz, a jezeli niesprawiedliwie, Panie Boze, nas ubij. Concor-
datum cum decretorum protocollo. J. Potchowski regent m. d. Lith.
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r. 1757 mca marca 2-0 dnia. Po wykonanym juramencie ta rota ju-
dicialiter connotatur. Jerzy hr. Fleming P. W. y M. T. G. W. L.

Gdy zatém odebralem od niepoczciwego Polchowskiego dekret
wydany i czytalem go, serce mi sig od zalu krajato, ze umySlnie takie
w dokumentach waryacye, odmiany dat, imion, nazwisk, sonancyi do-
kumentdw i calego sensu poczynit, wiele dokumentéw i catych peryo-
déw poopuszczal, wiele stéw obojetnych i uszczypliwych naktadl,
jakby niedos¢ na tém bylo, ze ks. kanclerz punktéw kombinacyi war-
szawskiéj nie dotrzymat, ze baba kalumniatorka bez publicznéj kary
zostata, ze Witanowskim kalumniatorom jeszcze za ich niepoczci-
wosé zaplacitem ztp. 400, ze Idzikowskiemu niewinnie datem zip.
600, ale jeszcze Potchowski niepoczciwy takich mi ad perpetuam ag-
gravationem figléw narobit. Co miatem czyni¢? Nie bylo do kogo re-
kursu uczyni¢ ani nawet poufale sig¢ poskarzy¢; tandem nie tak z cno-
ty jako bardziéj, ze nie widziatem zadnego ad relevandum sposobu,
Fleming marszalek trybunalski omnipotens w trybunale czgsto gnie-
wliwie na mnie patrzy!, a choé czasem w agodniejszym dla mnie by}
humorze, tedy gdybym chcial dotkng¢ si¢ cokolwiek do interesu,
ostatnigby si¢ rozpalil ztoscig,— musiatem wszystko Panu Bogu ofia-
rowat. Przyszta mi nareszcie ta refleksya, ze jako dekret mifiski w spra-
wie naszéj ferowany jest nienaruszony, a ten kondyktowy dekret sam
miatem za niewazny, tak do podZwignienia si¢ od niego i do skasowa-
nia za zdarzong konjunkturg onego, ile zaczagwszy od stabszéj strony,
to jest od zapozwania tegoz niepoczciwego Polchowskiego, moze mi
sig jegoz niepoczciwoéé przydaé, abym wediug owych stéw psalmu:
,salutem ex inimicis nostris et de manu eorum, qui oderunt nos” mogt
ztad mieé awantaz i dlatego gdy przyszedtem do Zmijewskiego depu-
tata wilefiskiego i cenzora trybunalskiego dla wyrachowania kop od
dekretu nalezacych do skrzynki trybunalskiéj, tedy Zmijewski egzami-
nujac ten dekret, méwit mi, ze sita bardzo w nim erroréw i powaryo-
wanego nakladziono sensu, zyczac mi, abym sig staral o poprawkg je-
go. Odpowiedzialem mu in confidentia, iz wiem o tém, ale jak trudno
teraz te poprawke czyni¢; bo mogg Flemingowi rézne uczynié a zto-
§liwe przeciwko mnie impresye; tak chotby mi sig to udato z wielkg
submisyg i w Yagodnych terminach Flemingowi wyeksplikowa¢, tedy
chotby to poprawili, mogliby mi na to miejsce inne przydatki jeszcze
szkodliwsze poczyni¢, ile gdy na zadng stuszno$¢ nie masz wzglgdu,
ale tylko aby zemscie ks. kanclerza przypodchlebi¢; wolg zatém juz
przy tych errorach zosta¢, anizeli sig w gorsze wdawac niebepieczen-
stwo, wszakze ten dekret sam mam za kondyktowy, ani sig go nigdy
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trzymac nie cheg i owszem, tez same errory i waryacye wole mieé so-
bie za dosy¢ okazaly i gruntowny pretekst, jezeli mi Bég mitosierny
da¢ raczy pogodng konjunkturg¢ do skasowania tego kondyktowego,
przeciwko autentycznym punktom kombinacyi warszawskiéj, prze-
ciwko ulozonemu projektowi uformowanego dekretu. To za$, ze
teraz produkowalem tak liczne i dostateczne genealogii mojéj doku-
menta i ze ta baba kalumniatorka jest zaprzysigzona, zawsze do obro-
ny honoru mego mocna rzecz bedzie.

Tak tedy eksplikowatem si¢ Zmijewskiemu deputatowi wilefi-
skiemu, a sam czémprgdzéj wybieratem sig i spieszylem si¢ do zony
mojéj choréj z Nowogrédka; a jako miatem obligacya od Abramowi-
cza pisarza ziemskiego wilefiskiego, abym do niego wyboczyt do Bere-
zowca, gdyz si¢ tam ze mng chciat widzie¢ i rozméwié, tak wyprawi-
wszy stryjow moich i szlachtg prosto na Stonim do Czemer, sam do
Berezowca pojechatem; wyprawitem stryjéw moich kareta, a sam san-
kami przyjechawszy, musiatem kupi¢ sobie w Nowogrédku wézeczek
od oficera regimentowego bez paséw, tylko przeciez z pudtem krytém
za czerw. zk. 11, ale tak trzgsko niosgcy, ze Lyszczyfski wice-regent
grodzki brzeski czgsto z utrzgénienia womitowal, ja przeciez te nie-
wygodg wytrzymatem.

Jechatem ztamtgd prosto za Zurowice, oddajac si¢ tam pro-
tekcyi Najswigtsz¢éj Panny, gdzie pod samemi Zurowicami byt Sula-
tycki komisarz Brzostowskiego kasztelana potockiego, z ktorym Su-
latyckim bylem na komisyi dobr wisniowieckich, jak o tém wr.
1747 opisatem i miatem z nim dobrg przyjazi i znajomosé, do niego
tedy z Zurowic zajechalem. Tam tedy moje wszystkie aflikcye i stan
nieszczg¢sliwy, a oraz skargi na niepoczciwego Polchowskiego regenta
trybunalskiego opisawszy, wystatem umyslnego najgtego bojara do
Nieswieza do ksigcia Radziwilta hetmana w. litewskiego, wzywajgc
i zebrzac o protekcys, aby mimozna, jezeli sig¢ uda trybunat, insti-
tuere akcyg, z tymze niepoczciwym Polchowskim, a przez to an-
nihilowa¢ ten dekret kondyktowy, a pierwszy oczywisty minski
utwierdzi¢. Wyrazitem racye et perimentes necessitudines 1), dla kté-
rych musiatem stawaé w Nowogrédku, ani mogtem unikngé trybuna-
tu Flemingowskiego; wyrazilem, ze musialem do niebezpiecznie cho-
réj zony mojéj pospieszaé, a tak Boskiemu mitosierdziu i protekcyi
ks. hetmana oddawatem si¢. ~ Bgdgc za§ w Zurowicach, zastatem tam
Kuncewicza, tego ktory dla wyniesienia ks. Zboifiskiemu proboszczo-

1) Naglace potrzeby.
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wi trockiemu imieniem braci jego aktoratu, przeciwko Danilewiczo-
wi staroscie plotelskiemu o toz starostwo plotelskie podjat si¢ uczyni¢
motivam aktoratem kondyktowym przeciwko sobie uczynionym; po-
wiedat mi tedy ten Kuncewicz, ze za ten kondykt od Sapiehy pod-
kanclerzego litew. wielkg cierpiat persekucys. Widziatem go w mizer-
nym stanie, prosit mnie o suplement, moglem mu wprawdzie daé
dwa czerwone zlote, ale co§ mi zatwardnialo natenczas serce do kom-
pasyi: pozatowalem téj mu da¢ jatmuzny i tak na jego dosyc pokorne
proby, nic mu nie datem, czego mi potém zal bylo i wiele mi téz
rzeczy niepomyslaych, jako sig nizéj wyrazi, przypadto. Tak zyczg
kazdemu mie¢ otwarte serce do litoéci nad bliznim, a zawsze to Pan
Bog nagrodzi. Wyjechawszy potém 2z Zurowic, zaczglem na popa-
sach i noclegach wypisywac z dekretu tego bezboznego kondyktowe-
go umyslne niepoczciwego Pelchowskiego regenta trybunalskiego
waryacye, errory i wymyslne jego praejudicia nam uczynione, kon-
frontujgc one z oryginalnym projektem moim do dekretu z tymze Pot-
chowskim ulozonym, ktéry projekt szczgéciem od niepoczciwego Potl-
chowskiego odebratem, lubo juz od niego pomazany i popodkreslany.

A teraz do dalszéj przystgpuje historyi. Lubo zima byla pu-
§cita, ale znowu wrécity si¢ mrozy wielkie i $niegi. Nagonitem za-
tém stryjéw moich i szlachtg az w Czemerach, ktérzy tam dniem
przedemng stangli, a wypoczawszy tam itym staruszkom i sobie
dzien caly jeden, na trzeci dzien wyjechalem do Rasny, spieszac sig
do choréj zony mojéj. W dziefi jechania mego do Rasny byt mroéz
i éniezna zawierucha. Stawatem w Kamiencu dla ogrzania sig stry-
jom moim, potém w Menczakach w karczmie stangtem, nareszig do
Rasny przyjezdzajac, postatem stryjéw moich prosto do klasztoru
maryafskiego do dawnéj ich stancyi, a sam pojechatem do dworu,
gdzie przeciez zong moj¢ cokolwiek do zdrowia przychodzacg zna-
laztem. Ale z memi stryjami téj nocy smutna si¢ stata historya, gdyz
nie dobrze dla nich przepalona byla stancya i swad byl; ale jeszcze
nie takby to bylo zaszkodzito, jako ze Antoni Matuszewicz cze$nik
mozyrski, jak byl nabozny, tak przed potozeniem sig spa¢ klgkngt do
moéwienia pacierza przy piecu, fokciami o stolik oparkszy sig i kierei 1)
wilkami podszytéj nie zdjat z siebie i tak sfatygowany z drogi zasnal,
klgczac, tak mocno, ze nie styszat, jak kiereja na nim od pieca pali¢
sie zaczeta. Czlek, ktory stryjom moim postugowat, wyszed! od nich
i z niemi nie nocowal, stryj za§ méj rodzony Michat potozyt sig spac
i takze mocno zasnal. Gdy si¢ zatém kiereja pali¢ poczgta, swad

1) Surdut futrem podszyty. Zob. Linde.



P — 29[ —_—

wielki od osmalonego sukna i futra, znaé, ze go $pigcego opanowat
i udusit. Palita si¢ zatém kiereja, naresztg i cialo jako juz niezyja-
cego pali¢ si¢ zaczglo; swad tém wigkszy powstal, tak dalece, ze
i drugiego stryja mego rodzonego udusil. Nazajutrz, gdy ludzie
przyszli do ich stancyi, obudwéch niezywych znalezli a Antoniego
cze$nika mozyrskiego w pét prawie z jednego boku spalonego. Po-
wiedziano mi o tém nazajutrz: zalterowalem sig, zonie mojéj choréj
o tém nic nie powiedziatem, a potém pojechawszy do kosSciota, na
mszg $wigta rekwialng dalem i po blisku pa msze §wigte i na po-
dzwonne rozestatem pienigdze, a na trzeci dzien pogrzeb, sprowadzi-
wszy ile mozna byfo duchowienstwa, sprawitlem. Interea, aby ta
fatalna okoliczno$¢ nowéj jakiéj ztosliwéj mowie nie data okazyi, tedy
na wszystkie poczty do przyjaciét moich rozpisatem, donoszac o tym
nieszczgSliwym przypadku; jakoz to sita pomogto, ze moja rela-
cya uprzedzitem, bo wprgdce potém cudowne a ztosliwe o téj $mier-
ci stryjow moich rozgtoszone bylty relacye, ktére byly z Wotczyna
rozsiewane. S. p. ojciec méj na pogrzeb §. p. Michata brata swego
rodzonego, testamentem swoim sto taleréw dysponowat, ktérych mi
bracia moi nie zostawili, ale ja wszystkie te sto taleréw bitych na po-
grzeb i na suffragia duszy jego rozdatem.

W kilka dni po tém nieszczgéciu i po pogrzebie stryjéw moich
miatem nowg z dopuszczenia Bozego aflikcya '), to jest, ze mamka
syneczka mego Jézefka, wybieglszy boso na mréz, bardzo ochrzypta
1 syneczek moéj zachrzypt. Postalem po doktora Millera do Konstan-
tynowa, ktéry przyjechawszy, dal mamce na laksacya, a nie prze-
strzegt, aby mamka w ten dzien dziecigcia nie karmita. Zaczgto tedy
mocne lekarstwo bardzo i dziecig laksowaé. Od czestego laksowania
dziecig bardzo oprzato. Dal jakie$ plastry ten doktor, ktére jeszcze
bardziéj skéreczkg ciatka o$luzity. Tandem jeszcze zona moja nie
wydobrzata z choroby, a dzieci¢ z wielkim bélem umarlo. Z altera-
cyi zona moja w recydyweg wpadta, przeciez jg doktor wolczynski od
Swigtéj pani ksigzny kanclerzyny ratowat, i tak z mitosierdzia Bo-
skiego przyszta do zdrowia, a potém doskonale ozdrowiawszy, dla
sprawunku réznych rzeczy, na nowe gospodarstwo do przyozdobie-
nia domu, pojechata do Gdanska.

To opisawszy, wracam sig do tego, co si¢ z Abramowiczem
i z Bohuszem dziato w Nowogrédku a potém w Wilnie na trybu-
nale. Juz wyzéj namienitem, ze za sfomentowaniem przez samegoz
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Fleminga podskarbiego litew., marszatka trybunalskiego, deputaci
trybunalscy uparli si¢ nie relaksowac dekretu wilefiskiego a zatém nie
przywracac Abramowicza do pisarstwa ziemskiego a Bohusza do re-
gencyi ziemskié¢j wilenskiéj. Byl to upor i maksyma samego ksiecia
kanclerza, aby koniecznie ksigcia Radziwilta wojewodg wilenskiego,
hetmana w. litew., w trybunale ostabi¢, jego mocnego przyjaciela
z pisarstwa wyzuwszy i potém na nowg pisarza ziemskiego wilen-
skiego nie pozwalac elekcyg. Bohusz tedy, jakom wyzéj wyrazit, tak
z relacyg o niedotrzymanie kombinacyi warszawskiéj dworowi i od-
danie si¢ dalszéj krolewskiéj protekcyi, jako téz dla wzigcia drugich
dwoch tysigcy czerwonych ztotych od Francyi, z listem moim do Du-
randa ministra francuzkiego pisanym pobiegt do Warszawy. Prze-
powiedzialem mu, ze bgdzie mial wielkg trudno$¢ z grafem Brylem
ministrem krélewskim, ktéry i w téj emulacyi dworu z ksigzgtami
Czartoryskiemi czgstokro¢ im faworyzowat, a to przez te dwa sposo-
by: pierwszy, ze z nienasyconéj chciwos$ci swojéj bral od ksigzat
Czartoryskich pienigdze, a nic ani na interesa domu krolewskiego,
ani na przyjaciél dworn nie dbal i wszystko to takomstwu swemu
sakryfikowal; drugi sposob, ze go ksigzgta Czartoryscy straszyli, ze
trybunat swoj w Koronie ufundowawszy, skasujg dekret dawniejszy
trybunalski piotrkowski, ktory mu samiz zrobili, czynigc go szlachci-
cem polskim, ocieskim Brylem, od Ocieskiego niegdy$ kanclerza ko-
ron. pochodzacym, a skasowawszy ten dekret, uczynig go incapa-
cem !) trzymania i kupowania dobr ziemskich, tudziez starostw znacz-
nych i dygnitarstw synom jego danvch. Bryl zatém, co si¢ mial mo-
cnié przez przyjaciol dworu i swoich przeciwko ksigzgtom Czarto-
ryskim, tedy opacznie przez lakomstwo i bojazni wiele dla nich czy-
ni! itychze swoich nieprzyjaciét tak przeciwko domowi krélewskie-
mu jako i przeciwko samemu sobie zmacnial. Bohusz zatém, jako
w czasie juz bardzo krétkim, bo si¢ juz drugi dylacyjny w trybunale
tydzien zaczynal, dziwng -predkoscig dniem i nocg a bardzo zlg dro-
ga, najmujgc 2zydéw furmanéw, czwartego dnia stangt w Warszawie,
gdzie, jakom mu przepowiedzial, grafa Bryla. do$c¢ sobie przeciwnego
znalazl; przeciez i proszgc i wadzgc sig, to wymogt, ze graf Bryl
imieniem krdélewskiém pisat list do Fleminga marszatka trybunal-
skiego, dopominajac si¢, aby stowa swego danego krélowi, ze mial
by¢ Abramowicz do pisarstwa ziemskiego wilenskiego a Bohusz do
regencyi ziemskiéj przywrdcony, dotrzymat. Dat tedy graf Bryl ten
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list zapieczetowany Bohuszowiy tak dalece, ze Bohusz nie wiedziat
i dowiedzie¢ si¢ nie mégt, w jakich terminach ten list byl napisany,
a z przeciwnoéci grafa Bryla pokazanych miarkowal, ze ten list albo
w obojetnych albo w stabych obligacyach byt pisany. Uzyl zatém
rezolucyi: list ten odpieczgtowal, a gdy w nim znalazl stabg obliga-
cya, poszedt do Mniszcha marszatka nadwor. koron., zigcia Brylow-
skiego i do samego grafa Bryla, upominajgc si¢ o list mocniejszy;
stowem, péty dokuczal Brylowi, majacjuz gotowa suplikg do poda-
nia krolowi, ze Bryl musial nalezyty list napisa¢ i da¢ mu kopig te-
goz listu dla pokazania ksieciu hetmanowi, a tak to sprawiwszy i od
Duranda ministra francuzkiego wzigwszy 2000 czerw. zlot., jeszcze
wicksza predkoscig, bo nawet oklep na zydowskich koniach dobiegat
do Nowogrédka. Ale Fleming, bedac o tém pierwéj ostrzezony od
ksigcia kanclerza, w uporze swoim zostat i zwaliwszy na deputatéw,
ze nie chcg relaksowa¢ swego dekretu, oczywiscie na resztg stowa
krolowi nie dotrzymatl i tak Bohusz nic nie wskoral, a tymczasem
trybunal ziemski nowogrodzki zalimitowany zostal.

Wszystkie zatém staranie ksigcia hetmana bylo, azeby trybu-
nal nastgpujgcy sobie afidowany ufundowat.  Ze strony ksigcia kan-
clerza usilne takze staranie bylto, aby mie¢ swoj trybunat i tak Jodke
podkomorzego lidzkiego do laski wielkiéj trybunalskié¢j promowo-
wal; z drugiéj za§ strony Wawrzecki podstarosci orszafski . pigt sig
do tejze laski; ale z2 Wawrzecki by! czlowiek obojgtny i fatwo od-
mienny, zaczém mu ksigze hetman nie konfidowal, ale Bohusz se-
kretny projekt podal, aby jako Pac pisarz litew. na flemingowskim
trybunale nie mégt dopiaé laski i prostym byt deputatem, tak aby ad
satisfactionem jego Jasinski deputat kowiefiski, komisarz tegoz Paca,
byl marszatkiem trybunalskim. Remonstrowal Bohusz, ze im nie-
podobniejszego do laski ksigze hetman zrobi marszatkiem, tém wig-
ksza jego moc si¢ pokaze; a ze nie dufano ksi¢ciu hetmanowi, aby sig
nie wymowil, albo zeby przez dobro¢ swoj¢ nie dal sig ublagac dla
Jodka podkomorzego lidzkiego, wigc wyperswadowano ksieciu het-
manowi, aby sam nie jechal na reasumpcya trybunalu do Wilna,
takze aby syn jego ksigze miecznik nie jechal; ktdrzy gdy nie mieli
jechaé, tedy i zaden z ksigzat Radziwitléw na t¢z reasumpcya trybu-
nalu nie pojechat, a tak regimen negocyacyi byt przy Pocieju strazni-
ku w. litew. na pomienionéj reasumpcyii przy innych przyjaciotach
Radziwittowskich zostawiony. Ksigze hetman na utrzymanie Ja-
sifiskiego przy lasce trybunalskiéj przystal do Wilna 40,000 ztotych,
a tak Bohusz, pryncypalny projektu swego kooperator, tak si¢ mocno
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obracat i tak byt szczgdliwie sekret utrzymany, ze gdy deputaci po
przysiggach swoich poszli do conclave, dopiero tam kilkg kreskami
wigksza pluralitatis Radziwitlowska pokazala si¢ i Jasifski zostat
obrany marszatkiem trybunalskim. Taz pluralitas Radziwittowska
i inne munia ') trybunalskie, wedtug upodobania swego rozdata.
Laska skarbowa dostala si¢ Wawrzeckiemu podstaro$ciemu orszaf-
skiemu, duchowna Podbereskiemu, a Jodko podkomorzy lidzki pro-
stym osiadt deputatem.

Jeszcze ex conclavi nie wyszli deputaci, a juz si¢ rozgtosito, ze
Jasinski zostal marszatkiem trybunalskim, czego jako si¢ nigdy nie
spodziewano, tak tém wigksza u Massalskiego hetmana polnego lit.
v Fleminga podskarbiego w. litew. i u innych przyjaciél Czartory-
skich sprawilo admiracyg i nieukontentowanie, ktorzy jeszcze byli
w kosciele katedralnym wilefskim, zaraz si¢ rozbiegli i rozjechali
z koéciota. Hetman polny, siadajgc do karety, jak w wielkiém zadu-
mieniu zaczal powtarzaé to stowo: Jasinski, Jasinski, tak dtugo ja-
dac, toz stowo powtarzal; a Fleming podskarbi w. litew. przyjecha-
wszy do palacu swego, jak si¢ opart glowg o $ciang i stangt do wszy-
stkich gosci swoich tylem, tak z kwadrans stal i na nikogo si¢ nie
chcial obejrze¢. Tak tedy gdy si¢ udal ten projekt, zaraz skoro sig
zaczgl sgdzi¢ trybunal, lubo by}t na czas obrany pisarz kadencyi wi-
lenskiéj, Soltohub deputat zmujdzki, jednak za wniesieniem od Abra-
mowicza uczynioném pisarstwa ustgpil. Dekret flemingowskiego
trybunatu skasowany zostal, Abramowicz do pisarstwa ziemskiego
wilenskiego a Bohusz do regencyi ziemski¢j wileniski¢j solennie przy-
wroceni zostali. Z tém wszystkiém jako bylo w kombinacyi war-
szawskiéj dotozono, aby Abramowicz po przywroéceniu do pisarstwa
ziemskiego dwie niedzieli na tym urzg¢dzie by}, a potém kasztelanig
brzeskg po postgpieniu Chreptowicza na kasztelanig nowogrodzkg
po Szyszce wakujgca przyjal, tak dotrzymujgc kombinacyi, a oraz
sprzykrzywszy sobie pisarstwo ziemskie, na ktorém go ustawicznie
abjudikacyg straszono, po dwoch niedzielach przyjal kasztelania
brzeskg.

Bohusz téz za regencyg ziemskg wileniskg podzigkowal i u ksig-
cia hetmana w. litew. pelnomocnym faworytem zostal. O tym swo-
im sukcesie restytucyi do pisarstwa ziemskiego wilenskiego pisat do
mnie Abramowicz terazniejszy kasztelan brzeski i niewypowiedzia-
ng napelnil mnie konsolacya; ja za$ w mojéj sprawie musiawszy do
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tego bezboznego przystapi¢ dekretu, moje umartwienie Panu Bogu
ofiarowatem i uwazatem, ze gdybym byt do tego dekretu nie przy-
stgpil, tedyby wigkszg sita ze strony ksi¢cia kanclerza, jeszcze perso-
nalng sprawg swoj¢ majacego, robiono i mogtaby si¢ ta reasumpcya
trybunatu nie tak udac.

Adorowalem zatém we wszystkiém Boskg prowidéncys, a za-
czgtem w domu gospodarowai. Byl rok cigzki i wiosna glodna,
poddafistwo ustawnie z worami po chleb przychodzili do dworu.
‘Widzgc zatém, ze im zboza nadawaé si¢ niepodobna a do tego, ze
drudzy chol chleb mieli, tedy utaiwszy swoj¢ suficyencya '), szli
takze, patrzac na drugich, po chleb alias po zboze do dworu, tedy
umyslitem, azeby ktéry chciat chleba, azeby na najem robil, a za
pienigdze, ktére sobie zarobi, azeby zyta, gdzie chcial, sobie kupowal
czy u mnie we dworze czy w Wysokiém na targu. Z poczatku ludzie
zadng miarg nie chieli si¢ najmowaé, bojgc si¢ téj nowosci, az gdy
dnia jednego dwéch gospodarzéw przyszto z worami po zyto i nie-
mal pod potudnie stali, tedy im gwaltem kazalem w ogrodzie wlo-
skim, ktéry byl tego roku zalozony, robi¢; obiad im da¢ kazalem, na
wieczér chleba, a potém kazalem da¢ porcya wédki i datem széstak
bity. Nazajutrz wigcéj ludzi na takiz chleb, wédke i zaplatg przy-
szto i gdy takgqz zaplatg i traktowanie otrzymali, tedy w nastgpujgce
dni po kilkadziesigt ludzi zaczglo chodzi¢, ktéremi wielkie faki wy-
trzebitem a im wigkszy dzieA nastgpowal, tedy tém wigkszg zaplate
az do dwéch széstakéw datem. Tak tedy ludzie moi nie tylko sig
nalezycie wyzywili, ale téz odbywajac punktualnie panszczyzne, po
kilka taleréw bitych pienigdzy sobie nazbierali.

Tymczasem nastgpowal $wigty Jan, imieniny Branickiego het-
mana w* koron., mego dobrodz.; pojechatem tedy z zong mojg nate
imieniny do Bialegostoku, gdzie wielki konkurs by} gosci: hetman nas
taskawie przyjat. Byt na tych imieninach Broglie, poset francuzki, ktéry
si¢ nie dobrze z grafem Brylem ministrem krélewskim komporto-
wal?), a przez toi hetman w. kor. jako przyjaciel fraucuzki, nie dobrze
sig z tymze grafem Brylem a zatém z dworem komportowat. Graf
Bryl mial oprécz innych swoich racyj i t¢ prywatna niechgé do Bro-
gliege posta francuzkiego, ze posel francuzki dla krélowéj naszéj,
ktéra w Dreznie rezydowala z wielka niewygoda, bo Drezno byto
w rgku kréla pruskiego, wyrobit u kréla francuzkiego pensyi rocznéj

1) Zasoby. 2) Godzik
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120,000 czerw. zlot., ale oraz przestrzegl kréla francuzkiego, zeby
tg sumg nie do skarbu krélewskiego, ktérym graf Bryl dysponowat
i wigcéj sobie brat, niz krélowi dawat, oddawano, ale aby do rak sa-
méj krélowy te 120,000 czerwon. zlot. oddawano. Bardzo tedy to
takomego grafa Bryla bolato, ze tak znaczna suma do rak jego nie
wchodzita. Podczas tych imienin przyszta wiadomo$é wesota do
Biategostoku, ze generat austryacki Daun pod Kolinem w Czechach
wygral wielkg batalig z krélem pruskim '), ktéra prawdziwie interes
domu austryackiego na nogach postawila; krél albowiem pruski
wtenze czas oblegt mocno Pragg, w ktéréj familia cesarska wiele sko-
ligowanych ksigzat niemieckich i naszych dwéch krélewiczéw zam-
knigtych bylo i gdyby krél pruski wygrat byt pod Kelinem te¢ bata-
lig, zapewneby byt i Prage wziat i wszystkichby tam zabral; ale ge-
nerat Daun tak dobrze dysponowal ta batalig, ze krdl pruski po dtu-
gi¢j i krwawéj bitwie musial bardzo przegraé. Ta batalia byta 10
dnia Junii, musiat zatém krél pruski i od oblezenia Pragi odstapi¢
a potem nie predko mégt si¢ poprawic.

Po imieninach hetmanskich, jak do maie pisat kasztelan witeb-
ski, ojezym zony mojéj, abym przyjezdzal i odebrat nalezacy posag
zonie mojéj dwadziescia tysigcy, tak zabawiwszy tydzief jeszcze
w Bialymstoku, ztamtgd prosto pojechatem do Wilna, gdzie miala
mi by¢ suma liczona. Nim za§ w tg drogg z Biategostoku wyjecha-
tem, tedy tamze w Biatymstoku z rady Starzefskiego starosty braf-
skiego, ktéry miatl jakies do dworu naszego nieukontentowanie i het-
man téz nie byl ukontentowany, wyszed! taki projekt, aby zabiega-
jac temu, zeby Rzplita polska nie byta implikowana w t¢ wojne pru-
skg z Austryakami i Rosyg jako neutralna, aby, méwie, senatorowie
strzegqc si¢ téj wojny a utrzymujgc neutralno$¢, manifest zaniesli,
ktéry byt w krétkich terminach napisany, same tylko neutralnoé¢
o$wiadczajgcy. I gdy na czytanie tego projektu senatorowie na tych
imieninach w wielkiéj liczbie przytomni zebrali si¢ i pokéj zamkneli,
tedy po przeczytaniu prosili, aby podpisy do dalszego czasu suspen-
dowac, poki si¢ w wigkszéj lizbie nie zjadg, alias, rzetelnie moéwigc,
nie chcieli sig podpisywaé. Hetman tedy w. koron, wiedzac, ze ja do
Wilna mam jecha¢, pisat przezemnie do ksigcia Radziwilta hetmana
w. litew. i postal kopig tegoz projektu, perswadujac, aby i ksiaze het-
man do tegoz przystapit. Wyjechalem tedy dP Wilna, a zona moja
powrdcita do Rasny. :

!) 17 czerwca stoczong byla bitwa. Ponizéj podany dzien zdaje sig by¢
mylny.
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Wojska rosyjskie naéwczas w Grodnie staly. Apraksyn albo-
wiem, feldmarszatek rosyjski, jak stangt w Wilnie, tak dlugogdardzo
stat i do Prus’si¢ nie ruszal. Byla w Peterburgu fakcya kréla pru-
skiego, ktéra wstrzymywata ordynanse cesarzowy, aby ich nie dawata
Apraksynowi do dalszego marszu i wkraczania do Prus. Przytém
majgc (t. j. krél pruski) za Piotrem naslednikiem alias sukcesorem
tronu cesarskiego Niembkinia, ksi¢zniczke d’Anhalt Zerbst, tyczacy sig
krwi swojéj, ubiegt ja i jéj meza sukcesora tronu, ze sprzyjal krélowi
pruskiemu i chociaz sekretnie grozit si¢ na tych ministréw i feldmar-
szatkow i generaléw, ktérzyby zwawo na kréla pruskiego nastgpowali;
bojazi zatém narazenia si¢ sukcesorowi tronu miata u dworu peters-
burgskiego mocng influencyg. Apraksyn tedy az ad Julium stal w Ko-
wnie, zadnéj wojennéj nie czynigc operacyi, a tylko jako czlek wiecéj
pychy anizeli rozumu politycznego i eksperyencyi wojennéj, a przy-
tém serca walecznego majacy, mys$lg Prusy wojowai i w swojéj jakby
juz mial zawojowanéj posesyi tryumfowat, Zabietto marszatek kowiefi-
ski byl przy nim, za ordynansem ks. hetmana w. lit., regimentarzem,
ktéremu gubernatorstwo Krélewca deklarowal; przeciez si¢ Apraksyn
cho¢ nie predko ruszyt do Prus, ale bardzo powolnym z Kowna mar-
szem, ani szedl prosto, ale kota na Balbierzyszki naltozyl. Jeszcze
przed ruszeniem si¢ jego z Kowna jechatem do Wilna, z Grodna ru-
szywszy ku Wilnowi. = Widzialem wszg¢dzie Kalmukéw, ktorzy same
padto, to jest zdechte konie, tylko trochg ukropem oparzywszy, bez
soli jedli; kiedy za$ ttustego konia zdechtego mieli, za wielki specyat
jedli, i tak gdy w Datnowie koA rosty i spasty Zabielty marszatka
kowiefiskiego, uderzywszy si¢ gtowa o parkan pod kosciotem bernar-
dynskim, zabit sig, tedy tego konia zaraz na sztuki rozerwali i za wiel-
ki specyal mieli.

Gdy zatém przyjechalem do Wilna, zastalem tam ks. hetmana
w. lit. i Pocieja straznika w. lit. Oddatem ks. hetmanowi list Brani-
ckiego hetmana w. kor. i projekt wyzéj wyrazony o§wiadzenia sie
cum neutralitate; ale ta propozycya nie podobata sig ksigciu hetmano-
wi, ktory bardzo byt przywigzany do dworu, a zatém ks, hetman i do
mnie zaczgl co$ traci¢ konfidencyi.

Powiadal mi potém ks. hetman, jak podczas komisyi dubief-
skié¢j o ordynacya Ostrogska, o ktéréj wyzéj si¢ obszernie wyrazito,
zle sobie postgpowali, ktérzy dworskim insynudcyom sprzeciwili sig,
e przez to dwoér urazony, dalszéj zwawosci przeciwko fakcyi ksigcia
Czartoryskiego kanclerza koronnego nie popieral i tez robote tak
chwalebnie zaczgtg ostabit. I wtym projekcie, méwit, co za potrzeba
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te manifesta robi¢ dworowi, czynié si¢ nie zyczliwym, i tym poten-
cyom, ktére z nim trzymajg, przeciwnie eksponowaé si¢. Aprobo-
walem zdanie ksi¢cia hetmana i ekskuzowatem sig, ze wigcéj do tego
nie nalezg, jak tylko, ze hetman wielki kor. wiedzac, ze jade do Wil-
na, przezemnie ten list pisal. Przeciez ks. hetman zaczat by¢ taskawszy
na mnie. Ja tedy zaczalem mdj interes promowowaé, aby mi ks.
hetman pozwoli¢ i dopomddz raczyl, abym o szalbierstwa i waryacye
dokumentéw w tym bezboznym dekrecie kondyktowym nowogrodz-
kim mégt mie¢ z Polchowskim regentem trybunalskim proceder,
ijako o takie prewarykacye z tymze regeatem za zakazem rozprawe,
a zatém, abym moégt zagtadzi¢ ten bezecny tytul kondyktowego
dekretu i abym wspart dekret mifiski oczywisty. “Ale na te namienie-
nia, cho¢ bardzo ostroznie, méwit ksigze: ,timor devoravit vos '), na-
coscie si¢ sadzili w Nowogrédku i do tego kondyktowego przystapili
dekretu.” Dawalem moje racye wyzéj wyrazone, ktére mnie przyci-
sngly do przystapienia do tego kondyktowego dekretu, ze nie mo-
gtem czekac laski Jasifiskiego trybunalu. Wspieral mocno moje racye
Abramowicz kasztelan brzeski. Przeciez ks. hetman konwinkowany
zostal, ze z ostatniego przymuszenia to czynifem i ks. hetman zostal
na tym wyperswadowany. W tymze czasie byl ksigze hetman na
obiedzie u Abramowicza podwojewodzego wilefiskiego, gdzie po obie-
dzie przyszedl Jakowicki patron trybunalski, wielki szalbierz, fabry-
kator i ktéry za przesztego flemingowskiego trybunatu byl miedzy
innemi nie ostatnim konsyliarzem do odsadzenia Abramowicza ka-
sztelana brzeskiego od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, a Bohusza
od regencyi ziemskiéj wileniskiéj i nawet przeciwko im stawal; a ze
oczywista byta mu zadana fabrykacya pewnego dokumentu jemu stu-
z3cego, wige bojac sig odsgdzenia od patronostwa i kary za fabryka-
cvg wskazania, szukal u pelnego litosci ks. hetmana klemencyi, su-
plikujgc, aby go nie sagdzono. Pamigtno mi byto, jak ten niepoczci-
wy Jakowicki kulawy, ktérego djablem kulawym zwano, plenipotent
ksigcia kanclerza w Nowogrédku podczas laski flemingowskiéj, gdymr
byt u Holowczyca patrona trybunalskiego, takze plenipotenta ks. kan-
clerza na kombinacyi w sprawie naszéj z ksigciem kanclerzem, alias
na ufozeniu punktéw do tego bezboznego dekretu kondyktowego, jak
tenze, méwig, Jakowicki ze mna hardzie i nieludzko traktowat. Za-
czgtem mu tedy przy ks. hetmanie méj zal a jego niepoczciwoét ostro
wymawiaé, ale mnie kasztelan brzeski pociagnat za kontusz, abym
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nie wymawial i tak méj impet wstrzymac musiatem; ale jak wyszedt
Jakowicki z tego pokoju, gdzie byt ksigze hetman, tedy go dobrze
wylajatem. Tandem gdy ksigze hetman, choé¢ zbyteczne, nad tym
niepoczciwym fabrykatorem pokazal mitosierdzie i ja musialem mu
dac pokd;j.

Gdy zas ks. hetman nie chcial moich suplik akceptowa¢, abym
z niepoczciwym Polchowskim regentem trybunalskim mial sprawe,
tedy do innego udatem sig sposobu: to jest, napisalem sobie naksztalt
supliki memoryat do ksigzecia hetmana, aby poniewaz nie mogg miec
aktoratu z Polchowskim regentem, przez cobym bezecne imie dekretu
kondyktowego mégl zagladzi¢, tedy, aby ksigze hetman jako moj pro-
tektor raczyl mi dawaé promocyg do funkcyj publicznych, abym przez
funkcye poselskie i deputackie zagtadzat ludzkie opaczne gadania i ro-
zumienia, ktére z tego kondyktu przez ztosliwe nieprzyjaciét moich
interpretacye wynikaé kiedyzkolwiek mogly. Z tym tedy napisanym
memoryatem najprzéd poszedtem do Bohusza miecznego wilefskiego,
ktéremu si¢ ten projekt podobat. Poszlismy potém obadwa do Abra-
mowicza kasztelana brzeskiego, jego wzywajac u ksigcia hetmana
promocyi, ktéry takze to aprobowat. Potém bylem u Pocieja straz-
nika w. lit. z tymze memoryalem i ten aprobowat i wszyscy obiecali
instancyowaé za mng do ks. hetmana. Jakoz tegoz dnia namienili
ksigciu hetmanowi, ale ks. hetman zwazajac to, zem si¢ trzymal het-
mana w. koronnego, ktéry naéwczas byl z dworem alias z grafem
Brylem w niechgci, a nie cheac sie w najmniejszym punkcie narazi¢
dworowi, zimno przyjal t¢ ich instancys, a zatém, gdym mu méj su-
plikujgcy oddawat memoryal, w oboj¢tnych mi odpowiedzial sto-
wach, ani deklarujgc, ani rekuzujac SWojéj promocyi.

Tymczasem ks. hetman wyjechat z Wilna do Nie§wieza. Ja za-
smucony zostalem w Wilnie, Panu Bogu we wszystkiém polecajgc
si¢. Tamze bedac w Wilnie, dowiedziatem sig, ze Boufal pisarz
grodzki grodziefiski wchodzit w kontrakt z matka mojg o starostwo
stokliskie, a lubo miatem konsens ad cedendum dla matki mojéj na
osobg mojg, jednak mi brat méj Wactaw przez samg zfo§¢ do mnie
bez zadnéj racyi u matki mojéj przeszkadzal, réznie mnie a cale nie-
sprawiedliwie i falszywie oskarzal. Ja nareszt¢ chcialem u matki
mojéj to starostwo kupié, za ktére rodzice moi dali 2000 taleréw bi-
tych. Ja trzy tysigce taleréw bitych dawalem, ale mi to nie pomo-
gto. Nareszcie wszystkie staranie moje W tém bylo u marszatka
nadw. kor. Mniszcha, aby matce mojéj konsensu ad cedendum staro-
stwa stokliskiego na osobg Boufata krél nie podpisal, i aby, jako mia-
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fem wydang mi i podpisang od kréla ekspektatywe, moégt w czasie
swoim przyj$¢ do tego starostwa. Tandem gdy Siru¢ kasztelan wi-
tebski nie przystat, wedlug umowy swojéj dwudziestu tysiecy sumy
zony mojéj do Wilna, tedy do Kowna z Wilna wyjechatem.
Przyjechawszy do Kowna, nie zastatem tam Sirucia kasztelana
witebskiego. Oboje kasztelanowie witebscy byli w Jaswojniach o szeé
mil od Kowna. W Kownie przy magazynie byt putkownik Darowski,
ruski Polak, u ktérego, dla widczacych sig wszedzie katmukéw i ko-
zakéw przy magazynie zostawionych, wzigtem paszport. Pojechalem
zatém z Kowna do Czerwonego Dworu, ale tam Zabielly marszatka
kowieniskiego nie zastatem, gdyz jako regimentarz komenderowany
od ks. hetmana pojechat, przeprowadzajagc Apraksyna do Prus idace-
go. Zastalem tylko same marszatkowg kowiefiska, przed ktéra zali-
fem si¢ na meza jéj marszatka kowiefiskiego, ze przez zastuzenie sig
ksigzgciu kanclerzowi w tak ztym razie odstapit i jeszcze mi wiecéj
szkodzil niz pomagal, ze propozycyj moich tak profitownych, bo
dwadziescia i pigc tysigcy intraty rocznéj wynoszacych, nie akcepto-
wal; a chociaz gotéw byl akceptowal, jednak razem obudwu stron
sobie przeciwnych, to jest ks. kanclerza i Fleminga podskarbiego
litewskiego i z drugiéj strony dworu hetmana w. kor. i ks. hetmana w.
lit. chciat by¢ przyjacielem, alias, chcial od obudwu stron profitowaé,
a o mnie tak wiernym itak dawnym swoim przyjacielu, a teraz szwa-
grze cale zapomnial. Urazalo to moje wymawianie marszatkowa ko-
wiefiska, ale ja, jak juz zdesperowatem o przyjazni meza jéj, tak wo-
latem moj zal wynurzyé. Z Czerwonego Dworu pojechalem do Bob-
cina, do drugiego szwagra mego, Prozora wojskiego i podstarosciego
grodzkiego kowieniskiego, ktéry tak z racyi emulacyi w powiecie ko-
wiefiskim, jako téz z racyi dyferencyi, w gruntach byl przeciwny Za-
bieltowi marszatkowi kowieAskiemu. Przyjeli mnie oboje z wielkim
afektem, przed ktéremi w poufatosci zalitem si¢ na Zabielle mar-
szatka kowienskiego, a oni wzajemnie zale swoje przektadali i o réz-
nych chciwosci marszatka kowiefiskiego powiadali mi okolicznosciach.
Pojechatem potém ztamtad do Jaswojii do kasztelanéw witeb-
skich, ktérzy, nim, tam przyjechatem, wystali do Wilna z pienigdzmi
dla mnie Kazimierza Zawisz¢ podczaszego kowienskiego. Wiedzac
kasztelan witebski, ze ja mam nieukontentowania swoje .do Zabielty
marszatka kowiefiskiego, z ktérym dawna zawsze wiédl emulacya,
bardzo mnie karesowat i ,0§wiadczal swoje afekta, chcgc mnie do swo-
Jéj przeciggna¢ partyi. Czynitem mu réwne addykcyi mojéj komplemen-
ta, ale znatem jego charakter, ze mu nie mozna bylo nic wierzy¢ i ze
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dla swego awantazu, jako to si¢ pokazato na sejmiku, na ktérym Fle-
ming stangt deputatem, gotéw byt mnie sakryfikowaé. Bylem zatém
w Jaswojniach na $éw. Anng, gdzie solenne dla zony mojéj imieniny
kasztelan witebski obchodzit. Po $w. Annie ruszytem si¢ dla ode-
brania pienigdzy do Wilna, obrdciwszy trakt méj na Bobcin do Pro-
zoréw wojskich kowienskich, gdzie gdy bylem, przystala do mnie
Zabiettowa marszatkowa kowiefiska listek, obligujac, abym do niéj do
Czerwonego Dworu wstapit. Nazajutrz zatém zajechatem do Czer-
wonego Dworu, gdzie lubo z lepszg o$wiadczylismy si¢ sobie przy-
jaznig, jednak serce mnie bolato na niezyczliwo§é meza jéj.

Z Czerwonego Dworu pojechatem do Janowa do Kossakowskiéj
sgdziny ziemskiéj kowienskiéj, siostry rodzonéj Zabielty marszatka
kowiefiskiego, a mojéj dawnéj przyjaciétki i dobrodziejki. Tam bar-
dzo dobrze bedac przyjety, udalem sie ztamtagd ku Witkomirzowi
i po drodze zajechatem do Zejm do Medekszy podsgdka kowienskiego,
wdowca, ktéry mial za sobg Zabiettéwneg marszatkéwng kowienska,
siostrg stryjeczno rodzong Zabielty marszatka kowiefiskiego, ktéry
takze miat swoje nieukontentowania do szwagra swego, Zabielty mar-
szalka kowienskiego, z ktérym wzajemne nieukontentowania nasze
opowiadali$my. Mowilismy i o niestatecznosci marszatka kowien-
skiego, ze raz jednéj, drugi raz drugiéj partyi si¢ chwytal, od obudwu
partyi biorgc i coraz wigcéj chcac profitowaé, a przyjaciot swoich czg-
sto na obiedwie partye sakryfikujac. UméwiliSmy tedy z nim, aby
on jednéj sig partyi trzymat, to jest z dworem i z hetmanami wielkie-
mi koronnym i litewskim, a jako Francya naéwczas dawata pienig-
dze, obiecalem mu wyrobi¢ pensyg roczng dwiescie czerwonych zto-
tych. Od Medekszy z Zejm pojechatem prosto do Witkomierza, gdzie
stangwszy, szukalem w kancelaryach ziemskiéj i grodzkiéj dokumentéw
imieniowi memu stuzacych, a osobliwie chcge znalezé o Hrehorym
Matuszewiczu, ojcu Tomasza Matuszewicza, naszego praprapradziada,
to jest, jak imie bylo ojcu tegoz Hrehorego Matuszewicza; ale ponie-
waz w Witkomirzu tak dawnych ksigg ziemskich i grodzkich nie by-
Yo, wigc nic znalezé nie moglem.

Z Witkomirza ruszytem si¢ do Wilna na Widziniszki, gdzie na
saméj granicy powiaty witkomirskiego z wojewddztwem wilefiskiém
Marcin Giedroi¢ Matuszewicz wojewoda mscistawski, starosta sadowy
witkomirski, fundowal klasztor kanonikéw regularnych,infulatam prae-
posituram i toz miasteczko Widziniszki z innemi in circumferentia do-
brami onym nadal. Szukalem i tam o ojcu Hrehorego Matuszewicza
a dziada Tomasza Hrehorowicza Matuszewicza w archiwum klaszto-
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ru widziniskiego jakiéj wiadomosci, ale nic znalez¢ nie mogltem. Na-
reszcie przekopiowawszy otéwkiem na papierze portret Marcina Gie-
drojcia Matuszewicza wojewody mécistawskiego, fundatora widzini-
skiego, wyjechatem z Widziniszek do Wilna, a tam stangwszy, sumg
dwadziescia tysigcy ztotych zonie mojéj nalezaca, z ragk Kazimierza
Zawiszy odebralem w zfocie i w staréj monecie. Tam w Wilnie kilka
dni zabawiwszy i upewniwszy sobie u Soltohuba pisarza kadencyi
wileniskiéj wysoki w trybunale skarbowym aktorat z Chelchowskim
stolnikiem kowiefiskim o kilka tysigcy sumy od niego zonie mojéj na-
lezgcych, a wzigwszy z sobg siostrzefica mego Jerzego Ruszczyca
w szkotach jezuickich bedacego, jako juz w czasie wakacyj, pojechalem
z nim do siostry mojéj Ruszczy cowy starosciny porojskiéj do Gienejci-
szek, gdzie przenocowawszy i nazajutrz obiad zjadlszy, ruszyltem sig
do domu w brzeskie wojewddztwo, obréciwszy trakt na Bialystok.

Gdzie przyjechawszy, zastatem Zabiellg marszatka kowienskiego z bra-
tem jego szambelanem, ktérzy do Bialegostoku z téj racyi przyjechali,
iz jak wedlug dawniejszego mego projektu obiecata mu Francya order
$w. Michata, i Broglie poset francuzki miat dla Zabietty marszatka ko-
wienskiego order sobie przystany i z nim przyjechal do Biategostoku,
tak Broglie pisal do marszatka kowiefiskiego, aby po ten order do
Biategostoku przyjezdzal. Skoro tedy Zabielto marszalek kowienski
powrdécit od feldmarszatka rosyjskiego Apraksyna, tak zaraz po ten
order do Biategostoku z bratem swoim szambelanem przyjechal. A ze
marszatek kowienski Zabielto juz dat po sobie znaki, ze i partya ksig-
zat Czartoryskich menazuje i od drugiéj partyi chciat profitowac, jakoz
i profitowat, jako si¢ wyzéj o tém namienito, zaczém chcgc tegoz mar-
szatka kowiefiskiego do partyi ksigzgtom Czartoryskim przeciwnéj
tém lepiéj przywigzaé, zdawalo sig, nie zapieram sig, ze za mojg rads,
tak z nim postgpi¢, aby mu z wielkiemi honorami i o§wiadczeniami
zupelnéj poufatosci Broglie posel francuzki ten order oddawat. Supo-
nowaliémy albowiem, ze Branicka hetmanowa w. kor. bgdzie te cere-
monialy i poufate uwazaé o§wiadczenia i o tém swojéj familii ksigzg-
tom Czartoryskim doniesie, a przez to ksigzeta Czartoryscy poufatos¢
do Zabietty marszatka kowiefiskiego utraca i jak ksigze kanclerz
zwykl zwawie kazdemu wymawia¢ tak i marszatkowi kowiefiskiemu
tez zwawos¢ pokaze, a zatém, marszatek kowiefiski straciwszy opinig
o tasce ksigzecia kanclerza, $cisléj si¢ do partyi dworskiéj przywigze.
Oznajmili$my to marszatkowi kowiefiskiemu, z jakiemi ceremoniami
ma mu by¢ oddawany order francuzki, i ze bgdzie miat do niego po-
set francuzki przemowe. Zaczém si¢ i marszalek kowiefiski na perorg



przygotowal, w ktéréj nie omieszkat hetmana w. kor. wystawiaé, Na-
zajutrz zatém po dziesigtéj z rana poszedt hetman w. kor. z wizyta
do pokoju posta francuzkiego, poszli za hetmanem Zabiettowie i ja
z niemi, przytém wielu oficeréw wojskowych koronnych i rycerstwa.
Gdy sig wszyscy zeszli, posel francuzki trzymajac pomieniony order,
zaczal po tacinie méwi¢ kilka peryodéw komplementu przy oddaniu
tegoz orderu, potém ten order na marszatka kowiefiskiego wiozyt,
patent na tenze order oddat marszatkowi kowiefskiemu i w twarz go
jako kawalera konfratra pocalowal. Zabielto zatém miawszy perore
dzigkczynienia krélowi francuzkiemu za konferowanie, a hetmanowi
kor. za promocyg tegoz orderu, posta francuzkiego takze w twarz po-
catowal. Po téj ceremonii zabawiwszy si¢ troche, poszliimy do po-
kojéw hetmanowy, ktoréj poset francuzki marszatka kowienskiego,
nowego kawalera, prezentowat, pochwaty mu jako afidowanemu przy-
jacielowi dawat. Hetmanowa ze zwyklg grzecznoécia winszowata tego
orderu marszatkowi kowienskiemu, potém obiad dano, u ktérego
hetman wielkim kielichem pit zdrowie magistri ordinis '), kréla fran-
cuzkiego; drugim kielichem zdrowie posta francuzkiego, a trzecim
kielichem zdrowie nowego kawalera, marszatka kowiefiskiego. Przy
spetnianiu tych wiwatéw z armat wielkich ognia dawano.

Ten order $w. Michata byt przedtém wielkiéj we Francyi dy-
stynkcyi; ale gdy nastgpil order francuzki $w. Ducha, tedy tamtego
prerogatywa ustata, alias jest ztaczony z orderem $w. Ducha. Teraz
tego orderu pierwszym osobom nie daja, chyba osobom mniejszéj ran-
81, a nawet chot to rzadko, dajg virtuosissimis in artibus liberalibus 2 !
Po téj ceremonii, ja pojechatem do domu do Rasny dla odwiezienia
sumy w Wilnie wzigtéj, a Zabielto marszalek kowiefiski z bratem
swoim zostali w Biatymstoku, gdzie i posel francuzki dalszg konty-
nuowat rezydencys; a ze pod tgz por¢ wyniknal interes kurlandzki,
do ktérego i Zabielty marszatka kowiefiskiego $ciagaly sie okoliczno-
Sci, zaczém o tym interesie kurlandzkim obszerniéj namieniam.

Jan Ernest Biron, faworyt i pierwszy minister Apny cesarzowy
rosyjskiéj, testamentem jéj byt naznaczony regentem rosyjskiego paf-
stwa i opiekunem siostrzefica J¢j, sukcesora tronu, w dziecinnym na-
6wczas wieku bgdgcego. Ale jako tak wysoki stopiefi nie by} bez inwi-
dyi, tak tenze Biron nie dtugo tym sig cieszyl honorem. Minich albo-
wiem feldmarszatek rosyjski, cztek wielki, zrobit fakcyg i bunt prze-

) Mistrza orderu, ?) Najdzielniejszym, odznaczajacym sie w sztukach wy-
zwolonych.
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ciwko Bironowi, wzigt z klasztoru Elzbietg, prawdziwa tronu sukce-
sorkeg, podnidst na tenze tron rosyjski, za ktéréj Elzbiety i senatu ro-
syjskiego dekretem, Biron wzigty w areszt, ze wszystkich honoréw
i prerogatyw “wyzuty, odestany zostal na Syberyg jako de crimini-
bus !) status obwiniony i osgdzony. Nie dtugo si¢ zaprawdg i feld-
marszalek Minich ze swego szczgécia i dzieta cieszyl, bo kreatury bi-
ronowskie, méciwe na Minicha i bojace si¢g jego potencyi i Zzwawego
temperamentu, poczg¢ly znowu rebeliag knowac¢ i rézne na niego sta-
tus 2) czynic¢ oskarzenia, tak dalece, ze Elzbieta cesarzowa bojac si¢
rewolucyi, dla saméj siebie sakryfikowata tegoz Minicha swemu bez-
pieczenstwu i musiala kaza¢ sgdzi¢ Minicha, a tak dekret stangl, aze-
by i Minicha odesta¢ na Syberyg jeszcze dalszg niz byl Biron odesta-
ny, a tegoz Birona do blizszéj rewokowano Syberyi. Tak tedy Elzbie-
ta te dwie nieprzyjazne migdzy soba gtowy na wygnanie wystawszy,
a przytém lagodnie panujac, bezpieczna byta. Ze za$ tenze Biron, fa-
woryt Anny cesarzowy, ktéra na tronie polskim ufundowata kréla
naszego Augusta III, za jéj promocya i przez wdzigczno$¢ naszego
kréla byl obrany ksigz¢ciem kurlandzkim po wygastéj ketlerowskiéj
familii i nawet sejm pacificationis ) r. 1736 elekcyg jego aprobowa-
wszy, pozwolil juramentum feudi non in persona %) ale przez posta
w Warszawie wykona¢, co wszystko si¢ zi§cito,—tedy Biron choc byt
ksigzgciem kurlandzkim, jednak w Nitawie i w Kurlandyi nie by,
lecz prosto z Peterburga byl na wygnanie na Syberya odestany, a Ro-
sya za pretensye swoje do Birona, dobra stotu do ksigzecia kurlandz-
kiego nalezgce zajechata. Anna cesarzowa w r. 1740 umarla, 1 ta ca-
ta rewolucya na poczatku 1741 roku zakonczyla si¢. Zostali zatém
Kurlandczykowie bez ksigzecia. Praesidium 3) rosyjskie w Nitawie,
ich stoleczném miescie, stalo i wszystek prawie byl rzad rosyjski,
tylko ze przeciez sprawy miedzy szlachta kurlandzkg po apelacyach
od ich prowincyalnych sadéw, w sgdach relacyjnych kréla naszego
agitowaly, w ktérych promocya dworu rosyjskiego wielkg wagg mia-
ta. Przykrzyt sig rzad rosyjski Kurlandczykom, suplikowali nieraz
do kréla naszego o instancyg do cesarzowy, aby ksigze ich Biron byt
z Syberyi uwolniony i na ksigstwo kurlandzkie przywrécony. Nie-
mniéj téz taka do tych suplik influencya byla, ze to ksigstwo kur-
landzkie bez ksigzecia bedace zaostrzato niektérych apetyt, aby jako
po odsadzonym i na Syberyi z calg swa familig na wieczném wyganiu

1) O zbrodnie stanu. 2) Polityczne. 3) Ugodny. %) Przysiggg lenng nie oso-
biscie. 5) Zaloga.
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bgdacym Bironie, mogli si¢ po zdesperowané) familii Bironowskiéj
na toz ksigstwo kurlandzkie przez nowa elekcyg promowowaé. Tak
myslit o tém graf Bryl minister faworyt krélewski, myslit i ksigze
Czartoryski wojewoda ruski. Powiadali toz samo o ksigzeciu woje-
wodzicy ruskim Adamie Czartoryskim, generale podolskim. Pisal
krol nasz kilka razy do cesarzowy Elzbiety, wnoszac instancyg za
Bironem, ale cesarzowa czy z racyj swoich, aby dobra stotu ksigze-
cia kurlandzkiego do j¢j intraty nalezaty, czyli téz, ze ciz sami nasi
0 toz ksigstwo projektowani ambientes !) starali si¢ o to, dawala ce-
sarzowa krélowi naszemu rezolucye, ze Biron z calg familig swoja na
wieczne osgdzony wygnanie, nigdy do ksigstwa kurlandzkiego przy-
wréconym nie bedzie. A gdy krélewiczowie nasi juz do zupelnych
lat przychodzié¢ poczgli, tedy jeden szlachcic dobrze majgtny, Merbach
nazwany, podat projekt, aby ktéry krélewicz polski o ksigstwo kur-
landzkie starat sig. Trzeba za§ wiedziéé, ze cesarzowa Elzbieta wiel-
kg przyjaciétky jest krola naszego; pewng zatém mial Merbach na-
dziejg, ze tego cesarzowa krélowi nie odmoéwi. Wielkg zatém fawo-
réw nowego ksigzecia za tg ustugg Merbach uczyniwszy sobie nadzie-
j¢» podal ten projekt grafowi Brylowi. Graf Bryl widzac tego Mer-
bacha, czteka activum 2) i ze samemu krélowi moze poda¢ ten pro-
jekt, wolat uprzedzi¢ kréla ta swojg przystuga, czego si¢ krél ocho-
tnie chwycit i jak najwiecéj kocha krélewicza Karola, tak go do
ksigstwa kurlandzkiego uprojektowat.

Dowiedziat si¢ o tym projekcie Zabielto marszatek kowiefiski
- 1 przypomnial sobie mojg owe propozycyg, aby hetman w. koron.
choragiew swoje petyhorskg w wojsku litewskiém ustgpit Pociejowi
straznikowi litew., a Pociej straznik aby swoj¢ choragiew takze pety-
horskg ustgpit krélewiczowi Karolowi, pod ktérg Zabietto poruczni-
kuje, a tak aby by} putkownikiem krélewicza Karola, uprojektowanego
ksigcia kurlandzkiego, najukochafiszego syna krélewskiego i aby przy
kapitulacyi miat przez tegoz krélewicza i ojca kréla promocya. Tak
co si¢ pierwéj za malg rzecz zdawato, potém sig tego bardzo zachcia-
Yo marszatkowi kowiefiskiemu. Nie wspominajgc zatém o tym swo-
im zamysle hetmanowi w. koron. ani mnie, pobiegt z Bialegostoku
do Warszawy, tentujac, jezeli krél t¢ komutacyg chorggwi akcepto-
wa¢ bedzie, a oraz wczesnie chege sig rekomendowaé krélewiczowi
Karolowi. Gdy zatém Broglie poset francuzki bawit sig dtuzéj w Bia-

!) Zabiegajacy. ?) Czynnego.

Pamigtniki M. Matuszewicza, Tom 1L 20
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tymstoku, tedy ja wedtug rady Beka sekretarza hetmafskiego znowu
pojechatem do Biategostoku, gdzie mi mial tenze posel jaka$ taske
alias suplement pienigzny roczny naznaczy¢. Przyjechawszy zatém
do Bialegostoku, zastalem tam znowu Zabiellg marszatka kowienskie-
go z Warszawy powracajacego, gdzie go dwér w terminach oboje-
tnych odprawit, widzac go na obiedwie strony czynigcym. W Bia-
Yymstoku takze nie dano finalnéj rezolucyi, bo si¢ hetman w. koron.
do zniesienia si¢ ustnego z dworem i z ksigciem Radziwiltem hetma-
nem w. koron. odwolywat. Inny zatém Zabielto marszatek kowien-
ski wzial przed si¢ projekt, to jest, aby do orderu $w. Michata Fran-
cya dala mu na pi$mie 600 czerw. zlot. rocznéj kapitulacyi. Dat
rezolucya poset francuzki, me consulente '), iz jezeli marszalek ko-
wiefiski chce mieé na pismie przy orderze kapitulacys, tedy aby dat
takze na piémie asekuracya, iz na sejmikach kowienskich tak depu-
tackich jako i poselskich nie bedzie przyjmowat promocyi od ksig-
zat Czartoryskich, ale tylko wedtug obligacyi dworu czyni¢ bedzie.
Jezeli zatém taka da asekuracyg, tedy bedzie mie¢ kapitulacyg po
600 czerw. ztot. na rok na dwie raty placenia, to jest prima Martii
et prima Octobris, obadwa po sejmikach naznaczajac terminy. Poje-
chaliémy potém z hetmanem i z caly kampanig do Choroszczy na
obiad. Bardzo ta rezolucya nie do gustu byta marszatkowi kowief-
skiemu z racyi, ze Francya ostrozna byla. Tymczasem gdy Bek se-
kretarz hetmafski napisal i kapitulacya dla Zabielly i asekuracya od
niego po facinie, tedy hetman w. koron. i posetl francuzki i Bek se-
kretarz, wszedtszy do sali w ogrodzie bgdacego tam apartamentu,
przystali po mnie, abym do nich przyszedl, ale abym tak kryjomo
szedl, azeby mnie marszatek kowiefski nie postrzegl. Poszedtem
tedy, ale przypadkiem obaczy! mnie marszatek kowiefiski. Gdy tam
przyszedtem, czytatem, ze tak dobrze byty napisane te obadwa skryp-
ta, iz nie mialem czego wigcéj przydat. Gdym wyszed!, trochg po-
czekawszy, zawolany tamze byt marszatek kowiefski. Tam tedy
po komplemencie uczynionym posta francuzkiego o wzajemn¢j przy-
jazni, dano mu czytaé te obadwa skrypta, a gdy nie chcial podpisa¢
asekuracyi, tedy kapitulacyi nie dano, przydawszy, ze jego szczeréj
nie widzg przyjazni. Wyszedt zatém ztamtagd marszalek kowienski
mocno zalterowany, i wszystka do mnie, zem mu przeszkodzit, wzigt
niecheé i suspicy3.

—_————————

1) Za rada moja.
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Juz tedy widoczna jego do mnie byla awersya; z tém wszy-
stkiém utemperowal to w sobie i majac by¢ u Fleminga podskarbie-
go w. litew. w Terespolu, jako Rasne jest na trakcie z Biategostoku
do Brzedcia, tak razem ze mng wyjechal nazajutrz do Rasny, gdzie
gdy$my przyjechali, tedy na drugi dzieh po przyjezdzie naszym nad
wieczor poszli$my, gadajac z sobg, ku miynkowi. Tam mi dopiero
zaczgl wymawia¢ marszatek kowiefiski swoje do mnie nieukontento-
wanie, a najprzod, ze tysigc czerw. zlot. dla niego od Francyi desty-
nowany, sobie wziglem, potém, ze mu do kapitulacyi przeszkodzi-
tem. Ja téz wzajemnie wszystkie moje cordolia 1), jak za mnie pie-
nigdze brat, jak zamiast pomocy nie pomagat i szkodliwe mi rady
dawal, i inne nieszczerodci, a przytém moje wierne stuzenia, takze
ze sam nie chcgc si¢ deklarowaé byé przyjacielem, nie chcial braé
pienigdzy, ktére sam dla niego prokurowatem, a ze mi w tak cigzkim
razie bgdgcemu darowano ten tysigc czerw. zlot., tedy chyba mi te-
g0 zazdrosci, czego sam mie¢ nie chcial. Po tych wyméwkach gdy
chcial nademng jakg$ rozciggnaé powagg i zwierzchnoé¢, zwawo$my
si¢ pok¥dcili; przeciez potém obadwa, nie przychodzgc do ostatniéj
zwawosci, powréciliSmy do dworu i zaraz spaé poszliSmy. Naza-
jutrz rano poszedtem do niego, méwiac, ze sam mi dat okazyg do
wezorajszéj alteracyi swojéj, jednak ze sie to w domu moim stato,
przepraszalem, i tak niby mitigatus odjechal odemnie do Motykat
do brata mego putkownika i tam sobie od brata mego przepisal co-
piatim patent krélewski na putkownikowstwo z kapitulacyg o$miu
tysigcy zip. bratu memu dany. Z Motykal pojechal do Terespola
do Fleminga podskarbiego litew., gdzie sig¢ ze swojg addykcya o$wiad-
czal, z Terespola za$§ prosto pojechal w powiat kowiefiski.

Ja za$ zalujac rozerwanéj przyjazni, chociaz nie gruntownéj,
ale przeciez przez tak wiele lat trwaléj Zabielty marszatka kowien-
skiego, ktérego jednak choé nie zawsze, uzyteczna mi byta i potrze-
bna przyjaz, umyélitem pisaé do saméj Zabiettowy marszatkowy
kowiefiski¢j, siostry zony mojéj, o$wiadczajgc sig z mojg nieodstgpng
addykcya. Zebym za$ nie dat si¢ w czém by¢ winien, eksplikowa-
fem sig obszernie we wszystkich punktach tak uroszczonéj do mnie
pretensyi jakotéz moich kordoliéw do marszatka kowienskiego, a to
dlatego czynitem, aby mnie niesprawiedliwie marszatek kowienski
o jakg moj¢ zl3 czynno§¢ nie ostawial i na dobréj nie szkodzit mi
opinii. Jako za$ ten list z powinng pisatem submisys, tak prositem

1) Zale,
20%
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marszatkowy kowienskiéj, aby sama moj¢ sprawe osadzila i przy-
brala sobie za wspdélnych sedziéw Bialtozora wojskiego upitskiego,
ktéry miat za sobg Eleonorg Zabiettdwne, siostre marszatka kowien-
skiego, czleka sprawiedliwego, i ksigdza Przeciszewskiego jezuitg, re-
ktora kowiefiskiego, czleka godnego, ktéry byt potém prowincyalem
a wielkiego przyjaciela Zabiettowskiego. M¢j list, ktory do mar-
szatkowy kowiefiski¢j pisalem, copiatim u mnie zostawiony, nie
wiem, gdzie mi sig zawieruszyl;—ale list ks. Przeciszewskiego z oka-
zyi mego listu do mnie pisany, a na punkta moje lubo nie wszystkie
i z wielg nierzetelnoéciami replikujgcy w takowe nastgpujace stowa ).

Taki list ksiedza Przeciszewskiego przeczytawszy 1 zwazywszy
wiele w repozycyi od marszatka kowiefiskiego czynionéj same falsze
i cale opaczne eksplikacye, zaczgtem byt na konwikcyg marszatka ko-
wiefiskiego nowy list pisaé diugi do tegoz ksiedza Przeciszewskie-
go, w ktorymbym oczywiscie wszystkie zarzuty i interpretacye zre-
futowal; ale zwazywszy, ze byloby to dalszego rozjatrzenia okazya
a zadnegoby dobrego nie sprawifo skutku, zaniechalem dalszg kore-
spondencya, ut mora sanet ?), a tymczasem brat méj putkownik, be-
dac od ksigcia Radziwilla hetmana w. litew. destynowanym, azeby
na pogrzebie ksigcia Jerzego Radziwilla wojewody nowogrodzkiego
miat od wojska litew. pogrzebowg mowsg, obligowal mnie, abym mu
tez mowg skomponowal, ktéra kawatkami komponujac a posylajgc
do Motykat, azeby sig jéj powoli uczyl, nie postrzegtem sig, ze zbyt
wielka i dtuga skomponowatem mowg, ktéréj juz czasu nie byto po-
prawowac.

Interea, gdy si¢ moj brat putkownik wybieral na ten po-
grzeb do Nieswieza, nowa od Bystrego zakroczyta klétnia, ktéréj se-
riem 3) tak opisuje: Bystry lubo ztego charakteru cztowiek, bo przez
swoj¢ niezmierng ambicyg bez zadnéj mojéj winy, jako sig wyzéj
rzeklo, zrujnowat mnie na kredycie u Fleminga podskarbiego w. lit.,
ze zostawszy starostg brzeskim nie dat mi zadnego urzedu grodzkie-
go, potém oskarzyk mnie niesprawiedliwie o komisyg wohynska,
tandem po nieszczgsliwym przypadku Fleminga na sejmiku posel-
skim brzeskim sam spraktykowal z Witanowskiemi kalumnig na
nasz honor i to wszystko porobiwszy, dufajgc w protekcyg ksigcia
kanclerza i w jego dla nas zawzigtost, byt bezpieczny, Ze mu nic
zrobi¢ nie mogli$my; jednak jako zle sumienie jest zawsze trwozli-

1) List ten obszerny, na ktérego giéwne repliki Matuszewicz pisze nowe
repliki, opuszczamy jako maléj wagi bedgcy. ?) Aby to dalszy czas ukoil. ?)
Przebieg.




-— 309 a—

we, obawial si¢, abySmy go gdzie niespodziewanie nie przydybali
i nie atakowali; chcac tedy t¢ bojaza zrzuci¢ z siebie i jeszcze z nie-
jakowg$ wynij$¢ junakierya, przystal Ignacego Paszkowskiego do bra-
ta mego putkownika, wymawiajac pochwatki i odgrazania sie, ktére
brat méj mogt czyni¢ i wyzywajac o to na pojedynek. Wtenczas wta-
$nie brat méj putkownik wybieral sig na pogrzeb ksiecia Jerzego Radzi-
wilta wojewody nowogrodzkiego do Nieswieza, kiedy Ignacy Pasz-
kowski z wyzywaniem od Bystrego przyjechal. Dat mi zaraz znaé
o tém brat mé6j do Rasny. Zaraz tedy pobiegltem do Czemer, gdzie
si¢ miatem z bratem moim zjechaé, a ztamtad mial brat méj, mimo
Linowg jadgc, gdzie Bystry mieszkal, wyzwaé go wzajemnie. Gdy-
Smy sig zatém zjechali w Czemerach, ztamtad pojechaliémy do Such-
nowicz Nowego Dworu, proszgc Piotra Paszkowskiego putkowni-
ka przedniéj strazy za sekundanta. W Suchnowiczach, taka brata
mego my$l i wola bylta, aby towarzysz jego Starowolski jechat do
Linowy, dowiadujac sig, jezeli tam jest Bystry, aby go wzajemnie wy-
zwal i donidst, ze brat’ mdj nadjezdza. Bylo to przed §w. Micha-
tem blizko: uwazalem zatém te okolicznosé, ze Bystry moze poje-
chaé na imieniny ksigcia kanclerza litew. na §w. Michal do Wol-
czyna, moze si¢ tém ekskuzowac, a jezeli po $w. Michale pojedynek
odlozy, tedy go naznaczy blizko Wotczyna, a zatém ksiaze kanclerz
wszystkich gosci na jego imieniny przybylych bedzie obligowaé, aby
Bystremu na ten pojedynek asystowali, zaczém daleko wigksza bedzie
partya Bystrego, przy ktéréj bedzie Bystry hardziejszy. I aby do wie-
kszego rozlania krwi juz nie tylko migdzy samemi na pojedynek wy-
zwanemi, ale i migdzy partyami nie przyszlo, a my w mniejszéj nie-
réwnie liczbie znajdowac si¢ bedziemy, zyczytem zatém, aby prosto,
jak po drodze Linowa jest do Nie§wieza, tam jechaé, wyzwaé Bystre-
80; jezeli nie wyjedzie, plac ostrzelal, a potém jednak powtdrnie wy-
zwac, a wystrzegac sig tego, azeby z Wolczyna jak pod porg imienin
ksigzgcych nie miat sukursu; ale moja rada odrzucona byta. Poje-
chal tedy Starowolski towarzysz do Linowy, a spotkal w Koziobro-
dzie Rutkowskiego, kt6ry przedtém u nas stuzyt, a nadwczas stuzyt
u Sadowskiego starosty stonimskiego i powiedziat Rutkowski Staro-
wolskiemu, ze Bystry i pan jego starosta stonimski wyjezdzaja razem
na $w. Michal do Wolczyna. Czekal zatém Starowolski niemal caty
dzien w Koziobrodzie, az téz Bystry ze starosta stonimskim nadje-
chali, a tak Starowolski powiedzial Bystremu, ze go brat maj, bedac
wyzwanym przez Ignacego Paszkowskiego, wzajemnie wyzywa.
Zmigszat si¢ Bystry ta nowing i ekskuzowawszy sig, ze jest w dro-
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dze, na dalszy czas pojédynek odlozyl. Z ta relacyg gdy powrdcit
Starowolski, tedy uprosiwszy z sobg putkownika Paszkowskiego
i wstgpiwszy do Zbirkéw a tam wezwawszy milosierdza Pana Jezu-
sa Nazarafskiego cudami stynacego iuprosiwszy takze do kompanii
Jacka Paszkowskiego straznikowicza polnego litew., pojechalimy ra-
zem do Motykal; w Motykatach spodziewajgc sig, ze 2z Wolczyna po
imieninach ksiecia kanclerza Bystry bedzie mie¢ wielkg asystencya,
poczgliémy i my spraszal przyjaciot. A najpierwéj uprosilismy Bo-
rzeckiego straznika brzeskiego, czteka i serca dobrego i przytomnego
w dobrém zdaniu, ale w tak naglym czasie nie moglismy wielkiéj
kompanii zebraé. Zebraliémy jednak, ile mozna byto, gdzie i brat
nasz Waclaw porucznik z kilkg ludimi przyjechat. Czekalismy za-
tém w Motykalach, co daléj nastapi. Jakoz nazajutrz po Sw. Mi-
chale przyjechat Ignacy Paszkowski do Motykat, o$wiadczajgc sig
memu bratu od Bystrego, iz na trzeci dzien po tym dniu begdzie z nim
migdzy Terebuniem a Motykatami pojedynkowac, a tymczasem ksia-
ze kanclerz, lubo inaczéj publicznie méwil, ganigc pojedynek, ale se-
kretnie, jak mi potém Morochowski regent alias sekretarz Fleminga
podskarbiego litew. powiadat, wszystkich afidowafiszych przyjaciot
swoich, miedzy ktéremi by} hersztem Buchowiecki pisarz ziemski
brzeski, namawiat i prosil, aby nas zyjacych z tego placu nie wypu-
scit. Byly za$ dwie okolicznoéci, ktére nam w pomocy byly: to jest,
byt Rogalifiski opat Cysterséw wistyckich, wielki estymator bratowy
mojéj putkownikowy, ktéry dostyszawszy sig o tych fomentach ksig-
cia kanclerza, prokurowal u Woltowicza biskupa luckiego inhibicya
pod wielkiemi klgtwami i pod wing tysigca czerw. zlot. na obie stro-
ny wyzwane, aby nie pojedynkowaty z sobg:—a druga, byt na tychze
imieninach w Wolczynie Nietyksa skarbnik parnawski, wielki moj
przyjaciel, ktéry cérke swoj¢ juz w mysli destynowat wydat za pul-
kownika Paszkowskiego. Szlo mu tedy o to, azeby, strzez Boze,
miedzy stronami bitwy, nie byl przysaly zig jego w niebezpieczen-
stwie: nie wiedzieliémy na6éwczas o tych dwéch okolicznosciach,
a z milosierdzia Boskiego mieliémy dostateczng do potkania sig re-
zolucya. Gdy tedy Ignacy Paszkowski przyjechat do Motykat z oznaj-
mieniem dnia i miejsca do pojedynku, znalazt w nas takg, jakiéj sig
nie spodziewal, rezolucy, i gdy z tém powrécit, zaczat si¢ Bystry
migszaé i lgkaé. Co widzge Nietyksa, tém bardziéj zaczal mu bojaz
whijaé, méwigc mu, ze tam cho¢ jest mniejsza partya, ale na wszy-
stkie azardy determinowana, ma zal sprawiedliwy, ktéry dodaje re-
zolucyi, a Bystremu méwil, ze go Pan Bég moze oczywiscie skaraé
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za to, ze tak niesprawiedliwie atakowal nasz honor, ze byl wspol
autorem z Witanowskiemi kalumnii i sprawy ksigcia kanclerza z na-
mi: stowem méwigc, trwozenie si¢ w Bystrym sprawil. Potém
w wigilig pojedynku przyjechal sam Nietyksa do Motykat, prowadzgc
strony do zgody. Jakoz mnie samemu mocno kombinacyg perswa-
dowal, ale tak mu si¢ eksplikowalem, iz brat méj putkownik bedac
oficerem, gdyby bedac wyzwanym i sam wzajemnie wyzwawszy, nie
wyjechal na plac i nie pojedynkowal, jak znam wszystkie przeciwnéj
strony roboty, tak na wielki dyshonor brata mego staraliby si¢ roz-
publikowaé, ze przez bojaih nie wyjechal, tudziez ze mamy zal
cigzki i sprawiedliwy za wszystkie honoru naszego krzywdy do By-
strego; a poniewaz sam nas krzywdzac, jeszcze wyzwal, zaczém mamy
w Panu Bogu nadziejg, ze jego ztosé, niesprawiedliwoéc i zuchwa-
tos¢ sam skarze. Odjechal zatém Nietyksa z tg rezolucys, ze brat
moj koniecznie chce pojedynkowaé. Pomnozyto to pomigszanie w By-
strym, i labo Buchowiecki pisarz ziemski brzeski, oprécz sfomento-
wania ksigcia kanclerza, nasz gtéwny nieprzyjaciel, ile moznosci ani-
mowal Bystrego, jednak przemogta autoritas Bystrego. Znowu za-
tém Ignacy Paszkowski z Bogustawskim krajczym wojewddztwa
brzeskiego, gdySmy siedzieli u wieczerzy, przyjechali z propozycya
odlozenia na dalszy czas pojedynku lub kombinacyi, a my$my tego
odtozenia nie akceptowali i determinowaliémy na dzien jutrzejszy
rano na plac wyjechat, Tedy bratowa moja pulkownikowa zaczeta
bardzo ptaka i mdle¢, tak dalece, ze tych dwéch przystanych zosta-
wiwszy w pokoju, musiatem i§¢ do bratowy mojéj, i gdy zadne rek-
tyfikowania w tych placzach i mdlosciach nie pomogly, musiatem jg
pod sumieniem asekurowac, iz jezeli bgdg sprawiedliwe bez uszczerb-
ku honoru naszego do zgody $rodki, tedy pulkownik brat méj nie
bgdzie pojedynkowat. Powréciwszy zatém od bratowy mojéj, da-
tem rezolucya, iz jezeli bedg $rodki stuszne do pokombinowania sig
na placu, tedy od zgody nie bgdziemy unikaé. Odjechali z tém Igna-
cy Paszkowski i krajczy Bogustawski, a my do snu zabralismy.
Nazajutrz, skoro dzien, wystalismy Starowolskiego do Bystrego
do Terebunia, iz go na placu czekamy i sami wpredce za nim na ko-
nie powsiadawszy, na plac jechalismy. Zastal Starowolski towarzysz
jeszcze niektérych épigcych w Terebuniu. Opowiedzial Bystremu
0 naszém czekaniu, zaczém poczgli si¢ wszyscy pregdko wybieraé do
wyjazdu na plac. Powrdcit Starowolski z wiadomoscia, ze zaraz wy-
jezdzajg, zaczém pozsiadawszy z koni, wigcéj godziny czekalismy.
Naresztg, w wielkiéj gromadzie, konno i karetami jadgc, poczgli sig
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pokazywaé. Ledwo nas czwarta, albo mniéj cz¢$¢ byla; jednak na
konie nie wsiadajac, czekaliémy, a w tym czasie od Terebunia wiel-
kim pedem przybiegl ksigdz cysters wistycki, do ktérego plebanii
Motykaty i Terebuf nalezy iopowiedziawszy nam, ze takaz inhibi-
cya Bystremu podal i nam téz jg oddal, oraz stownie imieniem pa-
sterskiém biskupiém zaklinal, aby strony wyzwane nie pojedynkowa-
ty tamte strong. Buchowiecki pisarz ziemski we dwie linie uszyko-
wal, my$my réznie rozeszli sig, aby si¢ nas wigcéj zdawato; tymcza-
sem Nietyksa z ludzmi podeszlejszemi przyszed! do nas, eksplikujgc
powinng obserwancyg inhibicyi biskupiéj, ze nawet takqz inhibicyg
nieboszczyk Tarto wojewoda lubelski i Poniatowski podkomorzy
koron. obserwowali, a potém do zgody zaczal animowac, ekspliku-
jac, ze sig¢ Bystry nie zna do tego. azeby najmniejszg lezya honoru
naszego czynil, i ze gotéw to jest publicznie na placu powiedziéc;
a zatém zaczal obligowal, aby si¢ tém jego wyznaniem kontentowac,
gdyz on tylko dlatego wyzwal, iz styszal o przegrézkach na siebie. Wi-
dzgc tedy nieréwng naszg, lubo z téj gromady wieluby sig nie bito, ale
jednak daleko wigksza czgsé byta, ktéraby si¢ z fomentu ks. kanclerza
z nami spotykala, dalismy sobie wyperswadowaé, a prawie wyprosi¢,
iz jezeli Bystry publicznie wyzna, iz nam zadnéj lezyi nie myslit czy-
ni¢ i nie czynil i pragnie si¢ pogodzi¢, tedy nie bgdziemy pretendo-
wali pojedynku. Stal niedaleko Bystry w swojéj gromadzie; postat po
niego Nietyksa, aby przyszedl; brat téz moj putkownik kilka krokow
przeciwko niemu postgpit. Gdy$my zeszli, zaczal brat méj Wactaw
porucznik méwi¢ do Bystrego, jezeli sig nie zna do tego, azeby cokol-
wiek przeciwko honorowi naszemu czynit i méwil? Odpowiedziat
Bystry, iz si¢ nie znam. Potém tenze porucznik brat méj pytal sig
Bystrego, jezeli chce zgody? Odpowiedzial Bystry, ze chce. Zaczém
brat méj putkownik z nim przyszedt ad amplexum '), potém Bystry
pytat si¢ o mnie, aby si¢ ze mng przywital i pogodzit, gdyz ja na
strong odszedtem. Gdy mnie zaczgto prosi¢ do kompanii, przysze-
dtem. Bystry zaczat do mnie méwic, cheac sig téz ze mng pogo-
dzi¢. Ja mu z ferworem odpowiedziatem, ze mnie nie wyzywales,
wiec nie masz ze mng racyi godzenia si¢; potém Bystry odpowiedziat,
ze sig Wpan na mnie odkazujesz. Odpowiedziatem, ze jak chcesz,
tak sobie rozumiéj. Wpadli zatém przyjaciele osobliwie Nietyksa,
bo Buchowiecki pisarz ziemski przy uszykowanych byt liniach, po-
czal mnie obligowaé, abym skojarzonéj nie psowal zgody. Odpo-

) Do uscisnienia.
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wiedzialem zatém, ze Panu Bogu méj zal ofiarujg i Bystremu dla mi-
loéci Boskiéj darujg. Tak tedy przyszlismy do rekoncyliacyi, a tak
Bystry, a osobliwie Nietyksa, azeby z dalszych naszych rozhoworéw
nie bylo jakiego nowego zajatrzenia, poczal méwié, ze juz czas na
obiady rozjechat si¢. Poczat si¢ z nami zegna¢ i z Bystrym, oraz z calg
jego kompanig od nas odszed}, a potém powsiadawszy na konie i do
karet, pierwéj z placu odjechali. My, trochg¢ dtuzéj poczekawszy,
najprzéd wystalismy do putkownikowy bratowy naszéj z oznajmie-
niem, ze pojedynku nie bylo, a potém sami ruszyli$my si¢ do Moty-
kal; a gdySmy obiad jedli, przyjechal do nas Nietyksa, ktéremu$my
solennie radzi byli, a osobliwie bratowa moja putkownikowa bardzo
dzigkowala. Byt w Motykatach i ksigdz Rogalifiski opat wistycki
zbratem swoim szambelanem, itak ten dzieh w dobréj kompanii
strawiliémy. Potém z Borzeckim i Paszkowskim putkownikiem mé-
witem o sejmiku przysztym deputackim, ze na ten sejmik chcg sig
nalezycie przygotowac i ze gotéw jestem na ten sejmik samego goto-
wego grosza odtozy¢ 400 czerw. ztot., co gdy Borzecki bratu memu
porucznikowi Wactawowi powiedzial, animujac go do jednomyslno-
&ci i aby byl na sejmiku, tedy brat méj Wactaw z nieukontentowa-
niem to przyjal, ztosci jakie§ bez zadnéj przyczyny do mnie formu-
jac i nie chegc by¢ na sejmiku. Datem mu pokdj. Potém sig¢ wszyscy
do doméw naszych rozjechali§my, a ze pogrzeb ksiecia Radziwilta
wojewody nowogrodzkiego by} na dalszy czas odlozony, tedy i méj
brat putkownik wstrzymat si¢ jechaé do Nieswieza.

Tymczasem odebratem list od Abramowicza kasztelana brze-
skiego z Warszawy pisany, abym na powrdt jego czekal w Biatym-
stoku. Wyjechatem zatém do hetmana w. koron., ktérego znalaz-
tem pod Bielskiem w Hotowiejsku. Tam czekajgc na Abramowi-
cza kasztelana brzeskiego, a tymczasem okoto Orli polujgc, te pryn-
cypalne wzgledem wojny pruskiéj byly wiadomosci. Najprzéd, gdy
feldmarszatek rosyjski Apraksyn podobno in Septembri przyciggnat
w Prusach pod Welau, miasto pruskie, z wojskiem bardzo wielkiém
i dobrze wypocznioném, tedy general pruski Lewald tylko we dwu-
dziestu czterech tysigcach zaszed! mu drogg i juz bedgc blizko wojska
rosyjskiego, ktorego byto na o$mdziesigt tysigcy, oprécz katmukéw,
calg prawie noc pod toz wojsko rosyjskie maszerowat, tak dalece, ze
jeszcze przed $witem juz byt pod' wojskiem rosyjskiém, ktdére nie
spodziewajgc si¢ nigdy tak predko i tak blizko nieprzyjaciela, w wiel-
kiém nocowalo w polu bezpieczefistwie. Uderzy! zatém nagle na
furwachty rosyjskie, pobil je, i wielkg trwogg zrobit. Feldmarsza-
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tek Apraksyn, powiadaja, ze zalgklszy si¢, konia nawet pre¢dko nie
mogt dosiaéé; general Lopuchin z wczorajszego pijafistwa jeszcze do-
brze nie wytrzezwial. Nim zatém mogli przyjs¢ do jakiejkolwick
sprawy, tedy ich kilkanascie tysigcy na placu legto i general Lopu-
chin i kilku generaléw rosyjskich takze zabici zostali. Z tém wszy-
stkiem, gdy juz pod potudnie wojska rosyjskie si¢ sprawily i do szy-
ku przyszly, lubo ich bardzo sita padato, jednak i w Prusakach
szkode znaczng zaczgli czynié, tak dalece, ze general pruski Lewald
bedac daleko od wszystkich sukurséw wojska pruskiego oddalony,
a nie chcac by¢ z mniejszém wojskiem swojém w niebezpieczefistwie,
tedy nabiwszy na dwadziescia z okladem tysigcy Rosyan, zaczgl sig
w nalezytym porzadku rejterowaé; ale nieprzyjaciele nie chcieli go
daléj atakowat¢, lubo general w wojsku saskiém, Sybilski, Polak, bg-
dacy naéwezas ze swoim regimentem konnym w komendzie Apra-
ksyna, mocno si¢ napieral i wadzit, aby i§¢ za Prusakami, ktérym
tymczasem nie dawaé odpoczynku i w dzien i w nocy okoto nich
biegajac i napadajac, w poki wojsko rosyjskie nie przyjdzie do spra-
wy i z wielkg nie nadciggnie artylerys, ale ta perswazya nic nie po-
mogta. Feldmarszatek Apraksyn postal kuryera do Petersburga
z raportem 0 mniéj szczgsliwéj welawskiéj batalii i czekal na dalsze
ordynanse, a general Lewald udat si¢ ku Krélewcowi i tam czekal na
dalsze rosyjskie obroty. Jako za§ w Peterburgu byla mocna fakcya
krola pruskiego u sukcesorki tronu rosyjskiego, tak mimo wiadomo$¢
cesarzowy Elzbiety przystal Beztuzew ordynans cesarzowy Apra-
ksynowi, aby si¢ wrécit z Prus do Rosyi. Tymczasem Apraksynowi
kazano w Peterburgu stawaé¢ i z batalii welawski¢j justyfikowac sig.
Gdy zatém Apraksyn stangt i pokazal ordynanse cesarzowy od kan-
clerza Beztuzewa przystane, a do tych ordynanséw cesarzowa sig nie*
znata, tedy Apraksyna niewinnym uznano, a Beztuzewa osgdzono,
i pozbierawszy z niego ordery i wszystkie urzgdéw jego insignia, na
Syberya odestano. Ze jednak Apraksyn pod Welau nie byt ostrozny
i dat sig podejs¢ Lewaldowi generatowi pruskiemu, tedy go o to pu-
blicznie cesarzowa strofowala, komend¢ mu odjgto, a tak Apraksyn
ze zgryzoty predko potém umark.

Druga wiadomo$¢, dla kréla naszego niepomysina, a dla kréla
pruskiego szczgsliwa z Hanoweru przyszta, gdzie wojsko francuzkie
pod komendg feldmarszatka de Soubise kampowato. Kroél pruski
tam w osobie swojéj zbieglszy do wojska swego w blizkosci stojgcego,
uczynil si¢ niby zalgknionym, obaczywszy wojsko francuzkie, a tym-
czasem na wierzcholki gér armaty pozaprowadzal. Uczynit zatém
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apparencya '), Ze nie spotkawszy si¢ z wojskiem francuzkiém, zaczal
uchodzi¢, retyrowal sig i bezpieczniejszego miejsca szukal; przez te
stratagema %) wprowadzil wojsko francuzkie izywos$é francuzka do
écigania siebie niby uchodzgcego. Znat predkosc ksigcia de Soubise,
znal zywo$¢ francuzka; a gdy to wojsko uprowadzit w plaszczyzne
dolng, migdzy temi gérami bedgca, na ktérych armaty jego zapro-
wadzone byly, kazal tak mocno irazem ze wszystkich armat da¢
ognia do Francuzéw i huzarom swoim tudziez i konnym regimen-
tom na zasadzce bgdgcym, kazal tak nagle wpas¢ na Francuzéw, ze
w predkim czasie kilkanascie tysigcy wojska francuzkiego trupem po-
tozyt, reszt¢ Francuzéw rozproszyl. Zginal w téj nieszczgsliwéj ba-
talii duc de Broglie, brat rodzony posta francuzkiego w Polszcze bg-
dacego i gdyby general francuzki postuchal ksigcia de Soubise, przy-
szedl na t¢ okazyg za ordynansem tegoz ksigcia, ktoéry general prze-
strzegal o zdradzie kréla pruskiego i nie chcial przyjs¢ ze swojém
wojskiem, tedyby prawie krdél pruski wtenczas bez poprawki cale
wojsko francuzkie zrujnowal, a tak przecie do tego generata francuz-
kiego niedobitki ksiecia de Soubise i sam ksigze de Soubise retyro-
wal sie.

Byta we Francyi wielka niesforno$¢ i zamigszanie, bo Pompa-
dur, metresa krola francuzkiego, biatogtowa pelna ambicyi a dobrego
rozeznania, prozna, wszystkiém rzadzita, generatéw dobrych oddala-
ta, podchlebcom i faworytom swoim komendy otrzymywala, przy-
brata i ministeryum takiez, wedlug swego rozeznania, z parlamenta-
mi si¢ kldcita, dosy¢, ze wszystko zle robita. Powiadajg nareszcie,
ze od kréla pruskiego, ktéry niezmierne sumy od Anglii bral, prze-
kupiona byla i tak co miata familig Brogliow, ktérych glowa ksigze
Broglie w batalii polegl, krélowi rekomendowa¢, tedy jeszcze tgz Bro-
gliow familig u kréla francuzkiego, wielkich i zacnych ludzi, dyzgra-
cyowata. Byf ten rok ku koficowi swemu, oprécz przegranéj pod Ko-
linem batalii, dla krdla pruskiego szczg¢$liwy, bo gdy generalng ko-
mende nad wojskiem austryackiém otrzymatl ksigze Karol Lotaryn-
ski brat cesarza, tedy i austryackie wojsko nieszczgsliwe bylo pod
tym komendantem; bo ten ksigze Karol, lubo serca dobrego ale wiel-
ki pijak i debosznik, tak dalece, ze krdl pruski powiedzial, dowiedzia-
wszy si¢ o jego komendzie, te slowa: ,,mam takiego teraz rekruta,
to jest ksiecia Karola Lotarynskiego, ze mi za 60,000 wojska stanie.
Jakoz lubo Austryacy w Szlgzku odebrali krélowi pruskiemu Wro-
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claw i inne fortece, tedy krél pruski znajgc komendg ksigcia Karola,
najprzéd wyprowadzit pod Wroctawiem wojsko austryackie do ba-
talii, ktérg wygrawszy, tak sam Wroclaw, jako i inne fortece pood-
bieral; a co najzatosniejsza, ze krélowa nasza polska Marya Jozefa,
Swigta cale pani, z niewygéd w areszcie drezdefiskim i z ustawi-
cznych o kréla megza swego turbacyj w tym roku na poczatku De-
cembra umarta. '

Tandem po polowaniu z hetmanem w. koron. powrdciwszy
do Bialegostoku, doczekalem si¢ powrotu z Warszawy Abramowicza
kasztelana brzeskiego, ktéry inter alia powiadal, co ucierpial od
Mniszcha marszatka nadwor. koron., za to ze suplementu wzigliémy
na sejmiki i ufundowanie trybunatu tego cztery tysigce od Francyi,
jakby to jaki byl kryminat status w tak cigzkiéj opresyi bedacym, od
kréla francuzkiego tak wielkiego braé z mitosierdzia jego bez za-
dnych najmniejszych kondycyj suplement. Bolalo to nas, ze dwoér
nie tylko nam nie dopomagat, alias graf Bryl, te§¢ marszatka nadwor.
koron. tam si¢ tylko udawat, zkad miat pienigdze i przekupienie sie-
bie, rezolwowali$my sig tedy, byleby Francya nas chciala suplemen-
towa¢, bra¢ od ni¢j pienigdze, nie zwazajac na gniewy grafa Bryla,
i owszem sobie obiecujgc, ze gdy bedziemy mocniejsi, tedy nas dwér
bgdzie lepiéj konsyderowat. Ale pdki krélowa nasza zyla, ktéra
byta przyjaciétka Brogliego posta francuzkiego, ktéry dla niéj wyro-
bit u kréla swego pensyg 120,000 czerw zlot., péty Broglidéw przez
corkg swojg, delfinowg francuzka, utrzymywata w tasce kréla fran-
cuzkiego; ale gdy krélowa nasza umarta, tedy graf Bryl takie poda-
watl listy do podpisu kréla naszego do delfinowy i do kréla francuz-
kiego przeciwko postowi Brogliemu, ze na resztg decydowana byta
posta Brogliego z Polski do Francyi rewokacya. Zostat si¢ jednak
minister francuzki Durand w Warszawie, ktory nam sita mégt do-
pomagaé. Bardzo$my jednak sita na rewokacyi Brogliego utracili.
Zabawit kilka dni Abramowicz kasztelan brzeski w Bialymstoku, po-
robiliémy nasze planty z Bekiem sekretarzem hetmanskim, przez
ktoérego francuzki interes traktowaliémy, potém on do Wilna, a ja
do Rasny rozjechali$my sie.

Nastgpowato blizko Boze Narodzenie. Ksigze Radziwilt het-
man w. litew., jadac z Warszawy do Nie§wieza, obrdcit trakt na
Biatystok i do mnie pisal, abym tam przyjezdzal. Pojechatem tedy
i z zong na Boze Narodzenie do Bialegostoku, gdziesmy si¢ pierwéj
z Sapiechg wojewoda mécistawskim jadgcym takze do Bialegostoku
zjechali w Bielsku, a potém nas ksigze hetman nagonil; a gdy$my
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przyjechali do Biategostoku, tedy naéwczas byla sprawa w nuncya-
turze o rozwdd migdzy ksigzgciem Radziwittem miecznikiem litew.,
synem ksigcia hetmana, a Lubomirskg staro$cianka bolimowska, sy-
nowicg rodzong Branickiego hetmana w. koron. Rozwodu obie
chciaty strony, ale o to szto, wiele ksigze hetman miat zaplacic ksie-
znie miecznikowéj synowéj swojéj pro adempta virginitate i jeszcze,
ze j3 nabawit jéj choroby isam byl przyczyng do rozwodu. Stara-
lismy si¢ obydwa z Bohuszem wilefiskim miecznikiem o zgode het-
man6w, ale gdy o sumg nie mogli convenire !), tedy ksigze hetman
na drugi dzief Bozego Narodzenia koniecznie naparl si¢ przed obia-
dem wyjechal z Biategostoku do Nieswieza. Jakoz tak i uczynit,
a wzglgdem sejmiku brzeskiego obligowal mnie mocno, abym swo-
im kosztem ten sejmik odprawil. Ja nie wiedzac, co mialem czynié,
a majgc téz i m6j wlasny interes, aby po sprawie z ksigciem kancle-
rzem active pokazac si¢ na sejmiku i przez powinng wdzigcznosé nie
moggc rekuzowac ksigciu hetmanowi protektorowi memu, podjgtem
sig¢ m6j koszt tozy¢ na sejmik. Podczas tych §wiat Bozego Narodze-
nia byly wielkie mrozy, ze wszyscy z przezigbienia na goraczke ka-
tarowg po trzy dni chorowali. Chorowatem i ja i Nowy Rok w Bia-
fymstoku odprawitem. Tandem ozdrowiawszy, zong¢ moj¢ w cigzy
bgdacy i na tenze katar chorujgcg zostawiwszy w Bialymstoku, sam
dla wczeéniejszego starania si¢ o sejmik z Bialegostoku do Rasny po-
jechatem.

1) Zgodzid sig.
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